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Napomena priredivaca

Knjiga koja je pred citaocem je pokusaj da se u potpunosti
sagleda kontekst srebrenickog masakra, kao pojedina¢no najveceg i
najmonstruoznijeg zloc¢ina pocinjenog tokom jugoslovesnkih ratova 1991-
1999. godine. Taj zlocin ostaje kao opomena covecanstvu o neophodnosti
stalne spremnosti za prepoznavanje politike koja planira takve zlocine. Do
njih nikada ne dolazi preko no¢i.

Uprkos ¢injenici da medunarodno humanitarno pravo i korpus
ljudskih prava nikada nisu bili razvijeniji, do najveceg stradanja neduznih
civilnih Zrtava doslo je upravo u XX veku. Do masovnog stradanja civila
doslo je ¢ak i nakon holokausta nad Jevrejima u Drugom svetskom ratu,
Sto je medunarodnu zajednicu ponukalo na osnivanje dva ad hoc krivicna
suda, jedan za Jugoslaviju i drugi za Ruandu. Njihovo postojanje ubrzalo je
i stvaranje stalnog Krivicnog suda, takode u Hagu.

Zlocin u Srebrenici dogodio se pune cetiri godine nakon pocetka rata
na teritoriji bivse Jugoslavije. Rat u Bosni i Hercegovini je od pocetka 1992.
godine bio genocidan, jer je politika zvanickog Beograda podrazumevala
etnicko ciséenje. Ono je kroz razlicite forme nasilja i zastrasivanja, odnosno
terora, imalo za cilj da, Bosnjake, sa teritorija na kojima su stole¢ima Ziveli,
prvenstveno onih duZz reke Drine, otera, kako bi se stvorile Ciste srpske etnicke
teritorije. Etnicko cisc¢enje nisu izmislili Srbi. Medutim, uznemirava cinjenica
da se ono odvijalo, uprkos svim informacijama kojima se raspolagalo o
masovnim ubistvima, maltretiranju, unistavanju kulturne bastine, pljackama
privatne imovine, masovnom nasilnom transferu ljudii sl.

Etnicko ciscenje je bilo cilj rata, a ne njegova posledica. Postavlja se
pitanje: kako je Srebrenica uopste bila moguca? S jedne strane odgovor je u
necinjenju medunarodne zajednice, koja je prema Konvenciji o sprecavanju
i kaznjavanju genocida (iz 1949) bila obavezna da deluje, odnosno da (ga)
“spreci i kazni”. Konvencija o genocidu definise genocid kao “bilo koje delo
pocinjeno s namerom da unisti, u celini ili delimicno, nacionalnu, etnicku,
rasnu ili versku grupu, kao $to su: ubistvo pripadnika grupe, nanosenje
teskih fizickih ili psihickih povreda pripadnicima grupe, hotimi¢no
nametanje odredenoj grupi uslova sracunatih na to da, u celini ili delimicno
izazovu fizicko uniStenje nametanjem odredenih mera s namerom da se
spreci radanje u nekoj grupi, prinudno preseljenje dece iz jedne grupe u
drugu”.



Nazalost, zapadne vlade su izbegavale da zlo¢in nazovu pravim
imenom - genocidom - kako bi izbegle i svoje obaveze proizasle iz
Konvencije, koja, u krajnjoj liniji, podrazumeva i intervenciju. S druge
strane, srpske snage su, ohrabrene oklevanjem medunarodne zajednice,
realizovale svoju zlocinacku politiku bez ikakvog kaznjavanja. Dogadalo
se upravo suprotno: u to vreme Konatakt-grupa pokusava da ubedi strane
u konfliktu da pristanu na etnicku podelu Bosne i Hercegovine, do cega je
kasnije i doslo u Dejtonu.

Genocid u Srebrenici bio je deo srpske strategije koja je Srebrenicu,
zajedno sa Zepom i Gorazdem, smatrala “muslimanskim koridorom” (tzv.
“zelena transferzala”) koji povezuje Sarajevo i Tursku preko Sandzaka,
Albanije i Kosova. Po njihovom tumacenju, to je bila svojevrsna opasnost
za Citavu Evropu, pa je zbog toga Srebrenica bila na meti Ratka Mladica
jos od 1992. godine. Ta interpretacija rata jos uvek je aktuelna u Srbiji. Ona
je utoliko prisutnija, ukoliko se u Hagu sve vise obelodanjuju pocinjeni
zlocini i njihova monstruoznost.

Haski tribunal je prvi medunarodni sud osnovan nakon 40 godina i
prvi uopste koji je nadlezan za kaznjavanje genocida, ali u vreme deSavanja
u Srebrenici, kao nova institucija nije bio u mogucnosti da spreci takvo
finale rata u Bosni i Hercegovini, pa ¢ak ni da kasnije spreci slican scenario
na Kosovu. Samo je Vlada BiH jos 1993. godine pokrenula postupak protiv
Jugoslvije pred Medunarodnim sudom pravde u Hagu za genocid u Bosni i
Hercegovini. Taj proces je jos u toku. Aktuelne vlasti u Beogradu pokusavaju
da na svaki nacin sprece proces pred ovom medunarodnom institucijom. U
tu inicijativu ukljuceni su istaknuti stru¢njaci za medunarodno pravo, a
medu njima su i prominentne licnosti nekadasnje antiratne alternative, pod
izgovorom da se na taj nacin Stite drzavni interesi.

Kredibilitet proklamovanih demokratskih i moralnih vrednosti
zapadnih zemalja dogadajima u Srebrenici bio je doveden u pitanje.
Medunarodne snage, koje su stitile Srebrenicu kao zasticenu zonu UN
jednostavno su ovaj grad predale srpskim snagama koje je predvodio
Ratko Mladi¢. Holandski bataljon, koji je $titio Srebrenicu i Zepu, je, ne
reagujuci, posmatrao kako vojska bosanskih Srba osvaja zone bezbednosti
— Srebrenicu i Zepu, da bi potom hladnokrvno, na ocigled celog sveta,
likvidirala blizu 10.000 muskih civila, ne birajuci ni godine ni uzrast.

Sa moralne tacke gledista, Srebrenica je bila prekretnica u
bosanskom ratu, ali istovremeno i simbol ravnodusnosti i ignorancije
zapadnih zemalja. Genocid u Srebrenici usledio je nakon genocida u
Ruandi, gde je ubijeno oko milion ljudi, sto je medunarodna zajednica
takode ignorisala. Zato je Srebrenica isprovocirala ozbiljne moralne
dileme svuda u svetu, osim u Srbiji. Srebrenica je bila simbol neuspeha
i neefikasnosti i Klintonove admnistracije na spoljnopolitickom planu.
Zato je ubrzo usledila zvrsna strategija medunarodne zajednice koja je
Franju Tudmana, Alijju Izetbegovica i Slobodana MiloSevi¢a odvela u
Dejton.
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U 2005. godini obelezava se desetogodisnjica ovog zlocina.
Srebrenica je tacka na kojoj se zapadna civilizacija “prelomila” i vratila
svojim izvornim vrednostima. Onim antifasistickim, na kojima zapadna
civilizacija sada i pociva. Osudeni su i odgovorni za zlo¢in genocida u
Srebrenici, medu kojima i general Radislav Krsti¢ kao najodgovorniji
izvrsilac. Ratko Mladi¢ i Radovan Karadzi¢ kao inspiratori i organizatori,
jos uvek su na slobodi. Proces suocavanja je pokrenut u celom svetu. Cak
je i vlada Republike Srpske pod pritiskom pripremila vlastiti izvestaj o
zlocinu u Srebrenici. Takode pod medunarodnim pritiskom, priznala je
cak i broj ubijenih i, makar formalno, izvinila se.

Samo je Srbija ostala izvan tog procesa. Jos uvek se negira
broj nestalih i ubijjenih. I ne samo to. Tvrdi se da se ne radi o civilima,
ve¢ o presvucenim vojnicima. Aktuelni predsednik Srbije Boris Tadi¢
je inaugurisan na dan godiSnjice zlo¢ina u Srebrenici (2004. godine).
Srebrenicu je spomenuo samo usput, tvrdeci pri tome, da je prevideo taj
datum. A da nije, inauguracije sigurno ne bi bilo toga dana, jer su navodno
na taj dan njegovog dedu ubile ustase.

U Srbiji ipak postoje pojedinci, grupe i organizacije koje Srebrenicu
dozivljavaju kao sopstvenu odgovornost i sopstsveni stid. To su ljudi koji
ne propustaju priliku da se oglase, obeleze ili reaguju, kadgod je re¢ o
Srebrenici i 0 ovom zlo¢inu.

Nastoje¢i da prezentira hronologiju zloc¢ina u Srebrenici, ova
knjiga je istovremeno i doprinos suocavanju i katarzi strane koja je genocid
pocinila. Bez obzira Sto je to dugacak i bolan proces, treba verovati da ce
se ipak uspeti u tome.

Sonja Biserko
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Janja Bec

OD Hate Speach DO Hate Silence:
BANALNOST RAVNODUSNOSTI

“OCi zrtava ce se zatvoriti kada
se ostvari pravda ili se nece zatvoriti
nikad.”

Miguel Asturias, Gvatemala,
Nobelova nagrada za knjizevnost

“Ja ne znam, nemam pojma kako ¢e oni zivit brez nas, e ¢ula sam
da je ona jedna sve place za nama, ova Trivina ¢erka Zagorka, ona kaze
sva place, ko pobi Nefinu djecu, to sam cula, pa kazem ti kako smo mi
zivili, pazili se ko braca ali kako mi nisu rekli izbavi svoju djecu, nece bit
dobro, nisu mi morali sve reéi, samo nece bit dobro, pa ja bi svoju djecu
sklonila”.

“Ti si puno skola zavrsila?” pitala me.

“Pa tako, puno.”

“Zasto nam nisu rekli?”

“Ne znam, to nema u knjigama.”

“A Sta mislis, da li je njima Zao, da li je njima Zao nas?”

Janja Be¢, “Pucanje duse”

Nefu sam upoznala u Begunskom centru u Mariboru u zimu,
decembra 1995, pred Novu godinu, kada sam ve¢ zavrSavala svoje
istrazivanje o ratnim zloc¢inima i genocidu pocinjenim nad bo$njackim
narodom u Bosni i Hercegovini u prolece 1992. i u julu 1995. u Srebrenici.
Nefa je seljanka, nepismena, udata u selo Cejvani, a rodena u selu Hanifici,
opstina Kotor Varos. Sina i svekra su joj zaklali u Vrbanjcima a majku i
sestru spalili u dzamiji u Hanifi¢ima, u prolece 1992. Tada nisam znala da
joj odgovorim, to je tada bila tabu tema u Srbiji, o tome se nije govorilo.
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Ja sam tada pocela da koristim izraze “zavera ¢utanja” koji, koliko
ja znam, potice od kneza Vjazemskog koji je tako odredivao ¢utanje Rusa
za vreme tiranije cara Nikolaja I, a malo posle kada se ¢utanje nastavilo,
izraz “zlo¢in ¢utanja” o ¢utanju Amerikanaca za vreme rata u Vijetnamu.
Danas koristim i treci izraz “teret / naslede ¢utanja” koji je prvi poceo da
koristi izraelski psiholog Dan Bar-On u svojim istrazivanjima zapocetim
1985. u Nemackoj o deci nacistickih visokih oficira i tvoraca Holokausta.
Danas, deset godina posle pocetka moga istrazivanja, i viSe od dvanaest
godina od proleca 1992, kada je poceo genocid nad Bosnjacima 1992-1995,
i skoro deset godina kada je dobio svoje veliko tragicno finale u julu 1995.
u Srebrenici, koristim i dalje sve te izraze kada predajem.

Predajem na postdiplomskom kursu ¢iji sam autor: “Ratni zlocini,
genocid i secanja: Koreni zla, ja ho¢u da razumem”. Predajem od skolske
2002/2003. godine u Sarajevu u Centru za interdisciplinarne postdiplomske
studije, Regionalni postdiplomski studijj ljudska prava i demokratija u
Jugoistocnoj Evropi, univerziteti Sarajevo i Bolonja, i u Dubrovniku u Inter
University Centre, univerziteti Sarajevo, Hamburg, Madrid, Beer Sheva,
Montpellier, Granada, Buenos Aires, Maputo i po svetu kao gostujuci
profesor. U Srbiji sam prvi put posle 15 godina predavala u aprilu 2004,
zatim u Novom Sadu, i u maju 2004. u Kragujevcu u okviru projekata
Helsingkog odbora za ljudska prava u Srbiji: “Skole za demokratiju” i
“Skole ljudskih prava”. Tada sam prvi put imala priliku da razgovaram
sa studentima iz ova dva grada i da pokusam da odgovorim na Nefino
pitanje — da li je nama, da li je nama zao njih.

Svoja predavanja uvek pocinjem na isti nacin, kazem uvek da je to
o ¢emu ja predajem bolno i riskantno, da ne Zelim nikoga da povredim i
da je moj cilj da govorimo o tome $to je bilo nas Zivot i Sto ¢e obeleziti ovaj
region za nekoliko generacija posle nas, ma koliko da je bolno, zato sto ovaj
region nikada nije imao potencijal da se se suoci sa svojim patnjama niti
da prode kroz svoj bol i traume. Vekovima na periferiji velikih carstava,
Otomanskog, austrougarskog, fasistickog, komunistickog i sada EU
carstva, formirana je “psihologija periferije” kao psihologija potlacenih i
uskracenih i vekovima internalizirana agresija tlacenih s kojima se nikada
nije suocilo. Kazem i da kada jedan “genocid poc¢ne da se zaboravlja istog
trenutka zapocinje drugi” (Elie Wiesel), da narodi koji nemaju potencijal
da se suoce sa svojim zlo¢inima jesu osudeni da te zlocine ponove (Genocid
nad Jermenima 1915/1916. u toku raspada Otomanskog carstva, u Turskojje
idanas to tabu tema), da ¢utanje o genocidu nad Bosnjacima i nesposobnost
suocavanja u Srbiji blokira ceo region, da smo prosli faze zavere, zlocina
¢utanja i da smo sada u fazi tereta ¢utanja, da smo presli put od hate speech
do hate silence i da smo sada, po meni, u stanju koje ja zovem banalnost
ravnodusnosti. Stvaranje i o¢uvanje svesti o ranim zlocinima i genocidu
jeste preduslov za oc¢uvanje same ljudske supstance odnosno ¢ovecnosti
(Milan Popovié), mogucnost za zaustavljanje istorijskog propadanja
srpskog naroda (Latinka Perovi¢), i puta u varvarstvo (Srda Popovic).
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Sada, ovog proleca, sam rekla studentima u Novom Sadu i Kragujevcu da
oni nisu nista krivi (Karl Jaspers) i da ne pristanu na kolektivnu krivicu. I
da moramo govoriti o tome, da moramo slusati jedni druge, da moramo
promisliti Sta se desilo i da moramo opet graditi poverenje (listen / talk
| reflect / trust metoda, Dan Bar-On & Janja Bec). I da ja verujem da ce
njihova generacija to mo¢i da iznese ma koliko bilo bolno. Da ¢e taj proces
suocavanja omoguciti razvoj pozitivhe samopercepcije koja je uslov za
postovanje i sebe i drugih. Da znam da nisu imali od koga da ¢uju i nauce,
i da pokusaju sada da pocnu da razumevaju (Hanna Arendt) korene zla
(Ervin Staub) da se ne bi ponovili. I da oni imaju pravo i duznost da znaju
Sta se desilo. Znati uzasne stvari je strasno, ali ne znati ih — jos strasnije
(Dan Bar-On).

Da li je uzaludno to Sto ja radim sada, ne samo ja, naravno,
ali zastrasujuc¢e mali broj ljudi, u Srbiji? Kratkorocno gledano, da. Ali
dugorocno, a to je proces koji traje nekoliko generacija, nije uzaludno.
Sta meni ve¢ sada daje osnovu za tako jasan odgovor? Pa upravo ta
marginalna, malobrojna grupa studenata, oko pedeset u Kragujevcu i
oko dvadeset u Novom Sadu. Nedovoljno za velike zakljucke, znam, ali
dovoljno za nadu.

Predavanja su trajala jedan dan i za to vreme sam govorila prvo
teorijski deo, objasnjavanje osnovnih kategorija koje se koriste. Moram
da kazem, najvece nepoznavanje sam srela upravo kod ovih studenata, a
predavala sam svim nacionalnostima u regionu, nije uvek bilo lako, bilo
je puno problema, ali tolikog neznanja nikada. I tolikog zapanjujuceg
“papagajskog” ponavljanja onoga Sto se cuje uglavnom u medijima, pre
svega na tv programima, bez upitanosti, bez sumnje...

Genocid se uglavnom mesa sa ratnim zlocinima, odnosno stavlja
se znak jednakosti, i to je deo procesa relativiziranja, koji je ve¢ uzeo maha,
uglavnom osmisljen i ostvarivan preko elite u Srbiji, relativiziranje koje se
izkazuje na razlicite nacine, ali se svodi na: “da, ali svi su TO radili.” Drugi
deo recenice da jeste, tacno je, ratni zlocini su se desavali na svim stranama,
ali se genocid desio samo prema Bosnjacima, se ne izgovara, barem ne u
dominantnom javnom govoru. Optuznice u Hagu za genocid, koje se
ipak vise ne mogu sakriti, kao Sto su se skrivale, na primer, sekundarne
masovne grobnice po Bosni i Hercegovini, se uglavnom precutkuju ili
se tretiraju kao deo trgovine, finansijske transakcije sa medunarodnom
zajednicom. Zato je i vrednija recenica jedne studentkinje u Novom Sadu
na kraju kursa koja je svom kolegi koji je izgovorio upravo tu ¢uvenu
recenicu, “da, ali svi su to radili”, rekla: “ratne zlocine jesu, ali ovo je bio
genocid”; onda on pokusava da kaZe: “ali...”, a studentkinja kaze: “Posle
genocida nema ali!” I place. Decak, uglavnom su to meni deca, od 16 do 22
godine, ¢uti. Sagnuo glavu. Cuti. Stid i krivica. Nije isto, ali stid jeste prvi
korak u suocavanju.

Posle toga citala sam pricu o Hidi iz moje knjige “Pucanje duse”, Hidi
koja je 31. maja 1992. u selu Prhovo, opstina Klju¢, izgubila tri ¢erke i sina.
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“Sto si sine dolazio, da vidim gdje ste vi, hajde da jedes sine ovde
sam ti spremila, ne mogu mama, obuce se i ode. Nikad ga viSe nisam
videla... Tukli su nas sa svih strana sa svakim oruzjem i onda su bacili
granatu i stroj je pao. Posle su dosle tri devojcice sa baterijom da traze ko
je ziv. Je si li ziva, pitaju me, sva sam krvava od tih mojih ¢era $to su mi u
krilo pale...” TiSina.

Onda optuznica za Biljanu Plavsi¢, tacke 1-6, genocid, saucesnistvo
u genocidu, istrebljenje, ubistvo, hotimicno liSavanje Zivota: ubistva, tacka
12, selo Prhovo, “pogubljenje, otprilike 30. maja 1992, vise od Sezdeset
bosanskih Muslimana i/ili bosanskih Hrvata, mestana sela Prhovo, medu
kojima je bilo Zena i dece, i masovno pogubljenje, otprilike 1. juna 1992,
viSe od stotinu muskih osoba, bosanskih Muslimana i / ili bosanskih
Hrvata iz sela Velagici, opstina Kljuc.” Tisina.

Govorim o pravdi, o formalnoj i interpersonalnoj, na primeru
Hide, o Medunarodnom sudu za ratne zloc¢ine u Hagu koji prvi put u
istoriji postoji, i procesirace sve slucajeve koji se dese od 1. jula 2002,
sudice pojedincima, ne narodima za Cetiri najteza zlocina: genocid, zlocin
protiv covecnosti, ratni zlocin i agresiju. O institucijama medunarodne
pravde koji su mu prethodili, preko suda u Ankari i Lajpcigu, posle Prvog
svetskog rata, o sudovima u Nirnbergu i Tokiju posle Drugog svetskog
rata, o Medunarodnom sudu za krivi¢no gonjenje osoba odgovornih za
teska krsenja medunarodnog humanitarnog prava pocinjena na teritoriji
bivse Jugoslavije od 1991, o istrazi koja pocinje sa Hidom i Prhovom, da
bi stigla do optuzbe za genocid, o tome da re¢ genocid nije ni postojala
do 1933, barem nije bila u upotrebi, kada je Raphael Lemkin, pravnik,
zapoceo svoj krstaski rat za ono Sto je postalo Konvencija o genocidu,
usvojena 9. decembra 1948, “Genocid je svako dole opisano delo, (tacke
a, b, ¢, d, e) pocinjeno u nameri da se unisti, delimi¢no ili u potpunosti,
jedna nacionalna, etnicka, rasna ili verska grupa kao takva”, i da je najteze
dokazati upravo to—nameru. Da je u prvoj verziji Rezolucija koju je usvojila
Generalna skupstina 11. decembra 1946. postojala i politicka grupa, ali da
to nije uslo u Konvenciju o genocidu, a da su upravo “ubijanja grupe ljudi
zbog politickih razloga postale forma genocida naseg vremena” (Ervin
Staub), Kambodza (1975-1979), Argentina (1976), Gvatemala (1962-1996).
I da je genocid, kao oblik ekstremnog razaranja samo poslednji korak
od mnogo pre ucinjenih u kontinuitetu destrukcije. I da je i Srebrenica
samo poslednji korak, kako se meni ¢ini, u tom kontinuitetu destrukcije.
Pocelo je u prolece 1992, i u Prhovu i to je bio prvi korak na tom putu,
u tom kontinuitetu destrukcije i zla. Srebrenica je bila samo tragicno,
monstruozno finale Prhova. Puno Prhova je moralo da se desi, sa 60 Zrtava,
od proleca 1992, puno cutanja je moralo da se desi, da bi Srebrenica 12-16.
jula 1995. sa 7.000-10.000 zrtava bila moguca.

Gledamo film “Krik iz groba” o Srebrenici, BBC produkcija,
nikada nisam cula takvu tiSinu. Nekoliko studenata je napustilo salu. Oni
koji su ostali, ¢ute. Posle vidim, a znala sam i u mraku, to se ¢uje u toj tisini,
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neki su plakali, neki su drzali za ruke nekog pored sebe, ruka kao utociste,
ne mora sve recima da se kaze, reci i ne mogu sve da kazu. Tisina. Onda,
jedna studentkinja u Kragujevcu ustaje i kaZe: “Ja Vama verujem, to sto ste
nam rekli i $to sam videla. Ja to nisam znala, i meni je tesko da to znam.
Vi ste rekli da ja nisam kriva, ali mene su letos napali na moru sto sam
Srpkinja i ja sam pobegla. Kako da Zivim sada, Sta da radim, sada kada
znam?”

Kako ¢emo da zivimo dalje, kako Ziveti posle genocida koji jeste
pocinjen prema Bosnjacima 1992-1995, od Prhova do Srebrenice? Nastaviti
sa zaverom, zlo¢inomcutanja? Kako da nove generacije nose taj teret
¢utanja koji im je dat kada su jo$ bili deca, kao moji studenti u Novom
Sadu i Kragujevcu? Kako izaci iz banalnosti ravnodusnosti koja sada
vlada i koja je, po meni, i teza od ¢utanja? Mi smo presli put od govora
mrznje do ¢utanja mrznje. Ravnodusnost je odbrana, naravno, kao sto su
i dva vodeca projekta danas u Srbiji — racionalizacija, “svi su TO radili” i
normalizacija, “A Indijanci, a Gulag, a Holokaust?”

Pa, mogu¢ put, po meni, iz toga hate silence, i banalnosti
ravnodusnosti je sledeci: znali smo, Zao nam je, stidimo se. On ce trajati
nekoliko generacija, ali moglo bi sada da se poc¢ne. Danas je ve¢ pitanje
pristojnosti reci, znali smo. To je minimum. Ne negirati, to nije pristojno, to
— znali smo — je prvi korak ka nekoj interpersonalnoj, ne formalnoj pravdi.
Istorijska pristojnost. Posebno je to vazno za generaciju mojih studenata
iz Novog Sada i Kragujevca. Ne pobedi, ne rec¢i da nisi znao/znala. Redi,
znam, tada sam ja imao/imala 10 godina. Ali znam.

Sledeci nivo je, izgovoriti — Zao nam je. Do toga se ne dolazi tesko,
samo svako sebi da postavi jedno pitanje, posebno iz moje generacije, “a
kako bi meni bilo? Kako bi meni bilo da su meni moje ¢ere krvave, mrtve
meni u krilo pale kao Hidi?” To je pitanje empatije, empatije za genocid
gde god da se on desi, i to je pitanje za ceo svet za naredni milenijum, ali
ovde se sada radi o nama. I sledeci nivo, za ljude koji to mogu da osete
i izgovore, je reci — stidim se. Nisam kriv/a, ali se stidim. Krivica i stid.
Jedina prava, istinska promena je moguca samo u nama samima.

Gvatemala je bila u ratu od 1962. do 1996, oko 200.000 ljudi je
ubijeno, 83,33 odsto su bili muskarci, pripadnici Maja naroda. To je bio
genocid nad Maja narodom. Namera da se u potpunosti ili delimi¢no unisti
jedan narod. Dvadeseti vek, vek ekstrema pa i vek ekstremnog ubijanja, je
poceo sa genocidom pocinjenom nad Jermenima u Otomanskom carstvu
1915/1916, posle toga Holokaust, Kambodza, Argentina, Gvatemala,
Kongo, Uganda, Ruanda, a zavrsio se sa genocidom na periferiji toga istog
nekadasnjeg carstva, u Bosni i Hercegovini 1992/1995. Hanna Arend je
posle Holokausta rekla da moramo da pomeramo granice u nasem umu
ako hoc¢emo da razumemo Sta se desilo. Te se granice, na zalost, stalno
pomeraju. Korene zla mozemo pokusati da razumemo i kada poredimo
sebe sa drugima, to se mora raditi jako pazljivo, naravno, sa Gvatemalom
smo vrlo slicni, u puno stvari. U Gvatemali, posle 34 godine rata i
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ekstremnog ubijanja, njihova elita je imala snage da se suoci i da uradi
izvestaj o genocidu nad Maja narodom, “Tz’inil Na ‘Tab’al”/Gvatemala
Memory of Silence”... “To je autenti¢ni deo naSe istorije, nije nikakva
zavera ili imaginacija... istina je korisna za svakoga, i Zrtve i egzekutore...
mi znamo da e ovaj izvestaj stvoriti Sok u javnosti ali mi se moramo
ogledati u tom ogledalu nase proslosti, i reci istinu javno... istina i pravda
¢e omoguciti da buduce generacije u Gvatemali Zive u demokratiji ne
zaboravljajuéi postovanje zakona... mi moramo da prihvatimo istorijske
¢injenice i da nau¢imo od toga stradanja i patnje... hiljade ljudi je mrtvo,
hiljade tuguje, pomirenje za one koji su preziveli nije moguce bez pravde...
Miguel Angel Asturias, dobitnik Nobelove nagrade za knjizevnost, kaze:
“O¢i zrtava ce se zatvoriti kada se ostvari Pravda ili se nece zatvoriti
nikad”... mi dajemo ovaj izvestaj u ruke svakog ljudskog bi¢a u Gvatemali,
muskarcima i Zenama, sadasnjim i buduéim, da bi buduce generacije bile
svesne ogromne tragedije koja se nama desila. Neka nam ovaj izvestaj
pomogne da ¢ujemo i razumemo druge i da zivimo u miru.”

Glavni tuzilac u Nirnbergu, Robert H. Jackson, je rekao da istraga
mora da dokaZe nezamislive zlocine preko zamislivih cinjenica. Nije
genocid nezamisliv, genocid je zamisliv, on pokazuje kako funkcionise ovaj
svet. Da li ima nade? Pomirenje? Ta re¢ u Kmerskom jeziku, u Kambodzi,
posle dva miliona mrtvih, ne postoji. U Kambodzi se kaze — “kar phas
phsa” i to znaci “izleCenje, preko promene u srcu”. Meni se ¢ini da su
studenti u Kragujevcu i Novom Sadu, na razlicite nacine, ipak doziveli tu
promenu u srcu koja meni daje nadu da mogu Nefi da kazem, ako je opet
vidim negde — “Ima tamo Nefo ljudi, ima tamo ljudi, kojima je zao vas.”
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Emir Suljagi¢

PISMO SRPSKOM PRIJATELJU

Prijatelju, nije ovo bio samo rat, niti samo zlocin: bila je ovo,
prije svega, izdaja. Tebi i nasim zajednickim prijateljima neko je ponudio
nagodbu, dao vam mogucnost da sve Sto ste znali zamijenite za nesto
drugo, i vi ste je prihvatili. I sve ovo Sto se desilo nekima od nas, svaki
slican zlocin ustvari, moze se svesti na vrlo li¢nu izdaju, na spremnost
odredenog broja ljudi da trguju dijelovima svog zivota. Zato ti, dakle,
pisem.

Prije nesto vise od godinu dana, Momir Nikoli¢ priznao je svoj dio
krivice za pokolj u Srebrenici. Kada je priznanje i formalno bilo okoncano,
istr¢ao sam iz sudnice, niz stubiste, i utr¢ao u toalet zakljucavajuci vrata za
sobom. Iz nekog razloga fizicki potpuno malaksao, naslonio sam se na zid
i poceo histericno plakati i galamiti, kroz slinu koja se skupljala u ustima,
ponavljao kao u transu: “Gotovo, gotovo, nema viSe, nema vise majora
Nikolica!”

Ne znam koliko je to trajalo, ali mi je poslije toga uistinu bilo lakse;
nekoliko dana kasnije, ipak sam shvatio da nije gotovo. Od Nikoli¢a sam
dobio priznanje, ali od tebe zelim izvinjenje: nije me izdao on, nego ti.
Priznanje od njega je dovoljno, jer je kriv. Tvoje izvinjenje ¢e znaciti da si
nevin; tim prije Sto znas da Nikoli¢ govori istinu.

Ne znam gdje si bio onih nekoliko dana u julu 1995, kada su pobili
skoro sve ljude koje sam znao. Dobar dio njih si poznavao i ti. Znas li gdje
su ih drzali prije nego $to su ih pobili? U staroj srednjoj skoli, u hangaru iza
skole “Vuk Karadzi¢”, u samoj skoli, a jos u Potoc¢arima sam cuo da su neke
drzali i na nogometnom stadionu. Gledas li utakmice otada? Autobusi su
bili svuda po gradu, skoro sto autobusa koji su rano ujutro 13. jula krenuli
ka Zvorniku. Da li ste njih ispratili s istom paznjom s kojom svake godine
docekujete njihove supruge i djecu?

Da budem posten, strah me je ovoga sto piSem. Siguran sam da
¢es ti to shvatiti kao odrjeSenje grijeha. Medutim, ne mogu prastati u bilo
Cije ime, niti to moze bilo ko drugi. Ako hoce$ da znas, evo i zasto: mrtvih
odavno ima mnogo vise nego zivih.

PiSem ti, medutim, zato S$to Zelim dobiti odgovore na sva pitanja.
Zelim da znam i gdje si bio tih dana, i $ta si mislio, i kako si naucio Zivjeti
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s tim, i kada si posljednji put otiSao na izlet izvan grada, i Sta pomislis
svaki put kada prodes pored neke naizgled netaknute livade pored puta,
i zaSto si se svaki dan proteklih osam godina na ulici ili u kafani ili u kudi
pozdravljao sa ubicama? Sve. Zelim da znam i $ta ste ti i tvoja familija
pricali kada ste bili sami u ku¢i, a Sta kada bi se takav razgovor zapodjenuo
u gradu, pred drugima; da li se ti i prijatelji iz razreda poneki put sjetite
skole i kako izgovarate imena nasih ubijenih prijatelja, kako se osjecas svaki
put kad spomenes Muju DZananovica ili Mensura Cvrka? I da li ih uopce
spominjes? Kako se osjecas kada na nekom sporednom putu nabasas na
staru, odbacenu cipelu, koja je mogla, samo mogla, biti ostavljena tu nakon
Sto je njen vlasnik ubijen?

Zastrasujuca u tom zlocinu, na trenutke vise i od razmjera, jeste
njegova priroda, bliskost izmedu ubica i Zrtava. Sve te ljude su na strijeljanje
vozili autobusima kojima smo se mi vozili u skolu, sa istim onim vozacima;
prije toga su ih drzali u skolama u koje su isli nasi roditelji, a poslije njih i
mi; tamo gdje su radili, ubijale su ih njihove nekadasnje kolege; zagrnuli
ih u masovne grobnice, ponovo otkopali i rasijali posvuda oko grada ljudi
koje su svaki dan mogli sresti i koje su sretali na bratunackim ulicama.

Ali, zlo¢in u Srebrenici bio je zlocin uvjerenja, zar ne?

Za razliku od vecine svojih prijatelja, vjerujem da su ubice u
Srebrenici vjerovale kako je to Sto ¢ine dobro. Neces se sloziti, ali kako
drugacije da nazovem to Sto se — kada vise nije bilo ljudi koji bi ¢uvali
zarobljenike — Miroslav Deronji¢, tada u zvucnom zvanju posebnog
komesara za Srebrenicu, oslonio na pomo¢ “naoruzanih dobrovoljaca”?
Ili to sto je direktor magacina u Kravici mrtav hladan posmatrao kako u
njegovom skladistu ubijaju nekoliko stotina ljudi? Ili to Sto su skeleti virili
iz zemlje mjesecima, a seljani obavljali radove na njivama kao da ih ne
primjecuju? Vi ste, prijatelju, vjerovali da tako treba.

I sve dok ne kazete drugacije, historija ¢e vas sumnjiciti. Jer, koliko
god da nema kolektivne krivice, ne postoji ni kolektivna nevinost.

Ovaj put, medutim, za razliku od aprila 1992, ubice nisu bili
kriminalci pusteni iz zatvora i dovedeni s druge strane granice. Ovi su se
svaku noc¢ vracali svojim familijama, smijali sa svojom djecom i suprugama,
da bi narednog jutra ponovo oblacili uniforme i postajali ubice. I sve se
znalo: i ko je ubijen, i ko zarobljen, i gdje su svi zarobljenici bili smaknuti...
O svemu tome vi i danas znate sve. I osam godina nakon svega birate da
Sutite. Da, piSem u mnozini, jer ovdje jednina ne vazi: za ovakvo nesto
potrebna je mnozina, potrebno je “mi” — saucesnistvo cijele zajednice.

Da li si se ikad zapitao Ste je sve bilo potrebno da se izvede tako
masovno ubistvo?

Evo: trebalo je prvo sakupiti kamione i autobuse za prevoz
zarobljenika; trebalo je pronaci gorivo za toliki broj kamiona, koje je u to
vrijeme, zbog naftnog embarga, bilo takoreé¢i dragocjeno; pronaci mjesta,
uglavnom zgrade, i osigurati ih, za cuvanje zarobljenika do smaknuca;
pronaci dovoljno velik broj poveza za oci i ruke; organizirati streljacke
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vodove za ubistvo nekih osam do deset hiljada ljudi, a zatim tesku
masineriju potrebnu za iskopavanje grobnica; pokopati ih jednom, pa
kasnije i drugi put... Sve to, na prostoru izmedu Zvornika i Bratunca, za
samo Sest dana... I ti ¢es reci da nisi znao. Nista od toga ne bi bilo moguce,
ili ako hoces, steta bi bila mnogo manja da svi vi, zajedno, niste zdusno, sa
takvim entuzijazmom, prionuli na posao.

Zato me strasno boli kada onako bijedno, u nasim rijetkim
telefonskim razgovorima — pazeci na svaku izgovorenu rijec, ali se trudeci
pritom da razgovor tece prirodno - ti i svi ostali zaobilazite svaki pomen
na juli 1995; boli jer shvatam da nemam izbora nego da vjerujem u najgore
u ljudskoj prirodi. I nakon svakog takvog razgovora osjetim se prljavo,
onako kako bi se ti, ustvari, trebao osjecati.

Volio bih da jo$ jednom mogu sebi dopustiti da pokaZzem interes
za tvoj svakodnevni Zivot. Nedavno sam, medutim, shvatio da ne mogu,
da sam toliko uzasno povrijeden i da me svaki napor da saznam Sta ti i
ostali “obican” svijet radite, iznova vrijeda. Ne moze me zanimati nista
sli¢no, jer ste svi vi godinama odbijali da se zanimate za to kako je izgledao
moj, nas, svakodnevni Zivot, prvo u one tri godine rata, ali i svih osam
poslije. Strasno, najvise zapravo, boli ravnodusnost.

I sada, kada malo bolje razmislim, drago mi je Sto nemam
zajednickih, razrednih, fotografija; drago mi je Sto nemam fotografija na
kojima bih pored tebe mogao vidjeti nekog prijatelja ubijenog i izdanog
kao i ja. Moj zivot naseljen je sjenkama i ima ih tako mnogo da nisam
siguran da mi treba bilo kakav fizicki dokaz da su nekada postojali. Ti
si ziv, i moZda upravo pravis vazne planove za buducnost. Ali, bez njih
nikada neces biti nista vise od sjenke.

(Autor je specijalni dopisnik Dana iz Haaga.

U Srebrenici je boravio od 18. maja 1992. do 21. jula 1995;
u vrijeme masakra radio je kao prevodilac

vojnih promatraca UN)
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Ton Zwaan

O ETIOLOGIJI I GENEZI GENOCIDA
I DRUGIH MASOVNIH ZLOCINA
UPERENIH PROTIV ODREDENIH GRUPA

Centar za proucavanje holokausta i genocida
Univerzitet u Amsterdamu / Holandska kraljevska
akademija nauka i umetnosti, Novembar 2003.

Uvod

Osnovni cilj ovog izveStaja je da se obezbede instrumenti
za analizu, uz pomo¢ kojih ¢ée ¢italac moci da shvati na koji nacin u
ljudskom drustvu moze do¢i do genocida i drugih masovnih zlocina
koji su upereni protiv odredenih grupa. Izvestaj pocinje od istorijskog
i socioloskog aspekta nekih od glavnih procesa i uzro¢nih mehanizama,
koji su u proslosti doveli do toga da takvi zlocini budu pocinjeni. Izvestaj
je sastavljen na zahtev Tuzilastva Medunarodnog krivicnog suda za
bivsu Jugoslaviju. Medutim, on se ne bavi pitanjem da li je u bivsoj
Jugoslaviji bilo genocida i drugih masovnih zloc¢ina uperenih protiv
odredenih grupa.

Zakljuéci koji su izvedeni u ovom izvesStaju zasnivaju se na
istrazivanju u vezi sa navodnim genocidima koji su pocinjeni na drugim
mestima, izvan Bosne i Hercegovine. Tuzilastvo je od mene trazilo da
iskljucim svako pominjanje Bosne. Iz Tuzilastva su mi stavili do znanja
da ¢e to omoguciti /sudskom/ Vecu da uzme u obzir saznanja koja
postoje u vezi sa genocidom i da donese takve odluke o tome kako da ta
saznanja primeni na ¢injenice vezane za ovaj slucaj, bez ikakvog rizika
od toga da ¢u ja iznet svoje misljenje o onome $to bi mnogi, za jedan deo
ovog slucaja, smatrali “konacnim pitanjem”.

Svrha ovog izvesStaja nije da ospori postojecu pravnu definiciju
genocida niti da pokusa da izade izvan njenih okvira. Njegov jedini cilj
jeste da se rezimiraju, sintetiSu i u sazetom obliku predstave neki od
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opstih nalaza i uvida do kojih se doslo u oblasti ‘proucavanja genocida’
tokom proteklih dvadesetak godina.

Proucavanje genocida sa aspekta istorijskih i drustvenih nauka,
koje postepeno dobija svoj oblik od pocetka 1980-ih godina i Siri se jos i
danas, uglavnom je proisteklo iz dve vrste studija.

- S jedne strane, broj detaljnih i temeljnih studija u vezi sa
odredenim slucajevima genocida i drugih masovnih zlocina uperenih
protiv odredenih grupa, koji su se desili u istoriji, znatno se povecao
tokom proteklih decenija. Tu posebno mesto imaju studije koje se bave
genocidom nad Jermenima, koji je pocinjen u Osmanlijskom carstvu,
za vreme Prvog svetskog rata, zatim progonima Jevreja i genocidu nad
njima u Nemackoj, kao i u okupiranoj Evropi, u periodu izmedu 1933. i
1945. godine, genocidom u Kambodzi, za vreme rezima Crvenih Kmera,
u periodu izmedu 1975. i 1979. godine, i, na kraju, genocidom u Ruandi,
1994. godine.!

Medutim, sve viSe su se ispitivali i mnogo manje poznati slucajevi.?
Vecinu ovih studija napisali su istoricari i one se zasnivaju na rezultatima
pedantnog istrazivanja dokumentarnih i usmenih istorijskih izvora.

1Vidi, na primer, Vahakn N. Dadrian, The History of Armenian Genocide.
Ethnic Conflict from the Balkans to Anatolia to the Caucasus /kao u originalu/
["Istorija genocida nad Jermenima: etnicki sukob od Balkana preko Anadolije
do Kavkaza”/ (Njujork/Oksford: Berghahn Books, 1997, drugo izdanje (1995));
(prir) Richard G. Hovannisian, Remembrance and Denial. The Case of Armenian
Genocide /”Secanje i poricanje: slucaj genocida nad Jermenima”/, (Detroit: Wayne
State U.P, 1999); Raul Hilberg, The Destruction of the European Jews /”UniStenje
Jevreja u Evropi”/, (Njujork: Harper & Row, 1984 (1961)); Michael R. Marrus,
The Holocaust in History /”Holokaust kroz istoriju”/, (London: Weidengeld &
Nicolson, 1988); Omer Bartov, Murder in Our Midst, The Holocaust, Industrial
Killing, and Representation /”Ubistvo medu nama, holokaust, ubijanje teSkim
fizickim radom i predstavljanje”/, (Njujork/Oksford: Oxford U.P, 1996); David
Chandler, The Tragedy of Cambodian History. Politics, War, and Revolution since
1945 ["Tragedija u istoriji Kambodze: politika, rat i revolucija od 1945. godine”/,
(New Haven/London: Yale U.P, 1991); Ben Kiernan, The Pol Pot Regime. Race,
Power, and Genocide in Cambodila under the Khmer Rouge 1975-79 /”Rezim
Pola Pota: rasa, mo¢ i genocid u Kambodzi, za vreme vlasti Crvenih Kmera, 1975-
1979”/, (New Haven/London: Yale U.P, 2002, drugo izdanje); Gérard Prunier, The
Rwanda Crisis. History of a Genocide /”Kriza u Ruandi: istorija jednog genocida”/,
(London: Hurst & Co, 2002 (1995)); Alison de Forges:”Leave None to Tell the
Story”. Genocide in Rwanda /”’Ne ostaviti nikoga /u zivotu/ da isprica Sta se
desilo” - Genocid u Ruandi”/, (Njujork/London: Human Rights Watch, 1999).

2Vidi, na primer, Mark Levene i Penny Roberts, The Massacre in History
/”Pokolj kroz istoriju”/ (Njujork/Oksford: Berghahn Books, 1999), i Samuel Totten,
William S. Parsons, Israel W. Charny, Century of Genocide. Eyewitness Accounts
and Critical Views [”Vek genocida: svedocdenja ocevidaca i kriticki osvrti”/,
(Njujork/London: Garland Publishing, Inc, 1997), u kojima je dokumentovano
Cetrnaest slucajeva.
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- S druge strane, sve je vise strucnjaka za drustvene nauke,
koji, polaze¢i od svojih disciplina i kroz primenu razlicitih teorijskih
pristupa, proucavaju (aspekte) genocida i drugih zlocina uperenih protiv
odredenih grupa. Medu njima su politikolozi, sociolozi i antropolozi, kao
i kriminolozi, psiholozi i psihijatri.> Pored toga, postoji ogromna literatura,
Ciji su autori osobe koje su prezivele genocid, ofevici i posmatraci, a ima i
izuzetno dobrih studija koje se bave razli¢itim aspektima ove teme, ciji su
autori dobro obavesteni novinari, pravnici i pripadnici drugih profesija.*

Prema tome, oblast proucavanja genocida se, na razne nacine,
moze s pravom nazvati interdisciplinarnom. Na kraju, zahvaljujuci sve
vecoj dostupnosti mnogih konkretnih i detaljnih studija slucaja, kao i sve
boljim teorijskim uvidima u procese genocida, u razlicitim periodima i na
razli¢itim mestima, omogucena je izrada sve vise komparativnijih studija,
koje su uglavnom napisane iz istorijsko-socioloskog ugla gledanja.®

® Na primer, Barbara Harff i Ted Robert Gurr: “Toward Empirical Theory
of Genocides and Politicides: Identification and Measurement of Cases since 1945”
/”U pravcu empirijske teorije genocida i politickih ubistava: utvrdivanje i merenje
slucajeva od 1945. godine”/, International Studies Quarterly, (1988), /br/ 32, str.
359-371; Frank Chalk i Kurt Jonassohn, The History and Sociology of Genocide.
Analyses and Case Studies /’Istorija i sociologija genocida: analize i studije
slucajeva/, (New Haven/London: Yale U.F, u saradnji sa Institutom za proucavanje
genocida iz Montreala, 1990); Helen Fein, Genocide: A Sociological Perspective
/”Posmatranje genocida iz socioloskog ugla”/, (London: Sage Publications, 1993);
(prir) Alexander Laban Hinton, Genocide: An Anthroopological Reader /” Genocid:
antropoloski pregled”/, (Malden, Mass. /Masacusec//Oxford: Blackwell, 2002);
(prir) Alexander Laban Hinton, Annihilating Difference. The Anthropology of
Genocide /’Razarajuca razlika: antropologija genocida”/, (Berkeley/London:
University of California Press, 2002); Alex Alvarez, Governments, Citizens, and
Genocide. A Comparative and Interdisciplinary Approach /’Drzave, gradani i
genocid - komparativni i interdisciplinarni pristup”/,(Bloomington: Indiana U.P,
2001); Erich Fromm, The Anatomy of Human Destructiveness /” Anatomija ljudske
destruktivnosti”/, (Harmondsworth: Penguin, 1982 (1974)); Ervin Straub, The Roots
of Evil. The Origins of Genocide and Other Group Violence /”Koreni zla: poreklo
genocida i drugih oblika grupnog nasilja”/, (Kembridz/Njujork: Cambridge U.P,
1989); Robert Jay Lifton, The Nazi Doctors. Medical Killing and the Psychology
of Genocide /”Nacisticki lekari: ubijanje primenom medicinskih eksperimenata i
psihologija genocida”/, (London: Macmillan, 1986).

* Dve takve studije, koje su nedavno objavljene, su: Samantha Power:
“A Problem from Hell”. America and the Age of Genocide /”’Problem iz pakla’:
Amerika i doba genocida”/, (Njujork: Basic Books, 2002); Nicolaus Mills i Kira
Brunner, The New Killing Fields. Massacre and the Politics of Intervention /”Nove
oblasti ubijanja: masakr i politika intervencije”/, (Njujork: Basic Books, 2002).

® Neke od najvaznijih studija su sledece: Leo Kuper, Genocide. Its Political
Use in the Twentieth Century /”Genocid i njegova primena u politicke svrhe u
dvadesetom veku”/, (Harmondsworth: Penguin, 1981); Robert F. Melson, Revolution
and Genocide. On the Origins of the Armenian Genocide and the Holocaust
/"Revolucija i genocid: o poreklu genocida nad Jermenima i holokausta”/, (Cikago/
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Bez ikakve namere da kaZemo da je oblast genocida u potpunosti
proucena, ipak bi se moglo re¢i da su ta proucavanja dobila svoju formu
tokom proteklih decenija, zahvaljuju¢i trudu (sada ve¢) starijih (ili
penzionisanih) istrazivaca i istaknutih autora, kao sto su Raul Hilberg, Leo
Kuper, Frank Chalk, Kurt Jonassohn, Helen Fein, Robert Melson, Irving
Louis Horowitz, Omer Bartov, Yehuda Bauer, Israel Charny, Ervin Staub,
Norman Naimark i drugi, jer se rezultati njihovog istrazivackog rada i
onoga Sto su napisali i dalje smatraju veoma znacajnim, a danas mnogi
mladi stru¢njaci novim studijama daju svoj doprinos ovoj oblasti.

Njihov rad takode ¢ini osnovu na kojoj je ovaj izvestaj sastavljen.

Redovno se organizuju medunarodne naucne konferencije na
temu genocida i drugih masovnih zlo¢ina uperenih protiv odredenih
grupa, postoji viSe struc¢nih organizacija strucnjaka koji se bave
proucavanjem ove oblasti, kao i dva vodeca stru¢na casopisa: “Holocaust
and Genocide Studies” /kao u originalu/ /”Proucavanje holokausta i
genocida”/ i “Journal of Genocide Research” /kao u originalu/ /"Dnevnik
istrazivanja genocida”/. Jos uvek rastuce interesovanje naucnika, politicara
ijavnog mnjenja za ovu temu doprinelo je osnivanju instituta i centara za
dalje proucavanje ove oblasti, u ve¢em broju zemalja zapadne Evrope i
severne Amerike, a mnogi profesori istorije i drustvenih nauka trenutno
drze kurseve na ovu temu, na mnogim univerzitetima.

Centar za proucavanje holokausta i genocida osnovan je u
Holandjiji relativno skoro. Centar je zvani¢no otvoren 8. septembra 2003.
godine, javnom manifestacijom koja je odrzana u auli Univerziteta u
Amsterdamu. Nastao kao rezultat zajednicke inicijative Univeziteta u
Amsterdamu (UvA) /kao u originalu/, Holandskog instituta za ratnu
dokumentaciju (NIOD) /kao u originalu/ i Holandske kraljevske akademije
nauka i umetnosti (KNAW) /kao u originalu/, ovaj centar se uglavnom
finansira sredstvima holandske vlade.

Osnivaci centra bili su vodeni idejom o tome da je Holandiji
potreban centar u kojem ce se na jednom mestu prikupljati i dalje razvijati
akademsko i stru¢no znanje vezano za Shoah /kao u originalu/ /holokaust/
i druge oblike genocida, te da je akademskim predavanjima na ovu temu
potrebno sistematski posvetiti paznju, kao i da takav centar moze da
pruzi novi podsticaj nivou obavestenosti javnosti i javnim raspravama o

London: University of Chicago Press, 1992); Alex Alvarez, Governments, Citizens,
and Genocide. A Comparative and Interdisciplinary Approach /”Drzave, gradani
i genocid - komparativni i interdisciplinarni pristup”/,(Bloomington: Indiana U.P,
2001); Norman Naimark, Fires of Hatred. Ethnic Cleansing in Twentieth-Century
Europe /”Plamen mrznje: etnicko ¢is¢enje u Evropi dvadesetog veka”/, (Kembridz,
Mass. /Masacusec//London: Harvard U.P, 2001); Eric D. Weitz, A Century of
Genocide. Utopias of Race and Nation [/”Vek genocida: utopija rase i nacije”/,
(Prinston/Oksford: Princeton U.P, 2003); (prir) Robert Gellatelly i Ben Kiernan,
The Specter of Genocide. Mass Murder in Historical Perspective /” Avet genocida:
masovno ubistvo iz istorijskog ugla”/, (Njujork/Kembridz: Cambridge U.P, 2003).
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ovom vrlo ozbiljnom i duboko problemati¢nom pitanju. Novi centar za
proucavanje holokausta i genocida ima cetiri zadatka, a to su: akademska
istrazivanja, predavanja na univerzitetu, podsticanje interesovanja
javnosti i javnih rasprava, kao i doprinos buduc¢im programima za “obuku
predavaca” za ovu temu.®

O etiologiji i genezi genocida i drugih
masovnih zlocina uperenih protiv
odredenih grupa

1. Konceptualizacija: definicije i rasprave

1. Otkako je po prvi put upotrebljen, 1944. godine, u knjizi pravnog
struc¢njaka Raphaela Lemkina, Axis Rule in Occupied Europe /”Vladavina
sila Osovine u okupiranoj Evropi”/, izraz “genocid” postao je uvrezen
i uSao je u Siroku upotrebu. Medutim, ispostavilo se da je taj pojam
izuzetno slozen i tezak i da u sebi sadrzi razli¢ita znacenja. Godinama
je ovaj pojam bio predmet rasprave politicara i diplomata, pravnika i
pravnih strucnjaka, istoricara i strucnjaka za drustvene nauke, kao i raznih
drugih intelektualaca i Sire javnosti. Tokom tih rasprava, istaknuti su neki
aspekti genocida i srodnih masovnih zlocina, dok su neki drugi njihovi
aspekti ostali uglavnom neistrazeni. U nekim slucajevima je ovaj pojam

¢ Akademsko osoblje centra trenutno broji Cetiri clana: jednog redovnog
profesora i direktora centra, dr Johannesa Houwinka ten Catea, i tri honorarna
vanredna profesora, dr Nanci Adler, dr Karela Berkhoffa i autora ovog izvestaja,
dr Tona Zwaana. Istoricar Johannes Houwink ten Cate je strucnjak za Shoah
/kao u originalu/ /holokaust/ u zapadnoj Evropi, a narocito u Holandjiji. Njegovo
uvodno predavanje (odrzano 8. maja 2003) upravo se pojavilo u Stampi, pod
naslovom: De naam van de misdaad en de persoon van de schriftafelmoordenaar
/kao u originalu/ (“Naziv zlo¢ina i licnost “Shreibtischtatera” /kao u originalu/”),
(Amsterdam: Vossiuspers UvA, 2003). Istoricari Nanci Adler i Karel Berkhoff
oboje su strucnjaci za istocnu Evropu 20. veka, a posebno za bivsi Sovjetski Savez/
Rusiju. Nanci Adler je nedavno objavila delo: The Gulag Survivor: Beyond the
Soviet System /”Covek koji je preZiveo Gulag: izvan sovjetskog sistema”/ (New
Brunswick, Njujork/London: Transaction Publishers, 2002); Delo Karela Berkhoffa,
Harvest of Despair. Life and Death in Ukraine under Nazi Rule /”Zetva ocaja:
zivot i smrt u Ukrajini za vreme vladavine Nacista”/, pojavice se na prolece 2004.
godine (Harvard University Press). Sociolog i antropolog Ton Zwaan nedavno je
objavio komparativnu studiju, pod nazivom Civilisering en decivilisering. Studies
over staatsvorming en geweld, nationalisme en vervolging /kao u originalu/
(“Civilizacija i odsustvo civilizacije: proucavanje nacina formiranja drzave i nasilja,
nacionalizma i progona”), (Amsterdam: Boom, 2001), koja sadrzi studije slucajeva
o genocidu nad Jermenima, progonu Jevreja u Nemackoj, u periodu izmedu 1933. i
1939. godine, i o raspadu Jugoslavije, u periodu izmedu 1985. i 1995. godine.
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prosirivan, a u nekima suzavan. Kao sto je predstavljeno u masovnim
medijima, u javnim raspravama se taj pojam ponekad koristio u dosta
slobodnom znacenju, dok se, u nekim drugim situacijama, opet koristio u
strogo ogranicenom smislu. Znacenje ovog pojma iznova se preispitivalo
sa svakim novim slucajem navodnog genocida, koji je pocinjen nakon
1945. godine. Bez obzira na izvesno Sire slaganje stru¢njaka za ovu oblast
oko osnovnog znacenja pojma”genocid”, jos i danas se vode rasprave o
najprikladnijoj definiciji i konceptualizaciji.” Moze se zakljuciti da znacenje
ovog pojma jos uvek nije u potpunosti utvrdeno, osim u slucajevima u
kojima postoji strogo utvrdena pravna koncepcija.

2. Prvobitno je Lemkin, u nekoliko svojih priloga na ovu temu,
stremio ka dosta Sirokoj koncepciji genocida. U svojoj knjizi iz 1944.
godine, on je, na primer, rekao:

“U opstem smislu, genocid nuzno ne podrazumeva neposredno
uniStenje jedne nacije, osim kada je ono izvrSeno masovnim ubijanjem
svih pripadnika jedne nacije. Umesto toga, njegova svrha je da oznaci
organizovani plan, koji podrazumeva razli¢ite postupke koji imaju za cilj
uniStenje osnovnih temelja Zivota nacionalnih grupa (...) /kao u originalu/
Ciljevi takvog plana bili bi raspad politickih i drustvenih institucija kulture,
jezika, nacionalnih osecanja, religije, Fig /kao u originalu/ ekonomskog
postojanja nacionalnih grupa, kao i unistenje licne bezbednosti, slobode,
zdravlja, dostojanstva, pa cak i zZivota pojedinaca koji pripadaju tim
grupama.”®

Nekoliko godina kasnije, 1947. godine, on je napisao jedan clanak,
u listu American Journal of International Law /kao u originalu/ /” Americki
Casopis za medunarodno pravo”/:

“(...) /kao u originalu/ zloc¢in genocida obuhvata svakojaka dela,
ukljucujuci ne samo liSavanje Zivota, vec i sprecavanje zivota (putem abortusa,
sterilizacije), kao i postupke koji u znatnoj meri ugrozavaju Zzivot i zdravlje
(vestacki izazvane infekcije, /teranjem na/ rad do smrti u posebnim logorima,
namerno razdvajanje porodica u cilju raseljavanja.../kao u originalu/).”®

7 Od nedavno objavljenih rasprava, vidi: Alex Alvarez, Governments,
Citizens, and Genocide. A Comparative and Interdisciplinary Approach /”Drzave,
gradani i genocid - komparativni i interdisciplinarni pristup”/,(Bloomington:
Indiana Universtiy Press, 2001), str. 28-55; Eric D. Weitz, A Century of Genocide.
Utopias of Race and Nation /”Vek genocida: utopija rase i nacije”/, (Prinston/
Oksford: Princeton University Press, 2003), str. 8-15; i (prir) Steven L.B. Jensen,
Genocide: Cases, Comparisons and Contemporary Debates /”Genocid: slucajevi,
poredenja i savremene rasprave”/, (Kopenhagen: Danski centar za proucavanje
holokausta i genocida, 2003).

8 Raphael Lemkin, Axis Rule in Occupied Europe /”Vladavina sila
Osovine u okupiranoj Evropi”/, (Washington, D.C.: Karnegijeva zaduzbina za mir
u svetu, 1944), str. 79.

® Raphael Lemkin: “Genocide as a Crime Under International Law”
/”Genocid kao oblik zlo¢ina po medunarodnom pravu”/, American Journal of
International Law, /br/ 41, (1947), str. 147.
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3. Otprilike u isto vreme, vecalo se unutar nekoliko odbora u
Ujedinjenim nacijama, $to je, na kraju, doprinelo da se donese Konvencija
Ujedinjenih nacija o sprecavanju i kaznjavanju zlocina genocida, koju
je Generalna skupstina UN usvojila 9. decembra 1948. godine, a prema
nedavnim podacima, do sada su tu konvenciju prihvatile 142 zemlje."” Kao
Sto je opstepoznato, u clanu 1 Konvencije se potvrduje da genocid, “bilo da
je pocinjen u miru ili u ratu, po medunarodnom pravu predstavlja zlocin,
koji se one (potpisnice, /primedba/ T.Z.-a /Tona Zwaana/) obavezuju da ce
spreciti i kazniti”, dok, prema definiciji iz ¢lana 2, “genocid” predstavlja:

“Svaki od sledecih postupaka koji su pocinjeni u nameri da se, u
celini ili delimi¢no, unisti jedna nacionalna, etnicka, rasna ili verska grupa,
kao takva: (a) ubijanje pripadnika grupe; (b) nanosenje teskih telesnih ili
psihickih povreda pripadnicima grupe; (c) namerno nametanje toj grupi
uslova za zivot za koje je smisljeno da ¢e dovesti do njenog potpunog
ili delimicnog fizickog unistenja; (d) uvodenje mera koje imaju za cilj da
sprece radanje /potomstva/ u toj grupi; (e) namerno premestanje dece iz te
grupe u neku drugu grupu.’

4. U godinama posle toga, istoricari i strucnjaci za drustvene
nauke, koji su se bavili proucavanjem genocida, razmisljali su o nacinu
na koji je Konvencija nastala, a bilo je dosta rasprava o prednostima i
nedostacima definicije “genocida”, onako kako je sro¢ena u Konvenciji.
Jedan od njih, pravnik i sociolog Leo Kuper, istakao je da je Konvencija
o genocidu iz 1948. godine stvorena u prili¢no snazno ispolitizovanoj
atmosferi, u trenutku kad su poceli da se pomaljaju prvi obrisi hladnog
rata. Tokom pripremnih razmatranja, vladala su dosta oprecna misljenja
koja su se ticala sustinske prirode tog zlocina, grupa koje bi trebalo zastiti,
pitanja umisljaja, ukljucivanja kulturnog genocida u ovaj pojam, problema
sprovodenja zakona i kaZnjavanja, kao i toga koji stepen unistenja bi
mogao da se smatra genocidom."

5. Kuper, koji se u svom delu uglavnom drzao definicije genocida
iz Konvencije, i pored toga je tvrdio da je ta ista definicija ponekad previse
ogranicena za istoricare i strucnjake za drustvene nauke, koji pokusavaju
da shvate i objasne genocid i druge masovne zlocine uperene protiv
odredenih grupa. On smatra da je glavni propust napravljen time Sto su
politicke grupe iskljucene iz spiska zasti¢enih grupa. Mnogi strucnjaci koji
se bave proucavanjem ove oblasti izneli su isti argument, ponekad dodajuci
da isklju¢ivanje ekonomskih grupa (klasa) iz tog spiska predstavlja jos
jedan propust. U prilog ovoj tezi obicno se iznose dva argumenta. S jedne
strane, tvrdi se da su politicke razlike ¢esto podjednako znacajne kao rasne,
nacionalne, etnicke ili verske razlike tako da i one predstavljaju osnov za

10 Eric D. Weitz, A Century of Genocide /”Vek genocida”/, (Prinston,
2003), str. 9.

' Leo Kuper, Genocide. Its Political Use in the Twentieth Century
/”Genocid i njegova primena u politicke svrhe u dvadesetom veku”/,
(Harmondsworth: Penguin, 1981), str. 19-39, a narocito str. 24.
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pokolj i unistenje. S druge strane, zlocini genocida nad nacionalnim,
etnickim, rasnim ili verskim grupama su, u opstem smislu, posledica
politickog sukoba, ili su s njim tesno povezani, a, StaviSe, ne mogu se
objasniti bez pominjanja znacajnih razlika u nivou (politicke) mo¢i koju
imaju grupe koje su u taj sukob umesane. lako su mnogi struc¢njaci za
genocid u svom radu prihvatili definiciju iz Konvencije, a gotovo svi oni
uvazavaju znacaj medunarodno prihvacene definicije, drugi su predlozili
razne druge definicije i oblike konceptualizacije. To se moze ilustrovati uz
pomoc¢ nekoliko primera.

6. Prema recima dva poznata autora iz ove oblasti, Franka Chalka
i Kurta Jonassohna, “genocid” se moze definisati kao:

“(...) /kao u originalu/ oblik jednostranog masovnog ubijanja, u
kojem drzava ili neki drugi organ vlasti namerava da unisti jednu grupu,
kao sto su ta grupa i pripadnistvo njoj definisani od strane pocinioca.”*?

Jedan drugi visi stru¢njak za genocid, Helen Fein, potvrdila je da
je “genocid”:

“(...) /kao u originalu/ kontinuirano i namerno delovanje
pocinioca koje ima za cilj da neposredno ili posredno fizicki unisti jednu
zajednicu putem zabrane bioloske i drustvene reprodukcije pripadnika te
grupe, koje se kontinuirano vrsi bez obzira na to sto se Zrtva predala ili Sto
od nje ne preti nikakva opasnost.”"

Jos jedan stru¢njak za genocid, Israel Charny, predlozio je
genericku definiciju “genocida”:

“(...) /kao u originalu/ masovno ubijanje velikog broja ljudskih
bi¢ca, u slucaju kada se ne radi o vojnoj akciji protiv vojnih snaga
zakletog neprijatelja, ve¢ u slucaju kada su Zrtve u sustini nezasticene i
bespomocne.”**

S druge strane, jos jedan strucnjak za ovu oblast, Irving Louis
Horowitz, “genocid” definiSe kao:

“(...) /kao u originalu/ strukturno i sistematsko uniStavanje
neduznih ljudi od strane birokratskog drzavnog aparata.”'®

Kao primer za trenutno uobicajeno i laicko znacenje pojma
“genocid”’, moZe se citirati definicija iz Websterovog recnika: “Third

12 Frank Chalk i Kurt Jonassohn, The History and Sociology of Genocide.
Analyses and Case Studies /“Istorija i sociologija genocida: analize i studije
slucajeva/, (New Haven/London: Yale University Press, u saradnji sa Institutom za
proucavanje genocida iz Montreala, 1990), str. 23.

3 Helen Fein, Genocide: A Sociological Perspective [“Posmatranje
genocida iz socioloskog ugla”/, (London: Sage Publications, 1993), str. 24.

4 Israel Charny: “Toward a Generic Definition of Genocide” /’Prema
generickoj definiciji genocida”/, u delu Genocide: Conceptual and Historical
Dimensions /”Koncepcijske i istorijske dimenizje genocida”/, prir. George ]J.
Andreopolis, (Philadelphia: University of Pennsylvania Press, 1994), str. 66.

5 Irving Louis Horowitz, Taking Lives: Genocide and State Power
/”Oduzimanje Zivota: genocid i drzavna vlast”/ (New Brunswick: Transaction
Publishers, 1997, Cetvrto izdanje), str. 21.
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New International Dictionary of the English Language” /Treceg novog
medunarodnog recnika/. Pod odrednicom “genocid” se navodi da
“genocid” predstavlja:

“namernu primenu sistematskih mera (kao Sto su ubijanje,
nanosenje telesnih ili psihickih povreda, nehumani uslovi za Zzivot,
sprecavanje radanja), koje su smisljene da dovedu do istrebljenja jedne
rasne, politicke ili kulturne grupe ili do unistenja njenog jezika, religije ili
kulture.”*¢

7. Mogli bi se citirati i mnogi drugi autori i izvori, ali iz tih primera
¢e biti jasno da, iako su mnogi strucnjaci za ovu oblast obi¢no usredsredeni
na namerno masovno ubijanje i unistavanje neduznih ljudi, kao osnovno
znacenje pojma “genocid”, oni takode naglasavaju razlicite dimenzije
genocidnog procesa u celini i skre¢u paznju na njegove razlicite aspekte.

8. Ova raznolikost gledista, sama po sebi, ne bi trebalo cudi.
Opsta koncepcija “genocida” odnosi se na citav niz razli¢itih slucajeva
navodnih zlocina genocida u stvarnom svetu, od kojih se svaki sastoji od
(delimicno) razlicitih i dosta slozenih dogadaja i deSavanja u razli¢itim
zemljama i u razli¢itim periodima, koje je Cesto tesko razumeti i objasniti.
Ta sloZenost ispoljava se u samoj koncepciji, kao i u nau¢nim studijama
ovih pojava, koje su uradene sa istorijskog i drustvenog aspekta. Pored
toga, pojam “genocida” daleko je od neutralnog, jer u sebi zapravo sadrzi
jako mnogo znacenja i to u ljudskom, moralnom, politickom i pravnom
smislu. Isto tako, bududi da u osnovi podrazumeva razlicite oblike nasilja
i masovnog ubijanja, mnogi ljudi na pojavu genocida obicno reaguju
snaznim emocijama i snaznim misljenjima. Na kraju, genocid je svakako i
zlocin, koji je kaznjiv po medunarodnom pravu, a mnogi ¢ak smatraju da
je to najteZzi i najgnusniji oblik zlo¢ina u istoriji covecanstva. Iz tog razloga
je pociniocima genocida na svim nivoima odgovornosti obicno jako stalo
da se genocid zataska, da se drzi u tajnosti, da se porice, dok, s druge
strane, Zrtve imaju svako pravo na ostvarenje pravde, a preziveli s pravom
zahtevaju da se njihova sudbina i njihovi gubici priznaju, tako da ocekuju
neku vrstu zadovoljenja i pravde. Stoga, nije ni ¢udo sto se “genocid”
moze smatrati koncepcijom oko koje se vode mnoge rasprave."”

16 Merriam-Webster, Webster’s Third New International Dictionary of
the English Language, Unabridged [Websterov tre¢i novi medunarodni recnik
engleskog jezika, integralna verzija/, (Keln: Kénemann, 1993), str. 947.

17 Uporedi Robert Gellately /kao u originalu/, Ben Kiernan: “The Study
of Mass Murder and Genocide” /”Studija o masovnom ubistvu i genocidu”/,
u, ibid. (prir), The Specter of Genocide. Mass Murder in Historical Perspective
/”Avet genocida: masovno ubistvo iz istorijskog ugla”/, (2003), str. 3-26; Ian
Kershaw: “Afterthought. Some Reflections on Genocide, Religion and Modernity”/
”Naknadno razmisljanje: nekoliko razmisljanja o genocidu, religiji i savremenosti”/
u delu In God’s Name. Genocide and Religion in the Twentieth Century /U ime
Boga: genocid i religija u dvadesetom veku/, (prir) Omer Bartov i Phyllis Mack,
(Njujork/Oksford: Berghahn Books, 2001), str. 373-383.
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9. U vreme kada je iskovana re¢ “genocid” i kada su Lemkin i
clanovi raznih odbora Ujedinjenih nacija, koji su sastavili i formulisali
Konvenciju, ulozili prve napore da se taj fenomen konceptualizuje,
stvaranju osnovnog okvira, na koji su sve ukljucene strane mogle
da se pozovu, doprineli su nedavno zavrSen svetski rat, nemacki
nacionalsocijalizam i njegova destruktivna politika, kao i ubijanje Jevreja,
o kojem se, uzgred budi receno, tada daleko manje znalo nego danas.
Iako je sam Lemkin, u glavnim crtama, svakako bio svestan genocida nad
Jermenima, koji se desio samo nekoliko decenija pre toga, uniStavanje
i istrebljenje Jevreja postalo je takoreci “standardni model” onoga Sto
genocid, u sustini, predstavlja.

10. Kada se suofe s podacima u vezi sa drugim procesima
genocida, koji su se desili u drugo vreme i na drugim mestima, mnogi
ljudi, svesno ili nesvesno, obicno uporeduju i “mere” te procese po ugledu
na “standardni model”, o kojem je toliko toga sada ve¢ opstepoznato. Na
to, samo po sebi, ne mogu se staviti nikakve primedbe, jer je unistavanje
Jevreja od strane nemackih nacionalsocijalista /Nacista/ nesumnjivo
ipak bilo najsistematicniji pokusaj sprovodenja “totalnog” i “potpunog”
genocida ikada pocinjenog, pa, kao takvo, zasluzuje da se proucava, da
se 0 njemu uvek i iznova raspravlja i u javnoj sferi treba stalno da mu se
posvecuje paznja. Medutim, neke primedbe mogu se staviti onda kada
uporedivanje sa “standardnim modelom” otezava otkrivanje i priznavanje
drugih procesa progona i genocida i kada to, implicitno ili eksplicitno,
dovodi do zakljucaka da ti drugi procesi “zapravo nisu ozbiljni” slucajevi
genocidne politike ili da oni “samo delimi¢no” predstavljaju genocid,
ili onda kada to cak dovodi do direktnog poricanja da se u drugim
slucajevima sprovodi politika genocida ili da je doslo do nekakvog oblika
zloc¢ina genocida.'®

11. Da bi se suprotstavili ovakvom nacinu rezonovanja, istaknuti
strucnjaci za genocid su, u poslednjih nekoliko godina, naglasavali
da se, prema recima kriminologa Alexa Alvareza, “genocid pojavljuje
u razli¢itim oblicima i u razli¢itom ruhu, a svaki od njih se odlikuje
razlicitim ciljevima i pobudama”, i da “ti razliciti ciljevi doprinose
kreiraju razlicitih strategija i taktika”, koje se primenjuju u konkretnim
slucajevima."” Yehuda Bauer, na primer, smatra da je mozda najbolje da
se politike i procesi genocida posmatraju kao kontinuum, sa rasponom
koji ide od slucajeva masovnog ubistva, preko razlicitih vrsta genocida, do
svoje najvece krajnosti, koju predstavlja ubijanje Jevreja. Nekoliko godina
pre toga, slicnu tvrdnju izneo je Robert Melson, koji smatra da je od

8 Uporedi kod Roberta Cribba: “Genocide in the Non-Western World:
Implications for Holocaust Studies” /”Genocid u nezapadnom svetu: implikacije
za proucavanje holokausta”/, u delu, Genocide: Cases, Comparisons and
Contemporary Debates /”Genocid: slucajevi, poredenja i savremene rasprave”/,
prir. Steven L.B. Jensen, (2003), str. 123-140.

19 Alvarez (2001), op.cit. str. 50.
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sustinskog znacaja da se prizna i potvrdi cinjenica da se zlocini genocida
razlikuju po tome u kojoj meri je planirano da budu smrtonosni, kao i po
tome kojih razmera su bili i koliko dugo su trajali.*® Moglo bi se dodati
da, uprkos tome sto su Nacisti pokusali da izvrse “totalni” genocid nad
Jevrejima, oni u tome ipak nisu potpuno uspeli. Zapravo, svaki genocid
je, u izvesnom smislu, bio “delimicni” genocid. Da bi se napravila razlika
medu njima, mogu biti korisni kriterijumi koje je Melson primenio za
planiranu smrtonosnost i trajanje genocida. Tada bi se, na primer, moglo
do¢i do zakljucka da su zaista postojale dosta znacajne razlike izmedu
ubijanja Jevreja i nacionalsocijalisticke politike genocida prema nekim
delovima stanovnistva Poljske i Rusije pod nemackom okupacijom, ali
bi se istovremeno moglo potvrditi da se, u sva tri slucaja, sprovodila
politika genocida i da je doslo do procesa genocida, kao i to da nema svrhe
umanjivati znacaj niti poricati “ozbiljnost” poslednja dva slucaja samo
zato sto je prvi slucaj bio krajnje ozbiljan.

12. Na kraju, Helen Fein je razradila jos jedno korisno sredstvo,
uz pomoc¢ kojeg se moze otkriti i uéi u trag zlocinima genocida. Ona tvrdi
da postoji pet osnovnih uslova, kada se moze reci da se radi o “genocidnoj
politici” ili o “genocidu”. Ukratko receno: postoji kontinuitet u napadima
koje su pocinioci izvrsili da bi unistili pripadnike neke grupe; pocinioci
deluju kolektivno ili na organizovani nacin; zZrtve su odabrane samo zato sto
pripadaju nekoj grupi; Zrtve su bespomocne ili su ubijene, bez obzira na to
da li su se predale ili su pruzale otpor; unistavanje se vrsi s ciljem ubijanja, a
ubistvo je sankcionisano od strane pocinilaca /kao u originalu/.*!

Ovi kriterijumi, ukoliko mogu da posluze onima koji primenjuju
pravne definicije, mogu da budu od pomo¢iikod pravljenja razlike izmedu
ratnih zlo¢ina i zlo¢ina genocida. Stavie, Feinova je utvrdila dva tipi¢na
uslova, koji su takode naglaseni u ovom izvestaju, a koji se mogu uociti
kod genocida: kao prvo, odsustvo sankcija za ubistva ili nesprovodenje
sankcija, i, kao drugo, prisustvo ideologija i uverenja kojima se genocidu
daje legitimitet.

Kao sto je prethodno napomenuto, znacenje pojma “genocid”,
sa istorijskog i socioloskog stanovista proucavanja genocida, i dalje je
relativno otvoreno i nalazi se u fazi razvoja. U ovom trenutku, ¢ini se da je
bolje da se primeni jedan Siri, otvoren, komparativni i procesualni pristup
tom fenomenu i pojmu koji ga oznacava.

13. lako ne postoji nijedna jedina jasna, nedvosmislena i
opsteprihvacena definicija genocida, vecina definicija i konceptualizacija

2 Yehuda Bauer: “Is the Holocaust Explicable?” /”Da li se holokaust moze
objasniti?”/, Holocaust and Genocide Studies /”Studjije o holokaustu i genocidu”/,
/br/ 5, (1990), str. 145-155; Robert F. Melson, Revolution and Genocide. On the
Origins of the Armenian Genocide and the Holocaust /”Revolucija i genocid: o
poreklu genocida nad Jermenima i holokausta”/, (Cikago/London: University of
Chicago Press, 1992), str. 24-29.

2 Fein (1993), op.cit, str. 25-27.
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sadrzi bitne zajednicke elemente. Smatra se da je, usredsredivanjem na te
elemente, moguce doci do prakticnog poimanja zlocina ¢iji je cilj genocid,
koji ¢e izazvati pravu reakciju. Ako se kao polazna osnova uzmu istorijske i
detaljne studije konkretnih slucajeva zloc¢ina genocida, kao i komparativne
istorijsko-socioloske studije procesa genocida, ¢ini se da je moguce da se,
na osnovu tih studija, dode do opstih uvida u neke od glavnih ¢inilaca i
uzrocnih sila, koje su u proslosti doprinele stvaranju genocidnih politika
i procesa, a koje verovatno mogu do svega toga ponovo da dovedu i u
buduc¢nosti. Ove studije takode bacaju svetlo na Sire okolnosti i uslove pod
kojima se procesi genocida mogu razviti. Stoga se ¢ini da je moguce dati
pregled etiologije i geneze genocida i drugih masovnih zlocina uperenih
protiv odredenih grupa.

2. Rat, gradanski rat i zlo¢ini genocida

14. Prva stvar oko koje se slazu gotovo svi autori koji se bave
proucavanjem genocida jeste da paZzljivo treba napraviti razliku izmedu
genocida s jedneirata i gradanskog rata s druge strane. U savremenom smislu
te reci, rat obicno podrazumeva sukob pracen nasiljem koji se odvija izmedu
dve ili viSe suverenih drzava, koji se prvenstveno vodi izmedu pripadnika
njihovih oruzanih snaga. To moZe da podrazumeva i znatan broj vojnickih
zrtava. Zbog uvodenja prakse “totalnog rata”, koja se narocito primenjivala
tokom Drugog svetskog rata u 20. veku, cija je jedna od posledica bila teSkoca
u pravljenju razlike izmedu boraca i onih koji to nisu bili, takode moze do¢i do
velikog broja civilnih Zrtava. Medutim, vojne i civilne Zrtve rata ne smatraju
se zrtvama genocida. Isto vaZzi i kada se radi o gradanskom ratu. Gradanski
rat podrazumeva sukob pracen nasiljem koji se odvija izmedu dve ili vise
naoruzanih i organizovanih strana u jednom drustvu, koje su prethodno bile
u sastavu iste suverene drzave. Americki istoricar i sociolog, Charles Tilly,
okarakterisao je takvo stanje kao “stanje revolucije” ili kao stanje “visestrukog
suvereniteta”.”? Umesto jedne suverene drzave koja je ranije postojala i koja
je imala glavni monopolom nad nasiljem na celoj svojoj teritoriji, sada na toj
istoj teritoriji postoji nekoliko naoruzanih strana, koje se bore oko te drzave, a
svaka od njih tvrdi da ima monopol nad nasiljem, dok je prethodni monopol
na centralnom nivou rasparcan i srusen.” Gradanski rat takode moze da
dovede do znatnog broja zrtava kod suprotstavljenih strana, sto opet moze

2 Charles Tilly, From Mobilization to Revolution /”Od mobilizacije do
revolucije”/, (Reading, Mass. /Masacusec/: Addison-Wesley, 1978), str. 189-222.

2 U svom delu posvecenom sociologiji drzave, Max Weber je upotrebio
izraz “monopol nad nasiljem”, kao klju¢nu osobinu kojom se drzava odlikuje.
(Vidi, Wirtschaft und Gesellschaft /kao u originalu/, (Tiibingen: J.C.B. Mohr, 1922,
str. 22, 29)). Ovaj izraz, izmedu ostalog, podrazumeva da drzava polaZe iskljucivo
pravo na upotrebu nasilja (/ima/ monopol) /kao u originalu/, dok je drugima
zabranjeno da koriste nasilje. To takode znaci da drZzava sme da koristi sredstva
nasilja (oruzje i vojnike), koja su koncentrisana na njenoj strani, a koja se obi¢no
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da dovede do stradanja civila, bilo posredno zbog ratnih dejstava bilo kroz
neprijateljstva koja su povezana sa vojnim akcijama, ali, ipak se takve Zrtve
obi¢no ne smatraju zZrtvama genocida.

15. Ono po c¢emu se genocid u nacelu razlikuje od rata ili od
gradanskog rata jeste to Sto je, kod genocida, jedna strana — progonitelji
i pocinioci genocida — naoruzana i organizovana radi primene sile, dok
je druga strana — progonjeni i Zrtve — nenaoruzana i neorganizovana za
primenu sile. Mada su, u nekim slucajevima, manje grupe unutar vece
kategorije Zrtava sporadi¢no pruzale oruzani otpor, retki su slucajevi takvog
oruzanog otpora a, taj otpor je obi¢no bivao ugusen od strane nadmocnije sile,
koju su predstavljali pocinioci genocida. U slucaju genocida, sredstva nasilja,
kao i sredstva (vojne) organizacije krajnje su neravnomerno rasporedena i u
ogromnoj meri su koncentrisana na jednoj strani, na strani pocinilaca.

16. Ove tvrdnje jasno odrazavaju nekoliko definicija koje smo citirali,
a narocito definicije koje su dali Charny, Chalk i Jonassohn, kao i Feinova.
Genocid nije ni rat niti gradanski rat, ve¢ spada u oblik jednostranog, a ne
dvostranog ili viSestranog, ubijanja, dok su zrtve, uglavnom nezasticene
i bespomocne pred silinom pocinilaca genocida, pa cak i onda kada ne
predstavljaju apsolutno nikakvu pretnju, one su mete progona, nasilnog
proterivanja sa njihovih ognjista, deportacije i potencijalnog, kao i stvarnog
unistenja.

17. Mada se vecina strucnjaka za genocid slaZe da treba praviti razliku
izmedu genocida, s jedne, i rata i gradanskog rata, s druge strane, prirodno je
Sto oni istovremeno priznaju da u ratu ili u gradanskom ratu moZze do¢i do
viSe razlicitih nacina da se stvore uslovi za genocid i da se pocine zlocini
genocida.?* Na primer, (opasnost koja preti od) rata ili gradanskog rata moze
da stvori pogodnu priliku da se pocine zlocini genocida, a istovremeno, moze
da posluzi i kao paravan i izgovor za takve zlocine. To je sasvim ocigledno bio
slucaj sa genocidom nad Jermenima i nad Jevrejima, a to je odigralo veliku
ulogu i kod genocida koji su pocinjeni u Kambodzi i Ruandi.

3. Kriza i zlo¢ini genocida

18. U jednom opstijem smislu, mnogi stru¢njaci za genocid
su tvrdili da se genocid i drugi masovni zlo¢ini koji su upereni protiv
odredenih grupa deSavaju samo u uslovima ozbiljne, produzene i
uporne krize u doti¢noj drzavi-drustvu. To bi se moglo smatrati drugim
zajednickim elementom oko kojeg se vecina autora slaze. Nije poznat
nijedan slucaj u kojem su zlocini genocida ikada duze vreme Ccinili

finansiraju iz prihoda od poreza. Monopol nad nasiljem i monopol nad porezima
medusobno su uslovljeni i zajedno ¢ine okosnicu svake drzave.

# Vidi, na primer, kod Omera Bartova, Murder in Our Midst. The
Holocaust, Industrial Killing, and Representation /[’Ubistvo medu nama,
holokaust, ubijanje teskim fizickim radom i predstavljanje”/, (Njujork/Oksford:
Oxford University Press, 1996), str. 3-50.
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“normalan” aspekt ljudskog drustva, niti se desilo da je proces genocida
iznenada izbio u nekom drustvu, takoreéi “kao grom iz vedra neba”,
kao potpuno neocekivani i spontani dogadaj. Naprotiv, zlocini genocida
desavaju se iskljuc¢ivo tokom faza ili perioda teske krize u kojoj se neka
drzava-drustvo nalazi.

19. Takve krize predstavljaju rezultat prethodnih i medusobno
povezanih medunarodnih i domac¢ih dogadaja i sila. One proisticu iz
kobne kombinacije dugorocnog razvoja dogadaja i kratkorocnih dogadaja,
razvijaju se mnogo sporije ili su nastale usled brzih i drasticnih promena
i obi¢no su prvenstveno politicke ili ekonomske prirode. Normalno je da
uslovi (preteceg) rata i gradanskog rata mogu u velikoj meri da doprinesu
nasatanku ovakvih kriza. Medutim, bez obzira na poreklo, brzinu razvoja
ili osnovnu prirodu takve krize, jedna od njenih najvaznijih posledica
jeste ozbiljna i sve veca destabilizacija drzave i drustva, koja opet ima za
posledicu sve vecu polarizaciju i sve manje miroljubive drustvene odnose,
kao i povec¢anu primenu nasilja. Ozbiljna destabilizacija moze imati mnogo
razlicitih oblika i moze se ispoljiti na razli¢ite nacine, ali slede¢i aspekti,
koji su ovde formulisani u saZetom obliku, spadaju u najznacajnije.”

20. Kao prvo, u uslovima sve vecih pritisaka spolja i iznutra, vlade,
drzavni organi i druge politicke i administrativne institucije, pocinju da
funkcionisu slabije nego pre. To moze da podrazumeva ucestale promene
u rezimu vlade i u politickom rezimu, kao i dosta brze promene u nacinu
funkcionisanja drzave, narocito u pogledu organizovanih snaga koje
imaju monopol nad nasiljem. Sam monopol moze biti podriven ili njegovo
funkcionisanje, iz razli¢itih razloga, moze biti ozbiljno naruseno. Dok se
politicki i ekonomski problemi mnoze i uvecavaju, drzava je sve manje u
stanju da s njima izade na kraj, a kamoli da ih resi.

21. Kao drugo, destabilizacija ¢e verovatno poceti da se ispoljava
i kroz sve vece i ostrije nadmetanje razlicitih politickih elita, stranaka ili
grupacija u zemlji za politicke polozaje i vlast. Dok slabi funkcionisanje
drzavne organizacije i drugih politickih institucija, povecava se rizik da ¢e
odredene politicke elite prestati da prihvataju prethodno vazeca legitimna
ogranicenja u svom politickom ponasanju i politici. Tada oni mogu da
pocnu da na razne nacine podrivaju legitimitet institucionalnog poretka,
bilo unutar drzavnih organa ili izvan njih, i da pokusaju da ojacaju svoju
bazu mod¢i putem masovne mobilizacije naroda, a kada se kriza bude
produbila, mogu ¢ak da pocnu da razmisljaju i o upotrebi sile zarad
postizanja svojih politickih ciljeva, bez obzira na to o kojim se ciljevima
radi. Ako do toga dode, a politicki protivnici pocnu da prete silom ili da
zapravo Cak pribegnu sili i nasilju jedni protiv drugih, mir ¢e u ozbiljnoj

» Ova tvrdnja je potpunije razradena u studiji Tona Zwaana, Civilisering
en decivilisering. Studies over staatsvorming en geweld, nationalisme en
vervolging /kao u originalu/ (“Civilizacija i odsustvo civilizacije: proucavanje
nacina formiranja drzave i nasilja, nacionalizma i progona”), (Amsterdam: Boom,
2001), str. 346-390.
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meri biti naruSen, $to se moze ispoljiti u vidu politickih ubistava, zestokih
uli¢nih nereda, teroristickih napada i drugih oblika politickog nasilja. Kada
se, u dovoljnoj meri, jednom prede prag nasilja, proces polarizacije unutar
drustva udi ¢e u novu fazu, postace mnogo ozbiljniji i veci i bice mnogo
teZe naci put kojim ¢e stvari moci da se vrate u mnogo mirnije stanje.

22. Kao trece, stanovnistvu u Sirem smislu, ili makar njegovim
vecim delovima, nastanak takve krize, kao i destabilizacija i polarizacija
koje ¢e uslediti, donece, izmedu ostalog, iskustva i osecanja sve vece
napetosti, nesigurnosti i straha. Takva osecanja mogu se javiti usled
drasticnog pogorsanja ekonomske situacije — na primer, zbog rapidnog
povecanja nezaposlenosti, iznenadnog gubitka li¢nih prihoda i povecanja
rizika po licnu imovinu u novcu ili u stvarima. Takva osecanja takode
mogu biti naglasena onda kada se stekne utisak da drzava i organizovane
snage koje imaju monopol nad nasiljem - odnosno policija, sudstvo
i oruzane snage — viSe nisu u stanju da garantuju i da zapravo vode
racuna o bezbednosti svojih gradana i bezbednosti grupa kojima neki
smatraju da pripadaju. Sve veca konkurencija izmedu glavnih politickih
elita takode moze da odigra svoju ulogu u svemu tome. Neki delovi
stanovni$tva aktivno ce ucestvovati u masovnoj politickoj mobilizaciji
i na taj nacin ¢e i sami postati deo procesa polarizacije koji je u toku, a
kroz koji ¢e se, izmedu ostalog, povecati mogucnost da ljudi na pristalice
drugih politickih grupacija u zemlji pocnu sve vise da gledaju kao na svoje
neprijatelje, a ne na svoje sugradane. “Susedi” se tada mogu pretvoriti u
takoreci potencijalno opasne neprijatelje.

23. Kad se to desi, proces polarizacije ¢e ponovo dobiti zamah.
Ljudi ¢e razlicito reagovati na sve vecu materijalnu i fizicku nesigurnost,
ali za mnoge od njih, sve veca nesigurnost ¢e takode podrazumevati sve
vecu psihicku dezorijentisanost i nesigurnost, zbog koje mnogi mogu
postati podlozni uticaju radikalnih politickih ideja, kao i retorici, apelima i
obecanjima radikalizovanih politickih elita.

24. Na ovom mestu treba izreé¢i nekoliko upozorenja. Prvo,
razvojni model novonastale krize, ozbiljne destabilizacije i sve vece
polarizacije politickih elita i nekih delova stanovnistva, kako je u glavnim
crtama naznaceno u prethodnom tekstu, nuzno je veoma uopsten. Kako
je do takvih dogadaja doslo u konkretnim slucajevima iz proslosti — na
primer, u Osmanlijskom carstvu, dve decenije pre Prvog svetskog rata, u
Nemackoj, u periodu izmedu 1919. i 1932. godine, za vreme Vajmarske
republike, u Kambodzi, u prvoj polovini 1970-ih godina, pre nego sto su
Crveni Kmeri dosli na vlast 1975. godine, i u Ruandi, u periodu izmedu
1990. i 1994. godine, pre nego sto je vlast preuzeo radikalni rezim Hutua
— sasvim je druga prica i nije predmet rasprave u ovom izvestaju. Pored
istorijskih razlika medu tim slucajevima — koje su zaista prilicno velike —
cilj ovog modela je da, u Sirem smislu, ukaze na sli¢cne dogadaje koji mogu
da dovedu do situacija u kojima zlocini genocida mogu biti pocinjeni.
Drugo, iako ovaj model ukazuje na nekoliko vaznijih uslova ili okolnosti
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koje mogu dovesti do genocida, njime jos uvek nije precizirano koji faktori
i uzrocne sile su odlucujudi za pojavu genocida i drugih masovnih zlocina
koji su upereni protiv odredenih grupa.

4. Politicko rukovodstvo, drzava i zlo¢ini genocida

25. Jedan takav odlucujudi faktor, koji bi se mogao smatrati tre¢cim
i veoma bitnim zajednickim elementom oko kojeg se struc¢njaci za genocid
uglavnom slazu, jeste kljucni i presudni znacaj politickog ponasanja
nacionalnog politickog rukovodstva drzave-drustva, kao i politicke
odluke koje ono donosi. Suocene sa ozbiljnom krizom i destabilizacijom,
koja bi zbog nje mogla uslediti, kao Sto je, u kratkim crtama, navedeno
u prethodnom tekstu, razlicite politicke elite, stranke i grupe u zemlji
mogu da se ujedine i da pokusaju da prebrode krizu kako najbolje znaju i
umeju. Istorijski gledano, to se, na primer, ¢esto desavalo u demokratskim
zemljama kojima je pretio rat, ili tokom perioda rata ili teSke ekonomske
krize. Medutim, isto je tako moguce da kriza i destabilizacija u sustini
dovedu do jos vece nesloge, podela i polarizacije politickih elita i (politicki
mobilisanih) delova stanovnistva. U takvim slucajevima, takode se moze
desiti da, nakon perioda rastuceg rivalstva i sukoba, a obi¢no u nekakvoj
kombinaciji masovne politicke mobilizacije, primene nasilja, zakulisnih
politickih intriga, jedna radikalna ili radikalizovana politicka elita (ili
jedan njen deo ili struja) izbije na vrh odnosno uspe da se domogne
najvisih politickih i upravnih polozaja u drzavnoj organizaciji. Upravo
to se desilo kada je Hitler postao nemacki kancelar, 1933. godine; kada je
radikalna struja politickog pokreta Ittihad ve Terakki /kao u originalu/ pod
rukovodstvom Envera i Talaata Pasje, silom preuzela vlast u Osmanlijskom
carstvu, 1913. godine; kada je vojska Crvenih Kmera, pod vodstvom Pola
Pota i drugih, zauzela Pnom Pen, 1975. godine i kada je jedna grupa
iz senke, sastavljena uglavnom od radikalnih Hutu oficira vojske, pod
vodstvom pukovnika Théonesta Bagosore, preuzela vlast u glavnom
gradu Ruande, Kigaliju, u noci 6. aprila 1994. godine.

26. Cim dodu na vlast, na drZavnom nivou, takvi radikalni i
nemilosrdni politicari i politicke elite tada mogu temeljno da korumpiraju
drzavnu organizaciju, da je pretvore u de facto diktaturu i da iskoriste
sva sredstva mo¢i koje drzava ima na raspolaganju da bi ostvarili svoje
politicke ciljeve. Jedan od tih ciljeva moze biti genocid nad odredenim
grupama ili manjinama, a u cetiri upravo pomenuta slucaja, svakako se
radilo o genocidu. Posmatrano u ovom svetlu, genocidne politike, koje
namerno donosi politicko rukovodstvo, kao i sam genocid, pocinju od
politickih odluka koje su donete na najvisem drzavnom nivou.*

% Iznete su tvrdnje da, iako se ispostavilo da su utvrdene demokratije koje
dobro funkcionisu do sada bile imune na genocid, postoji snazna medusobna veza
izmedu radikalnih diktatura, bez obzira na to da li su one desnicarske ili levicarske,
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27. Presudni znacaj politickih odluka politickih vlasti na
centralnom nivou formulisan je na razli¢ite nacine. Neki autori, kao
sto su Chalk i Jonassohn, kao i Horowitz, govore o genocidu od strane
“drzave i drugih organa vlasti” ili od strane “birokratskog drzavnog
aparata”. Kao sto je Helen Fein primetila: “Prakti¢no svi uvazavaju
¢injenicu da je genocid prvenstveno drzavni zlo¢in.” Drugi, medutim, u
ovom kontekstu vise vole da govore o “vladajucoj eliti’, "politickoj eliti’,
‘politickom establiSmentu (vladinom i nevladinom)’ ili o ’politickom
rukovodstvu’. Dok jedna kategorija autora Zeli da naglasi znacaj drzavne
organizacije (birokratije i organizovanih snaga koje imaju monopol nad
nasiljem) za i tokom sprovodenja politike genocida, druga kategorija
autora zeli da podvuce ¢injenicu da drzavom rukovodi narod i da su
tu ne radi toliko o drzavi kao instituciji ili organizaciji kao takvoj, koju
treba posmatrati kao koren zla, ve¢ se mnogo vise radi o nacinu na koju
odredene politicke vode, njihovi pomocnici i poslusnici, koriste drzavu.

28. Bez obzira na forumulaciju, svi autori koji se bave
proucavanjem genocida naglasavaju da, kod pojave zlocina genocida,
ukupna zapazanja, stavovi, ponasanje i odluke politickog rukovodstva
na centralnom nivou predstavljaju odlucujuci faktor. Genocid nije
spontani izraz mrznje medu zajednicama, koja postoji jos od davnih
vremena — mada mogu postojati i takve vrste mrznje, a pod odredenim
okolnostima mogu ih raspirivati i hladiti politicki preduzetnici i ideolozi.
Genocid ne proisti¢e ni iz praiskonskih osecanja naroda, koje vlada ili
politicka elita nije u stanju da kontroliSe. Drugim re¢ima, genocid i drugi
masovni zlocini koji su upereni protiv odredenih grupa nisu pojave koje
se razvijaju “odozdo nagore”. Sigurno je da mnoga drustva zauzdavaju
ekstremisticki nastrojene pojedince i manje grupe, koje bi mogle biti
spremne i voljne da primene nasilje nad neduznim ljudima, a teske krize,
ratovi ili gradanski ratovi ¢esto pobuduju veliku ostras¢enost naroda,
ali te snage nikada same od sebe ne prerastaju u genocid. Ponekad, pod
odredenim uslovima, moZze doci do slucajnih izliva neprijateljstva ili cak
do pokolja ili pogroma, ali “u normalnim uslovima”, obi¢no su drzava
i njeni organi bezbednosti, pre svega policija i sudstvo, a, po potrebi,

i zlo¢ina genocida. Uporedi kod Barbare Harff i Teda Roberta Gurra: “Toward
Empirical Theory of Genocides and Politicides: Identification and Measurement
of Cases since 1945” /”U pravcu empirijske teorije genocida i politickih ubistava:
utvrdivanje i merenje slucajeva od 1945. godine”/, International Studies Quarterly,
(1988), /br/ 32, str. 359-371; Helen Fein: “Accounting For Genocide after 1945:
Theories and Some Findings”, /”Objasnjavanje genocida nakon 1945. godine:
teorije i neki nalazi”/, International Journal of Group Rights /”Medunarodni
¢asopis o pravima grupa”/, (1993), /br/ 1, str. 79-106; Robert F. Melson, Revolution
and Genocide. On the Origins of the Armenian Genocide and the Holocaust
/”"Revolucija i genocid: o poreklu genocida nad Jermenima i holokausta”/, (Cikago/
London: University of Chicago Press, 1992).
% Fein, Genocide /”Genocid”/,(1993), str. 12
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i vojska, u stanju da zaustave, zauzdaju i sankcionisu takve oblike
masovnog politickog nasilja.

29. Kada drzavni organi ne uspeju ili nisu voljni da to ucine,
oni time podsticu i doprinose razvoju procesa genocida. Takvim
procesi podrazumevaju veliki broj Zrtava, kao i znatan broj pocinilaca.
Ovo iznova ukazuje na klju¢nu ulogu politickog rukovodstva na
centralnom nivou u izvrSenju zlo¢ina genocida. Zlocini genocida
desavaju se “odozgo nadole”. Na osnovu istrazenih slucajeva zloc¢ina
genocida u 20. veku — serija “strukturnog” i “sistematskog” nasilnog
iskorenjivanja i dogadaja u kojima je primenjeno nasilje, kao i
deportacije i pokolji koji su izvrSeni na Sirem poducju i tokom duzeg
vremenskog perioda — moze se izvesti zakljucak da se takvi zlocini
dogadaju uz znanje, saglasnost i ucesc¢e drzavnih organa.

30. Takva saglasnost i takvo ucesée mogu se javiti u razlicitim
oblicima, pa je najbolje da se posmatraju kao kontinuum. Sjedne strane,
to moZe da bude eksplicitna i javna politika, koja je rezultat (obicno
tajne) strateske odluke najvisih organa vlasti o ostvarivanju odredenih
politickih, ideoloskih ili ekonomskih ciljeva. S druge strane, ta politika
moze biti prikrivenija, implicitnija i tajnovitija. U tom slucaju, stvarni
pocinioci zlocina genocida deluju uz tolerisanje, saucesniStvo i
pre¢utno odobravanje drzave. Cesto je primeéeno da ova dva oblika
mogu da se nadovezu jedan na drugi. Primenom takozvanog metoda
“tipi¢nog za ideal”, uoceno je se proces progona i genocida odvija
u nekoliko faza.?® Kao prvo, mora da se definiSe ciljna grupa; kao
drugo, mora da se izvrsi eksproprijacija imovine pripadnika te grupe;
kao trece, oni moraju da budu koncentrisani /na jednom mestu/; kao
Cetvrto, moraju da budu deportovani; i, na kraju, znacajan broj njih
mora da bude ubijen. Iako, u stvarnosti, ove faze mogu vrlo brzo da
odvijaju jedna za drugom, u zavisnosti od okolnosti, uoceno je da prve
faze procesa progona mogu da se odvijaju sasvim javno, dok su kasnije
faze, u najvecem broju slucajeva, obavijene velom tajnosti. Medutim,
bilo je i drugih slucajeva: na primer, genocid u Ruandi, koji je trajao
otprilike tri meseca, od pocetka aprila 1994. do jula iste godine,
javno je najavljivan na sav glas, u velikoj meri se odvijao na javnim
mestima Sirom te zemlje i u njemu su ucestvovali mnogi “obi¢ni” ljudi
i (gotovo) svi su to mogli da vide.” Takode se napominje da stvarno
ubistvo i ubijanje, kao “krajnju” fazu u procesu genocida, mogu da
pocine drzavni agenti, a Cesto i pripadnici specijalnih jedinica policije,

% Na primer, kod Raula Hilberga, The Destruction of the European Jews
/”Unistenje Jevreja u Evropi”/, (Njujork: Harper & Row, 1984 (1961)), str 32-32.

» Uporedi: Gérard Prunier, The Rwanda Crisis. History of a Genocide
/”Kriza u Ruandi: istorija jednog genocida”/, (2002), str. 192-280; Philip Gourevitch,
We wish to inform you that tomorrow we will be killed with our families. Stories
from Rwanda /”Obavestavamo vas da ¢e sutra ubiti nas i nase porodice. Price iz
Ruande”/, (London: Picador, 2000 (1998)).
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odnosno pripadnici vojske, koji su stavljeni u poseban polozaj i koji su
izuzeti iz primene principa vladavine prava, kao i iz uobicajene vojne
discipline, ili ih, pak, mogu pociniti pripadnici specijalnih pomoc¢nih ili
paravojnih snaga, koji su neposredno povezani sa drzavnim organima
vlasti na centralnom nivou. Takve grupe ili bande su, na primer,
odigrale veoma znacajnu ulogu za vreme genocida nad Jermenima,
kao i u Ruandi.

31. Tredi zajednicki element iz analiza zlocina genocida ukazuje
na nekoliko vaznih logi¢nih zakljucaka. Jedan od tih zakljucaka jeste
da, kad se radi o genocidu i drugim masovnim zlocinima uperenim
protiv odredenih grupa, uvek su najvisi drZzavni organi odgovorni za
ono §to se desava tokom procesa genocida, i to zbog:

e svog direktnog i aktivnog ucesca u prisilnom iskorenjivanju,
deportaciji i ubijanju ljudi (odnosno u planiranju svega toga);

e tajnog i pre¢utnog saucesnistva;

e (samo u hipoteticnom smislu) nepreduzimanja nikakvih
mera, ¢ime su prenebregnuli prava i Zivote velikog broja gradana i
zapravo odobrili genocid koji se vrsi.

32. Jos jedan logican zakljucak jeste taj da dela genocida,
koji su pocinili pojedinci, manje grupe, jedinice ili bande, ne mogu
pojedinacno da se posmatraju i procenjuju, odvojeno jedna od drugih
i takoreci izolovano. Sasvim suprotno, bolje je da se pojedinacna dela
posmatraju i shvataju kao sastavni deo ukupne situacije na jednom
podrudju ili u jednoj zemlji (odnosno nekom njenom delu), tamo
gde su se desila, unutar vece celine dominantne strukture vlasti i
moci. Konkretni slucajevi zverstava, pokolja, silovanja, izuzetno
brutalnog ponizavanja Zrtava, kao i materijalnog razaranja, mucenja
i ubijanja, svakako se mogu pojedinacno analizirati, ali ih isto tako
treba posmatrati i u odnosu na pozadinu strukture vlasti. Zahvaljujuci
odlukama donetim na najvisem nivou, bilo da se one pojave u obliku
eksplicitnih naredenja bilo da se “prec¢utno” podrazumevaju, pojedinci
i grupe na srednjim (na primer, regionalnim) ili na nizim (na primer,
lokalnim) nivoima vlasti imaju priliku i mogu da dodu do sredstava
da tako postupaju, a da to produ nekaZnjeno. Stavise, oni su Cesto
podstaknuti trenutnom politickom retorikom i isto tako dobijaju
materijalnu nagradu za svoja dela. Upravo zahvaljujuéi svom polozaju
u ukupnoj hijerarhiji vlasti i moc¢i u o jednoj zemlji, oni takoreci
“imaju ovlascenja” da se ponasaju nemilosrdno i bezobzirno, a ta
hijerarhija, po svojoj prirodi, ne mora da bude iskljucivo birokratsko-
administrativnog ili vojnog karaktera, ve¢ moZze da bude i uopstenija
i neformalnija. Zahvaljujuci takvim “ovlas¢enjima”, ljudi mogu i hoce
da cine stvari koje nikada ne bi ni pomislili da ucine kad bi pojedinacno
morali da snose punu odgovornost za svoje postupke, u “normalnim”
politickim i pravnim okolnostima. Ovi uvidi mogu se povezati sa
slede¢im odeljkom izvestaja.
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5. Proces genocida, planiranje i “podela poslova”

33. U svojoj definiciji “genocida”, Helen Fein je naglasila da
genocid podrazumeva “kontinuirane postupke” /kao u originalu/ od strane
pocinilaca.*® Genocid ne predstavlja zaseban dogadaj niti pojedinacno delo,
vec je on mnogo adekvatnije konceptualizovan u vremenu i prostoru kao
proces, kao medusobno povezani niz razlicitih dela pocinjenih od strane
prili¢no velikog broja medusobno zavisnih ljudi, koji su, na organizovan
nacin, delovali kao pojedinci ili kao grupa. Ovo bi se moglo smatrati
Cetvrtim znacajnim zajednickim elementom mnogih analiza genocida.
Proces genocida predstavlja niz dogadaja koji se odvijaju prema odredenom
obrascu, za koji se moze uociti da ima svoje faze, i kojeg odlikuje izvesna i
njemu svojstvena “unutrasnja logika”. Procesi genocida imaju svoj pocetak,
strukturisan tok i svoj kraj, koji nastupa pod odredenim okolnostima.

34. Ne postoje slucajni ili nenamerni zloc¢ini genocida. Kao sto je
konstatovano u prethodnom odeljku, proces genocida potice od odluke
ili od paketa konstitutivnih odluka politickog rukovodstva na centralnom
nivou odredene drzave-drustva. To rukovodstvo donosi odluku da pokrene
politiku genocida, mada takva odluka moze da se pojavi u raznoraznim
oblicima. Takve odluke izuzetno retko postoje u pisanoj formi. Odluke
se donose usmeno, a zatim se dalje prenose nizim nivoima hijerarhije,
i to iskljucivo usmenim putem. Kako su strucnjaci za genocid temeljno
dokazali, pocinioci genocida na svim nivoima odgovornosti obi¢no
se sluze uvijenim jezikom, zakamufliranim izrazima i eufemizmima,
da bi prikrili svoje prave namere, kao i sustinu postupaka na koje se
izdata naredenja odnose. Ovde veoma znacajnu ulogu ima precutno
podrazumevanje, a, u razlic¢itim okolnostima, “novajlije” u poslu veoma
brzo ovladavaju tim jezikom, a isto tako nauce i da ¢ute, kad je to potrebno.
Taj uvijeni jezik koristi se ne samo da bi se od radoznalaca sa strane sakrilo
ono Sto se zapravo radi i da bi se ta dela u najvecoj mogucoj meri drzala
u tajnosti, ve¢ on takode sluzi potrebama samih pocinilaca, jer, time sto se
ne imenuju planirana dela niti ono $to se zapravo desava, pocinioci mogu
da izbegnu da u potpunosti postanu svesni svojih postupaka ili cak mogu
da poveruju da ti postupci (ili njihov udeo u njima) nisu “sasvim stvarni.”
Stavige, 5to se tice samih Zrtava, uz pomo¢ jezika koji se koristi, od Zrtava
se mozZe sakriti ono Sto ¢e se dogoditi, a to takode moze doprineti da sami
pocinioci prestanu da posmatraju zrtve kao ljudska bic¢a, na primer, kad
se za ljudska bica koriste izrazi “komadi” ili “paketi”, ili kad se ubijanje
ljudi naziva “posebnim tretmanom” ili jednostavno “poslom.”*’ Moglo

¥ Helen Fein, op. cit, str. 24.

¥ Robert Jay Lifton, The Nazi Doctors. Medical Killing and the Psychology
of Genocide /”Nacisticki lekari: ubijanje primenom medicinskih eksperimenata
i psihologija genocida”/, (London: Macmillan, 1986), narocito str. 192-213; Ervin
Straub, The Roots of Evil. The Origins of Genocide and Other Group Violence
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bi se pretpostaviti da su najvisi rukovodioci koji ucestvuju u prvoj fazi
odlucivanja veoma svesni toga da su njihove odluke, po svojoj prirodi,
necuvene, ekstremisticke i duboko zloc¢inacke.

35. Prve odluke da se zapoc¢ne politika genocida, kao i prva
naredenja izdata funkcionerima ispod najviseg nivoa vlasti, kao i onima
na srednjem nivou, bez obzira da li se radi o administrativnim, vojnim ili
policijskim zvanicnicima ili vodama paravojnih formacija, ne samo Sto se
obicno prenose isklju¢ivo usmenim putem, ve¢ mogu biti i dosta dobro
upakovane tako da zvuce prilicno uopsteno. Sasvim otvoreno receno,
zlo¢in genocida ima za cilj da se neko otarasi (odredenih kategorija)
ljudi, da se “oni” uklone, a ukupna strateska odluka o tome moze biti
bas ta izjava. Odredeni ljudi moraju biti iskljuceni i izbaceni iz necije
drzave, drustva, zemlje, teritorije, iz necijeg sela, malog ili velikog grada,
sa necijeg podrudja, iz necije pokrajine ili regiona, a prva genericka,
strateSka odluka o tome moze da se sastoji od samo dva elementa, od
grubog pojmovnog izdvajanja ciljne grupe ili kategorije (“Jermeni”,
“Jevreji”, “Cham” /kao u originalu/ /starosedeoci Kambodze i Vijetnama,
koji su pod snaznim uticajem indijske kulture/, “Vijetnamci”, “Tutsi”,
“novi ljudi”, “intelektualci”, “kulaci”) i od izrazene Zelje ili naredenja
da se otarase “njih”. Kako se vrsi precizno definisanje, svrstavanje u
kategorije, pojmovno izdvajanje i obelezavanje jedne ili viSe ciljnih grupa?
Donosenje odluke o tome kada, gde, kako, kojim tempom i na kojim
podrudjima to treba da se uradi i planira se da se uradi u buduénosti,
prepusteno je posebnim i proverenim moc¢nicima ili ovlaséenim agentima
/posrednicima/. Oni su ti koji vrSe preciznije pripreme i prave planove i na
taj nacin aktiviraju razne vrste (drzavnih) agencija i organa, a eventualno, i
privatnih firmi i organizacija, koje ¢e ucestvovati u celom poduhvatu. Oni,
sa svoje strane, obi¢no biraju svoje pomocnike, poslusnike i osoblje sa nizih
nivoa, u koje imaju poverenja, a koji ¢e morati da obave prljavi deo posla,
ako do toga kasnije dode.

36. Ovo donekle baca svetlo na proces pripremanja i planiranja
zlocina genocida. Kad se donese prva genericka odluka (ili vise njih),
mogu se javiti neke veoma uopstene i neodredene odluke, od kojih neke
cak spadaju u domen fantastike, u vezi s tim kako dalje postupati. Te
ideje uglavnom ukazuju na odredeni opsti pravac: (prisilno) iseljavanje,
ostali vidovi proterivanja pripadnika jedne ili viSe ciljnih grupa, mere
raseljavanja, razni oblici teske negativne diskriminacije, mere “prisile” koje
nisu precizirane, itd. Medutim, ne postoji nijedan detaljan i “realan” plan
za to, ne postoji scenario kako ¢e postepeno da se odvija, a kamoli projekat
o tome Sta treba uraditi da bi se neko otarasio odredenih kategorija ljudi.
Tipi¢no je da detaljne pripreme i planovi dobijaju svoj oblik tek onda kada
se donese jedna ili vise odluka o generalnoj politici. Proces planiranja

/”Koreni zla: poreklo genocida i drugih oblika grupnog nasilja”/, (Kembridz/
Njujork: Cambridge University Press, 1989), str. 28-33, 67-78, 128-150.
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razvija se kroz vreme, a sprovodi ga nekoliko nadleznih i ovlas¢enih
agenata /posrednika/ i organizacija (ili neki njihovi delovi) na razlicitim
nivoima, i on podrazumeva saradnju i konkurenciju, sa svim problemima
oko koordinacije, koji obicno prate svaki poduhvat velikih razmera. Svaki
agent /posrednik/ i svaka organizacija koja ucestvuje u tome, u relativnom
smislu, uziva odredeni stepen autonomije i odredenu slobodu u planiranju
i delovanju, sto ponekad namece blisku saradnju izmedu razlic¢itih agenata
/posrednika/ i organizacija, a to, u nekim slucajevima, moze da dovede i do
nesuglasica i tvrdoglavih sukoba medu njima. Planiranje se takode razvija
putem procesa “ucenja kroz rad”, tako da pocinioci polako napreduju,
korak po korak, mada mogu napredovati i naglo, prema ispunjenju
svojih ciljeva, tako Sto ¢e odabrati i zadrzati “uspesne” metode, a odbaciti
“neuspesne” nacine i metode.*

37. Na taj nacin, proces genocida dobija zamah, izlazi iz pocetne
faze i napreduje kroz proces planiranja i kroz prve organizovane napore
da se ti planovi realizuju u praksi, ka sledecoj fazi, u kojoj sve vise postaje
realnost. To je proces kojim se upravlja, on je organizovan i manje-vise
koordinisan. Kao $to su struc¢njaci za genocid dokazali, genocidna dela i
postupci tada veoma brzo prelaze u rutinu. Proces planiranja postaje sve
intenzivniji, planovi se sve vise sprovode u praksi, a na osnovu toga, stice se
prakti¢no iskustvo i obezbeduju se sredstva i metode, koje ce se sistematski
primenjivati u praksi, a onda ce se mere prisile i pojedinacni pokolji, koje
su se, u pocetku cinile slucajnim, takoreci sve “zbiti” u jedan genocid, u
sistematski i krajnje brutalan progon odredenih kategorija stanovnistva. Na
neki nacin, genocid dobija ubrzanje poput zamajca. U pocetku je potrebno
uloziti dosta energije i napora da bi se pokrenuo, ali ¢im prode prva faza,
tocak se okrece sve brze i brze dok ne postigne maksimalnu brzinu i ne
nastavi nesmetano da se okrece. To ipak ne znaci da u procesu genocida
vise nece biti nikakvih “prepreka” i “poteskoca”, ali ¢e one, najverovatnije,
biti “savladane”, a ceo proces dobice svoju strukturnu dinamiku, dok ¢e
sve ukljucene strane — kako pocinioci tako i Zrtve, mada na sasvim razlicite
nacine — postati manje-vise povezane s njim.

38. Sto se tife pocinilaca, moze se uociti sli¢nost sa grupom
Jjudi koji zapocinju “uobicajenu” karijeru kriminalaca. Jedan zlocin vodi
drugom, mnogo tezem zlocinu, koji opet vodi ka trecem, jos tezem, i tako
unedogled. Ljudi koji su u njega umesani sve vise zapadaju u kriminal,
znaju Sta je ko uradio, pa ce biti sve vise stvari koje ¢e morati da kriju.
Za njih ce biti gotovo nemoguce da se vrate zakonitom nacinu Zivota, a
medusobno poverenje i nepoverenje postace veoma znacajno za nastavak
njihovih aktivnosti, a, bududi da se radi o teSkom kriminalu, verovatno i
za to da ostanu zivi. U toku takvog procesa, oni ¢e jedni drugima postati
saucesnici, a onda ¢e svakom od njih biti jos teZe da sve to napuste. Pokusaj

32 Mnogi konkretni primeri mogu se naci, na primer, kod Hilberga, op.
cit, (1984).
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da se izade iz tog vrzinog kola ¢ak moZe biti kaznjen smréu. Sto su zlo¢ini
tezi, njihovi pocinioci se sve viSe drze zajedno, ¢ime se umanjuju Sanse bilo
pojedinaca bilo grupe za “povratak” /postenom zivotu/.

39. Sve ovo takode ima neke veze sa zavrsetkom procesa genocida.
Kad se ti procesi jednom pokrenu, isti ljudi koji su ih zapoceli tesko da
¢e modi ili nikako nec¢e moci da ih zaustave. Iz raznoraznih razloga i
u zavisnosti od raznih okolnosti i uslova, moze da dode do izvesnog
popustanja, mozda i kasnjenja ili ¢ak i povremenih prekida u procesima
genocida, ali, u vedini slucajeva, oni bivaju konacno zaustavljeni tek
nakon Zestoke vojne intervencije spolja. Genocid nad Jermenima okoncan
je tek 1918. godine, kad je Turska izgubila rat, a saveznicke trupe usle u
prestonicu, i kad je vec¢ina najvaznijih klju¢nih voda pobegla u Nemacku
(iako se taj genocid kasnije ponovio u nekoliko navrata). Genocid nad
Jevrejima okoncan je tek kada su saveznicke trupe potpuno zauzele
Nemacku i konac¢no porazile genocidni rezim nacionalsocijalista. Genocid
u Kambodzi u velikoj meri je okoncan tek kada je vijetnamska vojska s
uspehom izvrsila invaziju na tu zemlju i kad su preostale vode Crvenih
Kmera pobegle u dzunglu, na granici sa Tajlandom, dok je genocid u
Ruandi prestao tek onda kada su snage Patriotskog fronta Ruande (RPF)
/kao u originalu/ zauzele ve¢i deo zemlje, ukljucujuéi glavni grad, i
kada su pripadnici vodeceg radikalnog, “genocidnog” /kao u originalu/
rezima Hutua bili primorani da pobegnu u severoisto¢ni Kongo, kao i na
druga mesta u Africi, Evropi i Sjedinjenim Drzavama. Kao $to se vidi iz
ovih primera, genocidna dela retko kada bivaju zaustavljena od strane
“unutrasnjih” snaga, ve¢ najcesée od strane “spoljnih” snaga, koje tada
obicno moraju da plate visoku cenu za svoju intervenciju.

40. Poslednja napomena u ovom odeljku odnosi se na “podelu
poslova” izmedu pocinilaca zlocina genocida na razlicitim nivoima.
Strucnjaci koji se bave proucavanjem genocida dokazali su da politicko
rukovodstvo na centralnom nivou, dakle, oni koji donose odluke na
najvisem nivou, obi¢no upravo samo to i rade. Oni donose opste odluke,
ali obicno ne ucestvuju u daljoj razradi detaljnih planova i priprema, niti
aktivno ucestvuju u samom izvrsavanju opstih naredenja “na terenu”. Oni
licno ne ucestvuju u ponizavanju, terorisanju, silovanju, iskorenjivanju,
deportaciji, mucenju i ubijanju pripadnika jedne ili viSe ciljnih grupa.
Oni retko kad direktno prisustvuju takvim dogadajima. Iako ih njihovi
adutanti i zamenici obi¢no obavestavaju, usmenim, a ponekad i pismenim
putem, o tome kako napreduju konkretni genocidni postupci, kao i proces
genocida u celini, oni neposredno ne ucestvuju vise u tome. Njihova
uloga u procesu genocida uglavnom se sastoji u trasiranju opsteg pravca,
zapocinjanju, u opstem smislu, i otvaranju mogucnosti, kao i u davanju
legitimiteta i, u Sirem smislu, obezbedivanju sredstava, a za sve to koriste
ovlasc¢enja koja imaju na polozaju na kojem se nalaze, kao i zahvaljujuci
svojoj priznatoj poziciji vode. Oni tim procesom bukvalno rukovode “na
daljinu”. Naravno, oni mogu da podstaknu ljude, javno ili u cetiri oka,
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da poc¢nu da preziru i mrze (pripadnike) jedne ili vise ciljnih grupa i da
budu spremni da preduzmu “mere” protiv njih, ¢ime doprinose razvoju
(potencijalno) genocidne situacije. Kao Sto ¢e se pokazati u sledecem
odeljku, njihov radikalan ideoloski stav u javnosti obi¢no ima znacajan
uticaj na pojavu zloc¢ina genocida.

41. Takode se moze re¢i da se upravljanjem “na daljinu” sluze
rukovodioci na vi$im i srednjim nivoima drzavne vlasti, kao i druge
organizacije u hijerarhiji, koje ucestvuju u procesu genocida. Zvanicnici
i funkcioneri na srednjem nivou vlasti mnogo su neposrednije ukljuceni
u sve to, mada moze da se desi da oni ipak uspeju da se, u velikoj meri,
drze podalje od “krajnje” faze u tom procesu. U konacnoj fazi, regionalni i
lokalni komandanti, kao i niZi sluzbenici administracije i pripadnici vojske,
policije i paravojnih snaga, aktivno ¢e ucestvovati u obavljanju prljavog
“posla”, u samom iskorenjivanju, terorisanju, poniZzavanju, deportovanju,
silovanju, mucenju i ubijanju ljudi.

42. Ocigledan paradoks lezi u tome da oni koji imaju najveci
uticaj na ovaj proces u celini — na pokretanje, zapocinjanje, vrsenje opstih
priprema i pravljenje opstih planova, nadgledanje i upravljanje — zapravo
sami ne vrse nasilje koje je za to potrebno, dok oni koji vrse nasilje obi¢no
imaju mnogo manje veze sa pripremanjem, planiranjem i koordinacijom,
jer se njihov “posao” uglavnom iskljucivo svodi na to da budu izvrsioci.
Iako ovi drugi mogu biti uhvaceni na delu, ovi prvi, ljudi iz senke, bez
sumnje snose mnogo vecu odgovornost za politiku i proces genocida, ali
oni — u vedini slucajeva kroz istoriju i to sve donedavno — ¢esto uopste ne
budu uhvaceni.®

43. Bez obzira na zamrsenu “podelu poslova”, unutar kategorije
pocinilaca genocida, i na relativhu autonomiju koju (gotovo) svaki od njih
ima, svi pocinioci narazlic¢itim nivoima povezani su manje-vise zajednickim
osecajem za svrhu i nameru, a to je da se oslobode “nepozeljnih”. Da bi to
mogli da izvedu, potrebna im je vrhovna vlast, ali vlast, organizacija i
odgovarajuci metodi nasilja, sami po sebi, nisu dovoljni za to. Gotovo sve
istorijske i socioloske studije, koje se bave zlo¢inima genocida, ukazuju na
presudni znacaj nekakvog oblika zajednicke i jedinstvene ideologije.

6. Zlocini i ideologija genocida

44. Vecina strucnjaka za genocid se slaze da ideologija ima
najvecu ulogu u procesima genocida, kao i da nju treba posmatrati
kao znacajnu uzrocnu silu. Ona se moZe smatrati petim zajednickim
elementom i uvidom. Sasvim sigurno, odluku o politici genocida donose
odredeni ljudi, odredeni mocnici u drzavi i oni pokrecu, zapocinju i
odrzavaju proces genocida, u saradnji sa mnogim drugim licima, koji

% Leo Kuper, The Prevention of Genocide /”Sprecavanje genocida”/,
(New Haven/London: Yale University Press, 1985), str. 173-194.
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dolaze iz razlicitih oblasti i sa razlic¢itih nivoa drzave-drustva. Genocid
i drugi masovni zlo¢ini upereni protiv odredenih grupa sastoje se iz
medusobno povezanih i organizovanih neprijateljskih postupaka, koje
neka medusobno organizovana ljudska bica sprovode nad odredenim
kategorijama drugih ljudskih bi¢a. Medutim, to kako ljudi postupaju i
zasto postupaju na odredeni nacin u velikoj meri zavisi i oblikuje se prema
njihovoj kulturi i civilizaciji, u Sirem smislu, kao i prema ideologiji kojoj su
oni, u uZzem smislu, privrzeni.

45. Opsti pojam “ideologije” dosta je slozen i sadrzi u sebi razna
znacenja, mada je antropolog Clifford Geertz iskovao jedno znacenje
koje, na ovom mestu, moZze da posluzi da se neke stvari pojasne.> Prema
Geertzovom misljenju, najbolje je da se “ideologija” posmatra kao orijentir:
kao niz manje ili vise povezanih ideja, na osnovu kojih ljudi mogu da
shvate Cesto zamagljenu drustvenu stvarnost koja ih okruzuje i da se u
toj stvarnosti ponasaju onako kako mozda smatraju da je treba. Ideologija
obicno sadrzi dijagnozu i terapiju, model sveta onakvog kakav jeste, kao
i model sveta onakvog kakav bi trebalo da izgleda. Ona ljudima govori
nesto o sadasnjem stanju stvari u njihovom drustvu (a cesto i Sire u svetu)
i ukazuje im na to kako treba da se ponasaju da bi ostvarili boljitak u
buduc¢nosti. Ideologija usmerava ljude i daje im smisao, omogucava im
da shvate drustvenu stvarnost, koju je cesto tesko dokuciti, a koja, pored
toga, moZe da bude preteca, narocito u nesigurnim vremenima. U skladu
s tim, potreba za (novom) ideologijom obicno raste onda kada drzave-
drustva udu u period sveobuhvatnih politickih, ekonomskih i drustvenih
promena, na primer, u doba teske krize, revolucije ili (gradanskog) rata,
kada moze da dode do novih pojava i dogadaja i kada drustveni odnosi
u jednom drustvu prolaze kroz korenite promene, a stari nacini, koji
su nekada pruzali osecaj smisla i svrhe, kao da gube svoju vrednost ili
zapravo vrlo brzo postaju zastareli.

46. Prema tvrdnjama iznetim u gorenavedenom trecem odeljku,
zlo¢ini genocida se sada desavaju u doba ozbiljne i uporne krize. Tokom
trajanja procesa destabilizacije, polarizacije i prateceg gubitka mira, razni
sukobljeni politicari i pripadnici politickih elita iskoristice ideje i ideologije
da bi ojacali svoje polozaje moci i dali im legitimitet, da bi mobilisali
pristalice i trasirali pravac u kojem smatraju da bi Zeljeni postupci i dogadaji
trebalo da se odvijaju. Moze biti da oni sami iskreno veruju u ideologiju
koju propagiraju, ali, isto tako, moze biti da oni te ideje koriste na jedan
mnogo cini¢niji nacin, samo zato $to misle da ¢e uz pomo¢ njih ostvariti
svoje ciljeve — na primer, da steknu vlast (ili jos ve¢u vlast) ili da ostanu na

% Clifford Geertz: “Ideology as a Cultural System” /”Ideologija kao sistem
kulture”/, u, id, The Interpretation of Cultures /”Tumacenje kultura”/, (Njujork:
Basic Books, 1973), str. 193-233. Radi uvida u konkretne studije koje se bave
kulturnim aspektima genocida, vidi, Annihilating Difference. The Anthropology
of Genocide /"Razarajuca razlika: antropologija genocida”/, (prir) Alexander
Laban Hinton, (Berkeley/London: University of California Press, 2002).
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vlasti. Medutim, oni ¢e ideje koristiti onako kako im odgovara, bez obzira na
njihovu istinsku vrednost, a te ideje, iznad svega, imaju za cilj da pridobiju,
po mogucnosti, strastvenu podrsku njima i njihovim politikama. Tako ce se
oni pobrinuti da privuku misljenja, osecanja i zapazanja za koja osnovano
smatraju da vec¢ postoje kod njihovih (potencijalnih) pristalica i sledbenika.

47. Ideologije na koje se pozivaju u pocetku mogu da obuhvate
¢itav niz raspolozivih politickih ideja, ali, sa produbljivanjem krize i
nastavljanjem procesa polarizacije, umerenije i razumnije ideje (kao i
politicari koji se za njih zalazu) neizbezno ¢e nestati, dok ce radikalnije
ideje (kao i njihovi promoteri) postajati sve uticajnije. U velikoj meri e se
izgubiti zlatna sredina, kako u politici tako i u drustvu.®

48. U raznim oblicima radikalnih ideologija istaknuto mesto
zauzima nacionalizam, delimi¢no zbog toga Sto je uoceno da se kriza
odvijau “nacionalnim” razmerama, delimi¢no zbog toga Sto nacionalizam
kao ideologija moZe da ima veliki broj pristalica u svim oblastima,
slojevima i klasama drustva, a delimi¢no zbog “prirodne naklonosti”
izmedu nacionalizma i politickog (i vojnog) rukovodstva (odnosno onih
koji na njega polazu pravo), a i zbog toga Sto nacionalisticka ideologija
pruza obilje mogucénosti da se igra na kartu pojedinacnih ili kolektivnih
osecanja /nacionalnog/ ponosa, identiteta i smisla kod Sirih slojeva
stanovnistva.*® Od raznoraznih oblika nacionalizma, koji se obi¢no
kre¢u u rasponu od umerenog patriotizma i gradanskog nacionalizma,
s jedne strane, do radikalnog i ponekad ekstremnog (rasistickog)
etnicko-kulturnog nacionalizma, s druge, ova druga varijanta obi¢no
postaje dominantna, iako samo privremeno. U istoriji se to desilo u
Cetiri slucaja, koji su u prethodnom tekstu vise puta pominjani, a to su:
nacionalsocijalizam /nacizam/ u Nemackoj, nakon 1933. godine, turski
radikalni nacionalizam, nakon 1913. godine, ekstremni nacionalizam
Hutua, od 1990. godine naovamo, pa cak i slucaj u Kambodzi, kad su
Crveni Kmeri preuzeli vlast 1975. godine. lako se ovaj poslednji slucaj
isprva Cesto tumacio kao poseban slucaj komunistickog i maoistickog
radikalizma, u novijim studijama se istice da je na mnoge politike
rukovodstva, a narocito na politiku genocida, umnogome uticao etnicki
nacionalizam Kmera.?’

% Uporedi kod Lea Kupera, The Pity of It All. Polarisation and Racial and
Ethnic Relations /”’Sva tragedija polarizacije i rasnih i medunacionalnih odnosa”/,
(London: Duckworth, 1977).

% Uporedi kod Tona Zwaana (2001), op.cit, str. 86-105.

% David Chandler, The Tragedy of Cambodian History. Politics, War, and
Revolution since 1945 /" Tragedija u istoriji KambodZe: politika, rati revolucija od 1945.
godine”/, (New Haven/London: Yale University Press, 1991); Ben Kiernan, The Pol Pot
Regime. Race, Power, and Genocide in Cambodila under the Khmer Rouge 1975-79
/"Rezim Pola Pota: rasa, mo¢ i genocid u Kambodzi za vreme vlasti Crvenih Kmera,
1975-1979”/, (New Haven/London: Yale Universtiy Press, 2002, drugo izdanje).
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49. Dugorocan drustveni proces stvaranja nacije, izmedu ostalog,
predstavlja proces necijeg ukljucivanja u drustvo i isklju¢ivanja iz njega,
a, na isti nacin, radikalni nacionalizam predstavlja ideologiju ukljucivanja
i iskljucivanja, Sto, na kraju, predstavlja ideologiju napada i odbrane.®
Kao sto je prethodno receno, kad se radi o stanju teske krize, dijagnoza
radikalne nacionalisticke ideologije ¢e u svakom slucaju u sebi sadrzati
“definiciju stanja”, gruba i pojmovna podela nacije na “grupu koju
¢inimo ‘mi’” i na obic¢no izrazito negativnu definiciju onih koji navodno
predstavljaju neprijateljsku “grupu koju ¢ine ‘oni’ — ‘neprijatelji’”, za koje
se smatra da su krivi za stanje u koje je nacija navodno zapala. Pored toga,
dijagnoza ce takode ukazati na terapiju. Tipicno je da se koristi retorika i
da se daju obecanja da ¢e nacija doziveti spasenje i iskupljenje onda kada
se svi budu posvetili nacionalistickoj stvari, kada se nacija bude o¢istila od
“tudinskih elemenata” i kada unutrasnji i spoljni protivnici i neprijatelji
budu poraZeni. Bez obzira na konkretne okolnosti i uslove, apostrofirace
se klasi¢ni nacionalisticki kredo o politickoj autonomiji, nacionalnom
jedinstvu i navodno homogenom, kolektivnom kulturnom identitetu.

50. Radikalna nacionalisticka “definicija stanja” obicno sadrzi
kratak pregled trenutne krize, koji se svodi na ideju da drugi ljudi
omalovazavaju i diskriminisu naciju, da je nacija u (nedavnoj) proslosti
nepravedno izgubila mo¢ i prestiz i da joj, u neposrednoj buduénosti,
prete jos tezi gubici. Kao argument za to, govorice se da su u ugrozeni
njeni vitalni interesi, njena bezbednost, kao i njen ponos, identitet i smisao,
a mozda cak i puko fizicko postojanje. Isto tako /¢e se govoriti da/ nacija
nije nimalo kriva za sve to §to se desilo. Nacionalna “grupa ‘mi’” najcesce
se opisuje kao grupa koju c¢ine posteni, vredni i ispravni ljudi, koji su
uvek ispunjavali svoju duznost i koji ne traZe nista vise od onoga sto im
realno pripada, ali koje, navodno moc¢na “grupa ‘onih’” na razne nacine
ugrozava i preti im, a da to ovi prvi ni¢im nisu izazvali. lako jedan deo
ove dijagnoze moze biti realan, on obi¢no predstavlja mesavinu istorijskih
c¢injenica, poluistina, ispredanja mitova i osec¢anja netrpeljivosti, koja moze
snazno da privuce mnoge ljude koje je takva kriza snasla. Nacionalisticka
ideologija im daje “objasnjenje” za to Sto se desSava, obezbeduje im okvir
uz pomo¢ kojeg ¢e moci da razumeju svoju pojedinacnu i kolektivnu
sudbinu, kako proslu tako i sadasnju, a za one koji budu usvojili radikalan
nacionalisticki nac¢in razmisljanja, otvaraju se mogucnosti za sadrzajno i
svrsihodno delovanje.

51. Upravo u tom trenutku, takav sistem kolektivnih uverenja
moze postati opasan za odredene “grupe koje cine ‘oni”, “ostali”, za koje
se smatra da ne pripadaju naciji, ve¢, koji se, nasuprot tome, pod pritiskom
krize koja traje, sve viSe definiSu kao prekora i prezira vredni neprijatelji,

* Ton Zwaan, Civilisering en decivilisering. Studies over staatsvorming
en geweld, nationalisme en vervolging /kao u originalu/ (“Civilizacija i odsustvo
civilizacije: proucavanje nacina formiranja drzave i nasilja, nacionalizma i
progona”), (Amsterdam: Boom, 2001), str. 81-83.
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koji su krivi za sve. Snazno poistoveéivanje sa sopstvenom nacijom lako
moze ide ruku pod ruku sa snaznim nepoistovecivanjem sa (pripadnicima)
drugih nacija i nacionalnih grupa i “izdajicama” u sopstvenim redovima.
Sistemi kolektivnih nacionalistickih uverenja mogu da pobude mrznjom
ispunjene kolektivne fantazije, koje lukavi politicari mogu da kanalisu u
razlicite oblike kolektivnog delovanja, kao i u politike koje su uperene
protiv “autsajdera”, od kojih im navodno preti opasnost, bez obzira na to
o kome se radi i na koji nacin su oni pojmovno obeleZeni. Upravo u tome
se i nalazi veza izmedu takve radikalne nacionalisticke ideologije, politike
genocida i zlo¢ina genocida.

52. Sa ekstremno nacionalistickog stanovista, treba napasti ljude
koji navodno predstavljaju pretnju, pripadnike manjina ili na neki drugi
nacin pojmovno izdvojenih kategorija ili grupa unutar stanovinistva u celini.
Buducdi da se oni zamiSljaju kao oli¢enje apsolutnog zla, kao osnovni uzrok
svih problema sa kojima se nacija suocava, kao neko ko predstavlja najvecu
pretnju njenom daljem postojanju i procvatu, protiv njih je dozvoljeno
preduzeti sve mere. Stavise, buduéi da su okarakterisani kao olicenje zla,
na njih se vise ne gleda kao na ljudska bica, a uobicajene moralne obaveze
prema njima, kao ljudskim bi¢ima, prestaju da vaze. Oni su stavljeni van
zakona, i to u najSirem mogucem smislu, i treba ih iskljuciti, terorisati,
oduzeti im imovinu, iskoreniti ih, proterati, oterati sto dalje iz zemlje, i, na
kraju, u najekstremnijim slucajevima, ubiti. Kao sto je Leo Kuper zapazio:

“Ideoloska dehumanizacija zZrtava predstavlja nepromenjivu odliku,
a kroz masovni pokolj /nad njima/, porice se da su i oni ljudska bica. To se
ispoljava i u nacinu na koji se postupa sa zrtvama, u odlaganju njihovih tela,
u opscenom skrnavljenju leseva. Cesto postoje “rituali poniZavanja”, kojima
se, uz brutalan prezir, namerno odbacuju najdublje ljudske vrednosti, kao
i najdublja osecanja ljudske privrzenosti. Tako se mucenje muskaraca vrsi
pred o¢ima njihovih supruga i dece, viSestruko silovanje Zena vrsi se u
prisustvu ¢lanova njihovih porodica, ubijaju se deca u narudju svojih majki,
a potencijalne Zrtve pod prisilom moraju da ubijaju druge Zzrtve, svoje
sapatnike, i to na najstrasnije moguce nacine.”*

Najcesce, u stvarnosti, pojedinci i grupe koje su meta genocida,
sasvim sigurno ne predstavljaju ili jedva da predstavljaju ikakvu pretnju
postojanju nacije, a kamoli da su odgovorni za probleme sa kojima se ona
suocava, niti, pak, predstavljaju otelotvorenje apsolutnog zla. Medutim,
stvar je u tome da, kada radikalno i nacionalisticki nastrojeno politicko
rukovodstvo umisli da oni to jesu i kada veliki deo stanovnistva takode
poveruje u to, a njihova uverenja esto su osnazena zestokim propagandnim
kampanjama klevetanja, ishod svega toga moze biti katastrofalan. Kao sto su
sociolozi Cesto primecivali, citirajuci svog kolegu, W. Thomasa, koji je rekao:

¥ Leo Kuper, Genocide. Its Political Use in the Twentieth Century
/"Genocid i njegova primena u politicke svrhe u dvadesetom veku”/,
(Harmondsworth: Penguin, 1981), str. 104.
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“kad ljudi situacije definiSu kao realne, te situacije, po svojim posledicama,
zaista jesu realne.”

53. Pod takvim okolnostima, politicke vode, koje pokrecu politike
genocida, kao i oni koji aktivno ucestvuju u procesu genocida na svim
nivoima odgovornosti, zapravo mogu da budu ubedeni da rade pravu stvar,
da svojoj naciji ¢ine vaznu uslugu. Oni ¢ak mogu da budu ponosni na to sto
rade ili na to $to su uradili — bez obzira na to koliko se njihova dela drugima
mogu Ciniti uZasnim — a posle mozda cak nece osecati ni trunku kajanja za
svoja dela.

54. Prethodnom tvrdnjom ne zelimo da kazemo da su svi oni koji
su umesani u pokretanje politike genocida ili koji u procesu genocida
ucestvuju kao aktivni pocinioci na takva dela isklju¢ivo motivisani i
podstaknuti ekstremno nacionalistickim ubedivanjem, niti da su svi oni
fanati¢ni nacionalisti. Isto tako ne Zelimo da kazemo da svi pocinioci
genocida li¢no osec¢aju duboku mrznju prema svim pripadnicima jedne ili
vise ciljnih grupa. Proucavanje ponasanja pocinilaca genocida, u razlicitim
studijama slucaja, pokazalo je da ljudi ucestvuju u procesu genocida
iz raznoraznih razloga i pobuda. Neki od njih mogu biti podstaknuti
nacionalistickim ubedenjma, uperenim protiv Zzrtava, ili (sadistickom)
mrznjom prema njima, dok drugi u tome ucestvuju radi novca ili drugih
materijalnih nagrada (na primer, da bi se domogli imovine Zrtava), da bi
ostvarili vlastitu korist ili zato Sto Zele da zadrze svoj posao ili da ispostuju
naredenja odozgo, zato Sto Zele da samovoljno sprovode vlast nad drugim
ljudima, zato Sto su Zeljni avantura ili uzbudenyja, ili zato sto zZele da ostvare
karijeru ili zato $to misle da nemaju drugog izbora.*

55. Medutim, tom tvrdnjom Zelimo da kaZemo da radikalna
(nacionalisticka) ideologija igra veliku ulogu u davanju doprinosa razvoju

v vev

ekstremne politicke klime uopste, kao i rasciS¢avanju terena za potencijalni

1

genocid. Ona, pored toga, doprinosi pojmovnom izdvajanju “grupe ‘'mi’”,
obelezavanju ciljne “grupe ‘oni’” i njihovom iskljucivanju, klevetanju,
zigosanju i postupanju sa njima kao da nisu ljudska bica.

56. Kada zapravo dode do samih dela genocida, ukupna
nacionalisticka ideologija jos viSe funkcioniSe u kontinuitetu, kao davanje
krajnjeg legitimiteta i nalaZenje razloga i opravdanja za genocid. Na kraju,
ukupna nacionalisticka ideologija prenosi na sve pocinioce genocida jedan
opsti i manje-vise zajednicki osecaj usmerenosti, smisla, namere i svrhe.
Kakve god bile njihove licne pobude, razmisljanja, osecanja i koristi, svi su
oni deo jednog slozenog, kolektivnog poduhvata, za koji su neraskidivo
vezani, a svojim ponaSanjem oni pokuSavaju da taj poduhvat ucine
uspesnim, da izvrSe progon i da se oslobode odredenih kategorija ljudi
koje smatraju nepozeljnim.

4 Vidi, na primer, kod Christophera Browninga, Ordinary Men. Reserve
Police Batallion 101 and the Final Solution in Poland /”Obi¢ni ljudi. Rezervni
policijski bataljon 101 i "konac¢no resenje’ u Poljskoj”/, (Njujork: HarperCollins,
1993 (1992)), str. 159-189.
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7. Zrtve

57. U ovom pregledu etiologije i geneze zlofina genocida,
paznja je do sada uglavnom bila usmerena na pocinioce genocida na
razlic¢itim nivoima, a to je ucinjeno s razlogom: bez njih ne bi bilo politike
genocida niti procesa genocida. Medutim, mnogi istoricari i ostali koji
se bave proucavanjem genocida naglasili su da je isto tako neophodno
i vazno da se proces genocida posmatra sa stanovistva zrtve. Vracajuci
se na prethodno citiranu definiciju, svi autori ukazuju na odredene
aspekte koji su vezani za jednu ili viSe grupa zrtava. Chalk i Jonassohn
naglasavaju da sami pocinioci genocida odreduju “grupu /koja ¢e biti meta
genocida/ i pripadnost njoj”. Feinova naglasava da se progon i genocid
vrse kontinuirano, “bez obzira na to S§to su se zZrtve predale ili Sto nisu
predstavljale nikakvu pretnju”. U istom tonu, Charny smatra da su zZrtve,
u sustini, “nezasti¢ene i bespomoc¢ne”, dok Horowitz Zrtve opisuje kao
“neduzne ljude.”

58. Kao Sesti zajednicki element, oko kojeg se slazu gotovo svi
strucnjaci za genocid, moZze se rec¢i da se zrtve obicno biraju iskljucivo
na osnovu toga $to navodno pripadaju nekoj grupi ili kategoriji, koja je
odredena kao meta progona i unistenja. Oni ne postaju Zrtve progona i
zlo¢ina genocida ni zbog cega Sto su sami licno ili pojedinac¢no uradili
ili Sto nameravaju da urade, niti zbog toga Sto su krivi za neki zlocin ili
prestup, niti zbog toga Sto predstavljaju bilo kakvu realnu pretnju. Moglo
bi se ¢ak re¢i da su njihovo pojedinacno ponasanje, njihov pojedinacni
identitet, slika koju oni imaju sami o sebi, kao i njihovo samoodredenje,
u velikoj meri nebitni.*! Ono Sto se uzima u obzir kod izbora Zrtava jeste
da neprijateljski nastrojeni ljudi — progonitelji — odredene pojedince
posmatraju i definiSu kao pripadnike neke grupe ili kategorije ljudi, za
koju oni smatraju da zasluzuje prekor i prezir. Postojanje same te grupe
ili kategorije u velikoj meri moze da bude plod maste tih neprijateljski
nastrojenih ljudi, a mnoge osobine koje oni pripisuju toj grupi obic¢no
su potpuno izmisljene i proizvod su njihovih sopstvenih fantazija o
kolektivnoj mrznji.

59. Na primer, pre nego sto je otpocela kampanja genocida nad
Jermenima, u prolece 1915. godine, oni su kolektivno proglaseni za
smrtnu pretnju bezbednosti Osmanlijskog carstva, koje je tada bilo u ratu.
Pored toga, na njihov racun su se smenjivale optuzbe da su se obogatili
na racun Turaka, u tajnoj Zelji da zavladaju nad turskim narodom ili da
oforme sopstvenu suverenu drzavu na osmanlijskoj teritoriji, i na kraju,

1 Alvarez (2001), op. cit, str. 48; Eric Marcusen: “Genocide and Total War”
/”Genocid i totalni rat”/, u delu, Genocide and the Modern Age: Etiology and Case
Studies of Mass Death [”Genocid i savremeno doba: etiologija i studije slucaja
masovnog ubijanja”/, (prir.) Isidor Wallimann i Michael N. Dobkowski, (Njujork:
Greenwood Press, 1987), str. 101.
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optuzivali su ih za podstrekivanje neprijatelja Carstva. Takvi stavovi
lepo su se uklopili u mnogo starije, rasprostranjene i izrazito negativne
turske i islamske predrasude i stereotipe u vezi sa Jermenima, prema
kojima su oni opisivani, na primer, kao “lukavi, nepouzdani i prezira
vredni hris¢ani.”, kao “kauri” (arapska re¢ za nevernike koji zasluzuju
da budu ubijeni), i kao “sultanova stoka”.** Za vreme progona nemackih
Jevreja u Nemackoj, u periodu izmedu 1933. i 1939. godine, u zvanicnim
antisemitskim propagandnim kampanjama, unedogled se ponavljalo da
svi ljudi jevrejskog porekla ¢ine medusobno povezanu zajednicu, koja,
StaviSe, stalno kuje zaveru protiv nemackog naroda i nemacke drzave,
da svaki Jevrejin cini deo te zajednice i da jevrejstvo predstavlja njihovu
najvazniju i zapravo jedinu vaznu odliku, njihovu takoreci sustinsku
“glavnu crtu”, te da apsolutno sve $to je jevrejsko predstavlja sinonim
svakolikog istorijskog i savremenog zla koje se moze zamisliti.* U ranim
1990-im godinama, politicari i ideolozi, simpatizeri takozvanog pokreta
“Moc¢i Hutua”, proglasili su sve pripadnike plemena Tutsi, kao i njihove
“izdajnicke” “prijatelje” i “sluge” iz plemena Hutu, za opasne, smrtne
neprijatelje Ruande, koji planiraju da pobiju sve Hutue. Za Tutsije su
Cesto koristili izraz “inyenzi” /kao u originalu/ (kinjaruandska rec¢, koja
oznacava “bubasvabe” ili “gamad”), koje treba na vreme ubiti, pre nego
$to nanesu neko zlo.*

60. Bez obzira na potpuno neodrzive i o¢igledno magijske nacine
zapazanja, razmisljanja i rezonovanja u vezi sa ljudskim bi¢ima kao
pojedincima i njihovim odnosima sa veéim grupacijama i kategorijama,
strucnjaci za genocid cesto su napominjali da su takvi i slicni nacini
zapazanja i rezonovanja zapravo veoma rasprostranjeni u mnogim
ljudskim drustvima i da su oni odigrali znacajnu ulogu u gotovo svim
procesima genocida. Za vreme trajanja takvih procesa, pojedinci se
(iskljucivo) posmatraju na osnovu njihove navodne pripadnosti nekoj grupi
ili kategoriji, a posto se smatra da je ta grupa odnosno kategorija izuzetno
zla, posto je proglasena za kolektivnog krivca i posto predstavlja metu
kolektivne osude, dopusteno je progoniti i unistavati takve pojedince.

61. Strucnjaci za drustvene nauke i istoricari, koji se bave
proucavanjem procesa progona i genocida, takode su istakli jos nekoliko

# Melson (1992), op.cit; Zwaan (2001), op. cit, str. 198-258.

# Saul Friedlander, Nazi Germany and the Jews /”Nacisticka Nemacka i
Jevreji”/, prvi tom, (Njujork: HarperCollins, 1997), str. 73-112; Zwaan (2001), op.cit,
str. 292-293.

# Gérard Prunier, The Rwanda Crisis. History of a Genocide /”Kriza u
Ruandi: istorija jednog genocida”/, (London: Hurst & Co, 2002 (1995)); Alison de
Forges: “Leave None to Tell the Story”. Genocide in Rwanda /”’Ne ostaviti nikoga
/u Zivotu/ da isprica Sta se desilo” - Genocid u Ruandi”/, (Njujork/London: Human
Rights Watch, 1999); Philip Gourevitch, We wish to inform you that tomorrow we
will be killed with our families. Stories from Rwanda /”Obavestavamo vas da e
sutra ubiti nas i nase porodice. Price iz Ruande”/, (London: Picador, 1999).
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mehanizama i postupaka, koji se redovno pojavljuju u tom kontekstu.
Cesto je primeceno, na primer, da je grupa (ili viSe njih), koja je odredena
za progon, obicno ranjiva. Takode su iznete tvrdnje da ta upravo ta
ranjivost moze da bude jedan od glavnih razloga zbog kojih je ona i
odredena kao meta progona odnosno genocida. Svakako je mnogo lakse
napasti neku grupu koja od samog pocetka nije mnogo mocna, nego
neku grupu koja se dobro utemeljila u drustvu i koja je uticajna i mo¢na.
Medutim, stav koji su izneli Charny i ostali, o tome da su Zrtve “u sustini
bespomocne i nezasticene”, moze se donekle doraditi, jer se ne radi toliko
o tome da su zrtve relativno slabe i bespomoc¢ne od samog pocetka procesa
genocida, vec se viSe radi o tome da, zbog samog procesa genocida i tokom
njegovog trajanja, one postaju sve ranjivije i bespomocnije. U odredenim
slucajevima, do toga moze dodi na razlicite nacine, a u jednom te istom
slucaju, pocinioci genocida mogu da primene razlicite taktike da bi Zrtve
lisile svake moci, kao i sredstava moci koje su one prethodno imale na
raspolaganju.

62. Na primer, za vreme progona Jevreja u Nemackoj, pre Drugog
svetskog rata, Jevreji su postepeno liSavani svih svojih gradanskih prava
i prava na drzavljanstvo, ostali su bez posla i drugih sredstava za zivot,
bili su (pseudo-) legalno redefinisani kao “Jevreji”, a ne kao nemacki
gradani, sve vise su bivali iskljuceni iz javnog zZivota, bilo im je ograni¢eno
kretanje na javnim mestima, izgubili su svoje kuce, svoja socijalna prava,
nisu imali pristup zdravstvenoj zastiti, sredstvima javnog prevoza,
skolama i univerzitetima, i tako dalje. Sve ovo, i mnogo vise od toga,
desilo se u razdoblju od Sest godina, uglavnom kroz primenu politickih
i birokratskih mera, kao i putem prinude (premda uz stalne i ozbiljne
pretnje fizickom prinudom u pozadini), a delimi¢no kroz neposredno
fizicko nasilje (ili pretnje fizickim nasiljem).Tokom tih Sest godina, oni
su prakti¢no izgubili sva svoja sredstva moci, a Jevreji koji su ostali u
Nemackoj — skoro polovina njih je napustila zemlju — a to su uglavnom bili
starci, sirotinja i bespomocni, zaista su postali veoma ranjivi i time izlozeni
daljim napadima. U slucaju progona i genocida nad Jermenima, u osnovi
se isti dogadaj — u kojem su ljudi koji su bili odredeni kao meta genocida
bili liSeni sredstava moci — odvijao mnogo brze, a tu su primenjene i druge
taktike. Tokom prvih meseci 1915. godine, svi jermenski oficiri i vojnici
u osmanlijskoj vojsci — od kojih su mnogi bili mobilisani upravo zbog
rata — bili su razalovani, morali su da predaju svoje oruzje i poslati su u
takozvane “radne bataljone”. Oni su u tim bataljonima bili prisiljavani
da obavljaju najteZe poslove, u uzasnim uslovima, sto je dovelo do smrti
velikog broja muskaraca jermenske nacionalnosti, Ciji je broj takode
desetkovan neposrednim ubijanjem. U aprilu 1915. godine, na stotine
vodecih i uticajnih jermenskih politicara, poslovnih ljudi, advokata i
pripadnika drugih profesija, kao i intelektualaca, uhapseno je u prestonici,
u roku od samo nekoliko dana, i deportovano vozom, nakon cega su
skoro svi ubijeni. U te dve brze i ubilacke akcije, pocinioci genocida uspeli

53



su da liSe jermensko stanovnistvo velikog dela njegovog rukovodstva,
a time i njegove modi, a verovatno u velikoj meri zahvaljuju¢i tome,
pocinioci genocida su sa relativnom lako¢om mogli da otpo¢nu masovnu
deportaciju ljudi, koji su pesSice morali da predu velike razdaljine, $to je
mnoge od deportovanih lica kostalo Zivota. Na pocetku ovih deportacija,
koje su trajale vise meseci i koje su se deSavale gotovo na celoj teritoriji
/osmanlijskog/ Carstva, obi¢no se vrSilo razdvajanje muskih glava
domacdinstava, kao i decaka starijeg uzrasta, od starijih muskaraca, Zena
i dece, pa su prvo oni bili deportovani, a kasnije je dosao na red preostali
deo zajednice.®

63. Trebalo bi da se podvuce da ove tri mere prinudnog
proterivanja ljudi sa njihovih ognjista, nasilnog razdvajanja porodica i
domacdinstava, kao i masovne deportacije ljudi na nepoznata odredista,
koje cine sastavni deo gotovo svakog procesa genocida, same po sebi,
umnogome doprinose tome da se ljudi osec¢aju krajnje bespomoc¢nim i
ranjivim. Nasilnim prekidom postojecih drustvenih odnosa unutar grupe,
snaznim ometanjem normalnog drustvenog Zzivota grupe i upotrebom
nasilja, one takode u velikoj meri doprinose samom uniStenju grupe.
Za ljude na koje se to odnosi, takve mere, po pravilu, podrazumevaju
katastrofalna iskustva i veliko zlo. Onima koji prezive sve to, obi¢no je
veoma tesko ili gotovo nemoguce da se oporave.

64. Strucnjaci za genocid zapazili su takode odredenu pojavu
koja redovno prati proces progona i genocida i koja jednu ili vise ciljnih
grupa (ili njen /njihov/ veliki deo) obi¢no zatice nespremne. Narocito na
pocetku takvog procesa, potencijalnim Zrtvama je veoma tesko da shvate
Sta se desava, pa Cak i kasnije, kada je taj proces vec¢ uveliko u toku i kada
vise njih i dalje je teSko da uvide i shvate Sta ¢e se dogoditi. Ocigledno
je da pocinioci genocida Zele da postignu upravo takav efekat. Drzeci
svoje prave namere u tajnosti, svesno krijuci svoje planove i pripreme u
najvecoj mogucoj meri, kroz primenu raznoraznih taktika, kroz namerno
obmanjivanje i zavaravanje (pripadnika) jedne ili vise ciljnih grupa, za
vreme trajanja procesa progona, oni pokusavaju da postignu maksimalni
efekat iznenadenja za svoja dela, da onesposobe zZrtve, da pojacaju njihov
osecaj neizvesnosti i nesigurnosti i da na taj nacin ostvare svoje ciljeve.

65. Uprkos svim tim namernim aktivnostima, unapred smisljenim
od strane pocinilaca genocida, mnogim Zrtvma je i dalje tesko da predvide
Sta sve ti drugi, neprijateljski nastrojeni ljudi planiraju da im ucine. Niko
ne moze da predvidi buducnost, Cesto je veoma tesko do¢i do pouzdanih
informacija, a u nesigurnim vremenima to je jos mnogo teZze, pa Zrtve
najéesce Zive izmedu nade i straha. Cak i onda kada tudinska i neprijateljski

# Vahakn N. Dadrian, The History of Armenian Genocide /[”Istorija
genocida nad Jermenima”/ (Njujork/Oksford: Berghahn Books, 1997); Melson
(1992), op.cit.; Zwaan (2001), op.cit, str. 198-258.
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nastrojena okupatorska sila odredi grupe ili kategorije ljudi koje ¢e biti
meta genocida, kao Sto je to bio slucaj sa mnogim jevrejskih gradanima
u evropskim zemljama koje su bile pod nemackom okupacijom, ¢oveku
veoma tesko moze u potpunosti da dopre do svesti da ta sila namerava da
do kraja potpuno unisti njegov zivot, porodicu i rodake, kao i ve¢u grupu
ili kategoriju kojoj on smatra da pripada. Isto tako, covek jos teze moZze da
zamisli i da dode do zakljucka da njegova sopstvena vlada ili sopstvena
drzava, a verovatno i neko od njegovih nadredenih, kolega, poznanika,
suseda ili drugih ljudi koje igrom slucaja li¢cno poznaje, planiraju takvo
uniStenje. Medutim, ¢ak i oni koji imaju manje-vise dobar predosecaj ili
mogu sa tacnosc¢u da predvide $ta ih ceka, samo donekle mogu da shvate
Sta sve moze da ih zadesi.

66. U osnovi, postoje samo tri nacina na koje ljudi, koji se manje-
viSe iznenada suoce sa (pretnjom) organizovanim, oruzanim — a time i
mocénim — drugim ljudima sa neprijateljskim namerama, obicno reaguju.*
Mogu da pokusaju da se sakriju ili da pobegnu, mogu da pruze neki vid
otpora ili ¢ak da se bore, ili, pak, mogu da pokusaju da se prilagode, kako
najbolje znaju i umeju, trenutnim okolnostima i uslovima koji se obi¢no
jako brzo i iz korena menjaju.

67. Sto se ti¢e prve opcije, sociolozi i istori¢ari su vise puta
objasnili da je za skrivanje po velikim ili malim gradovima ili po selima,
neophodno da potencijalne zrtve imaju pouzdane prijatelje, u koje imaju
poverenja, ili neke druge kontakte izvan ciljne grupe, ljude koji uz to imaju
sredstava za tako nesto i koji su spremni i voljni da preuzmu na sebe
rizik i sakriju one za kojima su organi vlasti raspisali poternice. Gotovo u
svakom slucaju progona i zlocina genocida, pruzanje pomoci ljudima koji
su meta progona odnosno genocida strogo je zabranjeno i cesto se Zestoko
kaznjava. Takode mogu biti potrebne znatne svote novca da bi se platio
boravak u nekom koliko-toliko sigurnom skrovistu. Kada ljudi uspeju
da pobegnu u brda, planine ili u Sume i tamo se sakriju, $to se, u nekim
slucajevima, i desavalo, na primer, za vreme progona Jermena, u slucaju
Kambodze, kao i u Ruandi, 1994. godine, njima, posle izvesnog vremena,
zatreba makar nekakva pomo¢ sa strane, da bi dosli do hrane i ostalih
osnovnih potrepstina za Zzivot. Pored toga, u svim takvim slucajevima
stalno postoji rizik od izdaje. PokusSaji bekstva podrazumevaju i druge
teskoce, jer su za to, izmedu ostalog, potrebna finansijska sredstva,
bezbedan prevoz, putovanje bez neprilika i mesta preko kojih ¢e moci
da izadu iz zemlje. Kada medu stanovnistvom ima mnogo ljudi koji su
neprijateljski raspolozeni prema pripadnicima ciljne grupe, bekstvo postaje
opasno. Osim toga, u svim takvim slucajevima, moraju se doneti drasticne
odluke i to obi¢no u veoma kratkom vremenskom periodu. Zbog svih tih

# Uporedi kod Zwaana (2001), op.cit, str. 340-341. Biolozi su vise puta
naglasavali da obicno postoje tri moguce reakcije na iznenadni napad, a to su
“strah, strah i /samo/ strah.”
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problema, samo jedan jako mali broj pripadnika ciljne grupe moc¢i ¢e da
se sakrije, a da li uopste postoji mogucnost bekstva za veée grupe ljudi
umnogome zavisi od ukupne situacije. U isto¢noj Anadoliji, na primer,
znatan broj grupa Jermena uspeo je da pobegne prilikom povlacenja ruske
vojske, 1915. godine, neki su preko granice presli u Iran, dok je jedna
manja grupa Carstvo napustila preko mora, gde su ih prihvatili francuski i
engleski ratni brodovi, koji su, igrom slucaja, krstarili uz obalu, ali je, ipak,
najveci deo jermenskog stanovnistva ostao zarobljen. lako (preteci) proces
progona i genocida predstavlja pozadinu za veliki talas izbeglica Sirom
danasnjeg sveta, masovno bekstvo jedne ili viSe ciljnih grupa uglavnom
predstavlja izuzetak.

68. Jos je reda druga opcija, pruzanje otpora ili borba. Kao sto je
konstatovano u prethodnom tekstu, ciljna grupa obicno nije naoruzana
niti organizovana da bi mogla da upotrebi silu, dok je za pocinioce
genocida, koji su pripremljeni, organizovani i naoruZzani, tipi¢no da
napadaju iznenada. Bilo da se radi o masovnim hapsenjima, nakon
kojih sledi pritvaranje, a potom i deportacija, bilo da se radi o razornim,
zestokim napadima ili racijama, u nekim krajevima ili gradovima,
selima ili zaseocima, u svim tim slucajevima, policijske jedinice i vojne
ili paravojne snage lako ¢e postati nadmocni u takvoj situaciji. U takvim
situacijama, dogadaji se brzo smenjuju, mnogi ljudi ¢e biti prestraseni i
zbunjeni, a time i paralisani, pa ¢e najveci broj ljudi raditi onako kako im
se kaze. U nekoliko slucajeva, strucnjaci za genocid, kao i ostali stru¢njaci,
rekonstruisali su dogadaje u kojima je otpor pruzen individualno
i kolektivno ili od strane bolje organizovanih pokreta otpora, kao i
slucajeve Zestokih pobuna, koje su izvrSene pod uzasnim okolnostima.
Treba se setiti pobune u varSavskom getu, pobune u logorima smrti u
Sobiboru i Treblinki, delovanje jevrejskih grupa partizana u istocnoj
Evropi, kao i ucesca Jevreja u pokretima otpora u zapadnoj Evropi. Kad
se radi o Jermenima, treba se setiti kako su, u aprilu 1915. godine, oni
uspeli da odbrane grad Van od jakih snaga turske vojske, kao i herojske
borbe jedne grupe Jermena, koji su potom uspeli da pobegnu u planine
Musa Dagh. Za vreme genocida u Ruandi, 1994. godine, hrabri pojedinci,
pripadnici kako plemena Hutu tako i plemena Tutsi, ulozili su velike
napore da zaustave nemile dogadaje, a bilo je i nekih grupa Tutsija, koje
su ponekad sa uspehom zapocinjale borbu protiv svojih progonitelja.
Iako su, pri tome, mnogi od njih stradali, takvi napori da se pruzi otpor
nekim drugim ljudima su spasli Zivote. Stavise, takvim podvizima svima
se jasno stavlja do znanja da nije ta¢no da, za vreme genocida, ljudi koji
su njegova meta dopustaju da ih njihovi napadaci”kao ovce vode na
klanje”. Medutim, bez obzira na to na koji nacin se tumace takvi dogadaji,
zakljucak je da, s obzirom da postoji ogromna neravnoteza moci izmedu
progonitelja, sa jedne strane, i Zrtava, sa druge, pruzanje otpora ili borba
retko kada predstavljaju moguci nacin ponasanja za vecinu pripadnika
jedne ili viSe grupa nad kojima se vrsi progon.
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69. Prema tome, tre¢i nacin ponasanja, kada se ljudi trude da se
na najbolji moguci nacin prilagode uslovima i okolnostima koje se menjaju,
predstavlja i najces¢i nacin na koji se najveci broj pripadnika jedne ili viSe
ciljnih grupa ponasa kada se neposredno suoci sa progonom. Treba naglasiti
da se ljudi za ovu opciju ne opredeljuju svojevoljno, ve¢ da tako postupaju
pod jakom i konstantnom prinudom i prisilom, koju sprovode drugih ljudi
koji su neprijateljski nastrojeni prema njima, uz pomo¢ ozbiljnih pretnji i
fizickog nasilja. Znacajna opsta posledica svega toga jeste da progonjeni,
pojedinacno ili kolektivno, tada jos vise gube svoju relativhu autonomiju,
svoju slobodu i nezavisnost da se ponasaju onako kako zZele. Iako ovde postoje
razlike izmedu pojedinaca i grupa progonjenih, u zavisnosti od konkretnih
samu po sebi, progonitelji mogu da iskoriste da bi se prema njima ponasali
jo$ okrutnije. Medutim, bez obzira na to kako se progonitelji i Zrtve ponasaju,
njihovo ponasanje tesko da se moZe meriti “normalnim” arSinima licnog
izbora, odgovornosti i moralnosti, jer, pod ekstremnim uslovima Zestokog
progona, ti arsini prestaju da vaze.

70. Zrtve progona, kada dospeju u ruke progoniteljima, moze
zadesiti svakakva sudbina. Mogu dospeti u pritvor, na krace ili na duze
vreme, u privremenim pritvorskim jedinicama, zatvorima, improvizovanim
ili dobro organizovanim koncentracionim logorima, ili biti zakljucani u
getima ili u odredenim krajevima grada. Mogu biti prisiljavani da rade najteze
fizicke poslove u gradovima, logorima ili na seoskim imanjima. Mogu biti
deportovani pod razlicitim okolnostima i na razli¢ite nacine: peSice, vozom,
autobusima, kamionima ili brodovima. Tokom samog transporta, moze da se
desi da deportovana lica upadnu u zasedu, da budu opljackana i (vise puta)
terorisana putem silovanja, mucenja, ranjavanja i ubistva, ili da, u nedogled,
budu premestana sa jednog odredista na drugo. Mogu biti neposredno
ubijana u improvizovanim ili organizovanim pokoljima obavljenim na licu
mesta ili na posebnim, obliznjim ili udaljenim, gubilistima. To moze da se desi
i kasnije, u logorima smrti ili na nekim drugim mestima. Isto tako, postoji
mnogo razli¢itih nacina da se ti ljudi uniste i ubiju.

71. Ako covek pokusa da zamisli kakva je bila sudbina Zrtava, ne
samo u opstem smislu, ve¢ i u svim uzasnim detaljima, tek onda se moze
ponadati da ¢e donekle uspeti da pronikne u pravu sustinu procesa progona
i genocida.

8. Rezime

Na prethodnim stranicama izneli smo sledece tvrdnje:

¢ Kao prvo, pazljivo se mora napraviti razlika izmedu genocida
i drugih masovnih zlocina koji su upereni protiv odredenih grupa ljudi,
s jedne strane, i rata i gradanskog rata, s druge strane, dok istovremeno
treba priznati da stanje rata ili gradanskog rata moze na razlicite nacine da
doprinese razvoju procesa genocida.
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e Kao drugo, naglaseno je da se zlocini genocida razvijaju i
desavaju iskljucivo u uslovima teskih i upornih kriza. Opsti model pojave
takvih kriza izloZen je u veoma saZetom obliku. Sustinu takve krize cine
destabilizacija odredene drzave-drustva, procesi polarizacije, narusavanja
mira, kao i pojacana primena nasilja.

e Kao trece, za vreme trajanja krize, moze da se desi da neka
radikalna i nemilosrdna politicka elita uspe da preuzme organizaciju
drzave. Moze se smatrati da su politicko ponasanje i odluke tog politickog
rukovodstva od presudnog znacaja za pojavu genocida. Iznete su tvrdnje
da je za proces genocida tipicno da se razvija u smeru “odozgo nadole”
a ne u smeru “odozdo nagore”, mada drzava u tome moze konkretno
da ucestvuje na razlicite nacine. Jedan logican zakljucak je da su najvisi
drzavni organi uvek odgovorni za ono Sto se deSava tokom procesa
genocida, a drugi takav zakljucak podrazumeva da “pojedinacna” dela
genocida (takode) treba posmatrati u odnosu na pozadinu preovladujuce
strukture moc¢i i organa vlasti u odredenoj drzavi-drustvu.

e Kao cetvrto, naglaseno je da je najbolje da se genocid posmatra
kao (izuzetno slozen) proces, koji ima svoj pocetak, strukturisani tok, za
koji se moze uociti da ima svoje faze, kao i svoj kraj, koji obi¢no nastupa
nakon zestoke spoljne intervencije. U pokusaju da se pronikne u sustinu
procesa genocida, isto tako treba obratiti paznju na proces odlucivanja, na
postepeno pomaljanje procesa planiranja i organizacije, kao i na podelu
poslova unutar same kategorije pocinilaca genocida.

¢ Kao peto, izneta je tvrdnja da je ideologija takode od presudnog
znacaja za pojavu genocida. U tome istaknutu ulogu imaju raznorazni
oblici radikalnog nacionalizma. Oni doprinose stvaranju ekstremne
politicke klime, obelezavanju grupa ili kategorija koje su odredene kao
mete genocida, a procesu genocida daje se legitimitet i nalaze se opravdanja
za njega, dok se pociniocima genocida prenosi osecaj orijentacije, namere
i svrhe.

e Kao Sesto, podvuceno je da svaki proces genocida takode treba
posmatrati sa stanovista Zrtava, koje se obicno biraju na osnovu njihove
navodne pripadnosti grupi ili kategoriji koja je odredena kao meta progona.
Izneta je tvrdnja da, uz to, takve grupe postaju sve ranjivije i nezasticenije
tokom samog trajanja procesa genocida, da im je veoma tesko da predvide
Sta ce se desiti, kao i to da su njihove mogucnosti delovanja (reagovanja)
jako ogranicene. Da se u procesu proucavanja, procenjivanja i donosenja
suda o genocidu, ne bi izgubila neka vazna nit, ¢ini se da je najbolje da se
sudbina zZrtava, kao bitan orijentir, nikako ne gubi iz vida.
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SREBRENICA JE NAJSTRASNIJE
PONIZENJE ZAPADA OD KRAJA
DRUGOG SVJETSKOG RATA

Srebrenica je bila prva bosanska enklava koja je 1993. godine
bila proglasena “zasticenom zonom” UN. Odluka je potekla od generala
Mourillona za vrijeme njegove posjete Srebrenici, marta 1993. godine. Ova
inicijativa licno prenesena preko televizije, prisilila je Savjet bezbjednosti
koji je ionako bio pod pritiskom medunarodne javnosti da izglasa aprila
1993. godine Rezoluciju 819 kojom se Srebrenica proglasava za “sigurnosnu
zasticenu zonu”. UN nasle su se same podvojene i u situaciji u kojoj od samog
pocetka generalni sekretar Boutros Ghali nije vjerovao da moze dati dovoljno
garancija za zastitu.

Dvije godine kasnije, pocetkom jula 1995. godine Srebrenica je predata
od strane Zapada, kao prva zasti¢ena zona Srbima. (Nekoliko sedmica kasnije
ista sudbina zadesila je Zepu.)

U srebrenickoj enklavi, koja je po procjeni obuhvatala 200 kvadratnih
km zivjelo je oko 40.000 civila, medu kojima najvise Zena, djece i staraca, u
nemogucim uslovima. UZasnom blokadom bosanski Srbi su od Srebrenice
nacinili svojevrstan “geto” koje je bilo potpuno upuceno na medunarodnu
pomoc i u kojem je vladalo pravo agresora. Prisustvo UN vojnika zamrzlo je
na dvije godine vojna dejstva. Njihova prisutnost trebala je reducirati stradanje
Bosnjaka, cija je sudbina sada bila potpuno ovisna od humanitarne pomoci.

Mali humanitarni transporti, koji su povremeno bili propustani,
nosili su upravo dovoljno za prezivljavanje: lijekove, brasno, grah, ulje i
ponekad cipele i odjecu.

Falilo je prakticno sve neophodno za zivot. Bez slobode, u stalnom
strahu od srpske artiljerije i zasjeda ostali su opkoljeni stanovnici (80
odsto njih bile su izbjeglice iz Bratunca, Rogatice, Cerske, Sapne, Konjevi¢
Polja, Vlasenice, Zvornika) u borbi za prezivljavanje prepusteni sami sebi.
Buduc¢nost ovih Jjudi bila je prakti¢no u rukama medunarodne zajednice.

Pocetkom 1995. godine voda bosanskih Srba Radovan Karadzi¢,
ohrabren sve ucestalijim izjavama o povlacenju UNPROFOR iz Bosne, odlucio
se za politiku totalne blokade, sto je prakticno znacilo potpunu izoliranost
enklave i blokadu svih humanitarnih transporta sa neophodnim Zivotnim
namirnicama i lijekovima.
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U enklavi su se u to vrijeme od medunarodnih organizacija
nalazile Medunarodni crveni kriz, Ljekari bez granica i UNHCR. Zbog
pomenute totalne blokade ove organizacije dugo nisu bile u situaciji da
dovedu vlastito pojacanje ili novo osoblje.

U maju 1995. godine zvucao je cini¢no komentar Nikole Koljevica
koji je dao na Palama novinarima “Rojtera” upitan o sudbini personala
medunarodnih organizacija koji je bio blokiran u enklavi. Odgovorio je
“Oni nisu taoci, mogu i¢i kad god zele”.

Enklavu su godinu i po dana “cuvali” UN vojnici iz sastava
holandskog bataljona, ¢ija je “efikasnost” bila samo u razoruzavanju
bosanskih boraca.

Krajem maja srpski napadi na enklavu postajali su sve brutalniji.
30. maja napadnuto je Dugo Polje a dan kasnije srpska vojska pokusala je
zauzeti punkt snaga UN u Ljubisavic¢ima.

Drugog juna Karadziceve snage prisilile su holandski bataljon
da se povuce sa punkta u Zelenom Jadru, poslije ¢ega je Zeleni Jadar
dosao pod kontrolu Srba, uz kompletnu opremu koju je UNPROFOR na
tom punktu posjedovao. Poslije ovog sramnog povlacenja Holandskog
bataljona uslijedili su razgovori, pregovori i ubijedivanja pukovnika
Karemansa, koji je bio komandant bataljona holandskih vojnika
razmjeStenih u Srebrenici, sa vojnim i civilnim rukovodstvom Srba o
povlacenju sa okupiranog punkta UN.

Kao odgovor na zahtjeve pukovnika Karemansa, srpska vojska je
u Slapovi¢ima granatirala naselje “Svedsko selo” u kojem je bilo smjesteno
oko 3.000 prognanika, mahom Zena i djece i pokus$ala zauzeti drugi punkt
UN u Ljubisavi¢ima. Istovremeno su intenzivirani napadi na Zepu.

Prvog jula 1995. godine Holandija je zatrazila da bude zamijenjena
na ovom zadatku $to su UN prihvatile, ali se kasnije ispostavilo da nijedna
¢lanica UN nije Zeljela preuzeti tu duznost niti je podijeliti sa Holandijom.

Nesto kasnije Ukrajina je izrazila spremnost da posalje svoje trupe
kako bi zastitile enklavu, ali prije nego $to su Ukrajinci i stigli Srebrenica
je bila pregazena.

Ohrabreni neinterveniranjem medunarodnih snaga Srbi
dopremaju iz Srbije ogromne koli¢ine naoruzanja i tehnike i rasporeduju
ih oko Srebrenice, tako da je pocetak jula Srebrenica docekala stisnuta
obrucem neizvjesnosti i opasnosti koji su srpske snage iz dana u dan ¢inile
sve Cvrséim.

Srpski general Ratko Mladi¢ naredio je 6.jula napad na enklavu
znajudi vrlo dobro da Zapad nece intervenirati.

Rano ujutro 6.jula srpska vojska pocela je odlucnu i posljednju
ofanzivu na Srebrenicu.

Izjava francuskog generala Janviera da se “Srebrenica moze sama
braniti” onemogucdila je bilo kakvo djelovanje snaga UN.

Treceg dana ofanzive, 8.jula srpske snage osvajaju Biljeg, kada je
zarobljen transporter Holandskog bataljona, a njegova posada odvedena
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u Bratunac. Srbi nakon toga ucjenjuju komandu UNPROFOR u Sarajevu
i sprijecavaju generalnog sekretara UN Boutrosa Ghalija da donese
odluku o upotrebi zra¢nih snaga za intervenciju u Srebrenici. Sve ove
akcije su veoma uspjesno koordinirane sa jakim srpskim lobijem u Parizu,
Londonu i Njujorku, koji uspjesno utic¢e na odluke medunarodnih snaga u
sprijecavanju djelovanja interventnih zracnih jedinica NATO. Ali se mora
priznati da je Srbima najviSe na ruku isla Holandjija, koja je bila protiv bilo
kakvih zra¢nih napada prije nego se njeni vojnici ne evakuiraju iz Bosne.

Ostale evropske c¢lanice UN su apsolutno podrzale Holandiju
i nisu se mogle sloziti ni sa jednom akcijom koja bi mogla ugroziti
Holandane. Srbi su ovo dobro znali te su vec¢inu holandskih vojnika drzali
kao taoce zatocene u UN bazi u Potocarima. Sramna bespomoc¢nost pred
nepodnosljivom brutalnos¢u Srba ucinili su to da je Srebrenica postala
najstrasnije poniZenje za zapadne demokratije od kraja Drugog svjetskog
rata. Devetog jula ubijeno je na stotine ljudi, nakon Sto su spaljena naselja
“Svedsko selo” u Slapovi¢ima, zatim Pusmulice i Ljubisaviéi. Tenkovi, koji
su se mogli golim okom vidjeti neprestano su pucali po samom gradu,
priblizavajuci se centru. Nezasticeni narod u panicnom strahu i pod
uzasnom artiljerijskom paljpom bjezi prema posti, bolnici i prema bazi
UNPROFOR koja je bila stacionirana u Potocarima.

Bolnica je bila prepuna, tako da su ranjeni i bolesni lezali po
hodnicima dok su granate padale svuda oko njih.

Uz domace ljekare pomoc¢ je pruzao medicinski tim “Ljekari bez
granica” koji je bez prestanka operirao. Ovaj medicinski tim zamolio
je za pomo¢ holandske ljekare pripadnike UNPROFOR, stacionirane u
Potocarima.

Prema izvjestaju medicinskog tima “Ljekari bez granica”
njihove holandske kolege odbile su da daju bilo kakvu medicinsku
pomo¢ unesrecenim ljudima Srebrenice, obrazlazuc¢i to cinjenicom
da medicinski tim UN ima mandat pruzanja medicinske pomodi u
zaposjednutom podrudju samo ako medu pripadnicima mirovnih trupa
ima povrijedenih.

Ovo odbijanje pruzanja medicinske pomo¢i unesrecenim civilima
je jos jedan dokaz nepodnosljivog cinizma zapadnog nemijesanja. Upravo
zahvaljuju¢i ovom nemijeSanju Zapada srpske trupe stavile su enklavu
vrlo brzo pod svoju kontrolu.

Slijedeceg dana, 11. jula zapoceo je najveéi pokolj civilnog
stanovnis$tva u Evropi poslije Drugog svjetskog rata i najvece stradanje
Bosnjaka u historiji bosnjackog naroda.

Plavi Sljemovi su samo mogli nadgledati unistavanje i masovno
protjerivanje jednog naroda. Takva politika UN uvela je embargo na oruzje
oduzevsi Bosnjacima pravo na odbranu vlastitih zivota. Holandski bataljon,
prema izjavi holandskog ministra odbrane Voorhoeve, nije imao zadatak
da zastiti enklavu ve¢ obeshrabrivanje napada uz predpostavku da samo
prisustvo UN u zasti¢enim zonama je dovoljno za ostvarivanje tog zadatka.
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Ova predpostavka bila je u Srebrenici kaznjena na dramatican
nacin. Najvecu cijenu ove pogresne predpostavke platilo je civilno
stanovnis$tvo nad kojim su izvrsene masovne egzekucije. O tome svjedoce
americke satelitske fotografije, kao i na stotine izjava prezivjelih svjedoka.

Niko nije pokuSao sprijeciti taj pokolj. Ocigledno je da je sve
bilo unaprijed odluceno. Prije svega od Sjedinjenih Drzava koje ve¢ pola
stolje¢a u Evropi imaju znacajnu moc.

Medutim jos 1991. godine vlada predsjednika Busha odlucila je
biti suzdrzana i ne upotrebljavati silu. NATO je bio prakticno iskljucen.

Evropska unija tvrdila je da nema mogucnosti da upotrijebi silu.
Prakti¢no zapadne sile dale su zeleno svjetlo za rat u Bosni i niko se nije
zabrinuo zbog tih strasnih pokolja.

Najveca greska Zapada je u tome Sto je agresiju na Bosnu
pokusavao suzbiti na nacin kako se suzbija prirodna katastrofa, zemljotres
ili poplava. Umjesto odbrane uvela se karitativna inicijativa, humanitarna
pomoc. Strategijsko znacenje mirovnih trupa bilo je da one djeluju kao
policajci za reguliranje dotoka humanitarne pomo¢i, a ne kao mirovne
snage. Upravo iz tih razloga su tako Zestoko i bile ponizZene u Srebrenici.!

! Srebrenica 1995 - knjiga 1, Institut za istrazivanje zlocina protiv
covjecnosti i medunarodnog prava, Sarajevo, 1998.
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Izjave prezivjelih svjedoka masakra

KRICI SU DOPIRALI SA SVIH STRANA

1. N.N., djevojcica iz Srebrenice,
koja je prezivijela pad enklave

“Minulo je pet godina kako je Srebrenica pala u c¢etnicke ruke. Bila
sam jos$ dijete, ali nikad ne mogu zaboraviti juli 1995. godine. Srebrenica
i okolna sela su konstantno granatirani tih dana pa su nam i skole bile
prestale raditi. Voljela sam dolaziti do skole jer sam se tu vidala i igrala sa
svojim jaranicama. Srbi su i ranije znali Sta se dogada u Srebrenici jer su
ulazili u grad u unproforskoj uniformi.

Tog ljeta sam zavrsila peti razred osnovne $kole. Cetnici su najprije
napali Zeleni Jadar — industrijsku zonu udaljenu od grada dvanaest
kilometara. Kolone naroda su se pocele slijevati prema Potocarima pod
kisom granata. Moji su vjerovali da e se ipak sve smiriti i da jos nije sve
tako beznadezno. Ni sutradan nije bilo nista bolje i mi smo morali krenuti
put Potocara. Dio muskog Zivlja je krenuo sumom ka slobodnoj teritoriji u
jednu veliku neizvjesnost. Po dolasku u Potocare smjestili su nas u jednu
veliku fabriku. Bili smo preplaseni i nismo znali sta da radimo. Odjednom
se pojavio jedan cetnik preobucen u unproforsku uniformu i poceo da vice
i prijeti: ‘Niko nece izadi iz fabrike $to nece krvavo platiti’, urlao je cetnik
medu masom izbezumljenih Zena, djece i staraca.

Te nod¢i nismo mogli spavati od krikova koji su dopirali sa svih
strana Sireci se u dubini no¢i a od okolnih brda vracao se eho dajudi jos
strasniji zvuk ovim kricima. Muskarce i djecu su izvodili iz fabrike i viSe ih
nisu vracali. Niko viSe nije znao Sta se s njima desilo. U strahu sam samo
Boga molila da svane dan i da krenemo prema Kladnju. Ujutro smo majka
i ja krenule da nademo vodu za pic¢e, mada smo vise bile gladne nego
Zedne. Pored Cesme se nalazila jedna kuca ¢iji su zidovi bili skroz krvavi.
Stala sam i posla majci da kaZzem a onda se sledila i ukocila. Razapet covjek
stajao je uz tu kucu. Taj prizor ne mogu zaboraviti za ¢itav zivot. U strahu
sam se brzo vratila.

Glasovi o sino¢njim masakrima su se brzo 8irili. Prosao je jos jedan
dan i spustila se druga teska no¢. Drhtala sam od straha i neke studeni.
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Pred zoru se cula jeka i plac. Pred fabriku su dolazile silovane i isjecene
zene koje su nazor umirale. Jezivi prizori ispunili su moje djetinje o¢i. Tog
dana, 12. jula, smo autobusima najzad krenuli prema Kladnju. Muskarce
i djecake su odvajali na drugu stranu govoreci da ¢e po njih navodno doci
drugi autobus.

U Bratuncu su nas zaustavili i trazili novac pitajuci ima li neko da
se preziva kao neki nasi borci, te nabrajali nekoliko prezimena. Bratunacki
Srbi su se smijali i dizali tri prsta. U Kravici ista scena, ali niko nista nije
smio da govori. Putem prema Novoj Kasabi smo vidjeli na$ zarobljeni
narod sa podignutim rukama iznad glave. Mnogi su prepoznavali svoje
bliznje. Put do Kladnja bio je kao put do vjecnosti. Nakon dva dana
provedenih na Dubravama, prebacili su nas u skolu u Mramor.

Danas sam ucenica Trgovinske skole u Tuzli. Kad god pogledam u
daljinu nadam se da ¢e se odnekud pojaviti moj amidza o kom ni danas ne
znamo nista. Njegove dvije kéerke ga Zeljno ocekuju i ne Zele vjerovati da
ga nema. Zivot nastavlja svoj neumoljivi hod. Mi moramo dalje kroz Zivot,
koji nam je uskratio najljepSe dane djetinjstva. Ono $to sam prezivjela u
Srebrenici ne mogu nikad zaboraviti.”!

2.N.N. iz Cerske, rodena 1956. godine.

Majka cetvoro djece. Od marta 1993. godine Zivjela
je kao izbjeglica u Srebrenici sve do njenog pada.
Suprug je nestao u julu 1995. godine

“Predali smo se UNPROFOR u Potocarima u nadi da ¢e nas zastiti
od zlocina i maltretiranja. Prvi dan u Potocarima dozivjela sam ponizenje
od cetnickih vojnika. Prilikom odlaska u jednu ku¢u da donesem cebe,
Cetnici su me uhvatili. Jedan mi je stavio pusku pod vrat i natjerao me da
s njim udem u kucu. Trazio je od mene novac. Kad sam rekla da nemam
novaca, poceo me pretresati. Novac nije nasao, nego mi je zapovijedio da
skinem obucu, da bi me zatim dograbio za prsa i izbacio na stepenice.
Rekao mi je na kraju, da o ovome $to se desilo ne smijem nikome pricati,
jer ¢e me naci medu narodom i zaklati.

Prepoznala sam toga cetnika $to me pretresao i maltretirao. Bio je
to sin Drage Gajica. Pitao me je odakle sam i kad sam odgovorila da sam
iz Cerske, rekao je da je na mjestu Grobi¢ stradalo dosta njihovih i da ¢e
oni iskorijeniti ‘musko uho’ u Cerskoj zbog toga. Poslije toga dogadaja u
kudi, ja sam se toliko uplasila da nisam znala gdje se nalazim. Vratila sam
se medu na$ narod, gdje su me pitali: ‘Sto si to tako preblijedila?’

Ispricala sam $ta je bilo.

Svojoj djeci sam spremila hljeba, a moj suprug je gledao kako jedu
slutedi Sta ce biti, rekao je: ‘Jedite, moZzda viSe nikad ne¢emo zajedno jesti!’

! Srebrenica bilten broj 6 - mart 1999.
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Krenuli smo poslije prema barikadi na kojoj sam medu cetnicima
prepoznala jednog Srbina, ucitelja iz Cerske, a rodom je bio iz Milica.
Pravio se da nikoga ne poznaje i okretao je glavu. Supruga su mi odvojili i
ja sam sama krenula sa djecom prema autobusima. Nikad nista nisam c¢ula
o njemu poslije toga dana. Danas kad pocne prica o tim zbivanjima, mene
hvata jeza i strah. Vidjela sam Zuhdjiju Turnadzi¢a kako bjezi preko livade.
A Cetnici pucaju za njim i vicu: ‘Stoj!’

Onda su mu dvojica prisla i naredili da digne ruke u vis. Odveli su
ga u kukuruz, a kad su se vratili, vidjela sam kako jedan cetnik brise noz
o listove kukuruza.

U Potocarima sam vidjela jos jednu uzasnu scenu. Na kraju jedne
livade leze poklani ljudi i Zene, pored njih cetnik u bijelom mantilu kolje
kravu. Prisla mi je joS jedna Zena i onda se cetnik okrenuo prema nama,
opsovao nam Boga i rekao:'Sta gledate? Isto je ova krava pustila krv kao i
ovi §to leze.

Vidjela sam dosta starijih iz Cerske koje su cetnici odvojili u
Potocarima: Hamida, Sabana, Begu Ibrahimovica i Rahmana Baltic¢a.”?

3.N.N, rodena 1958. godine u selu JoSeva.

Udata u selo Karacici, majka cetvoro djece. Poslije
protjerivanja iz Karacica Zivjela je u Srebrenici

od proljec¢a 1993. do ljeta 1995. godine

“Dana 11. jula 1995. godine istjerani smo iz Srebrenice u kamp
UN u Potocare. Suprug, braca i amidza su otisli preko Sume sa vojno
sposobnim muskarcima. Cetnici su razoruzali Holandane i u njihovim
uniformama su hodali kroz narod, govorec¢i da nam nece niko nista.

U srijedu 12.jula pojavio se Ratko Mladi¢. Poceo je dijeliti djeci
sokove, bombone, a narodu bacati hljeb. ‘Ne bojte se, nece vam niko
nista’, govorio je. Malo se zadrzao i otiSao. Odmah poslije njegovog
odlaska cetnici su poceli izvoditi iz grupe muskarce. Birali su koga
hoce. Odvodili ljude, pa vracali. Neki se nisu nikad ni vratili. Vidjela
sam kad su ispred meine odveli Nezira iz Tokoljaka, koji je u Srebrenici
stanovao na Ucinoj basci. Poslije petnaestak minuta su ga vratili. Pred
mrak, toga dana, opet je odveden i viSe se nije vratio. Svu no¢ se cula
vriska i pomaganje. Jedan je covjek dozivao sina kome se nije moglo
tacno razaznati ime. Tada sam sa svojim kéerkama, svekrvom, sestrom
i njenom djecom i svekrvom, odlucila da ustanemo oko pet sati. Vise
nismo sjedale, dok nismo usle u autobus.

Desetak-petanest metara od autobusa i kamiona drzale smo se za
ruke kako bi prosle kroz guzvu i kako se ne bi odvojile jedna od druge. U
prvom pokusaju nismo uspjele uéi u autobus. Takva je guzva bila da se

2 “Samrtno ljeto u Srebrenici” - Tuzla 1998.
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nije moglo izdrzati bez vode. Krenula sam po vodu do jedne kuce prema
Budaku. Bilo je oko osam, pola devet ujutro. Sunce je dobro ugrijalo. Ulazi
narod u tu kucu i sipa vodu. Bilo je okolo i cetnika koji vicu: ‘Hajte, hajte,
sipajte vodu!’

U kudi je bilo toliko krvi po patosu, rekla bih gotovo do koljena.
Bilo je razbacanih crnih kaieva. Cetnici su vjerovatno namjerno bas tu
kucu otvorili da mi moZemo sipati vodu kako bi vidjeli taj uzas.

Nasula sam vodu, ali sam se toliko uplasila da sam sva drhtala.
Sisla sam nazad medu narod. Moje kéeri i svekrva su pocele plakati i
vristati bojeci se da se necemo izgubiti u guzvi. Prvo smo bile krenule da se
popnemo na kamion, ali su nam kasnije rekli da idemo u autobus. Gotovo
sve muskarce su odvajali pri dolasku do autobusa i kamiona, rijetko koga
su pustili.

U Bratuncu je usao jedan srpski vojnik i sa nama se vozio sve do
Kravice. Kad su stali u Kravici da on izade, mene je hvatao strah jer sam
sjedila kod zadnjih vrata sa svojim curama. Bojala sam se za njih. Na dva
tri mjesta su bile kamare ruksaka i vreca nasih zarobljenih muskaraca.
Muskareci su bili goli do pojasa ili u majicama. Oni u Sarenim odijelima su
lezali na drugoj strani. Ne znam jesu li bili mrtvi ili Zivi.

Jedan cetnik je rekao:’Poznajete li vase muzeve?’

Ja glave vise nisam dizala, niti sam mogla gledati. Do Milica sam
bila u Soku. Usput, dok smo prolazili kroz Milice bacali su na nas kamenje i
psovali.

Kad smo stigli u Tis¢u iz barake je izaslo desetak Cetnika i uz psovanje
su komentarisali: ‘Koji ste, ne mozemo vas poklati ni do Nove godine!’

Presli smo na nasu teritoriju u Kladanj, a onda na aerodrom
Dubrave. Zene su plakale i vristale jer se tada vidjelo da sa nama
nema muskaraca koji su bili u Potocarima. Stiglo je troje-Cetvoro djece.
Jedan osmogodisnji djecaci¢ bio je zajedno sa ocem uhvacen i odvojen
u Potocarima. Njega su pustili, a oca mu zadrzali. Sin Seada Krdze sa
Osmaca, takoder je doSao, a otac mu je ostao u Potocarima. Od mojih
muskih ¢lanova porodice koji su otisli preko Sume, niko nije dosao.”?

4. N.N, rodena 1966. godine u jednom selu nedaleko
od Bratunca. Rat je zatekao u selu u kojem je bila
udata. Tu boravi do 1995. godine kada je protjerana
u Srebrenicu

“U Srebrenici sam stanovala u blizini bolnice. Najvise vremena
smo provodili krijuéi se po podrumima od cetnickih bombi i granata. U
teskoj situaciji sa hranom prezivljavali smo dane, dok nije pocela stizati
pomo¢ konvojima i iz aviona. Popravilo se stanje sa hranom, ali je stigla

* “Samrtno ljeto u Srebrenici” - Tuzla 1998.
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druga nesreca. Moja starija sestra poginula je u potrazi za avionskim
paketima sa hranom. Ubila ju je paleta sa hranom.

U julu 1995. godine, poslije visednevnog granatiranja Cetnici su
krenuli u napad na Srebrenicu. Narod je bio jako uplasen i spas je trazio
u bijegu prema kampu UN u Potocarima. Kod Vezionice sam poslije
granatiranja izgubila vezu sa svojom porodicom. Nastao je haos i svi su
se razbjezali. Jedno je dijete poginulo, a bilo je dosta ranjenih po kojima se
gazilo. U toj guzvi nasla sam jednu prijateljicu. Ona je isto ostala sama i bila
je jako uplasena. Zakacile smo se na jedan kamion u kojem su bili ranjenici
i tako dosle do Potocara. Ranjenike su smjestili u Fabriku akumulatora. I
mi smo usle tamo, misle¢i da ¢emo biti na sigurnom. Kasnije smo uvidjele,
da bi bilo bolje da smo ostale sa narodom van fabrike, jer bi prije dosle do
Tuzle i ne bi vidjele grozne stvari.

U fabrici smo provele tri dana i tri noc¢i. Drugi dan dosao je
Ratko Mladi¢ i jednom djetetu dao ¢okoladu. Nakon petnaestak minuta
to dijete je bjezalo od svoje majke govoreci da mu ona nije majka. Istog
dana pokupili su ranjenike i odvezli ih, a mi smo ostale u fabrici sa mnogo
muskaraca. Nocu su izvodili muskarce iz fabrike i oni se nisu vise vracali.
Nisam mogla spavati niti jednu no¢. Ujutro oko tri sata jedan covjek se
objesio. Bila je to uzasna scena. Narod je uhvatila panika. Jedna je Zena
pocela vristati i pokusala se zaklati nozem. Tada je nastupila panika da se
nije znalo Sta se radi.

Kada je svanulo rekla sam prijateljici da idem donijeti vode. Izasla
sam na vrata na koja su prethodne no¢i izvodili muskarce. Prosla sam iza
jednog kamiona i vidjela 5 — 6 zaklanih ljudi bez glava. Okrenula sam se
i iza kamiona vidjela cetiri cetnika kako sjede i piju. Pored njih su naisle
dvije Zene, jedna je bila trudna. Jedan od cetnika je ljutito upitao odakle
su dosle, a one su samo pokazale na flasu sa vodom. Zatim je drugi ustao,
uhvatio trudnicu za kosu i nozem joj rasporio stomak iz kojeg je izvadio
dvije bebe. Cula sam da je uspjela reci: ‘Majko, spasi me.’

ViSe nije progovorila.

Pobjegla sam u fabriku ne nasuvsi vode. Prijetljica mi je rekla da
je evakuacija prestala i da smo mi ostali kao zarobljenici. Rijesila sam da
krenemo odatle. Konopci su bili na vratima. Tu je stajao jedan vojnik koji
nam nije dao da izademo. Ipak, preskocile smo konopce i pocele trcati
prema autobusu. U toj trci primjecujem da sam stala na ruku zaklanom
covjeku. Na putu je bio jedan autobus i kamion oko kojih je bilo vrlo
malo naroda. Nedaleko od autobusa neko me iza leda povukao i zovnuo
imenom. Sva uplasena, okrenula sam se i vidjela da je to moj kosija Srbin.
Pitao me gdje mi je ostala porodica, a ja sam samo slegla ramenima jer
nisam nista znala o njima. Rekao mi je da idem u autobus, a ne u kamion.
Jedan cetnik sa strane je govorio da nas vrate u fabriku, ali ovaj moj kosija
na to nije obracao paznju, nego nas je doveo do autobusa i rekao mi da
skinem zeleni dzemper jer bi me mogli maltretirati zbog zelene boje.
Smjestile smo se u autobus i krenule.
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Moja prijateljica je bila jako uplasena, tako da sam je cijelim
putem hrabrila i tjeSila da izdrzimo. Iza Kravice, cetnici su usli u autobus,
raspitivali su se za neke ljude iz Potocara, trazili zlato, novac i dokumenta.
Ko je imao davao je. Dva Cetnika su zatim uveli jednu djevojku koju nisam
poznavala. Bila je sva mokra i iscrpljena. Pala je na pod autobusa. Kada
je autobus krenuo, prisla sam joj i ponudila joj da sjedne. Ona je plakala i
rekla: “Ubijte me! Silovana sam!’

I'ja sam plakala od Zalosti za tom djevojkom. Prisla je neka njena
poznanica i ona se do kraja puta brinula o njoj.

Stigle smo do Kladnja, a zatim na aerodrom Dubrave kod Tuzle.
Poslije dva dana nasle smo svoje porodice.”*

5.N.N, rodena 1947. godine u PodZeplju, opstina
Han-Pijesak. Udata i Zivjela u selu Bajramovidi,
opstina Srebrenica do pada Srebrenice

“11.jula 1995. godine iz sela Bajramovici sa muzem i tri sina starim
od 20 do 24 godine krenula sam Sumom prema Tuzli. Na samom izlasku
iz sela pocele su da padaju granate. Bilo je mnogo ranjenih i poginulih.
Stigli smo u selo Kamenice gdje su nam cetnici postavili zasjedu. Nastala
je panika. Ponovo je pocelo granatiranje i bacanje bojnih otrova. Tu su mi
ranjena dva sina. Jedan je ranjen u lijevu nogu. Moj muz i ja smo ga previli.
Drugi je ranjen u predjelu lijevog plucnog krila, pao je i nije vise mogao ici.
I njega smo previli, stavili na sebe i krenuli dalje noseci ga. Tre¢i sin se u
panici odvojio od nas. Vise ga nismo vidjeli.

Samo Sto smo krenuli dalje ponovo je nastala panika. Od silnog
granatiranja opet mnogo mrtvih i ranjenih. U panici nismo znali §ta dalje.
Tu smo se zadrzali. Bila je to livada u blizini sela Sandi¢i. Muz Hasan
je otiSao na potok da donese vode da se napijemo i rashladimo ranjene
sinove. Posto je bilo mnogo Zednih ranjenika, voda koju je donio nije bila
dovoljna za sve, tako da je ponovo otiSao na potok. Nije se vratio, a moji
sinovi nisu mogli i¢i dalje, tako da smo tu preno¢ili.

13. jula ujutro Cetnici su nas pozvali da se predamo. S obzirom
da su mi djeca bila ranjena, nisam imala drugog izbora nego na predaju.
Nekako smo dobili snage i sisli na jednu livadu u blizini asfalta u selu
Sandici i predali se. Tu u blizini bila je neka kucica u koju sam sa sinovima
usla ne znajudi Sta ¢e nam se desiti. Bilo je tu joS mnogo naseg naroda,
prepoznala sam dvojicu brace iz Kutli¢a, Abida i Arifa, Hasiba iz Rogatice
ijos ljudi kojim ne znam imena.

Dok smo cekali na livadi u Sandi¢ima mnogo ljudi koji su se
predali je odvojeno od strane cetnika i odvedeno u nepoznatom pravcu.
Rekli su im da ih tamo negdje cekaju autobusi koje ja nisam vidjela. Jedan
ovjek je pokusao pobjedi sa te livade. Cetnici su ga ubili rafalom.

* “Samrtno ljeto u Srebrenici” - Tuzla 1998.
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U meduvremenu je naiSao kamion iz pravca Potocara koji je
prevozio Zene i djecu. Cetnici su ga zaustavili i nama rekli da se penjemo
na isti. I ja sam se sa svoja dva ranjena sina popela na kamion koji je krenuo
prema Tis¢i. Nadali smo se da ¢emo biti spaseni. Po dolasku u Tisc¢u Cetnici
su odveli moja dva ranjena sina. Vidjevsi da mi odvode djecu onesvijestila
sam se, tako da nisam vidjela gdje su ih odveli. Kada sam se osvijestila
krenula sam sa ostalim Zenema i djecom pjeske prema Kladnju u nadi da
¢e mi makar treci sin i muz sti¢i do slobodne teritorije i Tuzle. Moja nada
bila je uzaludna. Od tada pa do danas ja o njima nista ne znam.

Danas zivim sama u Tuzli i jo§ uvijek se nadam da ce se pojaviti
neko od cetiri nestala clana moje porodice.”?

6.N.N, rodena 1951. godine u Srebrenici,
rat prezivjela u Srebrenici

“11.07.1995 u 14:30 sati sam sa muZem stigla u Potocare. Vec je
u krugu fabrike bilo hiljade ljudi. Dvije no¢i sam provela na otvorenom.
Vidjela sam Ratka Mladica koji je stigao u bazu 12.07.1995. godine. Odvajao
je muskarce od Zena. Majke su vristale i nisu dale svoje sinove. Moj muz je
13.07.1995. godine u 15.00 sati odveden od mene sa ostalim muskarcima i
cak i djecacima od 12 godina.

Bila sam cijelo vrijeme rata u Srebrenici. Zivot je bio izuzetno tezak.
Bilo je jako puno izbjeglica. Oko Srebrenice su se nalazili tenkovi JNA tako
da su nas svakodnevno gadali. Pored JNA u Srebrenicu su dolazile i ostale
paravojne formacije kao Sto su arkanovci, Seseljevci, Vukovi sa Drine,
crvene beretke. 01.07.1995. godine pocela je srpska ofanziva na Srebrenicu.
10.07. sve izbjeglice koje su zivjele u Srebrenici su napustile grad i krenule
prema vojnoj bazi u Potocarima. Autohtono stanovnistvo Srebrenice ostalo
je u gradu. Ja sam ostala u mojoj kuéi zajedno sa mojim muzem i sinom.
Nadali smo se NATO-intervenciji. 11.jula (utorak) u 14.30 sati morala sam
napustiti kuéu i sa muZem krenula sam put Potocara. Cetnici su ve¢ usli
u grad. Krug fabrike akumulatora, gdje se nalazila vojna baza holandskog
bataljona je vec¢ bio prepun ljudi koji su vriskali, jaukali i zvali u pomoc.

Istovremeno se radalo dijete na asfaltu pored mene, mnogo ljudi
se objesilo, ali je vecina bila odvedena od strane cCetnika. Djevojke su
odvodili i silovali.”®

® “Samrtno ljeto u Srebrenici” - Tuzla 1998.
¢ Dokumentacija Drustva za ugrozene narode za Bosnu i Hercegovinu
- broj 97/99.
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PET GODINA POSLIJE PADA
SREBRENICE

Pet godina nakon pada Srebrenice Zene Srebrenice su ostale
najvece zrtve. Njih preko 20.000 Zzivi raseljeno u cijeloj Federaciji BiH.
Najveci broj njih nastanjeno je na podrudju kantona Tuzla (6.000), Tinja
(1.000), Sizje (2.000), Zivinice (2.000), Kladanj (1.000), Mihatoviéi (1.000),
Banoviéi (3.000), zatim Kanton Zenica (3.000), Vozuca (4.000) i Kanton
Sarajevo (1.000), Vogosca (7.000), Ilijas (2.000), Nedzarici (500).

One zive u kolektivnim centrima, privatnim kucama, ili
napustenim srpskim stanovima. Vrlo Cesto u jednoj sobi zivi po 11 osoba.
Uzasno je pogledati tu masu zena koje Zive bez svojih muskih ¢lanova
familije, sinova, muzeva, brace.

Vec pet godina one traze istinu o svojim najmilijim. One su gledale
svojim ocima njihovo odvodenje iz Potocara. I ono $to su posljednje vidjele,
zive sinove, muZzeve i bracu, zadrzale su u svom sjec¢anju kao trunku nade,
da su ipak prezivijeli.

Ovo drzanje za slamku nade bez ikakvog osnova za to bila je
karakteristika i Jevreja koji su prezivjeli holokaust, §to proces saznavanja
istine o onome sto se doista desilo ¢ini jos komplikovanijim. Davanje
informacija prezivjelim u takvim uslovima je, takoder delikatno.

Ali, i pored toga Zene imaju pravo na istinu. Ako su njihovi
najdrazi pobijeni, one traze dokaze za to. Nisu dokazi ono Sto izdaje
Medunarodni crveni kriz, posmrtnice, koje Zene trebaju potpisati. One
to s razlogom odbijaju, jer traZe dokaze za te posmrtnice, preciznije
traze ubijeno tijelo da bi ga mogle sahraniti. Slobodan pristup masovnim
grobnicama, te njihovo otkopavanje, je jedini put do istine u rasvjetljavanju
sudbine nestalih. Nedopustivo je to sto je Medunarodni crveni kriz tek
godinu i pol dana nakon pada zasticene zone Srebrenica formirao radnu
grupu za traZzenjem nestalih. Jako puno vremena se izgubilo, a vrlo malo
se postiglo u rasvjetljavanju sudbine nestalih.

Do sada je otkopano 5.350 posmrtnih ostataka Srebrenicana. Oni
leZe u plasticnim kesama u tunelu u Tuzli i komemorativhom centru u
Visokom. Proces identifikacije teCe veoma sporo i vrlo je skup. Americki
tim ljekara za ljudska prava radio je vise od godinu dana na procesu
identifikacije i potrosio je 1.200.000 dolara, a identificirao je samo 53
zrtve. Internacionalna komisija za trazenje nestalih osoba na cijem celu
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je bivsi senator Bob Dol formirala je novi tim za identifikaciju i uzimanje
DNK analiza. Dato je 4 miliona dolara za osnivanje i opremanje Instituta
i laboratorije u Sarajevu i Tuzli tako da ¢e se DNK analiza mo¢i obaviti u
zemlji. Ali sve je to veoma sporo, mnoge Zene su ve¢ umrle i postavlja se
pitanje kome ce se te informacije DNK analize saop¢iti.

I pored toga Sto Zene Srebrenice uporno traze istinu o svojim
najdrazim cesto doZzive Sok kada im se ona saopci.

Tako je bilo i sa Kadom Hoti¢ koja je preZzivjela uzas Srebrenice i
Potocara. Nije joj bilo lako kada su joj iz ICMP pokucali na vrata i pozvali
je da dode u Visoko u Komemorativni centar radi identifikacije. Evo Sta
nam je izjavila:

“Ja sam pocela da drhtim. U sebi sam imala potajnu nadu da su
moj muz, kao i sin zivi. Ne znam $ta sam govorila, neke nepovezane rijeci.
Rekli su mi da su nasli dio trenerke moga muza. Ja sam pitala da li je u
trenerci ostala bar jedna kost. Sjeli smo u auto i krenuli prema Visokom.
Groznica nije prestala. Ruke su mi se toliko tresle da sam ih morala pokriti
taSnom. Sjecala sam se Sta sam prezivijela.

‘Prezivjeli smo teske patnje. Kakva je to borba za opstanak i
prezivljavanje bila mozda moze reci ¢injenica da sam sedam puta pjeSice
iSla u Voljavicu i druga sela po hranu. Pjesacila bih po dva dana kako bi
ku¢i donijela dvadesetak kilograma kukuruza. O stalnoj opasnosti od
granata i bombi nije potrebno ni govoriti.

11. jula 1995. godine oko podneva u stanu na Baratovoj bili smo
moj muz, brat i snaha sa djecom i ja kada je utr¢ao moj sin i pitao nas Sta
¢ekamo. — Evo ih silaze s brda u grad, hocete li da vas pokolju?

Kad smo izasli na ulicu granata je pala u blizini. Morali smo se
skloniti, a onda ponovo krenuti u pravcu Potocara. Negdje kod benzinske
pumpe, muskarci su se odvajali u pravcu sume. U citavoj guzvi bila sam
zaboravila da se pozdravim sa sinom Okrenula sam se i vidjela ga kako se
udaljava. Uspjela sam ga dozvati i reci: — Samire, sretno sine!

On se okrenuo i samo mi mahnuo rukom. Njegov profil i
podignuta ruka je jedina slika s kojom i danas zivim.

Zurili smo dalje prema Vezionici i bazi UN. Tamo nam nisu
dozvolili da udemo u krug UN, da bi masa naroda nasilno provalila
preko kapije i ograde. Vojnici UN su se u panici poceli povlaciti prema
Potocarima. Narod se poceo kaciti na kamione. Tri granate su pale u i oko
baze. Primijetila sam da su NATO-avioni nadlijjetali Srebrenicu. Na tren
sam odahnula, pomislivsi, bar ¢emo Zivi do¢i do Potocara.

U Potocarima sam sa porodicom bila u krugu fabrike za
pocincavanje. Nismo mogli zaspati jer su granate padale u okolini. Ujutro
oko 9 sati, prevodioci su nas obavijestili da ¢e srpski vojnici u¢i medu nas i
da se ne trebamo bojati jer ¢e oni traziti samo neke informacije. Sjedili smou
grupi, muz Sead, brat, snaha i dvije kéerke bratove i ja i Sutjeli smo. Nismo
imali snage za pric¢u. Svako je bio sa svojim mislima i strepnjom. Nisam
osjecala ni glad, ni Zed, ni vruc¢inu. Bila sam bez nade da ¢u preZzivjeti, ali
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i bez volje da prezivim. Jedino olakSanje mi je doslo kad je neko pronio
vijest da su muskarci preko Sume bezbjedno stigli do slobodne teritorije.
Mnogo kasnije, saznacu da je to bila laz.

Negdje oko 11 sati Cetnici su poceli Setati izmedu nas. Mene je
poznao komsija (stariji Gargijin sin) i pitao me da li ga poznajem. Rekla
sam da je proslo puno vremena, i da je on narastao. Drugi me isto pitao da
li ga poznajem i onda je rekao da je on sin Srecka sa Solocuse. Pitali su me
gdje su mi muz i sin. Odgovorila sam da je muz tu, a za sina nista ne znam.
O svemu su zapravo bili dobro obavijesteni, ali su nas samo provocirali. Na
kraju su mi rekli da se ne brinem, jer ¢u sti¢i na slobodnu teritoriju.

Oko 17 sati toga dana Cetnici su mi odveli brata Ekrema. Ubrzo se
vratio po jaknu i rekao nam je da ga nista ne pitamo. OtiSao je ne osvréuci
se. Nismo se ni oprostili. Njegova kéerka Sabina je samo lila suze. Mi smo
je tjesili, ali ni sami nismo mogli prestati plakati. Drugu mo¢ su nas sabili
jedne uz druge. I danas, kada se sjetim te noci, u meni se javlja neka zebnja
i strah. Vidjela sam vojnike UN kako Setaju izmedu nas. Tada sam osjetila
neko olaksanje, mislec¢i da nas oni ¢uvaju. Umor me savladao i bila sam
u polusnu. Odjednom vrisak i krikovi ljudi. Trgla sam se. Oko mene je
nastala vriska. PokuSavala sam smiriti neke Zene misle¢i da su ti krikovi s
kasete.

Malo se stisalo, a onda se ¢ulo pomaganje jedne Zene: — Ljudi,
UNPROFOR-ci nam kolju djecu. Eno zaklase moje dijete!

Mislila sam da je Zena dobila nervni slom. Ali, nazalost, stvarno
su joj zaklali trinaestogodisnjeg sina, samo ne UNPROFOR-ci, nego cetnici
u UN uniformama. To smo ujutro i saznali. Jauci i vrisak su se vise puta
ponavljali tokom noéi. Cetnici su odvodili djevojke, mlade Zene i djecake.
Prenosili smo Sapatom, od uha do uha, jedni drugima Sta se zbiva.

U ranu zoru 13.jula probudila sam muza i krenuli smo prema
parkiranim vozilima koje su Cetnici odredili za transport. Rekla sam da
ovakvu no¢ vise nec¢u moci prezivjeti. Probili smo se do rampe na izlazu.
Kada smo presli rampu, kao da sam dobila novu volju i nadu za Zzivot.
Mislila sam da smo spaseni. Muz, bratove kéerke, snaha i ja krenule
smo prema autobusima. Medutim, tri — Cetiri autobusa do rampe bila su
zatvorena. Iz jednog autobusa vozac nas je zovnuo. Posli smo na tu stranu
ubrzanim koracima, ali jedna grupa cetnika u crnim odijelima zaustavila je
moga muza. Odgurnuo ga je jedan s puskom u ruci i on je brzim korakom,
sav u Soku, krenuo na drugu stranu. Nije se ni okrenuo. Bez rijeci sam
gledala za njim. OtiSao je prema grupi muskaraca okupljenih na livadi
pored Fabrike akumulatora. Taj dogadaj me vratio u ponor. Bila sam
potpuno izgubljena za prostor i vrijeme u kojem se nalazim. Kada je vozac
autobusa ukljucio, pa isklju¢io muziku, mozak mi je proradio.

U Kravici sam vidjela kolone zarobljenika s obje strane ceste.
Negdje oko Konjevi¢-Polja, na livadi s desne strane, zarobljenici su klecali
na koljenima sa rukama iza vrata. Nisam smjela ni zagledati puno iz
straha da ne bi vidjela sina ili brata Mustafu s kojim se nisam ni vidjela
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na rastanku. Potajno sam se nadala da ¢e mozda muskarce iz Potocara
evakuisati na kraju.

Kada sam stigla u Tuzlu, nikoga od svojih nisam zatekla. Obilazila
sam bolnice, raspitivala se na raznim mjestima, ali ni o jednom nisam
dobila informaciju. Nadu nisam izgubila i jos uvijek ih ocekujem, jer ne
moze biti istina da mi je rat uzeo sina, muza i dvojicu brace. Ponekad me
uhvati panika da mozda ni za njih ne¢u nista saznati, kao $to nisam saznala
ni za oca koji je nestao u aprilu 1945. godine u II svjetskom ratu.’

Prezivljavala sam ponovo posljednje sate nase tragedije. Muz je u
kucdi bio u trenerci. Kada su Cetnici sa svih strana usli u grad morali smo na
brzinu napustiti ku¢u. Muz je obukao nove cipele. Ja sam ga opomenula
da ne oblaci nove cipele na Sta mi je on odgovorio: ,Vidi$ da je rat, ko zna
da li ¢u vise moci kupiti takve cipele.’

Kada je muza prepoznala po trenerci i tim cipelama.!

! Dokumentacija Drustva za ugrozene narode za Bosnu i Hercegovinu,
broj 78/99.
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11. juli 2000. godine u Potocarima
Izvjestaji Stampe o odrZzavanju komemorativnog skupa
u Potocarima

Kofi Anan:
Moramo zapamtiti pouke iz Srebrenice

Generalni sekretar UN Kofi Annan izrazio je zaljenje zbog masakra
u Srebrenici, Cija se peta godisSnjica obiljezava u naselju Potocari kod
Srebrenice.

Jedanaestog jula 1995. godine snage bosanskih Srba zauzele su
srebrenicku enklavu, koju su UN bile proglasile “zasticenom zonom”. U
danima nakon pada Srebrenice najmanje sedam hiljada bosnjackih muskaraca
razdvojeno je od njihovih porodica i ubijeno.

Anan je izjavio daje od vitalne vaznosti zapamtiti pouke iz Srebrenice
i razraditi mjere kako bi se takve tragedije u buducnosti sprijecile.

Generalni sekretar Svjetske organizacije takoder je kazao da ce
tragedija Srebrenice zauvijek ostati upisana u historiji UN, koje su preuzele
odgovornost za pad enklave, ali i ukazale na odgovornost kljucnih zemalja
¢lanica.

Masakr u Srebrenici smatra se najgorim zvjerstvom pocinjenim u
Evropi od Drugog svjetskog rata.

Poruka ambasadora Evropske unije
— francuska ambasada -

Povodom pete godisnjice strasnog dogadaja u Srebrenici,
ambasadori zemalja ¢lanica Evropske unije zastupljeni u Sarajevu zele da
iskazu su¢ut sa UdruZenjem majki Srebrenice i Zepe, sa porodicama rtava
i preZivjelim. Sefovi evropskih misija Zele ponovo iskazati svoju odluénost
da vide odgovorne za ove zlocine uhapsene i osudene. Oni jos jedanput
potvrduju nezastarivo pravo na povratak izbjeglica i raseljenih lica, stoji u
saopcenju iz francuske ambasade.
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Americka ambasada:
Insistiramo da odgovorni budu dovedeni
pred lice pravde

Povodom pete godisnjice pada Srebrenice, koji je rezultirao
masakrom nezapamc¢enim u Evropi od vremena holokausta, vlada
Sjedinjenih Americkih Drzava izrazava svoje duboko zaljenje svim
Zrtvama Srebrenice.

Ponovo potvrdujemo nasu predanost pronalazenju nestalih,
osiguravanju odgovarajuceg ukopa posmrtnih ostataka onih koji su ubijeni
iinsistiramo da svi odgovorni za tragediju Srebrenice budu dovedeni pred
lice pravde, navodi se u saopcenju.

Haski tribunal:
Pravo pomirenje nemoguce dok se
odgovorni za masakr ne osude

Masakri izvrSeni nakon pada Srebrenice najvec¢i su zlocin
pocinjen tokom rata u bivSoj Jugoslaviji i stoga im ured tuzitelja
Medunarodnog tribunala posvecuje znacajan dio istraziteljskih napora,
rekao je zamjenik glavnog tuzitelja Graham Blewitt, povodom pete
godisnjice pada srebrenicke enklave u ruke vojske bosanskih Srba.

Odmah nakon masakra, u julu 1995. godine, u ured tuzitelja
poceli su stizati izvjestaji o zlocinu i zapocela je istraga. Uoci potpisivanja
Daytonskog sporazuma, koncem te godine, tuZiteljstvo je objavilo
optuznicu protiv Radovana Karadzi¢a i Ratka Mladi¢a za zloc¢ine u
Srebrenici. “Oni su bez sumnje najodgovorniji za Srebrenicu”, napominje
Blewitt. Dok u vezi sa izvodenjem Karadzica pred Tribunal tuZzitelj
izrazava optimizam, povodom Mladi¢a primjecuje da je “nesto teze
prognozirati kad ¢e se to dogoditi, jer je klju¢ problema u Beogradu”.
No, za to je potrebno “strpljenje i trud”, kaze Blewitt i dodaje: “A mi ¢emo
sigurno uciniti sve §to je u nasoj mo¢i” da optuzeni budu izvedeni pred
sud.

Istraga jos traje. “Forenzicka ispitivanja i ekshumacije provodeni
su svake godine i nastavit ¢e se i ove”, podsjeca tuzitelj. Do kraja 2000.
godine sve Ce istraziteljske aktivnosti haskog tuziteljstva u BiH biti
koncentrirane na Srebrenicu. “Sada smo se usredtocili na pokusaje
bosanskih Srba da sakriju dokaze o onom Sto se dogodilo ... no dosad
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smo bili prilicno uspjesni u otkrivanju sekundarnih grobnica” u koje su
prebacivana tijela Zrtava prvobitno sahranjena blizu mjesta egzekucija,
pojasnio je Blewitt.

Blewitt najavljuje da ¢e jos dosta osoba biti optuzeno za zlocine u
Srebrenici i da ¢e im se suditi pred Haskim tribunalom.

“Pravo pomirenje u Bosni i Hercegovini nece biti moguce dok
se ljudi odgovorni za taj masakr ne nadu pred licem pravde”, zakljucio je
tuZzitelj.

SNS RS o komemoraciji u Srebrenici
Skup visokog rizika koji je ispolitiziran

,Srpski narodni savez RS (SNS RS) smatra da je komemoracija
zrtvama Bosnjacima u Srebrenici skup visokog rizika i da je dobrim
dijelom ispolitiziran”, izjavio je potpredsjednik stranke Branislav Lolic.
Prema njegovim rijecima, takav nacin odavanja poste poginulim u ratu
nije bas dobronamjeran.

,Mislimo da u ovakvoj uzavreloj situaciji u BiH treba izbjegavati
sve elemente koji mogu dodatno ispolitizirati situaciju, posebno sto
se zna da je bezbjedosna situacija na ovim prostorima ve¢ dodatno
iskomplikovana”, istakao je Lolic.

Izrazivsi nadu da ¢e pripadnici MUP RS ,osigurati bezbjednost
na najbolji na¢in” potpredsjednik SNS je dodao da se ,ovakvim i slicnim
skupovima dodatno odvlac¢i energija policije od rjeSavanja brojnih
nerazjasnjenih slucajeva ubistva, pokusaja ubistva i drugim teroristickim
aktima.”

Konstatirajuci da je ,normalno da svi imaju pravo posjete svojim
grobovima”, Branislav Loli¢ je rekao , da se ipak ne smije desiti da se ti
skupovi pokusaju ispolitizirati”.

Crnogorski mediji o Srebrenici
Optuzeni za genocid su jos na slobodi

Mediji u Crnoj Gori podjecaju da se navrsilo pet godina od
,najveceg pojedinacnog zloc¢ina u Evropi od Drugog svjetskog rata” — od
ulaska Vojske Republike Srpske u Srebrenicu, gdje su do 18.jula vojnici
pod komandom generala Ratka Mladi¢a organizovano i sistematski
ubili oko 8.000 bosnjackih muskaraca i djecaka, a oko 30.000 Zena i djece
deportovano je za dva dana.
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,,Srebrenicke majke se ne mire sa gubitkom®, naslov je teksta koji
je nezavisni dnevnik ,Vijesti” objavio u juCerasnjem broju, preuzimajuci
Rojtersov ¢lanak u kome o srebrenickoj tragediji svjedoce Zene i majke iz
Srebrenice.

Drzavni dnevnik ,Pobjeda” pod naslovom ,Pet godina od
masakra u Srebrenici” u izvjestaju iz Haga pise o ,Zlocinu za pamdenje”.
Prema navodima tog teksta za zlocine o Srebrenici do sada je samo osuden
Drazen Erdemovi¢, dok su optuZeni za genocid srpske vode Radovan
Karadzi¢ i Ratko Mladi¢ jos uvijek na slobodi.

Drzavni radio i televizija Crne gore u informativim emisijama,
takoder, podsjecaju na uzasan zlo¢in koji se prije pet godina dogodio u
Srebrenici.

Izvod iz govora Reis-ul-ulema Mustafa ef. Ceric

Da tuga bude nada, da kazna bude pravda

Ovdje smo dosli ne da sudimo, ali ni da oslobadamo. Ovdje smo
da se vidi da nismo i da ne¢emo zaboraviti grijeh ukaljane duse. Dosli smo
ovdje ne da se svetimo, ali ni da prastamo. Ovdje smo da se zna da nismo
i da necemo odustati od pravde. Ovdje smo da slusamo one koji su zvali
upomoc inebo i zemlju, i dan i no¢, i rije¢ i mo¢ da se oduzme mac od onih
koji ubijase i kad bijase dan i kad bijase no¢... Molim te, BoZe, da tuga bude
nada, da kazna buide pravda, da majc¢ina suza bude posjetnica da se vise
nikada i nikome ne ponovi Srebrenica.
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Srebrenica — 2003/2004

Sa mrtvima
u Srebrenicu se vracaju i zivi

U Srebrenici je prema popisu stanovnistva iz 1991. godine zivjelo
37.211 stanovnika. Od toga je 72,88 odsto bilo Bosnjaka, 25,21 odsto Srba i
1,91 odsto ostalih.

Preko 10.000 stanovnika opstine Srebrenica je tokom rata ubijeno,
dok ih je protjerano sa svojih ognjista preko 18.500. Vecina ubijenih,
prognanih i raseljenih, ¢ak 90 odsto bili su Bosnjaci.Trenutno u Srebrenici
zivi 8.500 stanovnika, uglavnom srpske nacionalnosti sto ¢ini svega oko
25 odsto predratnog broja stanovnika. Oni su skoncentrisani u tri velike
mjesne zajednice: Srebrenica, Skelani i Potocari u kojima je prije rata
zivjelo 53,29 odsto stanovnika, a danas u ovim mjesnim zajednicama Zzivi
¢ak 80,92 odsto ukupnog broja stanovnika.

Nakon polaganja kamena-temeljca za izgradnju Memorijalnog
centra za ubijene srebrenicke Zrtve od jula 2001. godine u Srebrenicu i
okolna sela poceo je povratak onih koji su uz uzasne zlocine jula 1995.
godine bili prognani. Medu povratnicima najvise je starijih Zena, majki,
koje zele da budu u blizini groblja pri Memorijalnom kompleksu u
Potocarima kako bi ucenjem Fatihe odale postu ubijenim sinovima.

Upravo prvi masovan povratak u Srebrenicu bio je povratak
mrtvih. To se dogodilo 31.marta 2003. godine kada je izvrsen ukop 602
ekshumirane i identificirane Zrtve ¢iji su posmrtni ostaci pronadeni u oko
100 masovnih grobnica izmedu Srebrenice i Kladnja.

Od preko 10.000 ubijenih Srebrenicana do danas je ekshumirano
6.500 ciji se posmrtni ostaci nalaze u plasticnim vrec¢ama lagerovani u
Komemorativnim centrima u Visokom i Tuzli i ¢ekaju obradu putem DNA
za proces identifikacije.

Do danas se u Srebrenicu vratilo oko 1.000 starijih osoba, pretezno
Zena i djece. Vecina njih Zive u Supama, podrumima ili ruinama vlastitih
kuca. Jer od 5.000 porusenih kuéa do danas je na podrucju Srebrenice
obnovljeno oko 200 kuca sto je veoma malo. U svim selima oko Srebrenice
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tokom napada Radovana Karadzica i generala Ratka Mladi¢a porusene
su sve kuce, unistene su putne komunikacije, elektri¢ni vodovi i gradski
vodovod. U samom gradu nema ulicne rasvjete, nema pitke vode, i
stanovni$tvo ovog tuznog grada koristi za svoje potrebe samo jednu javnu
gradsku ¢esmu. Povratnici u selima koriste vlastite bunare ¢ija ispravnost
nije ispitana.

Srebrenica danas djeluje sablasno sa razorenim kucama,
polupanim prozorima, bez radnji sa osvjetljenim izlozima, bez mogucnosti
da se kupe najpotrebnije Zivezne namirnice ili kucanski aparati, grad je
pun smeca koje se nije odvozilo od pocetka rata.

Predstavnici medunarodne zajednice (SFOR, OHR, OSCE)
napustili su grad i preselili svoje urede u susjedni Bratunac. SFOR baza
udaljena je od Srebrenice oko desetak kilometara, a SFOR vojnici prisutni
su u gradu samo do petnaest ¢asova poslije podne nakon cega se povlace
u svoju vojnu bazu.

U gradu je prije rata postojala jedna bolnica. Danas, u jednom
dijelu te bolnice smjesteni su Srbi koji su izbjegli iz Federacije (Vakuf,
Ilijas, Bugojno) dok drugi dio funkcionira kao Dom zdravlja. Bosnjaci,
povratnici nemaju mogucnosti da se lijece u ovom Domu zdravlja. Njima
medicinske usluge pruza jedan ljekar koji jedanput sedmicno dolazi iz
Tuzle. Te usluge se odnose na mjerenje krvnog pritiska i neke laganije
intervencije, ali za sve ozbiljnije preglede ili lijeCenje Bosnjaci — povratnici
moraju traziti na podrudju Federacije.

Pitanje skolovanja djece je jedno od najbolnijih problema.
Povratnicka djeca moraju da uce po nastavnom programu RS u kojem je
Radovan Karadzi¢, protiv koga je Tribunal u Den Hagu prije osam godina
podigao optuznicu za zlocine protiv covjecnosti, junak srpskog naroda.
Samo dvoje bosnjacke djece pohadaju srednju skolu. Jedna majka nam
se pozalila na uzasnu diskriminaciju prema njenoj djeci. Kada je Zeljela
da upiSe svoju djecu u jedinu srednju skolu koja egzistira na podrudcju
Srebrenice, direktor te Skole joj je odgovorio da ne moze primiti i njezinu
djecu posto po odluci Savjeta skole mogu da prime samo dva ucenika
nesrpske nacionalnosti a ta dva ucenika ve¢ pohadaju nastavu, prema
tome taj broj je vec¢ ispunjen.

Iako postoji sloboda kretanja do Srebrenice nema ni jedne
autobuske linije. Postoji samo dva puta sedmicno SFOR linija Sarajevo
— Srebrenica , Tuzla — Srebrenica i obratno ali se svi putnici moraju prijaviti
nekoliko dana ranije u SFOR bazu u Sarajevu ili Tuzli da bi bili stavljeni
na listu kao potencijalni putnici za Srebrenicu. Autobuska komunikacija
izmedu Srebrenice i okolnih sela takoder ne postoji i ona se odvija jedino
putnickim automobilima, kamionima ili konjskom zapregom.
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Majke Srebrenice ponovo napustene
i zaboravljene

Povratkom u Srebrenicu prezivjele Zrtve najstrasnijeg zlocina
na kraju dvadesetog vijeka po drugi put prepustene su same sebi,
zaboravljene i napustene od cijelog svijeta. Zivot u porusenim kucama,
Supama i podrumima bez struje i vode sa penzijom od 70 eura ili bez
ikakvih primanja je veoma tezak. Povratnice zive izmedu stalnog straha
od provokacija i borbe za golo prezivljavanje.

Emina Begovi¢ (55 godina stara) vratila se u Srebrenicu u
septembru 2002. godine u djelimi¢no obnovljenu ku¢u u Gornjim
Potocarima. Ona je padom Srebrenice izgubila sve muske clanove familije.
Zivi sa kéerkom, koja studira medicinu u Sarajevu. Ona nam se alila na
stalne provokacije kojima je izloZna od strane Srba koji zapravo nisu iz
Srebrenice. Dolaze nocu, izvikuju pogrdne rijeci, udaraju na vrata, bacaju
kamenje na prozore tako da mora Cesto da mijenja razbijena stakla. Ova
nesretna Zena uzaludno je pozivala domacu policiju koja se nije odazvala
na njezine pozive niti je iSta poduzela da otkrije pocinioce. U panici bila je
prinudena da zove policiju u Sarajevu i tek nakon toga reagovala je policija
Srebrenice.

Kao “dobrodoslica” onima koji se vracaju u Srebrenicu na ulazu u
naselju Konjevi¢ Polje ve¢ nekoliko mjeseci na kuéi povratnika Osmanovic
Mehe stoji ispisana prijetnja “Noz, Zica, Srebrenica”. Nepodnosljivo je to
Sto ovim putem svaki dan idu SFOR vojnici i jos nista nisu poduzeli da se
uhapse pocinioci ovih prijetnji.

Zalila nam se takoder i Fatima Salihovi¢ (68 godina stara) na
stalne provokacije i uznemiravanja. Ona se vratila prije godinu dana i
zivi sama u vlastitoj Supi dok u njezinoj velikoj ku¢i zive Srbi iz Vakufa.
I ona je izgubila sve muske clanove familije. Njezina penzija iznosi 70
eura mjesecno. Pored toga Sto zivi u bijedi i siromastvu, bez struje i vode
ona je izloZena svakodnevnim Sikaniranjem i zastrasivanjem c¢iji je cilj da
ona odustane od povratka kako bi njezina kuca pripala onima koji su se
bespravno uselili u nju.

Remzija Deli¢ (60 godina stara) koja je takoder izgubila sve muske
clanove familije vratila se sa ké¢erkom i zivi kao podstanar kod jedne druge
povratnicke familije cekajuci da joj se obnovi porusena kuca. Ova krhka
i hrabra zena pokazuje izuzetnu odlucnost u svojoj namjeri da ostane u
Srebrenici. Ona kaze: “Mogu provocirati koliko god hoce, ali me ne mogu
zaplasiti, ja zelim da zZivim ovdje u Srebrenici i nigdje drugo.”
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Sevala MemiSevi¢ vratila se prije godinu dana u djelimi¢no
obnovljenu kucu. Pored svih nevolja koje je padom Srebrenice morala da
prezivi ova Zena se uz sve povratnicke probleme mora da bori sa boles¢u
19 godisnje kéerke koja je potpuno nepokretna. Ona zivi od socijalne
pomocdi od 32 eura, a samo pelene koje su joj potrebne za kéerku kostaju
20 eura mjesecno.

Jedinu pomo¢ ovim majkama - povratnicama pruza udruZenje
“Srebrenicke majke” sa sjediStem u Srebrenici, cija se predsjednica
Hatidza Mehmedovi¢ vratila u oktobru 2002. godine. Ona je 11.jula
1995. godine izgubila dva maloljetna sina, zatim muza i sve ostale muske
clanove familije. Vratila se u vlastitu ku¢u u Srebrenici u kojoj je nasla par
dragih uspomena njezine djece, skolsku svesku iz fizike, slomljenu skiju
i jednu fotografiju mladeg sina Almira. Za kucu je posebno vezu tri bora
koja je u dvoristu zasadio njezin stariji sin. Borovi su u meduvremenu
narasli i djeluju veoma raskosno. Zaljevanje i njegovanje ovih borova, koji
simbolicno predstavljaju dva sina i muza, za Hatidzu Mehmedovi¢ postalo
je smisao zivota. NajteZe joj ipak pada sto svaki dan susrece zlocince koji
su odveli njene i sinove drugih majki. “Nase djece nema, a oni se slobodno
kre¢u i do danas ih niko nije uhapsio”, kaZe nam sa tugom u ocima ova
majka.

Povratnicima niko ne garantira li¢nu sigurnost. Ratni zlocinci,
koji su 11. jula 1995. godine ucestvovali u selektiranju ljudi i masovnim
egzekucijama u kojima je ubijeno preko 8.000 ljudi, jos uvijek se slobodno
Secu i predstavljaju opasnost za povratnike.

Zato ovi ljudi i Zene sa prvim mrakom zatvaraju se u kuce
ili podrume. Oni zive u stalnom strahu od provokacija jer lokalna i
medunarodna policija ne ¢ine nista da zastite ove ljude. Ono sto je ovim
ljudima potrebno je formiranje mjesovitih patrola policije koje bi bile
prisutne u naseljima i selima u kojima Zzive povratnici. Prisustvo policije
je veoma vazno i zbog cinjenice da povratnici ciste¢i dvorista i baste cesto
otkrivaju posmrtne ostatke ubijenih Srebrenicana u masovnim grobnicama
koje su locirane na njihovim imanjima. Tako su prije kratkog vremena
povratnici u selo Glogova, koje se nalazi izmedu Srebrenice i Bratunca,
pronasli novu masovnu grobnicu iz koje je izvadeno 25 posmrinih
ostataka srebrenickih Zrtava. To je ve¢ treca masovna grobnica pronadena
na ovom lokalitetu.
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Svim relevantnim politickim institucijama Evropske unije,
Njemacke kao i predstavnicima medunarodne zajednice
u Bosni i Hercegovini

APEL pRUéTVA
ZA UGROZENE NARODE

i Sabine Christiansen, Marek Edelmann, Ralph Giordano,
Prof. Juergen Habermas, Prof. Walter Jens, biskupkinje Maria
Jepsen, Dr. Christan Schwarz-Schilling, Hermann van Veen,
Dr. Hans Jochen Vogel

Povodom prvog ukopa posmrtnih ostataka 602 zrtve masakra u
Srebrenici, 31.marta 2003. godine

31. marta 2003. godine u Potocarima kod Srebrenice bice ukopane
602 do sada identificirane Zrtve masovnih egzekucija 11jula 1995.
godine. Tada je u i oko Srebrenice kao i na mjestu izgradnje danasnjeg
Memorijalnog centra od strane komandosa generala Mladica ubijeno oko
8.000 bosnjackih musakaraca i djecaka i zatrpano u masovne grobnice. Od
tada do danas su iskopani posmrtni ostaci od oko 6.500 Zrtava.

Danas, skoro osam godina nakon najstrasnijeg ratnog zlocina
u Evropi poslijje Hitler i Staljina, preZzivjeli gradani Srebrenice Zzive
rasuti po mnogim zemljama i mnogim kontinentima. Glavni odgovorni
Radovan Karadzi¢ i Ratko Mladi¢ jos uvijek su na slobodi. Njihova Srpska
Demokratska Stranka (SDS) dominira dijelom Bosne koji je pod srpskom
kontrolom i koji obuhvata 49 odsto ove zemlje.

Srebrenica je danas mrtav grad. Trenutacno u Srebrenici Zivi
8.000 pretezno osiromasenih Srba i 500 bosnjackih povratnika. Opstinska
bolnica kao i sva industrijska preduzeca su zatvorena. Medunarodne
organizacije su napustile grad. I pored toga se dodatnih 4.000 prezivjelih
Bosnjaka odvazilo na povratak u okolna sela bivse UN-zasticene zone.To
su pretezno tesko traumatizirane majke i udovice sa djecom. Kao u gradu
tako i u okolnim selima opstine oni Zive u ekstremnom siromastvu i
svakodnevnom strahu od prijetnji i Sikaniranja od strane vlasti i pojedinaca
ovog srpskog entiteta.

Ovih oko 4.000 povratnika — seljaka nema nikakva primanja, a u
Supama i pod Satorima viSe Zivotare nego Sto zive: bez vode, bez struje,
bez poljoprivrednih alatki, bez stoke. Za najveci dio djece skole se nalaze
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nedostizno daleko. Napadi od strane srpskih ekstremista na bosnjacke
povratnike se ne istrazuju, a pocinioci ne bivaju kaznjeni.

Nizozemska vlada je prosle godine zbog svoje suodgovornosti za
tragediju Srebrenice dala ostavku. Evropa je odgovornodst za prezivjele
delegirala na pocinioce. Navodno je za Srebrenicu osigurana pomo¢ u
milionskim iznosima, ali Zrtve od toga nisu profitirale. Oni se osjecaju
napustenim od cijelog svijeta.

Evropske vlade moraju konacno preuzeti odgovornost za svoj
propust u julu 1995. godine. Dopustile su da UN zasticena zona Srebrenica
padne u ruke srpskih trupa. Sada bi se barem trebali pobrinuti

— da odgovorni ratni zlocinci budu uklonjeni sa funkcija u
ustanovama opstine Srebrenica, a da glavni odgovorni ratni zlocinci
RadovanKaradzi¢iRatko Mladi¢budu uhapseniiizruceni Medunarodnom
sudu za ratne zloc¢ine u Den Hagu.;

—da se Srebrenica po primjeru Brckog* proglasi distriktom u kojem
bi obje etnicke grupe, Bosnjaci (prije rata 74,8 odsto) i Srbi (prije rata 25,2
odsto) bili jednakopravni i koji bi bio pod nadleznoscu centralne vlade;

—dabudu inicirani medunarodni programi za obnovu i pokretanje
privrede u distriktu te da podjela odobrenih sredstava bude pod nadzorom
neovisnih medunarodnih eksperata.

Drustvo za ugrozene narode

odjeljenje za Bosnu i Hercegovinu
Srebrenica / Sarajevo, 31. marta 2003. godine
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Saopcenje za stampu

U Potocarima obavljen ukop 602 identificirane srebrenicke Zrtve:
Za majke, rodbinu i prijatelje ovo je najpotresniji dan nakon
pada Srebrenice

Drustvo za ugrozene narode
odjeljenje za Bosnu i Hercegovinu

Danas je u Memorijalnom centru u Potocarima (pet km od
Srebrenice) mjestu gdje su jula 1995. godine Srebrenicani bili zatoceni,
zene i djeca odvajani, a muskarci od 10 do 80 godina odvedeni na
nekoliko lokaliteta gdje su masovno egzekutirani, obavljena sahrana 602
identifikovane srebrenicke Zrtve. Padom UN “zasti¢ene zone” Srebrenica
u nezapamcenom egzodusu nestalo je vise od 10.000 osoba za kojima se
jos uvijek traga. Od ukupnog broja nestalih iz stotinjak masovnih grobnica
do sada je ekshumirano oko Sest i po hiljade posmrtnih ostataka. To su
uglavnom dijelovi tijela, bez lobanja, jer su srpske snage Zeleéi sakriti
pocinjeni zlocin iz jula 1995. godine, prekopavali masovne grobnice i
prebacivali dijelove tijela u sekundarne grobnice.

Danasnjoj sahrani prisustvovalo je preko 15.000 majki, rodaka
i prijatelja ubijenih Srebrenicana koji su na mjesto ukopa stigli iz svih
krajeva zemlje.

“Za sve nas ovo je najpotresniji dan nakon pada Srebrenice, jer
smo postale svjesne da su nasi najmiliji mrtvi, da su oni stvarno ubijeni na
najbrutalniji na¢in pred oc¢ima Zapada koji nije nista ucinio da se taj zloc¢in
ne dogodi. Mi majke trazimo da se Radovan Karadzi¢ i Ratko Mladi¢,
ubice nase djece, nasih oceva, muzeva i brac¢e uhapse i kazne. Ako to ne
ucine predstavnici medunarodne zajednice ucinit ¢emo mi majke, tragat
¢emo za ubicama dok smo god zive”, rekla je Hatidza Mehmedovic,
predsjednica udruzenja “Srebrenicke majke” i koordinatorica Drustva za
ugrozene narode u Srebrenici, koja je izgubila dva sina, muza, bracu i sve
ostale muske ¢lanove familije.

Medu identifikovanim srebrenickim Zrtvama danas su ukopani
i posmrtni ostaci 17 djecaka u starosti od 10 do 17 godina koje je Ratko
Mladi¢ jula 1995. godine selektirao.

Drustvo za ugrozene narode
Za ljudska prava — Sirom svijeta
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Saopcenje za stampu

Drustvo za ugrozene narode
odjeljenje za Bosnu i Hercegovinu
Sarajevo, 27. marta 2003. godine

Predsjednistvu Bosne i Hercegovine:

Zahtijevamo da se 31. mart — dan ukopa prvih 600
srebrenickih Zzrtava proglasi Danom Zzalosti u cijeloj Bosni i
Hercegovini

Povodom ukopa prvih 600 srebrenickih Zrtava koji ¢e se obaviti
31. marta ove godine, Drustvo za ugrozene narode za BiH uputilo je danas
zahtijev Predsjednistvu Bosne i Hercegovine da ovaj dan proglasi Danom
zalosti na podrudju cijele Bosne i Hercegovine kako bi se Zrtvama najveceg
masakra koji se dogodio nakon drugog svjetskog rata odala duzna pocast
i na taj nacin olaksale patnje prezivjelim clanovima familija i njihovim
prijateljima.

Padom UN zasti¢ene zone Srebrenica 11. jula 1995. godine ubijeno
je ili se vode kao nestali preko 10.000 civila. Prema dokumentaciji Drustva
za ugrozene narode za BiH samo u prvoj sedmici od 11. do 18. jula 1995.
godine trupe haskog kandidata Ratka Mladica likvidirale su u masovnim
egzekucijama preko 7.000 ljudi medu kojima je bilo i preko dvije hiljade
maloljetnih djecaka u starosti od 10 do 15 godina i pet stotina Zena.

Za vlasti RS ukop zrtava masovnih egzekucija u Srebrenici je
prilika da konac¢no priznaju i da se pokaju zbog ovog uzasnog zlocina,
umjesto Sto ga, minimiziranjem broja ubijenih poricu, istakla je Fadila
Memisevi¢, predsjednica DZUN za BiH.

Zahtijevamo da se 31.marta u 11:30 sati pocetak ukopa obiljezi
minutom Sutnje na prostoru cijele BiH u znak sjecanja na Zrtve genocida
pocinjenog u Srebrenici.

Drustvo za ugrozene narode
Za ljudska prava — Sirom svijeta
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Saopcenje za stampu

Drustvo za ugroZzene narode
odjeljenje za Bosnu i Hercegovinu
Sarajevo, 28. januara 2003. godine

Protest zbog napada u Potocarima: Zahtijevamo hitnu smjenu
nacelnika MUP Srebrenice

Drustvo za ugroZene narode za BiH ogorceno je zbog najnovijeg
napada koji se dogodio u no¢i izmedu 26. i 27. januara ove godine na
gradilistu Memorijalnog kompleksa Potocari kada je grupa razbojnika
kamenovala kucu u kojoj je smjesteno oko tridesetak radnika koji ve¢ tri
mjeseca pripremaju teren za ukop preko 10.000 ubijenih Srebrenicana.

Ohrabreni ¢injenicom da lokalna i medunarodna policija do sada
ni prstom nije mrdnula da otkrije i uhapsi poc¢inioce bezbrojnih napada na
povratnike u Srebrenicu, napadaci su ovim vandalskim ¢inom jo$ jednom
pokusali da zaustave izgradnju Memorijalnog centra Potocari — spomen
obiljeZja na mjestu gdje se dogodio najvedi zloc¢in pocinjen nakon drugog
svjetskog rata, istakla je Fadila MemiSevi¢, predsjednica Drustva za
ugrozene narode za BiH.

Od lokalne vlasti zahtijevamo brzu i efikasnu istragu kako bi
pocinioci bili kaznjeni, a od komesara EUP gospodina Svena Frederiksena
trazimo da iskoristi svoje ovlasti i konacno smijeni nacelnika MUP
Srebrenice koji svojim necinjenjem ohrabruje ovakve napadace uz stalno
opstruiranje povratka.

Drustvo za ugrozene narode
Za ljudska prava — Sirom svijeta
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Saopcenje za stampu

Drustvo za ugroZzene narode
odjeljenje za Bosnu i Hercegovinu
Sarajevo, 9. januara 2003. godine

Zastitite povratnike u Srebrenici — apel IPTF za uspostavu
stalnih patrola

Drustvo za ugroZene narode za Bosnu i Hercegovinu uputilo je
apel komesaru IPTF gospodinu Svenu Frederiksenu da obezbijedi licnu
sigurnost povratnicima u Srebrenicu formiranjem jedne posebne jedinice
IPTF koja bi stalno patrolirala u naseljima u kojima ima povratnika.
Neprihvatljiva je cinjenica da su povratnici, medu kojima ima najvise
samohranih majki ¢iji su sinovi, muzevi, braca i rodaci padom UN
zasticene zone Srebrenica 1995. godine, na stravian nacin ubijeni,
svakodnevno izloZeni provokacijama, verbalnim i fizickim napadima te
teroriziranju svake vrste od strane istih onih koji su zlocine pocinili, istakla
je Fadila MemisSevi¢, predsjednica DZUN za BiH.

Isto tako je neprihvatljivo ponasanje lokalne policije koja nista ne
¢ini da kazni one koji ugrozavaju licnu sigurnost povratnika iako su joj
njihova imena poznata. Zbog te ¢injenice povratnici su izgubili povjerenje
u lokalnu policiju. Pored svih nedaca koje prate proces povratka kao sto su
zivot u Satorima, ruinama, bez struje, bez vode, bez moguc¢nosti lijecenja,
bez zaposlenja, obezbjedenje licne sigurnosti predstavlja vaznu kariku ne
samo u procesu povratka vec i uspostavi trajnog mira.

Od IPTF zahtijevamo da u skladu sa svojim mandatom koji im je
dodijeljen u BiH obezbijede efektivnu zastitu povratnicima i na taj nacin
onemoguce njihovo dalje teroriziranje.

Drustvo za ugrozene narode
Za ljudska prava — Sirom svijeta
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Saopcenje za stampu
Drustvo za ugrozene narode — internacional

Srebrenica, 16. oktobra 2002. godine

Otvoreno pismo predsjednicima vlada Evropske Unije

Prva Konferencija o ljudskim pravima u Srebrenici
Predstavnici Sest evropskih drzava traze autonomiju
i kraj politike aparthejda

Postovani gospodine predsjednice,

piSemo Vam pred kraj nase godisnje konferencije u Srebrenici.
Predstavnici nasih Sest sekcija iz evropskih drzava sastali su se pocetkom
sedmice na mjestu najstrasnijeg ratnog zlocina u Evropi poslije Staljina i
Hitlera.

Bili smo gosti onih stotinjak prezivjelih Zrtava genocida koji su
se usudili vratiti u svoj rodni grad i neprohodna sela opstine Srebrenica.
Ovi ljudi Zive u stalnom strahu od prijetnji i Sikaniranja od strane lokalnih
vlasti i policije ovog entiteta — Republike Srpske. Oni su gotovo svi bez
posla. Srebrenica je gotovo mrtav grad S$to ima negativnog uticaja i na
srpsko stanovnistvo (prije rata 25 odsto stanovnistva). Visoki predstavnik
medunarodne zajednice u Bosni i Hercegovini se kao i OSCE i vecina
humanitarnih organizacija povukao iz Srebrenice. Vojnici SFOR ne
obezbjeduju zastitu i u Srebrenici su prisutni svaki dan samo do 15.00 sati.
Sada predstoji i odlazak snaga medunarodne policije IPTF.

U okolnim selima se povratnici osje¢aju napustenim i
zaboravljenim. Oni Zzivotare pod Satorima i u Supama, bez primanja,
a pretezno nemaju ni zemljoradnicki alat niti stoku. Nemaju pravo na
zdravstvenu zastitu, a njihova djeca nemaju pravo na skolovanje.

Evropske vlade su potpuno zatajile u Srebrenici iako su upravo
evropski vojnici omogucili odvajanje musakaraca od Zena i djece kao i
masovnu egzekuciju koje su pocinile srpske snage nad vise od 8.000 djecaka
i muskaraca. Svoju odgovornost prema svojim sugradanima iz Srebrenice
delegirali su na pocinioce. Na stotine njih je pod komandom generala
Mladica i sa odgovornos¢u Radovana Karadzic¢a ucestvovalo u izvrsenju
egzekucija. Povrh svega Evropa je nagradila ubistvo preko 200.000
djece, Zena i muskaraca medu kojima je bilo 90 odsto Bosnjaka. Upravo
ona podrudja u kojima se dogodio genocid, proglasene se Republikom
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Srpskom kojom do danas mjerodavno vlada srpska ekstremna stranka
SDS i odrzava kontakt sa svojim osnivacem, Radovanom Karadzi¢em.
Evropske vlade nikada se nisu ozbiljno zauzele za hapSenje ovog
optuZenog ratnog zlocinca.

Prezivjele srebrenicke zrtve nemaju stvarnu mogucnost za
povratak u srpski entitet. Sada tamo od prijeratnih 50 odsto Zivi samo 5
odsto nesrpskog stanovnistva. Politika povratka takozvane medunarodne
zajednice u Bosni i Hercegovini je potpuno zatajila jer povratnicima nije
osigurala ni zaStitu niti stvarnu ekonomsku pomo¢. Tu ne pomazu ni
svojevoljne vijesti o uspjehu i stalno novim valovima povratka.

Srpski vojnici i politicari koji su danas od strane Tribunala za ratne
zlocine u Hagu optuZeni za genocid i agresiju na Bosnu i Hercegovinu
ugusili su UN-zasticenu zonu Srebrenicu u krvi strijeljanih Srebrenicana.
To ne smije biti posljednja rije¢ Evrope. Zbog toga Vas molimo da se
zauzmete za to da se Srebrenica po primjeru Brckog proglasi autonomim
distriktom. Stavite ovaj distrikt pod vlast centralne vlade i ojacajte njene
ovlasti. Inicirajte medunarodni program za obnovu i privredu za ovaj
distrikt Sto ¢e donijeti boljitak i Bosnjacima i Srbima. Ukinite politiku
aparthejda u Bosni i Hercegovini. Vratite ljudima sigurnost. Uklonite
ekstremiste i ratne zlocince sa njihovih funkcija.

Niko od nas ne moze shvatiti da evropska politika tolerise i aktivno
doprinosi da se u Bosni i Hercegovini snagom sile odrze etnicki kavezi
dok u svim evropskim drzavama zajedno zive ljudi raznih nacionalnosti
i konfesija.

Sa prijateljskim pozdravom i srdacnom molbom za angazman
Vasi

Drustvo za ugrozene narode — internacional, Tilman Ziilch
Sekcija za Bosnu i Hercegovinu, Fadila Memisevic
Njemacka sekcija, Francoise Geiger

Italijanska sekcija, Wolfgang Mayer, Matheo Taibon
Sekcija za Luxemburg, Andre Rollinger

Austrijska sekcija, Hans Bogenreiter

Svicarska sekcija, Hanspeter Biegler
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Saopcenje za stampu

Drustvo za ugrozene narode
odjeljenje za Bosnu i Hercegovinu
Sarajevo, 3. septembra 2002. godine

Protest zbog izvjeStaja Vlade RS o dogadajima u Srebrenici:

“Konacno razgovarajte sa prezivjelim zrtvama genocida
gospodine Ivani¢u”

Povodom izvjestaja Vlade RS o dogadajima u Srebrenici kojim se
porice masovna egzekucija nad preko 8.000 muskaraca pretezno civila,
Drustvo za ugrozene narode za BiH uputilo je danas najostriji protest
premijeru Vlade gospodinu Mladenu Ivani¢u u kojem se izmedu ostalog
kaze: “Umjesto da se zalozite za hapsenje Radovana Karadzica i Ratka
Mladic¢a koji su direktno odgovorni za najveci zlocin pocinjen od kraja
drugog svjetskog rata u Srebrenici, ovim izvjestajem dajete im podrsku
prikrivanjem i poricanjem genocida nad preko 8.000 ubijenih muskaraca
medu kojima je bilo preko 2.000 djecaka u starosti od 11 do 16 godina.
Kao organizacija koja se bori za ljudska prava Sirom svijeta Drustvo za
ugrozene narode za Bosnu i Hercegovinu napravilo je dokumentaciju
o zlocinu pocinjenom u Srebrenici koja sadrzi imena ubijenih, godinu
rodenja i godinu ubijanja. Samo od 11. do 17. jula 1995. godine ubijeno je
7.292 muskaraca. Sljedbenici Karadzi¢eve politike, medu kojima ste i Vi,
vrSe novi genocid, sada nad mrtvima, prekopavajuc¢i masovne grobnice
ignoriranju i tabuiziranju ovog uZzasnog zlocina, izjavila je Fadila
MemiSevi¢, predsjednica Drustva za ugrozene narode za BiH, pozivajuci
gospodina Ivani¢a da konacno razgovara sa prezivjelim zrtvama
Srebrenice.”

Drustvo za ugrozene narode
Za ljudska prava — Sirom svijeta
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Saopcenje za stampu

Drustvo za ugrozene narode
odjeljenje za Bosnu i Hercegovinu
Sarajevo, 19. juna 2002. godine

Zaustavite terorisanje povratnika u Srebrenici — apel visokom
predstavniku za BiH gospodinu Pedi ESdaunu

Povodom napada i zarobljavanja grupe srebrenickih povratnika
koji je 17.juna 2002. godine pocinila grupa od 50 srpskih nacionalista
Drustvo za ugrozene narode za Bosnu i Hercegovinu izrazava najostriju
osudu i protest zbog pasivnosti kako lokalne tako i internacionalne
policije.

Nepodnosljivo je to Sto povratnici, koji su prezivjeli najveci zloc¢in
od kraja drugog svjetskog rata koji se 11.jula 1995. godine dogodio u
Srebrenici, ponovo Zzive u strahu od istih onih koji su taj zlocin i pocinili.
I umjesto da budu uhapseni i zatvoreni, kako bi pravda bila zadovoljena,
Karadzicevi sljedbenici zatvaraju i teroriziraju preZzivjele Zrtve i ¢ine sve
da im se onemogudi povratak, istakla je Fadila MemiSevi¢, predsjednica
Drustva za ugrozene narode za BiH. Zato od visokog predstavnika za
BiH gospodina Pedi ESdauna zahtjevamo da zaustavi terorisanje i napade
na povratnike u Srebrenici kao i to da se za obezbjedivanje njihove licne
sigurnosti stacionira SFOR baza u Srebrenici.

Od vlasti RS zahtjevamo da kazni pocinioce ovih napada.

Drustvo za ugrozene narode
Za ljudska prava — Sirom svijeta
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Saopcenje za stampu

Drustvo za ugroZzene narode
odjeljenje za Bosnu i Hercegovinu
Sarajevo, 17. aprila 2002. godine

Bez personalizacije odgovornih za zlocine u Srebrenici kolektivna
ostavka holandske vlade predstavlja samo moralni ¢in ali ne i
zadovoljenje pravde

Drustvo za ugrozene narode za BiH pozdravlja odluku holandske
vlade da podnese kolektivnu ostavku zbog osjecaja odgovornosti za pad
zasticene zone UN-e u Srebrenici. Medutim samo priznavanje kolektivne
odgovornosti za najveci zlocin pocinjen od kraja drugog svjetskog rata
koji se dogodio pred o¢ima holandskih vojnika u Srebrenici, predstavlja
moralni ¢in koji za zadovoljenje pravde nije dovoljan.

Od holandske vlade, koja je do 15. maja u ostavci, ocekujemo da
imenuje iz svojih redova one koji su politicki i vojno bili odgovorni za
zastitu enklave Srebrenica i da isti budu izvedeni pred sud pravde sto ce
pruziti utjehu i olaksSanje za patnje hiljade prezivjelih majki, sestara, djece
i rodaka ubijenih Srebrenicana, istakla je Fadila MemiSevi¢, predsjednica
Drustva za ugroZene narode za BiH.

Uz hapsenje i kaznjavanje onih koji genocid u Srebrenici nisu
sprijecili, za zadovoljenje pravde, od holandske vlade ocekujemo da novim
mjerama prosiri program pomoci clanovima porodica ubijenih i nestalih
osoba, te da otvori proces placanja odStete porodicama srebrenickih
Zrtava.

Drustvo za ugrozene narode
Za ljudska prava Sirom svijeta
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Saopcenje za stampu

Drustvo za ugroZzene narode
odjeljenje za Bosnu i Hercegovinu
Sarajevo, 11. aprila 2002. godine

Protest zbog izvjestaja o Srebrenici pred
Holandskom ambasadom u Sarajevu

Drustvo za ugrozene narode za BiH zajedno sa majkama Srebrenice
protestiralo je danas pred Holandskom ambasadom u Sarajevu zbog
izvjestaja o padu Srebrenice Holandskog instituta za ratnu dokumentaciju
koji je jucer prezentiran u Hagu. Nalazimo da je izvjeStaj novo poricanje
genocida u Srebrenici u kojem je saucesnik bila i holandska vlada ciji
bataljon stacioniran u UN zasti¢enoj enklavi ne samo da nije nista ucinio
da sprije¢i masovna ubijanja i deportacije civila vec je svojim necinjenjem
ucestvovao u tome. Uzasavajuci dio izvjeStaja je upravo onaj koji porice
masovna ubojstva civila pred o¢ima Holandskog bataljona kao i tvrdnja
da su preko 7.000 ubijenih Srebrenicana bili pripadnici , muslimanske
armije”. Prema istrazivanjima DZUN za BiH medu preko 7.000 ubijenih
Srebrenicana nalazi se preko 2.000 ubijenih djecaka u starosti od 10 do 16
godina koji su pred ocima holandskih vojnika ¢upani iz majcinih ruku i
selektirani, izjavila je Fadila MemiSevi¢, predsjednica DZUN za BiH.

Cinicno je amnestirati Milosevica i Karadzi¢a od odgovornosti za
pocinjeni zlo¢in u Srebrenici i pripisivati sve generalu Mladi¢u kada se zna
da njega i danas u Beogradu dobro cuva MiloSevic¢eva JNA.

Ucesnice protesta primio je holandski ambasador kome je upucen
zahtjev da obavijesti vladu Holandije o protestu zbog izvjestaja kao i
zahtjev da delegacija majki Srebrenice obavezno prisustvuje u raspravi
o ovom izvjestaju koja ce biti uskoro u holandskom parlamentu, sto je
ambasador odbio pravdajudi to postoje¢im pravilima po kojima niko osim
clanova parlamenta ne moze prisustvovati sjednicama istog. Ucesnice su
najavile da ce protestirati sve dok se odgovorni za tragediju Srebrenice ne
kazne, medu kojima je i holandski pukovnik Tomas Karamans.

Drustvo za ugrozene narode
Za ljudska prava Sirom svijeta
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Centrala UNHCR
Case Postale 2500

CH 1211 Geneve 2 Depot

UNHCR HQ Sarajevo
Unis zgrada A
Fra Andela Zvizdovica 1

BiH 71000 Sarajevo

Humanitarna organizacija “Bauern helfen Bauern — Salzburg” u
potpunosti se prikljucuje izjavi “Drustva za ugrozene narode” u
njihovom saopcenju za Stampu od 27.11.2002 sa naslovom:

“Srebrenica: Bosanski povratnici zive u
bijedi — UN po drugi put ostavlja prezivjele
genocida prepustene sami sebi”

U ovom se dopisu iskljucivo odnosim na podrucje oko Srebrenice
i ne zelim iznositi sud o djelovanju UNHCR u drugim dijelovima Bosne i
Hercegovine.

Situacija (malobrojnih) povratnika u Srebrenicu i okolinu je
katastrofalna i predstavlja tesku povredu ljudskih prava. Na stotine ljudi ¢eka
na obecanu im pomo, zivi u pocijepanim, vlaznim Satorima, drvenim Supama,
podrumima i strahuju od predstojece zime.

Mnogi ljudi su morali napustiti svoja mjesta, jer ovakvi uslovi se ne
mogu ponuditi ni zivotinjama. Beskrajne statistike i procentualni racuni gdje
i koliko manjinskih povrataka se dogodilo, predstavljaju licemjerstvo a pored
toga su i djelimicno pogresni jer oni ljudi koji zbog straha od gladi i smrzavanja
ponovo napustaju svoja mjesta, nisu uvrsteni u registre UNHCR.

Dali covjek mozZe Zivjeti od “Domestic Items” kao Sto su kreveti, lanene
krpe, plasticno posude, satori i sapun? NE, od toga se ne moZze Zivjeti. Ono Sto
je ovim ljudima odmah potrebno su kuce uslovne za zivot, peci, dovoljno
ziveznih namirnica, medicinska briga, skole, struja, voda i ulice kojima se moze
putovati i koje se mogu koristiti i za vrijeme kise.

Na primjeru sela Slatine Vam Zelim objasniti situaciju

Selo Slatina je od Srebrenice udaljeno oko 40 minuta voznje i ne
posjeduje nikakvu infrastrukturu. Prije rata u tom selu je Zivjelo oko 400 ljudi.
Sada nema struje, mali broj cesmi (bunara), ni jedna kuca u kojoj bi se moglo
stanovati. UNHCR je postavio 2-3 Satora i podijelio “Domestic Items”. Pri nasoj
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posjeti u oktobru 2002. godine u Slatini smo zatekli tri zbunjena muskarca koji su
nam rekli da su svi ostali povratnici dan ranije napustili selo i ponovo se vratili
u Federaciju. Bili su bolesni, gladni i u velikom strahu od predstojece zime.
Odmah smo odlucili da izgradimo dvije drvene kuce koje su za pet dana bile
useljive. Put prema Slatini se ne moze nazvati putem te je transport materijala
za kuce bio u pitanju. Od UNHCR smo nazalost dobili samo frustrirajuce
odgovore iako se saradnica (Sarah) potrudila da pronade rjesenje. THW se za
situaciju pobrinio u toj mjeri da su neki klju¢ni dijelovi na putu popravljeni. Od
pocetka decembra vise niko ne moze proci ovim putem.

22.novembra ponovo smo posjetili Slatinu i zatekli tamo 19 povratnika.
Najmlade dijete medu njima bilo je staro samo godinu dana, najstarija
povratnica bila je stara ¢ak 91 godinu. Zivjeli su u nasim kucama, u Supama
i Satorima. Obezbijedili smo im dovoljno hrane, novu odjecu, jednu motornu
pilu i alat. Pored toga smo pokrenuli i hitnu gradnju 10 drvenih kuca. Kuce ¢e
nakon poducavanja graditi Cetiri povratnika u Slatinu, a njihov rad ¢e platiti
“Bauern helfen Bauern”. Time ¢e barem cetvoro ljudi imati mala primanja.

Ovaj posao vec deset godina obavljamo veoma rado ali se takoder kao
Evropljani osje¢camo obaveznim da nasim sugradanima vratimo dostojanstvo
koje se ve¢ godinama Suta nogama. Nasa organizacija nazalost raspolaze samo
malom sumom priloga i “Zivi” od angazmana 50 volonterskih saradnika.

Mi nas volonterski rad ne vidimo u tome da preuzmemo posao od
UNHCR ili drugih raznih komisija za izbjeglice Ciji saradnici ne samo da
primaju visoke place vec su i po Statutima preuzele obavezu da se brinu o ovim
povratnicima.

U Srebrenici se ne radi o stotinama hiljada ve¢ o nekih 2.000 povratnika.
Od ukupno 5.000 unistenih kuca do sada je obnovljena tek 191 kuca. Kako je to
moguce kada znamo koliko je donacija bilo u posljednim godinama???

Cesto se pitam kako moZemo ovladati tragi¢nom situacijom u svijetu
sa preko 30 miliona izbjeglica kada nismo u stanju omoguciti normalan,
dostojanstven pocetak novog zivota ni za 2.000 povratnika.

Slogan UNHCR: 50 miliona izbjeglica = 50 miliona uspjesnih prica za
Srebrenicu nikako nije prikladan, osim ako ¢ovijeka koji je u masakru 12.07.1995.
godine izgubio cijelu porodicu, koji je dvije godine Zivio u pocijepanom Satoru
a onda se preselio u vlazni podrum, kojem je prije nekoliko godina oficijelno
obecana pomoc, koji ne uziva nikakvu medicinsku brigu, koje nema sta da jede
i koji vjerovatno nece prezivijeti ovu zimu, ne nazivamo uspjesnom pricom.

Ako je ovaj covjek uspjesna pri¢a onda ja ili potpuno pogresno
razumijem Vas slogan ili uvijek slucajno nailazim na one ljude koji se zbog
njihove tuZne i nehumane Zivotne situacije ne mogu ubrajati u onih 50 miliona
uspjesnih prica.

SVI mi smo odgovorni za ove ljude i SVI mi smo krivi ako ove ljude
ponovo prepustimo njihovoj sudbini.

Doraja Eberle
Predsjednica Udruzenja “Bauern helfen Bauern” — Salzburg

97






111

HRONOLOGIJA
GENOCIDA U
SREBRENICI






POCETAK AGRESORSKE OFANZIVE NA
SREBRENICU, “ZASTICENU ZONU” UN

[ZVJESTAJ STABA POLICIJSKIH SNAGA
PALE, 6. JULI 1995."

REPUBLIKA SRPSKA 5
MINISTARSTVO UNUTRASN]JIH POSLOVA
STAB POLICIJSKIH SNAGA - PALE

BROJ: 56/95
DANA: 06. 07. 1995. GODINE

DD “ SS”

CJB SARAJEVO .
$TAB POLICIJSKIH SNAGA VOGOSCA

Obavjestavamo vas da su u toku ofanzivna dejstva Hercegovackog
korpusa na platou Treskavice. Dostignute kote sa jucerasnjim danom su:
Lupog, veci dio Nikolinih stijena i Surdupa, Malo Vratilo, Straznica ispred
koje su linije pomjerane za oko 1,5 km, Ljeljen, Kula Lukavac, Hreljici,
Kula, Kondzilo, Brda, itd. U akciji oslobadanja Ljeljena neprijatelju su
nanijeti znatni gubici u zivoj sili, procjenjuje se na 50-100 neprijateljskih
vojnika, a zarobljeno je 23. Dana 05. 07. 1995. godine u popodnevnim
satima nasSe snage iz pravca Ljeljena i Kule pokusale su da zauzmu
neprijateljske polozaje na Malom i Velikom Koniku. Prilikom izvodenja
napada naisli su na dobro postavljena minska polja i jaku vatru iz
artiljerijskog i pjesadijskog naoruzanja, zbog ¢ega su bili prinudeni da se
vrate na pocetne polozaje. U prethodna dva dana na nasoj strani poginula
su tri borca, a ranjeno je 18 boraca.

" Raspoloziva dokumentacija pokazuje da su brojne vojne jedinice iz Srbije
i Crne Gore (regularne jedinice JNA, kasnije Vojska Jugoslavije, specijalne jedinice
Ministarstva unutrasnjih poslova Republike Srbije, te druge oruzane formacije i
grupe iz Srbije, Crne Gore i Hrvatske, zatim strani placenici iz Bugarske i Rusije, te i
vojne snage srpskih kolaboracionista iz Republike Bosne i Hercegovine i Republike
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U zoni odgovornosti policiie MUP od Siljevice do Rujevice u zadnjih
pet dana nije bilo neprijateljskih napada. Specijalne jedinice MUP RS, Srbije
i RSK skupa sa interventnim jedinicama VRS izvode ofanzivna dejstva
na Kotu Lisic¢ija Glava, sa namjerom daljeg napredovanja i ovladavanja
kanjonom rijeke Bijela i mjestom Mijanovic¢i. U toku oslobadanja kota
Gradina 939, Ludevika, Obornice, Hrastovca, Gradine 1118 i Cerudiéa
neprijatelju su naneseni znatni gubici u zivoj sili, a zapljenjena su znatna
materijalno-tehnicka sredstva. U akciji oslobadanja navedenih kota teZe su
ranjena dva policajca SBP.

Dana 04. 07. 1995. godine jedinice Petog korpusa neprijateljske
vojske probile su nase linije odbrane i znatno napredovale u pravcu Novog
i Dvora na Uni. Dana 05. 07. 1995. godine doslo je do konsolidovanja u
redovima VRS i zaustavljanja neprijateljske ofanzive. U toku su aktivnosti
na vracanju izgubljenih teritorija.

Dana 06. 07. 1995. godine u ranim jutarnjim satima pocela je
ofanziva na Srebrenicu, o svim interesantnim dogadajima na tom ratistu
blagovremeno ¢emo vas obavjestavati.

Komandant staba
Tomislav Kovac

(Arhiv Instituta za istrazivanje zloc¢ina protiv covjecnosti
i medunarodnog prava, Sarajevo, inv. br. 2-1653)

Hrvatske, odnosno oruzane formacije paradrzavnih tvorevina “Republike srpske”
i “Srpske krajine”) ucestvovale u agresiji na Bosnu i Hercegovinu. Naime, srpski
kolaboracionisti u Bosni i Hercegovini su iz Srbije i Crne Gore dobijali i koristili:
zivu silu, naoruzanje (oklopno-mehanizovana sredstva), municiju (artiljerijska,
raketna i streljacka), pogonska goriva i maziva, sanitetski materijal, najsavremenije
radarske centre, vazdusne baze, stru¢nu pomo¢, plate, penzije i dr. o ¢emu
govori i ovaj dokument. Detaljnije o tome vid.: S. Ceki¢, AGRESIJA NA BOSNU
I GENOCID NAD BOéN]ACIMA 1991 - 1993, Sarajevo 1995, kao i neobjavljenu
dokumentaciju Instituta za istraZivanje zlocina protiv covjecnosti i medunarodnog
prava u Sarajevu.
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GENOCID IZVEDEN PLANSKI,
SISTEMATSKI I ORGANIZIRANO
IZVJESTAJ ZASTITNIH SNAGA UN, STAB SEKTORA SJEVEROISTOK

—TUZLA, CIVILNI VOJNI POSLOVI -
KOMANDI UNPROFORA U SARAJEVU, TUZLA, 16. JULI 1995

UJEDINJENE NACIJE ZASITNE SNAGE
(UNPROFOR)

KOMANDA SEKTORA SJEVEROISTOK - TUZLA
CIVILNI VOJNI POSLOVI G5

ZA: VIDJETI FAKS

OD: Major Guy Sands-Pingot, pomoc¢nik nacelnika
Staba, za opstu podrsku

Datum: 16.juli 1995  DOSIJE: 5000

PREDMET: Situacija sa raseljenim stanovnistvom

Srebrenice u vazduhoplovnoj bazi Tuzla.

1. Svrha ovog memoranduma je da se daju najnoviji podaci o
humanitarnoj situaciji u zrakoplovnoj bazi Tuzla, Bosna, i da se zatrazi
hitna pomoc¢u vidu osoblja, izvora i potrebstina kako je dolje navedeno. Kao
jedini vojni oficir za civilne poslove u UNPROFOR navodim ovo kao listu
hitnih zahtijeva koje ovaj Sektor treba odmah kako bi se moglo obvladati

" U ovom se dokumentu iznose “najnoviji podaci o humanitarnoj situaciji
u Vazduhoplovnoj fazi” u Tuzli, radi osiguranja hitne pomod¢i za izbjeglice iz
“zasticenih zona” UN Srebrenice i Cepe, kao $to je, izmedu ostalog, zbog izbjeglica
koje su stigle u Tuzlu. S tim u vezi, navodi se da je rije¢, uglavnom, o starijim
¢enama i muskarcima, te cenama — majkama djece ispod 14 godina.

Deportacija civila iz Srebrenice, odnosno protjerivanje stanovnistva je,
prema tom dokumentu, planirana i efikasno izvrSena, za $to se navode brojne
¢injenice, koje potvrduju da je rijec¢ o zloc¢inima koji je planiran, te sistematski i
organizirano izvrsen, zatim nareden sa nadle¢nih vojnih i politickih mjesta.

Takoder se, pored ostalog, podvlaci da je genocid u Srebrenici, odnosno
“etnicko ciS¢enje”, kako stoji u dokumentu, izvrSen na ocigled cjelokupne
medunarodne javnosti, koja nije preduzela mjere da zaustavi napad i zauzimanje
srebrenicke enklave i sprijeci zlocine.
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ogromnim prilivom prognanih ljudi iz zasticene zone UN Srebrenice koju
su bosanski Srbi okupirali, i sa ocekivanim porastom od gotovo 15.000
ljudi iz zasti¢ene zone Zepe. Sadrzaj ovog izvjestaja je uglavnom zasnovan
na mojim li¢nim opservacijama i na terenu i na osnovu izvjestaja koje sam
primio od UNPROFOR, UNHCR, Medunarodnog komiteta crvenog kriza
i samih prezivjelih.

2. U toku protekla 72 sata preko 22.000 ljudi, od ukupnog
broja stanovnistva izmedu 38.000 i 42.000 koliko je enklava Srebrenice
ranije imala, stiglo je duZz linije konfrontacije koju drzi bosanska vlada.
Uglavnom su to sve stare Zene i muskarci, i Zene koje su majke djece
ispod 14 godina, koji su na silu utrpani pod niSanom u srpske autobuse u
blizini privremenom logora Holandskog bataljona u Potocarima u enklavi
Srebrenice i prevezeni do mjesta udaljenog 4 ili 5 kilometara od linije
konfrontacije na raskrs¢u Tisc¢a na strani koju drze Srbi. Odatle su prisiljeni
da idu pjesice dok nisu dosli do rusevina grada Turali¢a u blizini Kladnja.
Tu su ih cekali kontingenti za pomo¢ Armije BiH koje je obezbijedilo
Kantonalno ministarstvo za civilnu zastitu i hitne operacije sa elementima
humanitarne pomo¢u UNPROFOR i UNHCR.

3. Prevozenje autobusima nejakog stanovniStva iz Srebrenice
preko teritorije koju, drZe Srbi bilo je sistematsko, brutalno i bez dogovora.
To nije bio spontan poduhvat koji su preduzele Pale, vec¢ je on prije bio
prethodno planiran i efikasno izvrsen kad se uzme u obzir obezbjedenje
autobusa, ruta, ljudstva koje ga je izvrsavalo, i preciznog rasporeda koji
je trebalo slijediti pri transferu stanovnistva. JOS jedan neprimijecen,
ali kriticni aspekt ovog protjerivanja je taj da je stalno odbijanje vlasti
bosanskih Srba u toku protekla 4 mjeseca da dozvole redovnu dostavu
osnovnih prehrambenih proizvoda, goriva i druge humanitarne pomo¢i u
konvojima UNHCR i Holandskog bataljona bio namjerna politika drzanja
stanovni$tva u slabom fizickom i mentalnom stanju c¢ime bi se ucinili jos
slabijim i manje spremnim na odbranu pri bilo kakvom napadu na enklavu.
Nije jedino civilno stanovnistvo bilo Zrtva ove politike. Gotovo tri mjeseca,
osoblju holandskog bataljona, koje iznosi gotovo jednu cetvrtinu snaga
UNPROFOR u enklavi, nije dozvoljeno da ude u zasti¢enu zonu. Posto je
odbijanje za posljednji odlazak konvoja holandskog bataljona razvlaceno
a konvoju je dozvoljeno da izade ali ne i da se vrati u aprilu, ¢ini se da je
planiranje za smanjenjem broja ili destrukcijom prisustva UNPROFOR
imalo svoje oblike jo$ od tog vremena.

4. Prezivijeli ovog poslednjeg teskog iskuSenja etnickog ciscenja,
bilo da su to razne Zene, majke sa dojencadi, ili djeca — govore o tome da
su ih udarali pesnicom, nogom ili tukli dok su ukrcavani u autobuse koje
su vozili Srbi. Nije im data ni hrana ni voda u toku puta dugog 70 km
koji vodi kroz grube planinske terene istocne Bosne. Bilo je ocigledno da
oni nisu imali drugog izbora do da se ukrcaju u autobuse. Kao rezultat
stalnog odbijanja Srba da dozvole prolaz konvojima humanitarne pomoci
stanovnis$tvo Srebrenice je neuhranjeno ve¢ mjesecima. Zato je efikasan
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otpor stanovnistva — bilo fizicki, mentalni ili moralni — bio tako nizak i
poljuljan je najnovijim borbama u Srebrenici.

5. U toku napda bosanskih Srba na podrudje zasticene zone UN,
kuce, skole, bolnice i drugi cisto civilni objekti namjerno su gadani. Kad
bi bili na dohvat okolnih sela, srpske snage su otvarale vatru i unistavale
preostale kuce koje su ostale ne ostavljajuci tako nista stanovnistvu za
povratak. Da bi preplasili stanovnistvo koje je prebaceno u autobusima Srbi
su opkolili 30.000 ljudi koji su pobjegli iz drugih dijelova enklave u blizini
privremenog logora Holandskog bataljona ove nedjelje, sa jasno vidljivim
sistemima oruzja kao Sto su Ccetiri protuavionska topa, minobacaci,
tenkovi i pjesadija. Srbi su ponavljali demonstraciju sile pucanjem u blizini
potpuno izlozenog civilnog stanovnistva, ispaljujuéi granate i pucajudi iz
teskih mitraljeza, kako bi u potpunosti terorizirali ve¢ ranjivo stanovnistvo
u potpunom pokorenju. Jedina voda i hrana koje su stanovnici u bijegu
dobijali poticala je iz zaliha koje je obezbedivao Holandski bataljon.

6. Preostali dijelovi muskog stanovnistva u dobi izmedu 16 i 60
godina (po procjeni izmedu 7.000 do 8.000) ili su uspjeli pobjeci u okolne
planine (mozda oko 2.000 ili 3.000 ukupno) ili su opkoljeni (mozda 4.000
ili 5.000) i poslani od strane Srba u srpski grad Bratunac na ispitivanje za
“pocinjene ratne zlocine”. Uprkos ponavljanim zahtjevima i Holandskog
bataljona, Sektora sjeveroistok, Medunarodnog crvenog kriza, UNHCR i
Staba UNPROFOR o njihovoj sudbini, snage bosanskih Srba odbijaju da
daju bilo kakvu informaciju ili da dozvole bilo kakav kontakt spolja sa
tim ljudima. Izvjestaji koji poticu od UNPROFOR u krugu privremenog
kampa Potocari govore o sporadicnoj pucnjavi u stalnim razmacima koja
se odvija od 13. jula na ovamo i van vidika je ili kontrole dijelova UN koji
su u privremenom kampu Potocari.

7. Bosanskim Srbima je trebalo 72 sata da upadnu, pohapse,
istjeraju ili mozda i ubiju (i bukvalno, i kroz uskracivanje vode,
medicinskog tretmana ili izlaganjem na temperaturi od 30-40 stepeni)
kompletno bosansko stanovnistvo Srebrenice. Sa izuzetkom Holandskog
bataljona, prema tome, zasti¢ena zona Srebrenica prestala je da postoji
kroz namjerno i plansko izvrSenje operacije “etnickog ciSc¢enja” koje
su UNPROFOR i zajednica naroda posmatrali sa malo ili nikakvim
odgovorom protiv rezima bosanskih Srba.

8. Iako je sada nesto bolje, u pocetku je fizicko stanje raseljenih
civila koji su prezivjeli nasilno protjerivanje bilo veoma loSe. Vecina ih
je stigla bukvalno sa kosuljom ili haljinom na sebi. Mnogi nisu imali
cipela. Majke sa dojencadima nisu imale nikakav drugi nacin da nose
svoju djecu osim u rukama, pa tako i nisu mogle ponijeti nista drugo.
Stare zene, mala djeca i Zene koji su u stanju da nose jedva deku ili na
brzinu svezan zavezljaj dok su kretali uskim putem ka Turali¢ima koji
je omeden rijekom na sjeveru i planinama na jugu stigli su u prijemni
centar koje su uspostavili dijelovi Pakistanskog bataljona 2 u stanju
iscrpljenosti i kolapsa.
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9. Iz prijemnog centra u blizini Turali¢a raseljenim civilima je data
voda, pruzena im je odmah medicinska usluga i na neki nacin su razvrstani
u autobuse koje je dalo Kantonalno ministarstvo odbrane Tuzle koji su ih
odvezli direktno u zrakoplovnu bazu Tuzla. Prva kolona autobusa dosla
je u Vazduhoplovnu bazu u 22:00 sata 12. jula dovozeci 1.000 raseljenih
civila. Prvi val nije prestao do 03:00 sati, 13. jula. Kretanje je pocelo ponovo
u 08:00 sati 13. jula do 01:00 sati prosle no¢i. U slijedeca dva dana stalna
kolona autobusa dovezla je ukupno 19.800 raseljenih civila iz Kladnja u
Zrakoplovnu bazu u Tuzli.

10. Odluka da se izabere zrakoplovna baza Tuzla za raseljene
civile nije bila UNPROFORE. Na nekoliko sastanaka 12. jula, ministar
za odnose sa UN u Bosanskoj vladi, gosp. Muratovi¢, izjavio je da i on i
predsjednik Izetbegovi¢ smatraju UN odgovornim za to $to nisu djelovale
u zastiti i o¢uvanju podrucja Potocara. Po njihovom misljenju UN su bile
obavezne da nastave da Stite i da se brinu o napadnutom stanovnistvu.
Tako je na posljednjem sastanku u 18:00 sati, 12. jula, on izjavio vrsiocu
duznosti komandanta Sektora sjeveroistok da c¢e Zrakoplovna baza
biti mjesto gdje ¢e doci raseljeni civili. Alternativna mjesta, ukljucujuci
razmjeStanje raseljenih civila na preko 11.000 drugih mjesta u okviru
postojecih kolektivnih centara i kampova sa podrskom UNHCR, ali koje
kontrolise Bosanska vlada, g. Muratovic je odbio. Stav ove vlade ja jasan.
Ukratko, nastojanje UN u Bosni je propalo da odbrani i zastiti narod koji
im je povijeren u zasticenoj zoni Srebrenice (a sada i Zepe), prema tome,
UNPROFOR ih mora zbrinuti i stititi u drugim objektima UN dok se
uslovi ne promijene u kojima bi se raseljeni civili mogli vratiti svojim
kuc¢ama. Ovo stanoviste se stalno pojacavalo na raznim sastancima koji su
odrzani sa ministrom za izbjeglice i givernerom kantona, gosp. HadZicem
i drugim liderima. Kao rezultat, i UNPROFOR i UNHCR su odgovorili na
hitnu situaciju koju niti su u potpunosti predvidjeli niti su bili spremni za
nju na nacin na koji je ona izbila.

11. Sa ovim kao pozadinom postojece situacije, SNE (Sektor
sjevero-istok) je odgovorio uspostavljanjem zajednickih vojno civilnih
— vladinih snaga sa zadatkom obvladavanja krizom u suradnji sa UNHCR
i drugim organizacijama, kao sto su Medunarodni komitet crvenog kriza.
Komandant UNPROFOR je imenovao komandanta Sektora sjevero-istok
da bude Sef prvih humanitarnih nastojanja i odredio je da Sektor sjever-
istok bude odgovoran za vodenje humanitarnih akcija u vezi sa dolaskom
i zbrinjavanjem raseljenih civila iz istoénih zasti¢enih zona UN. Sef misije
(UNHCR u Tuzli, gosp. Demasso Folci, je direktor, sa komandantom,
Sektorom sjever-istok, brigadnim generalom Hauklandom koji djeluje kao
komandant snaga za zadatke vezane za izbjeglice. Koordinator svih akcija
za civilno-vojnu UN saradnju je oficir iz sektora za civilne poslove gosp.
Ken Biser. Komandant izbjeglickog kampa je komandant Vazduhoplovne
baze Tuzla, pukovnik Stale Botten koji pomaZe osoblju za koordinaciju
hitnih operacija, na cijem je celu zamjenik komandanta Sektora sjeveroistok,
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pukovnik Charles Brantz. Generalstab Sektora sjevero-istok dobio je zadatak
da organizuje rad sa UNHCR koji podrzavaju nevladine organizacije i PVO
koji su vodeci elementi u dugorocnoj humanitarnoj pomodéi. Dok oni u
potpunosti ne mobiliziraju svoje izvore dijelovi UNPROFOR ¢e popunjavati
neposredne zahtjeve za odrZanje zivota, obezbeduju¢i hranu, vodu,
medicinsku pomo¢, transport i izgradnju sklonista.

12. Glavno podrucdje kampa za raseljena lica koji se nazire je
zapadni pristup aerodromu. Osnovni objekti kojima se ispunjavaju
osnovne potrebe za vodu, sanitarije i raspodjelu hrane konstruisani su duz
aerodroma sa UNHCR S$atorima sa po 8 ljudi postavljenim u grupama od
50, odvojenih po 30 metara izmedu. Bice nastavljeno njihovo postavljanje
sve dok za to bude materijala na skladistu. Ovo je daleko od idealnog posto
su svega tri stope odignuti od zemlje, mali su, ali su jedina zastita koja se
moze pruziti od sunca na otvorenom prostoru. Uz to, mnogi raseljeni civili
su stariji ljudi koji imaju poteskoca sa ustajanjem ili saginjanjem, Sto je
potrebno pri ulasku ili izlasku iz malih Satora. Imperativ je srednje rjeSenje
da se odmah izgrade RAB holovi gdje bi se raseljeni civilni sklonili, a gdje
bi bili zasticeni od prejakog sunca. Na nesrecu, Sektor sjever-istok ima
samo dva takva na raspolaganju koje trenutno moze podi¢i, ali je zahtjev
za trideset takvih poslat u UNPROFOR i traZena je isporuka odmah. Uz to,
10.000 poljskih kreveta je takode zatrazeno kako bi raseljeni civili imali na
Sta le¢i da ne bi bili na zemlji.

13. Izgradnja kampa brzo napreduje nakon pocetnog perioda
sporog pocetka zbog nedostatka osoblja, opreme i odgovarajucih
zaklona. Pored toga, humanitarne organizacije su se prestrojile za prijem,
registrovanje i obezbjedenje pomoci za spasavanje Zivota raseljenih civila,
¢iji dolazak u zrakoplovnu bazu jos nije u potpunosti prestao. Sada kada je
odgovarajuca kolicina vode, i hrane data, kao i pruzen zaklon i medicinska
pomoc za 6.700 raseljenih civila koji su obradeni i koji su postali stanovnici
kampa, proces se moze preusmjeriti sa spasavanja zivota na odrzavanje
Zivota. Sematski prikaz kampa moZe se naci u Aneksu A. Do kasno uvece
14. jula ¢inilo se da ce zrakoplovna baza apsorbovati ukupno stanovnistvo
od oko blizu 20.000 ljudi. Medutim, Kantonalno ministarstvo civilne
zastite dogovorilo je premjestanje preko 12.000 ljudi u 7 drugih mjesta za
hitan smjestaj u okviru Tuzlanskog kantona u periodu od 17:00 sati 15. jula
do 03:00 sata 5. jula. Analiza gdje je prvi val od gotovo 23.000 raseljenih
civila iz Srebrenice smjesten prikazana je u Aneksu B. Da bi u potpunosti
podrzali napore humanitarne pomoci u Sektoru sjevero-istok, kompletna
lista onih nevladinih organizacija/PVO, vojnih jedinica i drugih agencija
koje pruzaju pomo¢ je prikazana u Aneksu C.

14. Hitna potreba sada je da se dostavi bar 15 velikih RUB hangara
(Satora) u zrakoplovnu bazu Tuzla za smjestaj raseljenih civila, 10.000 poljskih
kreveta koje bi odmah koristili stariji i majke sa malom djecom, 10 velikih
setova za osvjetljavanje (sa akumulatorima), 20 kamiona cisterni za vodu (za
vodu na drugim mjestima gdje su raseljeni civili) 500 drvenih paleta.
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15. Slijededi stepen sa odrzavanja zivota za odrzavanje raseljenih
civila u kampu zrakoplovne baze Tuzla je razvoj faze unapredenja zivota u
kojoj oni ljudi koji se ne mogu odmah smjestiti kod porodica ili drugih lica
u prave domove ili kolektivne centre treba da vide unapredenje kvaliteta
zivota u periodu u kome moraju ostati u kampu. To podrazumijeva
rekreativne aktivnosti, obavljanje vjerskih obreda i drugih aktivnosti,
operacije traganja za porodicom i stalno zbrinjavanje u nekom domu.
Krajnji cilj u slijedec¢ih nekoliko nedjelja bice prenos odgovornosti na
UNHCR i vodenje kampa i kona¢no uklanjanje kampa kako se ljudi budu
smijestali u bolja okruzenja.

GUY SANDS-PINGOT

Major, Vojska USA
/svojerucni potpis/Sef G5.
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PISMO TADEUSA MAZOVJECKOG
RADOVANU KARADZICU
TUZLA, 24. JULI 1995.

URED UJEDINJENIH NACIJA U ZENEVI
CENTAR ZA LJUDSKA PRAVA

Palata Nacija, Zeneva, Svajcarska
Tuzla, 24. juli 1995.

Dragi gospodine,

Zelim da izrazim svoju najdublju uznemirenost zbog nedavnih
dogadaja na podrudju Srebrenice koji su rezultirali nasilnim raseljavanjem
oko 40.000 lica. Stigli su izvjestaji da kao rezultat ovih dogadaja nekoliko
hiljada lica nema na broju i postoji bojazan da su oni ili ubijeni ili zatoceni.

Vjerujem daje potrebna odgovaajucaistragaiprocjenabez odlaganja
kako bi se obezbijedio kompletan izvjestaj o pomenutim navodima.

Zato bih cijenio vasu suradnju i ako biste dozvolili osoblju sa terena
iz Centra za ljudska prava Ujedinjenih nacija da procijene situaciju vezanu
za ljudska prava na podrucjima pod vasom kontrolom, posebno da se
omogucdi pristup onima koji su bili zatoceni u toku nedavnih dogadaja.

Iskreno vas, /svojerucni potpis/
Tadeus Mazowjecki
Specijalni izvjesta¢ Komisija za ljudska prava

(Institut za istraZivanje zlocina protiv ¢ovjecnosti
i medunarodnog prava, Sarajevo, inv. br. 2-1630)

" Specijalni izvjestitelj Komisije UN za ljudska prava, Tadeus Mazovjecki
jula 1995. sa svojim saradnicima, boravio u Tuzli, gdje je u svakodnevnom susretu
sa deportovanim BoSnjacima iz Srebrenice, prikupljao ¢injenice o zlo¢inima u
Srebrenici. Na osnovu dobijenih izvjeStaja on je izrazio svoju najdublju uznemirenost
zbog” dogadaja na podrudju Srebrenice”, gdje “nekoliko hiljada lica nema na broju
i postoji bojazan da su ubijeni ili zatoceni”. Imajuci u vidu te ¢injenice, Mazovjecki
je 24. jula 1995. iz Tuzle uputio pismo zlo¢incu Radovanu Karadci¢u, moleéi ga da
saradnicima Centra za ljudska prava UN dozvoli istragu na podrudju pod njegovom
kontrolom, a naroc¢ito da omogucdi i pristup uhapsenim Bosnjacima.
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OSTAVKA ZBOG NEAKTIVNOSTI UN
U SPRIJECAVAN]JU GENOCIDA
U SREBRENICI

PISMO TADEUSA MAZOVJECKOG
PREDSJEDNIKU KOMISIJE ZA LJUDSKA PRAVA
ZENEVA, 27. JULI 1995

URED UJEDINJENIH NACIJA U ZENEVI
KOMISIJA ZA LJUDSKA PRAVA

27. juli 1995.
Postovani gospodine Predsjednice,

Dogadaji proteklih nedjelja u Bosni i Hercegovini, a iznad svega
¢injenica da su Ujedinjene nacije dozvolile da Srebrenica i Zepa padnu,
zajedno sa uzasnom tragedijom koja je zadesila narod tog “sigurnog
neba”, garantovanog medunarodnim sporazumima, obavezuje me da
navedem da ja ne vidim nikakvu mogucnost za nastavak svog mandata
kao specijalnog izvestioca koji mi je povjerila Komisija za ljudska prava.

Prihvataju¢i mandat koji mi je po prvi put dodijeljen u avgustu
1992. godine, nedvosmisleno sam izjavio da moj cilj nece biti jednostavno
pisanje izvjestaja, ve¢ pomaganje samim ljudima. Stvaranje “sigurnog
neba” od samog pocetka bilo je sredisnja preporuka u mojim izvjestajima.
Za mene su neprihvatljive nedavne odluke Londonske konferencije koja

" Mazovjecki je, zbog neaktivnosti UN i nedostatka doslijednosti i
hrabrosti medunarodne zajednice pred zauzimanjem “zasticenih zona” UN,
Srebrenice i Zepe, i genocidom nad Bosnjacima, podnio ostavku na polocaj
specijalnog izvjestitelja Komisije za ljudska prava, o ¢emu je 27. jula 1995. obavijestio
predsjednika Komisije za ljudska prava UN u Zenevi i generalnog sekretara UN
Butrosa Galija, i iznio razloge ostavke. Mazovjecki je “dogadaje” u Srebrenici i Zepi
ocijenio kao prekretnicu u “razvoju situacije u Bosni” i u odnosu Evrope i svijeta
prema Bosni. Medutim, on nije bio uvjeren da ¢e se prekretnica dogoditi, zbog ¢ega
je 1 dao ostavku, jer nije mogao nastaviti “ucescée” u pretvaranju da se stite ljudska
prava”. Polazeéi od ocjene da se “krSenje ljudskih prava otvoreno nastavlja”, te da
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je prihvatila pad Srebrenice i povukle za sobom sudbinu Zepe. Te odluke
nisu stvorile potrebne uslove za odbranu svih “sigurnih podrudja”.

Ovi dogadaji ¢ine prekretnicu u razvoju situacije u Bosni. Mi se
u isto vrijeme bavimo borbom jedne drzave, ¢lanicom Ujedinjenih nacija,
da prezivi i zadrzi multietnicki karakter, i koja nastoji da zastiti principe
medunarodnog poretka. Ne moze se govoriti o zastiti ljudskih prava sa
kredibilitetom kada se suocavate sa nedostatkom dosljednosti i hrabrosti
koje pokazuje medunarodna zajednica i njene vode. Realnost danasnje
situacije ljudskih prava ilustruje tragedija naroda Srebrenice i Zepe.

KrSenje ljudskih prava se otvoreno nastavlja. Neprestane su blokade
isporuke humanitarne pomoci. Civilno stanovnistvo se nemilosrdno
granatira, a “plavi Sljemovi” i predstavnici humanitarnih organizacija
ginu. Zlocini se vrSe brzo i brutalno, za razliku od reakcije medunarodne
zajednice koja je spora i neefikasna. Karakter mog mandata dopusta mi
samo da nastavim sa opisivanjem zlocina i krSenja ljudskih prava. Ali,
sadasnji kriticni momentar prisiljava nas da shvatimo istinsku prirodu tih
zlo¢ina i odgovornost Evropske i medunarodne zajednice za sopstvenu
bespomocnost u reagovanju na njih. U Poljskoj se borimo protiv sistema
totalitarizma, sa evropskom vizijom sutrasnjice. Kako mozemo vjerovati u
Evropu sutrasnjice koju ce stvoriti djeca ljudi koji su danas izdani?

Volio bih da vjerujem da je ovo trenutak za promjenu gledista
u odnosu izmedu Evrope i svijeta prema Bosni. Zbog Bosne na kocki su
sama stabilnost medunarodnog poretka i principu civilizacije. Ja nisam
uvjeren da Ce se prekretnica, kojoj smo se nadali, desiti i ne mogu nastaviti
ucesce u pretvaranju da se Stite ljudska prava.

Gospodine Predsjednice, molim Vas da shvatite motive koji stoje
iza moje odluke i da ih prenesete clanovima Komisije za ljudska prava.
Ja ¢u dostaviti svoj konacni osamnaesti izvjestaj Komisiji koji se zasniva
na nedavnoj misiji u Tuzli. Molim Vas, Ekselencijo, prihvatite uvjeravanja
mog visokog uvazavanja.

S postovanjem,
Tadeus Mazovjecki
Specijalni izvjestilac o stanju ljudskih prava na teritoriji

bivse Jugoslavije

(Arhiv Instituta za istrazivanje zloc¢ina protiv covjecnosti
i medunarodnog prava, Sarajevo, br. 2-1648)

se zlocini vrse brzo i brutalno, za razliku od reakcije medunarodne zajednice, koja
je spora i neefikasna. Mazovjecki, umjesto opisivanja zlocina, ukazuje i upozorava
na potrebu shvatanja stvarne prirode zlocina u Bosni, na jednoj, i odgovornosti
medunarodne zajednice za “vlastitu buduc¢nost u reagovanju na njih”, na drugoj
strani. Stabilnost medunarodnog poretka i principi civilizacije su zbog Bosne na
kocki, piSe Mazovjecki.
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MASOVNA I POJEDINACNA
LIKVIDACIJA CIVILA

IZVESTA] TADEUSA MAZOVJECKOG
22. AVGUST 1995

UJEDINJENE NACIJE
Vijece za ekonomska i socijalna pitanja

E/CN.4/1996/9
22. august 1995.
Original: Engleski

Komisiji za ljudska prava
Pedeset i prva sjednica
Tacka 12. privremenog dnevnog reda

" Tadeus Mazovjecki, specijalni izvjestilac Komisije za ljudska prava UN,
pratio je sistematski i intenzivno krsenja ljudskih prava i sloboda na podrucju bivse
Jugoslavije, a posebno u Bosni i Hercegovini, gdje je velikosrpski agresor izvrsio
agresiju, genocid i druge oblike zlo¢ina. U svojim je izvjestajima znacajnu pacnju
posvetio Srebrenici, iznoseci brojne ¢injenice o zlo¢inima nad Bosnjacima u toku
1993. (vid. Dok. br. 1) i 1995.

U ovom izvjestaju Mazovjecki, izmedu ostalog, iznosi cinjenice o
zlo¢inima velikosrpskog agresora u Srebrenici jula 1995.: zlocini u Srebrenici i
Potocarima, zatim prilikom deportacije civilnog stanovnistva na putu Potocari
- Kladanj, masovna i pojedinacna pogubljenja, silovanja i dr. Mazovjecki
dokumentuje genocid nad Bosnjacima u Srebrenici. S tim u vezi, on govori i o
razdvajanju muskaraca od cena i djece u Potocarima, stradanju cena, dijece i
staraca prilikom deportacije, masovnim i pojedinacnim pogubljenjima civila u
Kravici, Konjevi¢ Polju i Novoj Kasabi, posebno u pokusaju proboja na slobodnu
teritoriju (stalna granatiranja, napadi i ubijanja iz zasjeda, upadi u minska polja,
itd, itd.). Iznose¢i Cinjenice o zlocinima Mazovjecki, zakljucuje da “postoje znacajni
neposredni i posredni dokazi koji ukazuju da su se desila pogubljenja po kratkom
postupku, i pojedinaca i malih grupa ljudi”.
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PITANJA KRSENJA LJUDSKIH PRAVA I OSNOVNIH SLOBODA
U SVIJETU, SA POSEBNIM OSVRTOM NA KOLONIJALNE I DRUGE
ZAVISNE ZEMLJE I TERITORIJE

STANJE LJUDSKIH PRAVA NA TERITORIJI
BIVSE JUGOSLAVIJE

Konacni periodi¢ni izvjestaj o stanju ljudskih prava na teritoriji
bivse Jugoslavije koji je dostavio Tadeus Mazovjecki, specijalni izvjestilac
Komisije za ljudska prava, u skladu sa njenim stavom 42. rezolucije
Komisije 1995/89.

SADRZA]
Uvod I. Situacija u Tuzli
I SREBRENICA J. Zakljuéci
A) Opce primjedbe K. Preporuke
B. Situacija u Srebrenici II. POJAM “SIGURNA PODRUCJA”
C. Situacija u Potocarima A. Razvoj pojma
D. Putovanje autobusom B. Implementacija pojma

E. Putovanje medicinskim konvojem C. Zaklju¢ne primjedbe
F. Putovanje pjeske III. SEGEDINSKI SASTANAK
G. Pitanje masovnih pogubljenja IV. OPCI ZAKLJUCCI O MANDATU

H. Pitanje silovanja

Kao pocetni ovaj izvjestaj nije obuhvatio sve relevantne ¢injenice o zlo¢inima
u Srebrenici jula 1995. Nazalost, gospodin Mazovjecki je onemogucen u radu, ¢ime su
izostali njegovi dalji izvjestaji. U ovom izvjestaju Mazovjecki daje i analizu koncepta
“zastitnih zona” govoredi posebno o pojmu, definiciji, ciljevima, implementaciji.
Formiranje sigurnosnih podrudja on je smatrao privremenim rjeSenjem, ¢iji je cilj
bio rjeSsavanje humanitarnih, a ne politickih problema. S tim u vezi, on zakljucuje da
pregovori, koji se odnose na postivanje sigurnosnih podrudja koje je UNPROFOR
vodio na terenu, nisu bili uspjesni. Pojam sigurnosnih podrucja, po Mazovjeckom,
nije implementiran, jer Vijece sigurnosti nije osiguralo trupe sposobne da obezbijede
implementaciju UNPROFOR mandata. Neodlu¢nost medunarodne zajednice dovela
je do kolapsa tog pojma. “Pad Srebrenice i Zepe donio je tragediju, gubitak ljudskih
civota i teska krSenja ljudskih prava stanovnicima tih podrucdja. U isto vrijeme, ono je
ozbiljno podrilo kredibilitet Vjeca sigurnosti, Generalnog sekretara i ciljnog sistema
Ujedinjenih nacija”, navodi Mazovjecki. U ovom izvjeStaju Mazovjecki iznosi
podatke i o krSenju ljudskih prava u SR Jugoslaviji.
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UvOD

1. Dana 27. jula 1995. Tadeus Mazovjecki, specijalni izvjestilac
Komisije UN za ljudska prava, obavijestio je predsjednika Komisije o
odluci da podnese ostavku na svoj mandat.

2. U ovom izvjeStaju on izlaze svoje nalaze i dogadajima koji
su se desili do datuma njegove ostavke, a odnosi se na krsenje ljudskih
prava i humanitarnog zakona nakon pada Srebrenice.

3. Izvjestaj, takoder, daje analizu specijalnog izvjestioca o
dogadajima i implementaciji koncepta sigurnih podrudja i informaciju
koja mu je dostavljena na dnevnom sastanku sa raznim nevladinim
organizacijama, koje se bave ljudskim pravima iz Savezne Republike
Jugoslavije.

I SREBRENICA
A. Opce primjedbe

4. Ovaj izvjeStaj se zasniva na nalazima misije specijalnog
izvjestioca prilikom posjete Tuzli, od 22.-24, jula 1995. kao i
istrage koju je provelo osoblje Centra za ljudska prava, vezano za
komponentu civilnih pitanja mirovnih snaga Ujedinjenih nacija
(UNPF). Istrazivanje ukljucuje intervjue vodene sa raseljenim
licima i razgovore sa pojedincima iz podrucja Tuzle, ukljucujudi
predstavnike kantonalnih i opcinskih vlasti, lokalnih medicinskih
ustanova i ¢lanova srpske zajednice. Takoder, kontaktiran je bezbroj
medunarodnih organizacijailokalnih nevladinih organizacija aktivnih
u tom podrudju, ukljucujuci Ured Visokog komesarijata za izbjeglice
pri Ujedinjenim nacijama (UNHCR), Medunarodni komitet crvenog
kriza, Ljekari bez granica (Belgija), Posmatracka misija Evropske
zajednice i HelsinSka skupstina gradana. Primljene su informacije od
nekoliko novinara. Uz to, ovaj izvjeStaj se zasniva na intervjuima sa
mirovnjacima Zastitnih snaga Ujedinjenih nacija (UNPROFOR) koji
su bili prisutni u Potocarima i Srebrenici kada su se opisani dogadaji
u Srebrenici desili.

5. Tragitna odiseja muslimanskog naroda u srebrenici,
zapocela je padom Enklave, u utorak 11. jula 1995. Izgon cjelokupne
muslimanske populacije, procjene govore izmedu 38.000 i 42.000
poprimio je sljedece oblike:

Jedna grupa koja se sastojala, uglavnom, od Zena, male djece
i nekoliko osoba neregrutne starosne dobi, otislo je iz srebrenice u
Stab Zastitnih snaga Ujedinjenih nacija (UNPROFOR) koji se nalazio
u Potocarima. Ostali su tamo kratko vrijeme prije nego su nasilno
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odvezeni autobusima na borbenu liniju prilikom evakuacije koje su
organizovale snage bosanskih Srba.!

Bolesni i ranjenici su prvo odvezeni u Potocare, a zatim
evakuirani na liniju fronte vozilima medicinskog konvoja UNPROFOR,
koji su organizovale snage bosanskih Srba.

Grupa, koja se sastojala, uglavnom, od muskaraca regrutne
starosne dobi, sakupljena je u kolonu i krenula pjeske na put, dugacak
najmanje nekoliko dana od Srebrenice do linije fronta.

6. NiZe navedena prica ilustruje iskustva onih koji su bili na
razli¢itim putevima iz enklave.

B. Situacija u Srebrenici

7. Zestoko bombardovanje enklave Srebrenice zapocelo je u
Cetvrtak 6. jula, a do slijedeceg utorka snage bosanskih Srba usle su
u grad. Do tada je vec hiljade Zena i djece stiglo u bazu UNPROFOR,
trazedi zastitu. Malo je bilo muskaraca u ovoj masi. Baza koja je uzavrela
od ljudi, granatirana je popodne. Ljudi su vristali i plakali na kapiji, a
izvjestaji govore da je bilo Zrtava i da je ubijena najmanje jedna osoba.

8. Zapocela je evakuacija ovih ljudi, od kojih su neke odvezli
pripadnici UNPROFOR u Potocare na pet kamiona, a ostali su pjeske
isli za njima. Skoro 95 odsto lica ovog egzodusta sastojalo se od Zena,
djece i starijih osoba. Putovanje do Potocara opisano je kao potpuni
haos, u kojem su ljudi visili sa strana kamiona i padali od iscrpljenosti
zbog vrucine i teskih uslova. Ranjeni iz bolnice su, takode, evakuirani u
Potocare.

9. Veliki broj izvjeStaja govori o rasprostranjenoj pljacki
muslimanskih domova koju su vrsile snage bosanskih Srba i srpski civili
nakon evakuacije. Ljudi su navodno dolazili iz obliznjih gradova i sela
da pokupe stvari i odvedu stoku. Domovi su pretrazivani, a sadrzaji
odneseni kolicima. Izvjestaji govore da je nekoliko kuca spaljeno, a
dzamije uniStene.

C. Situacija u Potocarima

10. Oko 25.000 ljudi pobjeglo je iz Srebrenice, a prve grupe pocele
su da pristizu u Potocare u utorak 11. jula. Oko 5.000 Zena i djece naslo je
skloniste u Bazi UNPROFOR, a preostali otprilike njih 20.000, smjesteni
su u tvornicki kompleks.

! Kad god se koriste izrazi u ovom izvjestaju “snage bosanskih Srba” ili
“de facto vlasti bosanskih Srba,” to se odnosi, osim ako drugacije nije navedeno,
samo na Srbe koji se nalaze u vojnoj ili civilnoj sluzbi de facto upravi, koja ima
svoj politicki Stab na Palama. Ovo se, posebno, ne odnosi na bosanske Srbe, koji su
lojalni Republici Bosni i Hercegovini (napomena u originalu — primj. priredivaca).
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11. Ujutro, u srijedu 12. jula, stigle su snage bosanskih Srba i Bazu
opkolile artiljerijom i tenkovima. Kao odgovor, pripadnici UNPROFOR
su zauzeli polozaj okruzivsi raseljene osobe. Armija bosanskih Srba
predlozila je plan evakuacije po kojem bi se prvo evakuirali Zene, djeca,
starija lica i ranjenici. Muskarci starosne dobi od 16 do 60 bi se odvojili od
ostalih. Realizacija ovog plana evakuacije 25.000 lica zapocela je u srijedu
12.jula, i trebalo je jedan i po dan da se zavrsi, koristec¢i 300 autobusa, svaki
kapaciteta za prevoz 70 lica u jednoj turi. Prijedlog da se u svaki autobus
stavi jedan pripadnik UNPROFOR nije realizovan.

12. Samo mali procenat muskaraca (uglavnom ne doraslih za
regrutaciju) bio je medu raseljenim licima koja su pobjegla u Potocare,
i oni su odvajani od ostale grupe na ad hoc osnovi u toku srijede 12. i
Cetvrtka 13. jula. Izvjestaji govore da su vojnici bosanskih Srba dosli na
kompleks tvornice, gdje su bila smjestena raseljena lica i odvodili ljude u
malim grupama. Ostali muskarci, neki 15, a neki 74 godine stari, izdvajani
su iz glavne grupe, dok su pokusavali da se ukrcaju na autobuse sa svojim
porodicama. Jedna Zena opisuje kako su pretukli njenog oca sa kundacima
i odvojili ga od nje, dok se ona ukrcavala u autobus. Od tada ga vise nije
vidjela. Jedan medunarodni posmatrac opisuje kako su jednog oca, koji je
nosio dijete, vojnici bosanskih Srba otrgli iz grupe, ostavljajuci dijete samo
sa nepoznatima. Ti izdvojeni muskarci su zatim odvedeni u jednu kuc¢u
koju su c¢uvali vojnici bosanskih Srba.

13. Primljeni su, takode, i izvjestaji koji govore i mladim Zenama
koje su otete. U jednom slucaju odvedeno je izmedu 8 i 10 Zena. Medutim,
imena nestalih Zena nisu se mogla dobiti.

14. Vojnici bosanskih Srba pocinili su fizicko nasilje nad
raseljenim licima, a u najekstremnijim slucajevima ono je dovodilo do
umorstva. Jedan medunarodni posmatrac¢ opisao je pogubljenje jednog
civila blizu mjesta gdje su autobusi stajali. Uskoro je zacuo vrisku i, kada
je krenuo da vidi sta se dogada, ugledao je jednog srpskog vojnika koji
je pucao covjeku u glavu. Isti prizor vidio je i jedan drugi medunarodni
posmatrac.

15. Ostali medunarodni svjedoci prepricavaju kako su vidjeli
i Culi o razlicitim dogadajima koji su ih doveli do zakljucka da su
pocinjena pogubljenja. Jedan opisuje kako je vidio ¢ovjeka koga su tukli
kundacima, a onda odvukli u jednu kucu. Zatim je ¢uo jedan pucanj i
zakljucio da je covjek ubijen. Drugi svjedok opisuje isti niz dogadaja
u dvije druge prilike. Bilo je izvjeStaja o pucnjavi i vristanju, posebno
nedaleko od kukuruzista, iza kuce gdje su ljudi drzani u pritvoru.

16. Tri medunarodna posmatraca pronasla su 9 ili 10 mrtvih
tijela blizu jednog potoka. Sva tijela su bila u civilnoj odjeci, a nadena
su kako leZe okrenuti prema zemlji i glavama u vodi. Cini se da su rane
od metaka ispaljenih u leda. Drugi posmatrac svjedocio o 10 muskaraca
koji su odvedeni u mjesto gdje su kasnije pronadeni mrtvi. Jos dvojica
medunarodnih posmatraca svjedoce o istom prizoru kasnije tog dana.
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Navodi se da je grupa od 6 do 7 tijela u civilnoj odjec¢i videna na
drugoj lokaciji, a izvjestaji variraju od toga da li se smrt dogodila klanjem
ili vatrenim oruzjem.

17. Postoji mnogo pouzdanih izvjestaja da su vojnici bosanskih
Srba vukli, udarali nogama i tukli raseljena lica. Nekada bi bili pretuceni
ako se nisu kretali dovoljno brzo. Jednom prilikom vojnici bosanskih Srba
usli su u Tvornicki kompleks i u jednom mahu odveli nekoliko muskaraca.
Niko se od ovih ljudi nije vratio, osim jednog koji je bio sav u krvi, sa
vrlo teskim ozljedama na licu. Takoder se izvjestava da je bilo i verbalnog
zlostavljanja.

18. Opce stanje izbjeglica bilo je vrlo loSe. Snage bosanskih Srba
donijele su hranu i vodu 12. jula, ali, prema izvjestajima, nije bilo dovoljno
za sve. Nastala je opca panika i jedan tamo prisutan medunarodni
posmatrac, navodi da nikada nije vidio toliko straha kao kod te grupe
Jjudi.

D. Putovanje autobusom

19. Autobusi i kamioni putovali su od Potocara do TiS¢a, mjesto
na rubu teritorije pod kontrolom bosanskih Srba. Voznja je bila preko
Bratunca i Vlasenice i trajala je dva i po sata. Zatim su raseljene osobe
odvedene na udaljenost od skoro 6 kilometara od barikade, na liniju fronta
prema teritoriji pod kontrolom Bosanske vlade, u Kladan;.

20. S vremena na vrijeme, uslovi putovanja postajali bi krajnje
nepodnosljivi. Grupe Zena, djece i starijih osoba ukrcavane su na kamione
prekrivene plasticnom ceradom. Temperatura je bila vrlo visoka, a
ventilacija u kamionima nikakva. Jedan medunarodni posmatrac zatrazio
je od vojnika bosanskih Srba da podigne ceradu da bi ljudi mogli lakse
disati, ali su oni odbili da to u¢ine. On je govorio da je narod pokupljen kao
stoka i da se u njihovim ocima ogledao veliki strah.

21. Odvedeno je viSe ljudi u toku ovog putovanja. Veéina izvjestaja
se bavi muskarcima koji su odvajani. Izvjestaji govore da su trojica
muskaraca od oko 60 godina skinuta sa autobusa kada se on zaustavio u
Kravicama. Jo$ vise muskaraca odvedeno je na barikade na liniji fronta.
Prema jednom izvjestaju, izvjesnom broju muskaraca je uistinu dopusteno
da se ukrcaju na autobus u Novoj Kasabi. Takode, jedan izvjestaj govori
da je 9 Zena, uglavnom izmedu 15 i 20 godina, skinuto sa autobusa u
Bratuncu.

22. Mnogi izvjestaji govore da su autobuse zaustavljali vojnici
bosanskih Srba na putovanju, zahtijevajuci da im se preda novac i nakit.
Ovi zahtjevi su obi¢no propraceni prijetnjama o nasilju; u jednom slucaju
se navodi da je stavljen noZ pod grlo jedne bebe.

23. Na putu su civili bosanskih Srba, takoder, kamenovali
autobuse. U jednom incidentu navodi se da je jednom djetetu povrijedena
glava kamenom bacenim na autobus kojim je putovalo.
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24. Neki od onih koji su putovali autobusima saopcavajuci
kako su kroz prozor vidjeli zarobljene ljude. Jedan medunarodni
posmatrac i jedno raseljeno lice ugledali su izmedu 300 i 500 muskaraca
na fudbalskom igralistu u Novoj Kasabi. Mnogi su bili uniformisani.
Jedan svjedok je vidio vise od 10 muskaraca golih do pojasa, sa rukama
podignutim iznad glava. Drugi je vidio grupu od oko 100 muskaraca
blizu Kravice i Konjevi¢ Polja, a jedna Zenska navodi da je vidjela svog
brata u grupi od 20 do 30 zarobljenih muskaraca.

25. Takoder se govori o mrtvim tijelima koja su videna u toku
putovanja, posebno na putu izmedu Bratunca, Konjevi¢ Polja i Nove
Kasabe. Za neka tijela kazu da su bila u civilnoj odjeéi i prerezanim
grlima ili ranama od metaka. Jedna Zena je izvjestila da je vidjela 4 tijela
civila dok je isla pjeske preko nicije zemlje do Kladnja.

E. Putovanje medicinskim konvojem

26. U srijedu 13. jula oko 65 ranjenih lica odvedeno je iz
Potocara jednim konvojem koji se sastojao od 7 kamiona u cijoj pratnji
je bilo medicinsko osoblje i UNPROFOR. Na jednoj kontrolnoj tacki
blizu linije fronta konvoj su zaustavili bosanski Srbi koji su trazili da
se pacijenti skinu sa kamiona. Oko 30 muskaraca je skinuto sa vozila, a
ostavljeni su samo najtezi slucajevi. Izvjestava se da su bolesni i ranjeni
pretuceni, udarani nogama i vuceni od strane vojnika bosanskih Srba.
Najmanje jedan muskarac tesko je pretucen automatskom puskom, a
covjek sa slomljenom nogom natjeran je da pjesaci bez pomoci. Grupa
koja je skinuta sa vozila prisiljena je da ostane napolju tokom nodi,
na vrlo hladnom vremenu i teskim uslovima. Navodi se da je jedna
medicinska sestra odvedena sa ovom grupom u toku no¢i i da su je
silovali vojnici bosanskih Srba. Dalje pojedinosti navedene su nize u
dijelu H. Grupa je natjerana u zoru da krene pjeske u pravcu linije
fronta.

27. Preostalom dijelu konvoja naredeno je da se vrate u Potocare,
ali je ponovo zaustavljen na srpskoj kontrolnoj tacki i prisiljen da tu
provede no¢. Izvjestava se da medicinskom osoblju nije dozvoljeno da
zbrinjava pacijente i da je jedan umro u toku nodi, ocito kao rezultat
nedostatka medicinske njege. Saopstava se da su vojnici bosanskih
Srba pokupili dragocjenosti i druge stvari od ljudi iz konvoja tokom
nodi. Slijedeceg dana konvoju je dopusteno da ode do lokalne bolnice u
Bratuncu. Tada je izdvojeno vise muskaraca iz grupe i ostaje nepoznato
gdje su ovi pacijenti odvedeni.

28. Medunarodni komitet crvenog kriza uspio je evakuirati 88
ranjenih lica iz Bratunca i Potocara 17. i 18. jula. Kada su svi ranjeni
sakupljeni u Bratuncu prvog dana evakuacije 23 su odbili da krenu.
ICRC smatra da su oni ratni zarobljenici i trazili su dozvolu da ih
posjete.

118



F. Putovanje pjeske

29. Muskarci regrutne dobi iz Srebrenice skupili su se na brezuljku
Buljim-Jagli¢, u neposrednoj blizini grada u ponedjeljak 11. jula. Formirali
su vrlo veliku kolonu od 15.000 lica koja je krenula iz grada prema
teritoriji pdo kontrolom Bosanske vlade. Kolona se, uglavnom, sastojala
od muskaraca civila. Izmedu 3.000 i 4.000 bilo je naoruzano, a prema
izvjestajima, oko 10.000 nenaoruzano. Malo je bilo Zena i djece u toj grupi.

30. Ova kolona, sa dva ili tri lica u redu, pruzala se nekoliko
kilometara. Izvjestaji govore da su naoruzani ljudi bili rasporedeni na
Celu, zatim grupa ranjenika, onda civila i, kona¢no grupa naoruzanih ljudi.
Takode je bilo naoruzanih ljudi koji su bili rastrkani sa strana kolone.

31. U toku putovanja ova kolona se prekidala na mnogo manjih
grupa. Kasnije, kako se putovanje nastavilo, ove male grupe su se
pridruzivale ostalim grupama i putovali su zajedno. Tesko je ustanoviti
jasan niz dogadaja, posto je toliki broj ljudi bio ukljucen u grupe koje su se
stalno formirale i cijepale. Izvjestaji svjedoka na taj nacin tece da daju dio
po dio slike onoga Sta se dogadalo.

32. Prezivjeli sa ovog putovanja govore o napadima i zasjedama
koje su postavljale snage bosanskih Srba grupama sastavljenim, uglavnom,
od civila.?

U jednom incidentu granatiranja koje se desilo kod Konjevi¢ Polja
svjedok opisuje kako je pala granata na njegovu grupu, uzrokujuci bezbroj
mrtvih i ranjenih. On opisuje op¢i haos i kako je vidio ljude kojima su
raznesene ruke i noge. Izbjegao je presavsi rijeku Jadar koja je pocrnila
od krvi i prljavstine. Drugi izvjestaj opisuje kako je bilo potrebno proci
kroz gusta minska polja, koja su postala jos opasnija zbog mentalne
nestabilnosti mnogih raseljenih osoba u toj fazi. Svjedok je naveo da je
vidio 15 ljudi ubijenih ili ranjenih u ovom podrucju.

33. Veliki broj izvjeStaja opisuje fizicki napad na ljude koji su
se predavali i zatim imali status ratnih zarobljenika.’? Takvi napadi su
ponekad dovodili do njihove smrti. Razni izvjestaji opisuju kako su snage
bosanskih Srba koristile megafone da bi zahtijevale predaju. Jedan covjek

2 Pitanje da li su ovo bili vojni napadi protiv civila zapravo je klju¢no u
pravnom smislu. Da bi se uspostavilo krSenje medunarodnog humanitarnog prava
takvi napadi moraju biti protiv civila. Napadi protiv boraca dozvoljavaju se u toku
normalnog ratovanja. Ovim se namece problem vezan za ovu situaciju, posto se
pocetna kolona, i kasnije pokidane grupe, sastojala od mjesavine civila i boraca.
Zato bi trebalo odrediti, na bazi jednog po jednog slucaja, da li se svaki pojedini
napad na neku grupu smatra krSenjem medunarodnog humanitarnog prava.
Vazan faktor, koji treba uzeti u obzir kod donosSenja odluke, jeste odnos civila
prema borcima. Borci koji su se predali trebaju se smatrati ratnim zarobljenicima
i treba da budu zasticeni prema Zenevskoj konvenciji iz 1949. koja se odnosi na
zastitu ratnih zarobljenika (napomena u originalu — primj. priredivaca).

3 Isto.
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navodi da je bio u grupi cija je najmanje jedna trecina bila sastavljena od
muskaraca civila, koja je gadana na putu izmedu Kravice i Konjevi¢ Polja.
Ova grupa se predala i posjedala na tlo pored puta obraslog travom.
Zatim on opisuje kako su vojnici bosanskih Srba nasumice pobili ove
ljude, hvatajudi zrtve za kosu i presjecajuci im grlo. Ovaj posebni svjedok
je osloboden, jer je bio maloljetan i stavljen je na autobus koji je putovao
iz Potocara. Prema drugom izvjestaju, nekoliko ljudi je poredano uza zid
u Novoj Kasabi i streljano. Zatim slijede iskazi, u nize navedenom dijelu
G, koji govore o sudbini grupa muskaraca koje su se predavale.

34. Izvjestaji sigurno ukazuju da su neki od napada vojnika
bosanskih Srba bili usmjereni protiv grupa koje su se sastojale od vojnika
Bosanske vlade. Oruzani sukobi su se dogadali i svjedoci saopstavaju da
su jednom prilikom ubijeni vojnici bosanskih Srba ili zarobljeni.*

35. Druge informacije, koje dolaze iz ovih svjedocenja, govore
da su se civili bosanskih Srba pridruzili grupama i usmjeravali ih u
pogresnom pravcu, vodeéi bosanske muslimane u klopku. Takode
je bilo navoda kako su bosanski Srbi nosili uniforme UNPROFOR
i vozili se u vozilima UNPROFOR. Jedan svjedok navodi kako su
vojnici bosanskih Srba nosili uniforme UNPROFOR i pretvarali se da
su lokalno osoblje UNPROFOR, te kako su poZzurivali grupu da ide u
pravcu posebne lokacije. On je pobjegao ispred njih, sumnjajuci da su
prevaranti.

36. Putovanje je bilo skopcano s opasnoscu i odvijalo se pod vrlo
teskim uslovima. Trajalo je bar nekoliko dana. Ljudi su imali vrlo male
zalihe hrane u toku putovanja i bili su prisiljeni da Zive od jabuka i gljiva
koje bi nalazili u Sumama. Takoder su imali poteskoc¢a da nadu vodu za
pice. Nasiroko se izvjestava o velikim dusevnim poremecajima kroz koje
su prosli mnogi na ovom putovanju. Za mnoge se kaze da su pocinili
samoubistvo. U jednom posebno mucnom izvjestaju, jedan covijek
opisuje kako je covjek pucao sebi u lice, ali nije uspio da se ubije i kako je
molio druge da dovrse posao.

G. Pitanje masovnih pogubljenja

37. Dokazi koji ukazuju na umorstva po kratkom postupku
provlace se kroz sve gore navedene price. U ovom dijelu data je
informacija koja se odnosi na izvjestaje o ljudima koji su zarobljeni,
pritvarani, a zatim masovno pogubljeni na raznim vanjskim lokacijama
u blizini Srebrenice. Jasno je da se ovi navodi ne mogu u potpunosti
verifikovati bez pristupa na teritoriju pod kontrolom bosanskih Srba,
medutim, ¢ini se da su slijedece informacije vazne za ovo pitanje.

38.Medunarodni izvor navodi da je uspostavljena tacka prikupljanja
ratnih zarobljenika blizu fudbalskog igralista u Novoj Kasabi.

4 Isto.
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39. Medunarodni svjedok i jedno raseljeno lice izvjestavaju da
su vidjeli izmedu 300 i 500 muskaraca na fudbalskom igralistu u Novoj
Kasabi. Oni su, uglavnom, nosili uniforme. Raseljena lica tvrde da su
vidjela gomilu mrtvih tijela u blizini.

40. Jedan svjedok je saopstio da je bio u grupi od nekih 2.000
muskaraca koji su se predali u selu Kravica (neki izvjestaju potvrduju
izvjestaje o zarobljavanju tolikog broja muskaraca). On tvrdi da su nakon
zarobljavanja odvezeni na razlicite lokacije. Opisuje vruc¢inu u kamionima
koja je gusila i navodi da su liSeni vode do te mjere, da su ljudi bili
prisiljeni da piju sopstvenu mokracu. Opisuje kako su ih tukli motkama i
automatima i kako su neki usmrceni dok su bili u prostorijama u pritvoru.
Konacno, odvedeni su na otvoreno mjesto no¢u. Odvodene su grupe od
po 5 do 10 ljudi, poredane, a zatim ih je grupa vojnika bosanskih Srba
pobila vatrenim oruZzjem. Svjedok primjecuje da je oko stotinu ljudi vec
bilo usmrceno kada je dosao na njega red. Navodi kako su hici ispaljeni i
metak mu je zahvatio nogu. Lezao je miran jos nekoliko sati, pretvarajuci
se da je mrtav, a zatim je pobjegao.

41. Dva druga iskaza opisuju sli¢an niz dogadaja, kao sto su gore
navedeni. Medutim, ne mogu se uspostaviti tacne geografske koordinate
bez detaljnijih istrazivanja. Zato je nemoguce reci da li su se ovi incidenti
desili na fudbalskom igralistu u Novoj Kasabi, gdje se navodi da su se
takva zvjerstva dogadala. Istina je da pocetne analize iskaza svjedoka
ukazuju da su se ona desila na lokaciji nesto sjevernije, u blizini Zvornika.

42. Medunarodni izvor opisuje kako je u subotu 15. jula, kada je
prebacen iz Simi¢a u Bratunac, prosao pored fudbalskog igralista blizu
Nove Kasabe. Na jednom dijelu igralista vidio je red cipela i ruksaka od
otprilike 100 ljudi. Uskoro poslije toga, ugledao je traktor sa prikolicom na
kojima su bili leSevi. Oko 500 metara dalje, vidio je jos jedan red cipela i
opreme za otprilike 20 do 40 ljudi. Ovdje je vidio jedan kiper, koji je vozio
mrtva tijela. Konacno primjetio je jedno tijelo na krivini puta.

43. Nasiroko je izvjeStavano o vazdusnim snimcima koje je obavila
Vlada SAD i dostavila Vijecu sigurnosti pokazuju Cetiri velike jame sa
svijeze iskopanom zemljom i kamione na poljima izvan Nove Kasabe.
Svaka jama je imala povrsinu od 100 kvadratnih metara i vjeruje se da
je masovna grobnica. Druge fotografije ocito pokazuju da se radi o istom
polju nekoliko dana ranije, kada je zemlja ponovo otkopavana, a ima,
takode, i fotografija koje pokazuju oko 600 zatvorehnika u polju.

44. Ve¢ 14. avgusta 1995. ICRC je izvjestio da je od rodbine onih
koji su nestali nakon pada Srebrenice primio 10.000 zahtjeva za traganje.
Potrebno je zakljuccima pri¢i sa oprezom u pogledu broja nestalih
na osnovih ovih brojeva, posto bi to mogli biti multiplicirani zahtjevi
traganja, i nadalje, rijeSeni slucajevi se uvijek ne saopcavaju ICRC.
Dramaticni kontrast ovome je sto je ICRC do sada mogao posijetiti samo
164 pritvorena. Takode se izvjeStava o stotinama muskaraca koji su se
prijavili u Armiju bosanske Vlade, ali se tacan broj ne zna.
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H. Pitanje silovanja

45. U tuzlanskoj bolnici registrirano je nekoliko slucajeva silovanja.
U jednom slucaju, jedna djevojcica od 14 godina izvrsila je samoubistvo,
nakon S$to su je silovali srpski vojnici. U drugom, potvrdenom slucaju,
19-godisnja zrtva je silovana na putu prema liniji fronta, dok je bila dio
medicinskog konvoja. Prema raznim iskazima, dok je konvoj cekao u
blizini linjje fronta, nekoliko srpskih vojnika se popelo na vozila, trazeci
sestru odredenog oficira armije Bosanske vlade. Jedna Zena je svjedocila
da je skinuta sa autobusa i ispitivana o ovome, a zatim vracena u autobus
neozlijedena. Izvjestaj govori 0 jos jednoj Zeni koja je radila kao medicinska
sestra na autobusu i koja je skinuta sa njega. Bila je otsutna nekoliko sati i
vracena u vrlo rastrojenom stanju, navodeci da su je silovala trojica srpskih
vojnika. Ima i drugih izvjestaja o slucajevima silovanja i otmice, ali samo
nekoliko konkretnih slucajeva.

I. Situacija u Tuzli

46. Negde oko 13. jula 1995. raseljena lica su pocela da pristizu
u Tuzlu. Iako je odredeno 11.000 mjesta za njih u kolektivnim centrima
oko Tuzle, vlasti Bosanske vlade insistirale su da se sva raseljena lica
transportuju na podrucje Aerodroma. Aerodrom je posijan minama i
nema sklonista, sanitarnih uredaja ili vode za ova raseljena lica. Mada su
medunarodne agencije podigle Satore i druge uredaje na aerodromu, one
se nisu mogle nositi sa prilivom raseljenih lica. Vladini organi pristali su
14. jula na smjestaj novopridoslih raseljenih lica u raspoloziva sklonista
i na transport u kolektivne centre onih raseljenih lica koja su ve¢ bila na
aerodromu. Do 17. jula procijenjeno je da je 17.200 raseljenih lica smjesteno
u kolektivne centre, dok je 5.800 ostalo na Tuzlanskom aerodromu.

47. Mnoga raseljena lica su ljudi koji su ve¢ jednom ili dva puta prije
toga bila raseljena i koji su zivili u Srebrenici, kao raseljena lica, u vrijeme
kada je ona pala. To su ljudi ruralnog podrucdja, navikli na stabilan, stati¢an
zivot, i neprestano protjerivanje je imalo traumatske posljedice. Oni su
razocarani i osjecaju se izdanim Sto medunarodna zajednica nije uspjela da
ih zastiti unatoc¢ svim uvjeravanjima koja se odnose na “zasticenu zonu”.

48. Lokalne vlasti zbog toga razmatraju nacin na koji se moze
uspostaviti trajan smjestaj, koji se odnosi na boravista da bi dala ovoj
razmjestajnoj populaciji izvjestan smisao sigurnosti. Ovo je nacin da se
veze zajednice i tradicionalan nacin Zivota ponovo uspostave.

49. Sudbina muskaraca je glavni povod velikog bola za rodacima
i prijateljima. Nestanak tako ogromnog broja muskaraca namece poseban
praktican problem u drustvu u kojem dominira muskarac, gdje Zene skoro
u gjelini zavisne za svoj zivot od muskaraca. O jednoj Zeni se izvjeStava da
je izvrsila samoubistvo skakanjem u jezero sa dvoje djece, zbog toga sto joj
je muz nestao.
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50. O zlostavljanju i fizickom nasilju protiv Srba u malim selima
blizu Tuzle, saopstili su specijalnom izvjestiocu lokalni organi, zatim
lokalne nevladine organizacije i vode srpskih zajednica. Srbi govore da su
ugrozeni prijetnjom velikog broja raseljenih lica koja su se tamo nastanila.
Nekoliko srpskih porodica je opljackano i spaljeno u Siminom Hanu, a
lokalna policija je navodno malo ucinila da to zaustavi. U Jasenicama
jednog Srbina su navodno ubila nepoznata lica dok su to pripadnici lokalne
policije posmatrali. Saopceno je da su se desile zloupotrebe i izbacivanja iz
kuca, takode, i u drugim selima. Gradonacelnik Tuzle i guverner Kantona
su osudili ovakvo ponasanje, izdavsi specijalne naloge policiji da se postuje
zakon i poduzeli mjere da nadoknade Srbima gubitke.

J. Zakljucci

51. Postoje znacajni neposredni i posredni dokazi koji ukazuju da
su se desila pogubljenja po kratkom postupku, i pojedinaca i malih grupa
ljudi. Sto se ti¢e pitanja masovnih pogubljenja veéeg broja ljudi u jednom
mahu dokazi koji su do sada dobiveni vode do jezovitog zakljucka da se
ovo mozda dogodilo. Nadalje, zakljucci, posebno oni koji se odnose na
ukupan broj pogubljenih i sudbina onih koji nisu ukljuceni u to, ne mogu
se izvudi bez pristupa teritoriji pod kontrolom vlasti bosanskih Srba,
ispitivanja mjesta koja su u pitanju, ekshumacije i ispitivanje tijela koja
bi se mogla nadi, i dok se ne dobiju informacije o onima koji su jos uvijek
nestali.

52. Postoje pouzdani izvjestaji da su srpski vojnici silovali zene.
Medutim mozda ima i silovanja koja nisu saopcena.

53. U situaciji oruzanog sukoba civili su bili ciljevi granatiranja
i drugih oblika vojnih aktivnosti koje su dovele do smrti i povreda, a
sa ratnim zarobljenicima se loSe postupalo, i uz veliku vjerovatnocu
pogubljeni su u flagrantnom krSenju medunarodnog humanitarnog
prava.

54. Cinjenica da se hiljade ljudi smatraju nestalim je stvar za veliku
zabrinutost. Nije bilo moguce provijeriti izvjestaje da se nalaze u pritvoru.

55. Postoje jasni dokazi da su ljudi fizicki napadani i velika
vjerovatnoca da su ih ponekad udarali nogama i pretukli na brutalan
nacin.

56. Ima mnogo primjera neljudskog i ponizavajuceg tretmana
naroda.

57. Bilo je potpunog nipodastavanja dusevnih patnji uzrokovanih
protjerivanjem populacije iz Srebrenice, posebno bezobzirno unistavajuci
porodicne veze prijateljstva i zajednicu.

58. Postoje vjerodostojni izvjestaji o pljacki i uniStavanju
muslimanske imovine nakon pada Srebrenice.

59. Postoji dokaz da su napadi odmazde vrseni protiv srpskih civila
koji borave u Tuzli od strane muslimanskih raseljenih lica iz Srebrenice.
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K. Preporuke

60. Od vitalnog znacaja je da se istraga nastavi i u ovu svrhu mora
se obezbijediti odmah pristup teritorijama pod kontrolom bosanskih Srba,
odnosno vlasti. Informacije dobivene iz svih vojnih obavjestajnih izvora, koje
su relevantne za otkrivanje krsenja medunarodnog humanitarnog prava,
treba da budu na raspolaganju nadleznim organima Ujedinjenih nacija, a
posebno Medunarodnom sudu za ratne zlocine za bivsu Jugoslaviju.

61. Bosanski Srbi, odnosno njihove vlasti, moraju odmah podnijeti
izvjestaj o hiljadama onih za koje se smatra da su nestali.

62. Mora se dopustiti pristup Medunarodnom komitetu Crvenog
kriza u zatvore gdje se ovi ljudi navodno drze.

63. Medunarodna zajednica mora poduzeti veliki napor da se
osigura pravo raseljenih lica na povratak u sigurnost i dostojanstvo.

64. Medunarodna zajednica treba odmah da pruzi pomoc¢ i
finansijsku podrsku da bi pomoglo raseljenim licima da ponovo izgrade
svoje zZivote. Poseban naglasak treba staviti na izgradnju stalnih naselja za
ova raseljena lica.

65. Lokalne vlasti u Tuzli treba da nastave sa radom da osiguraju
da se prava srpske manjine adekvatno Stite.

66. Javljaju se velike optuzbe protiv UNPROFOR u Srebrenici koje
nije moguce provjeriti zbog raznih sputavanja i prepreka. Treba provesti
istragu pod medunarodnim nadzorom da bi se provijerili ovi navodi.

II POJAM “SIGURNIH PODRUCJA”
A. Razvoj pojma

67. Specijalni izvjestilac dostavio je Komisiji za ljudska prava svoj
prvi izvjestaj o situaciji ljudskih prava na podrudju bivse Jugoslavije, 28.
avgusta 1992. (E/CN.4/1991/S-1/10). U njemu se on snazno usredsreduje na
politiku etnickog cisc¢enja koja se provodi, uglavnom, protiv Muslimana i
etnickih Hrvata na teritoriji Bosne i Hercegovine pod kontrolom bosanskih
Srba. Raspravljajuci da bi se raseljena lica zaista mogla suzdrzati od trazenja
skloniSta u inostranstvu, ukoliko im se obezbijedi dovoljna opskrba hranom
i adekvatnim medicinskim zbrinjavanjem, a iznad svega ako bi se njihova
sigurnost mogla garantirati, specijalni izvjestilac u svom drugom izvjestaju
preporucuje pojam sigurnih zona.> Unutar teritorije Bosne i Hercegovine
treba aktivno traziti (E/CN.4/1992/51/10 od 27. oktobra 1992, stav 25 (b)).

®> Moguc¢nost stvaranja neke vrste internog sigurnog neba za izbjeglice,
aktivno je diskutovana na razli¢itim forumima u to vrijeme. Pojam “zasti¢enih
zona” predlozio je Medunarodni komitet crvenog kriza u ljeto 1992. Vidi,
izmedu ostalog, PREGLED HUMANITARNIH AKTIVNOSTI ICRC-A U BIVSOJ
JUGOSLAVIJI (Godisnji izvjeStaj — vijesti ICRC-a) 1991 —juli 1995, ICRC DP (1995)

124



Specijalni izvjestilac jasno preporucuje da se odmah uspostave sigurne
zone unutar Bosne i Hercegovine u svom izvjestaju od 17. novembra 1992.
(A/47/666, stav 142). Sli¢na preporuka se moZe nadi u njegovom izvjestaju
od 10. februara 1993. (E/CN.4/1993/50, stav 269, preporuka 1 (b), zajedno
sa preporukom da bi UNPROFOR trebao imati pravo da interveniSe u
slucajevima krsenja ljudskih prava (stav 269 preporuka (e).

68. U svom izvjestaju od 5. maja 1993. (E/CN.4/1994/3, stav 94c)
specijalni izvjestilac, u odgovoru na rezoluciju 819 (1993) Vijeca sigurnosti,
preporucuje da se pojam sigurnih podrudja prosiri i primijeni na ostala
podrudja Bosne i Hercegovine, posebno za Gorazde i Zepu. Specijalni
izvjestilac je definirao da svrha sigurnih podrudja bude “snabdjijevanje ljudi
hranom i lijekovima koji su im potrebni na mjestima gdje se njihova sigurnost
garantuje” (E/CN.4/1994/47 od 17. novembra 1993, stav 14).

69. Cilj prvobitnih “sigurnih zona”, kako ih je predlozio specijalni
izvjestilac, bio je jasan da se pruZzi privremeno rjeSenje izbjeglicke dileme.
Medutim, Vijece sigurnosti je, svojom rezolucijom 819 (1993.), od 16. aprila
1993, izabralo da uspostavi sigurno podrucje u Srebrenici zbog neprekidnih
napada paravojnih jedinica bosanskih Srba protiv civila u tom podrudju.
Sigurno podrudje treba da bude “slobodno od oruzanih napada ili drugog
neprijateljskog djelovanja” (stav 12). U tu svrhu Generalni sekretar je
zahtijevao da se poduzmu odmah koracina povecanju prisustva UNPROFOR
u Srebrenici i njenoj okolini, ¢iji bi zadatak bio da se nadgleda humanitarna
situacija u tom podrudju (stav 15). Zastita sigurnog podrudja nije pomenuta.
Rezolucijom br. 824 (1993) od 6. maja 1993. (stav 23), uspostavljanjem sigurnih
podrudja Sarajeva, Tuzle, Zepe, Gorazda i Bihaca, Vijece sigurnosti je najavilo
svoju spremnost da razmotri usvajanje dodatnih mjera vezanih za potpunu
implementaciju rezolucije, koja se moze tumaciti kao moguca namjera da se
borbom suprostavi napadima na sigurna podrucja. Svojom Rezolucijom br.
836. (1993) od 4. juna 1993. Vijece sigurnosti je odlucilo da osigura potpuno
postivanje sigurnih zona, prosirenjem mandata UNPROFOR a na odvracanje
napada protiv sigurnih podrudja. Dato je ovlastenje za upotrebu zracne sile
radi podrske UNPROFOR u provodenju njegovog mandata.

70. Generalni sekretar je u svom izvjestaju od 11. marta 1994. (5/1994/
291), ispitao mogucnosti za dalje prosirenje pojma sigurnih podrucja koja bi
obuhvatala Maglaj, Mostar i Vitez, u skladu sa Rezolucijom Vijeca sigurnosti
br. 900. (1994), a UNPROFOR je ovaj korak smatrao neodgovarajuc¢im sve
dok su u pitanju Mostar i Vitez, ali za Maglaj bi to moglo biti provodljivo.
Vijece sigurnosti je ostalo zaokupljeno situacijom u Maglaju, ali grad nikad
nije proglasen sigurnom zonom.

71. O pojmu sigurnog podrucja temeljito je diskutirao Generalni
sekretar usvomizvjestaju od 9. maja 1994 (5/1994/555) u skladu sa Rezolucijom
br. 844. (1993) Vijeca sigurnosti. Definicija Generalnog sekretara o pocetnom
pojmu sigurnog podrudja zasniva se na odgovaraju¢im rezolucijama

6b, str. 9, “Saving lives” (Spasavanje Zivota) — ICRC specijalna brosura, Zeneva,
april 1995, str. 7 (napomena u originalu — primj. priredivaca).
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Vijeca sigurnosti koje definiraju sigurna podrucdja kao “podrudja slobodna
od oruzanih napada i drugih neprijateljskih djelovanja, koja bi ugrozila
dobrobit i sigurnost njenih stanovnika i gdje bi se osigurala neometana
isporuka humanitarne pomoci civilnom stanovnistvu” (S/1994/555, stav 2).
Razmatrajuci dogadaje nakon usvajanja rezolucije o uspostavljanju sigurnih
podrudja, Generalni sekretar je zakljucio da “efikasna implementacija pojma
sigurnog podrucja zavisi od stepena pristanka strana na terenu” (stav 12).
Nadalje, u raspravljanju o postoje¢im dvosmislenostima koje se odnose na
mandat UNPROFOR u sigurnim podrudjima, on je zaklju¢io da zadatak
nije odbrana geografski definiranog sigurnog podrudja, ve¢ “zastita civilnog
stanovniStva u oznacenim sigurnim podrudjima od oruzanih napadaidrugih
neprijateljskih djelovanja kroz prisustvo trupa (UNPROFOR) i, ako bude
potrebno upotrebom vazdusne sile, u skladu sa dogovorenim postupcima”
(stav 16). Zakljucak Generalnog sekretara je bio da je pojam sigurnog
podrudja privremeni mehanizam, kojim se neko ranjivo stanovnistvo moze
zastititi do sveobuhvatnog pregovarackog politickog rjesenja” (stav 30).

72. Generalni sekretar je, takoder, neprestano skretao paznju na
nedostatke sadasnjeg pojma sigurnih podrucja.® On je vjerovao da jedino
pregovaracki dogovori imaju Sansu da budu implementirani. Generalni
sekretar je nadlje naglasio potrebu da rezim sigurnih podrucja prihvate
obje strane (5/1994/1389, stav 41). U svom izvjestaju od 1. decembra 1994,
u skladu sa rezolucijom 959 Vijeca sigurnosti (1994) pominje da je “pojam
sigurnog podrudja efikasnije primijenjen u Zepi Srebrenici nego u ostalim
podrudjima. U ova dva podrucja sukobljene strane su se slozile o obustavi
vatre, rasporedivanju trupa UNPROFOR, ad hoc demilitarizacije i drugim
mjerama koje, narocito, ukljucuju jasnu neogranicenost sigurnog podrucja”.
(S/1994/1389, stav 3).

73. U svom izvjestaju od 30. maja 1995. (S5/1005/444), Generalni
sekretar je istakao da je sposobnost UNPROFOR da provodi svoj mandat
sigurnog podrudja, a posebno odvracanje namjernih napada na podrudja,
ostro ogranicen nasljednim nedostacima rezima sigurnog podrudja” (stav
35). Generalni sekretar je bacio krivicu ne samo na snage bosanskih Srba
zbog takve situacije, ve¢, takoder, i na Vladine snage zbog krSenja statusa
sigurnih podrucja. Navedeni su primjeri vezani za Tuzlu, Sarajevo i Biha¢
(stav 37).

74. Pojam sigurnih podrudja razvio se tako u shvatanju Vijeca
sigurnosti, od jednostavno nezasticenih zona za izbjeglice do stvarnog
utocista, gdje bi raseljena lica i ostalo civilno stanovnistvo trebalo da bude
zasti¢eno, silom ako je potrebno, protiv efekata rata koji je u toku. Nazalost,
za izbjeglice u sigurnim podrudjima puka definicija ovih podrudja nije
uspjela da ih zastiti od stanja opsade koje su nametnule snage bosanskih
Srba neprestanim napadima.

®Vid.: izmedu ostalog, 5/1994/1389 od 1. decembra 1994. i 5/1995/444 od
30. maja 1995. (napomena u originalu — primj. priredivaca).
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B. Implementacija pojma

75. Iza preporuka stalnog izvjestioca koje se odnose na
uspostavljanje sigurnih podrucja unutar teritorije Bosne i Hercegovine
stigao je njegov Sesti periodi¢ni izvjestaj (E/CN.4/1995/110, od 21. februara
1994.). U tom izvjestaju on zakljucuje:

“Za prvo sigurno podrudje nije dato ovlastenje do aprila 1993.
godine, skoro Sest mjeseci nakon Sto je data preporuka specijalnog
izvjestioca. Sigurna podrucja u Bosni i Hercegovini, posebno u Sarajevu,
najve¢im dijelom su drasticno pretrpana sa nestaSicom osnovnih
prehrambenih artikala i medicinskih sredstava i podvrgnuta granatiranju
i vojnim napadima bez izuzetka. U velikoj mjeri ona su postala ‘sigurna’
samo na papiru”.

76. Sadasnja analiza ce biti usredsredena na preporuke izloZene
u izvjestaju od februara 1994. i na odluke i radnju poduzetu da se
implementira pojam sigurnih podrucja. Posto puki pojam sigurnih
podrudja, kako ga je shvatio specijalni izvjestilac, pretpostavlja zastitne
snage, preporuke u pogledu UNPROFOR vezane su za one koje se odnose
na sigurna podrudja.

77. Vije¢e sigurnosti svjesno je “da sigurna podrudja”,
stvorena njegovim odlukama, nisu mogla ponuditi sigurnost njihovim
stanovnicima, a da je Generalni sekretar u svom izvjestaju upozorio na
nedostatak napretka u ovom pogledu.

78. Situacija u Gorazdu dovela je do prve neposredne vazdusne
podrske protiv srpskih kopnenih ciljeva 10. i 11. aprila 1994. NATO je vec
u februaru 1994. zaprijetio intervencijom da ¢e nepridrzavanje povlacenja
teSkog naoruzanja u radijusu od 20 kilometara od centra Sarajeva
rezultirati u pokretanju vazdusnih napada, deset dana od 10. februara
1994. Generalni sekretar je zatrazio dodatnu podrsku od NATO, kojom je
objavljena zona iskljucenja oko Gorazda, 22. aprila 1994.”

79. Po preporuci Generalnog sekretara NATO je objavio dodatne
zone iskljuéenja oko sigurnih podrudja Zepe, Srebrenice, Bihaca i Tuzle.?

80. Vijece sigurnosti pozvalo je na okoncanje bilo kakvih
provokativnih radnji, ma ko da ih pocini, unutar i oko “sigurnog
podrudja”. Takoder se snazno osuduje granatiranje i napadi pjeSadijom i
artiljerijom na “sigurno podrucje” Gorazda i zahtijeva se njihova trenutna
obustava. Njome se pozivaju svi oni kojih se to tice da poduzmu sve mjere
na osiguranju potpunog postivanja statusa “sigurnih podrudja” (izjava
Predsjedavajuceg, S/PRST/1994/14 od aprila 1994.). Vijece sigurnosti je jos
jednom osudilo trenutna neprijateljstva protiv sigurnih podrucja Gorazda
svojom Rezolucijom br. 913. (1994) od 22. aprila 1994.

7 Izvjestaj Generalnog sekretara u skladu sa rezolucijom 908 (1994), S/
1994/1067, 17. septembra 1994. (napomena u originalu — primj.priredivaca).

8 Izvjestaj Generalnog sekretara u skladu sa rezolucijom 844 (1993), S/
1994/555 od 9. maja 1994. (napomena u originalu — primj.priredivaca).
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81. Vijece sigurnosti zahtjeva sporazum o trenutnoj obustavi vatre
od Vlade Republike Bosne i Hercegovine i strane bosanskih Srba u Gorazdu
i na cijeloj teritoriji Republike Bosne i Hercegovine. Generalni sekretar se
poziva da poduzme potrebne korake da bi osigurao da UNPROFOR
moze, u granicama svojih raspolozivih sredstava, nadgledati situaciju u
Gorazdu i postivanje obustave vatre i razdvajanje vojnih snaga u Gorazdu.
Pozivaju se snage bosanskih Srba da se povuku i da povuku naoruzanje
na udaljenost prema dogovoru sa UNPROFOR, gdje bi oni prestali da
¢ine prijetnju statusu Gorazda kao sigurnom podrucju (Rezolucija Vijeca
sigurnosti 913. (1994) od 22. aprila 1994.).

82. U svom izvjeStaju od 10. juna 1994. (E/CN.4/1995/4)
donesenom nakon napada u aprilu 1994. na sigurno podrucje Gorazda,
Specijalni izvjestilac je jos jednom preporucio da se sigurnim podrucjima
vrati sigurnost. Specijalni izvjestilac je, takoder, odobrio zakljucke koje
je, donio Generalni sekretar od 9. maja 1994. (5/1994/555), u kojima
Generalni sekretar smatra da sigurna podrucja treba definisati, tako da
bi UNPROFOR mogao obezbijediti, unutar granica svojih sredstava,
uz “legalnu opciju”, efikasnu i vjerodostojnu zastitu populacije unutar
podrudja, imaju¢i na umu da se duzna paznja treba posvetiti gusto
naseljenim dijelovima sigurnih podrucja. NalaZze se snazno prisustvo
UNPROFOR da bi se smanjili rizici od daljih napada i poblize posmatrali
postupci prema populaciji lokalnih Srba.

83. Vije¢e sigurnosti poziva sve strane u Bosni na saradnju sa
UNPROFOR u njegovim naporima da osigura implementaciju rezolucija o
sigurnim podrudjima. Vijece sigurnosti je zatrazilo od svih strana i drugih
kojih se to tice da pokazu maksimalnu suzdrzanost i privedu kraju sve
neprijateljske radnje u i oko sigurnih podrudja. Vijece sigurnosti je zatrazilo
od Generalnog sekretara da dopuni svoje preporuke na modalitetima
implementacije pojma sigurnih podrucdja i da ohrabri UNPROFOR, u saradnji
sa stranama u Bosni, da nastavi napore na postizanju sporazuma o jacanju
rezima sigurnih podrudja (Rezolucija br. 959. (1994) od 19. novembra 1994).

84. Generalni sekretar je naglasio potrebu za demilitarizacijom
sigurnih podrudja i uspostavljanje reZima koji bi bio u skladu sa Zenevskim
konvencijama od 12. avgusta 1949. te njenim dopunskim protokolima od
1997. (S/1994/1389 od 1. decembra 1994).

85. U svojoj Rezoluciji br. 998. (1995), od 16. juna 1995, Vijece
sigurnosti je zatrazilo od bosanskih Srba da osiguraju neometan pristup
Sarajevu kopnenim putem. Takoder se zahtijeva od strana da u potpunosti
ispostuju status sigurnih podrucja, a posebno potrebu da se osigura
tamosnje civilno stanovnistvo. Vijee sigurnosti je podvuklo potrebu
demilitarizacije sigurnog podrucja i njegovog neposrednog okruzenja
i podstaklo Generalnog sekretara da ojaca nastojanja koja imaju za
cilj postizanje sporazuma na modalitetima za demilitarizaciju. Vijece
sigurnosti je odlucilo da ovlasti povecanje personala u UNPF/UNPROFOR
od 12.500 dodatnih trupa (snage za brzo reagovanje).
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86. U svojoj Rezoluciji br. 1004. (1995), a od 12. jula 1995, Vijece
sigurnosti je zahtijevalo od snaga bosanskih Srba da obustave ofanzivu
i povuku se odmah iz sigurnog podrucja Srebrenice. Vijec¢e sigurnosti je,
takode, zatrazilo da strane u potpunosti postuju status sigurnog podrucja
Srebrenice. Nadalje ono zahtijeva od svih strana da se dozvoli neometan
pristup Srebrenici za UNHCR i druge medunarodne humanitarne akcije.
Vijece sigurnosti je zatrazilo da Generalni sekretar upotrijebi sva raspoloziva
sredstva koja mu stoje na raspolaganju da ponovo uspostavi status sigurnog
podrucja Srebrenice i pozvao je da strane saraduju u tom cilju.

C. Zakljucne primjedbe

87. Sigurna podrucja koja su u Bosni i Hercegovini uspostavile
Ujedinjene nacije ne mogu se izjednacavati sa zasticenom zonom u okviru
medunarodnog humanitarnog prava, jer se one zasnivaju na prisilnom
zahtjevu zainteresovanim stranama da obustave napade protiv podrudja.’
Ono $to se desilo je da je pojam prisilan mir primijenjen kao da se radi
samo o odrzavanju mira.

88. Definicija sigurnih podrucja koju daje Generalni sekretar
je ista kao i ona koju navodi Vijece sigurnosti u svojim rezolucijama.
Sigurna podrucdja se smatraju kao sigurno nebo gdje populacija treba da
bude zasticena od efekata rata i samog rata. Medutim, treba imati na umu
da nikada nije postojala namjera da se sama podrucja trebaju zastititi.
Prvu i najvec¢u korist od sigurnih podrucja imalo bi civilno stanovnistvo.
Medutim, takva zastita populacije ne bi se efikasno mogla pruziti bez jasne
definicije o podrudju koje treba da bude zastic¢eno.

89. Generalni sekretar je neprestano naglasavao potrebu postizanja
sporazuma o sigurnim podrudjima pregovaranjem. Medutim, ocito je da je
takav sporazum neprihvatljiv za snage bosanskih Srba, posto je jedan od
njihovih strateskih ciljeva bio da pregaze istoéne enklave Srebrenice, Zepe
i Gorazda. Treba primijetiti da pregovore koji se odnose na postivanje
sigurnih podrudja koje je UNPROFOR vodio sa stranama na terenu nisu
bili bas uspjesni. Dovoljno je znacajno da je postignut sporazum u odnosu
na Srebrenicu i Zepu. Medunarodni posmatra¢i nikada nisu potvrdili
navode da su Vladine snage provodile vojne aktivnosti iz te dvije enklave.
A upravo su Srebrenica i Zepa, te koje su postale Zrtve snaga bosanskih
Srba. Ovo dokazuje da samo dosljedan pristup primjene sile moze pruziti
stanovnicima tih podrudja potrebnu zastitu.

90. Rezultat toga je da su sigurna podrucja bila “sigurna”,
u velikoj mjeri, samo na papiru. U toku cijelog njihovog postojanja

® Ovo misljenje odgovara onom koje je izrazio Yves Sandoz u “THE
ESTABLISHMENT OF SAFETY ZONES” (Osnivanje sigurnih zona) u Pregledu
humanitarnih aktivnosti ICRC-a nota 1 (napomena u originalu — primj.
priredivaca).
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“sigurna podrucja” predstavljala su cilj napada razli¢itog intenziteta,
koji je neizbjezno stvarao patnje medu civilnim stanovnistvom. Konvoji
humanitarne pomo¢i su blokirani, a medicinska evakuacija se vrsila jedino
uz velike teSkoce.

91. Pojam sigurnih podrudja nije implementiran kako ga je
preporucio specijalni izvjestilac. lako su sigurna podrudja formirana,
a UNPROFOR dodijeljen mandat da ih zastiti, Vijece sigurnosti je bilo
krajnje nespremno da ovlasti prisilu da bi odvratio napade od njih. Vijece
se, takode, suzdrzalo da ovlasti dodatne trupe koje je Generalni sekretar
smatrao potrebnim da bi se osigurala puna implementacija UNPROFOR
mandata.’

92. Kada se diskutuje o pojmu sigurna podrudja treba znati da se
formiranje takvih podrucja trebalo smatrati privremenim rjeSenjem, ciji
je cilj rjeSavanje humanitarnih, a ne politickih problema. Taj pojam se ne
moze uzeti kao zamjena za trajni mirovni sporazum.

93. Sigurna podrudja, uspostavljena u Bosni i Hercegovini,
pruzila su bar djelimicnu zastitu brojnim lokalnim stanovnicima i
raseljenim licima. Pa ipak, nedostatak odlu¢nosti medunarodne zajednice
i produzavanje rata dovelo je do kolapsa tog pojma. Pad Srebrenice i
Zepe donio je tragediju, gubitak ljudskih Zivota i teska krsenja ljudskih
prava stanovnicima tih podrucja. U isto vrijeme, ono je ozbiljno podrilo
kredibilitet Vjeca sigurnosti, Generalnog sekretara i cijelog sistema
Ujedinjenih nacija.

I11 SEGEDINSKI SASTANAK
Uvod

94. Specijalni izvjestilac je nekoliko puta stupio u dodir sa vlastima
Savezne Republike Jugoslavije, sa namjerom da posjeti zemlju i uspostavi
ured u Beogradu, kao sto je Cesto preporucivala Komisija za ljudska prava,
a nedavno u stavovima 36. i 46. svoje rezolucije 1995/89. Najnoviji zahtjev
izrazen je u pismu od 8. aprila 1995. upucenom na adresu Ministarstva
vanjskih poslova, na koje nije stigao nikakav odgovor. Treba primijetiti
da su, iako specijalnom izvjestiocu nije data dozvola za posjetu zemlje,
vlasti Savezne Republike Jugoslavije, u dopisu od 12. juna 1995. pozvale
Visokog komesara za ljudska prava da posjeti zemlju da bi se upoznao sa
tamosnjom situacijom o ljudskim pravima.

95. Zbog nedostatka dozvole od Savezne Republike Jugoslavije
specijalni izvjestilac stupio je u kontakt sa predstavnicima nevladinih

0]zvjestaj Generalnog sekretara u skladu sa rezolucijama Vijeca sigurnosti
982 (1995) 1 987 (1995), S/1995/444, od 30. maja 1995, stav 64 (napomena u originalu
— primj. priredivaca).
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organizacija (NGO) posebno iz Beograda i Vojvodine, da bi organizovao
sastanak u Segedinu (Szeged) (Madarska). Namjera sastanka je bila da mu
se omoguci sakupljanje informacija iz prve ruke o situaciji ljudskih prava u
Saveznoj Republici Jugoslaviji. Sastanak se odrzao 8.19. jula 1995. godine,
uz ucesce 32 predstavnika NGO. Ostali sastanci koji su se usredsredili na
Kosovo i Sandzak planirani su za kasniji datum 1996.

96. Prije putovanja na sastanak specijalni izvestilac primio je
informaciju iz vise izvora, ukljucujudi, meduvladine organizacije, agencije
i pojedince UN, kao i informacije prikupljene od terenskih ureda Centra za
ljudska prava. Glavni navodi sadrzani u dokumentaciji, koju je primio bili
su: neregularnost sudskog sistema, ukljucuju¢i nedostatak nezavisnosg
sudstva; nepravilnosti u zakonu o drzavljanstvu; diskriminacija na etnickoj
i nacionalnoj osnovi, sa posebnim osvrtom na obrazovanje i zaposljavanje;
ometanje aktivnosti nezavisnih sindikata; ogranicavanje slobode medija i
dominacija drzavno sponzoriranog medjija; sistematsko gusenje kulturnog
nasleda; i deportacija gradana i pojedinaca koji traze pribjeziste u Saveznoj
Republici Jugoslaviji. U toku Segedinskog sastanka ovi navodi su dalje
elaborirani i potkrijepljeni. Specijalni izvjestilac je, takoder, obavijestio
da su sve nevladine organizacije, prisutne na sastanku, bile snazno za
ukidanje sankcija protiv Savezne Republike Jugoslavije zbog negativnog
uticaja na implementaciju ljudskih prava u toj zemlji.

Sudski procesi

97. Podneseni su izjestaji o ozbiljnim krsenjima ljudskih procedura
u dokumentaciji i na Segedinskom sastanku. Izgleda da ova situacija
preovladava na cijeloj teritoriji Savezne Republike Jugoslavije, a primjeri
su sudenje generalu Vladi Trifunovi¢u i hapSenje i pritvor Vojislava
Seselja.

98. General Trifunovi¢, bivsi sef JNA, sa garnizonom u Varazdinu
(Hrvatska), navodno je osuden na 11 godina zatvora, nakon Sto je bio
osloboden za ista ta dva prekrsaja. Sudije koje su ga oslobodile uklonjene
su iz sudstva odmah nakon sto su donesene oslobadajuce presude. Sudovi
u SRJ sudili su generalu sto nije koristio dovoljno potrebnu vatrenu silu i
zbog prihvatanja prekida vatre.

99. Hapsenje Vojislava Seselja, vode Radikalne stranke, 3. juna
1995. zajedno sa nekoliko clanova njegove organizacije, predstavlja
jos jedan primjer o kome s izvijestili isti izvori. Izvjestava se da je
optuzenom skinut parlamentarni imunitet na nacin koji nije u duhu
zakona. Nadalje postoje izvjestaji koji navode da je sa optuzenim
policija lose postupala.

100. Situaija na Kosovu posebno zabrinjava s obzirom na
samovoljno pritvaranje, pretjerano trajanje istraznog pritvora, brutalnost
policije u toku pritvora i nezavisnost sudskih postupaka. Konacan
primjer u vezi ovoga je sudski postupak protiv 44 etnicka Albanca,
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bivsih sluzbenika policije. Ova lica su optuzena za dovodenje u opasnost
teritorijalni integritet drzave i u vezi neprijateljske aktivnosti (Krivicni
zakon Jugoslavije, poglavlje 15, clanovi 116 i 136). Svi su odvedeni u
policijski istrazni zatvor u decembru 1994. i zadrzani u pritvoru dok
se istraga nije zakljucila u februaru 1995. Zadrzani su duze nego sto to
zakon dozvoljava, 72 sata, bez formalnih optuznica, a nisu obavijesteni ni
0 svom pravu na branioca. Dana 6. marta 1995. podignute su optuznice.
Oni koji su trazili branioca odbijeni su u toku pocetnog pritvora.
Nekoliko izvora pokazuje da su optuzen bili podvrgnuti fizickom
maltretiranju, ponizavajuc¢em tretmanu i verbalnom zlostavljanju dok su
bili u pritvoru.

Zakon o drzavljanstvu

101. Specijalniizvjestilacje primio izvjestaje o ozbiljnom razilazenju
izmedu navedenog prava na drzavljanstvo i prakticne mogucnosti da se
ono dobije, tako da pitanja kvalifikovanosti i zalbe ostaju nejasni.

102. Nadalje, postoji zabrinutost medu ucesnicima Segendinskog
sastanka zbog nedavne verzije nacrta Zakona o drzavljanstvu. Od
1993. diskutuje se o nekoliko verzija zakona o drzavljanstvu. Najnovija
verzija, ako bi se usvojila i primjenila, znacila bi davanje Ministarstvu
vanjskih poslova neograniceno pravo da odlucuje o statusu drzavljanstva
individue, ukljucujuéi i pravo da se preispita i revidira drzavljanstvo
steCeno za vrijeme Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije.

103. Ostali problemi koji se odnose na drzavljanstvo ukljucuju
mjeSovite brakove i neizvjesnosti u postupku sticanja drzavljanstva
Savezne Republike Jugoslavije za pripadnike bivsih Jugoslovenskih
republika, koje nisu dio Savezne Republike Jugoslavije.

Nezavisni sindikati

104. Clanovi nezavisnih sindikata doZivljavaju diskriminaciju,
o kojoj je prethodno pomenuto u izvjestaju (E/CN.4/1995/57, stav 88).
Prema jednom izvoru ima slucajeva da su clanovi sindikata otpusteni sa
posla zbog svojih sindikalnih aktivnosti. Primjer ovoga je davanje otkaza
dvojici ¢lanova sindikata industrije u Aleksincu. Prema drugim izvorima,
u februaru 1995. tri lica su pozvana u policijsku stanicu u Mitrovici radi
ispitivanja o ucesnicima Strajka rudara. Izrazena je zabrinutost ¢lanova
sindikata u pogledu zakonskog regulisanja njihovih aktivnosti; Zakon o
Strajku zabranjuje Strajk u javnim sluzbama.

Sloboda medija

105. Za medije u Saveznoj Republici Jugoslaviji se kaze da su
ostali uglavnom pod kontrolom drzave. Ovo je navodno postignuto
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putem otpustanja novinara, ogranicavanja nabavke papira, i restrikcijom
dozvola i distribucije. Glavne televizijske mreze su u vlasnistvu drzave
i rade pod njenom kontrolom. Otpustanje urednickog osoblja lista
“Borbe”, beogradskih dnevnih novina, pruza primjer takve situacije.
Rezultat otkaza je bio osnivanje Nase borbe koja se smjestila u prostorije
nezavisnog sindikata zbog nemogucnosti da iznajmi svoj sopstveni
prostor. Dogadaji oko incidenta sa Borbom objasnjeni su u izvjestaju
specijalnog izvjestitelja od 16. januara 1995. (E/CN.4/1995/57, stav 90);
ocito je da nema poboljSanja u toj situaciji.

106. Nezavisni periodicni Casopisi, takoder, imaju poteskoca sa
redovnom kupovinom papira. Papir za Stampu se proizvodi jedino u
Sremskoj Mitrovici, u drzavnoj firmi “Matroz”. Ovo omogucuje drzavi
kontrolu distribucije papire, a navodi se da se papir dostavlja periodi¢nim
Casopisima koji podrzavaju vladu. Distribucija je takoder jedan od
problema, jer monopol navodno imaju ¢asopisi koji podrzavaju drzavu.

107. Specijalni izvjestilac je primio informacije koje se odnose na
okolnosti vezane za Soros fondaciju u Jugoslaviji. Formalna procedura za
registraciju Soros$ fondacije navodno nije kompletirana. Ovo je iskoristeno
kao pravni izgovor da su aktivnosti Soros fondacije bile sudski ispitivane.
Ured nastavlja sa radom, ali se saopstava da su njegovi bankovni racuni
blokirani. Zatvaranje ove organizacije imalo bi ozbiljne posljedice na
medije, posebno stampu. Soros fondacija subvencionira cijenu Nase borbe
i finansijski pomaze nezavisne casopise kupovinom papira.

108. Na Kosovu su novinari zlostavljani, samovoljno pritvarani,
a njihova oprema oduzimana. Nedavni primjer ovoga, o ¢emu je saopcilo
nekoliko izvora, desio se 27. juna 1995. kada je jedan albanski novinar i
bivsi urednik radio Pristine uhapsen u Pristini. Pretrazili su mu kudu, a
pasos i diktafon oduzeli. Opcenito govoreni vlasti navodno ne priznaju
nikakvo albansko udruzenje medijskih novina.

Diskriminiranje manjina u vezi sa obrazovanjem

109. Etnicke i nacionalne manjine ostaju nezadovoljne obrazovnim
sistemom. Cini se da sistemom viSeg obrazovanja dominira drzava, a
primjer je metod imenovanja rektora koji je navodno ispolitiziran. Rektore
bira jedna komisija cije ¢lanove dijelom imenuju drzavni organi.

110. Izvjestaji govore da se na svim novinama obrazovanja na
maternjem jeziku, manjinsko obraovanje sistemski eliminiSe. Broj razreda
se smanjuje, a materijali na odgovaraju¢im mjestima ili relevantnim
predmetima se ogranicava. U nekim slucajevima, cijeli programi se
fizicki preseljavaju u druga podrudja, gdje je malo ili nikako manjinskih
stanovnika. U najozbiljnijim slucajevima razredi se zabranjuju policijskom
intervencijom, a nastavnike policija zlostavlja i hapsi.

111. Cini se da se poloZaj bugarske manjine nije poboljao, od
kad je na njega skrenuta paznja u izvjeStaju specijalnog izvjestioca od
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16. januara 1995. (E/CN.4/1995/57, stav 92-97). Ima zalbi zbog pritisaka
na ucenike da ne registruju bugarski jezik kao svoj maternji, smanjenje
plana i programa i razreda na bugarskom, i izmjestanje skola u gradove
bez programa na bugarskom. Cetiri visoke Skole u Dimitrovgradu
su zatvorene, a studenti izmjeSteni u Pirot bez dodatnih bugarskih
programa u ovoj lokaciji.

112. Masarske i hrvatske manjine se takoder suocavaju sa
potesko¢ama u zadrzavanju obrazovnog sistema prihvatljivog za njihovu
kulturu. Madarska manjina u Vojvodini tvrdi da je veéi broj skola, koje
pruzaju program na madarskom jeziku, sveden do neprihvatljivog nivoa.
Primjer ovoga je prelokacija suboticke Pedagoske akademije u Sombor i
zatvaranje kole za predskolski uzrast u Rumenki. Cak $to vise, javlja se
nedostatak madarske historije, knjizevnosti, muzike i geografije u planu i
programu preostalih skola.

Gusenje kulturnog naslijeda

113. Sve manjine navodno dozivljavaju diskriminaciju i krSenje
kulturnih i vjerskih institucija. Postoje tvrdnje da su svi spomenici
kulture manjina u Dimitrovgradu i Bosilegradu unisteni, a njihova
ponovna izgradnja nije dopustena. U aprilu i maju 1995. godine
navodi se da se desilo 12 incidenata protiv katolickog svesStenstva ili
njihove imovine. Bugarska manjina navodi da joj se sprecava dobivanje
materijala o kulturi kroz konfiskacije materijala na granici. Postoje
izvjestaji da se u svim zvani¢nim stvarima trazi upotreba Ccirilice, a u
svim sudskim postupcima dominira srpski jezik, bez obzira na jezik
ucesnika u sudskom postupku.

Prisilna mobilizacija izbjeglica

114. Specijalni izvjestilac je primio viSe izvjestaja o deportovanju
velikog broja ljudi sa teritorije Savezne Republike Jugoslavije na teritoriji
takozvane Republike Srpske Krajine i takozvane Republike Srpske, radi
prisilne regrutacije da bi ucestvovali u vojnim aktivnostima, ¢ime se krsi
¢lan 33, stav 1 Konvencije o statusu izbjeglica i Kaznenog zakona Savezne
Republike Jugoslavije (¢lan 156, stav 1), koji se odnosi na kidnapovanje lica
pod medunarodnom zastitom.

115. Navodi se da je Kampanja zapocela 11. juna 1995. nakon
uzimanja talaca UNPROFOR i pokrenuta je u svim podrucjima Savezne
Republike Jugoslavije. Muskarci sa teritorija bosanskih Srba, ¢iji status
nije bio reguliran, ¢inili su veéinu mobiliziranih. Medutim ima izvjestaja
o muskarcima koji su imali drzavljanstvo Savezne Republike Jugoslavije
i muslimanima koji su takoder mobilizirani. Dva primjera gradana koji
su mobilizirani su slucajevi Dejana Mrdalja iz Aleksinca, Srbija i Sase
Visacki iz Rume, Srbija. Za obojicu ovih lica se kaze da su posjedovala
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dokumentaciju drzavljana Savezne Republike Jugoslavije, a da je Sasa
Visacki odsluzio svoj obavezni vojni rok u Armiji Savezne Republike
Jugoslavije.

116. Jos jedan primjer o kojem se nedavno izvjestilo je da je
Branko Li¢ina, gradanin Savezne Republike Jugoslavije, koji je regrutiran
20. juna 1995. i koga su odveli iz kuce u Indiji lokalni policajci. Javio se
svojoj porodici iz bihackog dZepa da je dodijeljen vojnoj jedinici Armije
takozvane Republike Srpske.

117. Po prijemu izvjesStaja, koji se odnose na prisilan povratak
izbjeglica, specijalni izvjestilac je uputio apel u pismu od 22. juna 1995.
vlastima Savezne Republike Jugoslavije da obustave tu praksu. U odgovoru
upucenom Visokom komesaru za ljudska prava 17. jula 1995. ambasador
Savezne Republike Jugoslavije u Zenevi, naveo je da, kao rezultat sankcija
i velikog broja izbjeglica u Saveznoj Republici Jugoslaviji, pojedinci ¢ine
krivi¢ne radnje zadrzavajudi se ilegalno u Saveznoj Republici Jugoslaviji.

U vezi s tim vlasti provode organizovanu kontrolu lica koja nisu
gradani Savezne Republike Jugoslavije, a propustili su da dobiju izbjeglicki
status. Nadalje, Ministarstvo unutarnjih poslova Republike Srbije objavilo
je izvjestaj 24. juna 1995. prema kojem “izvjestan broj, greSkom napravljen
je mali broj propusta u utvrdivanju identiteta i primjene mjera, Sto je
ispravljeno u toku kontrole”.

118. Uzimajudi u obzir ovaj izvjestaj, mobilizacija gradana je ocito
prestala nakon informativne kampanje organizacija za ljudska prava.
Ministarstvo unutrasnjih poslova navodno pravi listu gradana Savezne
Republike Jugoslavije koji su mobilizirani, i neki su se ve¢ vratili.

119. Ova situacija se pogorsava izvjeStajima o nemogucnosti
muskaraca regrutne dobi, od kojih su mnogi iz mjeSovitih brakova, da
reguliraju svoj izbjeglicki status bez obzira na ¢injenicu sto to njihove
supruge i djeca mogu uciniti. Na ovaj problem se poziva u izvjestaju
specijalnog izvjestioca od 16. januara 1995. (E/CN.4/1995/57, stav 83).
Ocito da nema napretka u ovome.

Crna Gora

120. Prema primljenoj dokumentacijiiizvjestajimana Segedinskom
sastanku, situacija sa ljudskim pravima u Crnoj Gori se donekle popravila.
Nema pokazatelja o znacajnijoj ili sistematskoj diskriminaciji u Crnoj Gori
i ¢ini se da je kultura koegzistencije prezivjela ovaj vrtlog. Stav vlasti
prema novinarima ¢ini se da se popravio. Opstrukcija jedinog nezavisnog
casopisa u Crnoj Gori, Monitora, prestala je kao i prijetnje bombama
na njegove prostorije. Pa ipak ostaju pitanja vezana za postupanje sa
clanovima medija od strane sudova. Specijalni izvjestilac je obavijesten
o podizanju optuznice i sudenju novinarima, kao sto je slucaj gospodina
Bajovica iz Bijelog Polja, koji je zbog optuzbe za separatizam, osuden na
Sest mjeseci zatvora, a sada je uslovno slobodan.
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Zatvorske prostorije u Tarc¢inu u Bosni i Hercegovini

121. Postojanje zatvora koje vodi bosanska Vlada u Tarcinu doslo
je do saznanja specijalnog izvjestioca u toku Szegedinskog sastanka,
izrazena je briga za nekoliko stotina lica koja su zadrzana u tom zatvoru
tri godine. Ima izvjestaja da prava pritvorenih prema Zenevskoj konvenciji
nisu uzeta u obzir i da nijednom od ovih lica nije dato pravo na sudski
postupak. Kao uslov za pustanje ovih ljudi na slobodu lokalne vlasti traze
informaciju o slicnom broju muslimana koji su nestali u tom podrucju u
toku srpske ofanzive.

Zakljucci i preporuke

122. Specijalni izvjestilac smatra da su rad i uloga nevladinih
organizacija od vitalnog znacaja za razvijanje postovanja i zastite ljudskih
prava pojedinaca u Saveznoj Republici Jugoslaviji. Specijalni izvjestilac
urgira na vladu da poduzme mjere i osigura da se rad nevladinih
organizacija na njenoj teritoriji odvija neometano.

123. Specijalni izvjestilac trazi od Vlade Bosne i Hercegovine
da odmah oslobodi sve zatoCene u tarcinskom zatvoru bez njihovog
dovodenja na sud.

IV GENERALNI ZAKLJUCCI O MANDATU
SPECIJALNOG IZVJESTIOCA

124. Mandat specijalnog izvjestioca, definisan odgovarajué¢im
odlukama Komisije za ljudska prava, sadrzi niz novih elemenata koji
nisu prisutni u drugim sliénim mandatima. Posebno, specijalni izvjestilac
je ovlasten da ispita ne samo krSenje ljudskih prava, nego i krSenje
humanitarnog prava. Od njega se zahtijevalo da dostavlja onoliko
privremenih izvjestaja koliko je on smatrao potrebnim.

Njegovi izvjestaji nisu dostavljani samo Komisiji za ljudska prava
i Generalnoj skupstini, ve¢, takode, preko Generalnog sekretara, i Vijecu
sigurnosti i Medunarodnoj konferenciji o bivsoj Jugoslaviji. Uspostavljen
je i terenski rad, radi podrske njegovom mandatu.

125. Pa ipak, mandat specijalnog izvjestioca imao je ozbiljne
nedostatke: jedan je opcenito povezan sa mandatima specijalnih izvjestaja.
Odgovarajuca tijela Ujedinjenih nacija, sa izuzetkom Komisije za ljudska
prava, nisu obavezna da reaguju na specijalne izvjestaje. Od posebne
vaznosti za ovaj mandat su Vijece sigurnosti i Medunarodna konferencija
o bivsoj Jugoslaviji. Takva situacija stvara probleme kada se uzme u obzir
da se Komisija, po pravilu, sastaje samo jedanput godisnje. Rezultat toga
je da specijalni izvjestilac ne moze efikasno uticati na odluke i radnje koje
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mogu sprijeciti krSenje ljudskih prava. Ovaj problem je usko povezan sa
polozajem Komisije u sistemu Ujedinjenih nacija, koji, takode, odrzava
ulogu koju ljudska prava igraju u tom sistemu.

126. Takav mandat ne odgovara pozivu na vrstu krsenja ljudskih
prava koja postoji u Bosni i Hercegovini. Ova krSenja traZe brzu rekaciju
da bi se odbranila efikasno osnovna ljudska prava. Zbog toga je specijalni
izvjestilac misljenja da se problem takvog mandata u zemljama koja su u
ratnom stanju treba preispitati.

127. Mandat specijalnog izvjestioca, ovakav kakav jest, moZze
odigrati korisnu stvar u odnosu na druge zemlje na podrucju bivse
Jugoslavije, gdje ne postoje vojne aktivnosti. Primijeceno je da kada su
vlade spremne da saraduju sa specijalnim izvjestiocem, bilo je moguce
poduzimati radnje, ne samo da bi se pomoglo Zrtvama krsenja ljudskih
prava, vec da bi se intervenisalo i sprijecile takve radnje.

128. Vaznu ulogu je odigrao rad na ljudskim pravima na terenu.
Operaciju bi trebalo pojacati i postaviti u stabilniji finansijski polozaj.
Istovremeno, sva tijela Ujedinjenih nacija trebala bi saradivati na osiguranju
pristupa posmatra¢ima za ljudska prava na sva podrucja pokrivena
mandatom specijalnog izvjestioca. Ujedinjene nacije ne bi trebalo ni da
toleriSu niti prihvataju situaciju, u kojoj vlasti odbijaju da saraduju sa
mehanizmima za zastitu ljudskih prava, koje je Komisija uspostavila.

129. Stav nadleznih organa prema vecini osnovnih ljudskih prava
i relevantnim odlukama Komisije i drugih organa Ujedinjenih nacija treba
razmotriti kao najvazniji test njihove dobre volje. Stepen do kojeg odnosne
strane implementiraju odluke organa Ujedinjenih nacija, ne samo da
pokazuju privrzenost principima medunarodnog poretka, vec su, takoder,
indikator kredibiliteta Organizacije.

(Arhiv Instituta za istrazivanje zloc¢ina protiv covjecnosti

i medunarodnog prava, Sarajevo, inv. br. 2-1648, Izvjestaj Tadeusa
Mazovijeckog, 22. avgust 1995. — original i prijevod)
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IZVESTA] GENERALNOG SEKRETARA
PREMA REZOLUCIJI GENERALNE

SKUPSTINE 52/35 (1998)
15. novembar 1999.
(delovi)

I UvVOD

1. Ovaj izvjestaj se dostavlja u skladu sa tackom 18 Rezolucije 53/
35 Generalne skupstine Organizacije ujedinjenih nacija (GS OUN) od 30.
novembra 1998. Generalna skupstina je u toj tacci zatrazila:

“Sveobuhvatan izvjestaj, ukljuc¢uju¢i ocjenu, o dogadajima koji
pocinju od uspostavljanja sigurne zone (safe area) Srebrenica, 16. aprila
1993, u skladu sa Rezolucijom 819 (1993). Vijeca sigurnosti, poslije Cega je
uslijedilo uspostavljanje drugih sigurnih zona, dok Vijec¢e sigurnosti nije
odobrilo Mirovni sporazum Rezolucijom 1031 (1995) od 15. decembra
1995. Imajudi u vidu relevantne odluke Vijeca sigurnosti i postupke pred
Medunarodnim sudom, Generalna skupstina podstice drzavne clanice i
ostale zainteresirane strane da pruze informacije koje se na to odnose.”

% Ok %

2. Dana 16. novembra 1995. Medunarodni sud za ratne zlocine
za bivsu Jugoslaviju (ICTY) podigao je Optuznicu protiv Radovana
Karadzica (predsjednika Republike Srpske) i Ratka Mladi¢a (komandanta
Vojske bosanskih Srba) za njihovu navodnu direktnu odgovornost za
pocinjena zvjerstva u julu 1995. protiv stanovnistva bosanskih Muslimana
iz Srebrenice, proglasene sigurnom zonom pod zastitom Ujedinjenih nacija
(UN). Nakon $to je ispitao dokaze koje je tuzitelj dostavio, sudija Rijad
(Fouad Riad) je potvrdio Optuznicu, navodeci da:

“Nakon S$to je Srebrenica pala pod opsadom srpskih snaga u
julu 1995, izgleda da se uistinu desio grozan masakr nad muslimanskim
stanovnistvom. Dokazi koje je tuzilac ponudio opisuje scene nezamislivog
divljastva: hiljade muskaraca je pogubljeno i zakopano u masovne grobnice,

" Srebrenica 1995, knjiga 3, Institut za istraZivanje zlo¢ina protiv
covjecnosti i medunarodnog prava, Sarajevo, 2000.

138



stotine muskaraca je zakopano zivo, muskarci i Zene su sakaceni i poklani,
djeca ubijana pred ocima svojih majki, djed prisilien da jede jetru svog
unuka. Ovo su istinske scene iz pakla, pisane na najmracnijim stranicama
ljudske historije.”!

3. Ujedinjene nacije su imale mandat “da odvrate napade” na
Srebrenicu i pet drugih “sigurnih zona” u Bosni i Hercegovini. Uprkos
tom mandatu, unutar i oko tih sigurnih zona, pobijeno je do 20.000 ljudi,
pretezno iz zajednice bosanskih Muslimana. Pored toga, vecina od 117
pripadnika Zastitnih snaga Ujedinjenih nacija (United Nationis Protection
Forces - UNPROFOR), koji su izgubili svoje zivote u Bosni i Hercegovini,
poginuli su i oko sigurnih zona. Zahtijevajuci da se podnese ovaj izvjestaj,
Generalna skupstina mi je pruzila priliku da objasnim zasto Ujedinjene
nacije nisu osujetile srpski napad na Srebrenicu i one grozomorne dogadaje
koji su uslijedili.

4. Nastojeci da se Sto viSe priblizim istini, vratio sam se pocecima
politike sigurnih zona, raspravljaju¢i o razvoju te politike u periodu od
nekoliko godina. Skrenuo sam paznju ¢itaocu na rezolucije Vijeca sigurnosti
i sredstva koja su bila na raspolaganju za sprovodenje tih rezolucija. Ponovo
sam se osvrnuo kako se ta politika provodila na terenu, kaoinanapade koji su
se desili u drugim sigurnim zonama: Sarajevu, Gorazdu, Bihacu. Analizirao
sam debate koje su se vodile unutar Medunarodne zajednice o upotrebi
sile, a posebno o upotrebi zracne sile Organizacije sjeveroatlantskog pakta
(Northatlantic Treaty Organization - NATO). Takode, sam analizirao ulogu
Zastitnig snaga Ujedinjenih nacija i padu Srebrenice, i u skoro zaboravljenom
slucaju Zepe. Konacno, sje¢am se kako je Medunarodna zajednica, nakon sto
je propustila da odlucno djeluje u toku svih ovih dogadaja, iznasla novu
spremnost nakon pada Srebrenice, i kako je, nakon posljednjeg srpskog
napada na sigurnu zonu Srebrenice, i kako je, nakon posljednjeg srpskog
napada na sigurnu zonu Sarajeva, pokrenuta zajednicka vojna akcija da bi
se osiguralo da se takvi napadi vise ne ponove.

5. Analiziraju¢i ove dogadaje, niukom slucaju nisam nastojao da
odvratim kritike usmjerene na Sekretarijat Ujedinjenih nacija. Sluzeci kao
Generalni podsekretar za mirovne operacije tokom najveceg dijela perioda koji
analiziram, potpuno sam upoznat sa mandatom koji je povjeren Ujedinjenim
nacijama, te s bolom uvidam promasaje Organizacije u provodenju tog
mandata. Bolje receno, cilj moje analize pozadine neuspjeha politike sigurnih
zona jeste da rasvijetlim procese koji su uticali da se same Ujedinjene nacije
nadu u julu 1995. suocene sa ovim Sokantnim dogadajima. Postoji pitanje
odgovornosti, i mi iz Ujedinjenih nacija dijelimo tu odgovornost, kako to
navodi i Ocjena na kraju ovog Izvjestaja. Isto tako je vazno da postoje pouke
koje trebaju izvudi svi oni koji su ucestvovali u formiranju i provodenju
medunarodnih odgovora na dogadaje kakav je bio rat u Bosni i Hercegovini.

1 Saopstenje za stampu Medunarodnog suda za zlo¢ine u bivsoj Jugo-
slaviji (CC/PIO/026-E), Hag, 16. novembar 1995.
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Postoje pouke i za Sekretarijat, a postoje lekcije i za drzave clanice koje su
oblikovale medunarodni odgovor na kolaps bivse Jugoslavije.

6. Prije nego Sto se krene sa pregledom navedenih dogadaja,
smatram da je vazno napomenuti da se uopce nec¢emo doticati velikog dijela
historije rata u Bosni i Hercegovini. Rat je zapoceo 6. aprila 1992. Najveci dio
teritorije koju su Srbi osvojili, ucinili su to u prvih 60 dana rata prije nego sto
je UNPROFOR imao bilo kakvo znacajno prisustvo u Bosni i Hercegovini.
U toku tih 60 dana, oko milion stanovnika je raseljeno iz svojih domova.
Nekoliko desetina hiljada, uglavnom bosanskih Muslimana, je ubijeno.
Popratnim scenama barbarstva, opcenito, nisu bili sjvedoci ni UNPROFOR
niti drugi predstavnici medunarodne zajednice, i one ne c¢ine dio ovog
Izvjestaja. Osim toga, rat u Bosni i Hercegovini je ukljucivao i devet mjeseci
otvorenog rata izmedu, uglavnom, muslimanskih snaga Bosanske vlade
i, uglavnom, hrvatskih snaga iz Hrvatskog vijeca odbrane (HVO). Taj rat,
iako vazan za shvatanje sukoba u Bosni i Hercegovini, nije opcenito doticao
sigurne zone — koje su fokus ovog izvjestaja. Zbog toga se u Izvjestaju ne
pojavljuju biljeske o tom sukobu.

7. Na pocetku bih Zelio istaci da izvjesni dijelovi Izvjestaja mozda
lice na prikaze o padu Srebrenice koji su se ve¢ pojavili u velikom broju
kriticki ostrih knjiga, ¢lanaka iz Casopisa i izvjeStaja za Stampu. Ti sekundarni
izvjestaji nisu koris¢eni kao izvor informacija za Izvjestaj. Medutim, ponovo
je posvecena paznja pitanjima i pregledima dogadaja koje oni daju, te su
ispitani iz perspektive Ujedinjenih nacija. Nadam se da razjasnjenje tih
prikaza doprinosi historijskoj rekonstrukciji ovog dogadaja. Takode, bih htio
istaci da, uprkos iskrenom nastojanju da to ucinim, do sada nisam mogao
odgovoriti na sva otvorena pitanja o padu Srebrenice.

8. Izvjestaj je pripremljen na osnovu arhivskih istrazivanja unutar
sistema Ujedinjenih nacija, kao i na osnovu intervjua vodenih sa pojedincima
koji su, u ovom ili onom svojstvu, ucestvovali ili imali saznanje o doticnim
dogadajima. U interesu jasnijeg razumijevanja ovih dogadaja, poduzeo sam
izuzetan korak da udem u evidenciju informacija za javnost koje se nalaze u
povijerljivim registrima Ujedinjenih nacija. Pored toga, Zelio bih izraziti svoju
zahvalnost onim drzavama ¢lanicama, organizacijama i pojedincima koji su
pruzili informacije za ovaj izvjestaj. Lista lica sa kojim su vodeni razgovori
vezano za ove dogadaje nalaze se u Dodatku (str. 265-271). S obzirom da je
ta lista prilicno dugacka, vrijeme kao i finansijska sredstva, te ostali vidovi
ogranicenja, sprijecili su obavljanje intervjua sa mnogim drugim pojedincima
koji bi bili u situaciji da poblize objasne svoja videnja ovog predmeta. U
najvecem broju slucajeva, razgovori su vodeni na bazi nepridavanja posebne
paznje dogadaju, da bi se tako potaklo Sto nepristrasnije otkric¢e. Takode,
sam postivao zahtjev onih pojedinaca koji su pruzili informacije za Izvjestaj
pod uslovom da se ne navode njihova imena.

9. Sve ove izuzetne mjere koje sam poduzeo u pripremanju
Izvjestaja odrzavaju vaznost koju sam pridao rasvjetljavanju onog sto sudija
Rijad opisuje kao “najmracnije stranice u ljudskoj historiji”.
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II KONTEKST DOGADAJA

A. Raspad Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije
(SFRYJ) i osnivanje Zastitnih snaga Ujedinjenih nacija

10. Raspad SFR] je ubrzan 1991. proglasenjem nezavisnosti
republika Hrvatske i Slovenije 25. juna 1991. Tadasnji Generalni sekretar
Ujedinjenih nacija, dr. Havijer Perez de Kueljar (Javier Perez de Cuellar)
opcenito je ocjenjivan prema svom reagovanju na ove dogadaje, izrazivsi
kasniju zabrinutost da ¢e “rano selektivno priznavanje prosiriti sukob (koji
je u toku) i podgrijati eksplozivnu situaciju narocito u Bosni i Hercegovini”
(5/1991/23280, Dodatak IV). Jedan od glavnih razloga za oprez bilo je
saznanje da ¢e priznavanje nezavisnosti jugoslovenskih republika dovesti
znatan broj srpskih zajednica i ostalih u situaciju ugroZenih manjina
u Hrvatskoj, Bivsoj Jugoslovenskoj Republici Makedoniji (FYROM), a
narocito u Bosni i Hercegovini. PoCetnu zabrinutost dijelile su drzave
clanice Evropske zajednice (EZ), koje su oformile Komisiju da ispita da
li ili ne jugoslovenske republike, koje traze medunarodno priznanje,
zadovoljavaju odredene kriterije, posebno one koji se odnose na ustavnu
zastitu manjina (Arbitrazna komisija Haske konferencije EZ o Jugoslaviji,
na Celu sa predsjednikom Ustavnog suda Francuske R. Badinterom
— Robert Banenteur, primjedba Redakcije). Medutim, ove drzave su
kasnije nastavile sa priznanjem svi tri republike, unato¢ zabrinutosti da su
samo Slovenija i Bivsa Jugoslovenska Republika Makedonija zadovoljile
postavljene kriterije.

11. Nakon sto je Slovenija proglasila nezavisnost, izbila je borba
izmedu slovenskih snaga i pretezno srpskih snaga u Jugoslovenskoj
narodnoj armiji (JNA). Medutim, borbe su trajale tek desetak dana sa
laksim gubicima na obje strane. Sukob se zavrsio Brionskim sporazumom
7. jula 1991, iza cega je, u toku narednih mjeseci doslo do povlacenja
snaga JNA i de facto nezavisnosti Slovenije. U Hrvatskoj je borba bila
mnogo teza. Proglasenje nezavisnosti dovelo je do pojacavanja oruzanih
sukoba koji su trajali nekoliko mjeseci, suprotstavljajuc¢i hrvatske snage
naspram snaga JNA i paravojnih formacija hrvatskih Srba. Ovi sukobi su
prerasli u rat punih razmjera u augustu 1991. i nastavili do 2. januara 1992,
kada je u Sarajevu, pod okriljem Ujedinjenih nacija, potpisana obustava
vatre. Uskoro nakon toga, sukobljene strane u Hrvatskoj su “potpuno i
bezuslovno” prihvatile koncept mirovnih operacija Ujedinjenih nacija u
Jugoslaviji koji je predlozio li¢ni izaslanik Generalnog sekretara, gospodin
Sajrus Vens (Cyrus Vance) — “Vensov plan” (“The Vance Plan”). Nakon
Sto je borba u Hrvatskoj okoncana u ovoj fazi, srpske snage su de facto
zadrzale kontrolu nad priblizno jednom te¢inom Republike Hrvatske.

12. Dana 25. septembra 1991. godine, kada su borbe u Hrvatskoj
bile na vrhuncu, Vijece sigurnosti je usvojilo Rezoluciju 713 (1992.)
kojom je odluceno da ce “sve zemlje, u cilju uspostavljanja mira i
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stabilnosti u Jugoslaviji, odmah uspostaviti op¢i i potpuni embargo na
sve isporuke oruZzja i vojne opreme Jugoslaviji dok Vijece sigurnosti ne
odluci drugacije...”. Rezolucija je usvojena jednoglasno, mada je nekoliko
posmatraca primljetilo u to vrijeme da c¢e glavni efekat embarga biti
zamrzavanje vojnog arsenala svake strane — potez koji ¢e znatno koristiti
Srbima, koji su dominirali, i u Jugoslovenskoj vojsci a, nesto u manjem
obimu, u vojnoj industriji.

13. Dana 15. februara 1992. godine, tadasnji Generalni sekretar
dr. Butros Butros — Gali (Boutros Boutros — Ghali) koji je bio na ovom
polozaju od 1. januara 1992. do 31. decembra 1996. dostavio je izvjestaj
Vije¢u sigurnosti, predlazuci osnivanje mirovnih snaga za provodenje
Vensovog plana. Njegovo zapazanje bilo je slijedece:

“Ako tek sada predlazem takve snage, razlog tome je slozena i
opasna situacija u Jugoslaviji i neophodnost da se osigura u sto vecoj
mjeri da snage Ujedinjenih nacija uspiju u konsolidaciji obustave vatre, te
na taj nacin olaksaju pregovore o ukupnom politickom rjesenju. Kao stoje
Cesto ponavljano, ovim se trazi ne samo djelotvorna obustava vatre, vec,
takode, jasno i bezuslovno prihvatanje plana od strane svih kojih se to
tice, sa isto tako jasnim njihovim uvjeravanjem o spremnosti za saradnju
na njegovom sprovodenju. Dosao sam do zakljucka da ¢e opasnost da
mirovna operacija Ujedinjenih nacija ne uspije zbog nedostatka saradnje
strana, biti manje bolna od opasnosti da bi odlaganje dovelo do prekida
obustave vatre i do novog ratnog pozara u Jugoslaviji” ((5/23592, tacka
28).

14. Vijece sigurnosti je odobrilo izvjestaj Generalnog sekretara, i
21. februara odlucilo, Rezolucijom 743 (1992.) uspostaviti Zastitne snage
ujedinjenih nacija—- UNPROFOR, da bi se pomoglo provodenje Vensovog
plana. U Sarajevu je 13. marta 1992. postavljen stab UNPROFOR. U to
vrijeme na Sarajevo se gledalo kao na neutralno mjesto, te je postojala
nada da ce se prisustvo UNPROFOR u Bosni i Hercegovini pokazati kao
stabilizujuci faktor za sve vece tenzije u zemlji. lako se Rezolucijom 743
(1992.) predvidjelo da vojni posmatraci Ujedinjenih nacija patroliraju
izvjesnim ograni¢enim podrucdjima u Bosni i Hercegovini, sto je trebalo
zapoceti nakon demilitarizacije zasticenih zona Ujedinjenih nacija
(United Nations Peace Areas — UNPA) u Hrvatskoj, to se nije desilo.
Snage nisu imale nikakav mandat do juna 1992. u Bosni i Hercegovini.

B. Nezavisnost Bosne i Hercegovine i izbijanje rata

15. Nezavisnost Republike Bosne i Hercegovine priznala je EZ
(kasnije, 6. aprila 1992, preimenovana u Evropsku uniju (EU), a dan
nakon toga i Sjedinjene Americke Drzave. U to vrijeme, sporadicne
borbe koje su se do tada deSavale u vecem broju podrudja, pocele su se
pojacavati. Situacija se pogorsala zbog povlacenja JNA iz Hrvatske, u
skladu sa Vensovim planom, i zbog dislokacije znatne koli¢ine vojnog
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materijala, posebno teskog naoruzanja, u Bosni i Hercegovini. Veéi dio
ovog vojnog materijala predat je kasnije u ruke bosanskih Srba.

16. Medunarodni komitet Crvenog krsta — MKCK (International
Committee of the Red Cross — ICRC) smatrao je da sukob, koji je izbio
u Bosni i Hercegovini, ima elemente i medudrzavnog oruzanog sukoba
(. invazije te zemlje od strane Savezne Republike Jugoslavije i internog
oruzanog sukoba. Sa medudrzavnog stanovista, sukob je predstavljao
rat izmedu JNA (kasnije poznate kao Vojska Jugoslavije VJ), sa jedne
strane, i Armije Republike Bosne i Hercegovine (ARBiH) i Hrvatskog
vije¢a odbrane (HVO), na drugoj strani. U kasnijem toku sukoba, jos jedna
strana sila, Hrvatska vojska (HV), takode, je ucestvovala u borbama. Sa
unutrasnjeg aspekta, rat je predstavljao sukob izmedu oruzanih snaga
pripisanih vec¢inskim narodima Bosne i Hercegovine.

17. Bosnjaci su (do 1993. poznati kao ‘Muslimani” ili ‘bosanski
Muslimani’) koji su predstavljali 44 odsto populacije Bosne i Hercegovine
od 4,4 miliona, dominirali u Armiji Republike Bosne i Hercegovine.
Zvanic¢no osnovana 15. aprila 1992, ARBiH se sastojala ab initio od nekoliko
elemenata: jedinica teritorijalne odbrane, policijskih snaga, paravojnih
snaga i kriminalnih elemenata. Ona je imala prednost u ljudstvu u odnosu
na druge sukobljene snage, ali je bila slabo opremljena i uglavnom bez
obuke. Do prije aprila 1993, kada su izbile borbe izmedu Bosnjaka i
Hrvata, ARBiH je mogla osigurati ogranicenu koli¢inu vojnog materijala
iz naklonjenih stranih izvora preko Hrvatske. Hrvati, koji su ¢inili 17 odsto
populacije, dominirali su u HVO. Ove snage su, takode, imale na svojoj
strani jedinice teritorijalne odbrane, policijske snage, paravojsku i izvjesne
istaknute kriminalce. Ali za razliku od ARBiH, HVO je imao podrsku
Republike Hrvatske koja je obezbedivala obimnu pomoc¢.

18. Suprotstavljene ovim snagama bile su krnja JNA (neregularna
armija SFRJ/SR]), “Vojska Republike Srpske’, poznata medunarodnoj
zajednici kao Vojska bosanskih Srba (VBS), i njihovi paravojni saveznici.
Sve te snage imale su u sastavu Srbe koji su ¢inili 31 odsto populacije
Bosne i Hercegovine. JNA se, pod medunarodnim pritiskom, zvani¢no
povukla iz Bosne i Hercegovine u Saveznu Republiku Jugoslaviju 10. maja
1992. Medutim, povlacenje je zapravo u velikoj mjeri bilo kozmetika, jer
je INA “iza sebe ostavila” one jedinice ¢iji su pripadnici bili drzavljani
Bosne i Hercegovine. General Mladi¢, komandant snaga JNA u Bosni i
Hercegovini, preimenovan je u komandanta VRS. U toku cijelog rata koji
¢e uslijediti, VRS je ostala usko vezana za JNA/V]J, i Saveznu Republiku
Jugoslaviju, na koju se VRS oslanjala za vojni materijal, obavjestajnu
sluzbu, novcana sredstva i druge oblike podrske. Srpske paravojne grupe,
koje su u sebi imale znatan broj kriminalnih elemenata, cesto su djelovale
uz neposrednu podrsku regularne Vojske SR Jugoslavije i bosanskih Srba.

19. Sukob medu ovim stranama se u vaznim karakteristikama
razlikovao od konvencionalnog ratovanja. Prije svega, bobe su dobrim
dijelom imale lokalni karakter, u kojima su ucesnici bili regularni i
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neregularni borci, djelujudi iz blizine svojih domova. Drugo, osnovni
cilj sukoba predstavljao je upotrebu vojnih sredstava za teroriziranje
civilne populacije, sa namjerom da se prisile na bijeg u procesu koji ¢e biti
poznat kao “etnicko cisc¢enje”. Trece, iako je nekoliko stotina hiljada ljudi
ucestvovalo u troipogodisnjem ratu, i iako je nekoliko desetina hiljada
boraca ubijeno, sukob je ¢esce bivao iscrpljivanje, teror, gangsterizam i
pregovaranje, nego sto je to bio rat visokog intenziteta.

C. Humanitarne aktivnosti

20. Ured Visokog komesara za izbjeglice pri Ujedinjenim
nacijama (UNHCR) bio je vodena agencija za medunarodne humanitarne
aktivnosti u Bosni i Hercegovini, koji je, {im je sukob izbio, uspostavio
znalajno prisustvo u zemlji. Konvoji UNHCR dijelili su pomon u hrani,
gradevinskom materijalu i ‘pripremanju zimske opskrbe’, sjemenja,
odjene i druge humanitarne robe vlastima sve tri zajednice. Zatim su
lokalni organi dijelili ovu robu lokalnom stanovnidtvu (pri femu je
neizbjeéno dolazilo do skretanja izvjesnih kolifina u ruke vojnih snaga i
na crno tréiate).

21. Srbi su od pocetka ogranicavali dotok humanitarne pomoci u
Srebrenicu i druge izolovane bosnjacke zajednice. Humanitarni konvoji su
podvrgavani tegobnim postupcima naplata za prelaz i drugim oblicima
zlostavljanja i opstrukcija. Ocito je da Srbi nisu imali namjeru provesti
potpuno gladovanje bosnjackih enklava, ve¢ vise ih dovesti u stanje krajnje
oskudice. Tim rezimom oskudice, Srbi su ucvrstili svoju kontrolu nad
enklavama. Oni su (i neki pandani njima u drugim zajednicama), takode,
imali ekonomsku korist iz ovog sistema, pokrecudi trgovinu na crnom
trzistu sa opkoljenim Bosnjacima.

22. UNHCRje dnevnoisporucivaou prosjeku 750 tona humanitarne
pomocdi u Bosnu i Hercegovinu tokom rata, ali je veliki dio ovoga iSao u
podrudja, kojima pristup nije bio pod kontrolom Srba. UNHCR je rijetko
u bosnjackim enklavama mogao zadovoljiti potrebe populacije. Cak i
kada bi se osnovne namirnice i mogle dostaviti, ostali artikli traZeni za
humanitarnu pomo¢ stanovnistvu, ukljucuju¢i medicinsku opremu i
gradevinski materijal, Cesto su sasvim blokirani. Iako je gladovanje skoro
bilo nepoznato u ratu u Bosni i Hercegovini, bosnjacke enklave su zaista
podnijele periode materijalnih oskudica i psiholoskih patnji.

23. U julu 1992, UNHCR je na osnovu Sporazuma o korisc¢enju
aerodroma, isposredovanog uz pomo¢ UNPROFOR 5. juna (tacka 27),
zapoceo humanitarni zracni most do Sarajeva. Medutim, Srbi su imali
kontrolu nad sarajevskim aerodromom. Te su restrikcije — primjenjivane
i na drumske konvoje — u znatnoj mjeri koristene i ovdje, na sarajevski
humanitarni zracni most. U februaru 1993, dostavljanje pomo¢i UNHCR
drumskim konvojima i zra¢nim mostom, pocelo je da se dopunjuje
programom bacanja pomoc¢i padobranima iz zraka. Transportni avioni
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Francuske, NjemackeiSAD obavilisu 2.735letova, ispustaju¢i humanitarnu
pomo¢ u Bihaé, Gorazde, Srebrenicu, Zepu i druga izolirana podrudja, gdje
je pristup konvojima bio ogranicen. Zbog prijetnje sigurnosti letovima,
avioni su okoncali program u avgustu 1994, i do tog vremena isporucili
skoro 18 hiljada tona, prucivsi izvjestan stepen olaksanja najugrozenijim
zajednicama.

D. Prijedlozi za mirovnu misiju u Bosni i Hercegovini

24. Kada su u Bosni i Hercegovini izbile borbe, Vijece sigurnosti je
zatrazilo od Generalnog sekretara da ispita moguc¢nosti mirovnih operacija
Ujedinjenih nacija u Bosni i Hercegovini. Generalni sekretar je, slijedeci to,
poslao u to podrucje svog Generalnog podsekretara za mirovne operacije,
gospodina Marka Goldinga (Marrack Goldinga). Gospodin Gulding je
ostao u regionu od 4. do 10. maja 1992. Obrazlazudi situaciju u Sarajevu, na
osnovu posjete gospodina Goldinga, Generalni sekretar je 12. maja 1992.
podnio slijededi izvjestaj Vijecu:

“Grad je redovno nocu izlozen teSkom granatiranju i snajperskoj
vatri, a na mahove granitiranje se vrsiiu drugo doba dana, ¢esto nasumice,
od strane neregularnih srpskih vojnika sa okolnih brezuljaka, koji koriste
minobacace i laku artiljeriju, navodno stavljenu im na raspolaganje od
strane JNA... ¢ak i danju, kada je granatiranje slabijeg intenzitete, nema
javnog saobracaja, malo ljudi ide na posao i ulice su uglavnom puse.
Gradski civilni aerodrom je zatvoren. Privredni Zivot je na mrtvoj tacki i
sve veca je nestasica hrane i drugih bitnih potrepstina zbog blokade koju
su srpske snage nametnule na grad... Jaka neprijateljstva se desavaju i
u drugim mjestima u Republici, narocito u Mostaru i dolini Neretve, u
Bosanskoj Krupi i u isto¢noj Bosni.”

“Svi medunarodni posmatraci se slazu da ono sto se dogada
predstavlja zdruzeno nastojanje Srba u Bosni i Hercegovini, uz saglasnost
ili bar neku podrsku od strane JNA, da se stvore ‘etnicki ¢ista” podrudja za
situaciju pregovaranja o “kantonizaciji” Republike... Tehnika koja se koristi
predstavlja okupaciju teritorije od strane vojnih snaga i zastraSivanje
nesrpskog stanovnistva. Zakljucenje sporazuma o obustavi vatre izmedu
srpskih i hrvatskih voda, sklopljen 6. maja 1992, ozivio je sumnje o srpsko-
hrvatskom cijepanju Bosne i Hercegovine i ostavljanju minimalne teritorije
za muslimansku zajednicu koja se zalaze za pluralisticko drustvo. Nadalje,
zabrinutost je povec¢ana odlukom beogradskih vlasti da se do 18. maja iz
Bosne i Hercegovine povuku svi pripadnici JNA koji nisu drzavljani
Republike. Ovim ¢e se u Bosni i Hercegovini ostaviti, bez efikasne
politicke kontrole, ¢ak 50 hiljada, uglavnom, srpskih vojnika i njihovo
oruzje. Vjerovatno ce ih preuzeti srpska strana.”

“Borbe i zastrasivanja dovela su do masovnog raseljavanja civila...
Nastojanja medunarodne zajednice da pritekne u pomo¢ ovim napacenim
ljudima u velikoj mjeri su opstruirale zracene strane, ¢iji demografski
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ciljevi izazivaju nezadovoljstvo kod ovih ljudi. Sloboda kretanja uistinu
ne postoji: nedavno je konvoj UNHCR morao pregovorima prokrciti
put kroz 90 drumskih blokada, izmedu Zagreba i Sarajeva, od kojih su
mnoge kontrolirali nedisciplinirani i pijani vojnici neodredene politicke
pripadnosti, koji nisu bili odgovorni bilo kojoj prepoznatljivoj centralnoj
vladi. Sadrzaj pomoci se krade, vozila se otimaju, a medunarodni radnici
humanitarne pomodi izlazu prijetnji i zlostavljanju” (S/23900, tacke 3-6).

25. Generalni sekretar je konstatirao da je gospodin Gulding
razgovarao sa predstavnicima razlicitih zajednica i ustanovio da predsjednik
Alija Izetbegovi¢, Fikret Abdi¢ (oba bosanski Muslimani) i gospodin
Mariofil Ljubi¢ (bosanski Hrvat) podrzavaju neposrednu intervenciju
Ujedinjenih nacija. Predsjednik Izetbegovic je podrzao operaciju provodenja
mira silom da bi se “uspostavio red.” Gospodin Gulding se, takode, sastao
sa Karadzicem i drugim srpskim vodama koji, u tom trenutku nisu vidjeli
potrebu za nekom ulogom snaga Ujedinjenih nacija za odrzavanje mira,
iako ni on niti predsjednik Franjo Tudman iz Hrvatske nisu ukljucili
“mogucu ulogu mirovnjaka Ujedinjenih nacija u pruzanju pomodi za
provodenje sporazuma o ustrojstvu koji se ocekivao” iz mirovnog procesa
pod sponzorstvom Evropske zajednice (Isto, tacka 17).

26. Generalni sekretar je zakljucio slijedece:

“Situacija u Bosni i Hercegovini je tragi¢na, opasna, nasilna i
konfuzna. Smatram da u ovoj fazi sukob nije otvoren za mirovni tretman
Ujedinjenih nacija. Svaka uspjesna mirovna operacija se mora zasnivati na
nekom sporazumu izmedu neprijateljskih strana. Takav sporazum moze ici
od jednostavne obustave vatre pa sve do sveobuhvatnog rjesenja njihovog
nesporazuma. Bez nekog sporazuma ne moZze se odrediti djelotvoran
mandat, a odrzavanje mira je nemoguce...”

“Takode, mora se primijetiti da uspjesSna mirovna operacija
zahtijeva od strana da postuju Ujedinjene nacije, njihov personal i njihov
mandat. Jedna od deprimirajuc¢ih karakteristika trenutne situacije u Bosni
i Hercegovini je da, unato¢ svim njihovim postenim rijecima, ni za jednu
tamosnju stranu se ne moze utvrditi da zadovoljava te uslove...... Ne
postoje uslovi koji dopustaju da mirovna operacija Ujedinjenih nacija
pruzi efikasan doprinos” (Isto, tacke 25-26).

27. Vijece sigurnosti je zatim zatrazilo od Generalnog sekretara
da poduzme neke ogranicene akcije u podrudju Sarajeva. U Rezoluciji
757 (1992) od 30. maja 1992, koja je, takode, nametnula sveobuhvatne
ekonomske sankcije Saveznoj Republici Jugoslaviji, Vijece je zatrazilo od
Generalnog sekretara da nastavi sa koris¢enjem svojih dobrih usluga da
bi postigao uslove za neometanu isporuku humanitarne pomo¢i Sarajevu
i drugim mjestima, ukljucujuc¢i uspostavljanje zasticene zone (security
zone) koje obuhvataju Sarajevo i njegov aerodrom. Generalni sekretar
je izvijestio Vijece sigurnosti 6. juna da je UNPROFOR prethodnog dana
postigao sporazum pregovaranjem o ponovnom otvaranju Sarajevskog
aerodroma za humanitarne ciljeve. Prema uslovima sporazuma, od
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UNPROFOR se trazi da preuzme potpunu operativhu odgovornost za
funkcioniranje sarajevskog aerodroma. Generalni sekretar je izrazio
miSljenje da sporazum predstavlja “znacajan prodor” u tragicnom sukobu
u Bosni i Hercegovini, iako je to bio samo prvi korak, te dodao:

“Misljenja sam da se pruZena prilika voljom strana da zakljuce
sadasnji sporazum treba objerucke prihvatiti... S obzirom da e tesko
naoruzanje ostati na brezuljcima, gledajuci na Sarajevo i njegov aerodrom,
iako pod nadzorom UNPROFOR, valjanost ovog ugovora ce zavisiti od
dobre namjere zaracenih strana, a narocito od strane bosanskih Srba da ga
savjesno ispostuju...

Zbog toga preporucujem Vijecu sigurnosti da donese potrebnu
odluku da se pove¢a mandat i snaga UNPROFOR, kako je to predlozeno u
ovom Izvjestaju. Nadati se da ¢e ovo biti prva faza jednog procesa koji ¢e
uspostaviti mir u dugo napacenoj Republici Bosni i Hercegovini” (5/24075,
tacke 111 13).

28. Generalni sekretar je predlozio neposredno rasporedivanje
vojnih posmatraca Ujedinjenih nacija (UNMOs) na Aerodrom, iza cega
bi slijedio jedan pjesadijski bataljon UNPROFOR. Vijece sigurnosti je ovo
odobrilo svojom Rezolucijom 758 (1992.) od 8. juna, oznacavajuci formalni
pocetak mandata UNPROFOR u Bosni i Hercegovini.

E. Mirovni proces

29. Tokom velikog dijela rata u bivsoj Jugoslaviji poduzimani
su napori da se ispregovara politicko rjeSenje sukoba, pod okriljem
Medunarodne konferencije o bivsoj Jugoslaviji (ICFY), koja je pokrenuta
na Konferenciji o bivsoj Socijalistickoj Federativnoj Republici Jugoslaviji,
odrzanoj u Londonu 26. do 27. avgusta 1992, u daljnjem tekstu “Londonska
konferencija”. Generalni sekretar je opisao ICFY kao:

“Poduhvat kojim se kombinuju napori Ujedinjenih nacija i
Evropske zajednice (EC), kao i drugih Medunarodnih organizacija, kao
Sto je Konferencija o sigurnosti i saradnji u Evropi (CSCE) i Organizacija
islamske konferencije (OIC)... ICFY kombinuje preventivnu diplomatiju,
stvaranje mira, odrzavanje mira, i, takode, ima potencijalnu komponentu
prisilnog nametanja mira” (5/24/95 od 11. novembra 1992, tacka 1).

Glavnom odboru ICFY su u pocetku kopredsjedavali gospodin
Sajrus Vens, predstavljaju¢i Generalnog sekretara Ujedinjenih nacija i
Dejvid lord Oven (Dawid Lord Owen), predstavljaju¢i Predsjednistvo
Evropske zajednice.

30. Na osnovu nacelne izjave koju je usvojila Londonska
konferencija, ICFY je razvila osnovu za politicko rjeSenje sukoba:

“Populacija Bosne i Hercegovine je nerazmrsivo izmjesana.
Zbog toga se Cini da ne postoji valjan nacin za stvaranje tri teritorijalno
jasne drzave zasnovane na etnickim ili konfesionalnim principima.
Svaki plan da se ovo ucini znacilo bi ukljucivanje velikog broja drugih
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etnickih/konfesionalnih grupacija ili bi se sastojao od veceg broja
odvojenih enklava svake etnicke/konfesionalne grupacije. Takav plan
bi mogao posti¢ci homogne i koherentne granice jedino procesom
prisilnog razmjestaja stanovnistva — $to je ve¢ osudeno... Prema tome,
kopredsjedavaju¢i su smatrali da je potrebno odbiti svaki model
zasnovan na tri odvojene, etnicki/konvederalno zasnovane drzave.
Nadalje konfederalno formirane takve tri drzave bi same po sebi bile
nestabilne, jer bi bar dvije zasigurno uspostavile neposredne i jace veze
sa susjednim drzavama...”

“Kopredsjedavajuci su, takode, priznali da jedna centralizirana
drzava ne bi bila prihvatljiva bar dvjema glavnim etnickim/
konfesionalnim grupacijama u Bosni i Hercegovini, jer ona ne bi zastitila
njihove interese nakon krvave borbe koja trenutno razdire zemlju...”

“Dakle, kopredsjedavajucdi vjeruju da bi jedino valjano i stabilno
rjeSenje, koje ne pristaje na ve¢ postignuto ‘etnicko cisc¢enje’ i daljnju
medunarodnu neprihvatljivu praksu, bilo, ¢ini se, uspostavljanje
decentralizirane drzave” (5/24795, tacke 36-38).

31. Kopredsjedavajuci su 2. januara 1993. otkrili svoj Nacrt plana
za okoncanje sukoba, koji je postao poznat kao Vens-Ovenov mirovni
plan (VOPP). Plan se sastojao od tri dijela; — komplet ustavnih principa
koji bi uspostavili decentraliziranu drzavu Bosnu i Hercegovinu; -vojne
odredbe za uspostavljanje obustave vatre i kona¢nu demilitarizaciju
cijele zemlje; i — mape koja prikazuje deset kantona. Deset kantona
je iscrtano, uglavnom, radi prikazivanja podrudja u kojima su tri
zajednice zivjele prije rata, znacajno ponistavajuci rezultate ‘etnickog
¢is¢enja’. Svaka zajednica bi ¢inila vedinu u tri kantona, sa Sarajevom,
desetim kantonom koji ne bi imao vec¢inu. Nijedna zajednica ne bi
imala kompaktnu teritoriju, a Srbi bi bili podijeljeni u pet nepovezanih
podrudja, time bi se efikasno ugasile njihove Zelje za otcjepljenjem
od Bosne i Hercegovine. Protivljenje srspkih voda je navodno bilo
usmjereno na Kanton 5, koji bi imao bosnjacku vecinu. Taj kanton je
uklju¢ivao ne samo Srebrenicu i Zepu ve¢, takode, najveéi dio podrudja
istocne Bosne koji su nedavno ‘etnicki ocistili” JNA, VBS i njihovi
paravojni saradnici. Kada je Vens-Ovenov mirovni plan prezentiran,
VBS je drzala pod kontrolom otprilike 70 odsto zemlje. Povrsina
kantona sa predloZenom srpskom veéinom, prema mirovnom planu,
predstavljala bi 43 odsto teritorije Bosne i Hercegovine, i zahtijevala
od Srba da se povuku sa jedne trec¢ine zemlje koju su do tada drzali.
Ovakav plan su SAD ostro kritikovale, i zbog toga on nikada nije dobio
izricito odobrenje Vijeca, koje je, umjesto toga pruzalo samo opreznu
podrsku “Vens-Ovenovom mirovnom procesu”.

32. Predstavnici hrvatske zajednice su odmah prihvatili Vens-
Ovenov plan. Medutim, predstavnici dvije druge zajednice nisu
bili zadovoljni i slijede¢ih mjeseci izvrsene su izvjesne korekture. U
sjedistu Ujedinjenih nacija u Njujorku, predstavnici sve tri zajednice su

148



se sastali od 16. do 25. marta 1993, bas kada je izbijala prva kriza oko
Srebrenice. Bosnjacki i hrvatski predstavnici su potpisali modificiranu
verziju plana 25. marta. Srpski predstavnici nisu stavili svoj potpis.
Nakon udruzenog medunarodnog pritiska na srbijanskog predsjednika
Milosevica, dr. Karadzi¢ je natjeran da, u ime bosanskih Srba, stavi
svoj potpis 2. maja na sastanku u Atini. Medutim, potpis Karadzi¢a
je stavljen pod uslovom da ga odobri “Narodna skupstina Republike
Srpske”, ali je plan odbacen na zasjedanju Skupstine odrzanom na
Palama od 5. do 6. maja 1993.

F. Srebrenica prije rezolucija o sigurnim zonama

33. Srebrenica lezi na planinskoj visoravni u isto¢noj Bosni,
neposrdno uz granicu sa Srbijom. U vrijeme popisa stanovnistva
1991. godine opcina je imala 37 hiljada stanovnika od cega su Bosnjaci
¢inili 73 odsto a Srbi 25 odsto. Unatoc¢ brojne nadmocnosti predratnog
bosnjackog stanovnistva, srpski paramilitarci iz Srebrenice i iz drugih
dijelova istocne Bosne drzali su Srebrenicu nekoliko sedmica pocetkom
sukoba u Bosni i Hercegovini. U tom periodu, Bosnjaci iz Sireg podrudja
Srebrenice, ne samo da su protjerani iz svojih domova u mnogim
podrucdjima, vec su, takode, jos gore zlostavljani. Na primjer, u Bratuncu
gradu sa bosnjackom vecéinom udaljenom nekih 10 km od Srebrenice,
nekoliko stotina Bo$njaka je pritvoreno u lokalnu skolu, gdje je veliki broj
njih, ukljucujudi i lokalnog hodzu, podvrgnuto neljudskom postupku i
pobijeno. Naoruzani Bosnjaci su u tom periodu izbjegli u okolna brda.

34. Do 6. maja 1992. ovi Bosnjaci su se pregrupisali i poceli
dovoditi u pitanje srpsku kontrolu u Srebrenici. Goran Zeki¢, voda
srpske zajednice u Srebrenici, ubijen je 8. maja u jednoj zasjedi, a
uskoro poslije toga Srbi su poceli bjezati iz grada ili su bili protjerani.
Bosnjaci su osigurali kontrolu nad gradom 9. maja. Njihove snage, koje
su preuzele kontrolu nad Srebrenicom, sacinjavalo je nekoliko grupa
boraca bez odredene vojne formacije. Najmoc¢nija od ovih grupa bila je
pod komandom Nasera Orica iz Potocara. Medutim, ostale grupe su
nastavile djelovati uz izvjestan stepen nezavisnosti, a Zestoko rivalstvo
medu razlic¢itim frakcijama unutar bosnjacke zajednice postalo je obiljezje
zivota Srebrenice sve do njenog pada 1995.

35. Bosnjacka enklava, u cijem je centru bila Srebrenica u toku
nekoliko mjeseci, proSirena je pod Ori¢evom komandom na okolna
podruzja. Najvecim dijelom, borbe koje su se u ovom vremenu vodile, nisu
bile konstantne, vec je to bila viSe serija napada i kontranapada oruzanih
grupa jedne ili druge zajednice. Dok su se irili iz Srebrenice, BosSnjaci su
koristili tehnike etnickog cis¢enja slicno onim koje su Srbi koristili u drugim
podrucdjima, paleci kuce i terorizirajudi civilno stanovnistvo. Srpski izvori
tvrde da su bosnjaci borci, dok su Sirili podrucje Srebrenice, pobili 1.300
Srba, a jos veci broj je raseljen iz svojih kuca. Njihovi izvori i medunarodni
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posmatraci za ljudska prava izvjestili su o incidentima u kojima su Srbi ocito
muceni i sakaceni.? U isto vrijeme, mnogo veci broj Bosnjaka je prolazio kroz
slicne sudbine u podrucjima koja su ostala pod srpskom kontrolom.

36. Bosnjacke snage su se u septembru 1992. povezale sa snagama
iz Zepe, malog sela koje su drZali Bo$njaci u gusto posumljenom podrudju
juzno od Srebrenice. U vrijeme svog najveceg dometa, Srebrenicka enklava
je pokrivala skoo 900 kvadratnih kilometara teritorije u istocnoj Bosni.
Uprkos ovom prosirenju, Enklava se nikada nije spojila sa glavnim dijelom
teritorije pod Vladinom kontrolom na zapadu, ostajuci zbog izolacije ranjiva
na napade srpskih snaga.3

37. Bosnjacke snage su iz Enklave napale 7. januara 1993. selo
Kravice nastanjeno srpskim stanovnistvom. Srpski izvori su tvrdili da je
u tom napadu ubijeno preko 40 srpskih civila. Ubrzo nakon napada na
Kravice, srpske snage su otpocele pripreme za kontraofanzivu. Do marta
1993. srpske snage su ubrzo uznapredovale i tom prilikom sve ubijale i
palile. Sela Konjevic¢ Polje i Cerska su uskoro pregazena, te je stanovnistvo
ovih sela, zajedno sa preostalim predratnim stanovnistvom Srebrenice,
ukupno izmedu 50 i 60 hiljada, bilo sabijeno u planinsko podrucje na
priblizno 150 kvadratnih kilometara sa sredistem u Srebrenici. U vrijeme iste
ofanzive, Zepa je odvojena od Srebrenice, postavsi izolovana Enklava sama
za sebe, odvojena uskim koridorom pod srpskom kontrolom. Zepa je ostala
izolovana sve dok je Srbi nisu pregazili nakon pada Srebrenice u julu 1995.

38. Veliki broj ljudi, Bosnjaka, a isto tako i strani novinari, nosili su
vijesti u Sarajevo i vanjski svijet o ocajnoj situaciji u Srebrenici, urgirajuci
da komandant snaga UNPROFOR u Bosni i Hercegovini tamo otputuje 11.
marta 1993, sa malim odredom UNPROFOR. Kada je stigao u Srebrenicu
grad je vec trpio posljedice opsade. Skoro uopce nije bilo pitke vode, jer
su Srbi dok su napredovali unistili gradski vodovod. Isto tako nije bilo
elektricne energije osim one koju su proizvodile ru¢no izradene potocare.
Prenatrpanost je bila glavni problem posto su skole, sluzbene zgrade
i svi ostali objekti ispraznjeni da bi obezbijedili prostor za neprekidno
nadolazecu bujicu raseljenih lica koja su bjezala pred srpskim naletom.
Nije bilo gladovanja, ali je hrane bilo malo, a javna higijena se pocela brzo
pogorsavati. Atmosfera panike pocela je postajati endemskom. Lokalno
stanovnistvo je u pocetku sprjecavalo komandanta UNPROFOR da napusti
grad, ali mu je to dopusteno 13. marta. Prije odlaska on se obratio na jednom
javnom skupu u Srebrenici, rekavsi im da su pod zastitom Ujedinjenih
nacija i da ih on neée napustiti.*

2 Jan Willem Honig and Norbert Both, Srebrenica: Record of a War Crime
(Srebrenica - Hronika ratnog zlo¢ina), Pinguin Books, London 1996, str. 79.

3 Naser Ori¢, Srebrenica svjedoci i optuzuje - genocid nad Bosnjacima u
istocnoj Bosni (srednje Podrinje) - april 1992-septembar 1994, Op¢ina Srebrenica,
Srebrenica, Malme, Ljubljana 1995.

4 Laura Silber and Allan Little, Yugoslavia - Death of a Nation (Jugoslavija
- Smrt jedne nacije), dopunjeno izdanje, Pinguin Books, New York 1997, str. 267.

150



39. U toku slijedec¢ih sedmica UNHCR je uspio dovesti veliki broj
konvoja sa humanitarnom pomoc¢i u Srebrenici i evakuirati veliki broj
ugrozenih ljudi u relativno siguran grad Tuzlu, koji je bio pod kontrolom
Vlade. Ovim evakuacijama su se opcenito suprotstavljali, ponekad silom,
organi bosanske Vlade u Sarajevu koji su smatrali da se time doprinosi
‘etnickom ¢iscenju’ teritorije. Evakuaciju su podrzavali bosanski Srbi koji
su bili voljni dopustiti UNHCR da Salje prazne kamione u Srebrenicu u
cilju evakuacije, ali nisu bili spremni da dopuste prolazak humanitarne
pomoci u Enklavu. Specijalni izaslanik UNHCR naveo je da podrzava
evakuacije kao mjeru posljednjeg pribjezista da bi se spasili Zivoti.

40. Prvi konvoj UNHCR je usao u grad 19. marta 1993, upravo kada
su se vode Bosnjaka, Hrvata i Srba sastajale u Njujorku radi razgovora o
Vens-Ovenovom planu, a vratio se u Tuzlu slijede¢eg dana sa preko 600
bosnjackih civila. Drugi konvoj je stigao u Srebrenicu 28. marta. Sest ljudi
je umrlo dok se nekih 1.600 borilo da se ukrca na kamione pri povratku u
Tuzlu 29. marta, a jos sedmero ih je umrlo u prepunim vozilima na putu
za Tuzlu. Sli¢ne scene masovne panike i smrti desile su se nakon dolaska
treceg konvoja u Srebrenicu 31. marta. Skoro 3.000 zZena i djece, kao i starijih
muskaraca, evakuirano je na 14 kamiona kada je njih Sestero umrlo ili zbog
prenatrpanosti ili zbog izlaganja vremenskim prilikama. Dana 2. aprila
bosnjacke vlasti u Srebrenici najavile su da vise nece dopustiti evakuacije.
Unatoc¢ protivljenju i opstrukcijama vlasti, UNHCR je uspio izvrsiti jos
nekoliko evakuacija, iako ogranicenog obima. Dva dana nakon $to su Srbi
presjekli napajanje pitkom vodom Srebrenice, 8. aprila, priblizno 2.100
ljudi se suprotstavilo lokalnim vlastima, probivsi se silom na 14 kamiona.
Dana 13. aprila jos 800 ljudi je evakuirano. Do vremena kada su evakuacije
potpuno obustavljene, krajem aprila 1993, nesto izmedu 8-9 hiljada ljudi
prevezeno je u sigurnost, u Tuzlu. U intervjuu za ovaj izvjestaj predsjednik
Izetbegovi¢ je naveo da sada, kada razmisli o dogadajima, vidi da je
politika njegove Vlade da ogranici evakuaciju iz Srebrenicke enklave bila
pogresna.

VII  PAD SREBRENICE - 6. DO 11. JULI 1995.

Do sada Ujedinjene nacije nisu otkrile u javnosti potpune
detalje napada na Srebrenicu od 6. — 11. jula 1995. Pregled koji slijedi
rekonstruira dogadaje, uglavnom, prema izvjestajima koje su u to vrijeme
dostavili Holandski bataljon i posmatraci Ujedinjenih nacija. Pregled je,
takode, dopunjen informacijama sadrzanim u holandskom Izvjestaju o
ispitivanju holandskog bataljona koji je kompletiran u oktobru 1995. i
prema informacijama koje su dostavili bosnjacki, srpski i medunarodni
izvori. U namjeri da i nezavisno ispitam informacije sadrZane u raznim
sekundarnim izvorima objavljenim u toku prosle Cetiri godine, kao i
da poduprem kljucne informacije sadrZane u Holandskom izvjestaju o
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ispitivanju, obavljeni su intervjui vodeni u toku pripreme ovog izvjestaja
sa brojnim kljucnim personalom koji je bio ili u Srebrenici u to vrijeme
ili je ucestvovao u donosenju odluka na najvisim nivoima u sistemu
komandovanja Ujedinjenih nacija.

A. Sesti juli 1995. — Napad na Osmatra¢nicu “Fokstrot”
i granatiranje Srebrenice — Zahtjev za neposrednu
zracnu podrsku nailazi na malodusnost
— Odbijen zahtjev ARBiH za pristup oruzju

239. VBS je pokrenula napad na Srebrenicu u jutarnjim satima 6.
jula. Borbe su se vodile na nekoliko tacaka na periferiji Enklave, a granate
su padale na raznim lokacijama unutar Enklave. Medutim, glavni pravac
napada bio je sa juga. Pet raketa je, uskoro nakon 03.00 sata udarilo na
udaljenost od 300 metara od Staba Holandskog bataljona u Potocarima.
Jedan sat nakon toga, ceta C je izvijestila o teskim borbama izmedu Srba
i Bosnjaka u trouglu Bandera. U 04.34 sati, VBS je pokrenula artiljerijske
napade na nekoliko bosnjackih polozaja unutar Enklave, iza cega je
uslijedila razmjena vatre pjesadijskim oruzjem. Do 05.00 sati, Osmatracnica
“Hotel” je izvjestila o prisustvu tenkova VBS na jugoistoku. Uskoro zatim,
osmatracnica “Fokstrot” na jugoistocnoj ivici Enklave izvjestila je da VBS
ispaljuje tenkovske granate na obliznji polozaj ARBiH. Tenkovska granata
je udarila na udaljenost od 100 metara izmedu Osmatracnice i polozaja
ARBiH. Do jutra 6. jula, Holandski bataljon se suocio sa najtezim napadom
na Enklavu od njegovog rasporedivanja.

240. Ramiz Bedirovi¢, vrsilac komandanta bosanskih snaga
u Srebrenici, zatrazio je od komandanta UNPROFOR bataljona da
Bosnjacima vrati oruzje koje su predali kao dio Sporazuma o demilitarizaciji
iz 1993, ali je ovaj zahtjev odbijen. Jedan od predpostavljenih komandantu
Holandskog bataljona, s kim se on konsultovao o ovoj odluci, naveo je
poslije toga da je podrzao odluku da se oruzje ne vrati jer je “UNPROFOR
bio odgovoran za odbranu Enklave a ne oni’... Nismo Zeljeli da situacija
dalje eskalira dovodenjem u direktnu borbu VBS i ARBiH.” Srpska vatra
se nastavila. U 08.00 sati, Osmatracnica “Delta” je izvijestila da je nekoliko
granata M-30 ispaljeno u njihovom pravcu, prema sjeveroistoku, iako nisu
mogli potvrditi gdje su pale. U toku slijedeca cetiri sata Holandski bataljon
je zabiljeZio da su granate VBS padale na razlicite lokacije, iako, uglavnom,
na jugoistocne, istocne i sjeverne dijelove Enklave.

241. Jedan srpski tenk je u 12.55 sati gadao direktno Osmatracnicu
“Fokstrot” sa jednom granatom koja je udarila u odbrambeni zid
osmatracnice. Nekako u isto vrijeme, holandski bataljon je, takode izvjestio
da je jedan civil ubijen, a drugi tesko ranjen kada su dvije srpske granate
udarile u blizini puta izmedu Potocara i Srebrenice. Kako su se dogadaji
razvijali komandant Holandskog bataljona je putem telefona izvijestio Stab
sektora Sjeveroistok u Tuzli i Komandu UNPROFOR za BiH u Sarajevu.
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242. Stab UNPROFOR u Sarajevu je obavijestio stab UNPF u
Zagrebu da je bilo “sporadi¢nog” granatiranja i pucnjave u jugoistocnom
dijelu Enklave i da je nekoliko granata palo u blizini centra za kolektivni
smejstaj izbjeglica. Uskoro nakon 13.00 sati, holandski Stab je proglasio
stanje uzbune “crveno” i personalu naredio da ide u sklonista. U 13.20
sati, jedna srpska tenkovska granata pogodila je toranj osmatracnice
“Fokstrot”, izazivajuci znatnu stetu. U 13.40 sati, dvije srpske tenkovske
granate, ispaljene na osmatracnicu “Fokstort”, za malo su promasile.

243. Negdje izmedu 13.00 i 14.00 sati, kao odgovor na direktan
napad na Osmatracnicu “Fokstrot”, holandski komandant je usmeno
zatrazio neposrednu zra¢nu podrsku, od svog predpostavljenog vrsioca
duznosti komandanta Sektora sjeveroistok (Tuzla, koji je slucajno
bio iz Holadnije). Sektor sjeveroistok je odobrio zahtjev i usmeno ga
proslijedio Stabu UNPROFOR u Sarajevu, slijedecem nivou u sistemu
komandovanja. Kako je komandant UNPROFOR bio odsutan zbog
godisnjeg odmora u toku ovih dogadaja, njega je zamjenjivao zamjenik
komandanta UNPROFOR i nacelnik Sektora Sarajevo (Francuz), istaknuti
oficir UNPROFOR u Bosni i Hercegovini. Medutim, najveci dio kontakata
izmedu komande UNPROFOR za BiH i Holandskog bataljona u toku ove
krize vodio je nacelnik Staba komandanta UNPROFOR (Holandanin).
Nacelnik staba UNPROFOR osujetio je zahtjev jer, kako je ranije objasnio,
nije vjerovao da su zadovoljeni kriteriji komandanta UNPF o upotrebi
zracne sile, koji su, po njegovom misljenju, bili vrlo restriktivni (koristiti
ih samo kao “poslednje pribjeziste”). Njegovi predpostavljeni u Zagrebu,
nacelnik za kopnene operacije, i nacelnik staba UNPF, od kojih su obojica,
takode, bili iz Holandije ocito su se slozili sa ovom procjenom u ovoj fazi
napada.

244. Polozaj UNPROFOR u Enklavi se i dalje pogorsavao u toku
ranog popodneva. U 14.10 sati, VBS je ponovo ispalila dvije tenkovske
granate na Osmatracnicu i zamalo je promasila. U 14.32 sati, dva teska
oruzja locirana u blizini osmatrac¢nice “Papa” uperili su cijevi u holandsku
bazu u Potocarima. U 14.42 sati, tenk VBS ispalio je tri granate koje su
pale na udaljenost od 50 metara od osmatracnice “Fokstrot”. Medutim
uskoro poslije toga zaustavilo se srpsko granatiranje ‘sigurnog podrudja’ i
direktno gadanje personala Ujedinjenih nacija. Nije bilo neposredne zracne
podrske, a UNPROFOR nije uzvratio vatru na VBS. Bosnjacke jedinice su
izmenjivale vatru iz lahkog oruzja sa VBS-o, iako se ne moze utvrditi njen
intenzitet.

245. Dok se no¢ nadvijala nad Srebrenicom, Sekretarijat Ujedinjenih
nacija u Njujorku drzao je prethodno zakazani sastanak sa predstavnicima
zemalja davalaca trupa. Razgovori su se pretezno usmjerili na ulogu koju
bi Snage za brzo reagovanje trebale odigrati i na dotadasnje poteskoce koje
je trebalo rijesiti. Rije¢ o napadu VBS na ‘sigurnu zonu’ jos nije bila stigla u
Njujork. Rezultat toga je da o njemu nije bilo pomena bilo od predstavniika
Sekretarijata ili predstavnika zemalja davalaca trupa.
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B. Sedmi juli — Privremena obustava srpskih napada

246. U izvjestaju Sekretarijata o dogadajima od 6. jula, SRSG je
napomenuo da je bosnjacki komandant u Srebrenici pozvao UNPROFOR
da vrati orucje koje je drzao po osnovi Sporazuma o demilitarizaciji. On je
dodao da je “ovo pitanje koje se mozda treba rijesiti u bliskoj buducnosti s
obzirom na nemoguénost UNPROFOR da brani sigurnu zonu. Srebrenicka
ofanziva, sa direktnim gadanjem polozaja UNPROFOR, takode, je
pokrenula pitanje korisnosti odrzavanja trupa u situacija u kojoj ne mogu
braniti ni sebe, bar do rasporedivanja Snaga za brzo reagovanje” (Snage za
brzo reeagovanje nisu bile u to vrijeme operativne zbog restrikcija koje je
na njihovo rasporedivanje nametnula bosnjacko-hrvatska Federacija).

247. Kako je kroza u Srebrenici izlazila na vidjelo, gospodin Bildit
je nastavio sa naporima da ponovo otpocne politicki proces. U vezi s ovim,
on se 7. jula sastao u Beogradu sa predsjednikom MiloSevi¢em i generalom
Mladi¢em. Za ovaj izvjestaj, gospodin Bildt se sjeca da je prenio svoju
zabrinutost obojici zbog pogorsanja situacije oko Sarajeva i ocajne situacije
snabdijevanja u istocnim Enklavama. Urgirao je na Srbe da suzdrze svoju
aktivnost i da daju Sansu politickom procesu. Medutim, Bildt se nije
posebno osvrnuo na Srebrenicu, jer u to vrijeme nije znao o ozbiljnosti
onoga sto se dogodilo.

248. Nadalje, skoro cijelog dana 7. jula situacija na terenu u Srebrenici
bila je relativno mirna, a razlog tome su djelimicno bili losi vremenski uslovi.
Medutim, priblizno oko 18.00 sati VBS je ispalila 16 artiljerijskih granata na
naseljeni centar Srebrenice, u blizini baze cete B. Nakon nekoliko sati, Sektor
sjeveroistok je izvjestio UNPROFOR i Stab UNPF da situacija u srebrenici
ostaje napeta. Takode, izvjestio je da su tenkovi VBS ispalili 10 granata na
elektro postrojenje, 200 metara prema jugoistoku od baze Holandskog
bataljona u Potocarima. Procjena je bila da je granatiranje VBS u Enklavi
do tada ubilo 4 civila i ranilo 17 drugih. ZabiljeZeno je da je bilo ukupno
287 eksplozija od ulaznog oruzja (predpostavljalo se da dolaze od VBS) i 21
izlazna ispaljena od strane ARBiH.

249. Krajem dana komandant Holandskog bataljona je prenio
svoju procjenu situacije Sektoru sjeveroistok. Smatrao je da je Drinski
korpus dobio naredenje da izvrsi pojacanje svojih polozaja oko Enklave,
¢iji je mogudi cilj bio dovesti do smanjenja trupa UN u Srebrenici. Nadalje,
njegova procjena je bila da je Drinski korpus trazio povecanje svoje
mogucnosti ili da “eliminise” ili “neutralizira” bosnjacke snage u Enklavi.
Dodao je da VBS nec¢e moci “osvojiti” Enklavu tako brzo zbog ogranicenog
ljudstva, ali dugorocnije ¢e zaista moc¢i “neutralizirati” ARBiH. Sumirao
je da je u toku proslih dana VBS zapocela granatiranje urbanih podrucja
i otvoreno i namjerno napada UNPROFOR i polozaje ARBiH. Takode,
ponovio je svoju zabrinutost u vezi nedostatka snabdijevanja Enklave
i za Holandski bataljon i za stanovnistvo. Pretpostavljao je da ¢e VBS
sada odbiti planiranu zamjenu holandskih vojnika u Enklavi, te zakljucio
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“apelom u ime stanovnika Enklave Srebrenice”, traze¢i “pomo¢ svim
sredstvima: kopnenu i zracnu.” Cini se da ni tekst ni sumarni pregled nisu
preneseni vodstvu UNPE.

C. Osmi juli — Zahtjev za neposrednu zracnu podrsku
ponovo osujecen — VBS pregazila osmatracnicu
“Fokstrot” — ARBiH ubila vojnika holandskog bataljona
— VBS stavlja u okruzenje dvije druge osmatracnice

250. Srbi su 8. jula izvrsili znacajan napredak u sigurnu zonu
Srebrenice. Uskoro nakon 11.00 sati vatra se pocela usmjeravati na
osmatracnicu “Fokstrot”. U 11.26 sati Ceta B je izvijestila da Srbi pucaju iz
tenka T-54/55 i da su dvije granate pogodile bosanske poloZzaje, priblizno
200 metara ispred osmatracnice “Fokstrot” U 12.26 sati srpske snage su
ispalile tenkovsku granatu i nekoliko haubickih granata na bosnjacke
polozaje ispred osmatracnice “Fokstort”. U 13.25 sati osmatracnica
“Fokstrot” izvjestava da je borba izmedu Bosnjaka i Srba u njihovoj blizini
krajnje napeta i da viSe ne mogu nastaviti sa osmatranjem zbog rizika
po sigurnost. Za nesto manje od 10 minuta poslije toga, Osmatracnica
izvijeStava da je tenzija dostigla vrhunac i da kulminira direktnim
pogodcima tenkovske granate i tri druge granate na odbrambeni zid
osmatracnice, $to je prouzrokovalo znatnu Stetu.

251. U meduvremenu nastavljeno je sporadicno granatiranje
ostatka Enklave. U 08.42 sati dvije granate su pale u centar grada
Srebrenice. U 12.42 sati dvije minobacacke i artiljerijske granate pale su na
100 metara od Komande Cete “Bravo” u Srebrenici, navodedi komandira
Cete da izda upozorenje “Bunker”. Od 12.45 do 13.07 sati, VBS je ponovo
ispalila bezbroj artiljerijskih i minobacackih granata na nekoliko lokacija
sirom Enklave. Nakon ovoga uslijedila je skoro trenutna razmjena vatre
izmedu VBS i ARBiH. U 13.13 sati, osmatracnica “Hotel” saopstava da je
viSeciljevni raketni baca¢ (Multiple-Lanch Rocket System — MLRS) ispalio
najmanje dvije rakete u pravcu Srebrenice, od kojih je jedna pala u blizini
centra grada. Izmedu 13.15 i 13.25 sati VBS je nastavila sa granatiranjem
sjevernih, isto¢nih i juznih dijelova Enklave.

252. U toku ranog popodneva, ¢ini se da je komandant Holandskog
bataljona razgovarao sa nalelnikom Staba UNPROFOR u Sarajevu,
ponovo traze¢i neposrednu zra¢nu podrsku kao odgovor na napad na
osmatracnicu “Fokstrot”. Kao i ranije nacelnik Staba je omalovazio zahtjev
i umjesto toga bio za opciju povlacenja personala sa osmatrackog mjesta.
Cini se da su se njegovi neposredno pretpostavljeni u Stabu UNPF u
Zagrebu slozili sa ovom odlukom. Izgleda da je procjena sacinjena i u
Sarajevu i u Zagrebu, u to vrijeme bila da, iako je prekoracena ‘Mirionova
linija” (Morillon line — ispregovarana granica) sigurne zone, VBS nije imala
namjeru da pregazi cijelu Enklavu, ve¢ samo da zauzme kontrolu na
strateSkom terenu u juznom dijelu Enklave.
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253. U 13.59 sati srpski tenk je presao bosnjacke rovove u
blizini osmatracnice “Fokstrot”. Prije toga, bosnjacki borci su iz vrsili
evakuaciju prednjih trenseja, zauzimajuéi nove polozaje, otprilike
100 metara iza osmatracnice “Fokstrot”. Tenk se zaustavio na 100
metara ispred osmatracnice “Fokstrot” i pucao u pravcu zapadno
od osmatracnice. U 14.07 sati VBS je pucala na polozaje ARBiH
iz pjesadijskog oruzja, granatama iz minobacaca, na Sto je ARBiH
odgovorila vatrom iz lahkog pjeSadijskog oruzja. Protivtenkovski
lanser na osmatrac¢nici “Fokstrot” nije bio operativan, a jos je vise
ostecen granatiranjem od prethodnog dana. Personal osmatracnice
jeste imao protivtenkovske rakete AT-4 koje su se mogle koristiti da
uzvrate vatru na tenk VBS koji je bio ispred njih. Medutim, komandir
Cete B je procijenio da ako osmatracnica otvori vatru na VBS, dodi ¢e
do eskalacije tenzije i vjerovatno ¢e onemoguciti njihovo povlacenje
iz podrudja, a da se ne pominje rizik za zivote posade koja nije imala
nigdje da se skloni pred direktnom tenkovskom vatrom. Zbog toga je
komandir cete uz saglasnost komandanta Bataljona naredio personalu
osmatracnice “Fokstort” da ne puca, ve¢ da se povuce.

254. U 14.26 sati dvojica srpskih vojnika su usla u osmatracnicu
“Fokstrot” bez ikakvog suprotstavljanja, a nakon nekoliko minuta
njima se pridruzilo jo§ nekoliko drugih vojnika. VBS je naredio
posadi osmatracnice “Fokstrot” da napusti osmatracnicu i da iza sebe
ostavi oruzje i pancirne prsluke. Na kraju, UNPROFOR vojnicima je
dozvoljeno da zadrze svoje pancir prsluke, ali bez oruzja. U 14.45 sati,
Srbi su dopustili posadi da napuste podrucje u svom transporteru
(Armored personnel carrier — APC). U 14.50 sati, dok se transporter
povlacio, naiSao je na trojicu naoruzanih vojnika ARBiH koji su tu
blokirali put. Transporter je zatrazio radiom od komandira cete B
dalja uputstva. Komandir je naredio transporteru da nastavi kroz
prepreku pod uslovom da Bosnjaci nemaju protivtenkovsko oruzje.
Medutim, kako se transporter kretao naprijed jedan od Bosnjaka je
pucao na transporter, pogodivsi u glavu jednog izlozenog ¢lana. Rana
se pokazala fatalnom.

255. Nakon Ssto su pregazili osmatracnicu “Fokstrot”,
Srbi su zapoceli koncentrisati vatru oko osmatracnica “Sijera” i
“Juniform”, slijedece dvije osmatracnice koje su bile na putu njihovom
napredovanju. Sporadicno granatiranje juznog dijela Enklave odvijalo
se od 16.00 do 17.00 sati, i Bosnjaci i Srbi su razmjenjivali vatru sto od
tri sata na brezuljcima iznad osmatracnice “Juniform”. Nekoliko puta
su srpske minobacacke granate eksplodirale u blizini osmatracnice
“Juniform”. Ceta B je dala uputstva posadi za povlacenje. Pjesadija
VBS je zauzela vrh brezuljka iza osmatracnice “Juniform”, otprilike
oko 18.30 sati i uskoro poslije toga 20 do 30 vojnika VBS preuzelo
je osmatracnicu. Holandski personal je bio prisiljen da preda svu
opremu i njima je pruzen izbor ili da se vrate u Srebrenicu ili da se
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pridruze personalu vojske bosanskih Srba na teritoriju pod kontrolom
Srba. Posada osmatracnice je kasnije objasnila da su na prvoj krivini
pri povratku ugledali 5 bosnjackih vojnika i da se ¢ini da su svi imali
protivtenkovsko oruzje. Izabrali su da se ne vrate u Srebrenicu iz straha
da se nece ponoviti epizoda koja se desila prije nekoliko sati kada se
osmatracnica “Fokstort” povlacila.

256. Dok ih je VBS vodila na teritoriju pod kontrolom Srba,
posada osmatracnice “Junifor” poslala je poruku ceti B i osmatracnici
“Sijera”: “bolje je da osmatracnica “Sijera” ostane na polozaju posto je
preopasno kretati se dok se sav bosnjacki personal ne povuce.” Te noci
VBS je prisilila posadu osmatrac¢nice “Juniform” da krene za Bratunac.
Saopsteno im je da ce biti smjesteni preko noci u jednom hotelu i da
¢e im bosanski Srbi dopustiti da odu za Holandiju. Kasnije te veceri,
izvijestili su da su stigli u Bratunac i da se s njima dobro postupa.

257. Pri kraju dana 8. jula, Stab UNPROFOR u Sarajevu je
poslao detaljan izvjestaj Stabu UNPF u Zagrebu o dnevnim dogadajima
u Srebrenici. Izvjestaj navodi da je osmatracnica “Fokstrot” pala, da je
jedan holandski vojnik poginuo zbog otvaranja vatre na transporter od
strane Bosnjaka, da je VBS osvojila osmatracnicu “Juniform” i njegov
personal odvela u Bratnac na teritoriju pod srpskom kontrolom, te da
je osmatracnica “Sijera” u okruzenju. Takode, je ikazivao da su Srbi,
izgleda presjekli put u juznom dijelu Enklave, ali da nije jasno koliko su
Srbi prodrli u sigurnu zonu. Potanko je navodio nepotvrdene izvjestaje
da je cilj bosanskih Srba da ogranice veli¢inu Enklave da bi je bolje
kontrolisali i da je to odgovor na zrtve koje su im, proslog mjeseca
nanijeli bosnjacki napadi. Takode, je bilo saopcenja da se vojnici i civilni
personal unutar Enklave poceo okupljati oko baze cete B u Srebrenici.
Izvjestaj zakljucuje da se ocekuje vrlo napeta situacija.

258. Kako se napad na Srebrenicu odvijao, situacija oko
ostalih sigurnih zona, bila je, takode, nemirna. Stab UNPROFOR u
Sarajevu je izvjestio da je VBS gadala osmatracnicu UNPROFOR u
Zepi tenkovskom i minobacackom vatrom tokom dana, nanijevsi Stetu
jednom oklopnom transporteru, ali nije izazvala Zrtve. Takode, izvjestio
je da su 4 neidentifikovana aviona nadlijetala podrucje. Na zahtjev
lokalnog bosnjackog komandanta, Ukrajinska ceta je predala bosnjacko
oruzje koje je drzala u skladu sa sporazumom i demilitarizaciji iz 1993.
Procjenjuje se da su prijetnje VBS u Zepi “uzrok zabrinutosti” i ¢inilo
se da se situacija tamo pogorsava. UNPROFOR je, takode, izvjestio da
je VBS pokrenula, ono za sto se vjeruje da su pokusni napadi u blizini
Bihaca i da se vojna aktivnost u Gorazdu malo povecala. Gadanje vozila
Ujedinjenih nacija na Igmanu u blizini Sarajeva, takode, je nastavljeno,
pri cemu je VBS neprekidno koristila projektile od 30 mm i druga oruzja
protiv UNPROFOR. I Armija RBiH je, ocito, tri puta 6.1 7. jula, gadala
vozila Ujedinjenih nacija na Igmanskom putu. Nije bilo Zrtava u ovim
napadima, te vojnici UNPROFOR nisu uzvratili vatrom.
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Sastanak Generalnog sekretara u Zenevi 8. jula.

259. Dok su se dogadaji odvijali na terenu 8. jula, Generalni sekretar
je zakazao ranije planirani sastanak u Zenevi sa Visokim komesarom za
izbjeglice, Specijalnim predstavnikom za bivsu Jugoslaviju, komandantom
UNPF i komandantom UNPROFOR (koji je pozvan sa godisnjeg odmora
da prisustvuje sastanku), njegovim Specijalnim politickim savjetnikom i
Generalnim podsekretarom za mirovne operacije i politicka pitanja.

260. Ni u jednom trenutku u toku sastanka nije se razgovaralo o
tekuc¢em napadu VBS na Srebrenicu, niti su izvedene bilo kakve procjene
da VBS planira da pregazi Enklavu. Na sastanku se razgovaralo o
pitanjima zbog kojih je on zakazan, tj. sastavljanje strateske “inventure” za
Generalnog sekretara o situaciji na terenu i buduc¢im izgledima. Komandant
UNPF je procijenio da Srbi “drze sve karte” i da se rasporedivanje
Ujedinjenih nacija u enklavi pretvara u uzimanje 900 mogucih “talaca”.
Bojao se da su Ujedinjene nacije u enklavama jako sputane. Izvijestio je
da se na osmatracnicama u Gorazdu vise ne nalazi ni jedan covijek, te je
naglasio potrebu za otvaranjem puta preko Igmana, radi snabdijevanja
Sarajeva i Snaga za brzo reagovanje, kada ove budu operativne, radi
zastite humanitarnih konvoja — iako je bio oprezan i protiv snaznije
primjene zbog minimiziranja rizika od eskalacije, stavljajuc¢i akcenat na
tekuce mirovne aktivnosti gospodina Bildta.

261. Visoki komesar za izbjeglice podnijela je Generalnom
sekretaru vrlo sumornu sliku humanitarne situacije. Ukazivala je da je
tokom mjeseca juna 1995. zadovoljeno tek 20 odsto procijenjenih potreba
Bosne i Hercegovine, izuzev susjednih podrudja Federacije. Sarajevo je
primilo tek 8 odsto procijenjenih zahtjeva. Zra¢ni most je ostao obustavljen
od 8. aprila, a vojnici su preuzeli voznju humanitarnih kamiona preko
planine Igman u Sarajevo, posto je postalo preopasno da to civili ¢ine.
Naglasila je potrebu za veéim uces¢em pripadnika UNPROFOR u
pruzanju humanitarne pomoci zbog pogorsavajuce sigurnosne situacije.
Sastanak je zakljucen sa osjecanjem da ako ne bude proboja na mirovnom
frontu u neposrednoj buduénosti, Ujedinjene nacije bi morale razmatrati
povlacenje iz Bosne.

D. Deveti juli - Dogadaji koji su doveli do “stanja blokade’
i upozorenja Srbima

262. Ni jedan od visih voda UNPF koji su se okupili u Zenevi 8.
jula jos uvijek nije bio obavijesten o ozbiljnosti dogadaja u Srebrenici. Na
osnovu istrazivanja vodenog za ovaj izvjestaj, izgleda da su o ozbiljnosti
situacije koja se pogorsavala prvo saznali od Staba UNPF preko telefona
u 08.40 sati, tog 9. jula. Procjena koju im je dostavio organ za informacije
ukazuje da je vojska bosanskih Srba mozda pokusavala da “skupi dzep”.
Po prijemu ovog izvjestaja SRSG je deligirao svoje ovlastenje za upotrebu
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bliske zracne podrske na komandanta UNPF koji je odmah krenuo
za Zagreb. I SRSG se, takode, vratio u Zagreb toga dana, a zamjenik
komandanta UNPF ga je izvijestio da se situacija stabilizirala. Jedan
pomoc¢nik mu je, takode, potvrdio da nikakav zahtjev za blisku zracnu
podrsku do tada nije stigao u Zagreb (Sto je tehnicki tacno, posto su
zahtjevi koji su do tada postavljeni poslati u Sarajevo).

263. Popodne 9. jula posmatra¢éi UN u Sektoru sjeveroistok
dostavili su procjenu situacije u Srebrenici. Njihov izvjestaj je pokazivao
da su holandske osmatracnice i personal direktno gadani, da je komandant
Holandskog bataljona odbio da da oruzje ARBiH kada je zatrazeno,
i da vojnici Holandskog bataljona nisu bili sposobni da kontroliraju
situaciju i sprijece napredovanje u Enklavu, dodavsi da su “time civilno
stanovnistvo, ARBiH i Holandski bataljon prepusteni na milost VBS”.
Izvjestaj je ponudio 5 mogucih objasnjenja za napad VBS na Srebrenicu.

1). Da bi postigli kontrolu puteva izmedu enklava i Zvornika;

2). Da bi osigurali kontrolu prirodnih resursa u tom regionu,

boksit;

3). Da bi kontrolirali sistem crnog trzista u tom podrudju;

4). Da bi “stavili cijelo podrudje pod kontrolu VBS”; ili

5). Da bi promijenili akcije ARBiH oko Sarajeva.

264. UNMO izvjestaj u zakljucku iznosi procjenu da “ce se
ofanziva VBS nastaviti dok ne postigne svoje ciljeve. Ovi ce se ciljevi
mozda i proSirivati posto skoro i ne postoji reagovanje od strane UN i
VBS je sada u situaciji da pregazi Enklavu ukoliko to zeli”. Dokumenti koji
su kasnije dobiveni iz srpskih izvora ¢ini se sugeriraju da je ova procjena
tacna. Ti dokumenti pokazuju da su srpski napadi na Srebrenicu u pocetku
imali ogranicene ciljeve. Tek nakon Sto su uznapredovali neocekivanom
lako¢om Srbi su odlucili da pregaze cijelu Enklavu. Srpski civilni i vojni
zvanicnici iz podrudja Srebrenice naveli su isto, dodavsi, u toku razgovora
sa zvani¢nikom Ujedinjenih nacija da su odlucili krenuti cijelim putem do
Srebrenice kada su procijenili da UNPROFOR nije voljan ili ne moze da ih
zaustavi.

Napadi na jos pet holandskih osmatracnica

265. Srpski vojnici su stupili na osmatrac¢nicu “Juniform” oko
09.00 sati u jutro 9. jula i razoruzali posadu. Otprilike sat kasnije VBS je
prisilila posadu da vozi do bivSe osmatracnice “Eho” koju je VBS preuzela
pocetkom juna. Posada je duz puta mogla posmatrati i izvjestiti da su
brezuljci u istocnom dijelu Enklave zaposjednuti artiljerijskim polozajima
VBS. Zatim je VBS naredila posati UNPROFOR da vozi do Bratunca, gdje je
stigla otprilike u 12.00 sati. Posada je radijom javila Holandskom bataljonu
u Srebrenici da su im Srbi rekli da ¢e ih evakuisati u Holandiju.

266. Nekako u isto vrijeme nacelnik Staba UNPROFOR nazvao je
generala Tolimira u Glavnom stabu Vojske bosanskih Srba. On je priznao da
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se sa Holandskim vojnicima koji su odvedeni dobro postupa, aliida se tim
vojnicima koji su drzani u Bratuncu dopusti Sto je moguce prije povratak
u Potocare. Tolimir je odgovorio da e prenijeti “prijedlog” podcinjenima
na terenu i izrazio svoje sauces¢e zbog smrti ¢lana holandske posade
prethodnog dana. Tolimir je, takode, ukazao da ¢e dati uputstva svojim
potcinjenima da se tijelo preminulog evakuira preko srpske teritorije sto
je moguce prije.

267. Dok su se ovi dogadaji odvijali, oko 3.000 stanovnika
Svedskog naselja, smjestenog blizu juznog oboda Enklave, pocelo je bjezati
u pravcu Srebrenice. Komandant Holandskog bataljona je naredio ceti B
da uspostavi privremenu osmatracnicu u blizini Naselja koja bi zatim
posluzila kao najjuzniji polozaj Holandskog bataljona. Ceta B poslala je
oklopni transporter u to podrudje i stigla tamo otprilike oko 11.00 sati,
prolazeéi pored kolone izbjeglica koja se slijevala u pravcu sjevera. Pet
clanova transportera je izvjestilo po dolasku u Naselje da je ono zapravo
prazno. U 13.48 sati, ova posada je izvijestila da je zaustavljena i na prepad
uhvacdena od grupe izmedu 15 i 20 srpskih vojnika. Srbi su razoruzali
posadu, uzeli njihovo vozilo i natjerali ih da pjeSace na teritoriju pod
srpskom kontrolom.

268. Nekako u isto vrijeme Srbi su otpoceli napad na osmatracnicu
“Kilo” na juznom dijelu Enklave. U 13.58 sati posada osmatrac¢nice “Kilo”
izvjestava da se na jugu vodi teska borba izmedu Bosnjaka i Srba. Za
manje od dva sata, osmatracnica “Majk”, koja je bila na suprotnoj strani
Enklave na sjeverozapadu, izvjestila je da je VBS i na njih otvorila vatru sa
tri minobacacke granate koje su pale upravo ispred njihove lokacije. Oni
su poslije toga napustili osmatracnicu i sklonili se u podrucje sa vecom
zastitom, otprilike udaljeno 1 kilometar. Izmedu 16.00 i 17.00 sati, jos jedna
osmatracnica, “Delta” izvijestila je da je i ona izlozena vatri.

269. Pet pripadnika Holandskog bataljona uhvacenih u blizini
“Svedskog naselja” javilo je u 17.00 sati Bataljonu da su stigli u Bratunac.
Prevezli su ih Srbi nakon sto su ih u pocetku natjerali da pjesace. I oni
su, kao i ostali pripadnici Holandskog bataljona iz osmatracnice “Sijera”
i “Juniform”, izvjestili da im je VBS koja ih je drzala, kazala da ¢e moci
krenuti za Holandiju slijedec¢eg dana preko Beograda.

270. Dok se ovo deaavalo komandant UNPF, koji je tokom
cijelog dana bio obavjeatavan o dogadajima u Srebrenici, dao je uputstva
UNPROFOR da prikupi informacije o ciljevima za blisku zrainu podriku
ukoliko ona bude potrebna. Ovo je odmah ufinjeno. On je takode, nazvao
telefonom generala Tolimira. Tolimir je tvrdio da Holandani nisu ratni
zarobljenici nego su jednostavno zatracili pomon VBS i slobodni su da
idu.

271. Uskoro zatim nalelnik Staba UNPROFOR ponovo je
telefonirao Tolimiru, izrazavajuci zabrinutost zbog situacije koja se odvijala
u Srebrenici. Rekao je Tolimiru da je vojska VBS prodrla 4 kilometra u
Enklavu i da se sada nalazi samo 1 kilometar od grada Srebrenice. Smatrao
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je da je ovo napad na “sigurnu zonu” i da ¢e UNPROFOR biti prisiljen da
ga brani svim sredstvima. Zahtijevao je objasnjenje za akciju VBS i trazio
da se povuku najmanje 4 kilometra od sadasnje lokacije na linije fronta
koje su ranije priznate. Tolimir je pobijao da je situacija na terenu onakva
kakva je prezentirana i pokusao usmjeriti razgovor na povratak zadrzanih
pripadnika Holandskog bataljona. Nacelnik Staba UNPROFOR se vratio
na glavnu tacku razgovora da ¢e UNPROFOR biti prisiljen da brani
‘sigurnu zonu’ posebno zbog toga sto ARBiH nije vraceno oruzje koje
je deponovano na punktu prema sporazumu o demilitarizaciji iz 1993.
Tolimir je istakao da ¢e provjeriti situaciju i javiti se za 30 minuta, Sto nije
ucinio.

272. Dok se ovaj razgovor odvijao, VBS je osvojila osmatracnicu
“Delta” i razoruzala njenu posadu. Ona im je ponudila izbor, ili da se
vrate u Srebrenicu ili da budu odvedeni u obliznji gradi¢ Milice pod
srpskom kontrolom. Nakon razgovora sa svojim komandantom, izabrali
su ovu drugu opciju. Na taj nacin, do veceri 9. jula, 30 vojnika Holandskog
bataljona je sada drzano na teritoriji pod srpskom kontrolom, a VBS je
uznapredovala 4 kilometra duboko u ‘sigurnu zonu’, samo jedan kilometar
juzno od grada.

Komandant UNPF izdaje upozorenje VBS i nareduje
Holandskom bataljonu da blokira prilaze gradu

273. Komandant UNPF je razgovarao sa SRSG u Zagrebu u
18.00 sati. Na osnovu savjeta njihovog vojnog osoblja odlucili su da
Holandski bataljon blokira srpski prilaz Gradu sa juga. Komandant UNPF
je ocekivao da ¢e uzvratiti vatru na Srbe ako budu napadnuti i da ce se,
takode, zatraziti bliska zracna podrska u slucaju takvog napada. U vezi
s tim, vrsilac duznosti komandanta UNPROFOR u Sarajevu proslijedio
je pismeni zahtjev komandantu Snaga za blisku zracnu podrsku sa
informacijama o odnosnim ciljevima. Ovaj zahtjev je do tada bio jedini koji
je primljen u Zagrebu, i ostao je kao zahtjev na ¢ekanju u cijelom periodu
srpskog napada na Srebrenicu. SRSG i komandant UNPF su odlucili da
zahtijevaju obustavu srpske ofanzive na Srebrenicu, da se VBS povuce
na granice Enklave, te da VBS odmah oslobodi svo holandsko osoblje i
njihovu opremu.

274. T komandant UNPF i nadelnik Staba UNPROFOR prenijeli su
ove odluke generalu Tolimiru putem telefona. U razgovoru sa Tolimirom
nacelnik Staba UNPROFOR dodao je da ¢e uskoro prenijeti isto upozorenje
u pismenom obliku. Tolimir je potvrdio da razumije poruku, ali je ipak
odbio da prizna da su Srbi napali bilo UNPROFOR bilo Enklavu. Tvrdio je
da srpske snage nisu uradile nista osim Sto su zauzele dio na jugu Enklave,
odakle su Bosnjaci navodno napadali, pokuSavajuéi uspostaviti vezu sa
Zepom. On je insistirao da je ARBiH prekrsila sporazum o demilitarizaciji.
Nacelnik staba UNPROFOR je naveo da je VBS jedina strana koja koristi
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tesko naoruzanje i da je zaista direktno napala ‘sigurnu zonu” i pripadnike
Ujedinjenih nacija i zaprijetila civilnom stanovnistvu Srebrenice. Zakljucio
je razgovor zahtjevom da ako se Srbi ne povuku na bivsu liniju fronta u
roku od 2 sata, UNPROFOR ¢e biti prisiljen da odgovori svim raspolozivim
sredstvima.

275. Uskoro poslije toga pisana verzija upozorenja je faksirana
Tolimiru. U njoj se akcije VBS opisuju kao napad na ‘sigurnu zonu’ i
sumira obim napada u nekim detaljima. On zakljucuje da se “Holandskom
bataljonu naredilo da uspostavi odbrambeni polozaj na juznom dijelu
grada. SRSG i komandant UNPF su odlucili da ako ove polozaje odbrane
napadnu snage VBS, primijenice se zra¢na podrska NATO-pakta”. S
obzirom da su se Srbi kasnije potrudili da zaobidu polozaje blokade
UNPROFOR na putu u Srebrenicu, moguce je da je poruka ostavljala Srbe
sa dojmom da ¢e se zrac¢na sila koristiti samo radi zastite UNPROFOR, a
da oni mogu napasti Bosnjake nekaznjeno.

276. Komandant UNPF je razgovarao o detaljima onoga Sto
je preneseno njegovom kolegi u NATO-paktu, te je dogovoreno da ce
avioni NATO-pakta biti na raspolaganju u 06.00 sati slijedeceg jutra
da bi odgovorili na zahtjev za neposrednu zra¢nu podrsku ukoliko je
prime. U meduvremenu, dok su se pripremali aranzmani za neposrednu
zra¢nu podrsku, komandant Holandskog bataljona u Srebrenici, koji je
ranije bio za njegovu primjenu, promijenio je svoju procjenu s obzirom
na velicinu napredovanja VBS. On je izvjestio da “upotreba neposredne
zracne podrske, po mom misljenju, na svaki moguci nacin nije ostvarljiva.”
Vjerovao je da ¢e VBS odgovoriti baraznom artiljerijskom vatrom sa
sjevera koja se nece moci zaustaviti izuzev ako svi sistemi oruZja ne
budu istovremeno eliminirani, $to je nevjerovatno. U pogledu namjera
VBS, ostao je nesiguran da li Srbi namjeravaju pregaziti cijelu Enklavu
ili jednostavno osigurati njen jucni dio, $to su skoro zavrsili. Komandant
Holandskog bataljona je od tada navodio da je i on izrazavao jake rezerve
o odluci uspostavljanja punktova za blokadu sto, po njegovom misljenju,
ne bi moglo zaustaviti zdruzene srpske napade. On je ipak izvrsio njegova
uputstva.

E. Deseti juli — VBS krsi upozorenje — Odgodena
upotreba bliske zracne podrske

277. U ranim jutarnjim satima 10. jula ceta B je zapocela
uspostavljanje punktova za blokadu prilaza u Grad. Prikupila je priblizno
50 vojnika, 6 oklopnih transportera, kao i oruzje koje im je stajalo na
raspolaganju, u cilju uspostavljanja stalnih punktova na svakom od 4
prilazna puta gradu. Oni su oznaceni kao B1, B2, B3 i B4. Sire puteve
bi blokirali sa dva oklopna transportera (B1 i B3); ostala dva uska puta
bi blokirali sa po jednim oklopnim transporterom (B2 i B4). Kolektivno
naoruzanje koje im je bilo na raspolaganju bila su dva protivtenkovska
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oruda srednjeg dometa tipa “Dragon” i nekoliko protivtenkovskih oruzja
kratkog dometa AT-4, zajedno sa teskim mitraljezima kalibra pola inca
montiranih na svakom oklopnom transporteru. Komandir cete B je dao
uputstva komandirima svake od ove cetiri jedinice da, u slucaju napada,
nece pucati direktno u VBS, vec ¢e prvo ispaliti pucnje upozorenja iznad
ciljeva. Medutim, ako VBS ustraje sa napadom, treba da se upuste u
direktnu borbu ukoliko bude potrebno. U svakom slucaju, pretpostavljali
su da jedan ili dva oklopna vozila, postavljena na putu, neée moci
zaustaviti zdruzeni napad iz svih pravaca. Markeri zra¢nih meta (FAC)
rasporedeni su na polozaju Bl, i u osmatracnici “Hotel”, koja je bila
locirana na uzvisicui odmah do Srebrenice, odakle su razumljivo imali
jasan pogled na podrugdje.

278. Negdje oko 05.00 sati, Ceta B je mogla uspostaviti tri od Cetiri
polozajablokade (B1, B3iB4), alijo$ nije uspostavila polozaj B2 koji je trebao
biti najblizi gradu. Bos$njaci u tom podrucju su ocito mislili da se oklopni
transporter, koji je bio na putu da zauzme polozaj, zapravo povladi, te su
postali agresivni prema njegovoj posadi. Zbog toga je B2 zauzeo poloZaj
dalje od grada negdje izmedu 05.00 i 07.00 sati. Uskoro nakon 07.00 sati
zamjenik komandira cete B, koji je bio zaduZzen za sva cetiri bloka, iSao je
u obilazak svakog polozaja. Osjetila se snazna eksplozija dok je oklopni
transporter nastavljao u pravcu polozaja B2; vozac se zaljuljao i vozilo
je skrenulo s puta. Tada je posada napustila vozilo i pjeske se vratila na
prethodni polozaj, gdje je bio lociran B4. U 07.13 sati, zamjenik komandira
Cete je izvjestio Sta se desilo i procjenio da je sksploziju morala izazvati
rucna granata koju su Bosnjaci bacili s obzirom da su oni bili u podrudju.
Ovaj izvjestaj je odmah dostavljen Vijec¢u sigurnosti.

279. SRSG je odrzao kratko jutarnje informiranje u isto vrijeme
i komandant UNPF je ocijenio da su Bosnjaci u stanju da se brane u
Srebrenici, ali umjesto toga pucaju na Holandski punktina markere zra¢nih
meta. SRSG se slozio sa negativnom ocjenom bosnjackog ponasanja, zatim
je komandant UNPF razgovarao sa generalom Tolimirom koji je ponovo
insistirao da Holandani nisu uzeti kao taoci. Komandant UNPF je, takode,
zatrazio da razgovara sa generalom Mladi¢em, ali mu je receno da je on
otiSao u podrudje Srebrenice da bi rijeSio problem.

280. U meduvremenu, u Srebrenici je tvrdeno da nisu Bosnjaci
otvarali vatru na oklopni transporter UNPROFOR, ve¢ da su to ucinili
Srbi. U 08.15 sati, Ceta B je poslala vozilo da izvuce oklopni transporter koji
je sletio s puta i stigla je na poriste, a da na nju nije pucano. Medutim, nije
mogla izvuéi oklopni transporter na put ni do 11.00 sati, Stab bataljona je
poslao na mjesto specijalno vucno vozilo. Dok se vu¢no vozilo priblizavalo
mjestu dogadaja bilo je napadnuto vatrom iz teSkog naoruzanja. Zamjenik
komandira Cete B je procijenio da je na njega direktno pucao srpski tenk sa
sjeverozapada. Sjedeci na uzvisici, posmatraci iz osmatracnice “Hotel” su
mogli potvrditi ovaj slucaj. Tada je zamjenik komandira cete B promijenio
svoju procjenu o onome sto se desilo u 07.00 sati. Potkrepljujuci svoju novu
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procjenu, on je napomenuo da ostaci ranije detonacije ukazuju na mnogo
znacajniji udar nego $to bi to ucinila ru¢na granata. U 13.00 sati radijom je
javio ispravljenu procjenu. Tri pozicije blokade jos uvijek su bile na mjestu,
ali ona koja je bila najbliza gradu ostala je bez ljudstva. Neki izvori s kojima
se stupilo u kontakt radi ovog izvjestaja, saopcili su da je tada Holandski
bataljon zatrazio blisku zracnu podrsku ili negdje ranije tog jutra, jer je
upozorenje dato Srbima prekrSeno. Zahtjev, ako je i dat nije odobren. Nije
moguce utvrditi na kojem nivou je zahtjev odbacen, ako i jeste, jer nema
pisanog traga o tome, a nekoliko kljucnih pripadnika na svakom od visih
nivoa komande se ne sjeca da su tada primili bilo kakav zahtjev.

281. Dopunjeni izvjestaj SRSG o situaciji u Srebrenici, poslat
nekoliko sati ranije, stigao je u sjediste Ujedinjenih nacija u Njujork, ocito
u vrijeme kada su predstavnici Generalnog sekretara ukratko informirali
Vije¢e sigurnosti o najnovijim dogadajima. Izvjestaj SRSG pokazuje
da su Srbi nastavili s granatiranjem grada u 07.40 sati i da je UNMO
zabiljezio vise od 100 eksplozija. Dolazeca srpska vatra — pretpostavlja
se da su artiljerijske granate — padala je, takode, u blizini bolnice u 11.00
sati, potresajuci njene zidove. U njemu se potvrduje da UNPROFOR jos
uvijek nije vratio ARBiH oruzje iz punkta. Takode, greskom se izvjestava,
na osnovu pocetne procjene sa ratista, da je ARBiH, a ne VBS pucala na
polozaje blokade.

282. Predstavnik Generalnog sekretara je podnio krataj izvjestaj
Vijecu sigurnosti, prenose¢i informaciju koja je ispala znacajno netacna.
On je ukazao da je napredovanje Srba prema gradu zaustavljeno, Sto
izgleda da je u tom trenutku bio slucaj, medutim, on je takode, obavijestio
Vijece da je VBS prestala granatirati grad, iako je izvjestaj SRSG pokazivao
da se granatiranje tog jutra nastavilo. Rekao je Vijecu sigurnosti da su
Bosnjaci pucali na oklopni transporter UNPROFOR, sto je i SRSG, na
osnovu netacnih informacija sa terena izvjestio. Na pitanje o hronologiji
zahtjeva on nije dao jasan odgovor. Nije izvjestio da je bilo niz zahtjeva od
Holandskog bataljona za neposrednom zracnom podrskom izmedu 6.1 7.
julai da su u Sarajevu odbijeni. Cini se da ni njemu, ni bilo kom drugom u
Sekretarijatu nisu bili poznati ovi zahtjevi. Takode, nije pomenuo formalni
zahtjev za zraénom podrskom upucen Stabu UNPF u Zagrebu dan ranije,
iako je kopija zahtjeva prenesena u sjediste Ujedinjenih nacija u Njujorku.
Clan Vije¢a sigurnosti je zatraZio da se informacija o bonjackom napadu
na oklopni transporter dva puta provjeri, ali ovo ocito nije ucinjeno. Nije
jasno da li je bilo telefonskih razgovora izmedu $tabova u Zagrebu ili bilo
kojih razmjena informacija koje bi pojasnile neke od razlaza u usmenom
izvjestavanju Vijeca sigurnosti.

283. Tokom cijelog dana VBS je nastavila granatirati Grad. Leta
B je, takode, izvijestila o nekoliko borbi izmedu ARBiH i VBS na raznim
lokacijama u blizini punktova za blokadu prilaza Gradu. UNHCR je
izvijestio da je oko dvije hiljade civila polelo okupljanje oko bolnice,
nadajuni se da bi ih njen “specijalni status” mogao zaatititi od srpske vatre.
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On je, takode, izvijestio da je otprilike do 13.00 sati poginulo 6 civila, a 23
ranjena kao rezultat granatiranja. Medutim, izmedu 11.00 i 18.00 sati VBS
nije direktno pucala na puktove UNPROFOR.

284. Otprilike oko 18.30 sati, Ceta B je izvijestila da se srpska
pjesadija pojavila na uzvisini koja je nadgledala grad sa juga. UNPROFOR
posmatraci sa osmatracnice “Hotel” su, takode, mogli vidjeti ovu akciju,
izvjeStavaju¢i o onome Sto su smatrali da je formacija srpske pjesadije
jacine Cete, koja je napredovala preko grebena brezuljka, gdje je Holandski
bataljon pokusavao da uspostavi svoj B2 punkt. Komandir cete je naredio
da se ispale pucnji upozorenja iz minobacaca 81mm iz baze cete B. Prvi
od ovih je bio opsti znak upozorenja, ali su kasniji stavili do znanja
da su oznaceni ciljevi. Holandski bataljon je zatim zapoceo pucnjavu
iz spregnutog mitraljeza postavljenog na oklopnom vozilu. Izdata su
naredenja da se puca iznad glava srpskih vojnika. Ovo je ucinjeno i
Srbi nisu uzvratili vatru. Dok se ovo dogadalo komandant Holandskog
bataljona u Srebrenici pozvao je stab UNPROFOR za Sektor sjeveroistok
u Tuzli, ponovo zahtjevajudi blisku zracnu podrsku. U Tuzli i Sarajevu
zahtjev je odobren i proslijeden Stabu UNPF u Zagrebu. UNPROFOR je
nastavio sa vatrom upozorenja prema Srbima i usmjeravanjem mitraljeske
vatre iznad njihovih glava u trajanju od skoro jedan sat, sve do 19.35 sati,
dok se vojnici VBS nisu povukli iza sedla brezuljka u jugozapadnom
pravcu. U tom trenutku komandir Cete B je naredio premjestanje punktova
za blokadu prilaza na lokacije jos blize gradu, bojeci se da bi Srbi mogli
pokusati da ih bo¢no zaobidu tokom mraka.

285. Negdje oko 19.00 sati, nacelnik operacija u Stabu UNPF
u Zagrebu rekao je komandantu UNPF da su avioni za blisku zracnu
podrsku u stanju pripravnosti i mogli bi biti spremni na poziv za sat
vremena. Dodao je da su avioni osposobljeni za no¢ne letove, iako ova
sposobnost nece biti potrebna do poslije 20.30 sati po lokalnom vremenu. U
19.30 primljena je poruka da je jos jedan polozaj UNPROFOR u Srebrenici
pod napadom, osmatracnica “Lima”.

286. U 19.10 sati, SRCG (koji je u to vrijeme bio u Dubrovniku na
sastanku sa Hrvatskom vladom, ali je neprestano bio u kontaktu sa Sabom
UNPF, i njegov povratak u Zagreb se ocekivao prije pooci), pokusao je
stupiti u kontakt sa predsjednikom MiloSevic¢em, ali bez uspjeha. U 1945,
nacelnik Staba UNPF (Holandanin) ukazao je uredu SRSG da su Srbi
pokrenuli pjesadijski napad u kojem, po procjeni, ucestvuje priblizno 150
vojnika i da su Holandani ispalili sa punktova za blokadu hice upozorenja
na Srbe. Komandant UNPF je zakazao sastanak Tima za krizne situacije za
19.55 sati. Na sastanku je zahtijevao da NATO-vi piloti budu u kabinama,
s obzirom da su Srbi jasno prekrsili ranije upozorenje. Takode, je primjetio
da mete za gadanje ne postoje, Cemu se suprotstavio jedan od clanova
njegovog osoblja, tvrdedi da su identificirana dva tenka i artiljerija i da su
oficiri za navodenje aviona za ciljeve na zemlji na mjestu. U isto vrijeme
je nacelnik Staba UNPF navodno dodao da je Holandska vlada prebacila
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teziSte na izbjegavanje zrtava medu svojim vojnicima i da nekoliko
osmatracnica jos funkcioniera.

287. Zatim je komandant UNPF zatraZio od nadelnika Staba da
stupi u kontakt sa holandskim Ministarstvom odbrane da bi se odredilo
koju vrsta odgovora podrzava Holandska vlada. Pozicija Holandske
vlade, prema tim razgovorima, ¢ini se da je bila da ¢e se prikloniti svakoj
odluci za koju komandant bude vjerovao da je odgovarajuca, ¢ak iako bi
ona dovela do odmazde protiv holandskih mirovnjaka koji su uzeti kao
taoci. Na osnovu intervjua vodenih tokom pripremanja ovog izvjestaja
izgleda da, tada, komandant UNPF nije trazio misljenje bilo koje druge
vlade, ukljucujudi i svoju.

288. Specijalni izaslanik UNHCR uputio je telefonski poziv uredu
SRCG u 21.00 sati, obavijestivsi da se sada u gradu nalazi 4.000 izbjeglica
i da je stanovnistvo u stanju panike. Stanovnici Srebrenice iz juznog dijela
grada poceli su bjezati u pravcu sjevera prema centru grada. Prezivjeli
se sjecaju velikog broja ljudi koji se okupio oko holandskih polozaja na
glavnoj trznici i oko baze &ete B. Cini se da je do nereda doslo uglavnom u
ovom trenutku. U jednom intervjuu vodenim za ovaj izvjestaj, predsjednik
Izetbegovic se sjeca da je, negdje u to vrijeme, stupio u kontakt sa Izvrsnim
odborom Opcine Srebrenica, Osmanom Suljicem. Sjeca se da je rekao
Sulji¢u da upotrebi protivtenkovsko oruzje koje je braniocima isporuceno
prethodnih mjeseci. On smatra da su branioci bili u mogucnosti da uniste
makar jedan ili dva srpska tenka, napad bi se zaustavio. Kasnije se saznalo
da Bosnjaci iz Srebrenice nisu znali rukovati ovim oruzjem.

289. U 21.15 sati, komandant UNPF je razgovarao sa generalom
Tolmirom koji je tvrdio da Srbi nisu pucali na holandske vojnike i ponudio
siguran izlaz pripadnicima Ujedinjenih nacija, nevladinim organizacijama
i lokalnom stanovnistvu. Komandant UNPF je rekao Tolimiru da
Ujedinjene ancije nece napustiti Enklavu i zatrazio da VBS zaustavi svoj
napad. U 21.20, Stab UNPROFOR u Sarajevu je izvjestio da su Srbi zaobisli
holandske blokade i da sada Holandani i Bosnjaci koordiniraju zajednicku
odbranu. Ponovo je u 21.20 sati komandant UNPF pozvao Mladic¢a da
mu kaze da je situacija nemoguca i da ¢e uciniti sve sto moZze da izbjegne
upotrebu sile, ali da postoje granice. Mladicev oficir je odgovorio da je sve
to ‘muslimanska propaganda’ i da bi oni sami morali potvrditi situaciju.

290. U 21.35 komandant UNPF je podnio kratak izvjestaj osoblju
svog Staba o razgovoru sa Mladi¢evim uredom. U to vrijeme primljeni
su izvjestaji u Zagrebu da je borba u Srebrenici zaustavljena. Komandant
Mirovnih snaga je zakljuc¢io da se UNPF suocava sa tri scenarija:

1) Nista ne ciniti, u tom slucaju bi Srbi ili zaustavili svoje
napredovanje ili potpuno zaobisli polozaje blokade;

2) Odmah pozvati blisku zra¢nu podrsku, ali s obzirom da je
bio mrak i situacija konfuzna ovo bi moglo biti rizicno;

3) Cekati upotrebu bliske zraéne podrske do jutra, da bi se

izbjegao rizik pucanja na svoje jedinice i da se razjasne ciljevi.
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291. Jedan oficir je zatim prenio poruku koju je upravo primio
od komandanta Holandskog bataljona u Srebrenici, izrazavajuci svoje
uvjerenje da se blokada jo$ uvijek moze odrzati i da se nada da ce stvari
ostati mirne tokom no¢i. Komandant Holandskog bataljona nije smatrao
da bi neposredna zracna podrska u tom trenutku bila korisna, ali bi volio
da bude spremna do 06.00 slijedeceg jutra. NATO-v oficir za vezu je
odgovorio da ¢e NATO-vi piloti biti stavljeni odmah u stanje pripravnosti,
ali da nece modi ostati u zraku cijelu no¢. Komandant UNPF je sumirao
svoj polozaj navodeci da nije koristio te no¢i neposrednu zra¢nu podrsku
zbog mraka i $to bi bilo bolje da holandska pjesadija na terenu zaustavi
srpsku pjesadiju. Prisjeca se da je neobi¢no Sto su se Srbi tako ponasali u
sredini pregovarackog procesa.

292. Delegat SRSG u Beogradu telefonirao je uredu SRSG u
22.45 sati da bi kazao da se sastao sa predsjednikom Milosevicem koji
je odgovorio da se od njega ne ocekuje mnogo, jer ga bosanski Srbi “ne
slusaju”. Nakon sto je komandant UNPF u 23.00 sati, obavio razgovor sa
generalom Tolmirom, koji mu je rekao da su ofanzivne akcije zaustavljene,
on je trazio da se zakaze sastanak tima za 06.00 sati slijedeceg jutra.

293. Zatim je komandant UNPF poslao izvjestaj u sjediste
Ujedinjenih nacija u Njujorku sa dopunom situacije od 23.00 sati 10. jula.
Potanko je izlozio razmjere srpskog granatiranja grada u toku dana i
primljenu procjenu o zrtvama. Naveo je da se u toku napredovanja VBS,
odmah nakon 18.00 sati, Holandski bataljon direktno upustio u borbu sa
VBS, koristeci licno naoruZanje i mitraljeze kalibra pola inca (¢ini se da se
ovo zasnivalo na pocetnim izvjestajima koji su se kasnije pokazali netacnim
— Holandski bataljon se nije upustao u borbu sa VBS, ve¢ je samo ispalio
rafale upozorenja iznad njihovih glava). Napomenuo je sa zabrinutos¢u da
su dva tenka VBS, koja su se ¢ula kako dejstvuju iza linije pjesadije VBS,
mogla napredovatii tako izazvati upustanje punktova za blokadu u borbu.
Izvjestio je da je u vece ARBiH ocito uspostavila polozaj odbrane u blizini
holandskih punktova za blokadu, u nastojanju da zaustavi napredovanje
VBS, i koje je zaustavljeno u 23.00 sati. Medutim, on je dodao da je, prema
drugim izvjestajima, holandska osmatracnica na zapadnoj granici dzepa
bila u okruZenju od strane Srba i da je mozda direktno gadana.

294. U ovom izvjestaju komandant UNPF je, takode, objasnio
zasto se te veceri odlucio protiv upotrebe neposredne zracne podrske. On
je dodao da bi NATO-vi avioni, pocevsi od 06.00 sati slijedeceg dana, bili
u vazduhu spremni da sprovedu misiju bliske zra¢ne podrske po kratkoj
obavijesti, i protiv pjesadije ako bude potrebno, ukoliko se pozovu da to
udine. On je nadalje naveo da je Stab UNPF smatrao neprihvatljivim srpsku
ponudu o “obustavi vatre” (koja je dostavljena komandantu Holandskog
bataljona od strane komandnog oficira VBS) i prema kojoj bi se snage
Holandskog bataljona povukle bez oruzja i opreme, kao $to bi ucinilo i
osoblje nevladine organizacije. Svi civili koji bi Zeljeli biti evakuisani u
Tuzlu, ucinili bi to u roku od 48 sati.
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295. Negdje oko ponoc¢i komandant Holandskog bataljona zakazao
je sastanak sa bosnjackim vodstvom u Srebrenici. UNMO je sumirao
rezultate sastanka u svom izvjestaju za Sektor sjeveroistok, upucenom
nekoliko sati poslije toga. Oni su ukazali da je komandant Holandskog
bataljona obavijestio bosnjacko vodstvo u Srebrenici, koje su cinili
gradonacelnik, zamjenik gradonacelnika, predsjednik Izvrsnog odbora,
i nadelnik Staba ARBiH, da je VBS ponudila ultimatum za “predaju”,
sto je UNPROFOR kategoricki odbio. On je, takode, rekao vodstvu da
¢e, pocevsi od 06.00 sati 11. jula (tj. 5-6 sati kasnije), NATO provesti
masovne zracne udare protiv polozaja VBS oko Enklave, ukoliko se oni
ne povuku iza prvobitnih granica sigurne zone. On je dodao, da ukoliko
se VBS povuce, tada ¢e Holandski bataljon ponovo zauzeti osmatracnice
koje su pregazene. Gradonacelnik je izrazio nevjericu da ¢e se vazdusni
udari desiti. Nacelnik staba ARBiH je trazio od komandanta Holandskog
bataljona uputstva sta bi njegove snage trebale ¢initi u pripremi za NATO-
ve zracne udare, ukoliko se doista dese. U odgovoru holandski komandant
je naveo da bi Bosnjaci trebali biti $to dalje od trenutne linije fronta i zauzeti
sklonista u svojim kué¢ama. Cini se da je nacelnik §taba ARBiH prenio ovu
informaciju bosnjackim borcima na polozaje juzno od grada.

296. U toku nodi, sa polozaja UNPROFOR neposredno u zapadnom
dijelu grada, primijecena je kolona ljudi, mnogi od njih naoruzani borci,
kako napusta grad u pravcu zapada. Posmatraci su procijenili da je oko
1.000 i 1.500 boraca videno medu njima.

E. Jedanaesti juli — Pocetna konfuzija zbog “zra¢nih udara”
— Bliska zra¢na podrska provedena — Srebrenica pala

297. Otprilike oko 04.00 sati 11. jula obavljen je razgovor izmedu
Holandskog bataljona i Sektora sjeveroistok u kojem je receno da je
markirano 40 ciljeva i da ¢e avioni biti iznad svojih meta u 06.50 sati. Zbog
toga su pripadnici Holandskog bataljona oko 07.00 sati bili u bunkerima,
ocekujuci da se pokrenu zracni udari, umjesto bliske zracne podrske. Kada
se udari nisu materijalizirali, izgleda da je zamjenik komandanta Bataljona
telefonom razgovarao sa $efom za operacije u Sektoru sjeveroistok. Sef
operacija je, navodno odgovorio da ne postoji nikakva evidencija da su
bilo kakvi zra¢ni napadi trazeni, a da, takode, nije bilo nikakvih zahtjeva
za neposrednu zra¢nu podrsku. Na taj nacin, dok je Holandski bataljon
na terenu ocekivao talase zra¢nih udara, vise komande su ocekivale
obavijest da su Srbi nastavili napad i da je potrebna bliska zracna podrska.
U 07.55 sati UNMO iz Srebrenice saopstava da je situacija u Enklavi bila
“neobicno, ali jezivo, tiha i mirna”. Takode, su izvjestili da su sigurni u
svojim bunkerima dok ocekuju da se “u slijede¢ih cetvrt sata” provedu
NATO-vi napadi velikih razmjera.

298. Ostaje nejasno zasto su pripadnici UNPROFOR u Srebrenici
ocekivali automatsko angazovanje zracnih udara. Izgleda da su uputstva
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o ovom predmetu proslijedena telefonom, zbog ¢ega ne postoji nikakav
zvanic¢ni, pisani dokument. Dok su neki od pripadnika biljezili redoslijed
dogadaja u svojim licnim dnevnicima javlja se nepodudarnost u tim
pregledima. Sluzbeni pisani dokument koji doista postoji izmedu UNPF
u Zagrebu i Staba Ujedinjenih nacija u Njujorku pokazuje da je UNPF
ocekivao da NATO-vi avioni budu na raspolagan]u za blisku zracnu
podrsku, ako to bude trebalo. Cini se da je i Stab UNPROFOR u Sarajevu
imao isto takvo shvatanje, $to nagovjestava mogucnost da poruka negdje
izmedu Sarajeva, Tuzle i Srebrenice, ali nije prenesena valjano putem
telefona od strane Sarajeva ili je pogresno protumacena na prijemnom
dijelu Sektora sjeveroistok i Holandskog bataljona u Srebrenici.

299. Izgleda da je Holandski bataljon proslijedio zahtjev za blisku
zranu podrsku u 07.45 sati, kada su saznali da nece biti zracnih udara.
Jedan visi zvani¢nik u Sektoru sjeveroistok sjeca se iz licnog dnevnika
da je razgovarao putem telefona sa Holandskim bataljonom u 08.39 sati,
da potvrdi da je zahtjev primljen u Sarajevu. Pripadnici UNPROFOR
u Sarajevu, intervjuirani u vezi sa ovim izvjeStajem, ne sjecaju se da su
primili zahtjev u to vrijeme. Holandski bataljon je zatim proslijedio ono sto
se ¢ini drugi zahtjev tog juta (Obavjestenje za Stampu Sektora sjeveroistok
kasno tog dana navodi da su bila dva zahtjeva za blisku zra¢nu podrsku
u jutro 11. jula). Pregledi koji se suprotstavljaju ukazuju da se odlaganje
od priblizno 30 minuta u slanju ovog zahtjeva Sarajevu moglo desiti ili
zbog toga Sto je sluzbenik osoblja u Sektoru sjeveroistok smatrao da je
zahtjev nepotpun, popunjen na pogresnom obrascu ili su telefonske
linije izmedu Srebrenice i Tuzle bile u kvaru. Zahtjev je konacno stigao u
Sarajevo u 10.00 sati. Izgleda da je onda Komanda UNPROFOR za Bosnu
i Hercegovinu zahtijevala da se lista ciljeva nadalje azurira da bi ukljucila
ciljeve na sjeveru Enklave. Informacija je dostavljena, i negdje oko 10.45
sati Komanda UNPROFOR za BiH je potvrdila Sektoru sjeveroistok da je
primila punu informaciju i proslijedila ga Stabu UNPF u Zagrebu.

300. Cini se da je konfuzija zbog zra¢ne podrske koja se trebala
desiti i nac¢ina na koji je trazena, trajala skoro 3 sati, izmedu 07.00 i 10.00
sati. Bez obzira na to, iako Srbi nisu povukli svoje snage do 10.00 sati,
oni, takode, jos nisu bili nastavili napade na grad niti na punktove za
blokadu. U to vrijeme nadelnik Staba UNPROFOR je oéito razgovarao sa
predstavnicima NATO-pakta koji su navodno ukazali da ¢e se avioni, koji
su na zahtjev UNPF ve¢ u zraku od 06.00, uskoro morati vratiti u Italiju
radi goriva. Nacelnik staba UNPROFOR se slozio s tim, jer srpski napad
nije nastavljen. U isto vrijeme trazio je da se avioni $to je moguce prije
vrate. Ocito da mu je receno da ¢e avioni biti na raspolaganju da odgovore
na zahtjev za blisku zra¢nu podrsku otprilike oko 14.00 sati.

301. Nesto prije 10.00 sati SRSG je obavijestio svoje osoblje da je
razgovarao sa Generalnim sekretarom. On je dodao da je odbio ponudu
Generalnog sekretara da se na njega prenese ovlastenje za poziv na zracne
udare. Otprilike jedan sat nakon toga Stab UNPF u Zagrebu je primio
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zahtjev od komandanta UNPROFOR za BiH za blisku zra¢nu podrsku za
Holandski bataljon u Srebrenici.

302. Srbi su nastavili napad otprilike oko 11.00 sati, direktnom
vatrom na poloZaje Holandskog bataljona. Do 11.30 sati, ¢eta B je izvijestila
da VBS puca na njenu bazu. VBS je, takode, zapocela sa granatiranjem
Osmatracnica “Majk” i “Novembar” u sjevernom dijelu Enklave. U
12.00 sati, komandant UNPF je obavijestio SRSG da je odobrio zahtjev za
blisku zra¢nu podrsku protiv snaga koje bilo da napadaju punktove za
blokadu ili granatiraju teSkim oruZzjem ostale poloZaje Ujedinjenih nacija u
gradu Srebrenici. SRSG je odobrio zahtjev u 12.17 sati, pruzajuci dodatna
ovlastenja za neposrednu zracnu podrsku protiv snaga koje napadaju
osmatracka mjesta Ujedinjenih nacija na periferiji Enklave. Vrijedno je
napomenuti da se radi o istom obrascu koji je dostavljen Zagrebu 9. jula,
kojeg su komandant Mirovnih snaga i SRSG potpisali 11. jula. Prema
njihovom misljenju, bio je to zahtjev na cekanju, prema kojem ce se
postupiti po prijemu dopunskih informacija o ciljevima i obavjestenje,
dostavljeno usmeno ako je potrebno, da Srbi nisu uzeli u obzir upozorenje
od 9. jula. Tako je konfuzija izmedu Srebrenice i Tuzle tog jutra 11. jula,
izgleda, iz perspektive Zagreba, bila nevazna za odluku da se odobri
bliska zra¢na podrska.

303. U 12.10 sati. UNMO u Srebrenici je izvjestio da se posada
Osmatracnice “Novembar” povukla pred srpskom vatrom na novi
polozaj, otprilike 400 metara iza osmatra¢nog mjesta. Skoro u isto vrijeme
srpski tenk je pucao na jedno od oklopnih vozila Holandskog bataljona na
punktu B1. U 12.30 sati, VBS je zapocela paljbu na osmatracnicu “Hotel”,
koja je bila locirana na uzvisini terena, nadgledajuci grad Srebrenicu i
polozaje na jugu. Tacno u 13.30 sati, VBS je ispalila dvije granate koje
su pogodile bazu cete B, gdje je 4.000 do 5.000 bosnjackih civila naslo
skloniste; broj povredenih se ne zna.

304. Nadiruce srpske snage su sada ulazile u grad, nailazeci na
mali ili nikakav otpor, bilo od UNPROFOR ili od ARBiH. Prema rije¢ima
jednog lica koje je bilo tamo u to vrijeme, u 14.07 sati postavljena je srpska
zastava iznad pekare u juznom dijelu grada. Stanovnici grada Srebrenice,
ukljucujudi i one koji su nasli utociste u bazi cete B, krenuli su otprilike oko
14.30 sati u bijeg prema Potocarima u pravcu zapada. Srebrenica je pala.
Do tog trenutka, najmanje tri (ali moguce je cak i pet) zahtjeva za zracnu
podrsku Holandskog bataljona odbijeno je na raznim nivoima u sistemu
komandovanja UN. Holandski bataljon nije ispalio nijedan jedini hitac u
pravcu nadolazecih srpskih snaga.

305. Tek u tom momentu 18 NATO-vih aviona je bilo na putu
za Srebrenicu. Sest njih je bilo odredeno da napadnu ciljeve, dok su
preostali imali, uglavnom, zadatak da neutraliSsu neprijateljske sisteme
protivavionske odbrane (Enemy air defense systems — SEAD), ukoliko
to bude potrebno. Otprilike u 14.40 sati, dva NATO-va aviona ispustila
su ukupno dvije bombe na ono sto se mislilo da su srpska vozila koja
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napreduju prema gradu sa juga. U to vrijeme nije bilo jasno kakva je Steta
pricinjena, ako je Stete i bilo. NATO-vi avioni su, takode, nadlijetali juzne,
odnosno sjeverozapadne dijelove Enklave, ali nisu mogli locirati mete.

306. Odmah nakon ovog prvog angazmana NATO-ve bliske
zracne podrske, VBS je radijom poslala poruku Holandskom bataljonu.
Zaprijetili su da ¢e granatirati grad i bazu u kojoj su se pocele okupljati
hiljade stanovnika, i da ¢e pobiti holandske vojnike koji drze kao taoce,
ako NATO nastavi sa upotrebom zracne sile. SRSG se sjeca da je primio
telefonski poziv u to vrijeme od holandskog Ministarstva odbrane, kojom
se trazi da se prekine bliska zra¢na podrska, jer su srpski vojnici na
terenu isuvise blizu holandskih vojnika i njihova sigurnost bi se dovela u
opasnost. SRSG je smatrao da nema drugog izbora ve¢ da udovolji ovom
zahtjevu. U skladu s tim, prenesena je poruka NATO-paktu i njihova akcija
je zaustavljena. Ministar je uputio sli¢an poziv istovremeno Generalnom
podsekretaru za mirovne operacije u Njujorku i njegovom vojnom
savjetniku (holandskom general-majoru), sto je sadrZano u demarsima
stalnog predstavnika Holandije.

307. Predsjednik Milosevic je telefonirao SRSG u 15.00 sati, i naveo
da su vojnici Holandskog bataljona, na teritoriji pod kontrolom bosanskih
Srba, zadrzali svoje oruzje i opremu i slobodno se kre¢u. Ovo nije bila
istina.

308. U 16.00 sati UNMO je izvjestio da se do 20.000 stanovnika,
uglavnom zena, djece i starijih sliva u bazu Holandskog Staba u
Potocarima. Dodali su da je “... nastavljeno granatiranje grada uprkos
zratnim napadima... grad je u rukama VBS... B-Coy je napustio bazu u
Srebrenici i na putu je za Potocare... to znaci da je Baza vrlo lahka meta za
sva oruzja na sjevernom sedlu Enklave.” Obavijest koja prenosi izvjestaj
UNMO navodi da je “ocito bilo i premalo i prekasno.”

309. Jedan sat ranije Holandski bataljon je dodijelio oficira
logisticara Bataljona i oko 30 vojnika da koordiniraju prijem ljudi koji
bjeze iz Srebrenice. Komandant je procijenio da je glavna kapija Baze bila
ranjiva na srpsku vatru, te je stoga naredio da se prosijece otvor u ogradi
na drugoj strani Baze. Otprilike izmedu 4.000 i 5.000 izbjeglica uslo je u
Bazu kroz ovaj otvor od rane veceri. Zatim je Holandski bataljon procijenio
da nema ni namirnice niti potreban prostor da smjesti jos izbjeglica, te je
blokirao ulaz u Bazu novim izbjeglicama koje su se borili da u nju udu. I
ove izbjeglice — procjenjuje se da ih je bilo izmedu 15.000 i 20.000 — takode,
su se sastojale od zena, djece i starijih osoba. Ostali su izvan baze, u njenoj
neposrednoj blizini, cijelu no¢.

310. Vecina muskaraca iz Srebrenice vojne dobi nije trazila
skloniste u Potocarima. Ogromna vecina njih, ukljucujudi civile i vojne
organe (kao i neki iz njihovih porodica) odlucili su da ¢e se upustiti u
rizik pjesacenja do Tuzle, nekih 50 kilometara dalje, kroz srpske linije i
kroz Sume, preko dijelom minirane teritorije. Odlucili su da se borbom
probiju ako budu morali. Sredinom popodneva 11. jula muskarci koji su se
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pripremali za put, poeli su se okupljati u zaseoku Susnjari koje se nalazi
u sjeverozapadnom dijelu Enklave.

311. U meduvremenu vrsilac duznosti komandanta UNPROFOR
obavio je razgovor sa generalom Gverom, zamjenikom komandanta VBS
u 18.10 sati. Biljeske o razgovoru ukazuju da je Gveri rekao da, bez obzira
Sto su NATO-vi avioni povuceni iz podrucdja, oni se mogu pozvati u svako
doba. Takode, ga je obavijestio da je komandant Holandskog bataljona
dobio instrukcije da stupi u kontakt sa VBS da isposluje obustavu vatre.
Nadalje je naveo da ¢e braniti svoje trupe, kao i kada budu napadnute,
i zahtjevao da se holandski vojnici koje trenutno drzi VBS odmah puste.
General Gvero je obecao da ¢e “vidjeti kako stvari stoje” i da ¢e odgovoriti
slijedeceg jutra.

312. Na zahtjev komandanta UNPF, vrsilac duznosti komandanta
UNPROFOR je zatim izdao uputstva Holandskom bataljonu naredujuci
mu da stupi u pregovore sa VBS da bi osigurao trenutnu obustavu vatre.
On je dodao da “predaja bilo kakvog oruzja i vojne opreme nije nalozena
i nije tema razgovora.” Naredio je Holandskom bataljonu da svoje snage
koncentriSe u bazu u Potocarima i da se povuce sa preostalih osmatracnica.
vivile koji su pod njihovom brigom.” Dodao je da bi trebali “nastaviti
braniti snage i instalacije od napada sa svim mogud¢im sredstvima”. To
je znacilo “ukljuciti upotrebu bliske zracne podrske ako bude potrebno.”
Iako su primjetili jasnost uputstva, komanda Holandskog bataljona je
procijenila da jednostavno vise nisu bili u situaciji da ih izvrse.

313. Oko 20.00 sati, Srbi su stupili u kontakt sa Holandskim
bataljonom koriste¢i opremu za vezu u jednom od vozila koje su
prethodnih dana zaplijenili. Oni su dali uputstva komandantu Holandskog
bataljona da dode na sastanak u hotel “Fontanu” u Bratuncu. Stigao je
tamo otprilike u 20.30 sati i bio je iznenaden da vidi generala Mladica
u pratnji sa generalom Zivanovi¢em (ranijim) komandantom Drinskog
korpusa VBS. VBS je, takode, okupio znatan broj medijske svite. Sastanak
je trajao otprilike 45 minuta koje je Mladi¢ navodno iskoristio, uglavnom,
za dernjavu na komandanta Holandskog bataljona, optuzujudi njega i
Ujedinjene nacije da su pogrijesili Sto su koristili zrac¢nu silu protiv VBS.
Okrivio je Ujedinjene nacije Sto nisu razoruzale Bosnjake u Srebrenici.
Komandant Holandskog bataljona je pokuSao objasniti ocajan poloZzaj
hiljada stanovnika koji su se okupili u Potocarima. Mladi¢ je odgovorio da
se komandant Holandskog bataljona treba vratiti ponovo na sastanak u
23.30 i povesti sa sobom predstavnike izbjeglica, te ako je moguce i nekoga
iz civilnih vlasti.

314. Komandant Holandskog bataljona se vratio u hotel “Fontanu”
u 23.30 u pratnji direktora vise Skole u Srebrenici, od koga je trazio da bude
predstavnik izbjeglica (Od gradskog sluzbenog civilnog vodstva, jedino se
Ibran Mustafi¢, predstavnik Srebrenice u Skupstini Bosne i Hercegovine,
pridruzio Bosnjacima koji su trazili zastitu od UNPROFOR u Potocarima.
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Sve ostale vode, izrazivSiskepsu prema spremnosti ili mogucnosti
UNPROFOR da ih zastiti, izabrale su da se pridruze grupi koja ¢e se
borbom probiti do Tuzle). Na drugom sastanku sa generalom Mladicem,
komandant Holandskog bataljona je ponovo pokusao objasniti situaciju
sa izbjeglicama u Potocarima i sa priblizno 100 ranjenika u Bazi. General
Mladi¢ se zalozio da ¢e evakuirati ranjene i da ¢e se prema njima postupati
u skladu sa Zenevskom konvencijom. Zahtjevao je da ARBiH preda
naoruzanje VBS, i ako propuste da to ucine, zaprijetio je da ¢e granatirati
Holandsku bazu u Potocarima. Obavezao se na prekid vatre koja ce
trajati do 10.00 sati, 12. jula, kada je Zelio da se odrzi treci sastanak sa
komandantom Holandskog bataljona i predstavnicima izbjeglica. Takode,
zatrazio je da vidi Nasera Orica, na sto mu je komandant Holandskog
bataljona odgovorio da Orica nije vidio u Enklavi od aprila.

315. Na povratku u bazu Bataljona u Potocarima, komandant
Holandskog bataljona je poslao izvjestaj u Zagreb, Sarajevo i Tuzlu, kao
i u Krizni stab u Hagu, opisujuci sastanke koje je imao sa Mladi¢em. Svoj
izvjestaj je zakljucio navodeci da “sada ima vise od 15.000 ljudi na jednom
kvadratnom kilometru, ukljuc¢ujuci Bataljon u jednom kranje ranjivom
polozaju, ‘polozaju glinenog goluba’, nesposoban uopce da brani ove
ljude.” (sic) Nastavio je sa preciznim opisom lokacije artiljerije i tenkova
VBS koji su se direktno mogli vidjeti iz baze. Svoju poruku zavrsio je
molbom:

“Ja sam odgovoran za ove ljude (pa ipak) nisam u mogucénosti: da
branim ove ljude; da odbranim vlastiti bataljon; da pronadem pogodne
predstavnike medu civilima, jer zvani¢ni organi zasigurno nisu na
raspolaganju; da pronadem predstavnike medu vojnim vlastima, jer
pokusavaju da izbore put do podrudja Tuzle, i nece se ni u kom slucaju
pojaviti iz cisto licnih razloga; da uspijem prisiliti vojnike ARBiH da
predaju oruzje. Po mom misljenju postoji jedan izlaz: pregovori, danas,
na najvisem nivou: Generalni sekretar UN, najviSe nacionalne vlasti i
bosanskih Srba i Bosanske vlade.”

316. Uskoro nakon ponoci 12. jula bosnjacki muskarci okupljeni
u Susnjarima zapoceli su pokret iz Enklave na teritoriju bosanskih Srba.
Muskareci, ¢iji je broj mogao biti do 15.000, podijelili su se otprilike u dvije
brigadne grupe u kojima su najjace jedinice bile na celu, da bi posluzile
kao predhodnica onima koji su slijedili. Mozda je jedna tre¢ina grupe
bila naoruzana. U pocetku je napredovanje iz Enklave bilo sporo, ljudi
su morali da prolaze jedan po jedan kroz srpska minska polja koja su se
pruzala na granicama Enklave. Poslijednja grupa je napustila Susnjare u
rano popodne 12. jula, vise od 12 sati poslije prve grupe.

317. Uprkos ovako spornom napredovanju Srbi se nisu odmah
upustali u borbu sa kolonom Bosnjaka. Cini se da su mrak, zaklon Sume
i moguca iznenadenja pruzali izvjesnu pocetnu zastitu BosSnjacima.
Medutim, negdje pred zoru Srbi su poceli stupati u borbu sa kolonom,
koriste¢i teSko naoruzanje. Nekoliko prezivijelih s kojima je voden
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razgovor za ovaj izvjestaj, iznijeli su ono Sto vjeruju da su bili napadi
hemijskim oruzjem. Opisivali su artiljerijske granate koje su nakon
pada ispustale dugotrajne pecurke bijelog dima ili gasa. Oni koji su
bili najblizi udaru nisu ubijeni, ali su izgubili orijentaciju i ¢ini se da su
neki od njih odlutali od glavne kolone na okolnu teritoriju bosanskih
Srba. Dva ljekara, prisutna u ovoj koloni, posvjedocila su ove dogadaje i
vjerovala da su izlozena lica bila pod uticajem nesmrtonosnih hemijskih
agenasa.

VIII POSLJEDICE PADA SREBRENICE - 12. - 20. JULI

Cilj ovog dijela je pokusaj da se povezanom pricom opiSe kako su
hiljade muskaraca i djecaka pogubljeni po kratkom postupku i zakopani
u masovnim grobnicama za samo nekoliko dana, dok je medunarodna
zajednica pokusavala da ispregovara pristup do njih. Navode se detalji
kako su dokazi o zvjerstvima izlazili postepeno na vidjelo dana, ali
prekasno da bi sprijecili tragediju koja se odvijala. Godine 1995. pojedinosti
tragedije su pricane u dijelovima, kada su prezZivjeli masovnog pogubljenja
poceli davati prikaze uZasa kojima su bili svjedoci; kasnije su satelitski
snimci ucinili uvjerljivim njihove izjave.

Prvi zvani¢ni izvjestaj Ujedinjenih nacija, koji je signalizirao
mogucénost da su se desila masovna pogubljenja, bio je Izvjestaj
Specijalnog izvjestioca Komisije za ljudska prava Ekonomsko-socijalnom
savjetu UN od 22. avgusta 1995. (E/CN.4/1995/988). 1za njega je slijedio
izvjestaj Generalnog sekretara Vijecu sigurnosti u skladu sa Rezolucijom
1010 (5/1995/988). Ti izvjestaji su sadrZavali informacije dobivene od
vladinih i nevladinih organizacija, kao i informacije koje su se pojavile u
medunarodnoj lokalnoj stampi. Medutim, do kraja 1995. Medunarodnom
sudu za ratne zlocine za bivsu Jugoslaviju (ICTY) jos uvijek nije bio
odobren pristup tom podrucju da bi on, dokazima sudske medicine,
potvrdio navode o masovnim egzekucijama.

Medunarodnom sudu za ratne zlocine odobren je pristup popristu
zlocina u januaru 1996. Detalji mnogih njihovih navoda objavljeni su u julu
1996. u toku davanja izjave svjedoka prema “Pravilu 60” Pravila o postupku
ICTY, u slucaju protiv Ratka Mladica i Radovana KaradZica. Od tada pa do
danasnjeg dana, Sud je mogao provoditi daljnje istrage u podrudjima u
kojima su se, prema izvjestajima, desila pogubljenja i u kojima su locirane
primarne i sekundarne masovne grobnice. Na osnovu dokaza vjestaja
sudske medicine dobivenih tokom ovih istrazivanja, Sud sada moZe
dodatno potvrditi mnoga svjedocenja onih koji su preZivjeli masakre.
Dana 30. oktobra 1998. Sud je podigao optuznicu protiv Radislava Krstica,
komandanta Drinskog korpusa VBS zbog njegovog navedenog ucesca u
tim masakrima. Tekst optuznice pruza jezgrovit prikaz do sada dobivenih
informacija, o tome gdje i kada su se desila masovna pogubljenja.
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Gore navedeni izvori informacija, spojeni sa izvjesnom dodatnom,
povjerljivom informacijom, dobivenom tokom priprema ovog izvjestaja,
¢ine osnov predstojeceg prikaza. Izvori se namjerno ne pominju u onim
primjerima gdje bi njihovo otkrivanje moglo dovesti u rzik tekudi rad
Suda.

A. Dvanaesti juli — Sastanci sa Mladi¢em
— Deportacije zapocinju

318. Dana 12. jula SRSG je prenio tekst izvjestaja komandanta
Dacbat-a Stabu Ujedinjenih nacija u Njujorku. Tom prilikom je, takode,
dostavio dopunjen prikaz situacije koja je tada vladala. On je ukazao da
VBS jos uvijek drzi 31 holandskog vojnika taocima, ukljucujuci komandira
Cete B, koga je VBS uhapsila dan ranije. Dodao je da su tri osmatracnice,
jos uvijek sa posadom, sada iza srpskih linija. Takode, naveo je da Dacbat
moze obezbijediti samo dva obroka za svakog izbjeglicu u Potocarima,
nakon cega c¢e njihove zalihe biti istroSene. Naglasio je da se vlasti
Bosanske vlade protive planu Ujedinjenih nacija o Evakuaciji svih onih
iz Potocara koji Zele napustiti Srebrenicu. Ministar Muratovic je navodno,
u ime Bosanske vlade, rekao predstavnicima UNHCR da njegova vlada
ne prihvata evakuaciju iz Potocara, osim hitnih medicinskih slucajeva.
G. Muratovic¢ je ocito dodao da, posto je Srebrenica ‘sigurna zona pod
zastitom UN, nedavno raseljena lica treba tamo smjestiti. SRSG je, takode
ukazao u svom izvjestaju da postoji “stvarna zabrinutost” da bi Zepa
mogla biti slijededi cilj Srba. General Mladi¢ je navodno najavio na radiju
bosanskih Srba da svi Bosanci u Zepi treba da poloZe oruzje i nece ih niko
povrijediti ako to ucine. Osim toga VBS je granatirala cetiri osmatracnice
UNPROFOR u Zepi, a oko Enklave su poveéane borbe. Zakljucio je da
ukrajinski vojnici, “sa samo 120 vojnika’, ne¢e mo¢i pruziti veci otpor ako
se Enklava napadne.

319. U meduvremenu, general Mladi¢ nije odrzao datu rijec da ce
obustaviti napad ni na enklavu Srebrenica. U jutarnjim satima 12. jula, VBS
je ispalila artiljerijske i minobacacke granate na podrucje osmatracnice
“Papa” da njihovi tenkovi i artiljerija napreduju i da ¢e pucati na posadu
ako se pokuSaju oduprijeti. U 09.30, VBS je usla u Osmatracnicu i
razoruzala posadu, ali im je dozvolila da se vrate u Potocare. Otprilike sat
kasnije, tenkovi i osoblje VBS nastavilo je niz put u pravcu Potocara.

320. Negdje u to vrijeme komandant Holandskog bataljona stigao
je u Bratunac na svoj treci sastanak sa generalom Mladi¢em. U pratnji
su mu bila tri civila koja su predstavljala izbjeglice. Sastanak je trajao
priblizno jedan i po sat i Srbi su ga snimili na video traci. Predstavnici su
ponovo pokusali staviti do znanja Mladi¢u oc¢ajnu humanitarnu situaciju
civilnog stanovnistva Srebrenice. Mladic je odgovorio, prema onome kako
je poslije toga opisao komandant Dacbata (u toku njegovog svijedocenja
na Tribunalu u julu 1996.) kao dugacak historijski monolog, sa posebnim
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fokusom na bosnjacke napade na Srbe u podrucju Srebrenice za vrijeme
1992. - 1993. pod Oric¢evim vodstvom. Mladic¢ je tvrdio da je voljan pomoci
25.000 ljudi sakupljenih u podrucju Potocara, ali je trazio saradnju lokalnih
civilnih i vojnih vlasti Srebrenice. Ponovo je insistirao da se Bosnjaci trebaju
razorucati. Ponudio je dopustanje da civili okupljeni oko Potocara ostanu
u Srebrenici ako Zele ili, tri alternative: — da se evakuisu na teritoriju oko
Tuzle pod Vladinom kontrolom, — na teritoriju pod kontrolom bosanskih
Srba, ili — u trece zemlje. Medutim, dodao je da nec¢e pomagati tim ljudima
sve dok on i dalje bude primao izvjestaje da Bosnjaci jos uvijek provode
napade oko Enklave, kako je ve¢ cuo. Mladi¢ je, takode, ponovio svoju
prijetnju od prethodnog dana da ce, ako se zracna sila bude provela protiv
VBS, izvrsiti odmazdu granatiranjem holandske baze. Mladi¢ je, takode,
insistirao da vidi sve muskarce starosne dobi izmedu 17 — 60 godina, jer
prema njegovim rijecima, navodno ima “zlocinaca” u gomili okupljenoj
u Potocarima i da ¢e ih morati ponaosob ispitati. Mladi¢ je zahtijevao od
komandanta Dacbata da VBS obezbjedi dizel gorivom, kako bi se olaksala
evakuacija. Komandant Holandskog bataljona je odgovorio da nema dizel
goriva za VBS i trazio da stavi po jednog svog vojnika u svaki od autobusa
koji ¢e evakuisati stanovnistvo. Mladi¢ se ocito slozio i ukazao da ce
prevoz stanovnika do Kladnja, najblizeg grada pod Vladinom kontrolom,
zapoceti u 13.00 sati.

321. Komandant Holandskog bataljonai tri bosnjacka predstavnika
su se vratili u Potocare do 12.30. Po povratku Komandant je zatrazio da
civilni predstavnici naprave plan evakuacije. Predstavnici su odlucili da ¢e
pokusati staviti mali broj muskaraca koji su bili unutar i izvan baze u svaki
autobus, koji ¢e, predpostavljali su, obezbjediti medunarodna zajednica,
da bi se osigurali da se bezbjedno evakuisu. Dok je komandant bio na
sastanku s Mladi¢em, pet srpskih vojnika je uslo u bazu Holandskog
bataljona u Potocarima. To im je dopustio zamjenik komandanta Bataljona
da bi potvrdio da nema naoruzanih bosnjackih vojnika u prostoru baze.
Vojnici su izvrsili provijeru i ubrzo su napustili bazu. To je bio prvi i jedni
put da je VBS zapravo usla u bazu dok deportacija civila nije okoncana.

322. U 12.40 sati UNMO je izvjestio da su srpski vojnici usli
u Potocare i zauzeli polozaje opkolivSsu bazu Holandskog bataljona.
Takode, izvjestili su da je VBS opkolila tvornicu izvan Baze, gdje se dan
ranije okupilo hiljade izbjeglica. Izmedu 13.00 i 15.00 sati, VBS je stigla
u Potocare sa 40 do 50 vozila, ukljucujuéi manje i vece kamione i mala
vojna vozila. I Mladic¢ je li¢no stigao na lice mjesta u to vrijeme u pratnji
vece svite novinara i TV kamera. TV kamere su snimale scene kako VBS
dijeli kruh i vodu izbjeglicama, a djeci baca bombone. U toku svjedocenja
pred Tribunalom u julu 1996, jedan svjedok tuzitelja je preveo izvode iz
Mladicevog obracanja civilima, Sto je snimljeno za srpsku TV. Mladi¢ im
je rekao:

“Ne bojte se. Samo polako, polako. Neka zZene i djeca idu prvi.
Do¢i ¢e mnogo autobusa. Prebacit ¢emo vas u Kladanj. Odatle c¢ete preci na
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teritoriju pod kontrolom Alijjinih snaga. Samo bez panike. Neka prvo podu
Zena i djeca. Pazite da se ne izgubi ni jedno dijete, ne bojte se.

Niko vas nece povrijediti.”

232. Obracajudi se izvjestacu, Mladic je nastavio:

“Danas sam primio predstavnike stanovnika i upitali su me da li
ja mogu iznadi nacin da im pomognem da napuste to podrudje. Zeljeli su
otici i preci na teritoriju pod kontrolom Muslimana i Hrvata. Nasa vojska
ne Zeli voditi borbene aktivnosti protiv civila ili snaga UNPROFOR. Nije
nam cilj boriti se protiv civilnog stanovnistva. Nemamo niSta protiv
ovdasnjih ljudi niti UNPROFOR. Obezbijedili smo im prevoz, hranu,
vodu i lijekove. Mada nas niko na to ne prisiljava, tokom dana ¢emo
izvrsiti evakuaciju Zena i djece, starijih ljudi i svih ostalih koji Zele napustiti
podrudje borbenih aktivnosti.”

324. Nakon Mladiceve izjave Stampi, otpoceo je progon otprilike
20.000 ljudi ispred vojne baze Holandskog bataljona. Trupe VBS smjesta su
pocele razdvajati muskarce (izmedu 16-65 godina starosti) od Zena, djece i
staraca koji su se ukrcavali u autobuse. Stoga se samo mali broj muskaraca
uspio ukrcati u nekoliko prvih autobusa, nakon cega im vise nije bilo
dozvoljeno da u njih ulaze. Postoje razli¢ite procjene o tome koliko je
muskaraca pomenute starosne skupine u to vrijeme bilo ispred Baze. Neke
dosezu cak i cifru od 3.000 ljudi, no druge su znatno nize. Muskarci koji
su se zatekli pred bazom, na sistemati¢an nacin su udaljavani od autobusa
koji putuju za Kladanj i odvodeni u takozvanu “bijjelu kuéu”, smejstenu
odmabh ispred baze Holandskog bataljona u Potocarima.

325. Dok se ovo sve deSavalo, zamjenik komandanta Holandskog
bataljona uputio je predstavnike civilnog stanovnistva da naprave spisak
svih muskaraca od 16 do 65 godina koji se nalaze unutar Baze i izvan
nje. Predstavnici su se usprotivili i negodovali Sto se odbacuje plan
evakuacije koji su oni pripremili. No, unato¢ tome, jedan civil je sastavio
spisak od 239 ljudi unutar same baze. Izgleda da je barem 60 ljudi odbilo
dopustiti da se njihova imena uvrste u taj spisak. Nije napravljen nikakav
slican spisak muskaraca van Baze. Zamjenik komandanta Holandskog
bataljona je nakon toga objasnio da je insistirao na sastavljanju spiska da
bi se ta informacija proslijedila Medunarodnom crvenom krstu i drugim
instancama i da bi tako postojao trag o ovim ljudima. Dalje je objasnio da
je ispocetka prosvjedovao sto su pripadnici VBS odvajali muskarce, ali je
popustio kada su mu oni objasnili da tim ljudima nece uciniti niSta nazao,
vec Ce ih jednostavno ispitati u svojstvu ratnih zarobljenika u skladu sa
Zenevskom konvencijom.

326. Dana 12. jula VBS je do kraja dana deportovala nekih 5.000
Zena, djece i staraca do Kladnja, preko Bratunca, Nove Kasabe, Milica,
Vlasenice, Tis¢e i Luke, od koje su morali prepjesaciti 6 kilometara do
linije fronta kraj Kladnja. Cini se da je putovanje cestom trajalo nekih 6
sati. Holandski bataljon nije mogao postaviti po jednog vojnika u svaki
autobus kako je namjeravano, zbog neocekivanog broja i brzine pristizanja
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autobusa. Stoga su odlucili da obezbijede po jedno vozilo u pratnji svakog
konvoja. Tokom podnosenja izvjestaja po povratku, pripadnici Holandskog
bataljona, koji su bili u pratnji, izvijestili su da nisu primijetili bilo kakvo
maltretiranje ucesnika konvoja, mada su priznali da ne bi nuzno mogli ni
otkriti bilo kakvo skretanje autobusa sa putnog pravca: neki konvoji su
ocigledno bili predugi, te oni nisu mogli drzati na oku sve autobuse. Do
kraja tog dana, VBS je kidnapovala nekih 13-14 holandskih vozila koji su
pratili konvoje, zajedno sa svim oruzjem i opremom.

327. Nakon toga, saznalo se da je ono malo muskaraca koji su
se uspjeli ukrcati u ove autobuse u Potocarima otkriveno i izdvojeno iz
konvoja izmedu Tisce i Luke, te su smjesteni u Osnovnu skolu u Luki.
Nakon dan-dva, VBS ih je ukrcala u kamione, odvezla do zabitog pasnjaka
kraj Vlasenice gde su ih pogubili.

328. U meduvremenu je tog istog dana komandant UNPF poslao
pismo generalu Mladi¢u u kome pise: “Humanitarna situacija u Potocarima
je vierovatno gora nego ikada tokom ovog tuznog i nepotrebnog rata i
sigurno ¢e poprimiti razmjere dosad nevidene katastrofe, ako se smjesta ne
podzmu hitne mjere. Razlog zbog koga vam piSem o ovome je da dobijem
vasu podrsku pri velikoj akciji spasavanja zivota.” Komandant UNPF je
predlozio Mladica da dozvoli teretnim helikopterima Ujedinjenih nacija dau
Potocare uvezu hranu i lijekove, te da se ranjenici izmjeste u centralnu Bosnu.
Takode, predlozio je da u Potocare posalje grupu pregovaraca u svojstvu
vlastitih izaslanika koji bi pokrenuli pregovore “u cilju spasavanja jos vise
zivota”. U nastavku pisSe: “prvi znak Vase dobre volje u ovim pregovorima
bio bi da im dopustite slobodan ulazak u Potocare i daljnje neogranic¢eno
kretanje”. Mladi¢ je nakon toga odbio sve prijedloge komandanta UNPF
ili viseg komandanta kadra UNPROFOR stacioniranog u Sarajevu da
putuje u Srebrenicu i pregovara sa njim. Ustvari, general Gvero je u podne
12. jula saopstio Sefu staba UNPROFOR da ¢e VBS pregovarati samo sa
komandantom Holandskog bataljona, te da su odbili letove helikoptera u
Srebrenicu zato $to “ne mogu garantovati njihovu sigurnost”.

B. Dvanaesti juli — Rezolucija 1004. Vijeca sigurnosti

329. U podne 12. jula po bosanskom vremenu, Vijece sigurnosti je
u Njujorku sazvalo vanrednu sjednicu. Jednoglasno je usvojena Rezolucija
broj 1004 (1995), gdje se, prema Poglavlju VII Povelje, trazi da: “snage
bosanskih Srba smjesta prekinu ofanzivu i povuku se iz sigurne zone
Srebrenice.” Zahtjevalo se da se omoguéi potpun i neometan pristup
UNHCR i ostalim medunarodnim humanitarnim organizacijama sigurnoj
zoni Srebrenice “u cilju olakSaanja patnji civilnog stanovnistva.” Vijece
sigurnosti je, takode, zatrazilo od Generalnog sekretara da “upotrijebi sva
njemu dostupna sredstva da se u Srebrenici restauira stanje definirano
Sporazumom od 18. aprila 1993, a u skladu sa mandatom UNPROFOR, te
da pozove sve strane na saradnju u tom smislu.”
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330. Tokom vodenja debate o toj Rezoluciji (vidi S/PV.3553 od 12.
jula 1995.) neke od clanica Vijeca su pojasnile svoje stavove. Prije samog
glasanja data je rije¢ predstavnika Bosne i Hercegovine koji je procitao
izjavu predsjednika Izetbegovica. Predsjednik je u njoj zahtijevao da “UN
i NATO upotrijebe silu da ponovo uspostave povrijedene granice sigurne
zone Srebrenica, naime, onakve kakve su bile prije napada, u maju 1993.”,
te je dodao: “ako oni to ne mogu ili ne Zele uciniti, zahtijevamo da se to
javno objavi.”

331. Nakon toga je predstavnik Francuske izjavio da njegova vlada
ne zeli “nametanje upotrebe bilo kakvih posebnih sredstava.” Dodao je:
“mi samo Zelimo reci da smo spremni, ako to civilne i vojne vlasti snaga
UNPROFOR smatraju za shodno, da obezbijedimo trupe za bilo koje
operacije koje oni smatraju realnim i ostvarivim.”

332. Predstavnik Italije je, osvréu¢i se na gore pomenutu
operativnu tacku, izjavio da se njegova vlada “duboko nada da se ovaj cilj
moze ostvariti mirnim putem kroz pregovore i uvjeravanja.”

333. Predstavnik Nigerije je izjavio da “danas u Bosni nema
mira koga treba odrzavati, niti politicke volje da se on uspostavi. Iz toga
proizilazi dilema o daljnjem uklju¢ivanju Ujedinjenih nacija u postojecu
situaciju... Pad sigurne zone Srebrenica samo pojacava dilemu i ide u
prilog onome $to svi znamo - da fraza “sigurne zone” postaje otuzan
pogresan naziv... a Nacrtom rezolucije pred nama se namjerava ispraviti
posljednji debakl koji je zadesio medunarodnu zajednicu u pokusaju da se
suprotstavi odlucnoj i kontinuiranoj agresiji. Preostaje da se vidi da li nacrt
Rezolucije sadrzi dovoljno jakih elemenata i dodatnu politicku volju koja
¢e konacno ubijediti agresora u nasu zajednicku odluc¢nost da se povuce
granica.”

334. Predstavnik Ruske Federacije je izjavio: “moramo ponovo
naglasiti da zra¢ni napadi ne predstavljaju rjesenje. Takode, ne vidimo
rjeSenje ni u povlacenju snaga Ujedinjenih nacija iz Bosne ili vrsenju
jaCeg pritiska upotrebom sile, $to bi imalo ozbiljan suprotni ucinak, vec¢
ga radije vidimo u omogucavanju bezbjednog i efikasnog funkcionisanja
UNPROFOR. Primjecujemo da je Nacrt rezolucije ovlastio Generalnog
sekretara da koristi sva raspoloziva sredstva u cilju ponovnog
uspostavljanja stanja u Srebrenici definiranog sporazumom od 18. aprila
1993, u skladu sa mandatom UNPROFOR. Jasno je da ova odredba
isklju¢uje mogucnost koriscenja sile, jer to prevazilazi kontekst sadasnjeg
mandata djelovanja u cilju odrzavanja mira.”

335. Nakon glasanja o Rezoluciji, predstavnik Sjedinjenih Drzava
je izjavio: “ocigledno je da svi preferiramo miroljubiva sredstva, no pri
upotrebi brutalne sile Generalni sekretar, u konstataciji sa odgovaraju¢im
davaocima trupa, mora imati pravo da iskoristi sva raspoloziva sredstva,
kao $to je naznaceno u Rezoluciji, da bi se nasi resursi primijenili na
najefikasniji nacin koji bi zadovoljio humanitarne potrebe tolikih ocajnih
bosanskih gradana i da bi se doslo do trajnog mira. Da bi se postigli
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ovi ciljevi, moja Vlada vjeruje da UNPROFOR mora ostati u Bosni,
potpomognut Snagama za brzu reakciju.”

336. Predstavnik Ujedinjenog Kraljevstva je izjavio da “je ovo
Vijece sada zatrazilo od Generalnog sekretara da koristi sva raspoloziva
sredstva da bi potpomogao ponovno uspostavljanje stanja sigurne zone
Srebrenice, kao Sto su sa strane ucesnice dogovorile aprila 1993. Putem
demilitarizacije ovog podrudja, civilno stanovnistvo koje se odazove
modi ¢e ostati i Zivjeti bez straha. Ovo Vijece je ponovno potvrdilo taj cilj.
Nadamo se da UNPROFOR, djelujuci u skladu sa svojim mandatom, moze
doprinijeti da strane ucesnice ponovo shvate da potpunu provodenje
Sporazuma koji datira iz aprila 1993. predstavlja najbolji korak naprijed.”

337. Zatim je govorio predstavnik Kine, navodec¢i da njegova
Vlada ima “izvjesne rezerve prema akciji provodenja prisile, pozivajuci se
na Poglavlje VII Povelje, u skladu sa Rezolucijom.” Dodao je da je njegova
Vlada, takode, “zabrinuta i uznemirena zbog ozbiljnih politickih i vojnih
posljedica koje bi mogle proizaci iz akcija dozvoljenih ovom rezolucijom,
pogotovo zbog mogucnosti da Snage za odrzavanje mira postanu jedna od
sukobljenih strana i stoga izgube osnov svog daljnjeg postojanja.”

338. Predstavnik Republike Cehoslovacke je naveo da su “zahtjevi
sadrzani u (ovoj) rezoluciji Vije¢a sigurnosti... posteni i da ih treba ispuniti.
Medutim, dosadasnje iskustvo pokazuje, i to ne samo u slucaju Bosne
i Hercegovine, da ¢e zahtjevi ostati neispunjeni, ako iza njih ne stoji
istinska namjera i odlucnost da se oni ozivotvore. Strana kojoj je danasnja
rezolucija narocito namijenjena ovo zna i siguran sam da ¢e njene vode
veoma pazljivo procijeniti nas odgovor na njihove izazove. Ako smo danas
usvojili tek jos jednu Rezoluciju punu zahtjeva koji nece biti potkrijepljeni
nasom c¢vrstom rijeSenoséu da se pobrinemo da oni budu ispunjeni, onda
¢e to donijeti viSe Stete nego koristi, ne samo situaciji u Bosni i Hercegovini,
vec i polozaju Vijeca sigurnosti. Bosanski Srbi ¢e iznova potvrditi svoje
uvjerenje da rezolucije Vijeca sigurnosti predstavljaju samo tigrove od
papira. Bit ¢e u iskusenju da ponove ono Sto su uradili u Srebrenici, u
Zepi, Gorazdu i ostalim takozvanim sigurnim zonama, znajuci da to moze
proci nekaznjeno.

339. Sekretarijat Ujedinjenih nacija je prethodnog dana dostavio
kopiju Nacrta rezolucije specijalnom predstavniku Generalnog sekretara,
radi njegovih komentara. Specijalni predstavnik Generalnog sekretara
je izrazio sumnju u dublji smisao operativne tacke 6 koja se odnosi na
upotrebu sile u cilju ponovnog uspostavljanja statusa sigurne zone.
Zakljucio je da ¢e Rezolucija “ponovo izazvati nerealna ocekivanja”, te
bi se eventualno mogla protumaciti kao dozvola upotrebe sile od strane
Snaga za brzo reagovanje (SBR) u cilju ponovnog zauzimanja Srebrenice,
Sto bi “iznova izbrisalo razliku izmedu ocuvanja i nametanja mira.”
Komandant UNPF je na zahtjev Sekretarijata Ujedinjenih nacija smjesta
zapoceo sa vrSenjem procjene koliko je izvodljivo da se sigurna zona
ponovo uspostavi silom. Iznio je svoj preliminarni stav da ova mogucnost
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nije izvodljiva sa trenutno raspolozivim resursima UNPROFOR. Generalni
podsekretar za operacije odrzavanja mira i politicka pitanja se slozio sa
procjenom Specijalnog predstavnika Generalnog sekretara i komandanta
UNPF da, u postoje¢im okolnostima, pregovori predstavljaju jedinu nadu
za ispunjenje ciljeva koje je odredilo Vijece sigurnosti, te je u tu svrhu
nuzno otpoceti dijalog sa bosanskim Srbima. Predlozili su da Generalni
sekretar imenuje specijalnog predstavnika koji ¢e preuzeti ovu ulogu, te je
u tom smislu predlozeno da tu ulogu smjesta pocne vrsiti g. Stoltenberg.
Generalni sekretar koji je tokom ovih desavanja putovao Afrikom, slozio
se sa tim.

C. No¢ 12. jula — Otpocinju pojedinac¢na umorstva

340. Kada je 12. jula pala no¢ u Potocarima, nakon sto je Vijece
sigurnosti usvojilo Rezoluciju 1004 (1995), “bijela kuc¢a” pred Bazom
holandskog bataljona se pocela puniti Bosnjacima, a VBS je otpocela sa
njihovim prevozom do Bratunca, gdje su ih po dolasku trpali u jedan
hangar. Pripadnicima holandskog bataljona nije bilo dozvoljeno da ih
slijede, niti da budu u pratnji autobusa kojima su prevozeni. Kasnije je lice,
koje je prebaceno iz Potocara u Bratunac, poznato kao “svjedok A”, jula
1996, svjedocilo pred Tribunalom da je tokom no¢i 12. jula VBS izvlacila
jednog po jednog covjeka iz hangara i tukla ih tupim predmetima. Na
temelju njegovog svjedocenja, cini se da je u to vrijeme u hangaru bilo
najmanje nekoliko stotina ljudi. Isti izvor je naveo procjenu da je tokom
noci VBS ubila otprilike 50 ovih ljudi.

341. Negdje oko pono¢i 12. jula, konvoj koji je prije Sest sati krenuo
iz Potocara stigao je do mjesta iskrcavanja na ruti (en route) Kladanj.
Osoblje Holandskog bataljona uspjelo je poslati pratnju ovome konvoju
koji se sastojao od sedam vozila i prevozio 54 ranjenika i 10 lokalnih
sluzbenika organizacije “Ljekari bez granica” — MSF. Tokom izvjestaja po
povratku, osoblje Holandskog bataljona je navelo da su vojnici VBS postali
agresivni kada su primijetili da 20 ranjenika predstavlja vojno sposobne
muskarce. Vojnici VBS su izvukli ranjenike sa vozila i prisilili ih da nastave
i¢i pjesice do Kladnja. Mnogi od njih, procijenili su sluzbenici Holandskog
bataljona, morali bi puzati nekih 6-7 kilometara, jer nisu mogli pjesaciti.
Sluzbenici holandskog bataljona su, takode, izvjijestili da su vojnici VBS
zadrzali najmanje dvije-tri sluzbenice MSF, o ¢ijoj daljnjoj sudbini nisu
niSta znali. Dok su ranjenici koji su mogli pjesaciti ili puzati krenuli prema
Kladnju, preostala su 34 ranjenika koji nisu mogli ¢ak ni puzati. Vojnici
VBS su odbili zahtjev sluzbenika Holandskog bataljona da im pomognu.
Ova 34 ranjenika su ostala u vozilima koja su zatim poslana u Bratunac.
Konvoj je bio primoran da c¢eka na granici Enklave izmedu Potocara i
Bratunca i za to vrijeme je jedan ranjenik podlegao.

342. U izvjestaju koga su po povratku podnijeli pripadnici
Holandskog bataljona naznaceno je da su tokom no¢i izmedu 12. i 13. jula
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vojnici VBS vjerovatno izvrsili daljnje nasilje nad muskarcima Potocara. U
izvjestaju je navedeno da je rano uvece 12. jula jedan vojnik Holandskog
bataljona vidio kako dva naoruzana vojnika VBS odvode nekih 10 ljudi,
zapadno od Baze holandskog bataljona, prema sporednoj stazi. Nekoliko
vojnika Holandskog bataljona je otislo na to mjesto 13. jula i kraj potoka
su nasli leSeve devet muskaraca. Svi mrtvaci su na ledima u predjelu
srca imali rane od metaka. U drugoj prilici su pripadnici Holandskog
bataljona primjetili vojnike VBS kako tjeraju barem pet muskaraca u
veliku fabriku preko putaVojne baze u Potocarima. Ubrzo nakon toga su
culi 5-6 hitaca. Kasnije je iz Fabrike izasao jedan srpski vojnik naoruzan
pistoljem, no vojnici Holandskog bataljona nisu mogli ustanoviti Sta
se dogodilo. Jos jedan vojnik Holandskog bataljona je opisao incident
u kojem je vidio covjeka kako kleci ili sjedi okruzen grupom Srba. Toj
grupi je prisao izvjestan broj srpskih vojnika koji su zgrabili tog covjeka
i odvukli ga iza neke kuce. Nakon toga su se ¢uli jauci i pucnjevi i vojnici
su se vratili sami, rukovali se sa ostalim Srbima i otisli; pomenuti vojnik
Holandskog bataljona nije u to vrijeme mogao ustanoviti da li je covjek
pogubljen. Drugom prilikom, jedan je vojnik Holandskog bataljona vidio
da pet izbjeglih muskaraca silazi iz kombija kraj ulaza u Vojnu bazu u
Potocarima. Dvojica muskaraca su pokusala pobjeci, no naletjeli su pravo
na vojnike bosanskih Srba. Vojnik Holandskog bataljona je ¢uo dva pucnja
i vidio da su se oba muskarca srusila na zemlju.

343. Takode, u noci 12. jula, dok se prednji dio kolone od oko
15.000 ljudi kretao sjeverno, a zatim zapadno od Srebrenice, srpski vojnici
su ih poceli opkoljavati, koriste¢i ne samo tesko oruzje velikog dometa,
ve¢ i minobacace, bazuje i lahko oruZzje. Srbi su obrazovali kordon duz
asfaltirane ceste koja je prolazila kroz Konjevi¢ Polje i Novu Kasabu
koju ¢e Bosnjaci morati preci. Prve jedinice Bosnjaka su, odmah juzno od
Konjevi¢ Polja, presle cestu, prije nego sto je kordon u potpunosti formiran.
Bosnjaci su tokom prelaska c¢uli kako im se srpske patrole obracaju preko
megafona, pozivajuci ih na predaju. Takode, su vidjeli vozila UNPROFOR
(koja su Srbi zapljenili za vojnu upotrebu) i vojnike sa plavim akcigama.

344. 1za ove prve skupine Bosnjaka, sredisnji dio kolone je upao u
zasjedu. Veliki dio kolone je zastao da predahne na cistini kraj Kamenice,
Ciji je lokalni naziv Kamenicko Brdo. Prezivjeli se sjecaju da je skupina
od najmanje hiljadu Bosnjaka bila napadnuta lahkim oruzjem kratkog
dometa. Dok su bjezali sa Cistine, ¢inilo im se da je na stotine ljudi pobijeno.
Ostali su skeletni ostaci nekolicine ubijenih u zasjedi koje su istrazivaci
Medunarodnog krivi¢nog tribunala — ICTY i sluzbenici Ujedinjenih nacija
jasno vidjeli, prolazeci tuda 1996. Prezivijeli se sjecaju da je tu ostalo dosta
ranjenika, a neki od njih su se sami usmrtili ili su aktivirali ru¢ne bombe
da bi sprijecili da budu zarobljeni. Neki prezivjeli su nosili ranjenike, no
kasnije su se morali predati.

345. Ukratko, postoje snazni dokazi koji navode da su 12. jula
zaista izvrSena grupna pogubljenja koja su se nastavila tokom nodi i

182



jutarnjih casova 13. jula. Medutim, ¢ini se da joS nije doslo do veéih
masovnijih pogubljenja. Cini se da informacije koje pristizu iz srpskih
izvora nagovjestavaju da je odluka o pogubljenju muskaraca Srebrenice
najvjerovatnije donesena nakon pada Srebrenice. Izgleda da je neovisno
o tome donesena odluka o okupljanju velikog broja civilnih i vojnih
vozila za deportovanje i progon Zena i djece. Informacije, kojima trenutno
raspolazemo, ne nagovjestavaju da su u ovoj fazi bila koris¢ena vozila iz
Savezne Republike Jugoslavije.

D. Trinaesti juli — Otpocinje ubijanje na stotine
nenaoruzanih muskaraca i djecaka

346. Vojni posmatraci Ujedinjenih nacija izvjestavaju da su Srbi
zavrsili sa progonom stanovnika koji su se okupili pred Vojnom bazom u
Potocarima otprilike oko 07.00 sati 13. jula. Srbi su nastavili sa odvajanjem
muskaraca od Zena i djece odvodec¢i muskarce u Bratunac. Kao i ranije
VBS nije dozvolila pripadnicima Holandskog bataljona da prate ovu
drugu grupu, niti da utvrde gdje to odvode muskarce. Vojni posmatraci
Ujedinjenih nacija su, takode, napomenuli da ¢e pokusati provjeriti glasine
da su Srbi ubili nekoliko ljudi koje su prethodnog dana izdvojili iz gomile.
Ni vojni promatraci Ujedinjenih nacija, ni pripadnici Holandskog bataljona
nisu izvijestili da su primjetili ili imali razloga da vjeruju da je do tada
izvrseno nasilje. Medutim, mogucnost Holandskog bataljona da nadgleda
situaciju bila je krajnje ogranicena; posto nisu vise imali vozila potrebnih za
pratnju svakog konvoja, uspostavili su Cetiri staticne kontrolne tacke duz
puta za Kladanj kojim je prethodnog dana VBS prevozila stanovnistvo.

347. U jutro 13. jula prve grupe Bosnjaka koji su prosli kroz srpsko
okruzenje i prezivijeli zasjedu kod Kamenickog Brda pocele su iz Suma
vrsiti pritisak na uzvisinu kod Udrca, u opstini Vlasenica, uzvracajuci
sporadicnu vatru prema Srbima koji su ih progonili. Tu su ponovo
otpocinuli, ¢ekajuci da se smrkne, pa da iz svog Sumskog zaklona krenu
na sjever. Kolona je tokom sljedeca tri dana dalje napredovala prema
sjeveru, ve¢inom nocu i, kada je to moguce, zaklonjena Sumom. Skupine
muskaraca na samom zacelju kolone su se u velikom broju pocele predavati
vojnicima VBS u dva glavna podrucdja; prva skupina se predala na poljani
“Sandici”, zapadno od Kravice; druga odmah sjeverno od Nove Kasabe
kraj nogometnog igralista. Vecina ljudi iz obje skupine, koje su se predale,
odvedena je u Bratunac. Ipak, stotinjak ljudi nije odvedeno u Bratunac.
Cini se da su umjesto toga bili strpani u poljoprivredno skladiste u Kravici
i pobijeni granatama i paljpom iz lahkog oruzja. Pri posjeti Skladistu
u Kravici osoblje Ujedinjenih nacija moglo je vidjeti kosu, rv i ljudsko
tkivo zalijepljene za zidove ove zgrade. Unutrasnji zidovi, pod i strop su,
takode, bili izreSetani paljpbom iz oruZzja i eksplozijom granata. Takode,
sruSen je jedan dio zida, ocigledno da bi se olaksalo ukrcavanje ostataka
tijela u pripremljena vozila. Manja skupina, od nekih sedamdesetak ljudi,
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je izgleda bila odvedena do poljane blizu Kravice i pobijena duz obale
rijeke. U to vrijeme neupuceni nisu nista o ovome znali, sve dok pojedinac
koji je prezivio masakr kod Kravice, uspjevsi se nekako kriti ispod gomile
mrtvih tijela narednih devet sati, nije kasnije pobjegao i posvjedocio
pripadnicima medija i medunarodnih organizacija sta je dozivio. ICTY
je mogao potkrijepiti svjedocenje putem dokaza forenzicara pribavljenih
tokom ekshumacije 1996.

348. Vojni posmatraci Ujedinjenih nacija su izvijestili da su Srbi
do 17.15 obavili transport svih civila izvan Vojne baze u Potocarima, te su
tada zapoceli sa progonom onih unutar baze. Procijenili su da VBS moze
okoncati cijeli proces u roku od jednog sata. U to vrijeme se u Vojnoj bazi
nalazila vecina ljudi sa spiska koji je sacinjen prethodnog dana i brojao 239
osoba, zajedno sa grupom od najmanje 60 ljudi koji su odbili da se nadu
na spisku. Jedan svjedok koji je razgovarao sa ovim ljudima tvrdi da su
oni imali osjecaj da ce biti ubijeni, ako budu predati VBS. Ovaj svjedok
dodaje da su ljudi izlozili svoj strah zamjeniku komandanta Holandskog
bataljona, koga su, takode, podsjetili da su pored rijeke pronadena tijela
9-10 muskaraca koji su bili grupno pobijeni. Oni su uzalud prekinjali da
ih ne predaju Srbima. Holandski bataljon im je nakon toga naredio da
napuste bazu i jave se Srbima koji su ¢ekali. Osoblje Holandskog bataljona
koje je u tome ucestvovalo, nakon toga je izjavilo da nisu vjerovali da time
ove ljude vode u sigurnu smrt, te da su vjerovali da ¢e Srbi prema tim
ljudima postupati u skladu sa Zenevskom konvencijom. Smatrali su da ce,
posto je sacinjen spisak predatih ljudi, ti ljudi uzivati izvjesnu bezbjednost.
Jos uvijek se 239 ljudi sa spiska vodi kao nestalo.

349. Kako se proces progona blizio kraju, prve ekipe UNHCR su
mogle do¢i u ono §to je preostalo od Enklave Srebrenica. Konvoj UNHCR
je 12. jula krenuo iz Beograda, no bio je zaustavljen na medunarodnoj
granici i dozvoljeno mu je da nastavi put tek popodne 13. jula. Konvoj
je prosao kroz Bratunac u kome se na ulicama moglo vidjeti kako srpski
vojnici slave, ¢ini se da su mnogi od njih bili pijani. Zatim je Konvoj
krenuo ka Potocarima, gdje su vidjeli da vojnici UNPROFOR i VBS
saraduju pri ukrcavanju posljednjih grupa Bosnjaka u srpske autobuse
koji su ih cekali. Nakon zavrSetka ove operacije, te nakon pokusaja da
se omoguci bezbjedan odlazak lokalnih sluzbenika UNHCR iz Potocara,
UNHCR konvoj se vratio u Bratunac. Tu su sluzbenici UNHCR saznali od
lokalnih Srba da je na obliznjem nogometnom igralistu zatocen veliki broj
Bosnjaka. Padao je mrak i ekipa UNHCR je iz svojih motelskih soba mogla
cuti mjestimicne pucnje koji su dopirali sa nogometnog igralista.

350. Do kraja 13. jula nije ostao doslovno nijedan Bosnjak u
bivsoj sigurnoj zoni Srebrenice. Gotovo su svi oni spadali u jedan od ovih

kategorija.
1) Ostali su zivi i probijali se kroz Sumu prema teritoriji
koja je pod Vladinom kontrolom;
2) Ubijeni su tokom ovog putovanja;
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3) Predali se Srbima u Potocarima ili na putu prema
teritoriji koja je pod Vladinom kontrolom; te su vec svi
poubijani;

4) Predali su se Srbima u Potoc¢arima ili na putu prema
teritoriji koja je pod Vladinom kontrolom, te su ih
prebacili u Bratunac; ocekujudi prebacivanje na mjesta
egzekucije i sahrane.

351. Vojni posmatraci Ujedinjenih nacija i pripadnici Holandskog
bataljona su znali da su muski Bosnjaci zatoceni u Bratuncu, ali nisu
znali njihov tacan broj, niti lokaciju. Sada postoje jaki dokazi da je tamo
na razlic¢itim lokacijama oko grada bilo zatoceno izmedu 4.000 i 5.000
Bosnjaka: — u skladistu, — u Staroj skoli, -— u tri reda kamiona i autobusa,
na nogometnom igralistu. Vojnici Holandskog bataljona koji su preostali
u Bratuncu, u meduvremenu su bili rasporedeni na razne lokacije (hotel
“Fontana” i Tehnicka Skola, oboje blizu nogometnog igralista).

352. Mada su precizne pojedinosti o tome sta se 13. jula dogodilo sa
muskarcima Srebrenice bile rekonstruirane nakon istrage koja je uslijedila
tokom posljednje 4 godine, u to vrijeme je vladala zabrinutost oko toga
Sto je tog dana odaslato barem pet pisanih poruka koje alarmantno
upozoravaju na moguce krsenje ljudskih prava do koga je vec¢ doslo ili do
koga bi tek moglo doci.

353. Dana 13. jula poslije podne, vojni posmatraci Ujedinjenih
nacija su izvijestili da im je general Mladi¢ rekao da se u dijelu Enklave u
trouglu Bandera nalazi “nekoliko stotina” tijela mrtvih bosnjackih vojnika.
Mladi¢ je zatrazio od pripadnika Holandskog bataljona da obavijesti
Armiju Republike Bosne i Hercegovine da on ne “namjerava vise ubijati
vojnike. Oni se moraju samo predati i predati oruzje.” Medutim, VBS
nije dozvolila vojnim promatracima Ujedinjenih nacija i Holandskom
bataljonu da posjete to podrudje i uvjere se da se tijela zaista tamo nalaze.
Ovaj izvjestaj je kasnije putem sistema komuniciranja Ujedinjenih nacija
dospio slijedeceg jutra u Sekretarijat u Njujorku. Specijalni predstavnik
Generalnog sekretara zatrazio je da se ovaj izvjeStaj ne objavi, jer bi u
suprotnom vojni promatraci Ujedinjenih nacija bili izlozeni jos vecoj
opasnosti u Srebrenici.

354. Skupina vojnih promatraca Ujedinjenih nacija u Sektoru
sjeveroistok je nezavisno od toga izvijestila da je razgovarala sa nekolicinom
izbjeglica koje su u Kladanj stigle iz Potocara. Izbjeglice su posvjedocile da
su vidjele “kako musarce izdvajaju od ostalih, zvjerski tuku, kamenuju i u
nekoliko slucajeva ¢ak ubijaju nozevima.” Dodali su da je 30-35 ranjenika
odvedeno u Bratunac, te da je “nestalo” jos jedno vozilo na putu do mjesta
iskrcavanja. U jos$ jednom izvjestaju od 13. jula komandant UNPROFOR
(koji je vracen sa odmora) obavjestava Specijalnog predstavnika
Generalnog sekretara i komandanta UNPF da pocinju pristizati izvjestaji,
za sada jos uvijek nepotvrdeni, o “zarobljavanju i ubistvima” u podrucdju
Srebrenice.
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355. Otpravnik poslova Stalne misije Bosne i Hercegovine, u UN
takode, zvanicno je izrazio zabrinutost svoje Vlade za dogadaje 13. jula
u pismu Generalnom sekretaru, ¢iji je tekst kolao u svojstvu dokumenta
predocenog Generalnoj skupstini i Vijecu sigurnosti (A/50/285; S/1995/
573). On je prenio vijesti koje je njegova Vlada c¢ula da se muskarci od 13
i viSe godina starosti izdvajaju od ljudi prevezanih u Kladanj, te da im
se gubi svaki trag. Dodao je da postoje daljnji izvjestaji o Zenama starim
od 15 do 35 godina, kojima se, takode, gubi daljnji trag. Napomenuo je
da “je sudbina ovih zatocenika neizvjesna i da postoje jake indicije da
su pogubljeni, mada se ove vijesti jos uvijek ne mogu potvrditi”. Pismo
je zavrsio konstatacijom da “posto su Ujedinjene nacije propustile da
odbrane stanovni$tvo Srebrenice u sigurnoj i demilitarizovanoj zoni
Ujedinjenih nacija, te nakon sto su ga izlozile zivotnoj opasnosti zbog toga
Sto nisu blagovremeno reagovale, one time nisu razrijeSene svojih obaveza
da te ljude zbrinu kada su na teritoriji pod kontrolom Vlade.”

356. Sekretarijat je, takode, 13. jula iz drugog izvora saznao da su
Srbi izdvajali vojno sposobne muskarce od ostalih prognanika i odvozili
ih u Bratunac. Istoga dana je Sekretarijat prenio specijalnom predstavniku
Generalnog sekretara svoju zabrinutost da se bez prisustva nevladinih
organizacija, MKCK ili ostalih organizacija Ujedinjenih nacija u tom
porudju, nece vise nista znati o sudbini ovih ljudi.

357. Nadalje, Povratni izvjestaj Holandskog bataljona napominje
da je nekoliko pripadnika ovog bataljona neovisno jedan od drugoga
vidjelo leseve ili je 13. jula prisustvovalo dogadajima koji navode na
sumnju da je izvrSeno nasile Sirih razmjera. Pored toga Sto je pored rijeke
pronadeno 9-10 leseva, jedan vojnik Holandskog bataljona je vidio sa
daljine od oko 200 metara kako cetiri vojnika VBS pogubljuju muskarca
ispaljivanjem hitaca u straznji dio glave. Do ovog incidenta je doslo
blizu vojne baze u Potocarima. Jo$ jedan vojnik Holandskog bataljona
navodi da je vjerovatno bio svjedok kada je VBS pogubila dvojicu
izbjeglica ispred glavne kapije Voje baze u Potocarima. Dva svjedoka
Holandskog bataljonase prisjecaju da su 13. jula posijetili “bijelu kucu”
u Potocarima i da bi donijeli vodu ljudima koje je VBS tamo zatocila.
Ova dva Holandska vojnika se sjecaju da su ti prognanici “bili ocigledno
krajnje prestraseni”. Uspijeli su slikati prognanike, no povratni izvjestaj
Holandskog bataljona da je film sa ovim snimcima nakon razvijanja
“proglasen neupotrebljivim” (Ovo nije dodatno obrazloZeno). Cini se
da su na istom filmu napravljeni snimci 9-10 leSeva pronadenih pored
rijeke. Jos nekoliko pripadnika Holandskog bataljona izvjeStava da su
13. jula dok su pratili konvoje vidjeli tijela jednog od pet ljudi na cesti
izmedu Bratunca i Konjevi¢ Polja. Drugi holandski vojnik razotkriva
da je 13. jula vidio po svoj procjeni nekih 1.000 Bosnjaka kako cuce na
nogometnom stadionu na sjeveru Nove Kasabe. Izvjestava da je tokom
svog boravka u Novoj Kasabi te noc¢u ¢uo “jaku paljbu iz ru¢nog oruzja
iz pravca sjevera.”
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358. Cini se da je izvjestan broj pripadnika Holandskog bataljona
ispricao neke od ranije pomenutih dogadaja osoblju UNPROFOR po
dolasku u Zagreb krajem jula, kao i pri donosenju izvjestaja po povratku
u Holandiju. Kao sto je napomenuto na pocetku ovog poglavlja ovi su
iskazi uvrsteni u izvjestaj Specijalnog izvjestaca Komisije za ljudska prava
Ekonomsko-socijalnog savijeta od 22. avgusta 1995. (E/CN. 4/1996/9), kao
i u izvjestaju koji je Generalni sekretar ponudio Savjetu bezbjednosti,
saglasno Rezoluciji 1010 od 30. avgusta 1995. (S/1995/755) i 27. novembra
1995. (5/1995/988). Medutim, izgleda da je tek ograniceni broj ovih
iskaza iz prethodne tacke zvani¢no proslijeden komandnim putem Staba
UNPROFOR 13. jula ili narednog dana — mada se pokazalo da su neki
pripadnici Holandskog bataljona koje Srbi nisu drzali u zatocenistvu imali
nacina da o tome izvijeste.

359. Tako je 13. jula na raznim nivoima alarmirano da je mozda
vrseno ili se vrs$i nasilje nad muskarcima Srebrenice, ali u to vrijeme jos
nista nije bilo potvrdeno. Usprkos tome, na najvisem nivou se ulagani
napori da se pozabavi ovim pitanjem.

360. Trinaestog jula Sekretarijat je uputio specijalnog izaslanika
Generalnog sekretara, kako da nastavi sa obavljanjem pregovora na
najvisem nivou sa bosanskim Srbima, te ako se procijeni da je to primjereno
—sa beogradskim vlastima. Trebalo je da on pregovorima pokusa posti¢i da
se obnovi stanje Srebrenice kao sigurne zone ili ako to nije moguce barem
daljnju prisutnost Ujedinjenih nacija u tom podrudju. Trebalo je da vrsi
pregovore da bi se oslobodilo zatoc¢eno osoblje Ujedinjenih nacija i da im se
ponovo dozvoli slobodno kretanje. Takode, trebalo je da dobije garancije da
Ce se prema izbjeglicama i raseljenim licima postupati humano, u skladu
sa medunarodnim humanitarnim normama i da ¢e biti dozvoljen pristup
humanitarnim konvojima. Sto se ti¢e ostalih sigurnih zona opéenito,
upucen je da pregovorima postigne: — prestanak svih napada VBS na
sigurne zone; — definiranje granica sigurnih zona na temelju karti koje je
pripremio UNPROFOR; — delimitarizacije sigurnih zona, slobodu kretanja
za UNHCR i nelvadine organizacije, te— prolaz humanitarnih konvoja.
Vrsen je pritisak na Specijalnog izaslanika da blisko saraduje sa Specijalnim
predstavnikom Generalnog sekretara i pregovaracem Evropske unije, g.
Bildtom koji se upravo vratio sa sastanka Kontakt grupe posveceg ovim
pitanjima i odrzanog u Londonu prethodnog dana, za koga se smatralo da
¢e moci pomodi pri kontaktiranju vlasti SR Jugoslavije.

E. Cetrnaesti juli — Pocinju masovna ubistva — Pregovarac
Evropske unije se sastaje sa Milosevi¢em i Mladi¢em

361. Nakon toga se saznalo da su Srbi krenuli sa sistematskim
istrebljivanjem na hiljade Bosnjaka koje su 14. jula u ranim jutarnjim
Casovima bili zatocili u Bratuncu. Tada su zapoceli sa ukrcavanjem
Bosnjaka u vozila i njihovim odvozenjem na razlicite lokacije u Sirem
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podrudju. Ispostavilo se da te lokacije predstavljaju mjesta pogubljenja za
koja postoje jaki dokazi da su svi ovi ljudi pobujani tokom naredna dva do
tri dana (uz izuzetak Sacice pojedinaca koji su prezivijeli, krijuci se ispod
leseva ili medu njima).

Navodimo imena pet takvih lokacija (zajedno sa datumima kada
se vjeruje da je doslo do pogubljenja):

I Orahovac (lokalitet “Lazete”) — 14 juli;

I Nasip kraj Petkovca — 14. do 15 ljudi;

I Farma Branjevo — 16. juli;

I\Y Dom kulture Pilica — na dan 16. jula ili oko 16. jula;
\% Kozluk —na 16.117. juli ili oko 16.117. jula;

362. Jedan pripadnik jedinica koje su ucestvovale u ovim
pogubljenjima, Drazen Erdemovic¢ (bosanski Hrvat koji se prijavio u VBS)
predao se Tribunalu, te je 1996. predocio detaljno svjedocenje o ubistvima
u kojima je licno ucestvovao ili za koja je znao da su izvrsena na dva od
ranije pomenutih mjesta pogubljenja: farma Branjevo i Dom kulture Pilica.
Erdemovic je bio pripadnik “10. Diverzantskog voda” baziranog u Han
Pijesku, Generalstabu VBS. Prisjetio se kako su pripadnici njegove jedinice
16. jula dobili naredbu da odu na farmu (“farma Branjevo”) u podrucje
Pilice, mada im prvobitno nije receno zasto. Dalje se prisjeca kako su na
farmu poceli pristizati autobusi sa Bosnjacima, jedan po jedan, i kako je
jedan od komandanata tada naredio njemu i njegovoj jedinici da “pogubi
te ljude da ih strijelja”. Zapamtio je da je ukupno stiglo izmedu 15 i 20
autobusa, dovoze¢i muskarce od 17 do 70 godina starosti. Muskarci iz
prvog autobusa su imali povez preko ociju i vezane ruke. Ostali nisu imali
povezane oci, niti vezane ruke.

363. Dok su autobusi pristizali, Erdemovicevoj jedinici se
pridruzila jo$ jedna grupa vojnika iz Bratunacke brigade. Ovi vojnici
su poceli tudi civile motkama. “Tjerali su ih da kleknu i da se mole na
muslimanski nacin pognute glave”, nastavio je Erdemovi¢. Zakljucio je
da su time nastojali poniziti ove ljude prije nego ih pogube. Erdemovi¢
je naglasio da se pokusao izvudi iz predstoje¢ih ubistava, navodeci
“Naprosto mi je bilo Zao tih ljudi. Nisam imao nikakvog razloga da pucam
na njih. Nisu mi ucinili nista nazao.” No, napomenuo je da je unato¢ tome
morao ubijati, jer je prijetila moguc¢nost da i sam bude pogubljen ako
odbije da izvrsi naredenje, da je ¢ak o vozacima autobusa bilo naredeno
da ubiju barem po jednu osobu” da ne bi mogli svjedociti”. Erdemovi¢
vjeruje da su pripadnici 10. diverzantskog voda zajedno sa vojnicima iz,
— pretpostavljao je — Bratunacke brigade, toga dana postrojili izmedu 1.000
i 1.200 muskaraca na farmi kraj Pilice i sistematski ih pobijali, u ¢emu je i
sam ucestvovao. Kada su ga upitali koliko ljudi je licno ubio, odgovorio je:
“Radije ne bih da znam koliko sam ih sam ubio.” Medutim, tom ubijanju
nije bilo kraja.

364. Erdemovic se sjeca da je nakon pogubljenja na farmi Branjevo
jedan od komandanata rekao da se u Domu kulture Pilica nalazi zatocena
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jos jedna grupa od oko 500 Bosnjaka. Ovaj put se Erdemovic uspio izvuci
od ubijanja do koga je, ¢ini se, doslo paljpbom iz lahkog rucnog oruzja i
ubacivanjem granata u prostoriju.

365. Erdemovi¢ je pred Tribunalom izjavio: “Zelio sam svjedociti
da olaksam savjest i zato Sto se sve to dogodilo, a ja to nisam zelio.
Jednostavno su me natjerali, bio sam prisiljen i mogao sam birati izmedu
vlastitog zivota i Zivota ovih ljudi: pa ¢ak i da sam izabrao da pogube mene,
to nimalo ne bi uticalo na sudbinu ovih Jjudi. O njihovoj sudbini je odlucio
neko na mnogo visem poloZzaju od mene. Kao $to sam ve¢ napomenuo,
to prevazilazi moje shvatanje, mislim, to mi je potpuno unistilo Zivot i
zato sam sjvedocio.” Vrijedno je imati na umu da je Erdemovi¢, bosanski
Hrvat, jedini izvrSilac pogubljenja od 14. do 17. jula koji se sam predao.
ICTY je rekonstruisao tok zlocina izvrsenog u tom periodu pomocu nalaza
forenzicara upotrebljenih dase potkrijepe svjedocenja Sacice ljudi koji su
prezivjeli masovna pogubljenja.

366. Iskazi prezivjelih sa ostalih mjesta zlocina su isto toliko puni
uzasa. Strahote ljudi zatoc¢enih u Bratuncu zapocele su par dana ranije,
14. jula, kada je jedna grupa ljudi ukrcana u autobuse i odvedena u skolu
kraj zaseoka Lazete, gdje su ih potrpali u Magacin. Tokom cijelog jutra,
Magacin se neprestano punio ljudima, sve dok ih na kraju nisu izveli, dali
im vode i rekli da ce ih razmijeniti. Nakon toga su ih natrpali u kamione i
odvezli 800 metara sjeverno od skole, iskrcali, postrojili i strijeljali.

367. 14. jula je jo$ jedna grupa prebacena iz bratunca, preko
Zvornika i Karakaja, pored fabrike aluminijuma, do skole u Petkovcima
gdje su ih iskrcali. Potrpali su ih u Skolsku fiskulturnu salu i ucionice.
Tokom dana su ih na smrt tukli. Popodne i navece su ih potrpali u autobuse
i odveli do platoa Fabrike aluminijuma (Crveni nasip) i pogubili. Smatra se
da su neki lesevi baceni u jezero, a, ostali pobacani u masovne grobnice.

368. Na sami 15. juli ili otprilike tog datuma, skupina od oko 450
ljudi je prebacena iz Bratunca do Kozluka na Drini, sjeverno od Karakaja.
IvrSeno je masovno pogubljenje na samo nekoliko stotina metara od
kasarne “Vukovi sa Drine”.

369. Sesnaestog jula se kolona Bonjaka koja je krenula iz Srebrenice
i Susnjara jos uvijek pokusavala probiti dot eritorije pod kontrolom Armije
Republike Bosne i Hercegovine. Mnogi su se predali i ocito bili ukrcani u
autobuse i kamione, a zatim odvedeni u dolinu Cerske. Jedan prezivjeli
Srebrenicanin se kasnije prisjeca da je, kada je tamo stigao, shvatio da gazi
po krvi, te da su ostali koji su nakon sedmicu dana prolazili kroz dolinu
Cerska osjetili zadah leSeva. Kasnije je u masovnoj grobnici blizu ove
lokacije nadeno 150 tijela vezanih ruku.

370. Tokom posljednjih nekoliko godina Haski tribunal je uspio
ustanoviti da su ljudi pobijeni izmedu 14. i 17. jula pokopani u roku od
24-48 sati u masovne grobnice u neposrednoj blizini mjesta pogubljenja.
U nekim slucajevima Zrtve su natjerane da same sebi kopaju grobove. U
drugim, opet, streljane su stoje¢i u rakama. Postoje naznake da su tokom
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slijedecih nekoliko mjeseci tijela iskopana iz prvobitnih masovnih grobnica,
te ponovo sahranjena na 33 razlicite “sekundarne lokacije”. Smatra se da
se u svakoj od ovih sekundarnih lokacija nalaze posmrtni ostaci 80 — 180
tijela. Ekipi Haskog tribunala je uspjelo sondama pronaci svaku lokaciju, te
u potpunosti ekshumirati njih sedam. Do danasnjeg dana je Haski tribunal
u ovim potpuno ekshumiranim lokacijama pronasao ostatke oko 2.000
zrtava, od kojih je do sada identificirano samo oko 30.

Cetrnaesti juli — Sastanak sa Milogevi¢em i Mladi¢em

371. Izgleda da medunarodna zajednica u to vrijeme nije
posjedovala dokaze da su smaknuca dosegla tako frapantnu cifru. Ustvari,
svi pojedinci sa kojima je obavljen razgovor u kontekstu ovog izvjestaja,
naznacili su da nisu ocekivali, pa ¢ak da nisu mogli ni zamisliti da ¢e doci
do tolikog varvarstva. Medutim, izvjestaj Holandskog bataljona otkriva
da su dva holandska vojnika 14. jula kada su se vracali u Bratunac iz
Nove Kasabe vidjeli 500 do 700 leseva pored puta. Pa ipak, isti izvjestaj
navodi da su druga dva holandska vojnika koja su putovala u istom vozilu
vidjela tek nekoliko leseva. Ne postoji pisana evidencija da je 14. jula, ili
tokom narednih dana Holandski bataljon ustupio ove iskaze UNPROFOR
nadleznim putem. Stoga nije jasno koliko je tada bilo tijela, niti da li su
u pitanju vojnici iz “kolone” koji su ubijeni u okrsSaju sa VBS ili su to bili
goloruki ljudi nad kojima je izvrSeno masovno smaknuce.

372. Dana 14. jula pregovarac Evropske unije, g. Bildt, otputovao je
u Beograd da se sastane sa predsjednikom MiloSevi¢em. Sastanak je odrzan
u Dobanovcima, lovackoj kuci izvan Beograda, gdje se sedam dana ranije
Bildt sastao sa predsjednikom MilosSevicem i generalom Mladi¢em. Prema
Bildtovoj izjavi za javnost koja se ticala tog drugog sastanka,?® on je vrsio
pritisak na Predsjednika da smjesta omoguci da se UNCHR dozvoli da ude
u Srebrenicu i pruzi pomo¢ ljudima, te MKCK da bi se izvrsio popis ljudi
koje je VBS tetirala kao ratne zarobljenike. Takode, insistirao je na tome
da se holandskim vojnicima omoguci da svojevoljno napuste podrudje.
G. Bildt je dodao da medunarodna zajednica nece tolerisati napad na
Gorazde, te da se mora dati “zeleno svjetlo” za slobodan i neometan
pristup enklavama. Takode, zahtijevao je da cesta od Kiseljaka do Sarajeva
(putni pravac “Labud”) bude otvorena za nevojni transport. Predsjednik
Milosevi¢ je izgleda pristao na neke od zahtjeva, no istovremeno je tvrdio
da on ne kontroliSe situaciju. MiloSevi¢ je, takode, ranije tokom sastanka
objasnio da je cijeli incident bio podstaknut eskalacijom muslimanskih
napada iz same Enklave, ¢ime se krsi Sporazum o demilitarizaciji iz 1993.

373. Nekoliko sati nakon pocetka sastanka u Dobanovce je
stigao general Mladi¢. G. Bildt je ustanovio da je general Mladi¢ smjesta
pristao na vedéinu zahtjeva vezanih za Srebrenicu, no da se suprotstavio

28 Carl Bildt, Peace Journey: The Struggle for Peace in Bosnia (Mirovno
putovanje - Borba za mir u Bosni), Weidenfeld i Nicolson, London 1998, str. 61.
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aranzmanima koji se odnose na druge enklave, pogotovo Sarajevo. Cini
se da je konacno, na intervenciju predsjednika Milosevica, u principu
postignut sporazum. Odluceno je da se slijjedec¢eg dana odrzi jos jedan
sastanak na kome bi se potvrdili postignuti dogovori. G. Bildt se ve¢
dogovorio sa g. Stoltenbergom i Akasijem da mu se pridruze na tom
sastanku u Beogradu. Takode, zatrazio je od Komandanta UNPROFOR da
dode u Beograd da bi sa Mladi¢em utanacio neke vojne pojedinosti.

374. U meduvremenu je Vijece sigurnosti ponovo zasjedalo da
bi razmotrilo situaciju u Srebrenici, te je usvojilo Predsjednikovu izjavu
(S/PRST/1995/32) u kojoj se Predsjednik pozvao na Rezoluciju 1004 (1995)
i ispoljio duboku zabrinutost zbog toga Sto bosanski Srbi neprestano vrse
prisilnu relokaciju na desetine hiljada civila iz sigurne zone Srebrenice u
Tuzlanski region. Vijece smatra da ovaj prisilni izvjestaj predstavlja jasno
krsenje ljudskih prava civilnog stanovnistva. Predsjednik je naveo da je
Vijece “posebno zabrinuto zbog izvjestaja da su bosanski Srbi prisilno
otpremili do 4.000 muskaraca i djecaka iz sigurne zone Srebrenica.”
Zahtijevalo je da “u skladu sa medunarodno priznatim standardima
ponasanja i medunarodnim pravom, bosanski Srbi smjesta oslobode ove
ljude, da u potpunosti postuju prava civilnog stanovnistva iz sigurne zone
Srebrenica i prava svih ljudi zasti¢enih medunarodnim humanitarnim
pravom, te da dozvole prisustvo Medunarodnog komiteta Crvenog
krsta.”

E. Petnaesti juli — Masakri se nastavljaju — Postignut
“sporazum” izmedu Mladi¢a i UNPROFOR

375. Kopredsjedavaju¢i Medunarodne konferencije o
Jugoslaviji, Specijalni predstavnik Generalnog sekretara UN i
Komandant UNPROFOR okupili su se na sastanku u ambasadi
Sjedinjenih Drzava u Beogradu u jutro 15. jula. G. Bildt je kratko
izvijestio prisutne o rezultatima svog sastanka sa MiloSevicem i
Mladi¢em od prethodnog dana. Znajuci za izvjestaje da je mozda doslo
do teskih povreda ljudskih prava muskaraca i djecaka Srebrenice, no
ne znajudi da su otpocela masovna i sistemati¢na pogubljenja, prisutni
visoki medunarodni zvanicnici su se pridruzili MiloSevi¢u i Mladi¢u
na ceremonijalnom sastanku na visokom nivou i rucku. Nakon toga je
uslijedio sastanak izmedu Komandanta UNPROFOR i Mladi¢a na kome
je trebalo utanaciti pojedinosti.

376. U svome izvjestaju sa ovih sastanaka,? g. Bildt objasnjava
da su se ucesnici dogovorili da isprva ne obavijeste javnost o odrzavanju
sastanka, niti da otkriju sadrzaj postignutih dogovora. Objasnjava da su
tako odlucili zbog toga Sto se sastanak sa Mladi¢em toboze odrzao bez
Karadzicevog znanja, te nisu Zeljeli da to ovaj sazna (Bildt navodi da se

29 Isto., str. 64.
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ulazu zajednicki napori da se Mladi¢ iskoristi za slabljenje Karadzica).
Bildt dodaje da je bez obzira na to odluceno da odredbe Sporazuma
koje se odnose na Srebrenicu odmah stupe na snagu, mada nije doslo
do njegovog zvanicnog potpisivanja, dok ce se odredbe koje se odnose
na Gorazde, Zepu, Sarajevo i druga pitanja finalizirati nakon sastanka
koji se treba odrzati u 12.00 casova 19. jula izmedu komandanta
UNPROFOR i Mladic¢a na teritoriji pod kontrolom Srba, izvan Sarajeva.
Ovaj drugi sastanak se nece odrzati u tajnosti, a nakon njegovog
zavrsetka svi ¢e objaviti postignute dogovore, ukljucujuci i one koji se
odnose na Srebrenicu.

377. Kako stoji u izvjeStaju predocenom glavnom sjedistu
Ujedinjenih nacija, tada je postignut sporazum oko slijedecih pitanja
koja se odnose na Srebrenicu:

— Slobodan pristup UNHCR i ICRC ovome podrudju;

—da ICRC smjesta moze doprijeti do “ratnih zarobljenika” kako
bi se procijenilo njihovo opce stanje, napravili spiskovi i preispitalo
da li su procedure u sabirnim centrima bosanskih Srba u skladu sa
Zenevskom konvencijom;

— UNPROFOR ¢e 17. jula predati zahtjev za ponovno
snabdijevanje Srebrenice preko Beograda — Ljubovije — Bratunca;

— Trupe Holandskog bataljona u Srebrenici zajedno sa
opremom mogu slobodno napustiti podruéje 21. jula ili ubrzo nakon
toga, u pravcu Bratunca (Komandant UNPROFOR i Mladi¢ ¢e zajedno
nadgledati njihov pokret);

— UNPROFOR ¢e organizovati hitno izmjestanje ranjenika iz
Potocara i Bratunca, uz koriscenje kola hitne pomodi; dogovoren je
“jedan vid” prisustva UNPROFOR u “klju¢nim podrucjima”;

378. Sto se tice ostalih pitanja u principu je dogovoreno da
¢e snage UNHCR i UNPROFOR imati slobodu kretanja u pravcu do
Gorazda i Zepe ili iz njih, preko Beograda i Visegrada. Kopnenim
koridorom izmedu Kiseljaka i Ilidze, tzv. “Sijera 1” (Sierra One)
uspostavit ¢e se normalan saobracaj prema Sarajevu. Komandant
UNPROFOR se zalozio da se put preko Igmana nastavi koristiti kada on
procijeni da uslovi na putu preko Kiseljaka nisu zadovoljavajudi. Srbi su
predlozili da se pozovu starjesine svih sukobljenih strana i u Bildtovom
prisustvu razgovaraju o sporazumu za obustavu neprijateljstava.
Dogovoreno je da se sastanak izmedu UNHCR i generala Gvere odrzi u
podne 16. jula na Jahorini.

379. Ubrzo nakon ovog sastanka, zagrebacko osoblje je
izvijestilo Specijalnog predstavnika Generalnog sekretara Akasija,
da je VBS oslobodila vojnike Holandskog bataljona koje je drzala
kao taoce, te da ¢e ih narednog dana pokupiti u Beogradu. Osoblje
g. Akasija je, takode, pripremilo izvjestaj o svojim saznanjima o tome
Sta se deSava. Napisali su da postoje glasine da se 10.000 ljudi probija
kroz Sume, te da se prica da je manje od tre¢ine naoruzano. Dalje su
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naveli: “Jos uvijek nismo nacisto sa tim gdje su Bosanci iz Srebrenice.
UNHCR je nacuo glasine da bi oni mogli sada biti u Bijeljini. Vojni
posmatrac¢i Ujedinjenih nacija su ¢uli pucnje u Sumi kraj Bratunca
i nagovjestavaju da su neki od ovih ljudi pobijeni. “Ljekari bez
granica” javljaju o masakrima duz ceste od Bratunca do Kladnja i
ovim se moZe objasniti nestanak Cetiri autobusa”. Izvjestaj potvrduje
da Medunarodnom komitetu Crvenog krsta jos uvijek nije dozvoljeno
da dopre do muskaraca i djecaka koji se vode kao nestali.

380. Do 15. jula su UNHCR i UNPROFOR pomirili stavove sa
Vladom Bosne i Hercegovine vezane za smjestaj izbjeglih Srebrenicana.
Specijalni predstavnik Generalnog sekretara izvjeStava glavno
sjediste Ujedinjenih nacija u Njujorku da je 5.670 raseljenih smjesteno
u nekih 720 Satora na tuzlanskom aerodromu. Vlasti Bosanske vlade
su otpocele organizovati smjestaj za jos 11.000 raseljenih u raznim
dijelovima Tuzlanskog kantona. Mnostvo raseljenih osoba se samo
pobrinulo za smjestaj kod prijatelja i rodbine. Do 15. jula je MKCK
registrovao da je ukupno 19.700 Zena, djece i staraca (i jako mali broj
vojno sposobnih muskaraca) iz Potocara prosao kroz Kladanj. UNPF
procenjuje da je nestalo do 20.000 osoba iz Srebrenice, ve¢inom vojno
sposobnih muskaraca. (No, UNPF se ograduje, isticuci da je ovaj broj
nestalih osoba oduzet od ukupnog broja stanovnika Enklave, za koje
UNHCR procjenjuje da iznosi 42.000 ljudi, Sto se smatra pretjeranim,
mada nije jasno do koje mjere). UNPF napominje da do sada jedini
izvjestaj o tome gdje se ovi ljudi nalaze potice od “Ljekara bez granica”
koji vjeruju da je nekih 700 muskaraca zatoceno na nogometnom
stadionu u Bratuncu.

381. Osoblje UNPROFOR Odeljenja za civilna pitanja,
predstavnici visokih komesarijata za ljudska prava i izbjeglice
Ujedinjenih nacija, Medunarodni komitet Crvenog krsta, razne
nevladine organizacije i predstavnici zemalja ¢lanica, kao i novisnki
izvjestaci, poceli su propitivati raseljene koji su se nakon dolaska
okupljali na Tuzlanskom aerodromu i obliznjim podruéjima. Oni su
poceli pripovijedati price o ubistvima kojima su prisustvovali, te o
otmicama i silovanjima za koje su znali. Medutim, u Tuzlu jo$ nije
pristigao niko od onih koji su prezivjeli masovna pogubljenja. U
meduvremenu su vojni posmatraci Ujedinjenih nacija izvijestili da je
sada VBS preuzela njihov prijasnji Stab u zgradi poste u Srebrenici.
Prve srpske porodice su se, takode, pocele useljavati u kuce koje su
napustili njihovi prijasnji stanari.

382. Usred sve vece zabrinutosti za sudbinu muskaraca
Srebrenice, napada na Zepu koji je bio u toku i straha da su mogudi
napadi na druge sigurne zone, premijer Ujedinjene Kraljevine Velike
Britanice i Sjeverne Irske je sazvao veliku medunarodnu konferenciju
koja se trebala odrzati u Londonu 21. jula na kojoj ¢e se odluciti koju
strategiju primijeniti u ovako kriznoj situaciji.
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G. Sesnaesti do 18. juli — Mladi¢ jo$ uvijek ne postuje
postignuti dogovor o Srebrenici — Isplivava sve vise
izvjestaja o pocinjenim zvjerstvima

383. Vojnici Holandskog bataljona koji su prethodno zadrzani kao
taoci u podrucjima pod kontrolom Srba su u podne 16. jula stigli u Zagreb,
a narednog dana su vraceni u Holandiju. U Potocarima su jos uvijek ostali
i cekali izmjestaj: 383 vojnika holandskog bataljona, 3 vojna promatraca
Ujedinjenih nacija, 6 prevodilaca UNPROFOR, 2 lokalna sluzbenika
UNHCR, 8 sluzbenika MSF, 2 predstavnika izbjeglica (koji su se pridruzili
komandantu Holandskog bataljona u pregovorima sa Mladi¢em — tre¢i je
13. jula izrucen VBS i vodi se kao nestao), te otprilike 88 ranjenih lokalnih
stanovnika.

384. Dana 16. jula, konvoj Norveskog logistickog bataljona smjesten
u Tuzli, pokus$ao je prodrijeti kroz podrucja pod srpskom kontrolom do
Potocara, te odatle povesti preostale ranjenike iz Vojne baze Holandskog
bataljona. Konvoj se morao vratiti nakon sto je VBS pocela pucati na njega.
VBS je, takode, izmedu Bratunca i Zvornika kidnapovala jedan konvoj
Holandskog bataljona, te od njegovih pripadnika oduzela vozila, oruzje i
opremu. MKCK nije mogao doprijeti do ranjenika zadrzanih u Potocarima
i Bratuncu prije 17-18. jula. Uspjeli su izmjestiti na sigurno njih 65, no
VBS je zadrzala preostala 23 ranjenika kao “ratne zarobljenike”. MKCK je
mogao ustanoviti njihov identitet i boraviste. Istovremeno je VBS odbijala
da se pokusa pronaci na hiljade i hiljade muskaraca za koje se nije znalo
gdje se nalaze. Takode, je natjerala zamjenika komandanta Holandskog
bataljona i predstavnika bosnjackih civila da potpisu Izjavu u kojoj stoji
da je “evakuacija” Srebrenicana obavljena u skladu sa medunarodnim
humanitarnim pravom. Pomenuti oficir Holandskog bataljona od tada
kategoricki pobija valjanost ove “deklaracije”. Izjavio je da je njegov potpis
(kao i potpis bosnjackog predstavnika) iznuden silom, te da se u svakom
slucaju samo odnosi na one konvoje gdje su sluzbenici Ujedinjenih nacija
bili u pratnji, Sto se vidi iz rukom ispisane biljeske za koju je insistirao da
se ubaci u tekst.

385. Kasno uvece 16. jula i u ranim jutarnjim casovima 17. jula
nekih 4.500 do 6.000 muskaraca i djecaka iz kolone koja je kroz Sumu
pobjegla iz Srebrenice, preslo je na teritoriju pod kontrolom ARBiH, u
sjevernom podrudju Sapne.

386. Tokom razgovora u vezi navoda ovog izvjestaja, nekolicina
Bosnjaka koji su prezivijeli Sestodnevni mars kroz Sumu, objasnilo je da
su nakon prolaska kroz prvo okruzenje Srba, naletjeli na jos jedan kordon
kod sela Krizevici. Nekoliko sati se vodila Zestoka borba, no uspjeli su
nastaviti dalje. Pljusak i grad su koloni obezbijedili dodatni zaklon, dok
je prolazila kroz opstinu Zvornik. Kada se kolona Bosnjaka priblizila
glavnoj liniji fronta, napali su komandni Stab Srba, zarobili 2 tenka i
Pragu 20 mm. Koristeci zarobljene tenkove i oruzje, Bosnjaci su probili tri
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linije srpskih rovova. Nakon toga su slali signale na Federalnu teritoriju,
nadajuci se da ¢e 2. korpus ARBiH zapoceti sa operacijom i zadrzati ili
odvratiti srpske snage, dok oni pokuSavaju preci liniju sukobljavanja.
Drugi korpus nije izvrsio nikakav diverzantski napad. Medutim, bivsi
komandant Srebrenice, Naser Oric¢ je na teritoriji Federacije okupio cetu
dobrovoljaca. Kada su Ori¢ i njegovi ljudi utvrdili gdje ¢e se Srebrenicani
pokusati probiti srpske linjje, na tom mjestu su izvrsili napad i promorali
Srbe da se djelomicno povuku iz isturenih rovova. Ovim su se izmedu
kolone Srebrenicana i Oricevih ljudi nasli samo oslabljeni srpski polozaji.
Ljudi iz kolone su dobili naredbu da upotrijebe svu preostalu municiju na
ovu posljednju liniju srpske odbrane, ukljucujuci i Sarzere koje su cuvali
za svaki slucaj, ako bi pali u zarobljenistvo i morali izvrsiti samoubistvo.
Probili su srpske linije i stigli na teritoriju ARBiH.

387. Narednog dana mnogi od pomenutih ljudi u potrazi za
svojim porodicama poceli su pristizati u Tuzlansko podrucje. Bosanska
vlada je razoruzala prezivjele Srebrenicane i prebacila ih do kolektivnog
smjestaja u Sirem podrucju Tuzle. Pripadnici UNPROFOR su mogli obaviti
razgovor sa mnogima, te prenijeti njihove iskaze vodama Misije. Ispitani
ljudi procjenjuju da je do 3.000 od nekih 12.000 — 15.000 osoba iz zbijega
bilo pobijeno tokom borbe sa VBS ili kada su prolazili kroz minska polja,
dok nije poznat broj osoba koje su se predale vojnicima VBS. Nisu znali
da li su ovi posljednji jos uvijek u zivotu, niti gdje su zatoceni. Takode, je
izvjestan broj ljudi izvrsio samoubistvo. Njihovi iskazni navode na grubu
procjenu da je nestalo izmedu 4.000 i 7.000 muskaraca i djecaka.

388. Od 17. jula VBS i dalje ne postuje postignute dogovore koji se
odnose na Srebrenicu, a na cije provodenje se Mladi¢ obavezao u Beogradu
prije dva dana. Specijalni predstavnik Generalnog sekretara obavijestio je
Njujork toga dana da “status i lokacija nestalih lica i mogucih zarobljenika,
narocito muskaraca odredene starosti ostaje velika nepoznanica u nasoj
bazi podataka. Nepotvrdeni izvjeStaji pominju pritvore, smaknuca,
silovanja mladih djevojaka i ostala zvjerstva. Kako VBS jos ne dozvoljava
Siri pristup podrudju, koristilo bi kada bi javnost i mediji nastavili
poklanjati paznju ovim pitanjima ili je ¢ak i pojacali... Vazno je da se ne
dozvoli da opadne interes za ovo pitanje, jer bi se inace mnogo hiljada ljudi
naslo u zivotnoj opasnosti.”

389. Istoga dana, jedan je vojnik Holandskog bataljona tokom
boravka u Zagrebu, po povratku sa teritorije pod kontrolom Srba iznio
novinaru slijedece citirane rijeci: “sezona lova je u punom jeku... ne love
se samo muskarci koji navodno pripadaju Bosanskoj vladi... ve¢ nisu
postedene ni Zene, c¢ak ni trudnice, djeca i starci. Neki su pobijeni ili
ranjeni, drugima su odsje¢ene usi a nekoliko Zena je silovano.”3? Ova prica
je prodrla u javnost i telegramima je razaslata na sve strane. Otprilike

30 Agence France Press, (AFP), Izvje$taj od 17. jula 1995, Dutch Algemeen
Dagblad.
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u to vrijeme su i ljudi koji su prezivjeli smaknuca poceli kazivati svoja
svjedocanstva medunarodnim i lokalnim novinarima.

390. Ovo je natjeralo Sekretarijat da slijjedeceg dana napise
Specijalnom predstavniku Generalnog sekretara: “Nema sumnje da
ste ve¢ procitali ili culi opsezne izvjestaje o zvjerstvima koja su pocinili
bosanski Srbi tokom nedavnog zauzimanja Srebrenice. Mada mnogi
od ovih izvjestaja poticu od izbjeglica, oni su brojni i dosljedni i mnogi
medunarodni posmatraci, ukljucujuéi i UNHCR, im vjeruju. Medutim,
nismo dobili nikakve informacije o ovome od UNPROFOR.” Sekretarijat
je urgirao da se Specijalni predstavnik Generalnog sekretara pobrine da
UNPROFOR obavi razgovor sa osobljem Holandskog bataljona koje se tada
vec povuklo iz Srebrenice. U nastavku uputstva Specijalnom predstavniku
Generalnog sekretara stoji: “to $to nismo u mogucnosti a potkrijepimo
(ili autoritativno opovrgnemo) ni jednu od skorasnjih tvrdnji, od kojih
mnoge ukljucuju dogadaje za koje UNPROFOR u Potoc¢arima nije mogao
da ne zna, ovdje izaziva sve vecu zabrinutost.” Specijalni predstavnik
Generalnog sekretara odgovara da su vojnici Holandskog bataljona koji su
bili u Bratuncu, odmah po dolasku u Zagreb podnijeli izvjestaj. No, dodao
je da takvi izvjestaji “nisu iz prve ruke otkrili nikakve dokaze o krsenju
ljudskih prava.”

H. Devetnaesti juli — Sporazum Mladi¢a i
Komandanta UNPROFOR

391. Na osnovu skorasnjeg sastanka sa predsjednikom
MiloSevicem i generalom Mladi¢em u Beogradu g. Akasi se nadao da
¢e obojica mozda smatrati za shodno da pokazu malo velikodusnosti.
Zatrazio je misljenje od komandanta UNPROFOR koji je odgovorio da je
“doSao kraz odrzavanju mira”, te da je politika sigurnih zona “ocigledno
propala”. Po njegovom misljenju ratovat ¢e se jos neko vrijeme, dok se ne
postigne “ravnoteza” u osvojenim teritorijama i borbenim moguc¢nostima.
On je smatrao da bi do ovakve ravnoteze moglo dodi, jer vrijeme ne ide
na ruku bosanskim Srbima, za koje je predvidio da ce, kako vrijeme bude
odmicalo, razmjerno slabiti. Upozorio je na to da ¢e Srbi traziti prekid
vatre kojim bi “stavili pecat na svoja teritorijalna osvajanja.”

392. Komandant UNPROFOR se sastao sa Mladi¢em 19. jula u
restoranu “Jela” (u Han Pijesku izvan sarajeva na teritoriji pod kontrolom
Srba). Tokom cijelog sastanka uspio je biti u vezi sa g. Bildtom koji je u
Beogradu vodio paralelne pregovore sa predsjednikom MiloSevicem.
Komandant UNPROFOR je iznova naglasio Mladi¢u da je od sustinske
vaznosti da se Medunarodnom komitetu Crvenog krsta odmah dozvoli
pristup zarobljenicima, te da se UNPROFOR i UNHCR mora ponovo
omoguciti slobodno kretanje po enklavama. Natjerao je Mladic¢a da opise
“ponasanje svojih trupa nakon pada Srebrenice”. Mladi¢ je dodao da je u
noc¢i 10.-11. jula znacajan broj trupa Armije Republike Bosne i Hercegovine
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probio liniju fronta na Tuzlanskom pravcu. Mladi¢ je dalje rekao da je
napravio koridor i dopustio da ove trupe u njega upadnu. Slozio se da je
doslo do izvjesnog “Carkanja” uz obostrane gubitke i da se desilo nekoliko
“kobnih manjih incidenata”. Zatim su komandant UNPROFOR i Mladi¢
potpisali Sporazum koji omogucava slijedece:

— da ICRC ima pristup svim “prihvatnim centrima” u kojima su
zatoceni muskarci i djecaci Srebrenice, do sutradan;

— da se UNHCR i humanitarnim konvojima dozvoli ulazak u
Srebrenicu;

— da se evakuiraju ranjenici iz Potocara i bolnice u Bratuncu;

— da se vrati oruZzje i oprema koje je VBS oduzela
Holandskom bataljonu;

— da se Holandski bataljon izmjesti iz Enklave, Sto bi zapocelo 21.
jula poslije podne, nakon evakuacije preostalih Zena, djece i staraca koji su
zeljeli otidi.

Nakon potpisivanja ovog sporazuma, Specijalni predstavnik
Generalnog sekretara pisao je predsjedniku MiloSevic¢u, podsjetivsi ga
da sporazum kojim se ICRC dozvoljava pristup Srebrenici jos uvijek nije
ispostovan. Nakon toga je Specijalni predstavnik Generalnog sekretara,
takode, nazvao predsjednika MiloSevica da bi to jos jednom istakao.

393. Tokom ovog sastanka Mladi¢ je pobjedonosno izjavio da je
Zepa pala pred uznapredovanim srpskim snagama. Medutim, to nije bilo
taéno, mada je situacija na terenu Zepe postala sloZena.
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ISKAZ O VOJNIM DOGADAN]JIMA

U SREBRENICI
1. novembar 2002.

(revizija)

Uvod

Bududi da je Tuzilastvo nastavilo da vrsi istragu o zloc¢inima (za
koje se tereti) vezanim za Srebrenicu 1995, potrebno je izvrsSiti reviziju i
dopunu “Iskaza o vojnim dogadanjima u Srebrenici”, kako bi se prikazale
informacije prikupljene nakon objavljivanja prvobitnog Iskaza o vojnim
dogadanjima u Srebrenici, 15. maja 2002.!

Zbog toga se objavljuje ovaj revidirani iskaz."

Za razliku od prvobitne verzije “Iskaza”, koji je nastao iskljucivo za
potrebe predmeta Tuzilac protiv Radislava Krstica, ovo revidirano izdanje
ima dvasrodna cilja. Prvi ciljje da se ispitaju informacije koje povezuju Vojsku
Republike Srpske (VRS) sa mnostvom zlocina koji su se desili u kontekstu
zauzimanja srebrenicke “zasticene zone” u julu 1995, a po kojima se tereti
u optuznici Tuzilastva IT-02-60 PT (izmijenjenoj), u predmetu Tuzilac protiv
Vidoja Blagojevica, Dragana Obrenovica, Dragana Joki¢a i Momira Nikolica.
Drugi cilj je da se (u kontekstu) izloZe relevantne informacije koje se odnose
na zalbeni postupak Radislava Krsti¢a (IT-98-33 A), koji je u toku.

Imajuéi na umu ova dva cilja, u ovom izdanju “Iskaza o vojnim
dogadanjima u Srebrenici” korisSteni su isti opsti format i analiticki procesi
kao i u originalnoj verziji. Medutim, u odredenoj mjeri podesen je prema
optuzenima Blagojevi¢u, Obrenovicu, Jokicu i Nikoli¢u. Prema tome, dok
je vedina informacija moZzda ostala nepromijenjena, iskaz je sastavljen sa
aspekta nivoa komande brigade nasuprot komandnom nivou korpusa.
S tim u vezi, ovaj iskaz treba Citati zajedno sa “Izvjestajem o komandnoj
odgovornosti u brigadi VRS”™, koji definiSe zadatke i duznosti brigade VRS
i odgovarajuceg Staba brigade.

! PrilozZen kao dokazni predmet optuzbe 403 u predmetu Tuzilac protiv
Radislava Krstica.

T1T-02-60 PT Statusna konferencija od 19. jula 2002.

M Tzvjestaj o komandnoj odgovornosti u brigadi VRS; od 31. oktobra 2002.
0113-4290-0113-4427/hh,na,ak
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U pogledu drugog cilja, u ovom izdanju “Iskaza” detaljno je
prikazan i analiziran relevantni materijal koji odreduje tacan vremenski
period tokom kojeg je generalmajor Radislav Krsti¢ preuzeo komandu
i poceo komandovati Drinskim korpusom. To je u neposrednoj vezi sa
njegovim ovlastenjima i odgovornostima kao “komandanta korpusa” u
odnosu na krivicna djela kojima se tereti i predmet je zalbenog postupka.
Stavige, kao starjesine potcinjene generalmajoru Krsti¢u, svi ovdje optuzeni,
Blagojevi¢, Obrenovi¢, Joki¢ i Nikoli¢, u vrijeme kada su pocinjeni zlocini,
bili su u neposrednoj ili posrednoj vezi sa generalmajorom Krsticem
i komandom Drinskog korpusa. Obzirom na linijju komandovanja i
probleme koji su iz toga proizasli tokom pocinjenja zlocina, u ovoj verziji
iskaza odredena je i vezu izmedu optuzenih i komandanta Drinskog
korpusa, njegovog sStaba i Glavnog staba VRS.

Da bi se ciljevi ovog izvjeStaja postigli na najdjelotvorniji
moguci nacin, on je podijeljen na trinaest poglavlja, koja se medusobno
nadopunjavaju.

Prvo poglavlje sastoji se od sazetog istorijskog pregleda razvoja
Drinskog korpusa VRS od njegovog stvaranja 1. novembra 1992. godine
i njegovih aktivnosti u vezi sa “zasticenim zonama” UN. On takode sluzi
da se utvrdi istorijska veza koju su razni optuzeni imali s tim podrucjem
i dogadajima. Kao Sto je ranije receno, ovaj pregled nije predviden kao
konacan prikaz dogadaja od 1992. do 1995. godine, vec je ogranicen na
informacije neophodne da bi se dogadaji koji se opisuju u narednim
poglavljima stavili u kontekst. Zbog toga se mnogi detalji bitaka izmedu
SrbaiMuslimana u ovom podrudju ne navode. Izistog razloga, ovaj pregled
ne bavi se istorijom angazovanja raznih jedinica UN koje su djelovale u
“zasticenim zonama”, niti politikom Ujedinjenih nacija prilikom stvaranja
srebrenicke “zasti¢ene zone” ili upravljanja njome. Detaljni istorijski
prikazi sukoba i politike koja je sprovodena u vezi sa Srebrenicom mogu
se nadi u raznim javnim izvjestajima, knjigama i dokumentima.

Drugo poglavlje sastoji se od opisa razlic¢itih jedinica i li¢nosti,
koje su od sustinskog znacaja za krivicna djela kojima se tereti. Zajedno
sa Izvjestajem o komandnoj odgovornosti u brigadi VRS, ono definise
pravne, funkcionalne i licne veze unutar Vojske RS i linije komandovanja.
Ono nadalje definira pravnu i funkcionalnu vezu izmedu Vojske RS i
policije RS prilikom izvodenja vojnih operacija.

Trece poglavlje detaljno opisuje operaciju VRS protiv srebrenicke
“zasticene zone” UN. U ovom poglavlju razmatrani su relevantni operativni
planovi i naredenja VRS, kao i sam napad (zakljucno sa zauzimanjem
grada Srebrenice). Pored toga, opisane su aktivnosti Muslimana u vezi
sa zauzimanjem Srebrenice. To ukljucuje odluku da vecina muskaraca
Muslimana pokusa pobjeci prema “prijateljskoj” teritoriji (navodi se kao
“kolona”), a da ostali potraze zastitu UN u Potocarima.

Cetvrto poglavlje je naslovljeno “Sastanci i odluke”. Ovaj dio
odnosi se na niz sastanaka koji su odrzani u hotelu “Fontana” izmedu
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komandanata VRS, civilnih vlasti bosanskih Srba, Holandskog bataljona
UNPROFOR i na brzinu izabranih muslimanskih civilnih predstavnika.
Ovi sastanci odrzani su uvece 11. jula 1995. godine i ujutro 12. jula 1995.
godine. Ono sto se desilo na ovim sastancima je znacajno (posebno za
iseljavanje Muslimana iz “zasti¢ene zone”) i predstavljalo je pripremu za
krivi¢na djela koja su uslijedila nakon zauzimanja srebrenicke “zasti¢ene
zone” od strane VRS.

Peto poglavlje bavi se prvim nizom krivi¢nih djela kojima se tereti,
i to onih koja se odnose na podrucje Potocara i iseljavanje Muslimana iz
bivse enklave. U njemu se ispituje i konkretna uloga Glavnog Staba VRS,
komande i Staba Drinskog korpusa, kao i potcinjenih jedinica u ovom
procesu.

Sesto poglavlje se bavi nizom zlo¢ina kojima se tereti, a koji se
odnose na okupljanje, zatocenje i, u odredenim slucajevima, pogubljenje
muskaraca Muslimana iz kolone koji su zarobljeni ili su se predali. U vezi
s ovim je i zatocenje muskaraca Muslimana koji su odvojeni u Potocarima.
Prilikom rekonstruisanja ovih dogadaja, ispitana je konkretna veza
izmedu mjesta zlocina i vojnih jedinica potcinjenih Drinskom korpusu, a
posebno je obradena 1. bratunacka laka pjesadijska brigada. Ovo poglavlje
je znatno izmijenjeno u odnosu na prvobitnu verziju, djelimicno zbog toga
Sto je Tuzilastvo od juna 2002. pribavilo dosta novih informacija. Zbog
toga su aktivnosti i saznanja Specijalnih snaga policije MUP (Ministarstva
unutrasnjih poslova) RS i njihova veza sa lokalnim snagama VRS u
ovom podrudju je mnogo detaljnije opisani nego Sto je to bilo moguce u
prvobitnoj verziji “Iskaza”. Sesto poglavlje je dalje podijeljeno na osnovu
poznatih mjesta zlocina, a ne nuzno po hronoloskom redu. Tamo gdje
je to bilo potrebno, navedeni su i relevantni iskazi svjedoka i prezivijelih
(kako su navedeni u sudskim svjedocenjima ili izjavama), kako bi se svaki
dogadaj stavio u potreban kontekst.

U sedmom poglavlju detaljno se opisuje pet poznatih, po obimu
velikih, organizovanih masovnih pogubljenja u zoni 1. zvornicke
pjesadijske brigade koja su zapoceta 14. jula 1995. godine, a zavrsena
18. jula 1995. godine. Ona se kolektivno navode kao: (1) pogubljenja
kod Orahovca; (2) pogubljenja kod brane u Petkovcima; (3) pogubljenja
na vojnoj ekonomiji Branjevo; (4) pogubljenja u Domu kulture u Pilici
i (5) pogubljenja u Kozluku. Kao i u petom i Sestom poglavlju, ispitana
je konkretna veza izmedu mjesta zlocina i vojnih jedinica, a posebno
u vezi sa 1. zvornickom pjesadijskom brigadom. Tamo gdje je to bilo
potrebno, navedene su i izjave svjedoka ili prezivjelih (koje su dali pred
sudom).

Osmo poglavlje obuhvata jedan odredeni aspekt krivi¢nih djela
— informacije koje se odnose na muskarce bosanske Muslimane za koje se
zna da su bili u zatocenistvu Drinskog korpusa VRS (narocito 1. zvornicke
pjesadijske brigade i 1. bratunacke lake pjesadijske brigade), a koji se sada
vode kao nestali. Mnogi od ovih slucajeva zasnivaju se na zabiljeSkama sa
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ispitivanja zarobljenih vojnika bosanskih Muslimana na terenu i, u jednom
specificnom slucaju, na zvanicnim izjavama svjedoka koje su uzete od
Cetvorice bosanskih Muslimana i koje su koristene u sudskom postupku
protiv dvojice vojnika VRS (optuZenih za pomaganje neprijatelju).

U devetom poglavlju prekida se opsti hronoloski slijed dogadaja
i razmatraju dva pitanja koja se ticu generalmajora Krstica. Prvo je pitanje
uloge koju je generalmajor Radislav Krsti¢ imao na osnovu svog poloZaja
i funkcija nacelnika Staba Drinskog korpusa, a drugo, njegove uloge i
funkcija kao komandanta Drinskog korpusa. Pri proucavanju drugog
pitanja, razmotren je vremenski okvir i okolnosti u kojima je on postao
komandant Drinskog korpusa.

U desetom poglavlju ispituje se Sira uloga koju su imali komanda
i Stab Drinskog korpusa u vezi sa zlocinima koji su pocinjeni u zoni
1. zvornicke pjesadijske brigade (a koji su detaljno opisani u sedmom
poglavlju). Detaljnim opisivanjem konkretnih uloga koje su imali glavni
Stapski zamjenici i pomocnici generalmajora Krstica, u ovom poglavlju je
prikazan Siroki obim obavijeStenosti i uces¢a komande Drinskog korpusa
u ovom procesu.

Jedanaesto poglavlje se bavi operacijama VRS na prikrivanju
posljedica krivicnih djela pokretanjem velike kampanje tajnog
ekshumiranja i ponovnog pokapanja posmrtnih ostataka muskaraca
bosanskih Muslimana koje je pogubio VRS. U ovom poglavlju se razmatraju
samo vojne aktivnosti. Kao i u prethodnom “Iskazu”, obiman broj sudsko-
medicinskih i kriminalisticko-tehnic¢kih dokaza koje je prikupio tim
istrazitelja u vezi sa ovim pitanjem nije predmet ovog izvjestaja i obraden
je drugdje.

U dvanaestom poglavlju razmatra se uloga Glavnog staba VRS u
krivicnim djelima kojima se tereti. Iako je jasno da je taj komandni nivo
nadreden nivou kojem je komandovao generalmajor Radislav Krstic,
uloga Glavnog Staba vazna je da bi se razumjelo kako je sveukupni plan
izvrsen preko komandanta i Staba Drinskog korpusa i kako su na tome
bile angazovane jedinice i pripadnici 1. zvornicke pjesadijske brigade i 1.
bratunacke lake pjeSadijske brigade.

Posljednje poglavlje (trinaesto poglavlje) bavi se opstim
zaklju¢cima, koje podnosim kao rezultat moje analize. Ovi zakljucci
ograniceni su na vojne aspekte ovog izvjeStaja, a posebno u vezi sa
obavijestenos¢u ili uceS¢em optuzenih unutar jedinica kojima su
komandovali (ili u kojima su sluzili) i povezanosti pojedinih jedinica sa
zlocinima za koje se terete.

U nastojanju da se ostvare navedeni ciljevi ovog izvjestaja,
osnovne ¢injenice vezane za vojna pitanja obradene su detaljno (ponekad
i uz ponavljanje). Dva su razloga za ovaj pristup. Kao prvo, u mnogim
slucajevima ove ¢injenice ukazuju na to da je neka jedinica (ili jedinice) bila
na odredenom mjestu i povezuju je sa krivicnim djelima kojima se tereti.
Drugo, te iste cinjenice imaju svrhu da rasvijetle pitanje rukovodenja,
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komandovanja i obavijestenosti svakog od optuzenih. Kao takve, obraduju
se u svim relevantnim aspektima u pojedina¢nim poglavljima.

Osim toga, u nastojanju da zadrzim i jasnocu i tehnic¢ku preciznost
u metodi analize, pokusao sam da uvrstim $to je moguce vise materijala iz
prvobitne verzije ovog izvjestaja, cak i u slucajevima gdje se taj materijal ne
odnosi direktno na optuzZene u ovom predmetu.

Na isti na¢in sam nastavio da se oslanjam prvenstveno na analiticki
pristup dokumentima i uvrstio sam jedino svjedocenja i izjave svjedoka
(ukljucujudi i osumnjicene) onoliko koliko je bilo potrebno da se dogadaiji i
zapazanja uvrste u vojni kontekst. Osim toga, to sto jesam ili nisam uvrstio
svjedocenja (ili izjave) svjedoka u ovaj iskaz, ne treba shvatiti kao moju
“liénu procjenu” ili analiticki sud o ta¢nosti, pouzdanosti ili iskrenosti bilo
kojeg svjedoka ili svjedocenja.

Sto se tiCe istrage, koja je u toku i kontinuiranog procesa analize
materijala, naveo sam nekoliko zbirki dokumenata i drugog materijala,
koji je Tuzilastvo tek nedavno pribavilo i koji se jos uvijek popisuju,
prevode i analiziraju. To se posebno odnosi na materijal pribavljen u
junu 2002. u MUP RS, zatim materijal pribavljen iz 2. korpusa Vojske
Federacije (bivSeg 2. korpusa ABiH) i razne presretnute razgovore bivseg
2. korpusa ABiH, na taktickom nivou. Premda sam se potrudio da uvrstim
dokumente iz MUP RS i 2. korpusa ABIH, obrada ovog materijala i dalje
traje. Mozda ¢e biti neophodno da se ovaj relevantan materijal iz ovih
zbirki uvrsti u buducu prosirenu verziju ovog iskaza. Iz istog razloga,
ovaj put nisam uvrstio u ovu analizu presretnute “takticke” razgovore 2.
korpusa ABIH, prvenstveno zbog toga sto se istragom tek treba utvrditi
pod kakvim okolnostima je sakupljen i ¢uvan taj materijal. Ukoliko se taj
materijal pokaZe autentican i relevantan, i on moze biti uvrsten u slijedec¢u
prosirenu verziju.

Konacno, kao sto je ve¢ receno, predvideno je da se ovaj iskaz
Cita zajedno sa IzvjeStajem o komandnoj odgovornosti u brigadi VRS. U
tom izvjestaju utvrdena su konkretna ovlastenja i odgovornosti komande
brigade VRS, te Staba brigade, a detaljno su navedene i mjerodavne
zakonske i regulatorne osnove na kojima djeluje komanda brigada VRS.
Preporucujem i da se procita Izvjestaj o komandnoj odgovornosti u
korpusu VRSY koji je ranije objavljen. Ovi izvjestaji zajedno sa revidiranim
“Iskazom o vojnim dogadanjima u Srebrenici” predstavljaju osnovu vojne
komande VRS i njihovu vezu sa zloc¢inima po kojima se terete.

Ovaj izvjestaj i zakljucke iznesene u njemu zasnovao sam na
opseznoj analizi dokumenata, izjava, prirucnika i drugog relevantnog
materijala kojim Tuzilastvo za sada raspolaZze. I izvjeStaj i zakljucci
odrazavaju moje poznavanje i razumijevanje ovog materijala, kao i
strukture, organizacije i uloge korpusa VRS u Vojsci Republike Srpske,

"V Prilozen kao dokazni predmet optuzbe 401 u predmetu Tuzilac protiv
Radislava Krstica.
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onako kako je definisana mjerodavnim zakonima i vojnim propisima RS
koji su bili na snazi tokom sukoba u Bosni i Hercegovini.
Reference i analiticke ocjene oznacene su na odgovarajuci nacin.

(potpis)
Richard J. Butler
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Iskaz o vojnim dogadanjima u Srebrenici
(revizija)
Operacija “Krivaja 95”

Sazetak

1. Drinski korpus je formiran 1. novembra 1992. godine kao
posljednji od Sest korpusnih formacija Vojske Republike Srpske (VRS).
Stab drinskog korpusa smejsten je u Vlasenici. Prije toga, podrucjem
istotne Bosne su upravljali dijelovi teritorijalne odbrane bosanskih Srba
(TO), opstinske i kasnije jedinice VRS i komande koje su nastojale da
prosire kontrolu bosanskih Srba nad tom teritorijom nasuprot snaga
otpora bosanskih Muslimana, koje su ubrzano organizovane. U vezi
s tim, dvije znacajnije jedinice koje su kasnije odigrale ulogu prilikom
zauzimanja Srebrenice od strane VRS 1995. godine bile su Zvornicka
pjesadijska brigada i Bratunacka laka pjesadijska brigada.

2. Od samog pocetka zauzimanja opstina Zvornik i Bratunac od
strane bosanskih Srba (april 1992.), Dragan Obrenovi¢, Momir Nikoli¢
i Vidoje Blagojevi¢ su na neki nacin bili ukljuceni, bilo kao pripadnici
bivse JNA, Teritorijalne odbrane bosanskih Srba ili tek osnovane VRS.
U novembru 1992, ubrzo nakon osnivanja Drinskog korpusa, VRS je
pokrenula kampanju protjerivanja stanovnistva bosanskih Muslimana iz
Podrinja, ukljuéujudi podrudje Biraca, Zepe i Gorazda.

3. U aprilu 1993. godine, Savjet bezbjednosti Ujedinjenih nacija
(rezolucije 819 i 824) uspostavio je tri “zasti¢ene zone” u zoni Drinskog
korpusa. Ove “zasticene zone” okruzivale su enklave Srebrenicu, Zepu
i Gorazde sa vecinskim muslimanskim stanovnistvom. Uspostavljanjem
“zasticenih zona” od strane Savjeta bezbjednosti UN, linije vojnih sukoba
oko Srebrenice su se stabilizovale. Ali usprkos prisustvu mirovnih snaga
UN, nastavljene su aktivnosti naoruzanih vojnih jedinic bosanskih
Muslimana unutar srebrenicke enklave, sto je primoralo VRS da odrzava
odbrambenu liniju nasuprot granice “zasti¢ene zone”.

4.Pocetkom 1995. godine, rukovodstvo Republike Srpske preduzelo
je aktivnosti s ciljem da “istocne” enklave (ukljucujuéi Srebrenicu) ucini
neodrzivima. Dio ovih aktivnosti bilo je ogranicavanje koli¢ine goriva i
namirnica potrebnih za snabdijevanje lokalnog stanovnistva ili snaga UN u
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enklavama. Drugi dio ovih aktivnosti bilo je smanjivanje veli¢ine enklava.
Manje vojne operacije Drinskog korpusa u maju i junu 1995. godine (duz
juzne granice srebrenicke “zasticene zone”) pripremile su teren za veliku
vojnu operaciju sa Sifrovanim nazivom “Krivaja-95”.

5. Operacija “Krivaja-95” predstavljala je plan VRS da se smanji
povrsina srebrenicke enklave i da se ona izoluje od obliznje muslimanske
enklave Zepe. Ovaj plan su pripremile i u najveéem dijelu provele
komanda, Stab i potcinjene jedinice Drinskog korpusa VRS. U vrijeme
kada je operacija pocela, komandant Drinskog korpusa bio je generalmajor
Milenko Zivanovié. Njegov nadelnik $taba i zamjenik bio je generalmajor
Radislav Krsti¢. Prva zvornicka pjesadijska brigada, pod komandom
potpukovnika Vinka Pandurevica, i 1. bratunacka laka pjesadijska brigada,
pod komandom pukovnika Vidoja Blagojevica, bile su predvidene da
odigraju znacajnu ulogu u ovoj operaciji.

6. Napad na enklavu poceo je 6. jula 1995. godine. Uslijed
uspjesnog napredovanja Drinskog korpusa protiv muslimanske vojske i
snaga UN (Holandskog bataljona), 9. jula 1995. godine prosiren je obim
operacije, tako da je ona ukljucila i “oslobadanje” grada Srebrenice. Ovo je
uspjesno ostvareno do kasnog popodneva 11. jula 1995. godine.

7. Muslimani iz zauzete enklave su postupili na dva nacina.
Pocevsi od veceri 10. jula 1995. godine, izmedu 10.000 i 15.000 Muslimana,
vecinom muskaraca, pocelo se okupljati u sjeverozapadnom uglu enklave,
izmedu sela Susnjari i Jagli¢i. Odatle su formirali jednu dugu kolonu i
zapoceli mar$ prema teritoriji pod muslimanskom kontrolom u smjeru
Tuzle. Druga, vec¢a grupa, uglavnom starijih muskaraca, Zena i djece,
pocela se okupljati pred bazom Holandskog bataljona UN u Potocarima.

8. Nakon sto je VRS zauzeo Srebrenicu, u hotelu “Fontana”
u Bratuncu odrZana su tri sastanka. Dva sastanka odrzana su navece
11. jula 1995. godine, a tre¢i ujutro 12. jula 1995. godine. Na ovim
sastancima, komandant VRS, generalpukovnik Ratko Mladi¢, diktirao je
komandantu Holandskog bataljona UN, a kasnije i na brzinu okupljenim
muslimanskim civilnim predstavnicima, planirane uslove za odvozenje
Muslimana iz bivse enklave i za predaju muslimanskih vojnih jedinica. Sa
generalpukovnikom Mladi¢em na ovim sastancima bio je generalmajor
Krsti¢. Prisutan je bio i pomoc¢nik komandanta za obavjestajno-
bezbjednosne poslove 1. bratanucke lake pjesadijske brigade, kapetan 1.
klase Momir Nikoli¢.

9. U svojstvu nacelnika Staba Drinskog korpusa, generalmajor
Krsti¢ je imao znacajnu ulogu u planiranju i provodenju prevoza
Muslimana iz podrucja Potocara. U Potocarima je viden i 12. i 13. jula
1995. godine. Dok su muslimanske zZene, djeca i neki stariji muskarci
prevoZeni, ve¢ina muskaraca Muslimana fizicki je odvajana i kasnije
prebacena u zatocenicke objekte u Bratuncu i oko njega. Prva bratunacka
laka pjesadijska brigada je bila intenzivno angazZovana u ovom procesu,
ukljucujudi i fizicko prisustvo kapetana 1. klase, Nikolica.
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10. Istovremeno, Drinski korpus se ukljucio i u proces okupljanja
vojnih jedinica za slijede¢u operaciju VRS protiv muslimanske enklave oko
Zepe. Ove pripreme su oteZane zbog obima i intenziteta sukoba do kojih
je doslo kada su jedinice vojske i policije RS (koje su djelovale pod vojnom
kontrolom) pokusale da sprijece muslimansku kolonu u bijegu. Dana 13.
jula, ove jedinice zarobile su nekoliko hiljada muskaraca Muslimana iz
kolone (ili su im se oni predali). U mnogim slucajevima, ovi muskarci
Muslimani su prebaceni u zatocenicke objekte u kojima su ve¢ bili
muskarci iz Potocara. Kada su se ovi objekti popunili, muskarci Muslimani
su zatoceni u autobusima i kamionima u kojima su dovezeni.

11. Popodne i u ranim vecernjim satima 13. jula 1995. godine,
desila su se tri znacajna dogadaja. Prvo su stotine muskaraca Muslimana
iz kolone okupljene i prevezene na dvije razlicite lokacije. Jedna od ovih
lokacija je dolina Cerske, a druga skladiste u Kravici. Dolina Cerske bila
je u zoni ili 1. milicke lake pjesadijske brigade ili 1. vlasenicke pjesadijske
brigade. Skladiste u Kravici je bilo u zoni 1. bratunacke lake pjesadijske
brigade. Sve tri jedinice potc¢injene su Drinskom korpusu VRS. Nakon sto
su muskarci Muslimani okupljeni na ovim lokacijama, pogubljeni su.

12. Drugi znacajan dogadaj je to Sto je generalmajor Radislav
Krsti¢ postao komandant Drinskog korpusa VRS. Li¢no je potpisao
jedno naredenje Drinskog korpusa, kojim nareduje trima potcinjenim
jedinicama da zapocnu operacije pretraZivanja po bivSoj srebrenickoj
enklavi. U ovom naredenju, on je naveden kao komandant Drinskog
korpusa. Dodatne informacije otkrivaju da je (iz trenutno nepoznatih
razloga) bivsi komandant Drinskog korpusa, generalmajor Milenko
Zivanovié, smijenjen i rasporeden (stavljen na raspolaganje) u Glavni stab.
Ovu promjenu komande ozvanicio je 14. jula 1995. godine predsjednik
Republike Srpske.

13. Tredi znacajan dogadaj je to Sto su tokom veceri 13. jula 1995.
godine, auobusi i kamioni zapoceli proces prebacivanja muskaraca
Muslimana (odvojenih u Potocarima i zarobljenih iz kolone) iz podrucja
Bratunca u zatocenicke objekte u zoni 1. zvornicke pjesadijske brigade.
Do sredine popodneva 14. jula 1995. godine, nekoliko hiljada muskaraca
Muslimana vec¢ je bilo zatoceno u grbavackoj skoli u Orahovcu, novoj
petkovackoj skoli (u Petkovcima), pilickoj skoli u Kuli, Domu kulture u
Pilici i mozda u skoli u Rocevic¢u. U vrijeme dok se ovo desavalo, major
Dragan Obrenovic je bio nacelnik Staba 1. zvornicke pjesadijske brigade.
Osim toga, obzirom na neprestano odsustvo komandanta brigade, on je
istovremeno bio zamjenik komandanta brigade. Major Dragan Joki¢, oficir
inzinjerac 1. zvornicke brigade je takode prisutan u svojstvu operativnog
dezurnog oficira u danima 14. na 15. juli 1995.

14. U popodnevnim satima 14. jula 1995. godine, izvrSeno je
prvo od pet masovnih pogubljenja. U jednom sistematskom procesu,
muskarce Muslimane su odvodili iz skole, prebacivali na obliZnje stratiste
i pogubljivali pripadnici 4. pjeSadijskog bataljona 1. zvornicke pjesadijske
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brigade. Inzinjerijska oprema inzinjerijske ¢ete Zvornicke brigade koristena
je za pokapanje mrtvih. Ovaj proces je nastavljen nakon sto je pao mrak 14.
jula 1995. godine.

15. Ubrzo nakon S$to su zavrSena ubistva u Orahovcu, muskarci
Muslimani su sistematski odvedeni iz skole u Petkovcima, prebaceni do
obiliznje petkovacke brane i pogubljeni. Ovaj proces je okoncan u zoru 15.
jula 1995. godine. Masine za zemljane radove pod kontrolom inZinjerijske
Cete Zvornicke brigade koristene su za pokapanje mrtvih.

16. Dok su se odvijala ova prva dva masovna pogubljenja,
¢elo muslimanske kolone naislo je na snage Zvornicke brigade, koje
su pokusavale da ih uhvate u zasjedu. U konfuznim borbama koje su
uslijedile, snage Zvornicke brigade su potisnute i muslimanska kolona
pocela je da opkoljava pozadinu tri bataljona Zvornicke brigade.

17. Zbog ovog opasnog razvoja vojnih dogadaja u zoni Zvornicke
brigade, snage poslane u blizinu Zepe (pod komandom potpukovnika
Vinka Pandurevica) brzo su se vratile u podrucje Zvornika. Sve rezervne
snage Zvornicke brigade takode su angazovane u bici, i to u tolikoj mjeri
da je po svemu sudeci proces pogubljenja dogoden. S ciljem nastavljanja
procesa, pukovnik Ljubo Beara iz Uprave za bezbjednost Glavnog Staba
nazvao je generalmajora Krstica i trazio da se posalju dodatne snage. U
razgovoru sa generalmajorom Krsticem napominje da “ima da razdijeli jos
3.500 paketa”.

18. Takode 15. jula 1995. godine, po povratku u zonu svoje brigade,
potpukovnik Pandurevi¢ brzo je procijenio situaciju i poslao vanredni
borbeni izvjestaj komandi Drinskog korpusa. U ovom izvjestaju napominje
da je pored borbenih dejstava, dodatno opterecenje brigadi “veliki broj
zarobljenika razmestenih po skolama u zoni brigade, kao i obaveze
obezbedenja i asanacije terena” (pokapanja tijela). Dalje napominje da ce,
ako “niko” ne preuzme odgovornost, biti prisiljen da pusti zatocenike.

19. Najkasnije do jutra 16. jula 1995. godine, usprkos nastavljenim
borbama u zoni Zvornicke brigade, ponovo otpocinju aktivnosti u vezi
sa masovnim pogubljenjima. U jednom sistematskom procesu (ponovo),
muskarci Muslimani prebaceni su iz pilicke skole na vojnu ekonomiju
Branjevo, gdje su pogubljeni. U ovom slucaju, vojnici koji su izvrsili
pogubljenja bili su iz 10. diverzantskog odreda i jedne jedinice poslane
iz Bratunacke brigade. Kasnije tog dana, na tom mjestu su pogubljeni
muskarci Muslimani zatoceni u pilickom Domu kulture. U Kozluku su
takode ubijeni muskarci Muslimani sa nepoznatog mjesta. InZinjerijska
oprema inzinjerijske cete Zvornicke brigade koristena je za pokapanje
tijela 16.117. jula 1995. godine.

20. Potpukovnik Vujadin Popovi¢ pomocnik komandanta
Drinskog korpusa za bezbjednost, nadgledao je 16. jula 1995. godine
proces pogubljenja. On je bio angaZovan na obezbjedivanju goriva za
nastavak “posla”. Pored toga, po zavrsetku posla, podnio je izvjestaj
preko komande Drinskog korpusa. Iz Drinskog korpusa je bio angazovan
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i pukovnik Slobodan Cerovi¢, pomo¢nik komandanta za moral, pravne
i vjerske poslove. Zabiljezeno je da je ujutro 16. jula 1995. godine rekao
pukovniku Beari da ima “instrukcije odozgo” i da se na zatocenicima treba
izvrsiti “trijaz”.

21. Do 18. jula 1995. godine, zavrsena su i glavna “masovna
pugubljenja” i aktivnosti pokapanja s njima u vezi. Uz to su komandi
Drinskog korpusa ponovo poslani detaljni izvjestaji. U jednom takvom
izvjestaju, komandant Zvornicke brigade Vinko Pandurevic¢ je otvoreno
postavio pitanje razboritosti odluke da se 3.000 vojnosposobnih “Turaka”
smejsti u skole u njegovoj zoni.

22. Uprkos znacajnim borbenim dejstvima koja su se odvijala tokom
ovog perioda, komanda Drinskog korpusa, kao i 1. zvornicka pjesadijska
brigadai 1. bratunacka laka pjeSadijska brigada, odrzavali su u potpunosti
funkcionirajuci sistem neposrednog rukovodenja i komandovanja nad
aktivnostima potcinjenih jedinica. Komandant Drinskog korpusa se
redovno obavjestavao, bilo licno bilo putem nadzora aktivnosti Staba
Drinskog korpusa, o krivicnim djelima koja su c¢inile jedinice i vojnici
pod njegovom komandom. On je tu mogucnost da se obavijesti aktivno i
koristio. Analiza presretnutih vojnih razgovora i zarobljene vojne prepiske
VRS pokazuje da su generalmajor Radislav Krsti¢ kao i ¢lanovi Staba
Drinskog korpusa, 1. zvornicke pjesadijske brigade i 1. bratunacke lake
pjesadijske brigade, znali za krivi¢na djela kojima se tereti i imali ulogu u
njima.

23. Poslije 18. jula 1995. godine, u zoni Zvornicke brigade vrSena su
dodatna pogubljenja manjeg obima. Uglavnom se radilo o zarobljavanju i
vansudskom pogubljenju muskaraca Muslimana iz kolone, koji su tada bili
u klopci u zoni Zvornicke brigade. Medutim, u jednom slucaju se radilo o
pogubljenju Cetiri muskarca Muslimana, koji su izgleda prezivjeli jedno od
vecih masovnih pogubljenja (na vojnoj ekonomiji Branjevo).

24. Sto se ti¢e procesa prikrivanja masovnih pogubljenja i ponovnog
pokapanja tijela, raspolozive informacije govore da su i 1. zvornicka
pjesadijska brigada i 1. bratunacka laka pjesadijska brigada znale za ovu
aktivnost i u njoj ucestvovale. Potrebna sredstva su obezbijedena preko
Drinskog korpusa i Glavnog staba VRS.

25. Na kraju, nakon $to su izvrSena krivicna djela (kojim se terete),
komanda Drinskogkorpusa VRSikomande 1. zvornicke pjeSadijske brigade
i 1. bratunacke lake pjesadijske brigade su stalno dobijale informacije koje
su ukazivale na izvrSenje ovih djela. Za sada nema nikakvih informacija da
su pukovnik Blagojevi¢ i major Obrenovi¢ poduzeli bilo kakve mjere, koje
su im bile na raspolaganju kao komandantu brigade odnosno zamjeniku
komandanta brigade VRS (u to vrijeme), da bilo kog od svojih potc¢injenih
pozovu na odgovornost u skladu sa zakonima RS i/ili vojnim propisima
VRS koji su u to vrijeme bili na snazi.
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Iskaz o vojnim dogadanjima u Srebrenici (revizija)
— operacija “Krivaja 95" —

POGLAVLJE JEDAN: istorijski kontekst

1.0 Drinski korpus je formiran 1. novembra 1992. godine kao
posljednji od Sest korpusnih formacija Vojske Republike Srpske! (u daljem
tekstu VRS). Formiran je kao odgovor na narastajucu sigurnosnu prijetnju
koju su u podrucjima zapadno od Drine predstavljala muslimanska
uporista u planinskim podru¢jima Cerske, Srebrenice, Zepe, Gorazda
i udaljenijem podrudju Visegrada.? Drinski korpus je organizovan
kombinovanjem i povecavanjem postojecih jedinica iz ve¢ postojecih
Istoénobosanskog i Sarajevsko-romanijskog korpusa? Stab Drinskog
korpusa smjesten je u Vlasenici. Pukovnik (kasnije generalmajor) Milenko
Zivanovi¢ naimenovan je za komandanta Drinskog korpusa.

1.1. Prije toga, podrucjem istocne Bosne su upravljali dijelovi
teritorijalne odbrane bosanskih Srba (TO), opstinske i kasnije jedinice VRS
i komande koje su nastojale da prosire kontrolu bosanskih Srba nad tom
teritorijom nasuprot snaga otpora bosanskih Muslimana, koje su ubrzano
organizovane. U vezi s tim, dvije znacajnije jedinice koje su kasnije odigrale
ulogu prilikom zauzimanja Srebrenice od strane VRS 1995. godine bile su
Zvornicka pjeSadijska brigada i Bratunacka laka pjesadijska brigada.

A. Opstina Zvornik i Zvornicka pjesadijska brigada

1.2 Zvornicka pjeSadijska brigada (tadasnje) Srpske Republike
Bosne i Hercegovine (SRBH) osnovana je 2. juna 1992. u sprskoj opstini
Zvornik. Njen prvi komandant bio je bivsi potpukovnik JNA, Vidoje
Blagojevi¢.* Podrucje opstine Zvornik spadalo je konkretno u zonu
tek osnovanog Istocno-bosanskog korpusa, sa Stabom u Bijeljini.> To
predstavlja prvi pokusaj da se jedinice u ovoj opstini, sastavljene od ostatka
JNA, jedinica teritorijalne odbrane (TO) bosanskih Srba i dobrovoljackih
(paravojnih) formacija koje su odigrale svoje uloge na podrucju Zvornika
jos na samom pocetku sukoba, konsoliduju pod jedinstvenom vojnom
komandom.

1.3 Sto se ti¢e grada Zvornika, sukob je izbio u ranim vecernjim
satima 8. aprila 1992, kada su dijelovi 336. motorizovane brigade

209



JNA, Arkanova srpska dobrovoljacka garda (SDG) i lokalne jedinice
TO, potpomognute SDS, preuzeli kontrolu nad gradom naseljenim
pretezno Muslimanima. Ovom napadu je prethodio ultimatum dat
nekoliko sati ranije predstavnicima zvornickog SDA u Hotelu “Jezero”
u Malom Zvorniku.® Kao sto se vidi iz poruke koju je predsednik SDA,
Izet Mehinagi¢, poslao generalmajoru Savi Jankovi¢u, komandantu 17.
korpusa JNA i general-pukovniku Kukanjcu, komandantu 2. vojne oblasti,
Arkan i lokalni funkcioneri SDS zahtijevali su predaju grada. Zabiljezeno
je i da je tom sastanku prisustvovao kapetan JNA, Dragan Obrenovic,
koji je u to vrijeme komandovao bataljonom 336. motorizovane brigade,
razmjeStenom u Zvorniku i oko njega.’

1.4 Do 18. aprila 1992, 17. korpus JNA je radio isto
sto i 1. oklopni bataljon 336. motorizovane brigade i zvornicki TO
SRBiH, ucestvuju¢i u operacijama protiv muslimanskih linija odbrane
uspostavljenih na uzvisinama Kula Grada iznad sela Divic¢.? Istovremeno,
lokalni opstinski celnici SDS su dalje organizovali koordinaciju lokalne
odbrane. Izgleda da usprkos tome $to je Stab TO bosanskih Srba na
opstinskom nivou u Zvorniku postojao ve¢ 10. aprila 1992.° (kojim je
koordinirao major Marko Pavlovi¢'®, konkretna organizacija i sastav
zvornickog staba TO nisu bili formalno utvrdeni do 19. aprila 1992." Tada
je Ljubomir Tasanovi¢ postavljen za komandanta staba TO, a Mom¢ilo
Vasiljevi¢ je imenovan za zamjenika komandanta staba TO. Pod okriljem
opstinskog Staba TO bili su jedinice i pripadnici JNA' i brojne paavojne
formacije ukljucujuci jedinicu “Panteri”® jedinica Igora Markovica
poznata i kao Zuéina specijalna jedinica dobrovoljaca iz Loznice (poznati
pod imenom “Zute ose”)," specijalna jedinica “Pivarski”,”® grupa Beli
orlovi,' i Vukovi sa Drine.””

1.5 Uporedo sa najavljenim povlacenjem JNA iz Bosne 19. i
20. maja 1992. godine, doslo je do opste reorganizacije privremene vlade
opstine Zvornik i formiran je Ratni $tab kao tijelo tog organa. Clanovi
Ratnog staba su bili: Branko Gruji¢, Marko Pavlovi¢, Dragan Obrenovic,
Milos Panteli¢ i Stevan Ivanovié.’® Kao sto je precizno navedeno u ovom
dokumentu, u to vrijeme Branko Gruji¢ je bio predsjednik privremene
vlade opstine Zvornik. Ostale vaznije licnosti u to vrijeme bili su Marko
Pavlovi¢, komandant Staba TO', Dragan Obrenovi¢, komandant 1.
oklopnog bataljona 336. motorizovane brigade JNA%, Milos Pantelic,
nacelnik Stanice javne bezbjednosti u Zvorniku* i Stevan Ivanovic,
sekretar Opstinskog sekretarijata za narodnu odbranu.?

1.6 Odluka da se 2. juna 1992. godine vojne formacije u
Zvorniku ujedine pod kontrolom vojske je na pocetku naisla na otpor
lokalnih opstinskih vlasti (privremena vlada).”? Ustvari, u pokusaju da
direktno potkopa taj poduhvat, privremena vlada srpske opstine Zvornik
je 16.jula 1992. godine objavila odluku kojom se formira jedinstvena vojno-
teritorjjalna komanda u opstini na ¢ijem je ¢elu bio bivsi komandant TO
Zvornik, Marko Pavlovi¢.* Mada nije posebno navedeno da TO preuzima
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kontrolu nad samom Zvornickom brigadom, ipak se pod komandom
Marka Pavlovica nasao nekoliko samostalnih formacija koje su tada
djelovale u cijeloj Zvornickoj opstini.?

1.7 Bez obzira na otpor pruzen na pocetku, vremenom
je komanda Zvornicke brigade uspjela nadvladati uticaj privremene
vlade i TO kad su u pitanju vojne operacije i aktivnosti vezane uz njih.
Dana 22. juna 1992. privremena vlada daje odobrenje za upotrebu nafte
i naftnih derivata vojsci i TO pod kontrolom komandanta Zvornicke
brigade.?® Od 29. juna 1992. vojne uniforme mogu izdavati samo lica
koja imaju odobrenje od komandanta Zvornicke brigade.” Dana 6. jula
1992. komanda Zvornicke brigade je ovlastena da utvrdi kriterijum za
podjelu plata za mjesec juni pripadnicima vojske i policiji angaZovanim
na podrudju srpske opstine Zvornik.?® Ipak, sveukupna konsolidacija
jedinica TO i Zvornicke pjesadijske brigade odvijala se veoma sporo,
djelimicno zbog decentralizovane prirode strukture TO. Zbog toga su
mnoge samostalne jedinice i sela imali ne samo svoje jedinice TO, nego
i lokalne “Krizne stabove”.? U isto vrijeme, losa disciplina i nedostatak
vojno sposobnih starjesina i komandira kocio je Zvornicku pjesadijsku
brigadu.* Konac¢no prisustvo brojnih preostalih bosanskih Muslimana u
opstini Zvornik doprinijelo je opstoj nesigurnosti u regiji.*!

1.8 Dalje razmatrajuci haoti¢nu situaciju u opstini Zvornik
u julu 1992, Uprava za obavjestajno-bezbjednosne poslove Glavnog
Staba Vojske SRBH zabiljezila je sljedece znacajne probleme, narocito
jedan sa paravojnom jedinicom Igora Markovi¢a — Zute ose. Kako pise u
izvjestaju:

“-Na podrudju Zvornika locirana paravojna jedinica jacine oko
170 ljudi pod komandom izvjesnog samozvanog majora Zuce, Vuckovié
Vojina iz Umke kod Beograda. Ta paravojna jedinica je locirala jedno
vrijeme na Crnom Vrhu, i vojnicki veoma znacajnom objektu, te je Zuco
pregovarao sa “Zelenim beretkama” da im proda taj objekat za 500.000
DM, kako bi “Zelene beretke” nesmetano mogle izbiti u rejon Zvornika.
Dana 24.07.1992. godine li¢no je Vuckovic istjerao jednog ranijog borca koji
je vozZen na operaciju na VMA i oteo automobil “reno-5". Nocu 25/26.07.
njegova grupa je napala jedinicu Vojske SR BiH u Zvorniku s namjerom da
opljackaju vecu kolic¢inu bakra.”2

1.9 Medutim, krajem ljeta 1992. vojska je napravila znacajan
napredak u ostvarivanju ¢vrsée vojne kontrole. Prvo je u avgustu 1992.
godine, komandanta Zvornicke pjesadijske brigade, potpukovnika Vidoja
Blagojevica, zamijenio potpukovnik Slobodan Vasili¢.*® Njega je zatim
krajem septembra 1992. zamijenio major Dragan Petkovi¢ (naveden po
licnom VES kao pjesadijski oficir JNA).* Zatim, od 12. oktobra 1992. bivsi
kapetan JNA, Dragan Obrenovic¢ se navodi u dokumentima kao nacelnik
Staba Zvornicke brigade.®

1.10  Dosredine oktobra 1992. znacajnim borbenim operacijama
je okupirana Sira regija Kamenice u opstini Zvornik. U tim operacijama

211



30. oktobra ranjen je major Petkovic® Stavise, to je zajkedno sa goruéim
problemima koji su se pojavljivali u drugim dijelovima Republike Srpske,
pokazalo da Isto¢no-bosanski korpus ne moze vise adekvatno voditi
borbene operacije na podrucju koje se proteze od Birca do kritickog
posavinskog koridora.”

B. Opstina Bratunac i Bratunacka pjesadijska brigada

1.11  Bratunacka laka pjesadijska brigada je zvanicno formirana
kao samostalnajedinica 14. novembra 1992, dvije sedmice nakon formiranja
Drinskog korpusa VRS. Potpukovnik bivse JNA, Borivoje Tesi¢, postavljen
je za prvog komandanta Bratunacke lake pjesadijske brigade.* Skoro na
isti nacin kao i Zvornicka pjesadijska brigada jedinica vodi porijeklo od
raznih jedinica TO bosanskih Srba potpomognutih SDS, organizovanih u
opstini pocetkom 1992.

1.12  Sto se ti¢e bratunacke opstine u aprilu 1992, tamo nije
bilo stalne kasarne JNA i ostaje pomalo nejasno iz dokumenata bivse JNA
koji korpus 2. vojne oblasti je bio odgovoran za ovo podrucje. Moguce
je da se to podrudje nalazilo pod Sirom kontrolom 17. korpusa JNA,
medutim tokom cijelog aprila 1992, komanda 17. korpusa spominje samo
jednom bratunacko-srebrenicku situaciju, i to 18. aprila 1992. (dan nakon
zauzimanja). S tim u vezi zabiljeZeno je da postoji “odsustvo jedinica
korpusa u tom podrudju” i da 17. korpus dobija informacije iz tog podrucja
preko komande Operativne grupe “Drina”.*

1.13  Ipak, pocetkom aprila 1992, celnici SDA i SDS iz
Bratunca su zapazili da je vojna oprema JNA razmjestena u srbijanskom
gradu Ljubovija, preko puta Bratunca, s druge strane rijeke Drine.** To
je dovelo do sastanka dvaju stranaka koji je odrzan 8. aprila 1992. Na
tom sastanku SDS je iznijela zahtjev da se opstina podijeli na srpsko
i ne-srpsko podrudje i da se u Bratuncu osnuje srpska stanica javne
bezbjednosti. Predstavnici SDA i SDS su dosli do zakljucka i postigli
sporazum o ovim prijedlozima, s tim da se uklju¢i posebna stavka
da se nikakvim paravojnim formacijama ne dozvoljava pristup na to
podrudje.*! Ovi zakljucci su ponovljeni na sastanku opstinskog odbora
SDS u Bratuncu, odrzanom 9. aprila 1992, kojim je predsjedavao
Miroslav Deronji¢.*

1.14  Dana 12. aprila 1992. bratunacki Krizni Stab je izdao
naredbu da TO i policija preuzimaju poslove odbrane u opstini. Takode
je navedeno da MUP i lokalne Stanice javne bezbjednosti preuzimaju sve
poslove javne i drzavne bezbjednosti, a da ¢e Krizni Stab donositi sve
odluke kad je u pitanju angazovanje TO.*

1.15  Dana 17. aprila 1992, grad Bratunac su zauzeli lokalna
TO i srpske paravojne formacije. Dana 19. aprila 1992, bratunacki Krizni
Stab je donio odluku o razoruzavanju gradana koji posjeduju oruzje na
podrudju opstine Bratunac. U odluci se kaze da su bratunacka SJB i TO
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opstine Bratunac ovlasteni da razoruzaju gradane koji posjeduju oruzje
radi uspostave sigurnosti gradana opstine Bratunac i da se naoruzanje
treba predati ovlastenim licima SJB Bratunac i TO opstine Bratunac.*

1.16  Uprkos ¢injenici da Muslimani nisu pruzili nikakav otpor
prilikom zauzimanja grada Bratunca, bilo je jasno da se lokalno bosansko
muslimansko stanovnistvo organizuje za pruzanje otpora. Dana 20. aprila
1992. u Potocarima je postavljena prva zasjeda lokalnim Srbima i tada je
poginulo Sest Srba, a Cetvoro ih je ranjeno.* Dana 7. na 8. maj 1992, snage
bosanskih Muslimana su ponovo osvojile obliznji grad Srebrenica, ubivsi
tom prilikom nekoliko bosanskih Srba, ukljucuju¢i navodno i Gorana
Zekica, poslanika u Skupstini SR BiH.*

1.17 S druge strane, nakon ovog privremenog neuspjeha,
uslijedio je period pojacanih vojnih aktivnosti koje je vodio Krizni Stab
Bratunca i stab TO opstine Bratunac, oba pod vodstvom Miroslava
Deronjica.”” Ostali pripadnici Staba TO koji su se takode nalazili u kriznom
Stabu su Dragoslav Trsi¢ (nacelnik Staba TO)*®, Dragisa Loncarevi¢®,
Rade Sudar”, Dr Veljko Macesi¢®, Jovan Zivanovié®? i Momir Nikoli¢.®
Istovremeno se jedan broj srpskih dobrovoljaca i paravojnih jedinica
navodno vratio u Bratunac. Konacno, do kraja maja 1992, platni spiskovi
pokazuju da je broj pripadnika u lokalnim odjeljenjima jedinica TO u
opstini Bratunac (u maju 1992.) iznosio preko 1200.>*

1.18  Usprkosbrojnom stanjuivodstvu TO, bosanski Muslimani
mjestani koji su djelovali iz Srebrenice poceli su da izvode niz iznenadnih
udara i napada, Sto je dovelo do znacajnog broja Zrtava sa srpske strane,
narocito medu seoskim ali i opstinskim komandantima odbrane.” Do
kraja maja 1992, bosanski Muslimani su uspjesno organizovali i izveli
brojne zasjede.

1.19  Nosedi se sa ovom sloZzenom situacijom, Vojska SRBH
je 19. maja 1992. prvo organizovala Bircansku pjesadijsku brigadu pod
komandom potpukovnika bivée JNA, Svetozara ANDRICA.* Stab te
jedinice bio je u Sekoviéima.” Situacija je u pogledu komandovanja bila
neobicna, jer se pokazalo da se zona u kojoj je brigada veéim dijelom
djelovala nalazila u zoni odgovornosti Sarajevsko-Romanijskog korpusa,
a da je Bircanska pjesSadijska brigada bila potcinjena Istocno-bosanskom
korpusu.®® U vrijeme kada je formirana, Bircanska pjeSadijska brigada
je bila odgovorna za opstine Zvornik, Kalesiju, Sekovice, Vlasenicu i
Bratunac (ukljucujudi i novoformirane srpske opstine Miliéi i Skelani).”
Medutim, kako je ve¢ ranije receno, pocetkom juna 1992. godine
formirana je Zvornicka pjesadijska brigada kao zaseban subjekt u pogledu
komandovanja.

120  Sto se ti¢e bratunacke opstine, to podrudje je ostalo pod
1. bir¢anskom brigadom, a lokalne opstinske jedinice TO su organizovane
u 5. pjesadijski bataljon bircanske pjesadijske brigade.®® Platni spiskovi
Vojne poste br. 2465/5 (5.bratunacki bataljon Bircanske brigade) za juli
1992. pokazuju ukupno brojno stanje jedinice od 2.687 pripadnika.®!
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121  Medutim, s vojne tacke gledista, situacija u bratunackoj
opstini se pogorsala, jer je otpor mjestana bosanskih Muslimana postajao
sve uspjesniji. Od pocetka juna pa sve do kraja oktobra 1992, borci
bosanski Muslimani zauzeli su i popalili brojna srpska sela, a odbrambeni
obruc vojske se postepeno smanjio i na podrucje samog grada Bratunca i
vecinskog srpskog sela Kravica.®

C. Drinski korpus VRS i Direktiva operativni broj 4

122 U roku od mjesec dana od formiranja, Drinski korpus
je suocen sa velikom krizom kada su muslimanske snage, djelujudi iz
Srebrenice, zapocele vojnu operaciju u dvije faze. Njihov prvi cilj bio je da
se povezu sa drugom grupom muslimanskih snaga u Cerskoj, izolirajuci
time srpske snage u Bratuncu i Skelanima, i drugo, da zauzmu sami grad
Bratunac. Kao odgovor na to, vojno i politicko rukovodstvo VRS je dao
dio Direktive operativni broj 4 (od 19. novembra 1992.) skovalo plan da
zastiti podrucje Podrinja koje je bilo od vitalnog znacaja.®® Drinski korpus
je dobio sljedeca uputstva:

“Sa sadasnjih polozaja, glavnim snagama krajnje uporno braniti
ViSegrad (brana), Zvornik i koridor, a ostalim snagama na Sirem prostoru
Podrinja iznurivati neprijatelja. Nanositi mu sto vece gubitke i prisiliti
ga da sa muslimanskim stanovni§tvom napusti prostore Biraa, Zece
i Gorazda. Prethodno ponuditi razoruzavanje borbeno sposobnih i
naoruzanih muskaraca. A ako ne pristaje — unistiti ih. U daljem deblokirati
i osposobiti za saobracaj komunikaciju: Mili¢i — Konjevi¢ Polje — Zvornik
i biti u gotovosti za intenzivnu borbu protiv ubacenih diverzantskih,
teroristickih, iznenadnih zasjeda i paravojnih grupa. KM imati u Vlasenici,
a IKM - po odluci komandanta korpusa.”*

1.23  Usprkos ovoj direktivi, situacija u Drinskom korpusu je
postala jos slozenija i najkasnije 7. decembra 1992. angazovane su dodatne
jedinice izvan zone Drinskog korpusa u nastojanjima da se zastite klju¢na
podrudja i objekti da ne bi pali u ruke snagama bosanskih Muslimana.®
Otprilike u to isto vrijeme, kapetan 1. klase (KIK) bivse JNA, Vinko
Pandurevi¢, postavljen je na mjesto komandanta Zvornicke pjesadijske
brigade.®

D. Godina 1993. i uspostavljanje “zasticenih zona”

124  Dojanuara1993, bosanski Muslimani su vojnim operacijama
uspjesno izolovali podrudje Bratunca od ostatka Drinskog korpusa. Snage
bosanskih Muslimana su to djelimi¢no ostvarile zauzimanjem srpskog sela
Kravica na pravoslavni Bozi¢.” Kasnije tog mjeseca, situacija oko Bratunca
je bila tako kriticna da su jedinice Vojske Jugoslavije® (u daljem tekstu VJ)
uvedene zapadno od Drine kako bi pomogle u odbrani grada i zaustavile
veliku izbjeglicku krizu u samoj Srbiji.*®
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1.25  Kao odgovor, Glavni stab VRS (u daljem tekstu “Glavni
Stab”) i Drinski korpus zapoceli su krajem januara 1993. godine veliku
zimsku kontraofanzivu kako bi eliminisali muslimanska uporista Cersku
i Srebrenicu. Do marta su snage bosanskih Muslimana u Cerskoj potucene
i hiljade izbjeglica bjezalo je na jugoistok prema Srebrenici ili na zapad
prema Tuzli. Snage bosanskih Srba nastavile su da napadaju tokom
proljeca, i do pocetka aprila, snage VRS bile su na manje od dva kilometra
od Srebrenice.

1.26  Uspjeh ovih operacija VRS bio je katalizator na rezoluciji
819 Savjeta bezbjednosti Ujedinjenih Nacija (1993.)°, kojem je stvorena
srebrenicka “zasticena zona”. Ubrzo nakon toga, rezolucijom 824 (1993.)"!
Zepa i GoraZde (takode unutar teritorije Drinskog korpusa) proglasene su
“zasti¢enim zonama”.”

E. Maj 1993. — decembar 1994.

1.27  Uspostavljanjem “zasticenih zona”, od strane Savjeta
bezbjednosti, i naknadnim sporazumima od 8. maja 1993. godine, linije
vojnog sukoba oko Srebrenice su se stabilizovale.”” Medutim, uprkos
odredbi o “zasti¢enim zonama”, od sredine 1993. do sredine 1995. godine,
na granici enklave stalno je dolazilo do sukoba slabijeg intenziteta.
Bez obzira na prisustvo mirovnih trupa UN, nastavljene su aktivnosti
naoruzanih vojnih jedinica Armije BiH unutar srebrenicke enklave, sto je
primoralo VRS da odrzava odbrambenu liniju koja se protezala nasuprot
oznacene granice enklave.

128  Kao i sve druge jedinice VRS, Drinski korpus imao je
manjak ljudstva da bi pokrio front koji mu je dodijeljen. Korpus ne samo da
je bio odgovoran za odrzavanje de facto “granice”, odnosno linije sukoba
od Tuzle do tacke odmah sjeverno od Sarajeva, vec ej bio odgovoran i
za obezbjedivanje linija oko enklava Srebrenice, Zepe i isto¢ne strane
Gorazda.” Uslijed toga, korpus je prosao kroz nekoliko reorganizacija
1993. i 1994. godine. Nakon svega, samo odrzavanje odbrambene linije
oko muslimanske enklave Srebrenice zahtijevalo je od Drinskog korpusa
izdvajanje snaga jacine dvije pjesadijske brigade i jednog samostalnog
pjesadijskog bataljona.” To su bile 1. bratunacka laka pjesadijska brigada,
1. mili¢ka laka pjesadijska brigada i samostalni bataljon Skelani.

1.29  Prva bratunacka brigada bila je odgovorna za sjevernu i
isto¢nu granicu “zasti¢ene zone”. Prva milicka laka pjesadijska brigada
je bila odgovorna za odrzavanje zapadne granice, a juznu granicu je
¢uvao samostalni bataljon Skelani.” Ove snage su najve¢im dijelom bile
pod operativnhom kontrolom Takticke grupe 1 (TG-1), sa Stabom u selu
Pribi¢evac. TG-1 je bila pod komandom pukovnika Vukote Vukovica,”
koji je takode vrSio duznost oficira za vezu izmedu Zastitnih snaga
Ujedinjenih nacija (u daljem tekstu UNPROFOR) i VRS. Ova grupacija
snaga funkcionisala je pocetkom 1995. godine.

215



E. Stanje u Republici Srpskoj 1995. godine

1.30  Kako je proticao pocetak 1995. godine, politicki i vojni
Celnici u Republici Srpskoj (u daljem tekstu RS) zapoceli su nesto sto se
moze opisati jedino kao objektivno suocavanje sa vlastitom buduc¢noscu.
Jasno je da je ve¢ marta 1995. godine zazivjelo shvatanje da RS mora ili
vojno okoncati sukob ili pripremiti teren do kraja godine za sporazumno
rjeSenje, koje bi bilo povoljno za njih. Postojale su naznake da hrvatsko-
muslimanski savez nece nastaviti da postuje postojeci prekid vatre i da
priprema niz velikih ofanziva protiv RS i njihvog susjeda, Republike
Srpske Krajine (u daljem tekstu RSK). U skladu sa ovom ocjenom, Vrhovna
komanda RS 8. marta 1995. godine izdala je direktivu br. 7.7

1.31 U ovoj direktivi Vrhovna komanda Oruzanih snaga
RS izlozila je svoje videnje strateskih politickih, kao i vojnih ciljeva
naroda koji su bili u savezu protiv RS. Nadalje je izlozila Ccetiri
glavna prioriteta. Oruzana snaga u narednom periodu: (1) odlu¢nim
ofanzivnim i odbrambenim vojnim dejstvima nametnuti vojnu situaciju
koju ¢e medunarodna zajednica biti prisiljena da prizna; (2) popraviti
operativno-strateski polozaj VRS; (3) skratiti liniju fronta i stvoriti uslove
za ozivljavanje privrede RS vracanjem kucdi dijela vojnih obveznika i (4)
obezbijediti uslove drzavno-politickom rukovodstvu za vodenje mirovnih
pregovora i ostvarivanje strateskih ratnih ciljeva.”

1.32  Dodatna upozorenja o opstoj prijetnji uslijedila su u
aprilu 1995. godine, na 50. sjednici Narodne skupstine RS, kada je general
Mladi¢ navodno upozorio okupljene poslanike na znacajne “hrvatsko-
muslimanske” ofanzive koje ¢e kasnije te godine biti usmjerene protiv
RS i RSK.® Manje od tri sedmice kasnije, hrvatske vojne i policijske snage
nanijele su veliki poraz vojnim snagama RSK ponovnim zauzimanjem
dijela zapadne Slavonije pod srpskom okupacijom u operaciji “Bljesak”.®!

1.33  Pritisak na RS nastavljen je kasnije tokom proljeca,
kada su, odgovarajuc¢i na vojna dejstva VRS unutar “zone iskljucenja”
oko Sarajeva, avioni NATO bombardovali objekte VRS, a VRS uzvratio
uzimanjem vojnika UNPROFOR za taoce. Nadalje, 16. juna 1995. godine,
muslimanske snage su zapocele veliku ofanzivu sa ciljem razbijanja opsade
Sarajeva. Usprkos punoj mobilizaciji i proglasenju stanja neposredne ratne
opasnosti, ljudstvo i resursi VRS bili su optereceni do maksimuma.®

G. Srebrenicka “zasticena zona” — 1995.

1.34 Do pocetka januara, Vlada RS vec¢ je donijela odluku
da izvrsi pritisak na isto¢ne “zasticene zone”. Dio tog pritiska bilo je
ogranicavanje kretanja snaga UN u istocnoj Bosni, posebno konvoja
za opskrbljivanje tri “zasti¢ene zone”.® Ogranicenja goriva, municije i
namirnica koje su se mogle slati snagama UN ozbiljno su narusila njihovu
sposobnost da djelotvorno nadgledaju aktivnosti u “zasticenoj zoni”.
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Istovremeno su muslimanske vojne snage u srebrenickoj “zasti¢enoj zoni”
takode ogranicavale kretanja snaga Holandskog bataljona, a posebno u
podrudju poznatom kao “trougao bandera” .®

1.35  Uporedo s tim, politicki i vojni Celnici RS poceli su da
traze znacajno smanjenje teritorije enklava.

136  Prva naznaka dosla je na prijemu organizovanom
povodom proslave pravoslavne Nove godine u Bratuncu. Prisustvovali
su vojni posmatraci UN iz Srebrenice, kao i novi komandant Holandskog
bataljona UN, potpukovnik Kerremans. Na ovom sastanku, generalmajor
Zivanovi¢ ponudio je vojnim posmatra¢ima UN moguénost da “definisu”
granicu enklave u saradnji sa njegovim predstavnicima. Generalmajor
Zivanovic je nadalje pripisao sebi u zaslugu to sto je UNPROFOR predata
teritorija na podrucju “Jadra” (Zeleni Jadar). Prema holandskom oficiru
za vezu, koji je bio prisutan, generalmajor Zivanovi¢ konstatovao je da
¢e “u slucaju izbijanja neprijateljstva oko enklave, ovo biti jedan od prvih
(srpskih ciljeva)” %

1.37  Dana 8. marta 1995. godine, u direktivi br. 7 Vrhovne
komande RS jasno je izloZena strategija RS u vezi sa isto¢nim “zasti¢enim
zonama”. Cilj Drinskog korpusa VRS bio je:

“(...) sto pre izvrsiti potpuno fizicko odvajanje Srebrenice i
Zepe, ¢ime spreciti i pojedinaéno komuniciranje izmedu ovih enklava.
Svakodnevnim planskim i osmiSljenim borbenim aktivnostima stvoriti
uslove totalne nesigurnosti, nepodnosljivosti i besperspektivnosti daljnjeg
opstanka i Zivota mjestana u Srebrenici i Zepi.”?¢

Dalje,

“Za slucaj odlaska snaga UNPROFOR iz Zepe i Srebrenice,
komanda DK /Drinskog korpusa/ ¢e isplanirati operaciju pod nazivom
“Jadar” sa zadatkom razbijanja i uniStenja muslimanskih snaga u ovim
enklavama i definitivnog oslobadanja Podrinja.”®

I takode, u pogledu pruzanja podrske ovom naporu,

“Preko nadleznih drzavnih i vojnih organa, zaduzenih za rad sa
UNPROFOR i humanitarnim organizacijama, planskim i nenametljivim
restruktivnim odobravanjem zahteva, smanjiti i ograniciti logisticku
podrsku snaga UNPROFOR u enklavama i dotur materijalnih sredstava
muslimanskom Zzivlju, i uciniti ih ovisnim od nase dobre volje, a
istovremeno izbe¢i osudu medunarodne zajednice i svetskog javnog
mnjenja.”%®

1.38  Nakon Sto je pripremljena politicka pozornica, pocetna
vojna dejstva protiv srebrenicke “zasticene zone” zapocela su 31. maja
1995. godine. Snage Drinskog korpusa VRS pokrenule su operaciju
“Jadar-95”.% Ova operacija natjerala je vojnike Holandskog bataljona
da napuste osmatracnicu “Echo” juzno od Srebrenice.” Napustanje
ovog kontrolnog punkta od strane UN na kraju je dovelo do pada sela
Zeleni Jadar, klju¢nog raskrsca koje je bilo potrebno VRS kao odskocna
daska za buduce operacije.”® Do 5. juna 1995. godine, ostvareni su
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pocetni ciljevi “Jadra-95” i VRS je prekinuo ofanzivna dejstva uz cestu
kroz Zeleni Jadar. Holandske snage UN na brzinu su uspostavile dvije
nove osmatracnice, “Sierru” i “Tango”, kako bi nadgledali juzni prilaz
“zasti¢enoj zoni”.”* Zatim su izvrsene vojne pripreme za “Krivaju 95”,
S$to je bio tajni naziv za borbeni plan sa ciljem smanjenja srebrenicke
“zasticene zone” UN.

POGLAVLJE DVA: jedinice i licnosti — juli 1995.

2.0 U ovom poglavlju proucavaju se pojedinice jedinice i
klju¢ne li¢nosti koje su ucestvovale u zauzimanju srebrenicke “zasti¢ene
zone” i potom u vrSenju krivicnih djela kojima se tereti u optuznici. One
ukljucuju Drinski korpus VRS, potcinjene formacije (ukljucujuéi brigade
tamo gdje su se desila znacajna djela), Glavni stab VRS i policijske jedinice
Ministarstva unutrasnjih poslova RS* (u daljem tekstu MUP) za koje se
zna da su bile na ovom podrudju.

A. Kljucne li¢énosti: Drinski korpus VRS —juli 1995.

21 Dana 13. jula 1995. godine, generalmajor Radislav Krsti¢
je preuzeo komandu nad Drinskim korpusom VRS.** Prije toga, bio je
nacelnik Staba korpusa, a na taj polozaj naimenovan je avgusta 1994.
godine.”

22 Prije generalmajora Krstica, komandant Drinskog
korpusa bio je generalmajor Milenko Zivanovi¢. On je komandu nad
Drinskim korpusom preuzeo novembra 1992. godine, kada je taj korpus
formiran, i bio je komandant korpusa do 13. jula 1995. godine. Roden je
1946. godine u selu Ratkovici (opstina Srebrenica). Prije izbjjanja rata u
Bosni napredovao je do ¢ina pukovnika u JNA. Godine 1991, komandovao
je 180. motorizovanom streljackom brigadom, stacioniranom u Zadru,
u Hrvatskoj. Ta brigada je tada pripadala 9. korpusu JNA u Kninu,
pod komandom tadasnjeg pukovnika JNA (kasnije generalmajora)
Ratka Mladi¢a. Kada je VRS organizovan, generalmajor Zivanovi¢ bio
je na duznosti clana Glavnog Staba dok nije preuzeo komandu nad
Drinskim korpusom. Nakon §to je 13. jula 1995. godine predao komandu
generalmajoru Krsti¢u, u naredbi Drinskog korpusa 05/2-293 se kaze da
je generalmajor Zivanovi¢ imenovan na nove duznosti u VJ-VRS, mada
te duznosti nisu precizirane.” Dana 20. jula 1995, mediji Republike
Srpske su objavili da je Milenko Zivanovi¢ vanredno unapreden u ¢in
generalpotpukovnika i da je iz aktivne vojne sluzbe otisao u penziju.

2.3 Kada je generalmajor Krsti¢ preuzeo komandu nad
Drinskim korpusom, Predsjednik RS je imenovao pukovnika Svetozara
Andri¢a za novog nacelnika Staba Drinskog korpusa.” Prije toga pukovnik
Andriéje bio komandant Biracke (ili Sekovicke) brigade, i na tom poloZaju se
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nalazio od maja 1992. Kao komandant brigade, u julu 1995. godine, vodio je
borbenu grupu svoje brigade i ucestvovao u zauzimanju Srebrenice. Sluzio
je kao nacelnik staba Drinskog korpusa od jula 1995. dok Drinski korpus
nije deaktiviran pocetkom 1996. Kada je 1997. godine formiran 5. korpus
(Sokolac) VRS, imenovan je za nacelnika Staba korpusa, (pod komandom
generalpotpukovnika Krsti¢a). Nakon hapsenja generalpotpukovnika
Krstica u decembru 1998, Andri¢ koji je u meduvremenu postao
generalmajor, preuzeo je komandu nad 5. korpusom VRS.

2.4 Pored nacelnika Staba, Drinski korpus imao je tri
pomocnika komandanta, koji su bili odgovorni za vodenje aktivnosti
specijalizovanih organa za rodove Staba korpusa u ime komandanta.
Oni su konkretno bili odgovorni za bezbjednost, moral, pravna i vjerska
pitanja i pozadinske sluzbe.”® To su bile sljedece osobe (u tom relevantnom
periodu od jula 1995. do novembra 1995.):

(i) Potpukovnik Vujadin Popovi¢ je u julu 1995. bio pomoc¢nik
komandanta Drinskog korpusa za bezbjednost;

(if) Pukovnik Slobodan Cerovi¢ je bio pomoc¢nik komandanta
Drinskog korpusa za moral, pravne i vjerske poslove.

(iif) Pukovnik Lazar Acamovi¢ je bio pomoc¢nik komandanta
Drinskog korpusa za pozadinu (odnosno logistiku).

2.5 Ostatak Staba korpusa (pod nacelnikom Staba i
pomocnicima komandanta) ¢inio je jedno organizovano tijelo iskusnih
vojnih profesionalaca i bio je fundamentalna komponenta u procesu kojim
su smjernice i naredenja komandanta obradivani radi izvrSenja, a preko
kojeg se pratilo postivanje istih. Medu klju¢nim licnostima u Stabu u tom
relevantnom periodu bili su sljedeci oficiri:

i. potpukovnik Svetozar Kosori¢, nacelnik za obavjestajne
poslove,

ii. major Pavle Goli¢, obavjestajni oficir,

iii. potpukovnik Rajko Krsmanovi¢, nacelnik saobracajne sluzbe
Drinskog korpusa,

iv. pukovnik Ignjat Milanovi¢, nacelnik protivvazdusne odbrane i

v. nacelnik inzinjerije, kapetan prve klase Milenko Avramovic.

(za iri spisak, vidi prilog A: Sematski prikaz Drinskog korpusa)

B. Sastav Drinskog korpusa VRS —juli 1995.

2.6 Organizacija Drinskog korpusa® VRS, u julu 1995. je bila
sljedeca:

* 1. zvornicka pjesadijska brigada (u daljem tekstu Zvornicka
brigada)

*1. vlasenicka laka pjesadijska brigada (u daljem tekstu Vlasenicka
brigada)

* 1. sekovicka (ili Bircanska) pjesadijska brigada (u daljem tekstu
BirCanska brigada)
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* 1. milicka laka pjesadijska brigada (u daljem tekstu Milicka

brigada)
* 1. bratunacka laka pjesadijska brigada (u daljem tekstu
Bratunacka brigada)

* 2. romanijska motorizovana brigada (u daljem tekstu 2.
romanijska brigada)

* 1. podrinjska laka pjeSadijska brigada (u daljem tekstu Rogaticka
brigada)

* 5. podrinjska laka pjeSadijska brigada (u daljem tekstu
ViSegradska/gorazdanska brigada)

* 5. mjesoviti artiljerijski puk

* 5. bataljon vojne policije

* 5. inzinjerijski bataljon

* 5. bataljon veze

* 1. samostalni pjeSadijski bataljon Skelani (u daljem tekstu:
bataljon Skelani)

2.7 Ove jedinice bile su stalne ili organske formacije koje
su bile potcinjene komandi Drinskog korpusa VRS jula 1995. godine.
Kao takve, bile su pod neposrednim rukovodstvom i komandom
komandanta Drinskog korpusa.' Od ovih jedinica, Zvornicka
brigada, Bratunacka brigada i Milicka brigada su bile glavne jedinice
koje su ucestvovale u krivicnim djelima kojima se tereti. Pored toga,
dijelovi nekoliko drugih formacija Drinskog korpusa ucestvovali su
u ovim djelima. Konkretna veza izmedu jedinica Drinskog korpusa i
mjesta zlocina i/ili krivi¢nih djela detaljno je razmotrena od petog do
jednaestog poglavlja.

2.8 Sto se ti¢e relevantnih brigada, kljuéne li¢nosti u tim
jedinicama bili su:

Zvornicka brigada'®

— potpukovnik Vinko Pandurevi¢, komandant brigade,

Pocetkom 1992. imao je ¢in kapetana prve klase i postao je
komandant snaga VRS u Visegradu, koje su kasnije nazvane 1. viSegradska
laka pjesadijska brigada. Dana 12. decembra 1992, postao je komandant 1.
zvornicke lake pjesadijske brigade i ostao je na tom polozaju do novembra
1996. U junu 1997. unapreden je u ¢in generalmajora i bio je pripadnik
Glavnog staba VRS. Cini se da je njegova vojna karijera u Republici Srpskoj
okoncana u aprilu 1998. godine kada je razrijeSen duznosti i penzionisan.

—major Dragan Obrenovi¢, nacelnik Staba i zamjenik komandanta
brigade.

Pocetkom 1992. godine, kapetan Dragan Obrenovi¢ komandovao
je 1. oklopnim bataljonom 336. motorizovane brigade JNA na podrudju
Zvornika.'” U oktobru 1992. postaje nacelnik staba/zamjenik komandanta
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1. zvornicke pjesadijske brigade, i na tom poloZaju ostao je sve do
novembra 1996. U decembru 1995. unaprijeden je u ¢in potpukovnika,
a i dalje je zadrzao poloZzaj nacelnika Staba Zvornicke brigade. Dana 29.
aprila 1996, postao je vrsilac duznosti komandanta 303. motorizovane
brigade (bivsa Zvornicka brigada), a u avgustu 1998. postavljen je
za komandanta 503. motorizovane brigade (bivsa 303. motorizovana
brigada) u Zvorniku. Na tom polozaju je ostao dok ga 15. aprila 2001.
nisu uhapsile trupe SFOR.

— porucnik Drago Nikoli¢, pomo¢nik komandanta za bezbjednost

Porucnik Nikoli¢ se 1976. prikljucio JNA, a 6. aprila 1992. postao
je pripadnik VRS. Dana 27. marta 1993. postavljen je za pomocnika
komandanta Zvornicke brigade za bezbjednost.!” Do jula 1995. imao je
¢in potporucnika, a formacijski polozaj mu je bio nacelnik bezbjednosti
Zvornicke brigade.'™

— kapetan prve klase Dusko Vukoti¢, nacelnik za obavjestajne
poslove

Dusko Vukoti¢ se prikljucio VRS 19. avgusta 1992. Dana 5.9. 1994.
postavljen je za pomoc¢nika nacelnika za obavjestajne poslove Zvornicke
brigade.'® Na tom poloZaju se nalazio i u julu 1995.1%

— kapetan Milorad Trbi¢, referent za bezbjednost

Dana 17. marta 1994, Milorad Trbi¢ je imenovan za pomocnika
za bezbjednosne poslove u organu za obavjestajno-bezbjednosne
poslove Zvornicke brigade. Imao je ¢in porucnika.!” Dana 5. septembra
1994. unaprijeden je u ¢in kapetana na mjesto referenta za obavjestajno-
bezbjednosne poslove.!®

— major Dragan Joki¢, nacelnik inZinjerije/dezurni oficir

Dragan Joki¢ se prikljucio Zvornickoj brigadi 16. maja 1992. i
kasnije, 6. decembra te iste godine, postao nacelnik inzinjerije.'” Na tom
istom polozaju u Zvornickoj brigadi se nalazio i u toku 1995. sa ¢inom
majora. U vrijeme kada se predao MKS]J u avgustu 2001. bio je potpukovnik
u operativnom organu 5. korpusa VRS sa sjedistem u Sokocu, Bosna i
Hercegovina.

— poruc¢nik Miomir Jasikovac, komandant cete vojne policije

Miomir Jasikovac se prikljucio VRS 22.2.1993. Od 4.6.1993. nalazio
se na polozaju komandira cete vojne policije Zvornicke brigade, sa ¢inom
potporucnika.'®

Dana 6.9.1994. postavljen je za komandira cete vojne policije sa
¢inom porucnika.'!

Nastavio je da obavlja tu svoju duznost i u periodu na koji se
odnosi istraga o Srebrenici.
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— kapetan prve klase, Dragan Jevti¢, komandir inzZinjerske cete.
Dana 20.6.1995, vojnik Dragan Jevti¢ je imenovan za vrSioca
duznosti komandira inzinjerijske cete Zvornicke brigade sa c¢inom

kapetana 1. klase. Taj polozaj zahtijeva formacijski ¢in kapetana prve
klase.!?

1. bataljon Zvornicke brigade

— porucnik, Milan Stanojevi¢, komandant'?

2. bataljon Zvornicke brigade

— Srec¢ko Adimovié, komandant'*

3. bataljon Zvornicke brigade

— kapetan Branko Studen, komandant

— Zdravko Vasiljevi¢, zamjenik komandanta''®
4. bataljon Zvornicke brigade

— potporucnik Pero Vidakovi¢, komandant
—vodnik Lazar Risti¢, zamjenik komandanta''®
5. bataljon Zvornicke brigade

— potporucnik Vladan Mati¢, komandant

— Borisav Savi¢, zamjenik komandanta'”

6. bataljon Zvornicke brigade

— kapetan 1. klase Ostoja Stanisi¢, komandant
— Marko Milosevi¢, zamjenik komandanta''®
7. bataljon Zvornicke brigade

— potporucnik Drago Beatovi¢, komandant

— Milorad Deri¢, zamjenik komandanta'®®

8. bataljon Zvornicke brigade

— kapetan 1. klase Radika Petrovi¢, komandant
— Bosko Petrovi¢, zamjenik komandanta'®

Bratunacka brigada''

— pukovnik Vidoje Blagojevi¢, komandant brigade,

U aprilu 1992, kao oficir inZinjerije JNA, imao je ¢in potpukovnika.
U junu 1992. postao je komandant novoformirane Zvornicke pjesadijske
brigade, koja se zajedno sa jedinicama TO, paravojnim i dobrovoljackim
jedinicama opstine Zvornik, prikljucila zvani¢nom sastavu VRS.'? Ostao
je na tom poloZzaju do avgusta 1992, a poslije je bio ¢lan Staba Drinskog
korpusa. U toku 1993. sluzio je nekoliko mjeseci kao vrsilac duznosti
nacelnika Staba/zamjenika komandanta 1. bratunacke lake pjeSadijske
brigade. U maju 1995. postao je komandant Bratunacke brigade. U vrijeme
kada ga je SFOR uhapsio, 10. avgusta 2001. bio je nacelnik inzinjerije
General staba Vojske Republike Srpske.

— major Novica Paji¢, nacelnik staba/zamjenik komandanta'?

— kapetan prve klase Momir Nikoli¢, pomo¢nik komandanta za
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bezbjednosno-obavjestajne poslove.

Rezervni kapetan JNA Momir Nikoli¢ roden je 20. 2. 1995. u
Bratuncu. Radio je kao nastavnik dok nije prvi put mobilisan u vojsku
18.4.1992. i bio je ¢lan opstinskog Kriznog Staba i staba TO u Bratuncu.'
Ostaoje oficir u toj jedinici nakon $to se ona u novembru 1992. organizacijski
transformisala iz opstinske jedinice TO u laku pjesadijsku brigadu VRS. U
julu 1995, kapetan prve klase Momir Nikoli¢ bio je pomoc¢nik komandanta
brigade za obavjestajno-bezbjednosne poslove i na tom poloZzaju se nalazio
skoro tokom cijelog rata. Demobilisan je iz VRS 1996, a uhapsen 1. aprila
2002.

— major Dragoslav Trsi¢, pomoc¢nik komandanta za pozadinu.'®

— major Ratomir Jevti¢, zamjenik komandanta za moral, pravne i
vijerske poslove.'?

— major Dragan Eski¢, pomoc¢nik nacelnika Staba za popunu i
personalne poslove.'?

Komandanti/zamjenici komandanata bataljona Bratunacke
brigade

1. bataljon Bratunacke brigade

— potporucnik Lazar Ostoji¢, komandant'*

2. bataljon Bratunacke brigade

— kapetan prve klase Goran Staki¢, zamjenik komandanta'®’

Interventni vod 2. bataljona

— stariji vodnik 1. klase Zoran Milosavljevi¢'*

3. bataljon Bratunacke brigade

— major Dragomir Zeki¢, komandant

— kapetan Sreten Petrovi¢, zamjenik komandanta'!

Interventni vod “Crvene beretke” 3. bataljona

— stariji vodnik 1. klase Rade Petrovi¢, komandir do 16. jula
1995.132

4. bataljon Bratunacke brigade/ 8. bataljon Zvornicke brigade

— kapetan 1. klase Radika Petrovi¢, komandant

— Bosko Petrovi¢, zamjenik komandanta'®

Vod vojne policije

— stariji vodnik 1. klase Mirko Jankovi¢, komandir'*

Pionirski vod

—Porde Peji¢, komandir pionirskog voda'®

Mili¢ka laka pjeSadijska brigada

— major Milomir Nasti¢, komandant brigade'*
— Ivan Stojanovi¢, nacelnik staba i zamjenik komandanta brigade

Vlasenicka laka pjesadijska brigada

— major Mile Kosori¢, komandant
— major Bosko Sargi¢, nacelnik Staba/zamjenik komandanta
brigade.
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ViSegradska/gorazdanska brigada

— major Ratomir Furtula, komandant brigade

5. Inzinjerijski bataljon

— major Milenko Avramovi¢, komandant

Kapetan Milenko Avramovic¢ je bio komandant 5. inzinjerijskog
bataljona Drinskog korpusa. U aprilu 1994. bio je vrsilac duznosti, a u
septembru 1994. je preuzeo duznosti komandanta.'”

— major Mile Simani¢, zamjenik komandanta
Zamjenik komandanta 5. inzinjerijskog bataljona, barem u julu
1995. bio je major Mile Simanic.'*®

C. Jedinice privremeno potcinjene Drinskom korpusu
VRS —juli 1995.

29 Pored navedenih informacija iz organskog sastava, nije
bilo neuobicajeno da VRS formira privremene jedinice ili formacije.'® U
kontekstu bivse JNA, sto je nastavljeno i u VRS, postojala je prirodena
fleksibilnost pri prilagodavanju rukovodenja i komandovanja nad
pojedinim jedinicama izmedu organizacija sa ciljem djelotvornog
dostizanja optimalne vojne snage potrebne za rjeSavanje odredene situacije
u datom geografskom podrucju. Ovo prilagodavanje ostvarivalo se kroz
praksu privremenog potcinjavanja jedinica."*® U vecini slucajeva, ovo je
ukljucivalo formiranje “taktickih” ili “borbenih” grupa, koje se sastoje od
vise formacija pod jedinstvenom komandom, ili jednostavno privremeno
potcinjavanje neke formacije iz jednog Staba u drugi.

210 U ovim okolnostima glavni komandant rukovodio je
aktivnostima ovih jedinica, i to barem u trajanju i pod uslovima pod
kojima mu je rukovodenje povjereno. U ovim privremenim grupacijama,
odnosi rukovodenja i komandovanja su definisani od slucaja do slucaja.'*!

211 U julu 1995. godine, uocavaju se Ccetiri privremena
komandna odnosa u vezi sa Drinskim korpusom. Ovi odnosi ukljucuju
privremen komandne odnose sa jedinicama koje su inace dodijeljene
Glavnom stabu i sa specijalnom policijiom MUP a, kao i formiranje jedne
privremene formacije koja je bila pod komandom jednog drugog korpusa.
Svaka od ovih jedinica djelovala je u raznim periodima u julu 1995. godine
kao dio Drinskog korpusa VRS i bila mu je potc¢injena. O njima se detaljno
govori u daljem tekstu.

65. zastitni puk

2,12 Sezdeset peti zastitni puk bio je tokom rata jedna od
bolje opremljenih i popunjenih velikih formacija VRS. Ova jedinica, pod
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komandom potpukovnika Milomira Sav¢ica, bila je neposredno nasljede iz
strukture bivse JNA (bila je dodijeljena neposredno komandi Vojne oblasti).
Kao takva, u VRS je bila neposredno potcinjena Glavnom $tabu, a ne Stabu
nekog korpusa. Osnovna funkcija ovog puka bila je zastita vaznih vojnih
objekata i ljudstva. Zbog blizine muslimanske enklave Zepe objektima
Glavnog $taba VRS u Han Pijesku i na planini Zep, najveéi dio jedinice bio
je razmjesten u Han Pijesku i oko njega. Medutim, bataljon vojne policije
te jedinice, pod komandom majora Zorana Malini¢a, u julu 1995. godine
bio je razmjesten u Novoj Kasabi. Ova jedinica ucestvovala je u okupljanju
i zatvaranju muslimanskih zarobljenika u blizini Nove Kasabe (vidi Sesto
poglavlje). Dana 15. jula 1995. godine ili oko tog datuma, vjeruje se da je
ova jedinica presla pod kontrolu komandanta Bratunacke brigade, i samim
tim, komandanta Drinskog korpusa VRS.**?

10. diverzantski odred

213  Deseti diverzantski odred formiran je 14. oktobra 1994.
kao resurs Glavnog Staba VRS za izvodenje diverzantskih i izvidakih
akcija u dobra rata.'*®

U julu 1995. godine jedinica je bila pod komandom porucnika
Milorada PelemiSa. U periodu od 10. do 12. jula 1995. godine, oba voda 10.
diverzantskog odreda ucestvovala su sa jedinicama Drinskog korpusa VRS
u samom zauzimanju Srebrenice. Kasnije su dijelovi jednog voda jedinice
prisustvovali i ucestvovali u pogubljenjima muskaraca Muslimana na
vojnoj ekonomiji Branjevo.'*

Specijalna policija Republike Srpske (MUP)

2.14  Pored navedenih vojnih jedinica, razne policijske jedinice
RS takode su bile prisutne i djelovale pod kontrolom Vojske. Ove jedinice
mogu se podijeliti u dvije vrste, Cete opstinske policije (PJP — Posebne
jedinice policije) i odredi specijalne policije Specijalne brigade policije RS.

2.15  Jedinice specijalne policije Specijalne brigade policije
RS bile su organizovane kao borbene jedinice i njihova primarna uloga
bila je u akcijama vezanim za unutrasnju bezbjednost. One su bile pod
neposrednom komandom ministra unutrasnjih poslova RS. Stab ove
jedinice specijalne policije nalazio se na podrudju Bijeljine (Janja). Brigada
je dalje bila organizovana u bataljone ili odrede, koji su bili razmjesteni
Sirom teritorije RS." Ovi bataljoni ucestvovali su u mnogim znacajnim
borbenim dejstvima tokom rata. U julu 1995. general Goran Sari¢ je bio
komandant brigade, a potpukovnik Ljubisa Borovcanin je bio zamjenik
komandanta brigade.'¢

2.16  Jedinice opstinske policije su bile one jedinice ciji je
primarni zadatak bio sprovodenje zakona i javna bezbjednost, a pripadale
su zvornickom regionalnom Centru Javne Bezbjednosti (u daljem tekstu
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“CJB”)."” U okviru strukture zvornickog CJB, Dragomir Vasi¢ je bio
nacelnik CJB, a Mane Duri¢ je bio njegov zamjenik.

217 U okviru regionalnog CJB Zvornik, snage opstinske
policije su takode mogle biti mobilisane za borbene operacije. U julu 1995,
pod okriljem CJB bilo je normalno organizovano Sest ceta policije koje
su bile organizovane kako bi u slucaju potrebe, pruzile podrsku vojnim
snagama ili za izvodenje pretresa u pozadini Drinskog korpusa.'*® Danilo
Zolji¢ je neposredno rukovodio organizovanjem ovih PJP jedinica.'®
Medutim, u praksi, Cete su prepotcinjavane nakon sto su bile upucene na
zadatak. Ove Cete nisu uvijek bile u punom sastavu jer su ih ¢inili redovni
policajci koji su bili prerasporedeni sa svojih duznosti provodenja zakona,
kada se to od njih trazilo. Pripadnici ovih ceta poticali su iz potcinjenih
opstinskih stanica i njima su neposredno rukovodili policajci, ¢ak i kada
su vrsili akcije u borbenim zonama pod komandom i kontrolom vojske.
Kao sto je navedeno u Izvjestaju o komandnoj odgovornosti u brigadi VRS,
ovaj sistem je u potpunosti u skladu sa odredbama Zakona RS.'*

2.18  Kao $to je detaljno objasnjeno u narednim poglavljima,
odabrani dijelovi Specijalne policije RS i znacajni dijelovi zvornicke
opstinske policije su ucestvovali u aktivnostima vezanim za zauzimanje
Srebrenice od strane VRS.'!

219  Konacno, u junu 1995. godine, Drinski korpus VRS
organizovao je privremenu borbenu jedinicu, koja je nazvana “4. drinska
laka pjesadijska brigada”."®? Ova brigada, formirana od resursa Drinskog
korpusa, djelovala je u zoni komande Sarajevsko-romanijskog korpusa
VRS i bila joj je potcinjena. Mada se navodi kao dio sastava Drinskog
korpusa VRS, tokom perioda kada su pocinjeni zlocini, bila je pot¢injena
Sarajevsko-romanijskom korpusu.

D. Glavni stab VRS —juli 1995.

220 U okviru hijerarhije Vojske Republike Srpske, Glavni Stab
VRS upravljao je operacijama potcinjenih korpusa. Medu klju¢nim licnostima
u ovom tijelu bili su:

1) generalpukovnik Ratko Mladi¢, komandant Glavnog staba,

2) generalpotpukovnik Manojlo Milovanovi¢, nacelnik Glavnog Staba

3) generalpotpukovnik Milan Gvero, pomocnik komandanta za
morak, vjerske i pravne poslove,

4) generalmajor Zdravko Tolimir, pomocnik komandanta za
bezbjednost i obavjestajne poslove,

5) generalmajor Radivoje Mileti¢ zamjenik nacelnika Glavnog Staba i
nacelnik za operativne poslove,

6) pukovnik Ljubisa Beara, nacelnik Uprave bezbjednosti Glavnog
Staba,

7) pukovnik Radoslav Jankovi¢, oficir u Obavjestajnoj upravi Glavnog
Staba,
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8) pukovnik Milovan Stankovi¢, oficir u Obavjestajnoj upravi Glavnog
Staba,

9) potpukovnik Dragomir Keserovi¢, oficir u Upravi bezbjednosti
Glavnog Staba,

10) pukovnik Bogdan Sladojevi¢, oficir operativnog odjela Glavnog
Staba,

11) pukovnik Nedo Trkulja, operativni odjel Glavnog sStaba, nacelnik
oklopnih jedinica.

Ovi oficiri su primjeceni u zoni Drinskog korpusa tokom relevantnog
perioda.

POGLAVLJE TRI: operacija VRS “Krivaja 95”
A. Operativni plan br. 1

3.0 Dana 30. juna 1995. godine, zabiljezen je boravak
odabrane grupe Stapskih oficira iz komande Drinskog korpusa u zoni
Bratunacke brigade (posebno u zoni 3. bataljona). Ova grupa oficira,
koju je predvodio nacelnik Staba korpusa generalmajor Radislav Krstic,
vjerovatno je predstavljala pocetni proces planiranja na nivou korpusa za
ono §to ¢e kasnije dobiti naziv operacija “Krivaja 95”, odnosno za vojnu
operaciju VRS protiv srebrenicke “zasti¢ene zone” UN.'

3.1 Dana 2. jula 1995. godine, zapocele su ozbiljne pripreme
za vojnu operaciju protiv “zasticene zone”. Tog dana, komanda Drinskog
korpusa izdala je pripremno naredenje broj 1, upozoravajuéi jedinice
korpusa na predstojeca dejstva prema enklavama.' Ovo naredenje, koje je
potpisao generalmajor Milenko Zivanovi¢, imalo za za svrhu da pripremi
jedinice za borbena dejstva, a njime je posebno nalozeno odabranim
jedinicama da posSalju pojacanja u odredeni rejon borbenih dejstava.
Usprkos mobilizaciji rezervista sredinom juna 1995. godine, jedinice
Bratunacke brigade, Milicke brigade i samostalnog bataljona Skelani i
dalje su bile nedovoljno opremljene i nepodesne za ofanzivna borbena
dejstva.'”™ Pored manjka opreme, obje jedinice bile su u znacajnoj mjeri
popunjene starijim rezervistima i regrutima, koji nisu bili obuceni i fizicki
spremni da izdrze jednu veliku bitku po ljetnoj vruéini. Zbog toga se od
njih nije moglo ocekivati da predvode operaciju.

3.2 Zvornicka brigada je imala potreban sastav vojnika i
njoj je naredeno da formira “Takticku grupu” od dva bataljona i da se
do 4. jula 1995. godine prebaci prema Srebrenici.” Ovu takticku grupu
vodio je potpukovnik Vinko Pandurevi¢, komandant brigade, a njegov
naimenovani zamjenik bio je kapetan prve klase Milan Jolovi¢ zvani
“Legenda”.'” Kapetan Jolovi¢ je komandovao Podrinjskim odredom,
poznatijim kao “Vukovi sa Drine”. Ova jedinica je bila popunjena mladim,
spremnim i iskusnim vojnicima, koji su se borili u bitkama Sirom teritorije
RS. Bili su dobro opremljeni i podesni za predvodenje napada protiv
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muslimanskih vojnih snaga u srebrenickoj enklavi. Pored dvije pjeSadijske
borbene grupe veli¢ine bataljona, Takticka grupa imala je i jedan vod
tenkova, jedan vod oklopnih transportera i jednu bateriju samohodne
artiljerije.'®

3.3 Druge jedinice Drinskog korpusa koje su izdvojile
snage za ovu operaciju, bile su Biréanska brigada, 2. romanijska brigada
i Vlasenicka brigada.'” Svim jedinicama je naredeno da budu u pokretu
najkasnije do 5. jula 1995. godine i da budu spremne za pocetak ofanzivnih
dejstava od 8. jula 1995. godine.'®

3.4 Nakon izdavanja pripremnog naredenja, komanda
Drinskog korpusa je izdala naredenje broj 04/156-2. Ovo naredenje od 2.
jula 1995. godine nosilo je naslov Zapovest za aktivna borbena dejstva,
Operativni br. 1, i odnosilo se na izvodenje “Krivaje 95”. I ovo naredenje
potpisao je generalmajor Zivanovié.!!

3.5 U ovom naredenju, komandant Drinskog korpusa je iznio
korpusu svoje namjere, kao i ciljeve dejstava. Na osnovu ovog naredenja,
jasno je da prvobitni cilj Drinskog korpusa VRS nije bilo zauzimanje
Srebrenice, ve¢ je njihov cilj bio ogranicen na prisijecanje kopnenih
veza izmedu muslimanskih snaga u Srebrenici i Zepi.'® Daljniji cilj bio
je suzavanja “zasticene zone”, prvo Srebrenice pa onda Zepe, samo na
urbana podrudja oba mjesta. To su isti ciljevi kao i oni prethodno definisani
u Direktivi br. 7 Vrhovne komande RS.'"® U ovom naredenju takode je
procijenjeno da ¢e muslimanske snage u “zasticenoj zoni” ¢vrsto braniti
svoje polozaje i da ¢e ih UNPROFOR “podrzati”. Prema izmjeni u odnosu
na Pripremno naredenje, sve jedinice trebale su biti spremne za izvodenje
borbenih dejstava do 04:00 sata 6. jula 1995. godine. Jo$ jedna izmjena u
odnosu na Pripremno naredenje je da su najmanje “dvije do tri cete MUP”
stavljene u rezervu korpusa.'®

B. Razmjestaj snaga Drinskog korpusa VRS

3.6 Dok su ovi potcinjeni dijelovi Drinskog korpusa zapocinjali
pokret prema srebrenickoj “zasti¢enoj zoni”, komanda Drinskog korpusa
nastavila je da planira i dotjeruje operaciju protiv enklave. Generalmajor
Zivanovi¢ je 3. 1 4. jula 1995. godine boravio u Bratuncu, gdje se nalazi
Stab Bratunacke brigade.'®® Potom je otiSao na istureno komandno mjesto
Bratunacke brigade u selu Pribi¢evac. Sa ove lokacije na jednom brdu
iznad Srebrenice, komandant i nacelnik staba Drinskog korpusa kasnije ¢e
upravljati vojnim operacijama.'®

3.7 Dana 4. jula 1995. godine, komandant Drinskog korpusa
izdao je naredenje jedinicama da predu u stanje pune borbene gotovosti.
To naredenje (broj nepoznat) je procitao komandantu i stabu Bratunacke
brigade na sastanku odrzanom 4. jula 1995. godine. Na ovom sastanku
je receno da je naredenje izdao nacelnik Staba Drinskog korpusa
(generalmajor Radislav Krsti¢).'®” U 11:15 sati istog dana u presretnutom
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telefonskom razgovoru izmedu nacelnika Staba Zvornicke brigade
majora Obrenovica i generala Krstica, nacelnik staba Zvornicke brigade
je izvijestio da je “Sef potpisao” dokument i angazujemo se na onome
zadatku”."® U tom razgovoru, general Krsti¢ je jos naveo da “ima nesto da
obavi u MUP” .1¢

3.8 Ono $to se smatra posljednjim dijelom procesa planiranja
pocetka operacije dogodilo se 5. jula 1995. godine, kada je Drinski
korpus izdao jedan znacajan dio plana borbenih dejstava “Krivaja 95”7,
Naredenje za protivvazdusnu odbranu, koje je potpisao generalmajor
Milenko Zivanovié¢. Ovo je bilo narocito vazno jer se ocekivala vazdusna
intervencija NATO.!”°

3.9 Sto se ti¢e 28. pjesadijske divizije bosanskih Muslimana
i 2. korpusa Armije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu ABiH),'”" do 5.
jula 1995. godine oni su vec znali za predstojece vojne operacije VRS protiv
njihovih snaga u “zasti¢enoj zoni”. Informacije dobijene od lokalnog
stanovnis$tva nekoliko dana ranije ukazivale su na dolazak dodatnih
jedinica VRS, a vojni izvidaci zabiljezili su popodne 5. jula 1995. godine
dolazak ovih novih jedinica na pdorucje Zelenog Jadra."? Dvadeset
osma pjesadijska divizija procijenila je da je cilj predstojece operacije VRS
presijecanje veza izmedu Srebrenice i Zepe.!”

C. Pocetak napada

3.10 U skladu sa objavljenim planom, vojne operacije zapocele
su rano 6. jula 1995. godine. U 04:30 sati, otvorena je vatra na muslimanske
polozaje na kojima su bili pripadnici 28. pjesadijske divizije.'* Ova vatra
dijelom je usmjerena i na osmatracnice UNPROFOR, i odrazavala je opstu
namjeru VRS da pokusa otjerati vojnike UNPROFOR, sa osmatracnica,
a da pri tome ne puca direktno na holandske vojnike. Ova taktira bila
je uspjesna i do 8. jula 1995. godine, nadiruce snage Drinskog korpusa
zauzele su polozaje UNPROFOR na juznoj ivici srebrenicke “zasti¢ene
zone”. Osmatracnica “Foxtrot” je napusStena, a holandske vojnike sa
osmatracnice “Uniform” zarobili su Srbi (ovi vojnici kasnije su zatoceni u
Hotelu “Fontana”)'”® Istovremeno, polozaje 28. pjeSadijske divizije, koji su
se nalazili iza ovih polozaja UN, takode je zauzeo Drinski korpus.'”

3.11  Interesantno je da je dan nakon sto su usljedile borbe oko
Srebrenice, 7. jula 1995, u evidenciji zvornickog CSB o izvrSenim pratnjama
licnosti zabiljezeno da je “Frenkiju iz Drzavne bezbjednosti Srbije”
obezbijedena pratnja MUP na putu od Zvornika do Vlasenice. U evidenciji
se navodi da se on vratio u Zvornik i da se nakon toga, istog dana, vratio u
Srbiju.'”” Svrha njegove posjete Vlasenici je trenutno nepoznata.

3.12  Dejstva VRS nastavila su se 9. jula 1995. godine i u
jutarnjim satima osmatracnica “Sierra” je pala u ruke nadiru¢ih snaga
Drinskog korpusa. Kasnije tog dana, zauzeta je osmatracnica “Kilo”. Kao
i vojnicima sa osmatracnica “Uniform”, Holandanima sa osmatracnica
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“Sierra” i “Kilo” dozvoljeno je da napuste rejon borbenih dejstava, a
kasnije ih je VRS zatocio u hotelu “Fontana”.'”® Osmatracnica “Delta” je
napustena, a holandski vojnici odatle su se povukli u Srebrenicu. Nakon
Sto su sve juzne osmatracnice napustene ili zauzete od strane Drinskog
korpusa, put prema Srebrenici bio je otvoren.”” Muslimanske vojne
jedinice koje su branile grad Srebrenicu bile su pod sve jacom vatrom i
potiskivane su u juzna predgrada grada. Do veceri 9. jula 1995. godine,
situacije je ubrzo postojala kriticna za muslimansko civilno i vojno
rukovodstvo u Srebrenici.'®

D. Novi cilj

3.13  Naosnovu uspjehaoperacija Drinskog korpusa VRS protiv
muslimanskih snaga i snaga UNPROFOR u “zasti¢enoj zoni”, u kasnim
satima 9. jula 1995. godine, Glavni $tab VRS (GSVRS) $alje naredenje 12/46-
501/95 isturenom komandnom mjestu Drinskog korpusa, na ruke generala
Krstica i generala Gvere."™ U ovom naredenju, predsjednik Republike
Srpske izrazava svoje zadovoljstvo dotadasnjim borbenim rezultatima i
ovlasc¢uje Drinski korpus VRS da zauzme Srebrenicu, sa ciljem konacnog
razoruzanja muslimanskih “terorista” i demilitarizacije Srebrenice.'®

3.14 Do ranih jutarnjih sati 10. jula, bitka za enklavu usla je
u novu fazu. Posljednja znacajnija jedinica UN (Ceta “Bravo”) izmedu
Srebrenice i nadiruc¢ih sprskih snaga rasporedila se na zaprecnim
polozajima juzno i zapadno od grada, sa naredenjem da uzvrati vatru ako
na nju bude direktno pucano. Na strani VRS, general Mladi¢, generalmajor
Zivanovi¢ i generalmajor Krstié bili su na isturenom komandnom mjestu u
Pribicevi¢u i rukovodili dejstvima napadajucih snaga.'®

3.15  Kakojedan proticao, snage VRS nastavile su napredovanje
prema holandskim zapre¢nim poloZzajima, otvarajucéi vatru i koristeci
taktiku manevrisanja tako da ih potisnu, a da ne pucaju direktno na
holandske vojnike.' Usljed toga, usprkos Zestini sukoba, holandani nisu
pretrpjeli zrtve zbog vatre VRSD. Medutim, u ranim jutarnjim satima,
snage UN su ipak zatrazile blisku vazdusnu podrsku (CAS). Avioni NATO
su poceli kruziti nad ratistem, Srbi su prekinuli vatru i bitka je utihnula.
Buducdi da je sukob splasnjavao, nije ispunjen uslov za vazdusnu podrsku
(u skladu s Pravilima UN za borbena dejstva, koja su tada bila na snazi),
i avioni NATO su do popodneva napustili podrucje.”®™ Dok su avioni
odlazili, VRS je nastavio napredovanje i preostali dijelovi muslimanske
28. pjesadijske divizije povukli su se pred srpskim snagama, ostavljajuci
samo dva holandska zaprecna polozaja izmedu Srba i grada.'® Koristeci
istu taktiku otvaranja vatre i manevrisanja, VRS je nastavio da potiskuje
Holandane sve dok zaprecni polozaji nisu bili u samom gradu. Do kraja
dana pritisak je oslabio i Holandani su drzali Srebrenicu, ali je VRS drzao
sve klju¢ne kote, spreman da ude u grad slijedeceg dana.' Konacno,
tokom vecernjih sati, dodatna pojacanja VRS (10. diverzantski odred)
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pristila su na juzni prilaz Srebrenice kako bi sljedeceg jutra bila iskoriStena
u napadu na grad.

3.16  Tokom cijelog popodneva i veceri 10. jula 1995. godine,
nekoliko hiljada civila iz juznih dijelova enklave (iz naselja za izbjeglice koje
su izgradili Svedani) izbjeglo je u Srebrenicu, a znatan broj smjestio se u
bazu cete “Bravo” u Srebrenici.'® Kasno te veceri, komandant Holandskog
bataljona potpukovnik Kerremans obavijestio je muslimanskog
gradonacelnika Srebrenice o planovima za velike vazdusne napade
NATO sljedeceg jutra (11. juli 1995.). Muslimanski vojni komandanti nisu
vjerovali da ce se to zaista destiti, ili da ¢e to osujetiti napad VRS. Zbog
toga je tokom veceri 10. jula 1995. godine, glavnina jedinica muslimanske
28. pjesadijske divizije napustila grad, kre¢udi se prema sjeverozapadnom
uglu enklave kako bi se pripremili za probijanje prema Tuzli.’® Zene,
djeca, stariji i iznemogli poceli su se kretati prema relativnoj sigurnosti
baza UN u Srebrenici i Potocarima.

E. Pad Srebrenice

3.17  Jutro 11. jula 1995. godine donijelo je vedro nebo, ali
zbog niza razli¢itih razlog anije doslo do vazdusne podrske NATO. Ve¢
u 11:00 sati, srpske udarne snage ponovo su napredovale prema gradu,
a holandski mirovnjaci ponovo su se povlacili pred njima. Do podneva
su posljednje muslimanske odstupnice napustile svoje polozaje, a snage
UN su se povukle u svoju bazu u sjevernom dijelu grada, koja je jos uvijek
bila puna muslimanskih izbjeglica. Izmedu VRS i Srebrenice vise nije bilo
nikakvih kopnenih snaga.'"

3.18 U 14:30 sati, dva NATO-va aviona F-16 bombardovala
su tenkove VRS, koji su sa juga napredovali prema gradu. Jos dva aviona
F-16 pokusala su da bombarduju artiljerijske polozaje VRS iznad grada,
ali su odustali jer piloti nisu mogli vizuelno identifikovati ciljeve. Kasniji
udari NATO snaga opozvani su nakon prijetnje vRS da ¢e ubiti holandske
vojnike koje je drzao u zarobljenistvu (vojnike sa osmatracnice koje je
zauzeo VRS) i granatirati baze UN.™"!

3.19 Do 16:00 sati, Holandani su poceli evakuaciju preostalih
4.000 do 5.000 muslimanskih civila iz baze cete “Bravo” u Srebrenici,
a njihovo odrediste bila je glavna baza UN, dva kilometra sjevernije
u Potocarima.’” Kada su snage VRS (prije svega “Vukovi sa Drine”,
10. diverzantski odred i manji dijelovi Zvornicke brigade, Bratunacke
brigade i 2. romanijske brigade) nakon toga usle u grad, on je bio gotovo
napusten.'

3.20  Tog istog dana, jedinice specijalne policije MUP su pocele
da pristizu u blizinu enklave i okupile su se u Bratuncu. Ovo pojacanje iz
MUP, prije toga ukljuceno u borbene operacije kod Trnova, poceloje da stize
u popodnevnim satima 11.7.1995. Pod komandom Ljubise Borovcanina,
(zamjenika komandanta Specijalne brigade policije RS), u sastav jedinice
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su udli jedna Ceta 2. Specijalnog odreda policije (Sekoviéi), 1. ceta PJP
(povucena iz Zvornickog CSB), mjesovita Ceta policije iz Srbije i Republike
Srpske Krajine i na kraju ceta policije iz kampa za obuku policije RS na
Jahorini." U dijelu te naredbe stoji uputa komandantu specijalne policije
Borovcaninu da je kada njegova jedinica stigne u Bratunac, on “... duzan
da stupi u vezu sa nacelnikom Staba korpusa, generalom Krsticem”.'>

E. Dva izabrana puta — masovni odlazak
muslimanske vojske

321  Kao sto je ve¢ pomenuto (vidi odlomak 3.16), izbjeglice
koje su se kretale prema bazi UN u Potocarima ni u kom slucaju nisu
predstavljale sve Muslimane koji su ostali u enklavi. Od veceri 10.
jula 1995. godine, vojnici ABiH i muskarci Muslimani okupljali su se u
podrudju sela Susnjari i Jaglié¢i.'® Ovo podrudje, u sjeverozapadnom uglu
srebrenicke “zasti¢ene zone”, bilo je polazna tacka kroz minska polja VRS
inajdirektniji put prema teritoriji pod kontrolom ABiH blizu Tuzle. Ovisno
o izvoru informacija, od 10.000 do 15.000 ljudi je formiralo “mjesovitu”
(vojnu i civilnu) kolonu, koja je pokusala da pobjegne ovim putem.

3.22  Druga operacija za preostale Muslimane bila je baza UN u
Potocarima. Stvarni broj izbjeglica koje su pristigle u bazi i oko nje izmedu
11.112. jula 1995. godine moZzda nikad nece biti tacno poznat, jer su zbog
velikog broja ljudi i okolnosti na tom mjestu procjene bile razlicite. Prema
procjenama Holandskog bataljona UN te veceri, 11. jula, u bazi i oko nje
bilo je 17.500 izbjeglica.'” Vojni posmatraci UN u izvjeStajima iz Srebrenice
procijenili su da je broj cak i veci, izmedu 30.000 i 35.000 izbjeglica u bazi
UNPROFOR i oko nje.'*®

POGLAVLJE CETIRL: sastanci i odluke

4.0 Kada je Srebrenica stavljena pod kontrolu VRS, bilo je
potrebno rijesiti tri glavna pitanja: prvo, status muslimanskog stanovnistva
u bivsoj “zasticenoj zoni” UN; drugo, ponovno uspostavljanje srpske
civilne vlasti u opstini Srebrenica; i trece, vojne odnose izmedu vojnika
VRS i UNPROFOR. U vezi s ovim, izmedu 11. jula 1995. godine (u 20:30
i23:00 sata) i 12. jula 1995. godine (u 10:00 sati) odrzana su tri sastanka u
Hotelu “Fontana” u Bratuncu, a predsjednik RS izdao je dvije direktive
koje su se odnosile na civilnu upravu i iseljavanje Muslimana iz bivse
srebrenicke enklave.

A. 11. juli 1995.

41. Dana 11. jula 1995. godine, dr Radovan Karadzi¢, u
svojstvu predsjednika RS, izdao je dvije direktive koje su se odnosile
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na Srebrenicu. Prva je bila odluka predsjednika RS br. 01-1340, kojom
je Miroslav Deronji¢ naimenovan za “civilnog komesara opstine Srpska
Srebrenica”.'” U cetvrtom odlomku nareduje se sljedece:

“Komesar ¢e obezbediti da civilni i vojni organi se gradane koji
su ucestvovali u borbi protiv Vojske Republike Srpske, tretiraju kao ratne
zarobljenike a civilnom stanovnistvu obezbedi slobodan izbor mesta
zivljenja i preselenja.”*

Zatim, peti odlomak precizira da “odluke civilnog komesara
obavezuju sve civilne organe vlasti u opstini Srpska Srebrenica”.*"

42 Drugo naredenje bilo je naredenje predsjednika RS br.
01-1341, kojim se nalaze formiranje Stanice javne bezbjednosti u Srpskoj
Srebrenici.?” Kao i u ranijoj odluici predsjednika RS (01-1340), u ¢etvrtom
odlomku se naresuje: “(...) gradane koji su ucestvovali u borbama (...)
tretirati kao ratne zarobljenike (...), a ostalim omoguciti slobodan izbor
mesta zivljenja i preselenja.”*® Ovu istu naredbu je proslijedio MUP RS
12. 7. 1995. sa dodatnim uputstvima o uspostavljanju SJB u Srebrenici.
Ovu naredbu je potpisao zamjenik ministra unutrasnjih poslova Tomislav
Kovac. 2™

4.3 Prvi sastanak u hotelu “Fontana” odrzan je u priblizno 20:
30 sati i prisustvovali su mu komandanti VRS i predstavnici Holandskog
bataljona. Visi komandanti VRS bili su generalpukovnik Mladi¢ i, iz
Drinskog korpusa generalmajor Zivanovi¢. Medu drugim prisutnim
srpskim vojnim oficirima bili su pikovnik Jankovi¢ (dovodi se u vezi sa
Obavjestajnom upravom Glavnog staba VRS),*” potpukovnik Kosoric¢,
nacelnik za obavjestajne poslove Drinskog korpusa, i pukovnik Milutinovic,
nacelnik informativne sluzbe Glavnog staba VRS, koji je vodio filmsku
ekipu koja je snimala sastanke video kamerom. Na sastanku je iz prikrajka
primijecen i kapetan prve klase Momir Nikoli¢, pomo¢nik komandanta
Bratunacke brigade za bezbjednost i obavjestajne poslove. Na holandskoj
strani, delegacija se sastojala od komandanta Holandskog bataljona,
potpukovnika Karremansa, zamjenika komandanta Holandskog bataljona
za vezu, majora Boeringa, i njegovog pomocnika, starijeg vodnika Ravea.
Prevodilac je bio Petar Us¢umli¢, Srbin koji je bio prevodilac za vojne
posmatrace Ujedinjenih nacija. Bili su prisutni i srpski civilni predstavnici,
ali nisu imali aktivnu ulogu na sastanku.?%

4.4 Prvi sastanak je trajao oko jedan sat i poceo je ljutitim
primjedbama generala Mladi¢a upucenim holandskom komandantu u
vezi sa vazdusnim udarima NATO na srpske snage.?” General Mladi¢
se zatim okrenuo prema holandskom komandantu i pitao ga Sta zele.
Potpukovnik Karremans izjavio je da je bio u vezi sa generalom Nicolaiem,
nacelnikom staba UNPROFOR u Sarajevu, i da je gubitak enklave opste
priznata cinjenica. Potpukovnik Karremans je u ime svojih nadredenih
zatrazio povlacenje Holandskog bataljona, muslimanskog stanovnistva
i MSF (Ljekara bez granica), jedne medunarodne ljekarske nevladine
organizacije, koja je radila u enklavi.*® Kasnije tokom sastanka, general
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Mladi¢ je pitao da li se preko generala Nicolaia mogu obezbijediti
autobusi. Potpukovnik Karremans odgovorio je da misli da se to moze
dogovoriti.?*”

4.5 Sastanak je nastavljen zahtjevom generala Mladica
holandskim oficirima da obezbijede prisustvo muslimanskih civilnih i
vojnih predstavnika na drugom sastanku te veceri u 23:00 sata. General
Mladi¢ poimence je zahtjevao da Zulfo Tursunovi¢, jedan muslimanski
vojni komandant bude prisutan.?® Potpukovnik Karremans izjavio je
da ne zna gdje su muslimanske vojne i civilne vlasti, ali se obavezao da
¢e pokusati da obezbijedi prisustvo njihovih predstavnika na sastanku.
General Mladi¢ govorio je prijete¢im tonom tokom cijelog sastanka,
i u jednom trenutku, pitajuéi potpukovnika Karremansa da li moze
garantovati prisustvo muslimanskih civilnih predstavnika, rekao je da bi
se “s njima dogovorio”. Potom je rekao da “odavde mozete izaci svi, ostati
svi i umrijeti svi... ja ne Zelim da umrete.”?"

4.6 Drugi sastanak je poceo oko 23:00 sata.”? Sastanku su
prisustvovala ista tri holandks avojna predstavnika, a s njima je bio jedan
muslimanski predstavnik, g. Nesib Mandzi¢, koji je bio civil.?® VRS su
predstavljali general Mladi¢, generalmajor Krsti¢, pukovnik Jankovic,
potpukovnik Kosori¢ i kapetan I klase Nikoli¢.?"* Medu prisutnim civilima
bili su komesar za civilna pitanja u Srebrenici, g. Miroslav Deronji¢, i
Ljubisav Simi¢, predstavljen kao gradonacelnik Bratunca.?'®

Generalmajor Zivanovi¢ nije prisustvovao drugom sastanku.2'6

4.7 Na drugom sastanku, general Mladi¢ je izjavio da ¢e poceti
prikupljati prevozna sredstva za prevoz stanovnika iz bivSe “zasti¢ene
zone” .27 Pored toga, kako je komandant Holandskog bataljona
UNPROFOR prenio relevantnim nadleznim u UN, izjavio je sljedece:

— prekid vatre do 10:00 sati 12. jula 1995. godine,

— svi vojnici ABiH unutar bivse enklave trebaju predati svoje
oruzje i

— treba se odrzati novi sastanak sa predstavnicima muslimanskih
civilnih vlasti u 10:00 sati 12. jula 1995. godine.?'®

4.8 Oficiri informativne sluzbe VRS zabiljezili su video kamerom
ovaj razgovor u detaljnijem i slikovitijem obliku. Relevantni citat iz
transkripta glasi ovako:

MLADIC: Ja vas molim da zapiSete... Pod broj jedan trebate
da polozite oruzje... i svima koji poloze oruzje... garantujem Zzivot...
Imate moju rec... kao coveka i generala... da ¢u iskoristiti svoj uticaj... i
da pomognem neduznom muslimanskom stanovnistvu koje nije cilj
dejstva Vojske Republike Srpske... Cilj naseg dejstva nisu ni humanitarne
organizacije medunarodne niti snage UNPROFOR... iako su snage NATO
pakta po zahtevu UNPROFOR kao i snage UNPROFOR danas tukle nase
ne samo poloZaje vojske Republike Srpske nego i civilno stanovnistvo ...
Da bi mog’o da odlucim i kao ¢ovek i kao komandant... trebam da dobijem
jasan stav... predstavnika vaseg naroda, da li Zelite da opstanete, ostanete
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ili nestanete... i spreman sam sutra primiti delegaciju... odgovornih ljudi...
muslimanske strane... u deset sati na ovome mestu... sa kojima mogu
razgovarati... o spasu izbavljenja vaseg naroda... iz enklave, bivse enklave
Srebrenica. Do deset sati naredi¢u sutra obustavu operacija... Ukoliko vas
(kadar prekinut).?"?

I dalje:

MLADIC:... Prema borcima koji, vasim borcima koji poloze
oruzje... postupa¢emo u duhu... medunarodnih konvencija... i svakome
garantujemo zivot... ¢ak i onima koji su pocinili zlocine prema nasem
narodu... Da li ste me razumeli? Nesibe... I u vasim je rukama sudbina
Vaseg naroda... ne samo na ovom prostoru... Zavrsio sam. Slobodni ste.
Cekam vas u deset sati sutra. Ispratite ih.

MANDZIC: Da vam kazem gospodine generale. Ja vam kaZzem
iskreno da sam slucajni predstavnik... ako ja ne odgovaram, nema
problema.

MLADIC: To je vas problem, dovedite ljude koji mogu obezbediti
predaju oruzja, i spasiti vas narod od unistenja.??

Tako je drugi sastanak zavrsen.

B. 12. juli 1995.

49 Pored rasporedivanja prevoznih sredstava (detaljno
opisano u petom poglavlju), druga znacajna stvar koja se desavala nakon
tog drugog sastanka bilo je prikupljanje informacija od strane VRS o
lokacijama i namjerama muslimanskih snaga iz srebrenicke enklave.
Do zore 12. jula 1995. godine, u razlicite Stabove pocele su pristizati
informacije da se okupila velika kolona Muslimana i da se iz podrucja
Jaglica namjeravaju izvudi iz bivse enklave. Vojni telefonski razgovori
presretnuti u 06:08 i 06:55 sati 12. jula 1995. godine, ukazuju na to da su
komandanti VRS poceli pratiti kretanje ove kolone.”” Najkasnije do 11:56
sati 12. jula 1995. godine, dezurni oficir u operativnom centru Bratanucke
brigade razgovarao je o slucaju muslimanske kolone sa sagovornikom
identifikovanim kao “Zlatar” (telefonski tajni naziv komande Drinskog
korpusa).?* U dva druga presretnuta razgovora, jednom u 14:40 i drugom
u 16:40 sati, komanda Drinskog korpusa i komanda Zvornicke brigade
pokazale su da su detaljno upoznate sa smjerom kojim se krece kolona.”

410 Do 08:20 sati 12. jula 1995. godine, komandanti VRS su bili
upoznati sa situacijom i poceli su da preduzimaju odgovarajuce korake.
U pismenom izvjestaju upuc¢enom MUP, kabinetu ministra (na Palama)
i Stabu policijskih snaga u Bijeljini, nacelnik zvornickog CJB, Dragomir
Vasic je izvijestio da je odrzZan sastanak u komandi Bratunacke pjesadijske
brigade gdje se raspravljalo o ovim problemima i drugim zadacima.?* U
izvjestaju se kaze “... da su generali Mladi¢ i Krsti¢ bili prisutni i da su
podijeljeni zadaci svim ucesnicima.”? Dalje navodi da se vojna operacija
nastavlja po planu i da “Turci bjeze prema Suceskoj dok se civilno

235



stanovnis$tvo okupilo u Potocarima (oko 15:00 sati).”** Cilj ovih operacija
je bio obezbjedenje putne mreze od Srebrenice prema Skelanima, Bratuncu
i Vlasenici.

411  Obavjestajni organi Drinskog korpusa nastavili su da
prate vojnu situaciju, i u 19:55 sati 12. jula 1995. godine, izvijesni kapetan
Pecanac obavijestio je majora Golica, obavjestajnog oficira Drinskog
korpusa, o informacijama koje je posjedovao u vezi sa “naoruzanim
celom” muslimanske kolone”” Nakon toga je slijedio zahtjev
komandanta Bratunacke brigade komandantu Milicke brigade da ga
obavijesti o polozajima Milicke brigade kako bi se osiguralo da ne bude
“meduprostora” >

412 Sto se tice civilnog stanovnistva okupljenog u Potocarima,
nacelnik CJB Vasicje zabiljezio u svom izvjestaju da “... 10:00 ¢asova pocinje
sastanak sa predstavnicima UNPROFOR i Medunarodnog Crvenog krsta
te muslimanskim predstavnicima iz Srebrenice na kome ce biti postignut
dogovor o evakuaciji svog civilnog stanovnistva iz Potocara za Kladanj.”**
Naveo je takode da “zdruZene snage policije napreduju prema Potocarima
u cilju zarobljavanja UNPROFOR i civilnog stanovnistva te ¢iS¢enja terena
od neprijateljskih grupa.”*°

413  Kao sto je vec gore navedeno, 12. jula 1995. godine odrzan
je tredi i posljedniji sastanak izmedu VRS, komande Holandskog bataljona
UNPROFOR i muslimanskih predstavnika. Potpukovnik Karremans i
njegov zamjenik za vezu, major Boering, predstavljali su Holandane.
Ovaj put prisutna su bila tri muslimanska civilna predstavnika, g. Nesib
Mandzi¢, g. Tbro Nuhanovi¢ i gda Camila Omanovié. Medu vojnim
ucesnicima VRS bili su general Mladi¢, generalmajor Krsti¢, pukovnik
Jankovi¢, potpukovnik Popovié, oficir za bezbjednost Drinskog korpusa, i
potpukovnik Kosori¢. Takode su prisustvovali komesar za civilna pitanja
Miroslav Deronji¢ i predsjednik bratanuckog SDS Srbislav Davidovi¢.!

414  Kao na prva dva sastanka 11. jula 1995. godine, i na
trecem sastanku dominirao je general Mladi¢, koji je opet insistirao da
muslimanska vojska polozi oruzje i preda se. Ono Sto se takode istice
na ovom sastanku je odluka koju je obznanio general Mladi¢ da se mora
izvrsiti provijera svih muskaraca starosti od 16 do 60 godina da se vidi da
li su ratni zlocinci.*?*

415  Slijededi citati iz transkripta treceg sastanka sadrze detalje
drugih datih izjava:

MLADIC: Ja Zelim da vam pomognem... Ali trazim apsolutnu
saradnju... civilnog stanovnistva, jer je vasa vojska porazena.. nema
potrebe da ginu vasi, ni vas muz, ni vasa braca, ni vase komsije, dovoljno
je da kaZete Sta Zzelite. I sino¢ sam rekao gospodinu: mozete opstati ili
nestati... Za vas opstanak trazim: da svi vasi muskarci koji su pod oruzjem
napali da su zlocine pravili, a i jesu mnogi, protiv naseg naroda, predaju
oruzje Vojski Republike Srpske... nakon predaje oruzja mozete... birati, da
ostanete na teritoriji... ili ako vam to odgovara, da idete tamo gde Zelite.
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Koliko god vas izrazi zelju, postovace se Zelja svakoga pojedinacnoga
stanovnika.”

I dalje:

MLADIC: Vi moZete, ako je spremno, preostali deo vase vojske
da se razoruza... i da se prea oruzje mojim oficirima uz prisustvo oficira iz
UNPROFOR... Da birate da ostanete, ili ako zelite da odete... Ako Zelite da
odete, izrazite vasu Zelju na Cet'ri strane seta... Nakon predaje oruzja, kud
kaze bilo bilo koji pojedinac, otici ¢e. Zato je potrebno da se obezbedi samo
gorivo, ja ¢u obezbedit’ vozila. Gorivo ne mozete obezbediti vi... moZete ga
platiti ako imate ¢im... ako ne moZete da ga platite, onda UNPROFOR da
dotera jedno Cet’ri-pet cisterni vozila da se popunjavaju kamioni, jer je to
veliki broj populacije, i trebalo bi se to... resiti. U vasem izboru da odete...
na sto ja ne uticem... meni ne smetate, nevini i neduzni mi ne smetaju,
mozete birati...?**

PrevoZzenje stanovnistva iz enklave kasnije je detaljno opisano u
“izjavi” od 17. jula 1995. godine, u kojoj se iznosi i tvrdi da je evakuacija
obavljena korektno i da” (...) se Srpska strana tom prilikom pridrzavala
svih propisa Zenevske konvencije i medunarodnog ratnog prava.”?*

416  Ubrzo nakon zavrSetka treceg sastanka, oficiri i vojnici
VRS iz Glavnog staba i Drinskog korpusa (ukljucujuc¢i Bratunacku
brigadu), kao i Specijalna policija MUP i RS, poceli su da pristizu u
Potocare radi pretrazivanja i obezbjedivanja podrucja.

POGLAVLJE PET: iseljavanje Muslimana iz bivse
srebrenicke enklave

A. Baza Potocari

5.0 Hronoloski gledano, nakon zauzimanja Srebrenice
prvo u seriji kriviénih djela kojima se tereti u zajednickoj optuznici (IT-
02-60PT) je iseljavanje (navedeno kao prisilno iseljenje) muslimanskog
civilnog stanovnistva iz Potocara. Ovo djelo primarno se odnosilo na one
muslimanske civile koji se nisu pridruzili koloni, ve¢ su se okupili u bazi
UN u Potocarima i oko nje, trazedi zastitu od holandskih snaga koje su bile
rasporedene u toj bazi. Ovi muslimanski civili poceli su dolaziti tokom
11. jula 1995. godine i to se nastavilo i u jutarnjim satima 12. jula 1995.
godine.

51 Srebrenica, kao i Potocari, spadala je u zonu Bratunacke
brigade, jedinice koja je bila neposredno potcinjena Drinskom korpusu
VRS. Kao sto je vec receno, komandant Bratunacke brigade bio je pukovnik
Vidoje Blagojevic¢.?* Ovaj oficir ranije je bio rasporeden u stabu Drinskog
korpusa VRS i uoci operacije, 25. maja 1995. godine, preuzeo je komandu
nad ovom brigadom.?” Ostao je na mjestu komandanta brigade do pocetka
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1996. godine. Nacelnik Staba i zamjenik komandanta brigade bio je major
Novica Paji¢.?® Kao sto je ve¢ receno (vidi odlomak 2.8), pomocnik
komandanta za bezbjednost i obavjestajne poslove bio je kapetan I klase
(KIK) Momir Nikoli¢.?*

52 Kao $to je receno u cetvrtom poglavlju, odluka da se
muslimansko stanovnistvo ukloni iz enklave donijeta je na drugom
sastanku koji je odrzan u 23:00 sata 11. jula 1995. Do jutra 12. jula 1995.
godine, VRS i civilne vlasti RS poceli su intenzivno da mobilisu autobuse.

5.3 Rano 12. jula 1995. godine, komanda Drinskog korpusa
izdala je jedno, a Ministarstvo odbrane RS tri naredenja, koja su se odnosila
na autobuse za prevoz. Naredenje Drinskog korpusa bilo je upuceno svim
potcinjenim jedinicama Drinskog korpusa sa sljede¢im zahtjevom: “... sve
raspolozive autobuse i minibuse koji su vlasnistvo jedinica VRS, staviti na
raspolaganje komandi Drinskog korpusa”.?* Dalje se nalaze da autobusi
dodu na stadion u Bratuncu do 16:30 sati, te se daju konkretna uputstva o
lokacijama za tocenje goriva.

5.4 U naredenju se takode kaze da je komanda korpusa
poslala poruku Ministarstvu odbrane RS zahtijevaju¢i da autobusi
drzavnih i privatnih preduzeca budu mobilisani i stavljeni pod komandu
brigada u djim su zonama potrebni. Generalmajor Milenko Zivanovié,
komandant Drinskog korpusa, potpisao je ovo naredenje, a Zvornicka
brigada primila ga je 12. jula 1995. godine u 08:30 sati.

5.5 Prvo od tri naredenja koja je izdalo Ministarstvo odbrane
(MO) RS zasniva se na naredenju Glavnog staba (09/31/12-3-154). Njime
se nalaze sarajevskom Sekretarijatu za odbranu da naredi da 20 autobusa
sa vozaCima iz opstina Pale, Sokolac, Rogatica i Han Pijesak dodu
na bratunacki stadion do 14:30 sati.**! Drugo je upuceno zvornickom
Sekretarijatu za odbranu i njime se nareduje da 30 autobusa i vozaca iz
opstina Zvornik, Visegrad, Vlasenica, Mili¢i i Bratunac dode do 14:30
sati na stadion.*? Trece naredenje je identicno drugom osim Sto se broj
autobusa koji se trebaju mobilisati u navedneim opstinama u nadleznosti
zvornickog Sekretarijata za odbranu povecava sa 30 na 50.24

5.6 Takode 12. jula 1995. godine, generalmajor Krsti¢ radio
je na organizovanju i usmjeravanju rpevoza muslimanskog civilnog
stanovnis$tva. Ve¢ u 07:35 sati 12. jula, generalmajor Krsti¢ naredio je
dolazak 50 autobusa iz devet opsStina u istocnoj Bosni.*** Nalozio je
nacelniku saobracajne sluzbe Drinskog korpusa, potpukovniku Rajku
Krsmanovic¢u, danaredi dolazak autobusa iz istih opstina koje su navedene
u naredenjima Ministarstva odbrane (odlomak 5.5). Autobusi su trebali
biti na bratunackom fudbalskom stadionu do 17:00 sati tog popodneva.
U daljnjim razgovorima potpukovnik Krsmanovi¢ je naveden kao glavni
Stapski oficir Drinskog korpusa odgovoran za nabavku i rasporedivanje
autobusa.”

5.7 Do 08:00 sati 12. jula 1995. obim ovog organizovanja
transportnih sredstava bio je tako ocigledan i ucesnicima koji nisu bili iz
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VRS i MO, tako da je nacelnik CJB Vasic izvijestio svoje naredenje da je
“preko 100 Slepera za prevoz ve¢ obezbijedeno.”**

5.8 Otprilike u 12:00 sati 12. jula 1995, po uputama i nadzorom
komande Drinskog korpusa poceli su da odlaze prvi konvoji autobusa iz
kruga UN u Potocarima.?” Posto je komanda Bratunacke brigade pruzala
logisticku podrsku ovoj akciji gorivo je izdavala i za njega odgovarala
Bratunacka brigada. Na osnovu rukom napisanog zapisnika o izdavanju
goriva, najmanje 42 autobusa iz raznih preduzeca iz RS stigla su i dobila
gorivo u Potocarima 12. jula 1995.# Jo$ 17 vojnih i komercijalnih kamiona
takode je dobilo gorivo 12. jula 1995.2# Ukupno je najmanje 4.700 litara
dizel goriva izdato za prevozna sredstva prikupljena 12. jula 1995. Dana
13. jula, nasavljeno je izdavanje goriva pri ¢emu je jos 40 vozila dobilo
gorivo.

59 Kako je ovaj proces uzimao maha, brojni oficiri VRS
poceli su dolaziti u Potocare kako bi licno nadgledali situaciju. Do ranog
popodneva 12. jula 1995. godine, medu ovim oficirima bili su general
Miladié, generalmajor Zivanovi¢, generalmajor Krsti¢, i niz drugih oficira i
vojnika iz Glavnog Staba i Drinskog korpusa.” Bili su prisutni i opstinska
policija RS i jedinice Specijalne policije RS. Najmanje dvije ekipe sa video
kamerama snimale su ove dogadaje 12. jula 1995. godine.

510  Tokom ovog perioda, tadasnji nacelnik Staba Drinskog
korpusa, generalmajor Krsti¢ ucestvovao je u snimljenom intervjuu, koji je
kasnije emitovan na Televiziji RS. U ovom intervjuu izjavljuje sledece:

“Drinski korpus izvodi ovu operaciju veoma uspesno. Mi
nismo stali s operacijom. Idemo do kraja da oslobodimo teritoriju opstine
Srebrenica. Civilnom stanovnistvu garantujemo sigurnost. Bi¢e bezbedno
prevezeni tamo gdje oni to zele.”*!

511 U istom kadru, intervjuisan je jos jedan pojedinac.
Predstavljen je kao Zoran Kovacevic*? Prema spisku pripadnika
Bratunacke brigade iz jula 1995. godine, Zoran Kovacevic¢ je bio porucnik i
komandovao je 4. cetom 2. bataljona Bratunacke brigade.”*

512  Jo$jedan vazan oficir Bratunacke brigade cije je prisustvo
zabiljeZeno u Potocarima i 12. i 13. jula 1995. bio je kapetan I klase Momir
Nikoli¢. S obzirom na ulogu koju je imao ranije kao “oficir za vezu” izmedu
VRS i UNPROFOR, brojni svjedoci iz UN su ga lako prepoznali.®*

513  Sto se tife prethodno spomenutog procesa iseljavanja,
prevoz Muslimana 12. jula 1995. godine zavrsio se priblizno 20:00 sati
odlaskom medicinskog konvoja MSF. Ukrcavanje konvoja autobusa i
kamiona koji su odlazili iz Potoc¢ara nastavljeno je 13. jula 1995. godine oko
07:00 sati.*

514  Dabipodrzalo nastavak iseljavanja, Ministarstvo odbrane
je 13. jula 1995. godine izdalo naredenje mjesnom Sekretarijatu za odbranu
opstine Bijeljina. Njima se nalaze mobilizacije 50 autobusa.”® Istog dana,
Ministarstvo odbrane izdaje joS dva naredenja.®” Prvo sarajevskom
Sekretarijatu za odbranu i drugo zvornickom Sekretarijatu za odbranu.
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Ova naredenja razlikuju se od onih izdatih ranije u tome sto nareduju da se
mobilisu “sva raspoloziva prevozna sredstva (autobusi, kamioni, Sleperi i
sl.)” za “prevoz ljudstva”.

515 Dok je vrSeno ovo sakupljanje dodatnih resursa, ¢ini
se da je MUP RS dobio zadatak (od VRS) da dovrsi transport ostatka
muslimanskog civilnog stanovnistva iz Potocara. Kako je vec receno
(paragraf 5.9), jedinice Specijalne policije RS i snage opstinske policije su
se vec¢ nalazile u Potocarima od samog pocetka tog procesa. U izvjestaju
nacelnika CSB Zvornik, Vasic¢a, od 13. jula 1995, stoji sljedece:

“Jutros smo na sastanku s generalom Mladi¢em obavesteni da
VRS nastavlja operacije prema Zepi a sav ostali posao prepusta MUP, a to
je: 1. evakuacija preostalog civilnog stanovnistva iz Srebrenice autobusima
za Kladanj (oko 15.000). Nedostaje nam 10 tona nafte — hitno,...”*®

516 Do 15:00 sati 13. jula 1995. godine, jedna od zadnjih grupa
izbjeglica spremala se da se ukrca u autobuse. Ovaj niz dogadaja zabiljezio
je i snimio video kamerom beogradski novinar Zoran Petrovi¢-Pirocanac,
koji je iSao u pratnji zamjenika komandanta Specijalne brigade policije RS,
Ljubise Borovc¢anina.>

517 U 20:00 sati 13. jula 1995. godine, zavrseno je iseljenje
izbjeglog stanovnistva iz Potocara.*®® Ovaj dogadaj se navodi u izvjestaju
koji je poslao pukovnik Radoslav Jankovi¢ (pripadnik Obavjestajnog odjela
Glavnog staba VRS) sa isturenog komandnog mjesta Drinskog korpusa.

B. Odvajanje muskaraca Muslimana u Potocarima

518  Nedugo nakon sto su autobusi za prevoz muslimanskog
civilnog stanovnistva stigli u Potocare (ubrzo nakon 12:30 sati) 12. jula
1995. godine, pripadnici VRS poceli su da odvajaju muskarce od Zena,
djece i starijih. Ovo pitanje je prvi put pokrenuto 12. jula 1995. godine,
na trecem sastanku u Hotelu “Fontana”. General Mladi¢ (u prisustvu
generalmajora Krstica i drugih) obznanio je namjeru da odvoji muskarce
starosti od 16 do 60 godina radi provjere da li su ratni zlocinci.?"

519  Holandskim predstavnicima na sastanku (potpukovniku
Karremansu i majoru Boeringu) nije bilo jasno kakve je tacno planove
napravio VRS i koje ¢e radnje preduzeti tog dana u vezi sa iseljavanjem
muslimanskog stanovni$tva i tom provjerom. Nakon povratka u Potocare,
potpukovnik Karremans poslao je dva holandska oficira (majora Boeringa
i starijeg vodnika Ravea) nazad u Bratunac kako bi pokusali razjasniti
namjere VRS. Ova dva oficira kratko su razgovarali sa kapetanom prve
klase Nikoli¢em i potpukovnikom Kosoric¢em, i re¢eno im je da se vrate
u Potocare jer su tamo vec stigli autobusi kako bi poceli iseljavati civilno
stanovnistvo iz enklave.** Kad su se oficiri vratili negdje poslije 12:30 sati,
autobusi su ve¢ stigli i u njih se ukrcavalo muslimansko stanovnistvo.
Na sudenju generalu Krsticu, svjedok “B” i svjedok “C” su izjavili da su
vidjeli kako se muskarci Muslimani odvajaju i 8alju u jednu “bijelu kucu”,
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koja se nalazila nasuprot bazi UN (vidi Sesto i sedmo poglavlje radi detalja
o odvojenim muskarcima Muslimanima).

520 U okviru procesa odvajanja i provjere, napravljen je spisak
imena muskaraca Muslimana osumnjic¢enih za ucesc¢e u “ratnim zloc¢inima”
protiv Srba. Na ovom spisku bila su imena 387 muskaraca Muslimana za
koje je Bratunacka brigada znala da se nalaze u srebrenickoj “zasti¢enoj
zoni” i koji su bili trazeni zbog “ratnih zloc¢ina”. Spisak nosi datum 12. juli
1995. godine.?® Nije poznato kome je ovaj spisak mogao biti razdijeljen i
da li su neki od muskaraca Muslimana odvojenih u Potocarima provjereni
pomocu ovog spiska.

Posebna zapazanja

521 U vezi sa identifikacijom drugih vojnika Bratunacke
brigade u Potocarima 12. i 13. jula 1995. godine, razni pojedinci su na
sudenju generalu Krsti¢u svjedocili da su prepoznali niz Srba u Potocarima
tokom tog perioda. Spisak ovih imena uporeden je sa spiskom pripadnika
1. bratunacke lake pjesadijske brigade za juli 1995. godine i otkrivene su
sljedece podudarnosti:?*

Momir (Vase) Nikoli¢?® kapetan komanda 1. brlpbr
Goran (Momcila) Rakic¢*® vojnik artiljerija
Zoran (Dimitrija) Milosavljevié*” komandant DIV/diverzantsko izvidacki
vod/, 2. bataljon
Sreten (Ilije) Petrovic*® zamjenik 3. bataljon
komandanta
Zoran (Radonja ili Blagoja) Spaji¢*®  vojnik 2. bataljon
Slavoljub Grujic¢i¢*® vojnik 3. bataljon

Mnogi od ovih vojnika primijeceni su kako ucestvuju u odvajanju
vojnosposobnih muskaraca Muslimana. Sto se tife kapetana I klase
Nikolica, on je takode bio umijesan u slucaj ranjenih Muslimana zatocenih
u Potocarima i Bratuncu (deseto poglavlje). Nadalje, neki od ovih ljudi
primijeceni su u Potocarima i navece 12. jula 1995. godine.

522  Analiza Petrovicevog video snimka pruza dodatne
dokaze o prisustvu dijelova Bratunacke brigade u Potocarima 13. jula 1995.
godine. Dok su se muslimanske Zene i djeca ukrcavali u autobuse, jedan
srpski oklopni transporter OT-60 viden je kako prolazi pored autobusa.
Vojni registarski broj (bort /borbena registarska tablica/) ovog vozila je
10864. Prema jednom dokumentu Drinskog korpusa o pregledu i opravci
od 23. avgusta 1995. godine, vozilo je bilo dodijeljeno komandi Bratunacke
brigade.* Vozilo je snimano na tom mjestu oko pet minuta i u jednom
trenutku se vidi kako jedan neidentifikovani muskarac Musliman prica sa
jednim srpskim vojnikom koji je bio na vrhu vozila.
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523  Nadalje, prema onome Sto su primijetili svjedoci i Sto
se vidi na Petrovicevom video snimku Potocara 13. jula 1995. godine,
pripadnici VRS su bili prisutni u redovima za odvajanje i strazarili su na
ulazima u autobuse kako bi sprijecili vojnosposobne muskarce Muslimane
da se ukrcaju. Vojnici su to radili unatoc¢ tome sto je 13. jula 1995. MUP
vec mogao uzeti aktivnije ucesce u izvodenju prevoza. Vojnici VRS takode
su bili odgovorni za c¢uvanje vojnosposobnih muskaraca Muslimana
koji su odvojeni i zatoCeni na razlicitim lokacijama u Potocarima prije
prebacivanja u Bratunac.

C. Tis¢a — Luke (Luke)

524  Uprkos efikasnosti procesa odvajanja u Potocarima, neki
muskarci Muslimani ipak su uspjeli da se ukrcaju u autobuse ili kamione
sa svojim porodicama i pokusali da otputuju sa njima u Kladanj. Kao
zadnja predostroznost protiv ovoga, sva vozila jos jednom su pretrazena
neposredno prije dolaska u podrudje gdje su muslimanske izbjeglice
iskrcane i prisiljene da pjeSice nastave prema teritoriji pod kontrolom
Muslimana. Ovo se vrsilo u zoni odgovornosti 1. vlasenicke lake
pjesadijske brigade.

525  Dana 12. jula 1995. godine, jedan holandski oficir pratio je
jedan od prvih autobuskih konvoja iz bivse “zasti¢ene zone” u podrucje
Kladnja. Tu je vidio majora Sarkica, kojeg je prepoznao sa jednog ranijeg
sastanka u januaru 1995. godine.”?> Na ovom sastanku u januaru 1995.
godine, major Sarki¢ predstavio se kao nacelnik $taba Milicke brigade
(kasnije je prebacen za nacelnika $taba Vlasenicke brigade). Major Sarkié je
objasnio da srpski vojnici uklanjaju mine sa staze (puta) kojom ¢e izbjeglice
pro¢i izmedu linija prema teritoriji pod muslimanskom kontrolom.
Holandski oficir takode je zabiljeZio da je major Sarki¢ ukazao na to da
naredenja prima od komande Drinskog korpusa. Konvoji autobusa iz
Potocara cijeli dan su prilazili kroz mjesta TiS¢a-Luke.

526  Muskarci koji su odvojeni od svojih porodica potom su
odvedeni u jednu obliZnju skolu, koja se koristila i kao kasarna.?”® Svjedok
“D” bio je jedan od muskaraca koji su odvojeni u Tis¢i i odvedeni u skolu.
Svjedok “D” je tokom dana vidio najmanje jednog vojnika za poljskim
telefonom kako prima naredenja.

D. Uloga komande, Staba i potcinjenih jedinica
Drinskog korpusa VRS

527  Kao S§to je reCeno u odjeljcima od 5.9 do 5.12, tokom
popodneva 12. jula 1995. godine u Potocarima je identifikovan niz visih
oficira Drinskog korpusa. Medu ovim oficirima bili su komandant
korpusa generalmajor Zivanovi¢ nalelnik $taba korpusa generalmajor
Krsti¢, pomo¢nik komandanta korpusa za bezbjednost, potpukovnik
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Vujadin Popovi¢, pomocnik komandanta korpusa za pozadinu, pukovnik
Lazar Aéimovi¢, i nacelnik za obavjestajne poslove korpusa, potpukovnik
Svetozar Kosori¢. Nadalje, 13. jula 1995. godine, i generalmajor Krstic¢ i
pukovnik Ac¢amovi¢ bili su prisutni u Potocarima.

528  Stosetitestarjesina Bratunackebrigade, u vise navratasuu
ovom podrudju primijeceni razni komandanti ili Stapski oficiri. Konkretno,
radilo se o Momiru Nikoli¢u, pomo¢niku komandanta Bratunacke brigade
za bezbjednost i obavjestajne poslove, Sretenu Petrovicu, zamjeniku
komandanta 3. bataljona Bratunacke brigade i Zoranu Kovacevicu,
komandiru 4. cete 2. bataljona Bratunacke brigade. Ovi oficiri su bili
prisutni na Sirem podrucju Potocara u periodima kada je pocelo vrsenje
pojedinih krivi¢nih djela. Pretpostavlja se da su bili u polozaju da sprijece
krivi¢na djela koja su se dogadala ili da barem izvijeste svoje nadredene o
tome.

529  Dana 13.jula 1995. godine, na Petrovicevom video snimku
zabiljeZeno je prisustvo potpukovnika LjubiSe Borovcanina, jednog od
komandanata Specijalne policije MUP RS.?* Tokom ovog perioda, njegova
jedinica bila je pod kontrolom Vojske, i to Drinskog korpusa VRS.?”

530  Sto se tice odvajanja i ubistava na podru¢ju Tis¢a-Luke,
nema dovoljno informacija da bi se odredilo koja jedinica je odgovorna
za ubistva. Identifikacija majora Sarki¢a kao nacelnika $taba Vlasenicke
brigade na mjestu gdje je doslo do posljednjih odvajanja relevantna je
jedino za ucvrséivanje saznanja o ulozi Drinskog korpusa VRS u procesu
odvajanja i prevoza.

POGLAVLJE SEST: mjesta zatoCenja i stratista
u opstini Bratunaci oko nje — uloga 1. bratunacke
lake pjeSadijske brigade

6.0 Kao sto je navedeno u zajednickoj optuznici (IT-02-60PT),
veoma je vazna uloga Bratunacke brigade u postupanju sa muslimanskim
zatocenicima u opstini Bratunaci oko nje od 12. do 15. jula 1995. godine, kao
iuloga te brigade u transportu vise hiljada zarobljenika u zonu Zvornicke
brigade (gdje su kasnije i pogubljeni). Kako svjedoce prezivijeli, vecina ih
je provela od jednog do tri dana u Bratuncu cekajuci odlazak izvan tog
podrudja. Dok su bili zatoceni na tim mjestima, muslimanski zatocenici bili
su izloZeni raznim maltretiranjima, ukljucujuci premlacivanje i vansudska
pogubljenja. Zna se da su se u Bratuncu nalazila barem tri zatocenicka
objekta: “hangar”, “stara skola” i Skola “Vuk Karadzi¢”. Pored toga, kad
su se ovi objekti napunili, nepoznati broj od vise stotina muslimanskih
zatoCenika drZan je u autobusima ili kamionima ili u Bratuncu ili u
selu Kravica. Na ovom podrudju su se desila i prva masovna ubistva
muskaraca Muslimana: pogubljenja u dolini Cerske i u skladistu u Kravici.
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Raspravljalo se takode i o pitanju ranjenih Muslimana i djece koje je u
zatoceniStvu drzala Bratunacka brigada (prvenstveno u Domu zdravlja u
Bratuncu) nakon 13. jula 1995.

6.1 Klju¢ za ovu istragu bice napraviti razliku izmedu
aktivnosti vojnika Bratunacke brigade i pripadnika jedinica MUP RS
(Specijalne policije i jedinica PJP), koje su bile aktivne u ovim podrucjima
u vrijeme kada su pocinjena krivicna djela. Osim toga, tu ce takode biti
ukljuCena pitanja u vezi sa ovim aktivnostima jedinica MUP koje su
izvodene pod neposrednom komandom, u sadejstvu sa ili uz znanje
vojnog rukovodstva VRS.

A. Okupljanje i drZanje u zatocenistvu muskaraca
Muslimana u Bratuncu i oko njega

2

‘Hangar”
6.2 Prema iskazu jednog prezivjelog, muskarci Muslimani

koji su odvojeni iz Potocara 12. jula 1995. godine i drzani u “nezavrsenoj
kudi”, tog dana su ukrcani u autobuse i odvedeni u Bratunac. Odveli su
ih u jednu veliku zgradu, koja je opisana kao “hangar”.?® Rano navece
12. jula 1995. godine, vojnici bosanski Srbi cesto na ulazili u “hangar”
i obracali se nekim zatocenicima. Potom su tokom veceri 12. jula 1995.
godine, brojni muslimanski zatocenici premlaceni i ubijeni.””

6.3 Ovaj proces nastavljen je tokom dana 13. jula 1995. godine.
U 18:00 sati, jednom zatoceniku naredeno je da prebroji Muslimane u
hangaru kako bi se mogao organizovati prevoz. Prema tom prebrojavanju,
u hangaru je bilo 296 zatocenika.””® Malo kasnije, Sest autobusa je doslo po
zatocCenike u hangaru. Oni muskarci Muslimani koji su prezivjeli zatocenje
u “hangaru” prevezeni su tokom veceri 13. jula 1995. godine u grbavacku
skolu (povezanu sa mjestom masovnih pogubljenja u Orahovcu), gdje su
stigli u ranim jutarnjim satima 14. jula 1995. godine (vidi sedmo poglavlje,
odlomak 7.10).2°

“Stara Skola”

6.4 Dok se 13. jula 1995. godine nastavlja deportacija iz
Potocara, nastavljen je i proces odvajanja muskaraca od Zena, djece i
starijih. Dok su muslimanske porodice prolazile pored vojnika bosanskih
Srba, muskarci Muslimani odvajani su na stranu i odvodeni u jednu bijelu
kucu preko puta baze UN.?** Kada se kuc¢a napunila, muskarci su ukrcaniu
tri-Cetiri autobusa i odvedeni u “staru Skolu” u Bratuncu.®®' Ova Skola
nalazi se iza Skole “Vuk Karadzi¢”. Tokom dana u skolu su dolazili i drugi
muslimanski zatocenici.

6.5 Muslimani su drzani u skoli od kasnog popodneva 13.
jula 1995. godine do popodneva 15. jula 1995. godine.® Tokom ovog
perioda, preostali zatocenici nisu dobijali hranu, a vode su dobili malo.
Cesto su ih premlacivali.®® Jedan prezivjeli navodi i da su muslimanski
zatocCenici izvodeni, da su se culi pucnji i da se nakon toga zatocenici nisu
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vracali. Dana 15. jula 1995. godine, muskarci Muslimani zatoceni u “staroj
skoli” premjesteni su u skolu u Pilici, koja ej povezana sa masovnim
pogubljenjima na vojnoj ekonomiji Branjevo. (Vidi sedmo poglavlje,
odlomak 7.37).28

Autobusi ispred skole “Vuk KaradZzi¢” i “stare Skole”

6.6 Posto su se odabrani zatocenicki objekti napunili,
muslimanski zatocenici su drzani u autobusima i kamionima kojima su
dosli. Jedan prezivjeli, koji se predao vojnicima bosanskim Srbima blizu
Konjevi¢ Polja u ranim satima 13. jula 1995. godine, proveo je no¢ 13. na 14.
juli u jednom od autobusa parkiranih ispred skole “Vuk Karadzi¢”. Ovaj
ijos jedan autobus bili su puni muskaraca Muslimana zarobljenih 13. jula
1995. godine na putu Bratunac-Konjevic.?®

6.7 U priblizno 11:00 sati 14. jula 1995. godine, ti autobusi su
se pridruzili drugim vozilima i taj konvoj je negdje sredinom popodneva
stigao pred grbavacku skolu (povezanu sa mjestom masovnih pogubljenja
u Orahovcu).?

Autobusi i kamioni u “Vihoru”

6.8 Drugi muskarci Muslimani koji su zarobljeni na putu
Konjevi¢ Polje — Bratunac 13. jula 1995. godine, drzani su u autobusima
i kamionima parkiranim na parkingu prevoznog preduzeca “Vihor” u
Bratuncu.?” Ostali su na kamionima i autobusima tokom no¢i 13. jula 1995.
godine. Ujutro 14. jula, kamioni su otisli iz “Vihora” na jedno mjesto na
rubu Bratunca. Nakon nekoliko sati provedenih na ovom mjestu, krenuli
su dalje. Ljudi iz ovog kamiona zavrsili su u grbavackoj skoli (povezanoj
sa lokacijom pogubljenja u Orahovcu), gdje su stigli negdje sredinom
popodneva 14. jula 1995. godine.?®

Kamioni na nepoznatim lokacijama u Bratuncu

6.9 Jedna grupa zatocenika zarobljenih na putu Konjevi¢
Polje-Bratunac 13. jula 1995. godine, drzana je na nepoznatom mjestu u
Bratuncu. Ovi zatocenici zarobljeni su kasno po danu i do 17:00-18:00 sati
13. jula 1995. godine jos uvijek su okupljani na livadi u Sandi¢ima.?® Ovi
okupljeni zatocenici ukrcani su u pet-Sest velikih kamiona prikolicara
nosivosti 20 tona. Odvedeni su na nepoznato mjesto u Bratuncu, gdje su
proveli no¢ u kamionima.*® Ujutro su prebaceni na drugi kraj grada, gdje
su cekali nekoliko sati prije nego sto su konacno napustili Bratunac. Njihov
konvoj sastojao se od pet-Sest autobusa i nekoliko kamiona. Tu se nalazio
i oklopni transporter UN.?! Konvoj je napustio Bratunac i stigao u skolu u
Petkovcima (povezana sa stratiStem kod brane u Petkovcima, vidi sedmo
poglavlje, odlomak 7.28).7

6.10  Jedna grupa muskaraca zarobljena je prilikom prelaska
puta Konjevi¢ Polje-Milic¢i 13. jula 1995. godine i odvedena na fudbalsko
igraliste u Novoj Kasabi. Prema vise svjedoka, na stadionu u Novoj Kasabi
drzano je izmedu 2.500 i 3.000 muskaraca Muslimana.?®® Vojnici bataljona
vojne policije 65. zastitnog puka VRS cuvali su muskarce na ovom
mjestu.” Jedna grupa zatocenika koji su okupljeni u Novoj Kasabi oko 14:
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00 sati ukrcana je u jedan autobus. Kasnije tog popodneva, odvedeni su u
Bratunac. Autobus je usput prosao pored skladista u Kravici, gdje je jedan
svjedok vidio zgradu i tijela pored nje.*> Ti zatocenici su proveli no¢ 13.
na 14. juli 1995. godine na nepoznatom mjestu u Bratuncu i 14. jula 1995.
godine su odvedeni autobusom u jednu sportsku salu u skoli u selu Pilica
(povezana sa masovnim pogubljenjima na vojnoj ekonomiji Branjevo).?*

Kamioni u Kravici

6.11 Iz te grupe zarobljenika okupljenih u Novoj Kasabi, jos
100 muskaraca Muslimana ukrcano je u jedan veliki kamion i prevezeno u
Kravicu. Stigli su u ranim vecernjim satima i te veceri ostali u kamionima.
Primijeceno je jos Cetiri-pet kamiona parkirana na toj lokaciji.?” Dana 14.
jula 1995. godine, kamion je otiao iz Kravice i oko 18:30 sati stigao pred
petkovacku skolu (povezanu sa masovnim pogubljenjima kod brane u
Petkovcima).?®

Posebna zapazanja

6.12  Kao $sto je ve¢ receno, podrucje opstine Bratunac i njene
okoline je zona operacija Bratunacke brigade. Vojnici rasporedeni u
Bratunackoj brigadi bi bili angaZovani u i oko naprijed opisanih mjesta
okupljanja i zatocenja, uz izuzetak Nove Kasabe. Medutim, u opstini je
bilo veliko prisustvo policije RS, narocito duz puta Bratunac-Sandici-
Konjevi¢ Polje. Takode, spisak bez datuma pokazuje da je jedan broj
policajaca iz Bratunca mobilisan u jedinice PJP** U ovim okolnostima, sa
trenutno raspolozivim informacijama nije moguce utvrditi koje odredene
jedinice ili vojnici su bili ukljuceni u ¢uvanje muslimanskih zatocenika u
Bratuncu.

B. Jedinice MUP RS i Drinskog korpusa na putu
Bratunac — Konjevi¢ Polje 12. i 13. jula 1995.

6.13  Jedinica odgovorna za opseznije vojne operacije na ovom
podrudju bila je Bratunacka brigada. Jedinice koje su posebno pokrivale
ovaj sektor bile su 1. pjesadijski bataljon (Magasici), pod komandom
porucnika Lazara Ostoji¢a,® i 4. pjesadijski bataljon pod komandom
kapetana 1. klase Radike Petrovica.®!

6.14  Prvi bataljon je od samog pocetka bio odgovoran za ovo
konkretno podrucje, zapadno od Bratunca prema Kravici. Od sredine 1993.
kada su se linijje stabilizovale nakon proglasenja Srebrenice “zasticenom
zonom”, jedinica je bila odgovorna za ovo geografsko podrucdje. I ostalo je
tako bar sve do 16. jula 1995.32 Medutim, dok je ova jedinica bila odgovorna
za dio podrudja, Kravica i Sandiéi spadali su pod zonu odgovornosti 4.
pjesadijskog bataljona.

6.15  Ono $to je jedinstveno kad je u pitanju 4. bataljon je to
da se jedinica nije nalazila u organizacionom sastavu Bratunacke brigade.
Prema novinskom c¢lanku objavljenom u martu 1995. godine u Drinskom
magazinu, jedinica kojoj je dodijeljeno to podrucdje je bila jedinica kapetana
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1. klase Radike Petrovica.*® U stvari ta jedinica je 8. bataljon Zvornicke
brigade™ Ova jedinica je bila poslata na to podrucje od septembra
1993. i istovremeno dok je pripadala Zvornickoj brigadi, nalazila se pod
operativnom kontrolom komandanta Bratunacke brigade kad su u pitanju
borbene aktivnosti.’®

6.16  Bez obzira na porijeklo, 4. bataljon je ostao pod kontrolom
Bratunacke brigade do 19. jula 1995.3%

6.17  Pored jedinica Bratunacke brigade i Staba Drinskog
korpusa, duz puta se nalazio i Stab 5. inzinjerijskog bataljona, odmah
do raskrsnice u Konjevi¢ Polju. Ova jedinica se nalazila pod komandom
majora Milenka Avramovica.®” Major Mile Simani¢ je bio zamjenik
komandanta 5. inzinjerijskog bataljona.*®

6.18  Medutim, bez obzira na vojno prisustvo, ¢ini se da je jos
od 21. marta 1995. godine za samo obezbedenje puta bio odgovoran MUP
RS. Dana 19. marta 1995. Glavni $tab (GSVRS) je obavijestio vrhovnog
komandanta da Drinski korpus ne moze vise vrsiti obezbjedenje Sireg
podrudja Konjevi¢ Polja zbog premjestanja jedinice na drugu lokaciju.
Zbog toga je VRS trazio da se taj zadatak dodijeli MUP, narocito kontrola
puta Konjevi¢ Polje — Bratunac.® Dana 21. marta 1995. Predsjednik RS
Karadzi¢ je uputio ministra unutrasnjih poslova RS da uspostavi sistem
obezbjedenja puta i da provjeri mogucnost razmjestanja nekih jedinica
MUP u Konjevi¢ Polje.® Dana 23. marta 1995. ministar unutrasnjih
poslova je odgovorio da je u Konjevi¢ Polju razmjestio 2. ¢etu PJP Centra
sluzbi bezbjednosti (CSB) Zvornik.*'' Od kraja marta pa nadalje dijelovi
raznih ceta PJP su se smenjivali na ovom zadatku obezbjedenja.

6.19  Preciznije, situaciju i prisustvo policijskih jedinica duz puta
Bratunac-Konjevi¢ Polje kasno poslije podne 12. jula 1995. detaljno je opisao
nacelnik CJB, Dragomir Vasi¢, u svom izvjestaju MUP RS, stabu policijskih
snaga (Bijeljina), kabinetu ministra i resoru javne bezbjednosti.*’* U ovom
izvjestaju on navodi da je evakuacija i trasnport civilnog stanovnistva iz
Srebrenice u toku. On takode kaze da je cetvoro lica “uhvaceno u Konjevi¢
Polju prije sat vremena (oko 16:30 sati.” Na osnovu obavjestajnih podataka
dobijenih od tih lica Vasi¢ izvjeStava da je 300 muslimanskih vojnika preslo
cistu /kao u originalu/ i da idu prema Udrcu. Dodatnih 8.000 muskaraca
(1.500 naoruzanih) se nalaze u reonu izmedu Konjevi¢ Polja i Sandica.
Rekao je da je Zvornicka brigada dobila zadatak da blokira 300 muskaraca
na Crnom Vrhu, a da ¢eta Specijalne policije iz Sekovica, 1. ¢eta PJP CSB
Zvornik i 5. ¢eta PJP CSB Zvornik blokiraju to podrudje s ciljem unistenja
muslimanskih snaga.?

6.20 U vezi s tim Zvornicka pjesadijska brigada je izvijestila
Drinski korpus o poduzetim mjerama za rjesavanje situacije. U njihovom
dnevnom borbenom izvjestaju za 12. juli 1995. (upucen u 17:10 sati),
komanda Zvornicke brigade izvjestava sljedece:

— da dva voda (interventni vod 7. bataljona i vod vojne policije)
trebaju zauzeti poloZaje u zasjedi do 17:00 sati;
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— sve ostale jedinice brigade su povecale budnost i izvrsile
pripreme za eventualni napad bosanskih Muslimana iza njihovih tvrdenih
linija;

— jedno odeljenje vojne policije je upuceno u Konjevi¢ Polje po
vasem naredenju (Drinskog korpusa);

— Osam autobusa “Drina-transa” kao i Cetiri kamiona i dva
autobusa iz jedinice su upuceni po vasem naredenju (Drinskog korpusa);
i

— brigada je uputila jednu Pragu kao pojacanje 8. bataljonu u
Kaji¢ima.**

6.21  Skoro u isto vrijeme, komanda Drinskog korpusa je
poslala i izvjestaj o podacima koje je prikupila od zarobljenih Muslimana.
U ovom slucaju ispitivali su izvjesnog Izudina Bekic¢a koji im je iznio
svoja saznanja o planu muslimanske kolone.*"> Ovaj izvijestaj (koji je
sastavljen na glavnom komandnom mjestu Drinskog korpusa u Vlasenici)
nije upucen samo Glavnom Stabu, nego i raznim brigadama MUP i
potcinjenim brigadama korpusa. Na osnovu informacija dobijenih od
Bekica u izvjestaju stoji sljedece:

“... moze se zakljuciti da se civilno stanovnistvo organizovano
uputilo prema bazi UNPROFOR u Potocarima, prvenstveno Zene, djeca,
starci i ranjeni, dok je vojno sposobno, oruzane formacije, krenule u
ilegalno probijanje ka Tuzli najvjerovatnije preko Ravnog Buljima — Kravice
— Purkovica — Kusleta i dalje preko Udrca-Kozjaka-Kamenice-Crnog Vrha
— Nezuka. Upoznali smo organe MUP RS stacionirane u Konjevi¢ Polju o
ilegalnom koridoru kojim se izvlace Muslimani iz Srebrenice, obzirom da
oni imaju zadatak da obezbjeduju komunikaciju Bratunac-Konjevi¢ Polje.

Komande brigada duzne su u cjelini sa informacijom upoznati
SJB u zoni odgovornosti. Organi OBP predlozi¢e komandovanju da se
preduzmu mjere na sprecavanju ilegalnog izvlacenja oruzanih Muslimana
radi njihvog hapSenja i sprecavanja eventualnih iznenadenja, koje mogu
pociniti prema civilnom stanovnistvu i ratnim jedinicama na pravcu
kretanja.

Komande Bratunacke, Zvornicke i Milicke brigade u saradnji sa
SJB u svojoj zoni odgovornosti organizovace saobracaj na komunikaciji
Bratunac-Miliéi-Vlasenica i Zvornik-Konjevi¢ Polje-Vlasenica. Dozvolice
prolaz samo vozilima i jedinicama VRS i MUP koji su na izvrSavanju
sluzbenih i borbenih zadataka vezanih za izvodenje b/d oko bivse
enklave Srebrenica Civilni saobracaj usmjeriti pravcem Zvornik-Sekovidi-
Vlasenica.”3'

Izvjestaj je upucen sa potpisom generalmajora Radislava
Krstica.?”

6.22 Do ponoci 12. jula 1995, obavjestajni organi Zvornicke
brigade skupljao je dodatne informacije o koloni bosanskih Muslimana na
osnovu pracenja radio veza izmedu raznih dijelova kolone.*® U izvjestaju
upucenom obavjestajnom odjelu komande Drinskog korpusa, nacelnik
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obavjestajne sluzbe Zvornicke brigade (KIK Dusko Vukoti¢) rekao je da
je obavijestio i nacelnika Staba Zvornicke brigade i komandanta takticke
grupe “Osmaci” o ovim dijelovima. U ovom izvjestaju se takode kaze da
je, prema uhvacenom razgovoru bosanskih Muslimana, “treca grupa”
otkrivena na podrucju Bokcin potoka i da su potpuno uspaniceni i
neorganizovani i da se sami predaju MUP i pripadnicima VRS u ovom
podrudju.®”

6.23  Situacija na putu Bratunac-Konjevi¢ Polje je u ranim
jutarnjim satima 13. jula 1995. detaljno opisao nacelnik CJB Zvornik,
Dragomir Vasi¢. U ovom prvom izvjestaju (282/95) on kaze da je jedan
policajac iz 1. cete PJP ubijen, a da su dvojica ranjena u borbi u 04:00 sata
izmedu Sandica i Konjevi¢ Polja.** Takode navodi da MUP nije imao:

“...nikakvu saradnju ni pomo¢ od strane VRS u blokadi i unistenju
velikog broja neprijateljskih vojnika tako da je moguce ocekivati velike
probleme dok se akcija ne izvrsi jer MUP radi sam po ovoj akciji a prostor
i broj muslimanskih vojnika su veliki.”3?!

Kasnije tog jutra Vasi¢ izvjestava da je general Mladi¢ prepustio
MUP zadatak da eliminiSe (“likvidira”) prijetnju koju predstavlja “8.000
muslimanskih vojnika koje smo blokirali u Sumi oko Konjevi¢ Polja... i da
taj posao obraduju samo jedinice MUP”**? Prema tome, do jutra 13. jula
1995, VRS je veé prenijela zadatak nastavka iseljavanja civila Muslimana iz
Potocara (vidi odlomak 5.15) i obezbjedenja puta Bratunac-Konjevi¢ Polje
na snage MUP RS.

6.24 Na osnovu raznih dokumenata i video dokaza, moguce
je utvrditi identitet i mjesta razlicitih jedinica MUP koje su 13. jula
1995. djelovale duz puta. Prvo, najznacajnije od tih jedinica su bile 2.
odred (Sekovic¢i) Specijalne brigade policije RS (pod komandom Milosa
Stupara),®® MUP ceta kampa za obuku Jahorina, mjeSovita ¢eta MUP
RSK i Srbije i 1. ¢eta PJP iz Zvornika. Kao $to je ranije receno (u odlomku
3.20), ova mjesovita formacija policije nalazila se pod komandom Ljubise
Borovcanina (zamjenika komandanta Specijalne brigade policije RS).
Dok su neki dijelovi ove mjeSovite formacije ostali u Potocarima, ¢ini se
da je vedi dio ove jedinice ve¢ u ranim vecernjim satima 12. jula 1995. bio
razmjesten duz puta Kravica-Konjevi¢ Polje. Osim toga, bar neki dijelovi 5.
Cete PJP iz Zvornika takode su bili razmjesteni na tom putu. Ove jedinice
MUP su preuzimale na stotine muskaraca bosanskih muslimana koji su im
se predavali duz puta tog dana, a isto tako su tokom dana imali i Zrtava.

6.25  Medutim, bez obzira na znatno prisustvo MUP, jedinice
Drinskog korpusa i Bratunacke brigade su bile ukljuene u borbena
dejstva i takode su imali Zrtava. Komanda 5. inzinjerijskog bataljona
Drinskog korpusa, razmjestena u Konjevi¢ Polju, poslala je izvjestaj da
je u 08:00 sati 13. jula 1995, jedan muslimanski vojnik otvorio vatru i
ranio dva vojnika.** IzvjeStaj je potpisao major Mile Simani¢, zamjenik
komandanta 5. inzZinjerijskog bataljona. Takode 13. jula 1995, Bratunacka
brigada izvjestava: “glavne snage brigade su angaZovane na slamanju
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neprijateljskih snaga koje su se izvukle u pomenuti reon (Ravni Buljim
— Zvijezda Ziljato).”** Ovaj izvjestaj upucen Drinskom korpusu potpisao
je komandant Bratunacke brigade, pukovnik Vidoje Blagojevic.

C. Pogubljenja u dolini Cerske 13. jula 1995.

6.26  Prema izjavama svjedoka, tokom popodneva 13.jula 1995.
godine, neutvrden broj muskaraca Muslimana dovezen je autobusima i
kamionima iz pravca Konjevi¢ Polja u dolinu Cerske i kasnije pogubljen.
U konvoju je primijecena najmanje jedna masina za zemljane radove.**
Ovaj slucaj predstavlja prvo veliko organizovano pogubljenje zatoc¢enih
muskaraca Muslimana, zarobljenih iz kolone. Sadasnje informacije
pokazuju da je podrucje doline Cerske gdje su izvrsena ubistva bilo u zoni
Mili¢ke ili Vlasenicke brigade Drinskog korpusa VRS.

6.27  Prisluskivanjem veza VRS zabiljeZeno je da je 13. jula
1995. godine u 13:55 sati, izvijesni pukovnik Milanovi¢ (vjeruje se da je to
pukovnik Ignjat Milanovi¢, nacelnik protivvazdusne odbrane Drinskog
korpusa) razgovarao sa dezurnim oficirom na “Palmi” (“Palma” je Sifra za
Stab 1. zvornicke pjesadijske brigade), 5to je moglo biti u vezi sa pomenutim
dogadajem. Upitao je dezurnog oficira da li je “(...) vas buldozer (...) onaj
sa kasikom (...)” na raspolaganju, i ako jeste, “(...) treb’o bi nam taj, da se
javi u Konjevic¢ Polje (...)” V Rec¢eno mu je da je na terenu i da se ne moze
poslati dolje u dogledno vrijeme. Dva sata kasnije, u 15:53 sati, zabiljezeno
je kako pukovnik Milanovi¢ trazi izvjesnog Simovica ili Avramovica,
zahtijevajuci ponovo rovokopac ili buldozer. Re¢eno mu je da su svi na
terenu. VI Vjeruje se da je Avramovi¢ major Milenko Avramovi¢, nacelnik
inzinjerije Drinskog korpusa i komandant 5. inZzinjerijskog bataljona
Drinskog korpusa. VII Identitet Simovica je trenutno nepoznat. Vjeruje se
da je Simovi¢ major Mile Simani¢, zamjenik komandanta 5. inzinjerijskog
bataljona.**

D. Skladiste u Kravici 13. jula 1995.

6.28  Prema svjedocenjima svjedoka i prezivjelih, tokom kasnih
popodnevnih i ranih vecernjih sati 13. jula 1995. godine, stotine muskaraca
Muslimana ubijene su u skladistu poljoprivrednog dobra u Kravici.** Ovi
Muslimani su bili dio kolone koji se predao na putu Bratunac-Kravica-
Konjevi¢ Polje tokom jutra 13. jula, ukljucujuci i one koji su ujutro 13. juna
okupljeni na livadi u Sandi¢ima.

6.29  Analiza dogadaja u vezi s ovim ukazuje na to da je
okupljanje muskaraca Muslimana nakon njihove predaje na putu Bratunac-
Kravica-Konjevi¢ Polje bilo dio dobro organizovane operacije. Zatocenici
su okupljeni na vise mjesta uz put. Zapadno od Kravice, jedno od sabirnih
mjesta bila je livada u Sandi¢ima. Na ovom sabirnom mjestu videni su
jedan tenk i druga vojna vozila (Praga i BOV), koja su najvjerovatnije
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pripadala jedinicama MUP 2. odreda (Sekoviéi) $to je u velikoj mijeri
pomoglo ranije pomenutim jedinicama MUP u c¢uvanju zarobljenika.**
Najkasnije rano popodne, poceli su okupljati zarobljenike u kompleksu
skladista u Kravici.

6.30  Sama pogubljenja zatocenika pocela su izmedu 17:00
sati i trajala nekoliko sati. Izjave svjedoka ukazuju na to da su za ubijanje
zatocenika, koji nisu mogli umaci iz skladista, koristeni pjesadijsko oruzje,
mitraljezi i bombe. Svi izlazi su bili pokriveni vatrom, a zatocenici koji su
pokusali da pobjegnu kroz vrata ili prozore dok je trajala pucnjava ubijeni
su.

6.31  Kada je prestala pucnjava, stiglo je nekoliko kamiona i
pocelo je utovaranje tijela u kamione. Ovaj proces je stavljen do mraka.’*
Tijela su se mogla vidjeti s puta, a jedan svjedok je vidio tijela dok su ga
vozili pored skladista.®* Sljedeceg jutra nastavljeno je prikupljanje tijela.

Posebna zapazanja

6.32  Sto se ti¢e jedinica koje su ustvari ¢uvale zarobljenike na
livadi u Sandi¢ima, gdje su prvo zatoceni, ne postoje dokumenti u kojima
se kaze da su jedinice Bratunacke brigade, na osnovu naredenja od 13.
jula 1995, organizovano postavljene na to mjesto da ¢uvaju zarobljenike.
Medutim, 13. jula 1995. poslije podne, svjedoci su primijetili prisustvo
generala Mladi¢a na livadi, koji se obratio sakupljenim zarobljenim
Muslimanima.** Vezano za to, u dnevniku deZurnog voda vojne policije
1. bratunacke lake pjesadijske brigade navodi se da je 12, 13. i 15. jula
1995. jedan dio vojne policije vr$io “obezbjedenje komandanta Ratka
Mladica.”%

6.33  Bez obzira na posjetu generala Mladida a mozda i
drugih oficira VRS, koji su imali veze sa Glavnim Stabom moguce i sa
Drinskim korpusom, ¢ini se da je vecina snaga koje su ¢uvale zarobljenike
Muslimane u Sandic¢ima bila iz MUP. Kao $to je navedeno u odlomku 6.29,
video snimak Zorana Petrovic¢a-Pirocanca, koji je iSao u pratnji Ljubise
Borovcanina, detaljno prikazuje znacajno prisustvo MUP. U clanku kojeg
je kasnije napisao Zoran Petrovi¢-Piro¢anac, govorilo se i o najvaznijim
aktivnostima jedinice.*”

6.34  Sto se ti¢e prisustva jedinica MUP i Bratunacke brigade
u Kravici, u vrijeme kada su vrsena pogubljenja, knjiga ranjenih boraca
pokazuje da su 13. jula 1995. izmedu 17:30 i 17:40 sati u Bratunacki Dom
zdravlja primljeni Miroslav Stanojevi¢ (iz Crvenih beretki) i Rade Cuturi¢
(iz Specijalne brigade policije MUP) nakon $to su ranjeni u Kravici.**® Dana
13. jula 1995, nakon 17:40 (vrijeme se ne vidi), primljen je Krsto Dragicevic¢
(iz specijalne policije — Skelani) nakon Sto je smrtno ranjen u Kravici.®*
Prema platnim listama bratunacke opstine i brigade, Miroslav Stanojevic,
sin Andelke (datum i mjesto rodenja: 10. april 1972. u Srebrenici) bio je
pripadnik “Crvenih” ili voda “Crvenih beretki” 3. bataljona Bratunacke
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brigade. Krsto Dragicevi¢ je upisan kao sin Dragoljuba, (datum i mjesto
rodenja: 6. decembar 1965, Toplice-Srebrenica).**® On je upisan kao
pripadnik 2. odreda Specijalne policije (Sekoviéi), koji je poginuo u Kravici,
13. jula 19953 Izgleda da je u periodu kad je ranjen, Rade Cuturié, (sin
Milana, datum i mjesto rodenja: 26. avgust 1971. u Stuparima — Kladanj)
bio oficir i zamjenik komandanta 2. specijalnog odreda policije.** On je
kasnije, 24. avgusta 1995, preuzeo komandu nad 2. odredom i ubijen je u
akciji 23. septembra 1995. na Ozrenu.**

6.35  Pored prisustva zamjenika komandanta 2. odreda
specijalne policije (Sekovi¢i) u Kravici u vrijeme kada su vriena
pogubljenja, ¢ini se da je i zamjenik komandanta Specijalne brigade
policije, Ljubisa Borovcanin, prosao ispred skladista dok se to desavalo.
Kao sto je ranije receno (odlomak 6.33), 13. jula 1995, kasno poslije podne,
gospodin Zoran Petrovi¢ — Pirocanac bio je prisutan u vozilu sa LjubiSom
Borovcaninom i snimio je video kamerom dogadaje duz puta Bratunac
— Konjegi¢ Polje. U jednoj sceni video snimka moze se vidjeti da vozilo
prolazi ispred skladista u Kravici i tu se vidi gomila leSeva ispred jednog
od velikih ulaza.** Medutim, kada je 13. jula 1995. u 20:40 sati Ljubisa
Borovcanin izvjestio generalmajora Krstica o opstoj situaciji i o potrebama
za bilo kakvom dodatnom podrskom ovi dogadaji nisu ni spomenuti.**®

6.36  Sto se tie prisustva ranjenog pripadnika jedinice
“Crvene beretke” u Kravici, trenutno se ne zna ko ga je tamo uputio i
u kom svojstvu se tamo nalazio. Ova jedinica, koja je inace potcinjena
3. bataljonu, smatrana je interventnom jedinicom na nivou brigade.
Medutim, nema dokumenta koji pokazuje da je tog dana jedinica “Crvene
beretke” dejstvovala ni sa 1. ni 4. bataljonom Bratunacke brigade. Treba
re¢i da je jedan od mogucih razloga kojim bi se moglo objasniti prisustvo
Miroslava Stanojeviéa pronaden u vanrednom borbenom izvjestaju
Bratunacke brigade upucenom 13. jula 1995. Drinskom korpusu.**¢ Ovaj
vanredni izvjestaj pokazuje da je 13. jula 1995. u 17:00 sati, jedinica koja
se sastojala od 92 vojnika, pod vodstvom nacelnika Staba brigade (majora
Novice Pajica), upucena na Bracan. Ruta kretanja ove jedinice najavljena
Drinskom korpusu bila je “Bratunac-Milic¢i-Bracan.” Da bi otisla ovim
putem, jedinica je trebala da prode pored skladisnog kompleksa u Kravici,
koje je bilo udaljeno oko 12 kilometara od Staba Bratunacke brigade.
Medutim, sljedeceg dana, 14. jula 1995, dnevni borbeni izvjestaj pokazuje
da su tog dana u 10:00 sati “Crvene beretke” upucene u podrucje Mili¢a
radi kretanja na zadatak u Zepu.3

6.37 U vezisadogadajima u skladistu u Kravici, moZze se izvesti
nekoliko zakljucaka. Prvo, kao $to je razmotreno u odjeljku 6.29, skladiste
u Kravici bilo je, ¢ini se, “poznato” sabirno mjesto. Posto je ovo mjesto
bilo odredeno za drzanje zatocenika, pretpostavlja se da je bila potrebna
odredena organizacija radi cuvanja pristizu¢ih zarobljenika. Kako su
dijelovi VRS i MUP takode bili rasporedeni uz put tokom ovog perioda,
moze se zakljuciti da je ovo mjesto odredio visi Stab i o tome obavijestio
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potcinjene jedinice. Ovo bi bilo u nadleznosti obavjestajno-bezbjednosnih
organa Bratunacke brigade i Drinskog korpusa VRS.

6.38  Nadalje, posto su za prevoz zarobljenika u skladiste
koristeni kamioni i autobusi, moze se zakljuciti da je neka istanca visa od
komandi lokalnih bataljona morala da ih stavi na raspolaganje. U najmanju
ruku, to je moralo biti na nivou Bratunacke brigade, ali je vjerovatnije bilo
na nivou Drinskog korpusa, posto bi svako sredno koristeno za prevoz
zatocenika bilo izdvojeno iz tekuceg procesa deportacije u Potocarima.

6.39  Jedno od moZzda najindikativnijih zapazanja prezivjelih i
svjedoka odnosi se na dolazak kamiona i ostale mehanizacije za uklanjanje
tijela. Jasno je da je neka instanca visa od komandanta lokalnog bataljona
morala dati ovlastenje za pokret vozila na tu lokaciju, kao i odrediti razlog
njihovog odlaska na tu lokaciju. Moze se zakljuciti da prisustvo ovih vozila
u Kravici te veceri nije bilo slucajno. Stavise, aktivnosti na uklanjanju tijela
su prekinute tokom veceri 13. jula 1995. godine i nastavljene po danu
14. jula 1995. godine. Kona¢no, mozda je u vezi s ovim zabiljeska od 19.
jula 1995. godine u knjizi zapovjesti voda vojne policije iz Bratunca koja
govori o odredu vojne policije na obezbjedenju bratunackih komunalaca
u Glogovi.*® Glogova je lokacija primarne masovne grobnice, koja se
nalazi manje od 500 metara od bivSeg komandnog mjesta 1. pjesadijskog
bataljona Bratunacke brigade.

E. Situacija duz puta Bratunac — Konjevic¢ Polje od
14. do 18. jula 1995.

6.40 Dok su snage MUP moZzda bile aktivne na samom putu,
Drinski korpus, a narocito Bratunacka brigada, vrsili su pretres terena
podrucdja bivse enklave. U ranim vecernjim satima 13. jula 1995, Drinski
korpus je izdao naredbu [-157-53% Ova naredba, koju je potpisao
generalmajor Krsti¢ u svojstvu komandanta Drinskog korpusa, upucuje
jedinice Bratunacke brigade, Milicke brigade i samostalnog bataljona
Skelani da poc¢nu sa pretresom terena “novooslobodenog podrucja”.
Pecat centra veze pokazuje da je naredba poslata u otprilike 20:30 sati 13.
jula 1995. Na osnovu ove naredbe komanda Bratunacke brigade 14. jula
1995. izdaje naredbu 453-2. Ova naredba, koju je potpisao komandant
brigade, pukovnik Vidoje Blagojevi¢, upucuje sva cetiri bataljona da
pocnu sa operacijom cis¢enja u raznim podrudjima. Posebne instrukcije
su date 1. i 4. bataljonu koji su djelovali juzno od puta Bratunac-Konjevi¢
Polje:

1.1. pb. izvrsit ¢e pretres terena bivse enklave Srebrenica i to
desno: raskrsnica komunikacije Bratunac — Konjevi¢ Polje - JeZestica
(K-316) tt 555 (isklju¢no), Lupoglav (it 675), s. Susnjari (isklju¢no), levo:
potok Lomanac (s. Hranca), s. Pale — Zvijezda (tt 906). KM bataljona
u s. Cizmiéi. 4.4. pb sa svojim poloZaja kontrolise ispred sebe prostor
od Lupoglava do Ravnog Buljima i po dubini do Mratinskog brda i
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Sandica. 5. Sa pretresom terena otpoceti odmah i zavrsiti do 16. jula 1995.
godine. 6. Po izvrSenom zadatku podneti mi izvjestaj dana 17.7.1995. na
referisanju.’

Dnevni borbeni izvjestaj za 14. juli 1995. takode pokazuje da je
Bratunacka brigada djelovala po naredenju Drinskog korpusa, L-157/5 i
da je dio njihovih snaga ucestvovao u okruzenju neprijatelja u podrucju
“Bokéin potok — Siljakovi¢i — Mratinjci”. ! Izvjestaj takode pokazuje da
Bratunacka brigada nije primijetila neprijateljske snage niti je “s njima
dosla u kontakt”.

6.41  Dana 15. jula 1995, dokumenti pokazuju dalje aktivnosti
koje se ticu vojne operacije duz puta. Kao sto je u svom izvjestaju naveo
Dragomir Vasi¢ iz CJB, dvije cete MUP sa Jahorine i dalje su bile na putu
Kravica — Konjevi¢ Polje — Kasaba. On takode govori o prisustvu jednog
voda PJP iz CJB Zvornik, jednog tenka (sa posadom) i dijelovima snaga
Centra za uzgoj i dresuru pasa, koji vode borbe sa zaostalim snagama
bosanskih Muslimana.®® Dragomir Vasi¢ takode kaze da su 1. ceta PJP,
dijelovi 2. i 4. odreda SOP (vjeruje se da su to specijalni odredi policije),
ojacani tenkom, Pragom, BOV i minobacackom cetom krenuli u pravcu
Crnog Vrha — Baljkovice zajedno sa VRS da bi zamijenili ljudstvo na
linijjama Zvornicke brigade.**

6.42 S tim u vezi, komandant Drinskog korpusa upucuje
jednog od svojih oficira, pukovnika Ignjata Milanovica, da izvidi situaciju
u Mili¢ima i Bratuncu, a narocito stanje istocno od komunikacije Milici
— Konjevi¢ Polje — Bratunac. Nakon $to je to obavio on Salje izvjestaj
komandantu Drinskog korpusa, koji se nalazi na IKM (Isturenog
komandnom mjestu). U svom izvjeStaju on navodi da je Bratunacka
brigada skoro zavrsila pretres kao Sto je ranije naredeno, i da se vece
neprijateljske grupe nalaze istocno od komunikacije®® On takode
predlaze da se komandant 1. bratunacke brigade imenuje za komandanta
svih snaga koje ucestvuju u pretresu terena i asanaciji bojista isto¢no
od komunikacije (i u zahvatu komunikacije Kasaba — Drinjaca), “jer iz
Komande Drinskog korpusa nemamo koga postaviti”.*® On dalje navodi
da ukoliko se komandant korpusa slaze sa tim predlogom, da tu odluku
potvrdi telegramom koji ¢e poslati komandama 1. bratunacke brigade, 1.
milicke brigade i CSB Zvornik.** U izvjestaju Bratunacke brigade od 15.
jula 1995. stoji da oni i dalje vrSe pretres terena u skladu sa naredbom
Drinskog korpusa, br. L-157/5 (od 13. jula 1995.). Takode navodi da je jedan
pripadnik 4. bataljona poginuo prethodne veceri.*”

6.43 Dana 16. jula 1995. u dnevnom borbenom izvjestaju
Bratunacke brigade piSe da je u toku dana, “komandant brigade izvrsio
obilazak svih jedinica koje blokiraju neprijatelja (1. Mlpbr, jedinice 65. Zmpt
(zastitnog puka), dijelovi MUP i 5. InZb) precizirao zadatke i organizovao
sadejstvo i vezu”.*® Osim toga u izvjestaju pise da “iz izjava prikupljenih
od neprijateljskih vojnika, saznaje se da ih u Sirem reonu s. Pobude ima
oko 2.000.”%° Takode, 16. jula 1995, Bratunacka brigada je izdala naredbu
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da se 1. pjesadijski bataljon angaZuje za operaciju na podrudju Zepe (u
skladu sa naredbom Drinskog korpusa 5/95).%

6.44  Dana 17. jula 1995. komanda Bratunacke brigade poslala
je zahtjev Drinskom korpusu koji se odnosi na opaske muslimanske djece.
U izvjestaju stoji:

“Medu zarobljenim Muslimanima nalazi se i ¢etvoro maloljetne
djece (od 8 do 16 godina) koja su smjestena u vojnicki pritvor u Bratuncu.
Jedno od njih je komandiru jedinice u pretresu terena svjedocio o
masovnim samoubistvima i medusobnim ubistima muslimanskih vojnika.
Predlazemo da to svjedocenje zabeleZe kamere vaseg PRESS centra.”*!

Ovaj izvjestaj je poslan pod imenom pukovnika Vidoja Blagojevica,
komandanta Bratunacke brigade, i imao je broj 03/253-106/1.3

6.45 U izvjestaju koji se na to odnosi (03-253-106/2), komanda
Bratunacke brigade kaZe da ne raspolaZze ni jednim vozilom pogodnim za
transport 23 ranjena muslimanska zarobljenika iz Doma zdravlja Bratunac
do Bijeljine (za dodatna objasnjenja pogledati poglavlje 8, odlomak 8.1).%%

6.46  Osim toga, 17. jula 1995. godine general Mladic¢ je uputio
potpukovnika Keserovica iz Uprave bezbjednosti GSVRS da preuzme
“komandu” nad raznim jedinicama koje su bile angazovane u pretresu
terena Sireg rejona Bratunca, Milica i Drinjace.* Ove snage su cinili
dijelovi Bratunacke brigade, Milicke brigade, 67. puka veze, bataljona
vojne policije 65. zastitnog puka i snage MUP. Potpukovniku Keserovic¢u je
dat rok za izvrSenje zadatka pretresa do 20:00 sati 19. jula 1995. i trebao je
da predlozi plan za naredno angaZovanje prema Cerskoj.*®

E. Uloga komande, Staba i potcinjenih jedinica
Drinskog korpusa VRS

6.47  Jedan segment zlocina za koje se tereti u Bratuncu i oko
njega je okupljanje i zatoCenje muskaraca Muslimana, kao i organizacija
njihovog prevoza na mjesta masovnih pogubljenja na sjeveru. Ova
aktivnost moze se razmotriti sa dva aspekta: procesa okupljanja i zatocenja
i samog procesa prevoza.

6.48  Prvo, u vezi sa okupljanjem i zatoCenjem muskaraca
Muslimana u Bratuncu i oko njega, prezivjeli su identifikovali najmanje
tri stalna objekta: “hangar”, skolu “Vuk Karadzi¢” i “staru skolu”. Pored
toga, kad su se ova mjesta popunila, autobusi i kamioni puni zarobljenika
parkirani su pored ovih mjesta. Pretpostavlja se da je bilo potrebno da
bezbjednosni organi Bratunacke brigade, opstine Bratunac i Drinskog
korpusa VRS utvrde mjesta za drzanje zarobljenika u gradu i da obezbijede
cuvanje zarobljenika u Bratuncu. I potpukovnik Vujadin Popovi¢, nacelnik
bezbjednosti Drinskog korpusa, i pukovnik Svetozar Kosori¢, nacelnik
za obavjestajne poslove Drinskog korpusa vjerovatno su u velikoj mjeri
bili ukljuceni u rjeSavanje problema zarobljenika. U tome je vjerovatno
ucestvovao i nacelnik za bezbjednost i obavjestajne poslove Bratunacke
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brigade, kapetan I klase Momir Nikoli¢, posebno u vezi sa koordinacijom
sa lokalnim civilnim vlastima radi koristenja njihovih objekata. Uzimajuci
u obzir da su zarobljenici ostali na ovim mjestima (ili u njihovoj blizini,
u autobusima i kamionima, kada su zgrade popunjene) od dva do tri
dana, bilo je potrebno jako obezbjedenje i straza. Osim toga, komandantu
Bratunacke brigade bilo je jasno kakvu opasnost predstavljaju ove hiljade
zarobljenika za bezbjednost srpskog stanovnistva u Bratuncu.

6.49 Kao Sto je navedeno u 5. poglavlju, odredeni broj
oficira Drinskog korpusa i opreme Bratunacke brigade je bilo ukljuc¢eno
u koordinaciju transportnih sredstava za prevoz Zena, djeca i staraca
Muslimana iz Potocara. Kako se intenzitet ovog procesa 13. jula 1995.
postepeno smanjivao, ova transportna sredstva su postala dostupna i
bila su zatim upotrebljena za prevoz odvojenih muskaraca Muslimana
sa podrucdja gdje su bili zarobljeni i prikupljeni u zatocenicke objekte
u Bratuncu i oko njega i, kona¢no do mjesta masovnih pogubljenja u
blizini Zvornika.** Sa stajalista koordinacije, ovaj aspekt je bio izuzetno
vazan, narocito kada se uzme u obzir hvatanje i zarobljavanje muskaraca
Muslimana duz puta Bratunac-Konjevi¢ Polje — Nova Kasaba-Milic¢i. Medu
jedinicama koje su ucestvovale u hvatanju muskaraca Muslimana na
podrudju do Konjevi¢ Polja do Milica, bili su dijelovi opstinske i specijalne
policije RS (razmjesteni u Konjevi¢ Polju i okolini), 5. inzinjerijskog
bataljona Drinskog korpusa, Zvornicke brigade, Milicke brigade i bataljona
vojne policije 65. zastitnog puka (kao jedinice neposredno potcinjene
Glavnom stabu VRS). Muskarci Muslimani koje su zarobile ove razne
jedinice potom su sakupljeni i transportovani nazad u zonu Bratunacke
brigade, odakle su pocetkom sljedeceg dana prebaceni u zonu Zvornicke
brigade.

6.50  Zabrinutost zbog broja zatocenika i u oko podrudja
Bratunca brzo je postala tema rasprava medu visokim sluzbenicima
bezbjednosti i visokim politickim li¢énostima na ovom podrudju. Prema
jednom presretnutom telefonskom razgovoru Miroslava Deronji¢a
(naimenovanog civilnog komesara za Srebrenicu) i kabineta predsjednika
RS Karadzi¢a, Deronji¢ je trebao da se dogovori sa Vojskom da se
muslimanski zatocenici odvedu iz Bratunca.®”

6.51  Fizicko prebacivanje muslimanskih zarobljenika sa mjesta
u Bratuncu i oko njega na kojima su drzani privremeno na mjesta zatocenja
i stratiSta u zoni Zvornicke brigade predstavlja drugu fazu procesa. Prema
izjavama prezivjelih, prebacivanje muslimanskih zatocenika sa podrucja
Bratunca u skole blizu zvornickog podrucja pocelo je rano navece 13. jula
1995. godine, Sto se podudara sa zavrSetkom premjestanja muslimanskog
stanovni$tva iz Potocara. Zatocenici su poceli pristizati u ove skole u
ranim jutarnjim satima 14. jula 1995. godine, a prebacivanje je nastavljeno
tokom 15. jula 1995. godine, pri ¢emu su zatocenici smjesteni u skole u
Grbavcima, Petkovcima, Pilici (i u skoli i u Domuy) i (vjerovatno) Rocevi¢u
(vidi sedmo poglavlje).
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6.52  Ono sto postaje evidentno je da je tokom kasnijih faza
prebacivanja Muslimana iz Potocara 13. jula 1995. godine, sve veci broj
autobusa i kamiona izdvajan iz Potocara i upucivan na lokacije uz put
Bratunac-Konjevi¢ Polje-Mili¢i radi odvozenja muskaraca Muslimana
koji su okupljeni na raznim lokacijama. Do trenutka kad je proglaseno
da je deportacija zavrsena, u 20:00 sati 13. jula 1995. godine, zarobljenici
muskarci Muslimani ukrcani su u neutvrden broj autobusa i kamiona.
Neki autobusi sa zarobljenicima krenuli su ve¢ 13. jula 1995. godine, ali je
vecdina provela no¢ sa 13. na 14. juli 1995. godine u Bratuncu ili njegovoj
blizini i krenula prema Zvorniku 14. i 15. jula 1995. godine.

6.53 U vezi s ovim, dnevnik dezurnog vojne policije za vod
vojne policije 1. bratunacke lake pjeSadijske brigade pokazuje da je 14.1 15.
jula 1995. godine “policija (bila) angazovana na sprovodenju muslimanskih
izbjeglica”.**® Kao Sto je ve¢ receno, prebacivanje Muslimana iz Potocara
zavrseno je do 20:00 sati 13. jula 1995. godine. Sprovodenje nakon tog
trenutka moze se odnositi samo na ¢uvanje autobusa koji su prebacivali
zatocCenike u zonu Zvornicke brigade.

6.54  Nadalje, ovose podudarasaizjavamasvjedokaiprezivjelih
koje se odnose na “organizaciju” procesa prebacivanja. Autobusi i kamioni
nisu pojedinac¢noisli iz podrucja Bratunca prema Zvorniku, ve¢ su se kretali
u konvojima. S vojnog aspekta, bezbjednost, odobrenje za kretanje putem i
prevoZenje morali su organizovati komandu i Stab Drinskog korpusa VRS,
jer je to ukljucivalo sredstva i teritoriju najmanje dvije potcinjene jedinice.
Nadalje, autobusi i vozila su takode bili pod kontrolom Drinskog korpusa
VRS, a ne potcinjenih komandi brigada.

6.55 U vezi sa ovim procesom prebacivanja je i odredivanje
objekata u zoni Zvornicke brigade gdje su muslimanski zarobljenici trebali
biti prebaceni i drzani prije pogubljenja. Prema putnim radnim listovima
vozila zaplijenjenim od 1. zvornicke pjesSadijske brigade, jedan opel
“Rekord” (registarski broj P-4528), dodijeljen komandi Zvornicke brigade,
zapoceo je 13. jula 1995. godine niz putovanja na mjesta koja su koristena
za drzanje muskaraca Muslimana iz Srebrenice.’® Za ovo vozilo su bila
zaduzena tri pripadnika cete vojne policije Zvornicke brigade.’”® Putovanje
13. jula 1995. godine ukljucivalo je dvije voznje izmedu Zvornika i
Orahovca, kao i voznju od “Standarda” u Zvorniku (Stab brigade) do
Bratunca. Dana 14. jula 1995. godine, Orahovac je posjecen jos dva puta,
a dva puta je vozilo iSlo i u Rocevi¢. Putovanje 15. jula 1995. godine
ukljucivalo je Kozluk, Kulu (pilicku skolu), Pilicu i Rocevié. Dana 16. jula
1995. godine, putovanje je ukljucivalo Kozluk, Pilicu, Rocevi¢ i Kravicu.”!

6.56  Pilica (vojna ekonomija Branjevo) i Kozluk su poznata
stratiSta. Orahovac je i mjesto zatocenja i stratiste, kao sto je i Dom kulture
u Pilici. Podrucdje koje se navodi kao “Rocevi¢” je jedan seoski kompleks sa
skolom, koji se nalazi na oko cetiri kilometra od Pilice i vojne ekonomije
Branjevo. Istragom je utvrdeno da je Rocevi¢ mjesto zatocenja muskaraca
Muslimana. Pilicka skola (Kula) je poznato mjesto zatocenja. Kravica je
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poznato mjesto na kojem su drzani zarobljenici i stratiSte u zoni Bratunacke
brigade.

POGLAVLJE SEDAM: masovna pogubljenja i pokapanja
u zoni 1. zvornicke pjesadijske brigade

7.0 Zona Zvornicke brigade je u znacajnoj mjeri bila mjesto
gdje je izvrSena vedina organizovanih masovnih pogubljenja vezanih za
pad srebrenicke enklave. Tokom ovog istog perioda, Zvornicka brigada
je ucestvovala u zestokim borbama sa muslimanskom kolonom iz bivse
srebrenicke enklave. Ova kolona, koja je krenula najdirekinijim pravcem
prema Tuzli, naisla je na zasjede Zvornicke brigade u predvecerje 14. jula
1995. godine i, do 15. jula 1995. godine, kolona i snage Zvornicke brigade
sukobile su se u relativno zestokoj bici. Medutim, usprkos znacajnoj vojnoj
opasnosti koja je prijetila i Zvornickoj brigadi i Zvorniku od kolone, muskarci
Muslimani, koji su autobusima ili kamionima prebaceni iz Bratunca, drzani
su u Skolama, prebacivani na stratista, ubijani i pokapani.

71 Pet poznatih velikih stratista nalaze se u zoni Zvornicke
brigade: Orahovac, brana (kod Petkovaca), vojna ekonomija Branjevo,
Dom kulture u Pilici i Kozluk. Sa ovim stratiStima povezani su sljedeci
zatocenicki centri: grbavacka skola u Orahovcu, “nova” petkovacka skola
(u Petkovcima), pilicka skola u Kuli i Domu kulture u Pilici. Osim toga,
istraka je ukazala na to da postoje indicije da su muskarci Muslimani
mozda drZzani i u Skoli u Rocevicu.

7.2 Kao u prethodnim poglavljima, u ovom poglavlju ce se
razmotriti materijal koji se odnosi na pojedina mjesta zlocina ili krivicna
djela kojima se tereti u optuznici. U zakljucku ovog poglavlja, razmotrice
se Sira uloga i obavijeStenost komande i Staba 1. zvornicke pjesadijske
brigade, dok se u sljede¢im poglavljima razmatra uloga komande Drinskog
korpusa VRS i Glavnog staba VRS (poglavlja devet odnosno dvanaest).

A. Uvod i planiranje

7.3 Kao sto je vec receno u Sestom poglavlju (odeljci 6.55
i 6.56), postoje informacije koje ukazuju na to da su najkasnije 13. jula
1995. godine dijelovi komande Zvornicke brigade ve¢ bili angazovani
na trazenju mjesta gdje bi se drzali muskarci Muslimani iz Srebrenice.
Ova pocetna aktivnost se otkriva pracenjem kretanja Opel “Rekorda”
(registarski broj P-4528) dodijeljenog komandi Zvornicke brigade. Slijedi
putni radni list vozila za period 13. - 19. juli 1995:

13. juli 1995. “Standard-IKM (istureno komandno mijesto)
— Zvornik-loko voznja/kao u originalu/-Orahovac-Zvornik-Orahovac-
”Standard”-Bratunac-Zvornik. Ukupna kilometraza vozila 13. jula 1995.
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je 209 kilometara.

14. juli 1995. “Standard” — Orahovac-Divi¢-Orahovac-Rocevic-
Orahovac-Zvornik- “Standard” - Loko-Karakaj-Rocevi¢-Loko. Ukupna
kilometraza vozila 14. jula 1995. je 164 kilometra.

15. juli 1995. “Standard”-Divi¢-Zvornik-"Standard”-Kozluk-
”Standard”-Rocevi¢-Kozluk-Loko-Kula-Pilica-Loko. Ukupna kilometraza
vozila 15. jula 1995. je 206 kilometara.

16.jula 1995.  Standard”-Kozluk-Kocevié-Pilica-Se (ostatak
necitak) — Kravica-Zvornik. Ukupna kilometraza vozila 16. jula 1995. je
144 kilometra.

17. juli  1995. “Standard”-Zvornik-Cer-Zvornik. = Ukupna
kilometraza vozila 17. jula je 156 kilometara.

18. juli 1995. “Standard”-Zvornik-Kar-Zvorn-Sepak (kao u
originalu). Ukupna kilometraza vozila 18. jula 1995. je 23 kilometra.

19. juli 1995. “Standard”-Zvornik-Kar-Zvorn. Ukupna kilometraza vozila
je 47 kilometara.?”

7.4 Ovlasteni vozaci su bili Milorad Bircakovié, Mirko Risti¢
i Misko Arapovi¢. Prema evidenciji prisustva ljudstva cete vojne policije
Zvornicke brigade od jula 1995. godine, sva trojica su pripadnici cete vojne
policije.*® Milorad Bircakovic¢ je istovremeno bio pripadnik osiguranja
komandanta brigade.®™

7.5 Osim ovih biljeski, u dokumentaciji Zvornicke brigade
nema drugih naznaka da bi se mogao ocekivati dolazak velikog broja
muslimanskih zatocenika u zonu brigade ve¢ u 02:00 sata 14. jula 1995.
godine.

B. Orahovac i $kola u Grbavcima

7.6 Podrucje Orahovca je koristeno 14. i 15. jula 1995. godine
i kao mjesto za ubistva i kao mjesto za primarno pokapanje. Ovo podrucje
je u zoni 4. bataljona 1. zvornicke pjesadijske brigade.’”> Svjedocenja
prezivjelih i dokumenti Zvornicke brigade ukazuju da su dijelovi
komande brigade, inzinjerijske Cete, Cete vojne policije i (barem) dijelovi
4. pjeSadijskog bataljona ucestvovali u planiranju, zatocenju, pogubljenju i
kasnije pokapanju muskaraca Muslimana na lokaciji u Orahovcu.

7.7 Komandir inzinjerijske cete bio je kapetan Dragan Jevti¢.¥
Komandir 4. pjesadijskog bataljona bio je potporucnik Pero Vidakovic¢.””
Medutim, prema jednoj pohvali komandanta brigade od 18. jula 1995.
godine, 4. bataljonom je u to vrijeme komandovao zamjenik komandanta,
potporucnik Lazar Risti¢.’”® Komandir cete vojne policije bio je Miomir
Jasikovac.?”

7.8 Analiza informacija iz dokumenata i iz svjedocenja
prezivjelih pokazuje da se odigrao sljedeci niz dogadaja. Vec 13. jula 1995.
godine, podrucje Orahovca je mozda izvidano kao potencijalno mjesto za
drzanje pristizuc¢ih muslimanskih zatocenika.
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Ovo se ogleda u tome Sto je dvaput tog dana automobil Staba
brigade (registarski broj P-4528), izdat Miloradu Bircakovi¢u, Mirku
Risticu i Misku Arapovicu, posjetio to podrudje.®® Nadalje, ¢ini se da
je kasno navece 13. jula, jedan odred vojne policije iz cete vojne policije
Zvornicke brigade dobio zadatak da ostane na tom podrucju. Ovo je
potkrijepljeno jednom biljeSkom od 13. jula u putnom radnom listu jednog
vozila koje je, izgleda, prvenstveno koristeno za dostavu hrane odredenim
jedinicama brigade.®' Posljednji upis tog dana navodi putovanje u
Orahovac uz biljesku “policija”.**?

7.9 Sljedeci dogadaj mozda je povezan s tim. Naime, 13. jula
1995. godine porucnik Drago Nikoli¢ bio je dezurni oficir na isturenom
komandnom mjestu brigade. Njegov redovni raspored u brigadi bio je na
mjestu pomocnika komandanta (nacelnika) za bezbjednost. U dnevniku
dezurstva naisturenom komandnom mjestu, u 23:00 sati 13. jula zabiljeZeno
je da je izvjesni major Gali¢ “duznost primio vanredno od porucnika
Drage Nikoli¢a”.*® Dnevnik ne otkriva sta je prouzrokovalo, kako se ¢ini,
prijevremenu zamjenu porucnika Nikoli¢a na mjestu dezurnog oficira.

710  Daana 14. jula 1995. godine, muskarci Muslimani,
zarobljeni nakon pada Srebrenice, poceli su pristizati u zonu Zvornicke
brigade nakon Sto su prevezeni autobusima ili kamionima iz podrudja
Bratunacke brigade. Koliko se zna, prva grupa je dosla u ranim jutarnjim
satima 14. jula 1995. godine, a ostali su stigli krajem jutra i pocetkom
popodneva tog dana. Jedan od prezivjelih svjedoka, svjedok “L” posebno
je identifikovao skolu u kojoj su bili drzani kao grbavacku skolu (nalazi se
u Orahovcu, manje od jednog kilometra od stratista).*®*

711  Muslimanski zatocenici su drzani u skolskoj sportskoj
sali u razlicitom trajanju i slicna su im sjecanja o tome kako su odvedeni u
jednu pokrajnju prostoriju gdje su dobili vode, nakon cega su im stavljeni
povezi na o¢i.*®* Nakon toga je svaki ukrcan u vojni kamion i odvezen na
stratiSte u Orahovcu.?®

712  Jedan prezivjeli Musliman koji je medu prvima odveden
na stratiste je svijedok “L”, koji je tamo stigao tokom popodnevnih sati 14.
jula 1995. godine. Po dolasku na to mjesto, on i ostali Muslimani iskrcani su
sa kamiona, poredani medu prethodno pogubljene zatocenike i streljani.
Svjedok “L” nije pogoden i dok je lezao medu mrtvima i umirucim, prvo je
mogao da Cuje, a zatim da bude ocevidac dogadaja sa mjesta gdje je pao.

713 Dok jejos imao povez na o¢ima, sviedok “L” je prepoznao
glas jedne osobe po imenu Gojko Simi¢, kao vode grupe vojnika koji su
vrsili ubistva. Svjedok “L” je poznavao Simic¢a duze od 15 godina prije
rata, kada su obojica radili za jedno beogradsko gradevinsko preduzece.®
Nekoliko puta tokom dana, cuo je vojnike kako se dozivaju po imenima i
¢uo je imena Gojko, Risto i Vojo.?®

714  Svjedok “L” govoriio prisustvu jednog zutog rovokopaca,
kojeg je i cuo i vidio tokom dana, te kasnije to vece o dolasku jednog zZutog
buldozera ili utovarivaca. Jedan od tih utovarivaca ga je obasjao svjetlom
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tokom nodi, sto ga je natjeralo da pobjegne sa stratista.® Ostali prezivjeli
su takode naveli prisustvo i rad Zutih masina za zemljane radove na
stratistu.®”

Posebna zapazanja

715  Evidencija ljudstva Zvornicke brigade pokazuje da je
Gojko Simi¢ iz Orahovca bio rasporeden u 4. pjesadijskom bataljonu 1.
zvornicke pjesadijske brigade. Poginuo je u borbi dva dana kasnije (16. jula
1995. godine) prilikom odbrane komandnog mjesta 4. bataljona u blizini
Baljkovice.*' Prema dokumentima Zvornicke brigade, Gojko Simi¢ je bio
pripadnik i komandir prateceg voda 4. pjesadijskog bataljona.*> Nadalje,
smrtni list koji je izdala Zvornicka brigada potvrduje da su Gojko Simic¢ i
svjedok “L” radili u istom gradevinskom preduzecu u Beogradu.*?

716  Prema evidenciji prisustva ljudstva cete vojne policije
Zvornicke brigade od 14. jula 1995. godine, u Orahovcu je bio prisutan
odred vojne policije (spominje se u odeljku 7.8).** Takode se ¢ini da
je ucinjen izvijestan napor da se prikrije ova cinjenica. Proucavanjem
dokumenta pokazalo se da je na poledini napisana legenda koja pokazuje
gdje se svaki vojni policajac nalazio. Uprkos tome Sto je izbrisana, vidljiv je
natpis “O-Orahovac”. Nadalje, proucavanjem biljeski od 14. i 15. jula 1995.
godine, jasno je da je niz imena imao slovo “O” kao naznaku lokacije, sto
je kasnije izbrisano i promijenjeno u “T” (oznacavajuci “na terenu”).* U
nekoliko slucajeva, za dan 15. 7. 1995, neki pojedinci su imali slovo “R” kao
oznaku njihove lokacije, $to je takode promijenjeno u “T”. U legendi se ne
moze razaznati objasnjenje znacenja slova “R”.

717  Sto se tife prisustva vojne policije Zvornicke brigade,
ispod su navedena imena sa prepravljene evidencije prisustva ljudstva
koje se 14. jula 1995. godine nalazilo u Orahovcu:**

1. Jasikovac Novaka Miomira, 14. jula “O” promijenjeno u “T” 15.
jula “R” promijenjeno u “T”.

4. Stojanovi¢ Stanimira Hada (kao u originalu), 14. jula “O”
promijenjeno u “T”.

5. Bogdanovi¢ Ilije Goran, 14.jula “O” promijenjeno u “T”.

7. Jovi¢ Rade Cedo, 14. jula “O” promijenjeno u “T”.

14. Ivanovi¢ Dule Dragoje, 14. jula “O” promijenjeno u “T” 15. jula
“R” promijenjeno u “T”.

27. Risti¢ Mojside Predrag, 14. jula “O” promijenjeno u “T”, 15.
jula “R” promijenjeno u “T”.

31. Stevanovi¢ Spasoja Zeljko, 14. jula “O” promijenjeno u “T”,
takode promijenjeno i 15. jula.

37. Simi¢ Dragomira Milomir, 14. jula “O” promijenjeno u “T”, 15.
jula “R” promijenjeno u “T”.

47. Bircakovic¢ Blagoja Stanoje, 14. jula “O” promijenjeno u “T”, 15.
jula “R” promijenjeno u “T”.
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50. Joki¢ Stanka Sladan, 14. jula “O” promijenjeno u “T”, 15.
jula “R” promijenjeno u “T”.

718 Dva su izvora informacija koje se odnose na
inzinjerijsku opremu u Orahovcu. Prvi izvor je knjiga dnevnih
zapovijesti komandira inZzinjerijske cete Zvornicke brigade. U ovoj
knjizi evidentiraju se naredenja, uputstva i radni zadaci na kojima
je inzinjerijska Ceta angazovana tokom dana. Drugi izvor su putni
radni listovi vozila inzinjerijske cete za juli 1995. godine. Ovi listovi
pokazuju gdje su vozila bila, kilometrazu ili sate koriS¢enja, te
potrosnju goriva.

7.19  Sto se ti¢e knjige dnevnih zapovijesti ihZinjerijske Cete,
14. jula nije zabiljezen nijeedan zadatak u vezi sa Orahovcem.

7.20  Dana 14. jula 1995. godine, u putnim radnim listovima
sljedecih vozila inZinjerijske Cete zabiljeZeno je da su bila u Orahovcu:
TAM 75 (registarski broj M-5264), koji je dvaput putovao od baze
do Orahovca i natrag; mercedes 2626 (registarski broj M-5195), koji
je na prikolici odvukao rovokopac u selo Krizevié¢i (udaljeno jedan
kilometar od Orahovca); rovokopac, registarski broj C-3117, koji je
iz baze otisao u Orahovac i kasnije se vratio u bazu nakon Sest sati
kopanja, te rovokopac-utovarivac¢ (rovokopac “Torpedo”) iz “Birac-
Holdinga”, koji je iz baze otiSao u Orahovac i radio pet i po sati.?*’

721  Dana 14. jula 1995. godine, prema knjizi izdavanja
goriva Zvornicke brigade, ukupno 200 litara dizel goriva podijeljeno
je iz zaliha goriva brigade. Svih 200 litara je izdato inZinjerijskoj ceti
Zvornicke brigade.*®

7.22  Dana 15. jula 1995. godine, sljedeci zadaci u vezi sa
Orahovcem navedeni su u knjizi dnevnih zapovijesti inzinjerijske
Cete: tacka 4, rad BGH-700 (rovokopac) u Orahovcu; tacka 5. rad ULT
220 (utovarivac) u Orahovcu.*

7.23  Putni radni listovi vozila za 15. juli 1995. godine
pokazuju da je jedan ULT 220 iz “Bira¢ Holdinga” radio pet sati u
Orahovcu, a jedan kamion TAM 75 (registarski broj M-5264) je tri do
Cetiri puta putovao izmedu baze i Orahovca.*®

7.24  Takode 15. jula 1995. godine, knjiga izdavanja goriva
Zvornicke brigade pokazuje da je 40 litara dizel goriva podijeljeno
dijelovima pozadinskog bataljona koji su radili u Orahovcu.*"

7.25  Dana 16. jula 1995. godine, sljedeci zadaci su navedeni
u knjizi inZinjerijske Cete u vezi sa Orahovcem: tacka 2, rad BGH-700
u Orahovcu; tacka 3, rad ULT 220 u Orahovcu.*®?

726  Dana 16. jula, putni radni listovi inzinjerijske cete
pokazuju sljedece: kamion mercedes 2626 (registarski broj M-5195)
na prikolici je odvukao jedan rovokopac od baze do Orahovca. Kako
nema nikakve biljeske o radu rovokopaca na lokaciji u Orahovcu, nije
jasno da li je rovokopac¢ dovucen ili odvucen. Istovremeno je jedan
kamion TAM 75 (registarski broj M-5264) tog dana dvaput putovao od
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Kozluka do Orahovca prije povratka u stab Zvornicke brigade koji se
nalazio u krugu bivse fabrike obuce “Standard”.*®

727  Uporedujuéi naredenja i kretanje vozila, ¢ini se da su
nesto poslije upisivanja zapovijesti u knjigu ihzinjerijske cete 14. jula 1995.
godine, primljena naredenja da se masine za zemljane radove posalju u
Orahovac. Najkasnije popodne 14. jula 1995. godine, barem dvije masine
za zemljane radove vec su radile na ovom stratistu. Ovo se podudara sa
svjedocenjima prezivjelih da su dva rovokopaca radila tokom pogubljenja
do kasno navece. Barem jedan od ovih rovokopaca se to vece vratio u
bazu. Dana 15. jula 1995. godine, upisane zapovijesti pokazuju da su
jedan ULT 220 i jedan BGH 700 trebali da nastave rad na ovom mjestu.
Putni radni listovi vozila pokazuju da je jedan ULT 200 15. jula nastavio
raditi pet sati. Iz nekog razloga, nije zabiljezeno prisustvo BGH 700 na
ovom mjestu, mada je jedan drugi neidentifikovani rovokopac¢ dovezen
u Orahovac.*® Tokom dana, na ovo mjesto je dolazio jedan kamion
TAM iz Staba inZinjerijske Cete, koji je dovezao ljudstvo, gorivo i drugu
podrsku operaciji. Do kraja 15. jula 1995. godine vjerovatno je obuhvatala
odvlacenje jednog rovokopaca sa ovog mjesta, kao i to Sto je jedan kamion
prevezao ljudstvo ili opremu sa lokacije u Orahovcu u Kozluk.

C. Brana i $kola u Petkovcima

728  BranauPetkovcima je takode bila mjesto pokapanja i stratiste
u zoni Zvornicke brigade. Ovo mjesto se nalazi u sektoru 6. pjesadijskog
bataljona i udaljeno je manje od dva kilometra od komandnog mijesta 6.
bataljona u Baljovici.*® Prema izjavama preZzivjelih, muskarci Muslimani, koji
su pogubljeni na ovom mjestu, drzani su u skoli u Petkovcima.

729  Svjedok “P” je stigao u petkovacku skolu oko 18:30 sati 14.
jula 1995. godine, nakon $to je proveo no¢ 13. jula 1995. godine u kamionu u
Kravici (vidi raniji opis o kamionima u Kravici — Sesto poglavlje).**

730  Svjedok “O” koji je takode zarobljen popodne 13. jula 1995.
godine, kasnije je ukrcan u veliki kamion i odveden na nepoznato mjesto
u Bratuncu, gdje je proveo no¢ u kamionu (vidi raniji opis o kamionima u
Bratuncu). Kamion u kojem se on nalazio krenuo je iz Bratunca najkasnije
sredinom jutra (14. jula) i stigao u Petkovce sredinom popodneva.*”’
Po dolasku u skolu, odveden je u jednu prostoriju na spratu sa drugim
muskarcima Muslimanima. Cijelo vece, muskarci su odvodeni iz ucionice u
malim grupama.*®

731  Oba prezivjela kazu da su vece proveli u skoli. U ranim
jutarnjim satima 15. jula 1995. godine, obojica su ukrcani na veliki kamion
i odvedeni na stratiste. Kada su stigli na stratiste, jos uvijek je bio mrak.
Muskarci Muslimani su nakon toga iskrcavani sa kamiona u grupama od pet
do deset. Vojnici su strijeljali grupe koje su silazile sa kamiona.*”

7.32  Nakon §to je pucnjava prestala, dva prezivjela su otpuzala
iz gomile tijela do jednog skrovista blizu stratista. Obojica su i dalje tokom
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cijele no¢i cula pucnjavuy, kao i zvuk masina u mraku.*® Kad se razdanilo,
obojica su vidjeli masine za zemljane radove koje su tovarile tijela na
traktor.*'! Obojica su takode opisali svoje stratiste kao Sljunkovito mjesto u
podnozju velike brane.

Posebna zapazanja

7.33  Biljeske u dnevnim zapovjestima komandira inZzinjerijske
Cete Zvornicke brigade pokazuju da je 15. jula inZinjerijska Ceta imala
sljedece zadatke: zadatak 6, rad ULT u Petkovcima, i zadatak 7, rad
rovokopaca u Petkovcima.*'?

734  Pregled putnih radnih listova vozila inZinjerijske cete
Zvornicke brigade ne otkriva da je i jedna masina za zemljane radove ove
jedinice bila na stratistu u Petkovcima.*

7.35  Sto se ti¢e udesca 6. pjesadijskog bataljona, putni radni
listovi vozila za 15. juli 1995. godine ukazuju da su dva vozila vise puta
vozena od Petkovaca do brane i nazad. Jedan kamion TAM 80 (registarski
broj M-5300) je 15. jula 1995. godine obavio ukupno Sest voznji.*"* Jedan
drugi kamion TAM 75 (registarski broj M-5329), tog dana je obavio ukupno
Cetiri voznje.*'> ZabiljeZeno je da su tog dana vozaci vozila bili Dragomir
Topalovic¢i Vlado Josi¢. Obojica su navedeni kao pripadnici 6. pjesadijskog
bataljona Zvornicke brigade.*'

D. Vojna ekonomija Branjevo/skola u Pilici (Kula)

736  Vojna ekonomija Branjevo nalazi se u zoni Zvornicke
brigade, u podrucju odgovornosti 1. pjesadijskog bataljona.*’” Dana 16. jula
1995. godine, grupa od sedam vojnika 10. diverzantskog odreda dobila je
naredenje da ode na ekonomiju i tokom dana pogubila je izmedu 15 i 20
punih autobusa muskaraca Muslimana.*®

737  Svjedoka “I”, koji je prezivio ovo pogubljenje, VRS je
zatocio 13. jula 1995. godine u redu za odvajanje u Potocarima.*? Kasnije
tog dana, odveden je iz Potocara u “staru skolu” iza skole “Vuk Karadzi¢”
u Bratuncu. Na ovom mjestu je proveo ukupno dvije nodi, a onda su ga
15. jula 1995. godine ukrcali u autobus. Oko podneva su krenuli iz “stare
skole”, a autobus su pratili vojnici.*® Svjedok “I” je dosao u jednu skolu u
selu Pilica, sjeverno od Zvornika, gdje je smjesten u jednu ucionicu.

7.38  Svjedoka “Q” srpske vojne snage zarobile su rano ujutro
13. jula 1995. godine dok je pokuSavao preci asfaltni put blizu Nove
Kasabe. Bio je u grupi od deset muskaraca koji su tad zarobljeni.*”
Odveli su ih u jednu nepoznatu kasarnu blizu Nove Kasabe i tamo su
ostali do 14:00 sati. Zatim su iz kasarne odvedeni na fudbalsko igraliste
u Novoj Kasabi. Kasno popodne, svjedok “Q” je ukrcan na autobus i
odvezen u Bratunac. Vece 13. jula 1995. godine proveo je u Bratuncu u
autobusu i 14. jula 1995. godine, autobus ih je odveo u jednu sportsku
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salu u pilickoj skoli u Kuli. Ostao je u sportskoj sali tokom veceri 15. jula
1995. godine.**

7.39  Ujutro 16. jula 1995. godine, pripadnici 10. diverzantskog
odreda otisli su u kratku posjetu stabu Zvornicke brigade, gdje su se
susreli sa jednim neidentifikovanim potpukovnikom. Ovaj potpukovnik,
u Cijoj pratnji su bila dva vojna policajca, zatim ih je otpratio do vojne
ekonomije Branjevo.*®

740  Takode ujutro 16. jula 1995. godine, muskarci Muslimani
iz Pilicke skole (Kula) ukrcani su u civilne autobuse i odvezeni na jedno
obliZnje polje (vojna ekonomija Branjevo).**

741  Prema iskazu DraZena Erdemovica, strijeljanja su trajal
od 10:00 do 15:00 sati 16. jula 1995. godine. Tokom popodneva, neki drugi
vojnici za koje Erdemovi¢ misli da su iz Bratunca, dosli su na ovo mjesto
i takode uzeli uceséa u pogubljenjima.*® Nakon pogubljenja na vojnoj
ekonomiji Branjevo, vojnici iz 10. diverzantskog odreda otisli su u jedan
kafi¢ u Pilici.

742 Tokom veceri, sviedok “I” i svjedok “Q” napustili su polje
gdje su izvrsena pogubljenja. Na dan ili oko 25. jula 1995. godine, ponovo
su pali u srpsko zatocenistvo nakon sto su ih zarobile jedinice lokalne
policije, a potom su odvedeni u zatocenicki centar Batkovi¢ u Bijeljini.**

Posebna zapazanja

743  Putni radni listovi vozila Zvornicke brigade pokazuju
da su sljedeca vozila 17. jula 1995. godine bila angazovana na mjestu
pogubljenja i pokapanja u Branjevu. Jedan ULT 220 iz “Bira¢-Holdinga”
(bez registarskog broja) radio je osam i po sati. Istovremeno, jedan kamion
mercedes 2626 (registarski broj M-5195) bio je angazovan na odvlacenju
prikolicom jednog BG 700 od “baze” do “Standard”a” (Staba Zovrnicke
brigade), do Branjeva, a kasnije istog dana vratio se u bazu.*” Kao i u
slucaju Orahovca, nema nikakve biljeske o koristenju rovokopac¢a BGH-
700 u evidenciji Zvornicke brigade. Medutim, 17. jula 1995. godine, u knjizi
izdavanja goriva Zvornicke brigade zapisano je da je 17. jula 1995. godine,
100 litara goriva D2 (dizel) izdato za BGH-700.4*

744  Biljeske iz knjige dnevnih zapovijesti inzinjerijske cete
Zvornicke brigade pokazuju da su tog dana trebali biti izvrSeni sljedeci
zadaci: zadatak br. 2, rad BGH-700 u Branjevu; zadatak br. 3, rad ULT 220 u
Branjevu; i zadatak br. 5, prevoz BGH-700 plato prikolicom u Branjevo.*?

7.45  Daljnji dokazi o aktivnostima u Branjevu mogu se vidjeti
na snimcima iz visine lokacije u Branjevu od 17. jula 1995. godine. Na
snimku se vidi kako jedan rovokopac nastratistu kopa jamu za pokapanje
tijela.*®

746 I konacno, vojna ekonomija Branjevo je objekat koji je
funkcionisao pod kontrolom 1. pjesadijskog bataljona Zvornicke brigade.**!
Ekonomija je bila pod direktnom komandom komandanta 1. pjesadijskog
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bataljona, porucnika Milana Stanojevica, a njom je upravljao porucnik
Radivoje Laki¢, takode iz 1. pjesadijskog bataljona.**

E. Dom kulture u Pilici

747  Dom kulture u Pilici se nalazio u zoni 1. bataljona
Zvornicke brigade.*® Dana 16. jula 1995. godine, VRS je pogubio stotine
muslimanskih zarobljenika, koji su okupljeni na tom podrucju. Nije
poznato da je iko prezivio ovo pogubljenje.

748  Prema iskazu Drazena Erdemovica, ova pogubljenja su
izvrsili vojnici iz Bratunca, koji su ranije ucestvovali u pogubljenjima na
vojnoj ekonomiji Branjevo (vidi odlomak 7.41). Pogubljenjima u Domu
kulture upravljao je neidentifikovani potpukovnik, kojeg je sreo na vojnoj
ekonomiji Branjevo.

Posebna zapazanja

749  Dana 16. jula 1995. godine, komandant Zvornicke
brigade je u zoni brigade zabiljezio prisustvo drugih vojnih jedinica
koje su djelovale pod njegovom komandom. U vanrednom borbenom
izvjestaju upucenom komandi Drinskog korpusa od 16. jula 1995. godine,
potpukovnik Vinko Pandurevi¢ je izvijestio da se njegove snage sastoje od
sljedeceg: “Zvornicka pbr (pjesadijska brigada), ¢eta MUP -100 ljudi, dva
voda iz Bratunacke pbr i dio voda vojne policije iz IBK (Istocnobosanskog
korpusa).”**

7.50  Slucaj vojnika iz Bratunca ponovo se pojavljuje 16. jula
1995. godine u jednom presretnutom razgovoru VRS preko vojnog
telefona izmedu potpukovnika Popovica i osobe po imenu Rasi¢ na
komandnom mjestu “Zlatar” (Drinski korpus).?®* Sto se ti¢e pitanja
dolaska “ljudi iz jedinice Vidoja Blagojevi¢a” (komandanta Bratunacke
brigade), potpukovnik Popovic je rekao:

“Jeste stiglo je... gore je... gore je al’ nije na vrijeme stiglo
i nije na vreme uvedeno, tako je to... i drugi koji su stigli, stigli su, al’ su
kasnili i nisu na vreme uvedeni, i zato je komandant ovde ovaj
Sto je bio im’o problema.” (Vidi deseto poglavlje, odlomak 10.44 — 10.45
radi dodatnih detalja 0 ovom razgovoru.)

751  Nadalje, pomenuto je pitanje uceSéa vojne policije
Bratunacke brigade. Upis u dnevnik deZurnog voda vojne policije od 17.
jula1995. pokazuje daje istovremeno dok je vojna policija nastavila raditina
zarobljavanju Muslimana u podrudju opstina Bratunac i Srebrenica, “jedna
patrola policije ostala u Pilici zbog ¢uvanja i obezbedenja Muslimana.”*”

752 U jednom dogadaju koji je mozda povezan s ovim,
zabiljeZeno je kako je jedan kamion TAM 130 (registarski broj ZV-369-57),
registrovan na ime preduzeca “Metalno” iz Zvornika, 17. jula 1995. godine
ukupno pet puta putovao izmedu Zvornika, Pilice i Kule.**® Ova aktivnost
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je mozda povezana na uklanjanju tijela u pilickom Domu kulture 17. jula
1995. godine.

F. Kozluk

7.53  Kozluk se takode nalazi u sjevernom dijelu zone Zvornicke
brigade. Kozluk je pozadinska baza Zvornicke brigade, kao i garnizonski
rejon “Podrinjskog odreda” (“Vukovi sa Drine”).**

754  Kozluk je mjesto gdje je izmedu 15. 1 17. jula 1995. godine
izvrsena velika operacija pogubljenja i pokapanja. Nije pozanto da je iko
prezivio ovo pogubljenje.

Posebno zapaZzanje

755  Prema putnim radnim listovima o koris¢enju vozila
Zvornicke brigade, 16. jula 1995. godine, jedan rovokopac/utovarivac
(rovokopa¢ “Torpedo”) iz “Birac-Holdinga” (bez registarskog broja)
otisao je iz baze u Kozluk i zatim se vratio u bazu. Ukupno je radio osam
sati u Kozluku.*® Takode 16. jula, jedan kamion TAM 75 (registarski broj
M-5246) dvaput je tokom dana putovao izmedu Orahovca i Kozluka.*!

756 U biljeskama u dnevnim zapovijestima komandira
inzinjerijske cete Zvornicke brigade nema biljeske ni o kakvoj inzinjerijskoj
aktivnosti u Kozluku ni 16. ni 17. jula 1995. godine.*?

7.57  Dana 18. jula 1995. godine, jedan buldozer TG-75 radio je
jedan i po sat u Kozluku. Isti ovaj buldozer radio je u Kozluku jos jedan sat
19. jula 1995. godine.**

758 U knjizi zapovijesti inzinjerijske Cete za 18. juli 1995.
godine, zadatak br. 3 je rad na sanaciji rova u Kozluku, a zadatak br. 4
prevoz buldozera u Kozluk.**

G. Uloga Zvornicke brigade

759  Sve u svemu, rezimiraju¢i naprijed izneseno, jasno
je da su znacajni dijelovi Zvornicke brigade ucestvovali u zatocenju,
pogubljenju i masovnom pokapanju muskaraca Muslimana od 14.
jula 1995. godine do 18. jula 1995. godine. Jedinice, ljudstvo i sredstva
brigade, koji su ucestvovali u tome, ukljucivali su one iz komande
brigad,e cete vojne policije, inzinjerijske cete i dijelova 1. pjesadijskog
bataljona, 4. pjesadijskog bataljona i 6. pjesadijskog bataljona. Jasno je
da je veliki broj pripadnika brigade znao za ove radnje i ucestvovao
u njima. Medutim, kao §to je vec¢ receno (odlomak 7.0), dok su vrSeni
mnogi od ovih masovnih zlocina, drugi dijelovi Zvornicke brigade
bili su intenzivno angazovani u nizu Zestokih bitaka protiv kolone
naoruzanih muskaraca Muslimana, koji su se probijali, borec¢i se, prema
teritoriji pod kontrolom ABiH. Zbog toga je radi razlikovanja resursa koji

267



su koristeni u ¢injenju krivinih djela i onih koristenih u strogo vojnim
operacijama, potrebno (djelimicno) rekonstruisati dogadaje onako kako
su se hronoloski odvijali.

7.60  Kao sto je ve¢ razmotreno u trec¢em poglavlju, niz vojnika
i oficira Zvornicke brigade bili su od 2. do 4. jula 1995. rasporedeni
godine na podrucju oko Srebrenice.*®* Vodio ih je komandant brigade,
potpukovnik Vinko Pandurevi¢. I mada nije formalno prepustio komandu
nad brigadom kada je preuzeo komandu nad “taktickom grupom” koja
je upucena prema Srebrenici, svakodnevno vodenje brigade prepustio
je nacelniku Staba/zamjeniku komandanta brigade, majoru Draganu
Obrenovic¢u.*¢

761  Nakon Sto je VRS uspio da zauzme Srebrenicu 11.
jula 1995. godine, Drinski korpus je pripremio planove da posalje ove
borbene jedinice da osiguraju brzo zauzimanje muslimanske enklave i
UN “zasti¢ene zone” Zepe. Ovaj plan je ukljucivao i angaZovane dijelove
Zvornicke brigade.*”” Putni radni listovi vozila pokazuju da se ovaj pokret
odvijao 13. jula 1995. godine.

7.62 Dok je ovaj pokret bio u toku, komanda Zvornicke brigade
dobila je informacije o velikoj koloni muskaraca Muslimana, koji su se
kretali iz bivSe srebrenicke enklave prema zoni Zvornicke brigade. Dnevni
borbeni izvjestaj Zvornicke brigade od 13. jula 1995. godine ukazuje na
znacajne pokrete preostalih rezervnih snaga brigade (brojni interventni
vodovi i dva voda vojne policije) radi suprotstavljanja neprijateljskim
snagama za koje se znalo da se krecu od Srebrenice prema Tuzli. U
izvjestaju se spominju i manja borbena dejstva na frontu protiv jedinica 2.
korpusa ABiH. U ovim borbama samo je jedan vojnik lakse povrijeden. Nije
izvijesteno ni o kakvom dodiru sa muslimanskom kolonom. U izvjestaju
se takode govori o tome da radio izvidacka jedinica brigade prisluskuje
veze kolone sa komandom 2. korpusa ABiH, te da prate kretanje i namjere
kolone. Sve u svemu, situacija je ocijenjena kao stabilna, pod kontrolom i
bez neocekivanih dogadaja. Izvjestaj je sastavio SM (kapetan I klase Sreten
Milosevi¢), u ime potpukovnika Pandurevic¢a, komandanta brigade.**

7.63  Redovni borbeni izvjestaj Zvornicke brigade od 14. jula
1995. godine ukazuje na to da su 14. jula 1995. godine snage 2. korpusa
ABiH ne samo nastavile sa manjim napadima, ve¢ je u 18:00 sati doslo
do sukoba sa muslimanskom kolonom.*’ U ovom izvjestaju se javlja da
je kolona “razbijena” i da se rasprsila u nekoliko razli¢itih pravaca. Ne
spominju se nikakva borbena dejstva na ili oko podrucja Orahovca.

Ovaj izvjestaj je napisao D] (major Dragan Joki¢, dezurni oficir
brigade), u ime majora Dragana Obrenovic¢a, nacelnika Staba brigade.
Kasnije to vece, komanda je izdala vanredni borbeni izvjestaj, javljajuci
da je u 20:30 sati glavna muslimanska kolona probila odbranu brigade i
da ce sljedec¢eg dana uci u pozadinu 4, 6. i 7. pjesadijskog bataljona. I ovaj
izvjestaj napisao je major Dragan Jokic¢ u ime majora Dragana Obrenovica,
nacelnika Staba.**
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7.64  Otprilike u isto vrijeme 14. jula 1995. godine (21:02 sati),
radio izvidacke jedinice 2. korpusa ABiH, uhvatile su radio-telefonski
razgovor, kojem je major Joki¢ pokusao da stupi u kontakt sa pukovnikom
Bearom (Uprava bezbjednosti Glavnog staba VRS) u Bratuncu.*! Tokom
razgovora, spojen je sa pukovnikom Bearom i rekao mu je kako ga hitno
treba “visa kuca”.*** Major Joki¢ zatim kaZe kako “ima ogromnih problema.
Pa sa ljudima, ovaj, pa sa paketom.”*?

7.65  Satipo kasnije, te veceri, 2. korpus ABiH uhvatio je poziv
generala Vilotica za Obrenovica.** Nakon §to mu je receno da je major
Obrenovic na terenu, spojen je sa dezurnim oficirom, majorom Draganom
Joki¢em. U tom razgovoru, major Joki¢ kaZze:

“(...) Obrenovi¢ je stvarno ovaj maksimalno angazovan... svi samo
maksimalno angaZovani vjerujte... najvise nas je upropastio ovaj paket... a
od jutros izvestavamo o broju ljudi pa (...)"**

U tom trenutku general Viloti¢ prekida majora Jokica, govoreci:
“Dobro nemoj mi to” .4

7.66  Sto se tice redosljeda borbenih dejstava i krivi¢nih djela,
prema svjedocenjima prezivjelih, pogubljenja na poljima u Orahovcu
pocela su rano popodne 14. jula 1995. godine. U to vrijeme, Zvornicka
brigada jos uvijek nije dosla u dodir sa celom muslimanske kolone koja
se priblizavala sa juga. Javljeno je da je kolona naisla oko 18:00 sati i da je
razbijena bez teskoca oko devet kilometara juzno od Orahovca. Najkasnije
u 20:30 sati, muslimanska kolona (ovaj put prestrojena i prema opisu
duga dva do tri kilometra) ve¢ se probila kroz zasjede. U tom trenutku, u
Orahovcu, pet kilometara sjevernije, jos uvijek se vrse pogubljenja. Kolona
(onako kako je njeno kretanje ucrtano na kartama VRS) se nije priblizila
Orahovcu vise od tri kilometra.*” Nadalje, prije pono¢i su zavrsena
pogubljenja u Orahovcu, a rad na pokapanju prekinut. Rad na pokapanju
nastavljen je sledeceg jutra.

7.67  Kada su aktivnosti u vezi sa pogubljenjima prestale u
Orahovcu, pocele su u Petkovcima, Sest kilometara (zracnom linijom)
sjeverno. Rano navece, dvije osobe za koje se zna da su prezivjele
pogubljenja kod brane u Petkovcima dosle su u skolu. U ranim jutarnjim
satima 15. jula 1995. godine, oba prezivjela su odvedena iz skole na
stratiSte u podnozju brane. U priblizno isto vrijeme, dalje na sjeveru, u
rejonu 11. pjeSadijskog bataljona, muslimanski zatocenici su bili u pilickoj
skoli (Kula), Domu kulture u Pilici i mozda u skoli u Rocevicu.

7.68  Dana 15. jula 1995. godine (kao Sto je zabiljeZeno u
razgovoru koji je prisluskivao 2. korpus ABiH) u 07:40 sati, dezurni oficir
sa “Palme” je nazvao pukovnika Milanovi¢a (nacelnika protivvazdusne
odbrane Drinskog korpusa) i razgovarao s njim. DeZurni oficir je pitao da
li su “oni” (vjerovatno komanda Drinskog korpusa) svjesni koliko je teska
situacija gore u zoni Zvornicke brigade. Drugi razgovor u 07:40 sati otkriva
da se pojacanja MUP Salju u zonu brigade. U 05:55 sati, potpukovnik
Pandurevi¢ je nazvao komandno mjesto Zvornicke brigade. Nije mogao
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direktno razgovarati sa majorom Obrenovicem, ali je dobio puni izvjestaj
od dva potcinjena oficira.*® U 09:10 sati, potpukovnik Pandurevi¢ ponovo
je stupio u vezu sa komandnim mjestom Zvornicke brigade. U periodu
izmedu prvog i drugo poziva, komandno mjesto je uspostavilo vezu sa
majorom Obrenovicem i on je izvijestio o koloni od “4-5.000” ljudi u zoni
brigade. Nacelnik Staba je takode preporucio da se “nasi” (vjerovatno
poslane jedinice) vrate ako mogu.**®

7.69  Ujutro 15. jula 1995. godine, ponovo je poceo rad na
pokapanju na poljima u Orahovcu gdje su izvrSena pogubljenja, kao i
kod brane u Petkovcima. Nijedna od ovih aktivnosti nije bila povezana sa
ozbiljnim borbama koje su se odvijale u pozadini zona 4. i 7. pjesadijskog
bataljona, usprkos tome Sto je to manje od tri kilometra jugoisto¢no od
podrudja Orahovca.

770  Oko podneva 15. jula 1995. u stabu Zvornicke brigade
(“Standard”), starjesine Zvornicke brigade i policije odrzali su sastanak.
Mada nema dokumenata koji govore o sastanku niti o licima koja su
mu prisustvovala, svi ispitani svjedoci i osumnjiceni ispricali su da je taj
sastanak odrzan. Medu osobama koji su prisustvovale (u razli¢ito vrijeme)
bili su potpukovnik Vinko Pandurevi¢, komandant Zvornicke brigade,
koji se tek vratio iz podrudja Zepe, major Dragan Obrenovié, nacelnik
Staba/zamjenik komandanta Zvornicke brigade, Dragomir Vasi¢, zamjenik
nacelnika CJB Zvornik, Ljubisa Borov¢anin, komandant jedinica Specijalne
policije razmjestene u Srebrenici 10 — 11. jula 1995. i Milos Stupar,
komandant 2. odreda policije iz Sekovica. Posto postoje razli¢iti navodi o
dogadajima o kojima se raspravljalo na tom sastanku, od kojih se ni jedan
ne moze potkrijepiti dokumentom, o ovom aspektu nece biti govora u
ovom izvjestaju. Medutim, obzirom na izuzetno slozenu vojnu situaciju
koja se razvijala u opstini Zvornik u to vrijeme, i ociglednu potrebu da
novopristigli komandanti koordiniraju uvodenje svojih snaga u borbu,
nema nikakve sumnje da se takav sastanak odrzao.*®

771  Kasnije tog popodneva, dnevni borbeni izvjestaj
Zvornicke brigade pokazuje da je brigada bila umijesana u teske borbe, ne
samo sa dijelovima muslimanske kolone koji su se povlacili iz Srebrenice,
ve¢ i sa muslimanskim snagama 2. korpusa ABiH na linjju fronta, koje
su pokusavale da probiju linije. Ovaj izvjestaj takode navodi ¢injenicu
da su jedinice Zvornicke brigade, koje su se nedavno vratile iz podrudja
Srebrenice, angazovane protiv muslimanske kolone. Ovaj izvjestaj poslat
je saimenom potpukovnika Pandurevica, komandanta brigade, otkucanim
pri dnu i odaslan je u 19:11 sati 15. jula 1995. godine.*!

772 Manje od pola sata kasnije (u 19:25 sati 15. jula 1995.
godine), potpukovnik Pandurevi¢ je poslao vanredni borbeni izvjestaj
komandi Drinskog korpusa. U ovom rukom napisanom izvjestaju,
govorio je o ¢injenici da je njegova jedinica potpuno angazovana protiv
neprijateljskih snaga i da nema viSe rezervi.*? Pored toga, u izvjestaju kaze
sljedece:
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“Dodatno opterecenje nam predstavlja veliki broj zarobljenika
razmestenih po Skolama u zoni brigade, kao i obaveze obezbedenja i
asanacije terena (/sic)/.”*%

Treba reéi da su u trenutku kada je potpukovnik Pandurevic poslao
svoj vanredni izvjestaj, muslimanski zatocenici, koji su prethodno drzani u
Orahovcu i Petkovcima, vec bili mrtvi i najve¢im dijelom pokapani. Samo
su Muslimani koji su jo$ uvijek bili zatoceni u pilickoj skoli, Domu kulture
i oni koje ¢e kasnije biti ubijeni u Kozluku (zatoceni mozda u Rocevicu),
daleko od borbenih dejstava, jos uvijek bili zivi u zatocenistvu VRS.

7.73  Danal6.jula1995. godine, potpukovnik Vinko Pandurevi¢
je izvijestio da se njegove snage sastoje od sljedeceg: “Zvornicka pbr /
pjesadijska brigada/, ¢eta MUP — 100 ljudi, dva voda iz Bratunacke pbri dio
voda vojne policije iz IBK /Isto¢nobosanskog korpusa/”.**> Ova pojacanja
odrazavaju dolazak jedinica izvana u zonu brigade i predstavljaju
njegovu potvrdu da su iste bile pod njegovom komandom i kontrolom.
U tom izvjestaju, on takode obavjestava komandu Drinskog korpusa o
sljedecem:

“obzirom na velika opterecenja zone brigade, pretrpljene gubitke
i nemogucnost drugog opstanka okruzenih snaga, prepustenost komande
Zvornicke pbr da se sama nosi sa srebrenickim Turcima (a tako joj i treba
i sama ih je iz Srebrenice dotjerala u svoju zonu), kao i potpunu reSenost
poturica da bez razlike na gubitke izvuku bar koju zivu glavu, a u cilju
sprecavanja gubitaka u vlastitim redovima odlucio sam ceneci situaciju da
na pravcu vec izgubljena tri rova otvorim koridor civilnom stanovnistvu
koga je bilo oko 5.000. Sa protivnickom stranom sam usaglasio tehniku
evakuacije i ista je u toku. Zahtijevao sam oslobadanje zarobljenog
policajca i svojih nestalih boraca. Procedura je u toku i mislim da ¢e uspjeti.
Vjerovatno je medu civilima izasao i odreden broj vojnika, ali sve sto je
proslo, proslo je nenaoruzano.”*%

774  Tokom dana 16. jula 1995. godine, zatoceni muskarci
Muslimani, prevezeni iz Srebrenice, ostali su u zatocenistvu VRS. Uprkos
privremenom primirju, nisu pusteni. Umjesto toga, prebaceni su na vojnu
ekonomiju Branjevo i vjerovatno u Kozluk (datum nije jasan), gdje su
pogubljeni. Pored toga, pobijeni su muslimanski zarobljenici zatoceni u
Domu kulture u Pilici.

775  Tokom 17. i 18. jula 1995. godine, jedinice Zvornicke
brigade nastavljaju pretresati podrucje u svojoj zoni i sukobljavaju se sa
izolovanim muslimanskim grupama na teritoriji pod kontrolom VRS.

7.76  Takode 18. jula 1995. godine, potpukovnik Pandurevi¢
je naveo u jednom vanrednom borbenom izvjestaju komandi Drinskog
korpusa da je Zvornicka brigada trenutno pojacana sa: cetom iz 16.
krajiske brigade, ¢etom iz Bratunacke brigade, dva voda vojne policije
iz Bijeljine i jednim vodom iz Vlasenicke brigade.*” Pored toga, ovaj
izvejstaj se takode kriticki osvrée na vodenje prethodne bitke i posljedice
po njegovu brigadu. Pored podataka o zZrtvama i lokalnim reakcijama na
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napade, ponovio je kakva je situacija u pogledu muslimanskih zatocenika
u zoni brigade:

“U proteklih 10-ak dana Zvornicka opstina je bila zatrpana
srebrenickim Turcima. Neshvatljivo mi je da je neko doveo oko 3.000
vojno sposobnih turaka i razmjestio ih po skolama na opstini pored oko
7.000 odbjeglih po Sumama, ¢ime je stvorena krajnje sloZena situacija i
mogucnost potpune okupacije Zvornika zajedno sa snagama na frontu.
Medu narodom je veliko nezadovoljstvo izazvano ovakvim postupcima i
opste je misljenje da se Srebrenica prelomila preko leda Zvornika.”*®

U ovom izvjestaju, potpukovnik Pandurevi¢ je potvrdio da je
tokom operacije Zvornicka brigada u skolama u njegovoj zoni drzala u
zatoceniStvu oko 3.000 vojnosposobnih muskaraca Muslimana. Spomenuo
je ovaj broj povrh 7.000 onih koji su bili u koloni koja se kretala od
Srebrenice prema Tuzli. Zanimljiv je i njegov komentar da ne razumije
kako je “neko” mogao smjestiti 3.000 zatocenika u skole u njegovoj zoni.
Ovaj komentar implicira da je odluku da se zatocenici prebace u njegovu
zonu donio neki pretpostavljeni Stab, a ne Stab njegove brigade, usprkos
tome Sto su njegovi organi bezbjednosti odabrali konkretne lokacije.

7.77  Na osnovu navedenih informacija, moze se zakljuciti da
su dijelovi komande Zvornicke brigade znali da Drinski korpus planira
da prebaci veliki broj muslimanskih zatocenika u zonu brigade do 13.
jula 1995. godine, Sto proizilazi iz putnog radnog lista vozila opel. Ovo
se podudara sa ¢injenicom da su odabrani clanovi Staba brigade iz sluzbe
bezbjednosti i vojne policije bili angaZovani tog dana na izvidanju objekata
za smejestaj zatoCenika. Druge aktivnosti koje bi bile neophodne za odabir
zatocenickih objekata, bile bi rasporedivanje vojnika da ¢uvaju zatocenike.
Zarobljenici su bili prisutni u Orahovcu od 02:00 sata 14. jula 1995. godine
do oko 21:00 sati tog istog dana. U objektu u Petkovcima, muslimanski
zatocenici su bili od sredine jutra 14. jula 1995. godine vjerovatno do zore
15. jula 1995. godine. Muslimanski zatocenici su takode bili smjesteni u
objektima u Pilici i (mozda) Rocevic¢u od sredine 14. jula 1995. godine do
barem sredine 16. jula 1995. godine. Izuzev Orahovca, koji su pokrivali
dijelovi cete vojne policije, na ovim drugim lokacijama bi bilo potrebno
viSe smjena vojnika u ovom duZem periodu. Pored toga, ovim ¢uvarima bi
bila potrebna hrana i druga podrska, sto bi obezbijedile komande njihovih
mati¢nih bataljona.

7.78  Pri razmatranju pitanja zarobljenika i snabdijevanja,
¢ini se da pozadinsko osoblje brigade nije izvrsilo nikakvu znacajniju
aktivnost u vezi sa predstoje¢cim dolaskom barem 3.000 muslimanskih
zarobljenika (ovaj broj premasuje viSe od dvije tre¢ine broja pripadnika
Zvornicke pjesadijske brigade).*® Trag takve aktivnosti bi trebalo biti
uodljiv u knjigama evidencije pozadine, jer bi pozadina bila odgovorna za
koordinaciju dostavljanja zivotnih namirnica (hrana/voda), kao i pruzanje
sanitarne i ljekarske pomoci zatocenicima. Nijedan od prezivjelih iz
Orahoveca ili Petkovaca nije dobio hrane (niti je vidio da drugi zatocenici
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dobijaju hranu), a neki su dobili samo “simbolicne” koli¢ine vode, niti je
bilo ko znao za ljekarsko zbrinjavanje bolesnih, ranjenih ili povrijedenih
osoba na ovim mjestima. Ovo pokazuje da Stab Drinskog korpusa nije
izdao nikakva naredenja da se obezbijede ove Zzivotne potrepstine.
Medutim, kao $to se vidi iz dostave hrane vojnoj policiji rano ujutro 14.
jula 1995. godine (odlomak 7.8), pozadina je znala da se u Orahovcu nalaze
snage vojne policije kojima je potrebna podrska.

779  Najzad, najkasnije 15. jula 1995. godine, komandant
Zvornicke brigade je ve¢ bio u potpunosti obavijesten o situaciji, dovoljno
da u svojim rukom napisanim izvjeStajima komandi Drinskog korpusa
opise ulogu brigade na “zadacima obezbjedenja i pokapanja”. Kao sto
je vec receno (odlomak 7.68), potpukovnik Pandurevi¢ nije bio fizicki
prisutan u zoni brigade ujutro 15. jula 1995. godine. Usprkos tome, u roku
od nekoliko sati je u potpunosti obavijesten o situaciji u cijeloj svojoj zoni,
ukljucujudi i borbena dejstva i zarobljenike.

POGLAVLJE OSAM: poznata pitanja u vezi sa
ratnim zarobljenicima/zatocenicima

8.0 U okviru raznih vojnih aktivnosti koje su poduzimane
u zoni Drinskog korpusa VRS u sklopu operacije “Krivaja — 95” (a i po
njenom zavrsetku), zarobljen je veliki broj muskaraca Muslimana. U vecini
slucajeva ti su ljudi opcenito usmjeravani kroz proces koji je na kraju vodio
do pogubljenja koja su izvrSena izmedu 13. i 18. jula 1995. Prolazeci kroz
taj proces, ve¢ina muskaraca Muslimana nije uopste popisana, ispitivana,
ili na bilo koji drugi nac¢in evidentirana. Medutim, Sto igrom slucaja,
a sto spletom okolnosti, neke Muslimane su zapravo identifikovali i
ispitali vojnici VRS koji su ih zarobili i ti podaci, kao i informacije koje su
prikupljene od njih, prosljedeni su raznim stabovima brigada, te su tamo i
pohranjeni. Ovo poglavlje se bavi sudbinom tih zarobljenika, u onoj mjeri
u kojoj je ona poznata.

A. Ranjenici i zarobljenici u zoni 1. bratunacke
lake pjesadijske brigade

8.1 Prva grupa ljudi koja je pradena bila je grupa
povrijedenih i ranjenih Muslimana koji su se nalazili u zarobljenistvu
VRS u Domu zdravlja u Bratuncu, te povrijedeni i ranjeni Muslimani
iz bolnice UNPROFOR u Potocarima koji su se tamo nalazili od 13.
jula 1995. Prema pukovniku Radoslavu Jankovi¢u (koji se dovodi u
vezu sa obavjestajnim odjelom Glavnog Staba VRS), nakon deportacije
Muslimana iz Potocara, ukupno ih se 57 ranjenih nalazilo u Domu
zdravlja u Bratuncu, a jo$ 54 u bazi UNPROFOR.*® Dana 17. jula 1995,
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komandant Bratunacke brigade, pukovnik Vidoje Blagojevi¢, ponovo
je pokrenuo pitanje ranjenika, pri ¢emu je naveo da jos uvijek imaju
23 ranjena zarobljena Muslimana, te da nemaju prevozna sredstva da
ih odvezu u Bijeljinu.*’! Sljedeceg dana, u izvjestaju koji je poslao i
obavestajnom odjeljenju Drinskog korpusa VRS i obavjestajnom odjelu
Glavnog staba VRS, kapetan prve klase Momir Nikoli¢ naveo je da su 22
ranjena zarobljena Muslimana iz 28. divizije Armije BiH “evakuisana”
pod policijskom pratnjom koju je obezbjedio Drinski korpus. Dalje
je naveo da je jedan neprijateljski vojnik, Osman Halilovi¢, predat
zvornickom Centru sluzbi bezbjednosti zbog informacija po kojima je
priznao da je ucestvovao u “pokolju civila”.*

8.2 Koliko je moguce utvrditi, sa izuzetkom gore navedena
23 zarobljena Muslimana, sve ranjene zarobljene Muslimane su do 18.
jula 1995. iz Bratunca — Potocara evakuisali predstavnici relevantnih
humanitarnih organizacija.*”® Ne postoje dokazi koji bi ukazali na to da se
bolesni ili ranjeni zarobljenici Muslimani iz bratunackog Doma zdravlja ili
bolnice UN u Potoc¢arima nalaze medu nestalima.

8.3 U vezi sa Muslimanima koji su zarobljeni u Sumi ili u
Potocarima, u toku pretresa Staba bivse Bratunacke brigade, Tuzilastvo
je doslo do cetiri rukom pisane zabiljeske koje se odnose na identitet
zarobljenika Muslimana. Na tim zabiljeSkama nalazi se ukupno Sest
imena. To su sljedec¢a imena:

1. Zazif Avdi¢, sin Rame, datum rodenja: 15. septembar 1954.

2. Munib Dedi¢, sin Emina, datum rodenja: 26. april 1956.

3. Aziz Husi¢, sin Osmana, datum rodenja: 8.april 1966.*

4. Resid Sinanovi¢, sin Rahmana, datum rodenja: 15.oktobar
194947

5. Mujo Husi¢, sin Osmana, datum rodenja: 27. august 1961.4

6. Hasib IbiSevi¢, sin Ibrahima, datum rodenja: 27 februar 1964.4”

Od ove Sestorice ljudi koje je VRS drzala u zarobljenistvu, za
trojicu je bilo posebno navedeno da su vojnici, za jednog da je policajac,
a za jednog da je civil (izbjeglica). Status jednog preostalog nije naveden.
Sto se tice Resida Sinanovic¢a, njegovo zarobljavanje je zapazio jo$ jedan
svjedok u Konjevi¢ Polju 13. jula 1995.48

8.4 Na spisku osoba nestalih u ratu u Bosni Medunarodnog
komiteta crvenog krsta (MKCK), sva Sestorica gore navedenih ljudi
navedeni su kao nestale osobe iz Srebrenice.*””

1. Zazif Avdi¢, sin Rame, registarski broj MKCK BAZ-905480,
nestao u Sumi 12. jula 1995.

2. Munib Dedi¢, sin Emina, registracioni broj MKCK BAZ-911347,
nestao u Kamenici 14. jula 1995.

3. Aziz Husi¢, sin Osmana, registracioni broj MKCK BAZ 900847,
nestao u Sumi 11. jula 1995.

4. Resid Sinanovi¢, sin Rahmana, registracioni broj MKCK BAZ
915791, nestao u Srebrenici 12. jula 1995.
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5. Mujo Husi¢, sin Osmana, registracioni broj MKCK BAZ 900694,
nestao u Bratuncu 14. jula 1995.

6. Hasib IbiSevi¢, sin Ibrahima, registracioni broj MKCK BAZ
906810, nestao u Pobudu 14. jula 1995.

8.5 Iako nisu poznata bilo kakva druga imena, treba se uzeti u
obzir da je u redovnom borbenom izvjestaju Bratunacke brigade od 16. jula
1995. navedeno da izjave koje su uzete od neprijateljskih vojnika ukazuju
na prisustvo oko 2.000 ljudi na Sirem podrucju sela Pobude.*®® Osim toga,
kao sto je ranije navedeno (poglavlje Sest, odlomak 6.44), barem do 17. jula
1995, borbene formacije 1. bratunacke lake pjesadijske brigade su aktivno
zarobljavale ljude i prikupljale informacije od njih.

B. Zarobljenici u zoni 1. zvornicke pjesadijske brigade

8.6 Status zarobljenika 1. zvornicke pjesadijske brigade
potpada pod obrazac drugaciji od statusa zarobljenika Bratunacke
brigade. Ovisno o datumu ili okolnostima, ovi zarobljenici su bili ili
postedeni, ili pogubljeni, i to pojedinacno ili u manjim grupama. ponovo
je, usprkos ograni¢enim informacijama, otkriveno nekoliko incidenata.

8.7 U vezi sa padom srebrenicke enklave u julu 1995,
zarobljenici Zvornicke brigade se prvi put spominju 18. jula 1995. U
tom izvjeStaju organa za bezbjednost Zvornicke brigade odjelu za
bezbjednost Drinskog korpusa VRS, navodi se jedan muslimanski vojnik.
Navedeno je da je taj covjek, Nedzad Ahmetovi¢, sin Avde i Mule, radio
na odrzavanju digitalnih sredstava veze u stabu 28. pjesadijske divizije
Armije BiH.*" U tom izvjestaju takode je navedeno da je Nedzad
predat odjelu za obavjestajne poslove Glavnog Staba VRS.*? Vazno je
napomenuti da se ovaj covjek ne nalazi na spisku nestalih osoba MKCK.

8.8 Ovdje se medutim spominju zarobljenici 7. bataljona
Zvornicke brigade vec¢ 16. jula 1995. Prilikom pregleda putnog radnog
lista za vozilo TAM 2001 (registarski broj M-5342), navodi se da je i 16.
i 17. jula 1995. to vozilo radilo na prevozu zarobljenika izmedu S.Sela-
Crnog Vrha i jos jedne lokacije koja je necitljiva.*® Provjera imena obojice
navedenih vozaca pokazala je da su oba pripadnici 7. pjesadijskog
bataljona (Memic¢i — Staro Selo). U dnevnim borbenim izvjesStajima
Zvornicke brigade za 16. i 17. juli takvi zarobljenici se nigdje ne
spominju.

8.9 Dana 19. jula 1995. ili negdje oko tog datuma, Svjedok
“R” bio je u grupi od desetak osoba koje su pokusale da produ kroz linije
koje je drzala VRS kod sela Nezuk, blizu brda Baljkovica. Njegovu grupu
su zarobili vojnici VRS, od kojih je jedan (za kojeg misli da im je bio
komandir) na nadlaktici nosio zutu traku sa natpisom “Krajisnici”. Brzo
su ih ispitali, a zatim su vecinu njih (ukljucujudi i svjedoka) ustrijelili iz
blizini i ostavili misle¢i da su mrtvi. Ustrijeljena su osmorica muskaraca
iz te grupe. Preostalu dvojicu su odveli vojnici VRS.*
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810 U vezis tim u redovnom borbenom izvjestaju 1. zvornicke
pjesadijske brigade od 19. jula 1995, zabiljezeno je prisustvo jedne cete 16.
krajiske brigade, koja je aktivno djelovala u zoni 1. zvornicke pjesadijske
brigade.*®* Uz to, u drugom odjeljku tog izvjestaja navodi se: “... u toku
pretresa, uhapSena dvojica i likvidirano 13 muslimanskih vojnika.”

811  Prisustvo jedinice veliine cete iz 1. krajiSkog korpusa
koja je djelovala u zoni 1. zvornicke pjesadijske brigade zabiljezeno je
vec 16. jula 1995, pri cemu je tu jedinicu uputio komandant 1. krajiskog
korpusa, generalpotpukovnik Momir Tali¢, po naredenju Glavnog Staba
VRS broj I-1645, od 15. jula 1995.%% U odjeljku pet tog naredenja nalaze
se “16. krajiskoj brigadi da uputi staresinu na komandno mjesto 1. lake
pjesadijske brigade (sic) u Zvornik, koji ¢e potrebna uputstva i naredenja
dobiti od komandanta brigade.”*¥” Dana 22. jula 1995, general Tali¢ zatrazio
je od Drinskog korpusa da mu se vrati ta jedinica.*®®

812  I119.jula1995. snage MUP RS koje su djelovale zajedno sa VRS
su po svemu sudeci hvatale neke zarobljenike.*® Prema izvjestaju nacelnika CJB
Dragomira Vasica od 19. jula 1995, jedinice MUP koje su djelovale u reonima
Kamenice, Josanice, Liplja, DZafinog Kamena i Crnog Vrha, sve do Snagova,
“neutralisale” su osam muslimanskih vojnika. Vasi¢ je izvjestio da su na osnovu
informacija koje su pruzili ovi vojnici “saznali da se u reonu ispred stare ceste
kod Snagova krije jos oko 200 Muslimana naoruzanih automatskim i lovackim
puskama.” Vasic je zabiljezio da se 20. jula 1995. planira operacija da se uniste
(ili natjeraju na predaju) ove grupe Muslimana.

8.13  Mozda najuverljiviji dokaz u vezi sa statusom zarobljenika
Muslimana za koje se zna, u zoni Zvornicke brigade odnosi se na
dokumentaciju o kriviénim prijavama protiv dvojice vojnika VRS zbog
“saradnje sa neprijateljem”.*® Kako je navedeno u dokumentaciji vojne
policije, dvojica vojnika VRS iz 1. pjeSadijskog bataljona Zvornicke brigade
uhapseni su zato $to su pomagali Cetvorici neprijateljskih vojnika koji su
pokusavali da se domognu linija koje su drzali Muslimani. Kao dokazni
materijal u prilog optuzbi protiv te dvojice vojnika Zvornicke brigade,
vojna policija je izmedu 23. i 26. jula 1995. uzela potpisane izjave od sve
Cetvorice zarobljenih Muslimana. U tim izjavama, Cetvorica zarobljenika
navode da su pobjegli sa podrucja Srebrenice zajedno sa kolonom ljudi,
a kada je vRS napala tu kolonu, odlucili su da pokusaju da se domognu
teritorije pod kontrolom Armije BiH u Teocaku, a ne preko obliZnje
Baljkovice. Dana 25. jula 1995. postrojena su desetorica vojnika i navodi se
da su sva Cetvorica zarobljenika uspjeli da identifikuju dvojicu optuzenih
vojnika VRS. Na osnovu tih dokaza, obojica vojnika VRS su priznala da su
pruzili pomo¢ Cetvorici muskaraca Muslimana.

814  Ta cetvorica Muslimana koje je ispitivala zvornicka
vojna policija nalaze se na spisku nestalih osoba MKCK. Emin Mustafi¢
(sin Rifeta) vodi se kao nestao iz Potocara 13. jula 1995.#' Faud Pozic¢
(sin Senusije) vodi se kao nestao iz Konjevi¢ Polja 13. jula 1995.4> Almir
Halilovi¢ (sin Sulje) vodi se kao nestao u sumi 11. jula 1995.#* Sakib
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Kiveri¢ (sin Salke) vodi se kao nestao iz Suceske 11. jula 1995.%* Kao sto je
navedeno iznad, sva Cetvorica su potpisali izjave izmedu 23. i 26. jula 1995,
a svi su identifikovali pomenutu dvojicu vojnika VRS 25. jula 1995.

8.15  Ono sto prevazilazi cak i gorepomenutu situaciju jeste
¢injenica da analiza dostupnih informacija ukazuje na to da su ova
Cetvorica Muslimana moZzda prezivjeli masovna pogubljenja koja su
izvrSena 16. jula 1995. na vojnoj ekonomiji Branjevo, te da su ih, nakon
bijega, ponovo zarobili pripadnici VRS.

8.16 U prilog ovom zakljucku ide ¢injenica da je mjesto na
kojem su ta cetvorica Muslimana prvi put dobili pomo¢ 18. jula 1995. bilo
selo Donji Lokanj, u zoni 1. bataljona 1. zvornicke brigade. Taj bataljon
nalazio se na najsjevernijem polozaju od svih bataljona Zvornicke brigade,
a mjesto na kojem ih je, prema izjavi koju je dao zvornickoj vojnoj policiji,
prvo spazio Nesko Poki¢, nalazi se na 16 do 20 kilometara udaljenosti od
podrudja Baljkovica — Nezuk, gdje je veci dio kolone Muslimana pokusao
da se domogne teritorije pod kontrolom Armije BiH. Dalje, krecuci se od
Nezuka prema Donjem Loknju, njih cetvorica se nisu kretala duz linija,
nego su se udaljavala od teritorije pod kontrolom Armije BiH (i od samog
Teocaka). Medutim, kompleks sela Donji Lokanj nalazi se u samoj blizini
poznatih stratista kod Doma u Pilici i vojne ekonomije Branjevo. Bilo bi
veoma iznenadujuce da je bilo ko od Muslimana pokusao da prede linije
koje je drzala VRS i domogne se teritorije pod kontrolom Armije BiH
krecudi se (pjeske) tako daleko na sjever.

8.17  Drugo, ¢injenica da se (po podacima MKCK) sva Cetvorica
vode kao nestali na dva razlicita datuma i Cetiri razlicite lokacije dovodi
u pitanje vjerodostojnost ¢injenica koje su ta cetvorica Muslimana navela
u izjavama datim vojnoj policiji Zvornicke brigade (da su sva cetvorica
zajedno pobjegla iz Srebrenice, te da su pokusali da predu preko
neprijateljskih linija kod Teocaka). Osim toga, dvije od cetiri izjave sadrze
gotovo identican tekst.

818 Uz to, u svojoj izjavi zvornickoj vojnoj policiji, jedan
od optuZenih Srba, Nesko Poki¢, navodi da je “... odmah znao da su
Muslimani po tome $to su bili krvavi, a i po njihovoj odje¢i, jer su ovih
dana bjezali iz Srebrenice prema svojoj teritoriji.” %

819  Konacno, jedan od prezivijelih sa vojne ekonomije
Branjevo, svjedok pod pseudonimom “I”, naveo je da su jos cetvorica
prezivjelih pobjegla sa ekonomije Branjevo u isto vrijeme kad i on. Njih
petorica su se okupila u obliznjem zbunju skrivajuci se od vojnika VRS.
Svjedok “1” se sjetio da je u razgovoru s tom cetvoricom, jedan od njih
rekao da je iz “Jagonja”. Prema podacima koje MKCK ima o Sakibu
Kiveri¢u, on je iz sela Jagonje u opstini Bratunac.**

820 Cak i za vrijeme sprovodenja gorepomenute istrage,
Zvornicka brigada je i dalje u svojoj evidenciji biljezila da jos uvijek
zarobljava Muslimane u svojoj zoni odgovornosti, te o tome izvjesStavala
komandu Drinskog korpusa.
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821  Dana 22. jula 1995, komanda Zvornicke brigade poslala
je vanredni borbeni izvjestaj broj 06-299 komandi Drinskog korpusa.*” U
prvom odjeljku tog izvjestaja informisali su komandu Drinskog korpusa
da su “likvidirali” 10 neprijateljskih vojnika, a “zarobili 23 muslimanska
vojnika”. U prvom odjeljku takode se navodi da je “takticka grupa Osmaci”
zarobila jo$ 17 Muslimana. Dalje, u tre¢em odjeljku ovog izvjestaja posebno
se traze upute od komande Drinskog korpusa o tome “Sta da se radi sa
zarobljenicima, gdje da se smjeste i kome da se predaju.”*® U redovnim
borbenim izvjestajima Zvornicke brigade koji su uslijedili nakon toga
izvjeStava se o tome da je brigada zarobila jos Muslimana.*”

822  Dana 25. jula 1995, u redovnom borbenom izvjestaju
Zvornicke brigade navodi se da je brigada zarobila jos 25 muslimanskih
vojnika i da su svi “... propisno prebaceni u sabirni centar Batkovici —
Bijeljina.”>® To je prvi navod koji upucuje na to da su muskarci Muslimani
iz Srebrenice (koje je zarobila ili drzala u zarobljenistvu Zvornicka brigada)
prebaceni u taj objekat. U vezi s tim, u reodnom borbenom izvjestaju
Zvornicke brigade od 26. jula 1995, navodi se da su jo$ 34 pripadnika
“Armije BiH zarobljena i prosledena u zatvor u Batkovice.”*"

823  Redovni borbeni izvjestaji koje je Zvornicka brigada
predavala komandi Drinskog korpusa u periodu od 27. do 31. jula 1995.
ukazuju na to da su kontinuirano vrsene operacije pretresa terena i da je
tokom tih operacija zarobljen manji broj muskaraca Muslimana.>"

POGLAVLJE DEVET: generalmajor Radislav Krsti¢ kao
nacelnik Staba, a kasnije i komandant Drinskog korpusa VRS

9.0 Kao sto je primijec¢eno u originalnoj verziji Iskaza o vojnim
dogadanjima u Srebrenici, jedan od glavnih likova u tom izvjestaju bio je
generalmajor Radislav Krsti¢. U julu 1995. bio je nacelnik staba Drinskog
korpusa VRS i oko 20:00 sati, 13. jula 1995, preuzeo je komandu nad
Drinskim korpusom. Kao komandant korpusa, on i pripadnici Staba
Drinskog korpusa bili su glavne licnosti u izvrsenju zlo¢ina po kojima se
terete i u kontaktima sa ovdje optuzenima. U ovom poglavlju bic¢e ukratko
izlozena vecina informacija koje su ranije bile navedene u prethodnom
iskazu, medutim, materijal koji se odnosi na preuzimanje duznosti
komandanta korpusa od strane generalmajora Krstica i ono Sto je on
ucinio nakon toga bice izloZeni u ogranicenoj mjeri i objasnjeni gdje to
bude potrebno, s obzirom na zalbeni postupak u ovom predmetu.

Generalmajor Krsti¢ na poloZaju nacelnika Staba: 1. — 13. juli 1995.

91 Vezano za njegovu ulogu u planiranju i izvrSavanju
operacije VRS protiv “zasticene zone” Srebrenica (operacija “Krivaja
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95”),5% ¢ini se da je proces pocetnog Stabnog planiranja za ovu operaciju
vec¢ zapoceo do 30. juna 1995. Tog dana je komanda Bratunacke brigade
zabiljezila da se nacelnik Staba i ostali clanovi Staba Drinskog korpusa
“nalaze u zoni 3. pjesadijskog bataljona” > Vjerovatno su vrsili neophodno
izvidanje i uvezivanje prije formulisanja plana.

9.2 Kao sto je ranije navedeno u odlomku 3.7, dana 4. jula 1995,
komandant Bratunacke brigade razmatrao je naredenje komande Drinskog
korpusa o prelasku u stanje pune borbene gotovosti.*® Zabiljezeno je da
je to naredenje izdao “nacelnik Staba Drinskog korpusa”.®® Generalmajor
Zivanoviéje takode 4. jula 1995. bio u zoni Bratunacke brigade.®” U 11:15 sati
istog dana, u presretnutom razgovoru izmedu nacelnika Staba Zvornicke
brigade, majora Obrenovica i generala Krstica, nacelnik Staba Zvornicke
brigade je obavijesten da je “Sef potpisao dokument i da se angazuju na
onom zadatku.”*® Pored toga, u toku razgovora, general Krsti¢ je rekao da
“ima neki drugi posao u MUP- da obavi.”*”

9.3 Generalmajor Zivanovi¢ je 8. jula 1995. poslao poruku
generalmajoru Krsti¢u, koji se nalazio na isturenom komandnom mjestu
Drinskog korpusa. Ta se poruka odnosila na protest koji je protiv VRS
ulozio UNPROFOR zbog vojnih dejstava protiv osmatrackog polozaja UN.
U toj poruci je ukratko opsisana zalba i naveden je tekst odgovora Glavnog
Staba. Dalje, u poruci se navodi: “Glavni stab je naredio da ne dejstvuje po
UNPROFOR, a da sprecite sva moguca iznenadenja i namere Muslimana
da poveZu Srebrenicu i Zepu” > Kopija ove poruke upucena je i Glavnom
Stabu, licno generalmajoru Tolimiru.

9.4 Dana 9. jula 1995, generalmajor Tolimir je poslao naredenje
Glavnog staba VRS broj 12/46-501/95 komandi Drinskog korpusa, sa
uputima da se ono proslijedi “licno generalu Gveri i generalu Krsti¢u” .5
Ovim naredenjem je ponovljena podrska predsjednika RS nastavku vojnih
operacija VRS protiv “zasticene zone” i proSireni su ciljevi operacije tako
Sto je u njih ukljuceno i svajanje Srebrenice. Tim naredenjem, izdatim u ime
predsjednika RS, dalje je naloZeno da se sa civilima i ratnim zarobljenicima
postupa u skladu sa Zenevskim konvencijama iz 1949, te da se uni$tavanje
civilne imovine i stambenih objekata svede na najmanju mogucu mjeru u
skladu sa vojnim potrebama.

9.5 U vojnim izvjestajima i na video snimcima koje je emitovala
Srpska novinska agencija (SRNA), zabiljezeno je da je generalmajor Krsti¢
i 10. i 11. jula 1995, uz generala Mladi¢a i generalmajora Zivanovica,
prisustvovao osvajanju Srebrenice od strane VRS>

9.6 Takode 11. jula 1995, jedinice specijalne policije MUP RS su
pocele da pristizu u blizinu enklave i okupile se u Bratuncu. Ova pojacanja iz
MUP bila su pod komandom Ljubise Borovcanina,(zamjenika komandanta
Specijalne brigade policije RS).>* U dijelu naredbe koju je izdao zamjenik
ministra unutrasnjih poslova, Kovag, stoji uputa komandantu specijalne
policije Borovcaninu da je on “... duzan da stupi u vezu sa nacelnikom staba
korpusa, generalom Krsticem”, kada njegova jedinica stigne u Bratunac.”*

279



9.7 Pocev od veceri 11. jula 1995, generalmajor Krsti¢ bio je
angazovan na pitanju statusa Muslimana iz bivse enklave Srebrenica. Prvo
je 11. jula 1995. prisustvovao sastanku izmedu predstavnika Holandskog
bataljona UNPROFOR, VRS i naimenovanog predstavnika Muslimana,
Nesiba Mandzica, odrzanom u Hotelu “Fontana” (vidi poglavlje cetiri).>'®
Takode je prisustvovao i sastanku sa predstavnicima UNPROFOR i
Muslimana, odrzanom 12. jula 1995.5' Imena prisutnih i rezultati tog
sastanka od 12. jula 1995. zabiljezeni su u dokumentu od 17. jula 1995, koji
su potpisali Miroslav Deronji¢, major holandske vojske Franken i Nesib
Mandzi¢.>"”

9.8 Dana 12. jula 1995, generalmajor Krsti¢ je bio aktivno
angazovan na rukovodenju i kordinaciji prevoznih sredstava potrebnih
za deportaciju muslimanskog stanovnistva iz Potocara (vidi Poglavlje pet,
odjeljke 5.6 do 5.8).

9.9 Dalje, takode 12. jula (u nepoznato vrijeme), generalmajor
Krsti¢ je dao intervju ispred baze UN u Potocarima. U tom intervjuu,
generalmajor Krstic¢ je naveo da Drinski korpus nastavlja sa oslobadanjem
teritorije Srebrenice i rekao: “... civilnom stanovnistvu garantujemo
sigurnost. Bice bezbedno prevezeni tamo gdje oni to Zele.”*'® Takode je
naveo da se VRS ne plasi zracnih udata NATO i da “ide do kraja”.5"

910 U toku jutarnjih i popodnevnih sati 13. jula 1995,
generalmajor Krsti¢ je nastavio da obavlja duznost nacelnika Staba/
zamjenika komandanta Drinskog korpusa. U tom periodu je potpisao
naredenje Drinskog korpusa broj 02/04-158-1, koje se odnosi na napad
na enklavu Zepa.? Ovim operativnim naredenjem, koje je potpisao li¢no
generalmajor Krsti¢ kao nacelnik Staba, naredeni su pokreti odredenih
snaga prema podrudju Zepe. Taénije, ovim naredenjem naloZeno je da
istureno komandno mjesto u Krivacama mora biti operativho do 18:00
sati 13. jula 1995. i da borbene formacije moraju biti spremne da zapocnu
operacije do 08:00 sati 14. jula 1995.

9.11  Generalmajor Zivanovi¢ je 13. jula 1995. takode potpisao
naredenje za koje se smatra da je njegovo posljednje pismeno naredenje
u svojstvu komandanta Drinskog korpusa. Naredenje je datirano 13. jula
1995, a zigovi na porukama ukazuju na to da je odgovarajuci centar veze
primio to naredenje u 16:00 sati, te ga poslao najkasnije u 17:30 sati.’*

Generalmajor Krsti¢ na polozaju komandanta Drinskog
korpusa VRS: 13. — 31. juli 1995.

9.12  Prvi pokazatelj da je generalmajor Krsti¢ preuzeo komandu
nad Drinskim korpusom VRS jeste naredenje Drinskog korpusa broj 05/2-293,
od 13. jula 1995. U ovom naredenju se kaze:

“Na osnovu Ukaza Predsjednika Republike Srpske, a uz prisustvo
Komandanta Glavnog Staba VRS generalpotpukovnika Mladi¢ Ratka, dana
13.7.1995. izvrSena je primopredaja duznosti komandanta Drinskog korpusa.
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Duznost komandanta korpusa primio je generalmajor Krsti¢
Milorada Radislav, a dosadasnji komandant generalmajor Milenko
Zivanovi¢ postavljen je na novu duznost u VJ-VRS.

Za nacelnika Staba korpusa postavljen je pukovnik Andri¢
Svetozar.

Sa ovim aktom na pogodan nacin upoznajte sve pripadnike vase
jedinice.”**

Ovo obavijestenje je potpisao potpukovnik Radenko Jovicic,
nacelnik odsjeka Drinskog korpusa za personalne i pravne poslove i
upuceno je svim potcinjenim jedinicama Drinskog korpusa. Osim toga,
zig centra veze na dokumentu pokazuje da je ova naredba stigla u centar u
20:00 sati 13. jula 1995, a proslijedena je u 20:35 sati istog dana.’®

9.13  Skoro odmah nakon S$to je preuzeo komandu izdato
je naredenje Drinskog korpusa broj [-157-5°* U ovom naredenju
generalmajor Krsti¢ je naveden kao komandant Drinskog korpusa i on
ga je licno ptopisao. Tim naredenjem nalozeno je bratunackoj brigadi,
Mili¢koj brigadi i samostalnom bataljonu Skelani da zapocnu pretres
terena na “oslobodenom prostoru”. Zig centra veze upucuje na to da je
ovo naredenje primljeno u 20:00 sati 13. jula i proslijedeno oko 20:30 istog
dana.

9.14  Takode je zabiljezeno da je generalmajor Krstic u
ranim vecernjim satima 13. jula 1995. komunicirao sa policijskim
potpukovnikom LjubiSom Borovcaninom, komandantom jedne formacije
specijalnih policijskih snaga Ministarstva unutrasnjih poslova RS, koja je
bila rasporedena unutar zone odgovornosti Drinskog korpusa.®® (Vidi
poglavlje Sest) U tom razgovoru generalmajor Krsti¢ i ptopukovnik
Borovcanin razmatraju opstu situaciju i pricaju o tome da li je potrebna
dodatna podrska (koju nisu blize odredili).*

9.15  Niz telefonskih razgovora (koje je prisluskivao 2. korpus
Armije BiH) u kojima je ucestvovao general Zivanovi¢ u jutarnjim
satima 14. jula 1995, takode upucuju na to da on vise nije bio na polozaju
komandanta Drinskog korpusa. U 9:10 sati, major Joki¢, dezurni
oficir Zvornicke brigade, nazvao je i razgovarao sa generalmajorom
Zivanovi¢em.®” Major Joki¢ izvijestio je generala Zivanovi¢a da “... ga je
Dusko Vukoti¢ obavijestio da se hiljade nalaze u blizini Velje Glave, ali da
on to ne vjeruje.” General Zivanovi¢ rekao je Joki¢u da treba da obavijesti
“Maneta”, koji ima na raspolaganju policiju u Zvorniku i Konjevi¢ Polju,
da se on pozabavi time, jer broj (Muslimana) i nije tako veliki, a “vojska
je zauzeta”. U 9:35 sati, generalmajora Zivanovi¢a nazvao je ¢ovjek koji
se zvao Slavko.” Generalmajor Zivanovi¢ rekao je Slavku: “... evo me na
komandnom mestu, ali ve¢ polako pakujem ranac, traze me veé na drugo
mesto da idem...”

9.16  Nakon toga, jos jedan bitan pokazatelj da je u komadi
Drinskog korpusa doslo do promjene koje su svi bili svjesni, takode se
desio 14. jula 1995. Radi se o odgovoru Bratunacke brigade na naredenje
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Drinskog korpusa broj 05/2-295 od 14. jula 1995.°*° U ovom odgovoru
komandanta Bratunacke brigade naveden je datum oprostajne svecanosti
za generalmajora Zivanovica, koji je bio komandant Drinskog korpusa.®®
Tog istog popodneva, komandant Milicke lake pjesSadijske brigade
(kapetan 1. klase Milomir Nsti¢) poslao je poruku komandi Drinskog
korpusa za generalmajora Zivanovi¢a.?® U ovoj poruci, kapetan prve klase
Nasti¢ izrazava (u ime oficira i boraca njegove jedinice) iskrenu zahvalnost
“za sve Sto smo na Celu s Vama postigli u toku nase oslobodilacke borbe i
da Vam poZelim puno uspjeha na novoj duznosti.”>*

9.17  Bratunacka brigada je 14. jula 1995. objavila naredenje
435-2 iz kojeg se jasno vidi da je doslo do promjene komandanta, a kojim se
nareduje Cetiri potcinjena bataljona te brigade da zapocnu sa operacijama
pretresa na “oslobodenim podrucjima”.®® Ovo naredenje se direktno
poziva na naredenje Drinskog korpusa broj L-157-5 (vidi iznad odlomak
9.13).

9.18  Dana 14. jula 1995. objavljen je predsjednicki dekret RS
broj 01-1369/95, koji je potpisao predsjednik RS i vrhovni komandant, dr.
Radovan Karadzi¢.®* Pozivajuci se na ovlasti zasnovane na Zakonu o vojsci
RS, za komandanta Drinskog korpusa VRS je postavio generalmajora
Radislava Krsti¢a. Naredenje je stupilo na snagu 15. jula 1995. Dalje je u
istom naredenju za nacelnika Staba i zamjenika komandanta Drinskog
korpusa VRS postavljen pukovnik Svetozar Andri¢, tadasnji komandant
bircanske brigade (to naredenje je takode stupilo na snagu 15. jula
1995).5%

9.19  Posljednja dva direktna razgovora u kojima je ucestvovao
generalmajor Zivanovi¢ u datom periodu, a za koje se zna (koja je uhvatio
prisluskivanjem 2. korpus Armije BiH), zabiljeZena su 14. jula 1995. u
20:38 i 20:56 sati. U prvom razgovoru, generalmajor Zivanovi¢ je izdao
naredenje dezurnom oficiru Zvornicke brigade, majoru Draganu Jokicu.
Obavijestio je Jokica da ¢e pojacanja stic¢i ujutro, a da Obrenovi¢ (major
Dragan Obrenovi¢, nacelnik staba Zvornicke brigade) treba da nastavi sa
pritiskom i izvidackim dejstvima protiv muslimanske kolone.”* U drugom
zabiljeZenom razgovoru, generalmajor Zivanovi¢ se obraca pukovniku
Vukovi¢u (komandantu samostalnog bataljona Skelani). U tom razgovoru
generalmajor Zivanovi¢ je naveo da je primio papir koji mu je poslao
Blagojevi¢, a koji se odnosi na njega, te da bi pukovnik Vukovi¢ trebao da
procita njegove zakljucke.>

9.20  Konacno, 14. jula 1995. u 22:36 sati, 2. korpus Armije
BiH uspio je prisluskivanjem uhvatiti dio razgovora izmedu jednog
neidentifikovanog lica i izvjesnog Malini¢a (vjerovatno major Zoran
Malini¢, komandant bataljona vojne policije 65. zastitnog puka,
stacioniranog u Novoj Kasabi).?* Neidentifikovano lice je konstatovalo da
je Krsti¢ “sad dos’o gore... vratio se tamo... pa ¢e on mene zvati kasnije.” U
tom jednostranom razgovoru takode je zabiljeZzeno da je neidentifikovano
lice “upuceno u stvari... rek'o mi je Zivanovi¢.” Neidentifikovano lice
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takode je navelo da je “Krleta (poznati nadimak generalmajora Krstica)
upoznao s onim sta bi... predlozio mu $ta bi treb’o da uradi, pa ¢e on ovaj
nesto poduzeti.” Iako je jasno da je ovaj razgovor nepotpun, njime se
implicira fizicko prisustvo generalmajora Krstica, kao $to se impliciraju
i radnje vezane za razumijevanje neke neodredene situacije koja zahtijeva
da generalmajor Krsti¢ izda naredenja.

9.21  Dana 15. jula 1995, objavljen je predsjednicki dekret RS
broj 01-1419/5. Ovim dekretom, koji je potpisao predsjednik RS, Radovan
Karadzi¢, sa polozaja komandanta Drinskog korpusa VRS smijenjen
je generalmajor Milenko Zivanovi¢ i postavljen na novu duZnost, a to
naredenje je stupilo na snagu 15. jula 1995.%

9.22  Niz poruka VRS koje je 15. jula 1995. prisluskivanjem
uhvatio 2. korpus Armije BiH takode pokazuju da je generalmajor Krsti¢
preuzeo komandu nad Drinskim korpusom VRS. U 9:25 sati, izvijesni
pukovnik Beara (nacelnik glavne Uprave za bezbjednost) nazvao je jednu
neidentifikovanu lokaciju i trazio generala Zivanovi¢a.* Pukovnik Beara
nije uspio da stupi u kontakt s njim i ostavio je poruku da ga se moze pronaci
na lokalu 139. U 9:54 sati, pukovnik Beara stupio je u vezu sa generalom
Zivanoviéem koji se nalazio na nekoj neodredenoj lokaciji i rekao mu da
“Furtula nije izvrSio naredenje i poslao Lukicev interventni vod.”>*! Tokom
tog razgovora pukovnik Beara je zamolio generala Zivanovic¢a da naredi
Furtuli da posalje barem pola voda, na $ta je general Zivanovi¢ odgovorio
da on “ne moze to vise odredivat’...” Generalmajor Zivanovi¢ uputio je
pukovnika Bearu da nazove telefonsku centralu “Zlatar”, lokal 385 (vidi
cijeli transkript u Poglavlju deset, odlomak 10.24).

9.23  Unutar vremenskog perioda od pet minuta (izmedu 9:
57 1 10:00 sati) tog istog dana, zabiljezen je razgovor pukovnika Beare sa
generalom kojeg naziva “Krle”.>? U toku tog razgovora pukovnik Beara je
ponovo primijetio da “Furtula nije izvrsio sefovo naredenje i da mu treba
30 ljudi, kao sto je naredeno.” Pukovnik Beara se zalio da “ne moze nista
da uradi bez 15 do 30 ljudi sa Bobanom Indi¢em.”>* Generalmajor Krstic je
odgovorio da ih ne moze izvucdi sa tog “pravca”, a da pritom ne poremeti
stvari. Dalje je uputio pukovnika Bearu da provjeri sa “Nasticem”
i “Blagojevi¢em” > Konacno, u toku razgovora, pukovnik Beara je
primijetio da “ima da razdjijeli jos 3.500 paketa, a da za to nema rjesenja.”
Razgovor je zavrsio time sto je generalmajor Krsti¢ rekao da ce vidjeti Sta
moze da ucini (vidi cijeli transkript u Poglavlju deset, odlomak 10.25).

924  Dodatni razgovori (koje je uhvatio prisluskivanjem
2. korpus Armije BiH) obavljeni 17. jula 1995. takode pokazuju da je
komanda bila u rukama generalmajora Krsti¢a, te da je on bio potpuno
obavijeSten o situaciji u zoni odgovornosti Drinskog korpusa VRS,
posebno o situaciji u kojoj se nalazila Zvornicka brigada. U 6:15 sati,
zabiljeZen je razgovor generalmajora Krstica sa kapetanom Trbicem,
koji je tog dana bio dezurni oficir Zvornicke brigade, kao i razgovor sa
potpukovnikom Vinkom Pandureviéem, komandantom te brigade.>® U
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toku tog razgovora, generalmajor Krsti¢ potvrdio je da je primio izvjestaje
koje je poslala Zvornicka brigada i licno je od komandanta brigade primio
raport o najnovijem razvoju dogadaja u toj zoni.

9.25  Istog jutra u 9:10 sati, zabiljezeno je da je generalmajor
Krsti¢ pokusao da stupi u vezu s pukovnikom Viletiéem, komandantom 4.
drinske brigade, privremene jedinice koja je operisala u zoni Sarajevsko-
romanijskog korpusa.®* U tom presretnutom razgovoru, generalmajor
Krsti¢ je uputio pukovnika Viletica da naredi potpukovniku Vlaci¢u da
se vrati u svoju jedinicu do 13:00 sati.*” Tog dana su zabiljezena jos Cetiri
njegova razgovora u kojima je izdavao naredenja, a u jednom od njih
je primao uputstva od neke osobe (vjerovatno generala Mladi¢a — vidi
odlomak 12.19).>4

9.26  Takode17.jula 1995, izdato je naredenje Drinskog korpusa
broj 05/1-245.3° To naredenje, koje se odnosi na pitanja mobilizacije,
potpisao je licno generalmajor Krsti¢ kao komandant Drinskog korpusa.

9.28  Izrazgovora VRS koje je 2. korpus Armije BiH prisluskivao
18.119. jula 1995, takode je jasno da je generalmajor Krsti¢ bio na polozaju
komandanta Drinskog korpusa VRS, te da je izdavao naredenja svojim
potcinjenim.>

9.29  Dana 20. jula 1995, televizija RS emitovala je javni proglas
predsjednika RS KaradZica o postavljanju generalmajora Krsti¢a na poloZzaj
komandanta Drinskog korpusa VRS.*!

9.30  Na video snimku koji je Tuzilastvo ustupio (penzionisani)
generalpotpukovnik Zivanovié, 20. jula 1995. snimljen je jedan skup
ljudi na zajednickom rucku.’* Ovaj video je navodno trebao da bude
“oprostajni rucak” u Cast generala Zivanovica. Prisutni na tom skupu bili
su general Mladi¢, general Krsti¢, general Zivanovi¢, general Momir Tali¢
(komandant 1. krajiskog korpusa) i drugi oficiri VRS.

9.31  Dana 25. jula izdato je anredenje Drinskog korpusa broj
05/2-362.* To naredenje je potpisao licno generalmajor Radislav Krsti¢,
komandant Drinskog korpusa. Njime se rezervni vojnik Petko MiloSevi¢
postavlja za nacelnika finansijske sluzbe Zvornicke brigade.

9.32  Naredenja Drinskog korpusa broj 01/158-1 i 01/159-1
izdata su 29. jula 1995.5 U oba naredenja generalmajor Radislav Krsti¢ se
navodi kao komandant Drinskog korpusa.

Generalmajor Krsti¢ na polozaju komandanta Drinskog
korpusa: poslije jula 1995.

9.33  Dana 4. avgusta, predsjednik RS Karadzi¢ i komandant
Drinskog korpusa VRS (generalmajor Krsti¢) primijeceni su u Srebrenici,
unutar zone odgovornosti Bratunacke pjesadijske brigade.>

9.34  Kasnije tog 4. avgusta 1995, televizija RS emitovala je
intervju sa predsjednikom RS, Radovanom Karadzi¢em (22:30 sati).
Glavna tema intervjua bila je vezana za proglas da je generalpukovnik
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Ratko Mladi¢ smijenjen sa polozaja komandanta Glavnog Staba VRS,
te da je postavljen za “specijalnog savjetnika vrhovnog komandanta za
koordinaciju zajednicke odbrane RS i Republike Srpske Krajine (RSK)”. U
dijelu tog intervjua nalazi se kratak isjecak koji se odnosi na Srebrenicu i
ulogu generalmajora Krstic¢a. Prema rijecima predsjednika Karadzica:

“Htjeli smo da od Mladica stvorimo legendu i to smo i uradili, jer
smo znali da nas narod Zeli legende. Nismo, medutim, uspjeli da skrenemo
paznju na uspjehe pojedinih komandanata korpusa. Recimo Krstica, na
primjer, koji je preda mnom planirao, a ja sam odobrio taj zadatak za
Srebrenicu, koji je to izuzetno dobro uradio. Naravno, Glavni stab, Mladi¢
i svi ostali su pomogli, ali treba da se zna da je Krsti¢ jedan veliki vojni
komandant.”>*

935 Kao odgovor na smenjivanje generala Mladica,
upucenu vodstvu RS, dajuci svoju “podrsku” generalu Mladi¢u i navodeci
da ce slijediti samo njegova naredenja.™ Ova je deklaracija potpisana 5.
avusta 1995.

9.36  Dana 25. avgusta 1995, casopis “Srpska vojska” (zvani¢ni
casopis Vojske Republike Srpske) objavio je intervju sa generalmajorom
Krsticem. U tom c¢lanku novinar Borislav Durdevi¢ navodi da je
generalmajor Krsti¢, koji je preuzeo komandu nad Drinskim korpusom
upravo pred pocetak srebrenicke i Zepljanske operacije, rukovodio objema
operacijama.>®

9.37  Dana 3. septembra, generalmajor Krsti¢ i vrsilac duznosti
komandanta brigade Obrenovic obisli su odbrambene linije 3.17. bataljona
Zvornicke pjesadijske brigade.”

9.38  Dana 14. oktobra 1995, generalmajor Krsti¢ vodio je
ceremoniju proslave 1. godisnjice 10. diverzantskog odreda.®® Pored
raznih oficira i pripadnika VRS i Drinskog korpusa na proslavi su bili
prisutni potpukovnik Popovi¢ (pomoénik komandanta za bezbjednost) i
potpukovnik Kosori¢ (nacelnik za obavjestajne poslove Drinskog korpusa).
Kao sto je ranije navedeno (odlomak 7.36-7.41), DraZen Erdemovic i ostali
pripadnici ove jedinice su 16. jula 1995. izvrsili masovna pogubljenja, na
vojnoj ekonomiji Branjevo.

9.39  Konacno, 28. decembra 1995, u casopisu “Srpska
vojska” je razmatran nastup generalpukovnika Ratka Mladica prilikom
aktiviranja “prve profesionalne brigade Drinskog korpusa”.® U clanku se
generalmajor Krsti¢ spominje kao komandant Drinskog korpusa. Dalje, u
clanku se razmatra uloga Drinskog korpusa VRS i generalmajora Krstic¢a
(koji je bio na podijumu zajedno s Mladi¢em) u Srebrenici, kao i u Zepi.
Obracajudi se okupljenim jedinicama Drinskog korpusa, Mladi¢ je rekao:

“... Junacki ste se borili pod vodstvom vaseg nacelnika Staba ili
komandanta korpusa, koji je, iako tesko ranjen, dao ogroman doprinos
za pobede srpskog oruZzja i srpske vojske, ne samo nad muslimanskim
gladijatorima u Srebrenici i Zepi, ve¢ i nad onim koji su im pomagali, ¢as
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sa zemlje, ¢as iz vazduha, Cas iza zelenog stola ili preko medija. Nije im bilo
spasa jer ga nisu ni zasluzili. I spaseni su svi oni koji su poslusali dogovor
da dodu u bazu UNPROFOR i prevezeni su na nasu zalost mnogo bolje i u
modernim i onakvim kakve smo imali autobuse, za razliku od nase nejaci
iz Benkovca, Knina, Glamoca, Grahova i Petrovca...”

Rezime

940 U sazetku, gore navedeni materijal pokazuje dugu
i temeljitu vezu izmedu generalmajora Krstica i komande Drinskog
korpusa VRS, i to prvo kao potcinjenog komandanta brigade, zatim
kao nacelnika Staba/zamjenika komandanta korpusa, i, konacno,
kao komandanta korpusa. Ucestvovao je u planiranju i izvrSenju
vojne operacije protiv “zasti¢ene zone” Srebrenice, kao i konkretnom
zauzimanju grada Srebrenice. Bio je fizicki prisutan i u Bratuncu i u
Potocarima 12. jula 1995. Do veceri 13. jula 1995, usljed okolnosti koje
su jo$ nerazjasnjene, preuzeo je komandu nad Drinskim korpusom VRS.
naredenja koja su izdavana u njegovo ime sa funkcijom “komandanta”
raznim informacijama Drinskog korpusa, uredno su izvrsavana.

9.41  Pri razmatranju perioda prije 13. jula 1995, jasno je da je
generalmajor Krsti¢ obavljao ne samo duznost nacelnika staba Drinskog
korpusa, nego je vjerovatno vrsio i funkciju “operativnog komandanta”
vojnih snaga okupljenih za operaciju “Krivaja — 95”. Njegovo stalno
prisustvo na isturenom komandnom mjestu Drinskog korpusa prije
zabiljeZzenog dolaska generalmajora Zivanovi¢a i generala Mladica
10. jula 1995, kao i razne izjave generala Mladic¢a i predsjednika RS,
Karadzica, ¢ini se da idu u prilog ovoj tezi.

942 U vezi sa komandovanjem generalmajora Krstica
Drinskim korpusom VRS, treba ista¢i jednu nedosljednost. Ona se
odnosi na predsjednicki dekret ili dekrete kojim(a) je generalmajor
Zivanovi¢ smijenjen, $to je stupilo na snagu 15. jula 1995, a generalmajor
Krsti¢ postavljen za komandanta Drinskog korpusa VRS (Sto je stupilo
na snagu istog dana). Time je stvoren period od jednog dana u kojem je
situacija oko komandovanja nejasna, i to od trenutka kada je zabiljezeno
da generalmajor Krsti¢ komanduje Drinskim korpusom (uvece 13.
jula 1995.) i njegovog postavljanja na polozaj komandanta Drinskog
korpusa od strane predsjednika RS. Mada naredba Drinskog korpusa
05/293 potvrduje promjene u komandi pod pokroviteljstvom general-
potpukovnika Mladi¢a, ona ne objasnjava pod kojim okolnostima se to
desilo, posebno zato sto je jedino Predsjednik RS, kao vrhovni komandant,
ovlasten da smijeni ili imenuje komandanta korpusa. Medutim, ¢injenica
da je sljede¢eg dana Predsjednik RS potvrdio ovu odluku pismenom
naredbom pokazuje njegovu saglasnost (ili bar prihvatanje situacije) sa
promjenom u komandi Drinskog korpusa koja se desila u 20:00 sati 13.
jula 1995.
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943 S tim u vezi, jednako je vazno primijetiti da je taj
nejasni period odraz praznina u informacijama koje trenutno posjeduje
Tuzilastvo i moje konsekventne analize tih informacija. To ne znaci da
je stabu ili potcinjenim starjeSinama Drinskog korpusa VRS bilo na
bilo koji nacin nejasno ko je komandovao Drinskim korpusom u datom
periodu. Kao sto je iznad navedeno (odlomak 9.13), uvece 13. jula 1995,
generalmajor Krsti¢ je licno potpisao jedno naredenje kao “komandant
Drinskog korpusa VRS”. Cinjenica da je on tim naredenjem identifikovan
kao komandant, a ne nacelnik Staba, zamjenik komandanta, niti cak
“vrsilac duznosti komandanta”, jasno pokazuje da su generalmajor
Krsti¢ i Stab korpusa znali i prihvatili ¢injenicu da je on komandant
korpusa.>? Dalje, do 14. jula 1995, potcinjene formacije Drinskog korpusa
bile su svjesne ove promjene na komandnom polozaju i ponasale su se u
skladu s tim.

POGLAVLJE DESET: uloga Drinskog korpusa VRS i
potcinjenih jedinica u masovnim pogubljenjima u zoni
odgovornosti 1. zvornicke pjeSadijske brigade

10.0  Kao sto je bio slucaj i sa djelima opisanim u Poglavljima
pet, Sest i sedam, postoji mali broj dokumenata i naredenja koji se odnose
na uces¢e Drinskog korpusa VRS u vrSenju krivi¢nih djela (kojima se
tereti u optuznici) vezanih za masovna pogubljenja u zoni odgovornosti
Zvornicke brigade. Medutim, razni izvjestaji Zvornicke brigade, kao i
prisluskivanje telekomunikacija VRS od strane 2. korpusa Armije BiH
pokazuju visok nivo angaZovanosti i koordinacije izmedu Zvornicke
brigade, Drinskog korpusa VRS i Glavnog staba VRS. Iako su neki od tih
materijala ve¢ opisani u prethodnim poglavljima, vrijedno ih je ponoviti,
tako da se relevantna pitanja mogu sagledati u cjelokupnom kontekstu i
odgovaraju¢em hronoloskom slijedu.

10.1  Razmatrajudi pitanja hronoloskim redom ispitane su tri
glavne oblasti koje su ispitane. Kao prvo, pitanje dostupnih informacija
vezanih za naredenja i uputstva koja su prethodila krivicnim djelima
kojima se tereti u optuznici, a komandant i stab Drinskog korpusa VRS
su ih primili od pretpostavljene komande i po njima izdavali upute
potcinjenim formacijama. Te informacije su posebno razmatrane, jer se
odnose na pitanja vezana za zarobljenike. Zatim, pitanje uloge Drinskog
korpusa VRS i njegovih potcinjenih jedinica u vezi sa pocinjenjem
krivicnih djela (kojima se tereti u optuznici). Konacno, pitanje informacija
dobijenih nakon tih dogadaja, te radnji (ukoliko ih je bilo) koje su
komanda i stab Drinskog korpusa, kao i njihovi potcinjeni poduzeli po
tim informacijama.
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A. Prethodna uputstva i direktive®®

102 U vezi sa zasticenom zonom Srebrenice, u Sporazumu
o demilitarizaciji Srebrenice i Zepe, koji su 8. maja 1993. potpisali
generalpotpukovnik Ratko Mladi¢ i general Sefer Halilovi¢, obje su strane
izjavile:

“Zenevske konvencije od 12. avgusta 1949. i Dodatni protokol
Zenevskih konvencija od 12. augusta 1949, a u vezi sa zaStitom Zrtava
medunarodnih oruzanih sukoba (Protokol I), potpuno su primjenjive u
sukobu u Bosni i Hercegovini (sic).”>*

Dalje, clan 2 tog sporazuma posebno definiSe da se zastita
demilitarizovanih zona vrsi u skladu sa “clanom 60 Dodatnog protokola I
Zenevskih konvencija.”

103 U pododlomku (b) odeljka 10, Borbeno obezbjedenje,
operativnog plana Drinskog korpusa VRS za Srebrenicu (naredenje
komande Drinskog korpusa broj 04/156-2, “Krivaja — 95”), obraduje se
pitanje ratnih zarobljenika kako slijed.i:

“Organi bezbednosti i vojne policije odredice rejone prikupljanja
i obezbedenje ratnih zarobljenika i ratnog plijena. U postupanju sa
ratnim zarobljenicima i stanovniStvom u svemu se pridrzavati Zenevske
konvencije.”>%®

104  Prije zauzimanja Srebrenice od strane snaga VRS, Glavni
Stab VRS izdao je 9. jula 1995. naredenje broj 12/46-501/95. Ovaj dokument,
koji se odnosi na izvodenje borbenih operacija oko Srebrenice, poslao
je generalmajor Tolimir i predsjedniku RS i Drinskom korpusu (tacnije,
generalmajorima Krsti¢u i Gveri).>

U toj poruci je izlozen kontekst podrske predsjednika RS tekucoj
operaciji u Srebrenici. U pogledu sprecavanja mogucih krsenja “ratnih
zakona”, u odjeljku cCetiri se posebno nalaze sljedece:

“U skladu sa naredenjem predsjednika Republike Srpske, izdajte
naredenje svim borbenim sastavima koji ucestvuju u borbenim dejstvima
oko Srebrenice da pruze maksimalnu zastitu i sigurnost svim pripadnicima
UNPROFOR i civilnom muslimanskom stanovnistvu. Potcinjenim
jedinicama naredite da se uzdrzavaju od razaranja civilnih ciljeva ukoliko
na to ne budu prinudeni usled jakog otpora neprijatelja. Zabranite paljenje
stambenih objekata, a prema civilnom stanovni$tvu i ratnim zarobljenicima
postupite u skladu sa Zenevskim konvencijama od 12. augusta 1949.”%

10.5  Dana 11. jula 1995, predsjednik RS Karadzi¢ izdao je
naredenje Ministarstvu unutrasnjih poslova Republike Srpske, vezano za
povratak policije u Srebrenicu. U odjeljku cetiri tog naredenja odredeno je
sljedece:

“Sve gradane koji su ucestvovali u borbama protiv srpske vojske
tretirati kao ratne zarobljenike i sa njima postupati u duhu zakona i
medunarodnih konvencija, a ostalim omoguciti slobodan izbor mesta
zivljenja i preseljenja.”>¢
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10.6  Zajedno sa usvojenim zakonima RS i propisima VRS
koji su bili na snazi u to vrijeme, gore navedeni materijal pokazuje da
su komanda i Stab Drinskog korpusa bili u potpunosti upoznati sa
proceduromiocekivanjima u vezi sa pravilnim postupanjem sa zarobljenim
Muslimanima i civilima koji su se nalazili u njihovom zatocenistvu.

B. Aktivnosti Drinskog korpusa VRS u datom periodu

10.7  Kao Sto je vec¢ receno (odlomak 5.6), iz komunikacija
VRS koje je presreo 2. korpus ABiH, vidi se da su komanda i Stab
Drinskog korpusa VRS od 12. jula 1995. ucestvovali u rukovodenju
transportom Zena, djece i staraca Muslimana iz Potocara na teritoriju pod
kontrolom ABiH blizu Kladnja. Dok se taj proces odvijao, oficiri i ljudstvo
Drinskog korpusa, ukljucujudi i pripadnike Bratunacke brigade, bili su
u Potocarima i vrsili proces selekcije i odvajanja muskaraca za koje su
navodno sumnjalo da su ucestvovali u “ratnim zloc¢inima” protiv lokalnog
srpskog stanovnistva (odlomak 5.18-5.21). Tu je bio prisutan i pomocnik
komandanta za obavjestajno-bezbjednosne poslove Bratunacke brigade,
kapetan prve klase Momir Nikoli¢. Ove prve grupe odvojenih muskaraca
kasnije su prebacene iz Potocara na razne lokacije u Bratuncu, gdje su
morali da ¢ekaju na raspoloziva transportna sredstva koja ¢e ih kasnije
prebaciti u zonu odgovornosti 1. zvornicke pjesadijske brigade (vidi
odlomke 6.0-6.6).

10.8  Komunikacije koje je ABiH presrela do podneva 13.
jula 1995. pokazuju da su autobuse i kamione koji su prevozili ljude iz
Potocara do Kladnja oficiri iz Staba Drinskog korpusa usmjerili na pomo¢
u prikupljanju i prevozenju naglo rastuceg broja muskaraca, bosanskih
Muslimana, koji su se predavali snagama VRS i MUP izmedu Nove
Kasabe, Konjevi¢ Polja i Sandica.>®

10.9 U isto vrijeme putni radni list za vozilo opel “Rekord” (P-
4528), dodijeljeno komandi Zvornicke brigade (a koje je vozio pripadnik
vojne policije), pokazuje da je vozilo islo na mjesta koja su kasnije postala
lokacija na kojima su zatoceni, ili stratiSta na kojima su pogubljeni
muskarci Muslimani koji su zarobljeni u Srebrenici. Pocevsi od 13. jula
1995, putni radni list za vozilo (P-4528) pokazuje voznju od “Standarda”
(Stab Zvornicke brigade) do IKM (istureno komandno mjesto), povratak
u Zvornik (i lokalna mjesta), put do Orahovca i povratak u “Standard”,
putovanje u Zvornik, Orahovac i povratak u “Standard” zatim put do
Bratunca i kona¢no povratak u “Standard”. Vozilo je tog dana preslo
ukupno 209 kilometara (vidi odlomke 7.3-7.4). Osim toga, dezurni oficir
Zvrnicke brigade na zvornickom IKM 13. jula 1995. bio je poruc¢nik Drago
Nikoli¢, nacelnik bezbjednosti Zvornicke brigade (vidi odlomak 7.9).

10.10 U popodnevnim satima 13. jula 1995. barem jedan oficir
iz staba Drinskog korpusa pokusao je da ustanovi gdje se nalaze masine
za zemljane radove i da ih posalje u Konjevi¢ Polje (vidi Poglavlje Sest,
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odlomak 6.27).”° Vremenski period u kojem se to desavalo ugrubo se
poklapa sa pogublenjima u dolini Cerske.

10.11 Na jednom video snimku se c¢ini da je 13. jula 1995.
otprilike u 17:30 sati komandir policije Ljubisa Borovcanin prosao ispred
skladista u Kravici u vrijeme ili ubrzo nakon sto su izvrsena pogubljenja u
skladistu. Evidencija Doma zdravlja u Bratuncu pokazuje da je najmanje
jedan pripadnik 2. odreda Specijalne policije ubijen otprilike u to vrijeme.
Ta evidencija, kao i ostali dokumenti ukazuju na to da su zamjenik
komandanta odreda policije, kao i pripadnik Bratunacke brigade (odred
“Crvene beretke”) bili ranjeni u isto vrijeme. Manje od dva sata kasnije,
Borovcanin razgovara (telefonom) sa generalmajorom Krsticem (vidi
odlomak 6.34-6.35).

10.12 U ranim vecernjim satima 13. jula 1995, komanda
Drinskog korpusa izdala je naredenje broj 03/156-11." U tre¢em odjeljku
ovog naredenja nalaze se svim komandama Drinskog korpusa sa “smeste
zarobljene i razoruzane Muslimane u za to pogodne prostorije, koje
se mogu obezbediti manjim snagama i odmah izveste pretpostavljenu
komandu.” Dalje, u sedmom odjeljku, komandama je nalozeno sljedece:

“Podatke o zarobljenim i blokiranim grupama prenositi sigurnim
sredstvima veze. Sve nepotrebne i suvisne razgovore koji mogu dovesti
do oticanja povjerljivih podataka i ukazivati neprijatelju na nase namere i
aktivnosti energic¢no sprecavati.”>”

10.13  Kasnije, u toku veceri 13.jula 1995, Glavni stab VRSjeizdao
naredbu I-1638. Ova naredba se narocito odnosi na pitanje sprecavanja
oticanja”tajnih vojnih podataka u zoni izvodenja borbenih dejstava.”*”
Ova naredba je upucena komandi Drinskog korpusa (na znanje ostalim
formacijama Drinskog korpusa), a njom se nalaze zatvaranje komunikacija
Konjevi¢ Polje — Kravica — Bratunac i Rogatica — Borike — Visegrad. Sto se
tice puta Konjevi¢ Polje — Kravica — Bratunac, komandi Drinskog korpusa
je naredeno da uspostavi stanice za regulisanje i kontrolu saobracaja u
Konjevi¢ Polju i Bratuncu i da zatvori saobracaj osim za vojna vozila i
vozila MUP angaZovana u borbenim dejstvima. Pored toga, u petom
odlomku se posebno nareduje da se nikakve informacije ne smiju davati
“... sredstvima javnog informisanja o toku, stanju i rezultatima borbenih
dejstava u ovom podrucdju i ukupnim aktivnostima vezanim za ovo
podrudje, posebno o ratnim zarobljenicima, evakuisanim civilnim licima,
prebezima i slicno.”*™

10.14 Konacno, unodi 13. jula 1995, konvoji autobusa i kamiona
poceli su da prevoze muskarce Muslimane iz zone Bratunacke brigade u
zonu Zvornicke brigade. Ovaj proces je nastavljen i 14. i 15. jula 1995. Kao
Sto je navedeno u dnevniku dezurnog oficira vojne policije Bratunacke
brigade, dana 14. i 15. jula 1995. godin, “policija je angazovana na
sprovodenju muslimanskih izbjeglica” (pogledati odlomak 6.53).575

10.15 Neposredno pred dolazak prvih zarobljenika, bosanskih
Muslimana, iz zone Bratunacke brigade, poruc¢nik Drago Nikoli¢, pomo¢nik
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komandanta za bezbjednost je “vanredno” smijenjen sa duznosti dezurnog
oficira na isturenom komandnom mjestu Zvornicke brigade. Zamijenio ga
je major Mihajlo Gali¢, nacelnik za popunu i personalne poslove u brigadi.
U dnevniku operativnog dezurnog na isturenom komandnom mjestu
piSe da se ta zamjena desila u 23:00 sata 13. jula 1995. i da je major Gali¢
“duznost primio vanredno od porucnika Drage Nikolic¢a.” (vidi odlomak
7.9).57

10.16 Kada su pred zoru 14. jula 1995. autobusi i kamioni sa
muskarcima, bosanskim Muslimanima, poceli da stizu u zonu Zvornicke
brigade (konkretno u zonu 4. pjesadijskog bataljona) odred vojne policije
iz Cete vojne policije Zvornicke brigade ve¢ se nalazio u zatocenickom
objektu skola u Grbavcima (vidi odlomke 7.8 i 7.16-17). S njima je bio i
komandir cete vojne policije, poru¢nik Miomir Jasikovac. Dana 14. jula
1995. oko 14:00 sati, pocinje organizovano odvozenje iz skole muskaraca
bosanskih Muslimana, a pogubili su ih pripadnici Zvornicke brigade (4.
pjesadijskog bataljona). Tijela pogubljenih muskaraca Muslimana su 14.
i 15. jula 1995. pokopali pripadnici inzinjerijske cete Zvornicke brigade
(pogledati odlomke 7.18-7.27).

10.17 Takode 14. jula 1995, vozilo opel “Rekord” (P-4528),
dodijeljeno komandi Zvornicke brigade, vozeno je na sljedeca mjesta:
“Standard” — Orahovac — Divi¢ — Orahovac — Roc¢evi¢ — Orahovac— Zvornik
— “Standard” —lokalna voZnja — Karakaj — Rocevi¢ — lokalna voznja. Vozilo
je 14. jula 1995. preslo 164 kilometra (vidi odlomke 7.3-7.4)

10.18  Otprilike u isto vrijeme kada pocinju masovna pogubljenja
u zoni 4. bataljona, autobusi i kamioni puni muskaraca bosanskih
Muslimana pristizu u zonu 6. pjeSadijskog bataljona Zvornicke brigade.
Smjestaju ih u “novu” skolu u Petkovcima, koja se nalazi pored puta, dva
kilometra istocno od Staba bataljona, smjestenog u “staroj” skoli (vidi
odlomke 7.28-7.32).

10.19 Dok se vrse prva masovna pogubljenja u Orahovcu,
u pritvor u skolu u Petkovcima i dalje dovode muskarce bosanske
Muslimane, ostale jedinice Zvornicke brigade pripremaju se za borbena
dejstva protiv kolone Muslimana koja se jos od 12. jula 1995. krece prema
sjeveru (vidi odlomke 7.60-62). U tom periodu Zvornicka brigada je
putem radio prisluskivanja i vizuelno pratila dijelove te kolone. O prvim
znacajnim borbenim dejstvima se izvjestava rano uvece 14. jula 1995.57 U
jednom razgovoru koji je presrela ABiH, obavljenom u 20:38 sati izmedu
generala Zivanovica, koji se jo$ uvijek nalazio u Drinskom korpusu, i
majora Dragana Jokica, dezurnog oficira Palme (Zvornicka brigada)
tog dana, da general Zivanovi¢ daje uputstva majoru Joki¢u da prenese
“Obrenovic¢u” niz naredenja.’”®

10.20  Nesto manje od pola sata kasnije zabiljezeno je da major
Jokic¢ sa Palme poziva “Bearu” koji se nalazi na Bademu (Stab Bratunacke
brigade). U toku ovog razgovora major Joki¢ kaze Beari da “tamo imaju
ogromnih problema” (vidi odlomak 7.64-7.65). Nakon ovog slijedi razgovor
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14. jula u 22:27 sati u kojem “general Viloti¢” trazi “Obrenovica”.”® Nakon
Sto je obavijeSten da se major Obrenovi¢ nalazi na terenu, spojen je sa
dezurnim oficirom, majorom Joki¢em. U toku tog razgovora major Jokic¢
kaze da,

“... Obrenovi¢ je stvarno, ovaj maksimalno angazovan, Svi smo
maksimalno angaZovani, vjerujte. Najvise nas je upropastio ovaj paket... a
od jutros izvjestavamo o broju ljudi pa,... ovaj eto...” ¥

General Miloti¢ u tom trenutku prekida majora Jokic¢a kaze mu
“da ne Zeli o tome da razgovara”.>®

10.21 Nesto poslije ponoci 15. jula 1995, muskarce bosanske
Muslimane koji su zatoceni u “novoj” skoli u Petkovcima pocinju da
ukrcavaju u kamione i voze do brane gdje su potom pogubljeni. Najmanje
dva kamiona 6. pjeSadijskog bataljona Zvornicke brigade obavila su
ukupno deset voznji od Skole do brane. U dnevnim zapovijestima
inzinjerijske cete Zvornicke brigade stoji da su kasnije tog jutra jedan ULT
ijedan rokovokopac radili u Petkovcima (vidi odlomke 7.33-7.35).

10.22 U ranim jutarnjim satima 15. jula 1995, svima je postalo
sasvim jasno kakvu vojnu prijetnju za podrucdje Zvornika predstavlja
kolona bosanskih Muslimana. Obavljene su ubrzane pripreme da se u
Zvornik vrate odredene jedinice Drinskog korpusa sa komandatima koje
su ucestvovale u operaciji na Zepi. NajvaZnije medu tim informacijama bile
su dvije borbene grupe Zvornicke brigade pod komandom komandanta
Zvornicke brigade, potpukovnika Vinka Pandurevica. Posto potpukovnik
Pandurevi¢ nije bio u mogucnosti da razgovara neposredno sa majorom
Obrenovicem (koji je bio na terenu), njegov izvjeStaj i prijedloge je
komandantu brigade prenosio operativni dezurni oficir. Odabrane
jedinice MUP, koje su jos uvijek bile aktivne duz komunikacije Bratunac
— Konjevi¢ Polje, ukljucujuéi 2. odred Specijalne policije (Sekoviéi) i 1. éetu
PJP CJB Zvornik, takode su upucene na podrucdje Zvornika (vidi odlomke
7.68-7.70). Osim toga, radilo se na prikupljanju najmanje jedne cete vojnika
Bratunacke brigade kao pojacanje Zvornickoj brigadi. Dezurni oficir na
Zlataru je do 09:39 sati tog jutra obavijestio dezurnog oficira na Palmi
(majora Jokica) da su jedinice u pokretu.>®

10.23 Dok se to desavalo, pukovnik Beara je nazvao jedan
neutvrdeni lokal traZeéi generalmajora Zivanoviéa. Redeno mu je da
general nije tu. Pukovnik Beara je ostavio poruku da ga se moze dobiti na
“lokalu 139”, koji je mozda bio lokal nacelnika za bezbjednost Zvornicke
brigade, porucnika Drage Nikolica.>®

10.24 Manje od pet minuta kasnije, u 9:54 sati, pukovnik Beara
je stupio u vezu sa generalmajorom Zivanovi¢em. Taj razgovor je tekao

kako slijedi:
(B=Beara / Z = Zivanovié):
B: Zdravo, gospodine generale.
7: Zdravo, peti, Zivanovié.
B: Alo?
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Zdravo!

Ne, ma to je odgodeno (smije se).

Ne moze bit’ odgodeno dok ima...

Dobro to, ali sad nova funkcija, novi dan, nova nafaka...

Tako, ¢ujes, burazeru...

Da.

Furtula onaj dan, ja sam o tome izvijestio komandanta, nije
poslao onaj interventni vod, Lukica:

A Luki¢ ¢eka kod Blagojevica.

Lukic je tu sa mnom i vozac njegov i mi smo urgirali.
Da.

Juce posalje Furtula jednog borca bez ruke i jednog za koga
Luki¢ zna da je pijanica jedna, jebi ga.

Da.

Umjesto voda.

Majko moja.

Jednostavno ne zarezuje sta mu komandant nareduje. E,
sada... taj vod ima 60 ljudi.

PN N NS N

PN N

PN N

Z:

B: Neka posalje makar pola
7: Jest, jest.

B: Molim?

Z: Odma’ da salje...

B: Da.

Z: Ne mogu ja to vise odredivat'...
B: Aha.

Z: 385.

B: 385.

Z:

B: 385.

Z: Tako je.

B: A to je koja centrala 385?
Z: Zlatar i 385.

B: Aha, Zlatar.

Z: Ostani na vezi.

B: Aha.

Z: I trazis lokal 385.

B: Dobro, hvala.

Z: Pa da popijemo

B: E, da, obavezno. ‘Ajede, pozdrav. (kraj transkripta)®*

“

urtula” je vjerovatno major Radomir Furtula, komandant
5. podrinjske brigade (viSegradske brigade), koji nije izvrSio “Sefova
naredenja”. Kao sto je ve¢ navedeno, “Zlatar” je telefonska Sifra za
komandu Drinskog korpusa. Analiza “lokala 385” ukazuje na to da je taj
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lokal vezan za komandno mjesto Drinskog korpusa, te da je moguce da se
radi o privremenom lokalu dodijeljenom isturenom komandnom mjestu
Drinskog korpusa.

10.25 Gotovo odmah nakon gore navedenog razgovora,
obavljen je sljedeci razgovor (kojeg su odvojeno zabiljezila trojica vezista
koji su prisluskivali radio i telefonske veze) izmedu pukovnika Ljube
Beare i general majora Radislava Krstica:

(B BEARA / K = KRSTIC)

Generale, Furtula nije izvrsio Sefovo naredenje.

Slusaj, naredio mu je da vodi tenk, a ne voz.

Ali treba mi 30 ljudi, kao Sto je naredeno.

Uzmi ih od Nastica ili Blagojevica, ne mogu ti izvuéi
nikoga odavde.

Ali nemam nikoga ovdje. Trebaju mi danas i vracam ih
nocas. Moras da shvatis, Krle. Ne mogu ti to ovako
objasnjavati.

K: Sve ¢u da poremetim na ovoj osovini ako ih izvucem, a
mnogo toga ovisi o njemu.

Ali ja ne mogu nista da uradim bez 15 do 30 ljudi i
Bobana Indica.

Ljubo, ovo nije zasti¢ena /linija/.

Znam, znam.

Vidje¢u sta mogu da uradim, ali mnogo ¢u stvari
promeniti. Provjeri s Nasticem i Blagojevicem.

Ali nemam nikoga. Da imam, ne bi ve¢ treé¢i dan traZzio.
Provijeri s Blagojevicem. Uzmi njegove “Crvene beretke”.
Nisu tu, samo su cetvorica tu. Otisli su, jebi ih, nisu vise tu.
Vidje¢u sta mogu da uradim.

Provijeri i naredi im da idu kod Drage.

Ne mogu nista da garantujem.

Krle, ne znam viSe $ta da radim.

Ljubo, uzmi onda one momke iz MUP /Ministarstva
unutrasnjih poslova/ odozgo.

Ne, oni nista nece da rade. Razgovarao sam s njima i
nema drugog resenja nego tih 15 — 30 ljudi sa Indi¢em.
Koji su trebali da dodu trinaestog, ali nisu.

Ljubo, moras da me shvatis, vi ste me tako sjebali.
Shvatam, ali treba i ti mene da shvatis, da je ovo onda
uradeno), ne bismo se sada morali oko toga natezati.

K: Jebi ga, sad ¢u ja da budem kriv.

B: Ne znam Sta da radim. Stvarno, Krle. Ima jos 3.500

“paketa” koje moram da podijelim, a nemam rjeSenja.

K: Jebi ga, vidje¢u sta mogu da uradim. (kraj transkripta)®®

Postoje jos dvije verzije ovog razgovora, jedna koja je djelimi¢ni
transkript samog pocetka razgovor, i druga, koja je potpuni transkript i
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koji se razlikuje u nekim sporednim aspektima u djelimicnom transkriptu,
i pukovnik Beara i general Krsti¢ otkrili su svoj identitet pokusavajuci da
identifikuju jedan drugog na vezi.®® U drugoj, kompletnoj verziji, osoba
identifikovana kao “Indi¢” spominje se kao “Boban Indi¢” i navedena je
kao “Luki¢ev zamjenik”.” U obje potpune verzije navodi se slanje ljudi
kod “Drage”, kao i podatak da pukovnik Beara ima jos 3.500 “paketa za
podjelu”.

10.26 Razmatraju¢i razgovore navedene u odeljcima 10.23,
10.24 i 10.25, ocigledno je da su i bivsi komandant Drinskog korpusa,
generalmajor Zivanovié, i novi komandant tog korpusa, generalmajor
Krsti¢, potpuno upoznati a “Sefovim planom” i ulogom koju je trebao da
odigra Drinski korpus. Obojica su znala da vojnici “interventne jedinice
ili voda” majora Furtule treba da budu upuceni pukovniku Beari, te da
je ta jedinica trebala da stigne kod njega 13. jula 1995. Dalje, bududi da je
general Zivanovi¢ priznao da vise nije ovladten da izdaje naredenja vezana
za angazovanje jedinica, uputio je pukovnika Bearu na generalmajora
Krstica, koji je, u stvari, uputio Bearu da direktno koordinira sa dvojicom
potcinjenih komandanata brigada. Pukovnik Beara dobio je upute da
zove “Blagojevic¢a” (pukovnik Vidoje Blagojevi¢, komandant Bratunacke
brigade, u cijem je sastavu bila jedinica “Crvenih beretki”) i “Nasti¢a”
(kapetan prve klase Milomir Nasti¢, komandant Milicke brigade).

10.27 Dok su vodeni ovi razgovori, pukovnik Beara je morao
biti fizicki prisutan u stabu Zvornicke pjesadijske brigade. U prilog ovome
idu raniji navodi da se Beara moze dobiti na “lokalu 139” (vidi odlomak
10.23) i njegova opaska da ljude treba “poslati kod Drage” (vjerovatno se
misli na porucnika Dragu Nikoli¢a, nacelnika za bezbjednost Zvornicke
pjesadijske brigade).

10.28  Vec15.jula 1995. ujutro, izuzev muskaraca Muslimana koji
su bili zatoceni u Pilici i moZda u Rocevic¢u, nije poznato da su postojale
jos neke vece skupine zarobljenika koje je u zarobljenistvu drzao Drinski
korpus, sto takode ide u prilog spomenutom. Obje ove lokacije nalaze
se unutar zone odgovornosti Zvornicke brigade, skola u Pilici u zoni 1.
pjesadijske brigade, a $kola u Rocevi¢u u pozadini Zvornicke brigade.

10.29 Dok su se vodili ovi razgovori konvoji autobusa i kamiona
puni muskaraca bosanskih Muslimana iz Srebrenice i dalje su pristizali
u zonu odgovornosti Zvornicke brigade. Svjedok “I” je konacno stigao u
skolu u Pilici u popodnevnim satima 15. jula 1995. (vidi odlomak 7.37).

10.30  Sto se ti¢e mogucnosti da je i $kola u Roceviéu koristena
kao objekat za zatocenje, evidencija prisustva ljudstva na izvrSavanju
borbenih zadataka vojne policije Zvornicke brigade za 15. juli 1995.
pokazuje da su Sestorica od deset vojnih policajaca koji su dan ranije bili
u Orahovcu (ukljucujudi i komandanta porucnika Momira Jasikovca) bili
prisutni na mjestu koje je bilo oznaceno slovom “R” (vidi odlomke 7.16-
7.17). Mada na listi evidencije uz oznaku “R” nema citljivog imena, neko
se potrudio da se izbriSe oznaka “R” i da se umesto nje stavi “T” (teren).
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10.31 Dana 15. jula 1995. vozilo opel “Rekord” (P-4528)
dodijeljeno komandi Zvornicke brigade, iSlo je na sljedeéa mijesta:
“Standard” - Divi¢ — Zvornik - “Standard”-Kozluk - “Standard” —
Rocevi¢ — Kozluk — lokalna voznja — Kula - Pilica — lokalna voznja. Vozilo
je 15. jula 1995. preslo ukupno 206 kilometara (vidi odlomke 7.3-7.4).

10.32  Rano poslijepodne 15. jula 1995, razne jedinice Drinskog
korpusa i Specijalne policije stizu u zonu Zvornicke pjesadijske brigade
da se nose sa prijetnjom koju predstavlja vojska bosanskih Muslimana.
Kao sto je navedeno u odlomku 7.70 razni komandanti sastaju se u Stabu
Zvornicke pjesadijske brigade.

10.33 U 17.25 sati komanda Bratunacke brigade Salje svoj
dnevni borbeni izvjeStaj komandi Drinskog korpusa i isturenom
komandnom mjestu (IKM) Drinskog korpusa. U drugom odlomku
ovog izvjestaja navedeno je da je jedinica od 80 boraca upucéena u zonu
Zvornicke lake pjesadijske brigade.’® Ovaj izvjestaj takode pokazuje da
komunikacija Bratunac — Konjevi¢ Polje i “dalje nije 100 odsto sigurna
zbog odbjeglih poturica.”*® Sto se ti¢e jedinice od 80 vojnika iz Bratunca,
ova jedinica je ustvari 4. Ceta 2. bataljona Bratunacke pjesadijske brigade,
pod komandom porucnika Zorana Kovacevica.*® Ova ista jedinica i njen
komandant bili su prisutni u Potocarima 12. jula 1995. i snimljeni su
video kamerom (vidi odlomak 5.11).

1034 U 19:11 sati, dezurni oficir Zvornicke brigade
(identifikovan kao “ND) poslao je redovni borbeni izvjestaj Drinskom
korpusu. Ovaj izvjestaj pokazuje da su se jedinice koje su ucestvovale u
operaciji u Srebrenici i rejonu Zvornika vratile i da su ukljucene u dejstva
protiv neprijateljskih grupa koje se izvlace iz Srebrenice.”"

10.35 Manje od pola sata kasnije, komandant Zvornicke
pjesadijske brigade poslao je svoj vanredni borbeni izvjestaj komandi
Drinskog korpusa.®? U tom izvjestaju, potpukovnik Vinko Pandurevic¢
detaljno je opisao situaciju u operativnoj zoni njegove brigade. Na
pocetku ovog izvjestaja on kaZze da se u Sirem reonu Pandurice,
Planinaca, Crnog Vrha, Kamenice i Glodanskog brda nalazi “3.000
naoruzanih i nenaoruzanih neprijateljskih vojnika”.?*® U odjeljcima
Cetiri i pet (koji nisu oznaceni brojevima) ovog izvjestaja, posebno je
naveo sljedece:

“Dodatno opterecenje nam predstavlja veliki broj zarobljenika
razmestenih po skolama u zoni brigade, kao i obaveze obezbjedenja i
asanacije terena.”>*

“Ova komanda vise ne moze brinuti o ovim problemima, jer za
to nema ni materijalnih ni drugih snaga. Ukoliko niko ne preuzme ovu
brigu, bi¢u primoran da ih pustim.”

Ovaj izvjestaj poslan je komandi Drinskog korpusa 15. jula 1995.
u 19:25 sati.*® Kao Sto je navedeno u Poglavlju sedam, kad je poslan
ovaj izvjestaj, muskarci Muslimani koji su bili zatoceni u Orahovcu i
Petkovcima bili su ve¢ mrtvi i vecina ih je bila pokopana.
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10.36 U izvjestaju CJB Zvornik od 15. jula 1995, upuéenom
MUP RS, kabinetu ministra (Pale), Stabu policijskih snaga i Stabu policije u
Vogos¢i, nacelnik CJB Dragomir Vasi¢ naveo je da za neposrednu zastitu
grada (Zvornika) i borbu sa neprijateljskim kolonama ima dvije cete PJP
Bijeljine, jednu cetu PJP iz Doboja i vod cete Zvornik.” Vasi¢ je naveo i da
su jedinice 2. i 4. SOP (Specijalne policije) kao i ceta minobacaca krenuli u
pravcu Crnog Vrha i Baljkovice zajedno sa snagama VRS.

10.37  Isljedeceg dana, 16.jula 1995, kljucne licnosti iz Zvornicke
pjesadijske brigade, Bratunacke pjeSadijske brigade, Staba Drinskog
korpusa kao i Glavnog staba VRS nastavljaju da se angazuju u procesu
masovnih pogubljenja. Tog dana, u evidenciji vojne policije Bratunacke
brigade stoji da je “jedna patrola policije ostala u Pilici zbog ¢uvanja i
obezbjedenja Muslimana” (vidi odlomak 7.51).>”

10.38 Dana 16. jula 1995, vozilo opel “Rekord” (P-4528),
dodijeljeno komandi Zvornicke brigade, iSlo je na sljedece lokacije:
“Standard”-Kozluk-Kocevi¢-Pilica-Se(ostatak necitljiv)-Kravica-Zvornik.
Vozilo je 16. jula 1995. presao ukupno 144 kilometra. (vidi odlomke 7.-
7.4).

10.39 Tog jutra, Drazen Erdemovic¢ i grupa od osam vojnika 10.
diverzantskog odreda (jedinica Glavnog Staba) upuceni su da se jave u
Stab Zvornicke brigade.®®® Nakon toga otisli su u pratnji neidentifikovanog
potpukovnika i dva vojna policajca Drinskog korpusa na vojnu ekonomiju
Branjevo, koja je pripadala 1. pjeSadijskom bataljonu Zvornicke
pjesadijske brigade (vidi odlomak 7.46). Autobusi puni muskaraca
bosanskih Muslimana poceli su da stizu iz Pilice oko 10:00 sati. Ti su ljudi
kasnije u toku dana pogubljeni, a pogubljenja su prvo vrsili pripadnici
10. diverzantskog odreda, te potom “muskarci iz Bratunca u vojnim
uniformama” >

1040 Kasnije tog jutra, u 11:11 sati 16. jula, presretnut je
razgovor (od strane 2. korpusa Armije BiH) pukovnika Beare sa izvjesnim
“Cerovi¢em” o pitanjima vezanim za zarobljenike. Slijedi transkript:

(C = Cerovic¢ / B = Beara / X = neidentifikovana osoba)

C E, slusaj me. Trijaz izvrsiti danas, koji...? zarobljeni./kao u
originalu/

X Da.

C: ...(izobli¢ena modulacija).

X: Da se izvrsi trijaz.

C Da se izvrsi trijaz zarobljenih.

X: E, kod mene je ovde pukovnik Beara.

C Daj mi Bearu.

X: Izvol'te.

B: Molim?

C Ljubo.

B: Slusam.

C: Alo, Cerovic ovde.
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FOFOFOT

Slusam.

Trkulja ovde je bio sad kod mene i bas trazio je tebe.
Ne znam.

Da.

Pa mi on rece...? ima instrukcije od vece.

Da.

Da se izvrsi trijaz ovi (prekinut je).

Necu da razgovaram o tome telefonom.

Dobro.

Ajde, zivio. (kraj transkripta)®®

Osoba identifikovana kao “Cerovi¢” skoro sigurno je pukovnik
Slobodan Cerovi¢, pomoc¢nik komandanta Drinskog korpusa za moral,
pravne i vjerske poslove.®”! Osoba identifikovana kao “Trkulja” vjerovatno
je pukovnik Nedo Trkulja iz Glavnog staba VRS.5®

10.41

Kasnije tog dana, s pocetkom u 13:56 sati, obavljen je

jos jedan niz razgovora izmedu dezurnih oficira na “Palmi” i “Zlataru”,
o pitanjima vezanim za gorivo na jednoj lokaciji za koju se znalo da su
na njoj u to vrijeme vrsena pogubljenja. Ti su razgovori slijedili jedan za

drugim:

Prvi razgovor — 16. juli 1995.: 13:58 sati (P = Palma / Z = Zlatar)

P:
Z:
P:

Z:
P.

Halo Zlatar, daj mi dezZurnog.

Da?

Dezurni Palme, za potpukovnika Popovica 500 litara D2/
dizel gorivo/.

Za potpukovnika Popovica?

Jeste.

Veza se prekida. Operater pita: “Ko je?” (kraj transkripta).®®
Drugi razgovor — 16. juli 1995: 13:58 sati (P = Palma / G = major
Goli¢/ C = nepoznata osoba)

G.

Ima li majora Goli¢a mozda?

Ima.

Daj mi ga.

Golic¢u sad me Pop zvao da te nazovem da mu se hitno
posalje 500 litara nafte D2, ili ¢e mu pos’o stat’. Ma, ja,
covjece. 500 litara, jeste, ili ¢e mu pos’o stat’. Hajde,
odmah.

Zdravo. (kraj transkripta).5™

Treéi razgovor — 16. juli 1995.: 13:58 sati
(P = Palma / Z = Zlatar / B = Basevi¢ / C = nepoznata osoba / X =
nepoznata osoba)

298

Dezurni u Palmi

Ko vam treba?

Treba mi dezurni Zlatara.
Alo! Kako ste ovde dobili?
Halo, jel to Basevi¢?



P:

FEFIXIX

PEIIIT

Molim?

Jel to Basevi¢?

Momenat samo.

Halo! Je I’ Basevi¢?

Jesam.

Ovi dobro ne razumiju u Zlataru, ja sam trazio dezurnog
operativnog, znate?

Da.

Potpukovnik Popovi¢ se nalazi ovde u.. . na Palmi, znas.
Molim.

Popovi¢ se nalazi u Palmi.

Da.

I za njega hitno trazi 500 litara D2, ili ¢e mu stati pos’o
koji odraduje.

Pa, jebem mu majku, pa zar nemate 500 litara nafte?
Traze nam dvije tone utovareno.

Da vam kaZem, ne znam nista, sad me je nazv3o on s
terena da vam ja to prenesem tamo.

Sad vam dolazi dvije tone po dvojcu stizu kod tebe... ne
mozete naci nafte. Holu 1’ jo§ im helikopterom dostavit’
to?

Pa cujte se vi sa RoSevicem, onda.

(veza se prekida) (kraj transkripta)*®
Cetvrti razgovor — 16. juli 1995. u 13:58 sati (P = Palma / X =

nepoznata osoba)

P:
X:
P

X:
P:

Autobus napunjen sa naftom da ide u selo Pilica. Eto.
500 litara.

Ne, nego da ode sa svojim rezervoarom i iz auto
bataljona.

Treba onda posebno.

Da, da, to treba posebno.

Ima, samo treba pukovnik Krsmanovi¢ kod tebe tu da
javi ovde u auto bataljon.

Ajde, molim te, Zdravo. (kraj transkripta)®®

Kao sto je ve¢ navedeno, potpukovnik Popovi¢ je pomocnik
komandanta Drinskog korpusa za bezbjednosne poslove. Major Goli¢ je
obavijestajni oficir Staba Drinskog korpusa, a potpukovnik Krsmanovi¢ je
nacelnik saobracajne sluzbe Drinskog korpusa. Major Basevi¢ je nacelnik
tehnicke sluzbe Drinskog korpusa (pozadinska sluzba).

1042 U vezi sa ovim nizom razgovora, u zapisnicima tehnicke
sluzbe Zvornicke pjesadijske brigade nalaze se dva dokumenta o ovom
gorivu. Prvi dokument je formular “MP-20” (otpremnica materijala) od
16. jula 1995.%7 U njemu je navedeno da je 16. jula 1995. izdato 500 litara
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D” (dizel goriva) “KDK” (komandi Drinskog korpusa), za potpukovnika
Popovica. U tom formularu takode je navedeno da je vrac¢eno 140 litara
D2. U stavci 1 tog formulara navedeno je da je broj te isporuke 21/1-2140.
Drugi dokument je odgovarajuca knjiga izdavanja materijalno-tehnickih
sredstava, u kojem je ta isporuka zavedena pod brojem 2140. U toj knjizi je
navedeno da je 16. jula 1995. izdato 500 litara D2 KDK.%®

10.43 Dok su se odvijali ti razgovori vezani za gorivo, muskarci
Muslimani su prevoZeni iz zatoc¢enickog centra ili centra u Pilici na vojnu
ekonomiju Branjevo, gdje su pogubljeni.

10.44 Kasnije 16. jula 1995. (u 21:16 sati), potpukovnik popovié¢
je nazvao “Zlatar” i trazio generalmajora Krstica. Kad je ustanovio da
Krsti¢ nije dostupan, razgovarao je sa neidentifikovanom osobom sa
prezimenom Rasic¢.®” U kontekstu tog razgovora, Popovic je rekao Rasicu:
“...sutra ¢u dodi tamo, pa prenesi generalu... pos’o sam zavrsio:” Takode je
naveo da:

“... uglavnom nema veéih problema, ali gore (lokacija nije
odredena) su bili strahoviti problemi i ono sto je komandant posl’o, to je u
bobu to.”¢"

10.45 Dalje, reagujuc¢i na pitanje vezano za dolazak ljudi iz
jedinice Vidoja Blagojevica, potpukovnik Popovi¢ je rekao:

“... Jeste, stiglo je... gore je, gore je... al’ nije na vrijeme stiglo i nije
na vreme uvedeno i tako je to. I drugi koji su stigli, stigli su, al’ su kasnili
i nisu na vreme uvedeni i zato je komandant ovde ovaj Sto je bio im’o
problema.” !

Potpukovnik Popovi¢ zavrsio je razgovor rekavsi Rasi¢u da ce
ostati tu (vjerovatno u “Palmi”) dok se ne uvijeri da “je sve sredeno... doci
¢e tamo sutra.” Iz konteksta tog razgovora jasno je da je pukovnik Popovi¢
zvao iz Staba u “Palmi”.

1046 Konacno, 16. jula 1995, komanda Zvornicke brigade
zabiljezila je prisustvo drugih vojnih jedinica u zoni te brigade, koje su
djelovale pod njenom komandom. U vanrednom borbenom izvjestaju
komandi Drinskog korpusa od 16. jula 1995, potpukovnik Vinko
Pandurevic¢ je izvijestio da se njegove snage sastoje od sljedecih jedinica:
“Zvornicke pjesadijske brigade, ¢ete MUP (100 ljudi), dva voda Bratunacke
pjesadijske brigade i dijela voda vojne policije iz Istocnobosanskog
korpusa.”®? Naveo je da je, s obzirom na njegove gubitke i izglede
da ¢e kolona bosanskih Muslimana uz “potpunu rijeSenost” nastaviti
pokret, sklopio sporazum i dozvolio prolaz koloni na teritoriji bosanskih
Muslimana. On pretpostavlja da 5.000 “civila” treba da prede preko linija
bosanskih Muslimana. Potpukovnik Pandurevi¢ takode navodi da je trazio
povratak zarobljenog policajca i svojih nestalih boraca. Ta pojacanja (kako
su nazvana) su mu mogli staiti na raspolaganje samo komanda Drinskog
korpusa i Glavni Stab VRS.

10.47 Do veceri 16. jula 1995, muskarci Muslimani sa podrudja
Pilice bili su pogubljeni na vojnoj ekonomiji Branjevo i u Domu kulture
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u Pilici. Masine za zemljane radove Zvornicke brigade bile su na putu
od Orahovca prema vojnoj ekonomiji Branjevo da bi pokopale mrtve.
Pogubljenja su do veceri 16. jula 1995. moZzda zavrSena i na lokaciji
Kozluk.

10.48  Sljedeceg dana, 17. jula 1995, centri za prisluskivanje 2.
korpusa Armije BiH nastavili su da prisluskuju komunikacije izmedu
1. zvornicke pjesadijske brigade i Drinskog korpusa VRS. U 6:15 sati,
zabiljeZen je razgovor generalmajora Krstica sa kapetanom Trbicem, koji je
tog dana bio dezurni oficir u Zvornickoj brigadi, kao i sa potpukovnikom
Vinkom Pandurevicem.®”® U toku tog razgovora, generalmajor Krsti¢ je
potvrdio da je primio izvjestaje koje je poslala Zvornicka brigada i licno je
od komandanta brigade primio raport o najnovijem razvoju dogadaja u toj
zoni. Nisu razgovarali o pitanjima vezanim za zarobljene Muslimane.

1049 Dana 17. jula 1995. u 12:42 sati, korisnik pod Sifrom
“Zlatar 01” nazvao je majora Golica, trazeéi Popovica. U toku razgovora,
major Goli¢ je “Zlataru 01” rekao da je “Popovic jos uvijek u Zvorniku, ali
e se vratiti popodne”. Major Goli¢ je “Zlatara 01” oslovio kao generala.
“Zlatar 01” je zavrsio razgovor tako $to je naredio Goli¢u da “pronade
Popovica i prenese mu da odmah stupi u vezu sa isturenim komandnim
mjestom” .5

10.50 Kao reakcija na ovaj razgovor, u 12:49 sati, obavljena su
sljedeca dva razgovora:

Prvi razgovor — 17. juli 1995.: 12:44 sati: (T = Trbi¢ / X = nepoznata
osoba)

T: Da, izvoli?

X: Reci mi, je li Pop tu negdje?

T Nije.

X: Ne znas gdje je?

T: Pa, oti$’o je tamo na, prema onom zadataku.

X: Do tebe, tamo severno?

T Da.

X: Cujes.

T: Da?

X: Molim te kako znas i umijes, nece... preko tvojih jedinica.

T: Ja.

X: Da odma’ krenu ovamo, kaze, za Zlatar 01.

T: Dobro.

X: Odma’ i (ostaju?) i ovo... de stupi u kontakt sa njim,
molim te.

T: Ali veoma mi je to tesko odradit’.

X: Znam da jeste, znam, rek’o mi je Drago, ali... to ne
razumi...

T: Alo! Alo!

X: Ovaj, ne razumi to da je to tesko.

T: Ja ¢u pokusat da ide direktno gore.

301



2

Jest, al’ ovdje prije nego sto pode, treba ovdje da se
navrati kod mene.
Da, da, da, da.
Al odma’.
Dobro.
Nije to (sitno?).
Dobro.
E tako, prijatelju.
Ajde, zivio.
Daj mi, molim te, probaj uspostavit’ kontakt sa njim.
Dobro. (kraj transkripta)®'
rugl razgovor — 17. juli 1995.: 12:49 sati.
Alo.
E, Trbic¢u!
Da?
Slusaj.
Molim?
Evo sad opet drugacije.
Da.
Ovaj, ako stupis u kontakt sa njim, nek’ on zavrsi te
poslove.
Da.
I odma’ da ide /ovdje/.
Dobro.
Ali, znaci, nek’ zavrsi te poslove na ¢emu radi, a odma’
ovde da se javi kod (Golca) /Golica/.
Pa, dobro onda, neka radi da ga ne diram, navrati¢e on
ovamo onda.
Jedino ako, ako imas$ mogucnosti da to (uzZurban?) tako...
Pa, meni je veoma tesko doci do njega, o tome se to radi,
al’ on ¢e sigurno na tome radi, znas. Uglavnom je to
priprema izvrsena.
Dobro.
Eto.
Al’ odma’” ako dode do tebe, zovite me odatle.
Dobro.
Tako.
Zivio. (kraj transkripta)®®

10.51 Pregledanjem materijala iz odlomaka 10.49 i 10.50,
utvrdeno je da je “Zlatar 01” generalmajor Krsti¢, koji je trazio
potpukovnika Popovica.?” Major Goli¢ (ili neki njegov potcinjeni)
zatim je nazvao Stab pod Sifrom “Palma” (Zvornicka brigada), da
provjeri da li je Popovi¢ tamo. Trbi¢ iz gore navedenih razgovora je
kapetan Milorad Trbi¢, oficir za bezbjednost Zvornicke pjesadijske
brigade.®'®

!
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10.52 Dana 17. jula 1995. u 16:22 sati, zabiljeZen je razgovor
potpukovnika Popovica sa jednim nepoznatim licem, kojem se obraca kao
“Sefu”. Prisluskivan je samo jedan ucesnik u razgovoru (Popovic). Slijedi
transkript:

P: Alo, Popovic je... Sefe... sve u redu, onaj pos’o odraden,
gotovo... sve u redu... sve je privedeno kraju, nema nikakvih problema...
ja sam ovdi na mjestu... ja sam ovdi na mjestu gdje sam bio prije, znate... u
bazi sam... u bazi, u bazi... Je I’ bi mog’o samo malo da se odmorim, da se
malo odmorim, da se okupam, e pa, misli¢u posle ponovo, e... uglavnom,
ono je se za pet... za pet... za ocenu pet, sve je OK... eto, zdravo, zZivo. (kraj
transkripta).t"

10.53  Sva masovna pogubljenja su zavrSena od veceri 17. jula
1995. Zavrsenjeivedidio aktivnostina pokopu poslije pogubljenja. Kaostoje
navedeno u putnimr adnim listovima brigade (vidi odlomak 7.43), sljedeca
vozila su 17. jula 1995. bila aktivna na mjestima pogubljenja i pokapanja
na Branjevu: ULT 220 iz “Birac-Holdinga” (nema broja registarskih tablica)
je radio osam i po sati. U isto vrijeme, kamion Mercedes 2626 (registarske
tablice M-5195) prevezao je na prikolici “BG-700” od baze u “Standard” u
(Stab Zvornicke brigade) do Branjeva i kasnije ga vratio u bazu tog istog
dana. Kao sto je slucaj i sa Orahovcem, u zapisnicima Zvornicke brigade
nema zabiljeske o upotrebi rovokopaca BGH - 700. Medutim, 17. jula 1995,
u zapisniku o izdavanju goriva Zvornicke brigade piSe da je tog dana 100
litara dizel goriva izdato za “BGH-700".

10.54 Osim toga, kao Sto je ranije navedeno (odlomak 7.44),
zabiljeske u knjizi dnevnih zapovijesti inzinjerijske brigade pokazuju da su
tog dana trebali biti obavljeni sljedeci zadaci: 2. zadatak — rad BGH - 700 u
Branjevu; 3. zadatak — rad ULT 220 u Branjevu; i 5. zadatak — prevoz BGH
— 700 plato prikolicom u Branjevo. Dalji dolazi o aktivnosti na Branjevu
mogu se videti na zra¢nim snimcima Branjeva od 17. jula 1995. Na slici
se vidi jedan rovokopac kako kopa jamu za ukopavanje tijela na mjestu
pogubljenja (vidi odlomak 7.45).

C. Informacija do kojih je dosao Drinski korpus i
potcinjene jedinice nakon masovnih pogubljenja

10.55 Po zavrsetku masovnih pogubljenja u zoni 1. zvornicke
pjesadijske brigade, komanda Drinskog korpusa VRS, kao i njoj
potcinjene jedinice, i dalje su primali i slali informacije koje su se
odnosile na dogadaje u vezi sa zarobljenim Muslimanima. U jutarnjim
satima 18. jula 1995, 2. korpus Armije BiH uhvatio je razgovor izmedu
generalmajora Krstica i pukovnika Cerovica. U tom razgovoru, pukovnik
Cerovié¢je naveo da je “Vinko stabilizovao situaciju i da ¢e poslati dodatni
izvjestaj”.®*

10.56 Kasnije tog dana, komandant Zvornicke brigade,
potpukovnik Vinko Pandurevi¢ napisao je i poslao vanredni borbeni
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izvejstaj broj 06-222 komandi Drinskog korpusa.®®' U cetvrtom odjeljku tog
izvjestaja, Pandurevic je kriticki naveo sljedece:

“U proteklih desetak dana, opstina Zvornik je bila zatrpana
srebrenickim turcima. Neshvatljivo mi je da je neko doveo oko 3.000
vojno sposobnih turaka i razmjestio po skolama na opstini pored oko
7.000 odbjeglih po Sumama, ¢ime je stvorena krajnje sloZena situacija i
mogucnost potpune okupacije Zvornika zajedno sa snagama na frontu.
Medu narodom je veliko nezadovoljstvo izazvano ovakvim postupcima i
opste je misljenje da se Srebrenica prelomila preko leda Zvornika.”*

Kao sto je ve¢ navedeno, ovim je utvrdeno da je broj muskaraca
Muslimana za koje se znalo da su drzani u Skolama u zoni Zvornicke
brigade iznosio (najmanje) 3.000.

10.57 U vezi s tim vanrednim izvjeStajem, potpukovnik
Pandurevi¢ je 19. jula 1995. razgovarao o tom pitanju sa pukovnikom
Cerovicem. Pukovnik Cerovic¢ je obavijestio Pandurevica da je vanredni
izvjestaj primljen i da ga je on (Cerovic)”... prosljedio Krsti¢u, zajedno sa
svojim izvjestajem...”®

10.58 Dana 22. jula, komanda Zvornicke brigade poslala je
vanredni borbeni izvjestaj 06-229 komandi Drinskog korpusa.®* U prvom
odlomku ovog izvjestaja se obavijestava komanda Drinskog korpusa da
je 10 neprijateljskih vojnika “likvidirano” a “zarobljena su 23 vojnika
Muslimana”. U prvom odlomku takode pise da je TG Osmaci (takticka
grupa) zarobila 17 Muslimana. Zatim u tre¢em odlomku ovog izvjestaja
zahtijevaju se instrukcije od komande Drinskog korpusa, “Sta raditi
sa zarobljenicima, gdje ih smjestiti i kome ih predati.”®* U redovnom
borbenom izvjestaju Zvornicke brigade koji je uslijedio nakon ovoga stoji
da je brigada zarobila jos Muslimana.®*

10.59 Dana 23. jula 1995, tre¢i radio-izvidacki vod (Istocno-
bosanski korpus) je proslijedio izvjeStaj o njihovom elektronskom
izvidanju komunikacija bosanskih Muslimana u isto¢noj Bosni. U ovom
izvjestaju, veliki dio informacija koji je sakupljen 22. jula 1995. odnosi se
na aktivnosti bosanskih Muslimana koji su se nalazili u klopci iza linjja.
U ovom izvjestaju takode piSe da se 22. jula 1995. (u 17:15 sati) u Tuzli
pojavila osoba koja tvrdi da je:

“... bjezedi iz Srebrenice, zarobljena, izvedena na strijeljanje, ali da
je uspjela pobjeci. Takode navodi da je VRS do sada strijeljala oko 2500
osoba iz Srebrenice i okoline.”*”

Kopija ovog izvjestaja je proslijedena u stab Zvornicke pjesadijske
brigade.

D. Posebna zapaZzanja
10.60 Kao sto je navedeno u sedmom poglavlju (odlomci 7.59-

7.79) znatan broj oficira, vojnika i jedinica Zvornicke pjesadijske brigade
bio je ukljucen u razne aktivnosti koje su ¢inile sastavni dio ovog procesa
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masovnih pogubljenja. Isto se moze reci i za Bratunacku laku pjesadijsku
brigadu, a i za njihovu mati¢nu komandu, Drinski korpus.

10.61  Sto se ti¢e uloge nacelnika $taba Zvornicke brigade, od 4.
jula 1995. do otprilike 12:00 sati 15. jula 1995, major Dragan Obrenovic je
obavljao funkciju zamjenika komandanta brigade u odsustvu komandanta
brigade, potpukovnika Vinka Pandurevi¢a. U tom periodu, donesena je
odluka da se izvrsi trasnport na hiljade muskaraca, bosanskih Muslimana
u zonu odgovornosti Zvornicke brigade i da se tamo smjeste u skolama.
Dana 13. jula 1995. postalo je ocito da se nesto ¢ini po tom pitanju, kada
je vozilo komande Zvornicke brigade obislo mjesta koja ¢e kasnije biti
dovedena u vezu sa zatocenjem na hiljade zarobljenika. Ove skole su se
nalazile u zonama 4, 6, 2. i 1. pjeSadijskog bataljona Zvornicke brigade.

60.62 Cak i u najmirnijim okolnostima bilo bi neophodno
angazovati veci broj oficira komande Zvornicke brigade da bi se obavili
poslovi logistike i uspjesno organizovalo obezbjedenje za najmanje 3.000
ratnih zarobljenika, makar i na kratko. Samo u komandi brigade, pomoc¢nik
komandanta za bezbjednost i pomo¢nik komandanta za pozadinu bi bili
veoma angazovani u ovim poslovima. Sa aspekta bezbjednosti, cak i
da je puni sastav cete vojne policije brigade (89 ljudi u sastavu) bio na
raspolaganju isklju¢ivo za ¢uvanje zarobljenika, jako je tesko zamisliti
kako bi oni mogli pruzati obezbjedenje 24 sata dnevno za hiljade
zarobljenika razmjestenih na pet razlicitih lokacija (Orahovac, Petkovci,
skola u Pilici, Dom kulture u Pilici i Skola u Rocevi¢u) bez nekog znatnijeg
pojacanja. Ustvari, 12. i 13. jula 1995. major Obrenovic je veci dio Cete vojne
policije (dva voda), kao i ostatak jedinica u reservi (interventni vodovi)
razmjestio duz puta kuda se ocekivalo da ¢e proci kolona. S obzirom na
vrstu prijetnje koju je ta kolona predstavljala, teSko je zamisliti da bi ove
trupe bile povucene sa polozaja na prvim linijama bez znanja i odobrenja
odgovaraju¢ih komandanata bataljona i zamjenika komandanta brigade.

10.63 Ti problemi su narocito relevantni kad je u pitanju
pomoc¢nik komandanta za bezbjednost, poru¢nik Drago Nikoli¢, koji je
13. jula 1995. bio dezurni oficir na isturenom komandnom mjestu (IKM)
brigade. Kao $to je ranije navedeno, on je vanredno smijenjen u toku
veceri. I opet, s obzirom na tadasnju situaciju u vojnom smislu, tesko je
zamisliti da bi on mogao napustiti IKM bez znanja i odobrenja zamjenika
komandanta brigade majora Obrenovica.

10.64 Sto se tice logistike te hrane i vode za najmanje 3.000
zarobljenika, taj posao bi zahtijevao intenzivno angazovanje pomocnika
komandanta za pozadinu Zvornicke brigade, kapetana prve klase Sretena
Milosevi¢a. Kao Sto je ranije navedeno u dolomku 7.78, pozadinska
sluzba brigade bi sama po sebi bila odgovorna da obezbijedi hranu, vodu,
lijekove i sredstva za higijenu za ove zatvorenike. Ako se uzme u obzir
broj zarobljenika, to bi (ustvari) skoro udvostrucilo dnevnu potrosnju
ovih sredstava Zvornicke pjeSadijske brigade. Time bi se znatno opteretile
intendantska i sanitetska sluzba Drinskog korpusa, $to bi zahtijevalo
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jako puno koordinacije i podrske izmedu tih sluzbi. Ustvari, zatvorenici
nisu dobili skoro nista od sredstava za zivot. Takvi problemi vezani za
logisticko obezbjedenje zarobljenika spadaju (prema Pravilu brigada iz
1984) u nadleznost pomoc¢nika komandanta za pozadinu i, obzirom na
okolnosti, po svoj prilici je naredba da se ne vrse takve pripreme 13. jula
1995. u to vrijeme mogla do¢i jedino od zamjenika komandanta brigade.®®
Nasuprot tome, pozadinska sluzba Zvornicke brigade bila je u potpunosti
upoznata sa pitanjima vezanim za obezbjedenje goriva za operaciju
pokapanja i premjestanja inzinjerijskih masina za odredene lokacije.

10.65  Sto se tice pokreta konvoja sa zarobljenicima, bosanskim
Muslimanima iz zone Bratunacke pjesSadijske brigade u zonu Zvornicke
pjesadijske brigade, komanda Drinskog korpusa bila je intenzivno
ukljucena u ovaj proces pod vodstvom pukovnika Lazara Acimovica,
pomocnika komandanta za pozadinu Drinskog korpusa i potpukovnika
Rajka Krsmanovica, nacelnika saobracajne sluzbe Drinskog korpusa.
Bratunacka brigada je takode bila ukljucena u ovaj proces obezbijedivsi
gorivo i pratnju vojne policije za neke konvoje. Uzevsi u obzir
zatvaranje puteva i vojne aktivnosti vezane za pokrete kolone bosanskih
Muslimana, bezbjednost ovih konvoja sa zatvorenicima je trebao biti
posao komandanata jedinica i njihovih oficira bezbjednosti. Prvo, sto se
tice fizickog obezbjedenja i kontrole saobracaja, pomoc¢nik komandanta
za obavjestajno-bezbjednosne poslove Bratunacke brigade, kapetan
prve klase Momir Nikoli¢ bi bio ukljucen u taj proces. Obzirom na svoj
polozaj, on je trebao biti upoznat s tim da su dijelovi voda vojne policije
Bratunacke brigade bili angazovani na pratnji konvoja u zonu Zvornicke
brigade. Vjerovatno je i komandant Bratunacke brigade, pukovnik
Vidoje Blagojevic¢ bio upoznat sa ovim aktivnostima, posebno zato sto su
zarobljenici premjesteni iz zone Bratunacke brigade sve do rano ujutru
15. jula 1995. U isto vrijeme sluzba bezbjednosti i operativno odeljenje
Zvornicke brigade su trebali biti upoznati sa pokretima konvoja sa
zarobljenicima, obzirom na put kojim je konvoj iSo do ve¢ poznatih mjesta
zatocenja u zoni Zvornicke brigade, konvoji autobusa i kamiona morali su
proci direktno ispred Staba Zvornicke pjesadijske brigade do kasno uno¢ i
13. jula 1995, sve do ranog popodneva 15. jula 1995.

10.66 Kao Sto je ranije navedeno (odlomak 7.64 i 7.65), u
presretnutom razgovoru koji je presrela ABiH, 14. jula 1995, u 21:02 sati,
dezurni oficir Zvornicke brigade tog dana, major Dragan Joki¢, pozvao
je Stab Bratunacke brigade (Badem) i trazio pukovnika Bearu (nacelnik
Uprave bezbjednosti Glavnog Staba). Ovim pozivom je obavijestio
pukovnika Bearu da imaju teskoca sa “paketima”. Ubrzo nakon toga,
u pozivu osobe za koju se vjeruje da je generalmajor Mileti¢ (nacelnik
operativnog odjela Glavnog Staba), major Joki¢ kaze “da od jutros
izvjestavaju o broju ljudi” i da je “Obrenovi¢ maksimalno angazovan”.

10.67  Razgovor koji je ABiH presrela 15. jula 1995. pokazuje da
je do 10:00 sati tog dana pukovnik Beara bio prisutan u stabu Zvornicke
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brigade i da se mogao dobiti na “lokal 379”. Kao Sto je navedeno, to se
podudara sa brojem telefonskog lokala nacelnika bezbjednosti Zvornicke
brigade. On je dalje naveo u razgovoru sa generalmajorom Krsticem,
komandantom Drinskog korpusa, da bilo kakvo pojacanje koje nadu treba
poslati “Dragi”. I na kraju, pukovnik Beara je obavijestio generalmajora
Krstica da u tom trenutku ima “jos 3.500 paketa da razdijeli i da nema
rjeSenja.”

10.68 Potpukovnik Vinko Pandurevi¢ se vratio u zonu
Zvornicke brigade do podne 15. jula 1995. Tada su stigli i pripadnici
opstinskog MUP Zvornik (posebno nacelnik CJB Vasi¢ sa dijelovima 1.
Cete specijalne policije PJP). Na to podrucje je stigao i LjubiSa Borovcanin i
2. odred Brigade Specijalne policije (Sekoviéi). Ovaj 2. odred je ona jedinica
Ciji je jedan policajac ubijen a drugi ranjen u Kravici 13. jula 1995. u 17:30
sati. U zonu Zvornicke brigade je upucena i 4. Ceta 2. bataljona Bratunacke
brigade.

10.69 U vrijeme kada se komandant Zvornicke brigade vratio iz
rejona blizu Zepe, muslimanski zarobljenici koji su bili zatoceni u $koli u
Orahovcu (u zoni 4. bataljona), i u “novoj” skoli u Petkovcima (u zoni 6.
bataljona) bili su pogubljeni. Pripadnici i oprema inzinjerijske Cete brigade
ucestvovali su u zavr$nim dijelovima ukopavanja obje grupe Zrtava.
Muskarci bosanski Muslimani su bili zatvoreni u skoli u Pilici (zona
1. bataljona), u Domu u Pilici (zona 1. bataljona) i vjerovatno u skoli u
Rocevicu (pozadina brigade/ zona 2. bataljona). Potpukovnik Pandurevic¢
je do 19:00 sati bio dobro upoznat sa situacijom u svojoj zoni, kako u
smislu vojne stituacije (aktivnosti oko kolone), tako i u smislu situacije sa
muslimanskim zarobljenicima jo$ uvijek zato¢enim u skolama. On navodi
u svom izvjestaju komandi Drinskog korpusa da ovi problemi sa obavezom
obezbjedenja i ukopavanja predstavljaju za njega znacajno opterecenje i da
“... njegova komanda viSe ne moZze brinuti o ovim problemima.”*? On
takode kaze:

“ukoliko niko ne preuzme ovu brigu, bi¢u prinuden da ih
pustim.”

10.70 Masovna strijeljanja pocinju ponovo 16. jula 1995. u
zoni Zvornicke brigade. Kao $to je navedeno u odlomcima 10.37-10.47,
u koordiniranoj akciji u koju su ukljuceni dijelovi i pripadnici Glavnog
Staba VRS, Drinskog korpusa, Zvornicke brigade i Bratunacke brigade, svi
uskladeno ucestvuju u raznim dijelovima masovnih pogubljenja na vojnoj
ekonomiji Branjevo i u Domu u Pilici. Proces pokopavanja se nastavlja 17.
i18. jula 1995.

10.71 U to vrijeme (17. juli 1995), komandant Bratunacke
brigade (pukovnik Vidoje Blagojevi¢) izvijestio je Drinski korpus da
njegova jedinica i dalje hvata zarobljenike u svojoj zoni, ukljucujuci
djecake Muslimane od 8 do 14 godina starosti. Oni takode traze
pomo¢ komande korpusa kako bi transportovali ranjene Muslimane
zarobljenike iz Doma zdravlja u Bratuncu (vidi odlomak 6.44-6.45).
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Kapetan 1. klase Momir Nikoli¢ je sljedeceg dana (18. jula 1995)
obavijestio i Glavni $tab VRS i obavjestajnu sluzbu Drinskog korpusa
da su ovi zarobljenici uspjesno evakuisani sa policijskom pratnjom
koju je obezbijedio Drinski korpus.®® U tom istom periodu, jedinice
Zvornicke pjesadijske brigade su takode zarobljavale vojnike i civilne
bosanske Muslimane nakon okrsaja sa kolonom bosanskih Muslimana.
Tih dana je barem 7. pjesadijski bataljon zabiljezio premjestanje tih
zarobljenika. Medutim, u borbenim izvjestajima Zvornicke brigade od
16. i 17. jula 1995. nema nikakvih biljeski o ovim zarobljenicima. Prva
zabiljeska o zarobljenicima koje je ustvari zarobila Zvornicka pjesadijska
brigada se pojavljuje 18. jula 1995, kada je kapetan prve klase Dusko
Vukoti¢ (pomocnik nacelnika Staba za obavjeStajne poslove) izvijestio
obavjestajno odjeljenje Drinskog korpusa da su uhvatili “jedan Zzivi
izvor, NedZada Ahmetovica, koji je bio operator na kompjuterima i
odrzavanju digitalnih sistema veza u komandi 28. divizije ABiH. Tu
se takode kaze da je ovo lice predato Obavijestajnoj upravi Glavnog
Staba VRS. O pitanjima zarobljenika iz kolone se dalje raspravljalo 19.
jula 1995. u Zvornickoj brigadi, gdje je prijavljeno da su uhvacena jos
dva zarobljenika (vidi odlomak 8.10). Takode, 22. jula 1995. Zvornicka
brigada trazi upute Drinskog korpusa o tome $ta da rade sa uhvacenim
zarobljenicima (vidi odlomak 8.21).

10.72  Na kraju, da se vratimo na 18. juli 1995, potpukovnik
Vinko Pandurevi¢ kriticki je izvrsio uvid u probleme nastale u toku
operacije zauzimanja Srebrenice. U svom vanrednom izvjestaju komandi
Drinskog korpusa (vidi paragraf 10.56), on kriticki pravi razliku izmedu
problema u vezi sa kolonom i problema muslimanskih zarobljenika
u Skolama. Konac¢no, on navodi da je ovaj cijeli posao izazvao veliko
“nezadovoljstvo” unutar opstine Zvornik.

POGLAVLJE JEDANAEST: prikrivanje i ponovo pokapanje

11.0  Nasuprot obrascu normalne vojne procedure duznosti
i odgovornosti, kojeg su se Drinski korpus VRS i njegove potcinjene
jedinice pridrzavali pri samom Ccinjenju krivicnih djela, prikrivanje
ovih zlocina deSavalo se pod mnogo ve¢im velom tajnovitosti. Zbog
toga postoji mali broj dokumenata ili naredenja pomocu kojih bi se
moglo slijediti prikrivanje i ponovno pokapanje, onako kako je bilo
moguce slijediti ¢injenje konkretnog zlocina. Neki materijali i zabiljeske,
medutim, postoje i, iako nisu presudni zajedno sa rezultatima istrage
ovog aspekta zloc¢ina pokazuju da su za to znali Glavni §tab VRS, Drinski
korpus, kao i Zvornicka i Bratunacka brigada.

111 Uvidaj koji je izvrSen na mjestu zlo¢ina u zoni 1.
zvornicke pjeSadijske brigade ukazano je da su izvrSena sljedeca
neovlascena prekapanja:
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— izmedu neodredenog datuma (prije 27. septembra) i 2. oktobra
1995, primarna grobnica poznata pod nazivom Lazete 2 (Orahovac)
prekopana je i ostaci su pokapani u sekundarne grobnice blizu Hodzica;

— izmedu 7. septembra i 2. oktobra 1995, primarna grobnica
poznata pod nazivom Petkovci prekopana je i ostaci su pokopani u
sekundarnu grobnicu blizu Liplja; i

— izmedu neodredenog datuma (prije 27. septembra) i 2. oktobra
1995, primarna grobnica poznata pod nazivom Kozluk prekopana je i
ostaci su pokapani u sekundarnu grobnicu blizu Canéara.

112 Dana 14. septembra 1995, Glavni stab VRS izdao je
naredenje broj [-2341. Tim naredenjem, izdatim u ime generalpukovnika
Ratka Mladic¢a, odobreno je izdavanje “pet tona” dizel goriva D2
za “izvodenje inzinjerijskih radova u zoni odgovornosti Drinskog
korpusa.”®! To naredenje je upuceno komandi Drinskog korpusa i
sektoru za pozadinu Glavnog Staba. Kopija je na uvid dostavljena
Zvornickoj brigadi. Treba napomenuti da se u naredenju precizira da
se gorivo mora dopremiti u kasarnu u fabrici “Standard” u Zvorniku i
isporuciti kapetanu Miloradu Trpicu, te da je on odgovoran za precizno
vodenje broja moto-Casova rada inzinjerijskih masina i pravdanje
potrosnje goriva. U vezi s tim naredenjem, tehnicko odeljenje Glavnog
Staba izdalo je naredenje broj 10/34/2-3-701, kojim se gorivo izdaje
Drinskom korpusu.®

11.3  Prema popisu kadrova Zvornicke brigade za septembar
1995, u toj jedinici nije sluzio nikakav kapetan Milorad Trpi¢. Medutim,
kapetan Milorad Trbi¢ bio je rasporeden u Zvornicku brigadu kao
bezbjednosno-obavjestajni organ.®*

11.4  Uvidaj koji je izvrsen na mjestu zloc¢ina u zoni Bratunacke
brigade upucuje da su izvrsena sljedeca neovlastena prekapanja:

— izmedu neodredenog datuma i 18. oktobra 1995, primarna
grobnica poznata pod nazivom Glogova 2 prekopana je i ostaci su
pokopani kod Zelenog Jadra.

11.5  Dana 16. oktobra 1995, u biljeznici Bratunacke brigade
u kojoj se vode zapisnici sa sastanaka komande (referisanje, sastanci),
jedna biljeSka koja je pripisana “Nikoli¢u” (vjerovatno kapetan 1.
klase Momir Nikoli¢, pomoc¢nik komandanta Bratunacke brigade
za bezbjednosno-obavjestajne poslove, glasi: “Trenutno radimo
na obavezama od strane Glavnog Staba Vojske Republike Srpske
(asanacija).”®* Treba napomenuti da u zoni Bratunacke brigade nije bilo
znacajnijih borbenih djelovanja od operacije “Krivaja — 95” u julu 1995.
Osim toga, u dijelu sastanka zabiljezeno je: “jutros nam je general Krstic
odao priznanje za sve dosadasnje izvrSene obaveze bez obzira na sve
dosadasnje probleme.” Na kraju, Nikoli¢ u vezi sa operacijom ciS¢enja
blizu sela Slapovié¢i kaze da ¢e oni nastaviti “da pohvataju preostale
Turke koji bi trebali biti tamo po izjavama pritvorenika (imamo ih
sedam).6%
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B. Posebna zapazanja

11.6  Sto se ti¢e aktivnosti prikrivanja u zoni Zvornicke
pjesadijske brigade, jedna stvar vrijedna pomena je to da je 14. septembra
1995. major Dragan Obrenovi¢ opet imao ulogu starjeSine Zvornicke
brigade, ovoga puta imenovan da “zastupa komandanta” u otsustvu
potpukovnika Vinka Pandurevic¢a (koji je bio na podrucju Krajine).®¢ U
tom svojstvu, malo je vjerovatno da nije znao da je izdata takva naredba
ili da je imao bilo kakvih sumnji u koje svrhe ¢e biti upotrebljeno gorivo.
Dalje, kao oficir inzinjerije u brigadi u to vrijeme, major Dragan Joki¢ bi
takode bio intenzivno ukljucen u inzinjerijske poslove neophodne za
izvrSenje tog zadatka.

11.7  Sto se ti¢e bratunacke brigade, kao $to je navedeno u
odlomku 11.5, o toj temi se u stvari raspravljalo na sastanku komande
odrzanom 16. oktobra 1995, u prisustvu clanova komande i Staba,
ukljucuju¢i komandanta brigade, pukovnika Blagojevi¢a, klju¢ne
pomocnike komandanta, nacelnika za operativne poslove i komandante
bataljona (ili njihove zamjenike). Na tom sastanku je zabiljeZen i komentar
koji govori da Bratunacka brigada ima sedam zarobljenih Muslimana i da
od njih dobijaju zabrinjavajuce informacije o ostalim grupama Muslimana
u zoni brigade.

POGLAVLJE DVANAEST: uloga Glavnog staba VRS

12.0  Kao Sto je navedeno u prethodnim poglavljima Glavnog
Staba VRS prisustvovali su zauzimanju Srebrenice i takode su bili prisutni
ili su ucestvovali u mnogim krivi¢nim djelima kojima se tereti u optuznici.
U ovom poglavlju razmatra se ta uloga i njena povezanost sa postupcima
Drinskog korpusa VRS i njegovih potcinjenih jedinica.

121  Jasno je da je najprepoznatljiviji lik Glavnog Staba
VRS njegov komandant, generalpukovnik Ratko Mladi¢. Urvrdeno
je da je bio prisutan 10. jula 1995, kada je zabiljezeno da se nalazio na
isturenom komandnom mjestu u Pribi¢evcu sa generalmajorom Krsticem
i generalmajorom Zivanovi¢em.®

122 Dalje, general Mladi¢ je viden na raznim video
snimcima snimljenim 11. jula 1995. Prvo je sa generalmajorom Krsti¢em i
generalmajorom Zivanoviéem pro$ao kroz Srebrenicu u popodnevnim satima
11. jula 1995. Kasnije te veceri i sljedeceg dana postavljao je uslove holandskim
predstavnicima UN i muslimanskim predstavnicima na tri sastanka koja su
odrzana u Hotelu “Fontana” (detalji sa tih sastanaka navedeni su u Poglavlju
Cetiri). Kao $to je ve¢ ranije navedeno, generalmajor Zivanovi¢ prisustvovao
je prvom od ta tri sastanka, a generalmajor Krsti¢ prisustvovao je drugom
i trecem. Na svim tim sastancima, uz generala Mladica bio je pukovnik
Radoslav Jankovi¢, obavjestajni oficir iz Glavnog staba VRS.
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12.3  Na drugom sastanku donijeta je odluka da se prikupe
neophodna prevozna sredstva za prevoz muslimanskog stanovnistva iz
bivse enklave. Glavni stab VRS izdao je naredenje broj 09/31/2-3-154. Iako
je za sada tekst tog naredenja nepoznat, sigurno je da se ono odnosi na
sakupljanje prevoznih sredstava za Srebrenicu jer se na njega pozivaju
naknadno izdata naredenja Ministarstva odbrane RS. Ta su naredenja
upucena regionalnim sekretarijatima za odbranu s ciljem da se mobilisu
autobusi iz opstina u isto¢noj Bosni.®® Ti autobusi (kasnije i kamioni) poceli
su da stiZzu u jutarnjim satima 12. jula i Drinski korpus VRS ih je koristio
12.1 13. jula 1995. za prevoz civilnog stanovnistva iz Potocara. Mnoga od
tih istih vozila vjerovatno su nakon toga koristena za prevoz muskaraca
Muslimana iz zatocenickih objekata u blizini Bratunca u zatocenicke
objekte i stratiSta u blizini Zvornika izmedu 13. i 16. jula 1995.

124 Ujutro 12. jula 1995, general Mladi¢ je zajedno sa
generalmajorom Krsticem ve¢ radio na vojnim zadacima koji su se
odnosili na pad Srebrenice. Na sastanku odrzanom u 08:00 sati u komandi
Bratunacke pjesadijske brigade, podijeljeni su razni zadaci vezani za vojnu
operaciju (obezbjedenje putne mreze od Srebrenice prema Skelanima,
bratuncu i Vlasenici) i transport civilnog stanovnistva iz Potocara.®

125  Dana 12. jula 1995, nakon treceg sastanka, general Mladi¢
je viden na video snimku u Potocarima kako licno nadgleda tamosnja
dogadanja.

12.6  Prisustvo  generalpukovnika Mladi¢ca ponovo je
primijeceno 13. jula 1995. na raznim lokacijama na podrudju gdje su
prikupljani muskarci Muslimani i oko njega. Medu tim lokacijama su i
livada u Sandi¢ima i fudbalski teren u Novoj Kasabi.

12.7  lzgleda da je takode 13. jula 1995. MUP RS dobio
zadatak (od vRS) da dovrsi premjestanje ostatka civilnog muslimanskog
stanovni$tva iz Potocara i da se pozabavi Muslimanima na podrudju juzno
od ceste Bratunac-Konjevi¢ Polje. Kao sto je ranije navedeno, nacelnik CJB
Zvornik, Vasi¢, poslao je izvjestaj da je general Mladi¢ obavijestio MUP da
je VRS preusmierila svoju vojnu operaciju prema Zepi i da sav ostali posao
prepusta MUP-, ukljucujuéi evakuaciju ostatka civilnog stanovnistva (oko
15.000 ljudi) iz Srebrenice.** Osim toga, zadatak uklanjanja prijetnje koju
predstavlja “8.000 muslimanskih vojnika blokiranih u Sumi oko Konjevi¢
Polja” takode je trebao da odredi prvenstveno MUP.%

12.8  Dana 13. jula 1995. u 10.09 sati, presretnut je telefonski
razgovor izmedu pukovnika Ljube Beare i ¢ovjeka koji se preziva Lucic.
U tom razgovoru, pukovnik Beara (za kojeg je ve¢ ranije navedeno da je
bio nacelnik Uprave za bezbjednost Glavnog staba VRS) je rekao Luci¢u
da se 400 muslimana pojavilo u Konjevi¢ Polju i da ih treba odvesti na
fudbalski teren u Novoj Kasabi.*? Kao sto je navedeno u Poglavju Sest
(odjeljci 6.9 i 6.10), ljudi koje su drzali na tom fudbalskom terenu kasnije
su odvezni u zatocenicke objekte u blizini Bratunca, a zatim na stratista u
zoni Zvornicke brigade.
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129  Glavni Stab VRS je 13. jula 1995. izdao i naredenje broj
03/4-1629 komandi Drinskog korpusa, isturenom komandnom mijestu
Drinskog korpusa i trima jedinicama potc¢injenim Drinskom korpusu
(Mili¢koj, Vlasenickoj i Zvornickoj brigadi).*® U tom naredenju, koje je
potpisao generalpotpukovnik Milan Gvero, naloZeno je svim jedinicama
da poduzmu sve neophodne mjere kako bi se sprijecile grupe Muslimana
da pobjegnu iz osvojene enklave. Ovo naredenje je konacno ponovo
poslano 13. jula 1995. u 17:20 sati iz komande Drinskog korpusa VRS svim
potcinjenim jedinicama korpusa, kao i isturenom komandnom mjestu, sa
potpisom generalmajora Zivanovica.t*

12.10  Nedugo nakon sto je izdato naredenje Glavnog Staba broj
03/4-1629, izdato je i naedenje 03/4-1638. To naredenje se konkretno odnosi
na sprecavanje odavanja “tajnih vojnih podataka u zoni izvodenja borbenih
dejstava”.% Tim naredenjem, koje je upuceno komandi Drinskog korpusa
(kopije su na uvid proslijedene drugim formacijama Drinskog korpusa),
naloZeno je zatvaranje dijela puta Konjevi¢ Polje — Kravica — Bratunac,
kao i dijela puta Rogatica — Borike — ViSegrad. Dalje, u petom odeljku se
posebno nalaze da se nikakve informacije ne smiju davati “... sredstvima
javnog informisanja o toku, stanju i rezultatima borbenih dejstava na ovom
podrudju i ukupnim aktivnostima vezanim za ovo podrucje, posebno o
ratnim zarobljenicima, evakuisanim civilnim licima, prebezima i sli¢cno”
(vidi odlomak 9.7). To naredenje je potpisao generalpukovnik Ratko
Mladic¢.

12.11  Kasnije 13.jula 1995, pukovnik Radoslav Jankovic je preko
isturenog komandnog mjesta Drinskog korpusa poslao izvjestaj Odjelu za
obavjestajne poslove Glavnog staba i Odjeljenju za obavjestajne poslove
Drinskog korpusa. U tom izvjeStaju naveo je da je zavrsena “evakuacija
celokupnog muslimanskog stanovnistva iz bivse enklave Srebrenica...”4

12.12  Uvece 14. jula 1995, u 21:02 sati, presretnut je radio-
telefonski razgovor u kojem je major Joki¢ pokusao da stupi u vezu sa
pukovnikom Bearom.*” Spojen je sa pukovnikom Bearom i rekao mu je
da postoje “veliki problemi s ljudima, mislim, s paketom.”®® (Poglavlje
sedam, odlomak 7.64).

12.13  Dana 15. jula 1995, zabiljeZeni su razgovori pukovnika
Beare o pitanjima vezanim za zarobljenike, prvo sa generalmajorom
Zivanovicem, a zatim sa generalmajorom Krsticem (kompletni transkripti
i detalji tih razgovora navedeni su u Poglavlju deset, u odeljcima 10.23 do
10.25).

12.14 Dana 16.jula 1995, nastavlja se angazovanje drugih oficira
iz Glavnog Staba VRS sa ¢lanovima Staba Drinskog korpusa VRS. Dana 16.
jula 1995. u 11:11 sati, pukovnik Beara je razgovarao o pitanjima vezanim
za zarobljenike sa pukovnikom Cerovi¢em iz Drinskog korpusa. Pukovnik
Cerovic je rekao da je pukovnik Trkulja bio s njim, te da je Trkulja rekao
da “ima instrukcije odozgo i da se trijaZza zarobljenika mora obaviti danas”
(putni transkripti navedeni su u Poglavlju deset, odjeljku 10.40).%° U
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odgovoru na opasku o “trijazi”, Beara je rekao: “Necu o tome da govorim
telefonom.”

12.15 Kasnije 16. jula 1995, obavljen je telefonski razgovor
izmedu dezurnog oficira u Glavnom Stabu i jednog generala (za kojeg
je ustanovljeno da je bio generalpukovnik Ratko Mladic). Taj se razgovor
odnosio na izvjestaj primljen od predsjednika RS u kojem je navedeno da
je potpukovnik Pandurevi¢ otvorio prolaz za muslimansku kolonu (vidi
Poglavlje sedam, odlomak 7.73). Dezurni oficir u Glavnom stabu izvijestio
je generala da ¢eka da mu se ponovo javi dezurni oficir (vjerovatno dezurni
oficir Drinskog korpusa). Takode je obavijestio generala da je razgovarao s
“Krstom” tamo dole, i da to dobro ide.®®

12.16 Dana 17. jula 1995, Glavni stab VRS izdao je naredenje
vezano za vojne operacije u zoni Drinskog korpusa VRS. Naredenje
Glavnog staba broj 03/4- 1670 odnosi se na uvezivanje operacija “razbijanja
zaostalih muslimanskih snaga”.®! Tim naredenjem izdata su dva odvojena
naloga. prvo, trojica oficira Glavnog Staba, pukovnik Nedo Trkulja,
pukovnik Milovan Stankovi¢ i pukovnik Sladojevi¢ su rasporedeni u
komandu Zvornicke brigade. Tim oficirima je naredeno da:

“... pomognu na objedinjavanju snaga VRS i MUP, planiranju
i koordinaciji borbenih aktivnosti u blokiranju, razbijanju i uniStenju
zaostalih muslimanskih snaga na sirem rejonu Kamenice i Cerske.”

“Ekipa iz Glavnog Staba VRS ce sagledati stanje na frontu i
u pozadini brigade, raspolozive snage, saslusati predlog i miSljenje
komandanta 1. zvpbr (1. zvornicke pjesadijske brigade) i na osnovu toga,
skupa sa komandantom brigade saciniti plan za pretres terena, blokiranje,
razbijanje i unistenje zaostalih delova muslimanskih naoruzanih grupa na
Sirem rejonu Kamenica, Cerska i Udrié.”®?

Drugi nalog je usmjeren protiv djelovanja Muslimana na podrucdju
Bratunca, Milica i Drinjace. Taj dio naredenja glasi:

“Od 17. jula, snage 1. brlpbr (1. bratunacke lake pjesadijske
brigade), 1. mlpbr (1. milicke lake pjeSadijske brigade), 67. PV (67.
puka veze), bataljona VP 65. zmtp (bataljona vojne policije 65. zastitnog
motorizovanog puka) i snage MUP angazovane u Sirem rejonu Bratunac,
Mili¢i i Drinjaca, izvrSice pretres teritorije u zoni: Bratunac — Drinjaca —
Mili¢i — selo Besi¢i, sa ciljem otkrivanja i unistenja zaostalih muslimanskih
grupa. Za komandovanje svim navedenim snagama u izvrsenju napred
navedenog zadatka odredujem referenta za vojnu policiju iz Uprave
bezbednosti GSVRS (Glavnog $taba VRS), potpukovnika Keseroviéa. Rok
za izvrsSenje zadatka do 20:00 ¢asova 19. jula 1995. godine. NHaredenje za
naredno angazovanje prema Cerskoj predlozi¢e mi pukovnik Keserovi¢ 19.
jula 1995. godine. Rukovodenje borbenim dejstvima vrsiti sa komandnog
mjesta bataljona vojne policije 65. zmtp.”

U sklopu tog naredenja, komandanti Zvornicke brigade i drugih
brigada angazovanih na ceSljanju terena moraju, putem nadleznih
opstinskih organa, obezbediti ljudstvo iz Civilne zastite za “asanaciju
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terena”.®* Ovaj zadatak mora se izvrSavati istovremeno sa pretresom
terena.®

12.17 Ovim naredenjem, koje je potpisao generalpukovnik
Ratko Mladi¢, kao komandant Glavnog Staba, izdata su dva naloga.
Prvim nalogom se, u periodu od 17. jula 1995. do 19. jula 1995. u 20:00
sati, snage bataljona vojne policije 65. zastitnog puka, dijelovi Bratunacke
brigade, kao i dijelovi Milicke brigade, stavljaju pod privremenu komandu
potpukovnika Keserovica iz Glavnog staba VRS. To se odnosi na snage iz tih
jedinica koje su djelovale u naznacenom podrucju uokvirenom gradovima
Bratuncem, Drinjacom, Mili¢ima i selom Besic¢i. Iako to nije prvi komandni
potez te vrste, ipak je donekle neobican, s obzirom na to da se vecina tih
jedinica (kao i to podrudje) nalaze u zoni odgovornosti Drinskog korpusa
VRS, te da su te jedinice djelovale pod komandom komandanta Bratunacke
brigade.®** Najvjerovatnije objasnjenje ovog poteza je ¢injenica da negdje u
periodu izmedu 171 19. jula 1995, komandant Bratunacke brigade vise nije
bio u mogucénosti komandovati tim zdruzenim formacijama zbog toga sto
mu je naredeno da se pridruzi snagama Bratunacke brigade koje su bile
razmjestene u Zepi.*”

12.18 Drugim nalogom se trojica pukovnika iz Glavnog Staba
VRS upucuju u komandu Zvornicke brigade, kako bi pomogli u planiranju
i koordinaciji borbenih operacija koje su bile u toku. Za razliku od
potpukovnika Keserovica, ta trojica pukovnika nisu dobila naredenje da
preuzmu komandu nad bilo kojom jedinicom Zvornicke brigade ili MUP.
Njihova funkcija bila je da pruze pomo¢ komandantu brigade da razvije
najbolji plan kojim bi se osiguralo “unistavanje naoruzanih muslimanskih
grupa”. Dok je prisustvo pukovnika Trkulje na komandnom mijestu
Drinskog korpusa bilo zabiljezeno ve¢ 16. jula 1995. (odlomak iznad
12.14), prekomanda druge dvojice oficira vjerovatno je vezana za vanredni
borbeni izvjestaj od 16. jula 1995. koji je poslao potpukovnik Pandurevic.5®
U tom vanrednom izvjestaju pukovnik Pandurevic¢ je naveo da je otvorio
koridor kojim se kolona Muslimana moze izvudi izvan njegove teritorije.
Treba napomenuti da prisustvo te trojice pukovnika nije zabiljezeno ni u
redovnim, ni u vanrednim borbenim izvjestajima Zvornicke brigade.

12.19 U zabiljeski o jednom od presretnutih razgovora unutar
VRS putem sredstava veze navedeno je da je 17. jula 1995. generalmajor
Krsti¢ obavio razgovor vjerovatno sa generalpukovnikom Mladi¢em. U
tom razgovoru, generalmajoru Krsti¢u je saopsteno da treba da nastavi
da “radi punom parom”. Dalje, Mladi¢ je Krsti¢u rekao da “je odbio sve
turske uslove” i da Krsti¢ treba “da nastavi rad”.*”

12.20 Sto se ti¢e operacije ponovnog pokapanja, kao sto je
navedeno u jedanaestom poglavlju, Glavni stab VRS je u septembru 1995.
izdao Naredbu br. 03/4- 2341. Ovom naredbom, koja u dnu ima otkucano
ime generalpukovnika Mladic¢a, odobrava se izdavanje “pet tona” dizel
goriva D-2 za “izvodenje inzinjerijskih radova u zoni odgovornosti
Drinskog korpusa.”®® Pozivajuci se na ovu naredbu, Odjeljenje tehnicke

314



sluzbe je izdalo naredbu 10/34/2-3-701, za izdavanje goriva Drinskom
korpusu.®! Oficir bezbjednosti Zvornicke brigade, kapetan Milorad Trbi¢
je zaduzen da kontrolise potrosnju goriva.

12.21 I konacno, posljednja stvar vezana za prikrivanje je
kampanja koja je pokrenuta da se paznja usmjeri na zlocine koje je pocinila
druga strana. Ovaj posao je pokrenut bukvalno samo mjesec dana kasnije,
kadaje Glavni Stab (obavjestajno—bezbjednosni sektor) trazio da se sviratni
zarobljenici bosanski Muslimani iz Zepe sakupe u Kazneno-popravnom
domu u Srbinju (Foca). Osim toga, Vojnom sudu i Vojnom tuzilastvu je
naredeno da saslusaju ta lica kako bi se dokumentovale krivi¢ne prijave za
pocinjene ratne zlocine i zlocine protiv ¢ovjecnosti.®” Kao sto je navedneo
u toj naredbi, ova dokumentacija je bila potrebna kako bi VRS mogla traziti
izruCenje pripadnika jedinice iz Zepe (285. laka pjesadijska brigada — 28.
divizija) koji su se tada nalazili u Republici Srbiji.

12.22  Nakon toga, 23. marta 1996, usljedila je naredba
predsjednika RS upucena MUP i Glavnom Stabu VRS da formiraju
“mjesovitu komisiju” koja ce izvrsiti ispitivanje ¢injenica oko navodnog
pronalazenja dva leSa u raspadanju na “popristu ranijih borbi sa
muslimanskom stranom na podrudju Pilice.”®® Ova komisija je trebala
uputiti zahtjev nadleznoj komandi IFOR ili UN da budu prisutni kako bi
“osjetili namjere ambasadorke Madeline Albright i medijskih stru¢njaka
da lansiraju proizvoljne i tendenciozne zakljucke o ovom slucaju.”®*
Dana 26. marta 1996. major Predrag Drini¢ iz kancelarije Vrovnog vojnog
tuzilastva RS izvijestio je Glavni Stab VRS (obavjestajno — bezbjednosni
sektor) da se 25. marta 1996. sastao dio mjesovite komisije u kancelarijama
CSB Zvornik. Ispred Zvornicke brigade sastanku je prisustvovao dezurni
oficir Milorad Trbi¢.®®® Prema rije¢ima majora Drinica:

“Niko od prisutnih nije znao pojedinosti o lokalitetu, o radnjama
koje treba sprovesti niti je iko raspolao podacima Sta bi se na licu mjesta
“pronaslo” ili to niko nije htio da zna.”%

Na osnovu ovih zapazanja, major Drini¢ je predlozio Glavhom
Stabu VRS da formira troclanu komisiju od pripadnika Obavjestajnog
i Bezbjednosnog odjeljenja koji bi kasnije pribavili tacne informacije o
stvarima navedenim u naredbi Predsednika RS.%”

12.23  Ukratko, kao sto je opisano u ovom, a i u prethodnim
poglavljima, Glavni Stab VRS je bio znacajan ucesnik u planiranju,
odlucivanju i izvrsavanju radnji u okviru kojih su pocinjena krivi¢na djela
kojima se tereti u optuznici. Ovo prisustvo je u pocetku personificirano
fizickim prisustvom komandanta Glavnog staba VRS, generalpukovnika
Ratka Mladica i njegovim rukovodenjem. Zatim, potcinjeni oficiri Glavnog
Staba VRS cesto su zapazeni kako direktno saraduju i sa komandantom
Drinskog korpusa i sa ¢lanovima njegovog Staba, posebno prilikom
vrSenja krivicnih djela kojima se tereti u optuznici. Najvazniji medu tim
oficirima bili su pukovnik LjubiSa Beara iz Uprave bezbjednosti Glavnog
Staba i pukovnik Radoslav Jankovi¢ iz Obavjestajne uprave Glavnog Staba.
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Dijelujuéi u okviru utvrdene vojne hijerarhije, komandant Glavnog Staba
je (neposredno, ili preko svojih potcinjenih) usmjeravao i davao upute
komandi Drinskog korpusa VRS. Komandant korpusa je direktno, ili
preko svoga Staba ili pot¢injenih komandanata, djelovao ili reagovao po
tim smernicama i uputstvima. Ova vojna hijerarhija je postivana, kako
prilikom izvodenja borbenih dejstava, tako i pri vrsenju krivicnih djela u
datom periodu. Konacno, komandant Glavnog Staba i potcinjeni su cijelo
vrijeme ostali ukljuceni u proces ponovnog pokapanja.

POGLAVLJE TRINAEST: zakljucci

13.0 U skladu sa ciljevima i opsegom ovog izvjestaja,
zakljucci navedeni u njemu usmjereni su prvenstveno na pitanja vojnog
rukovodenja i komandovanja koja se odnose na optuzene u periodu u
kojem su pocinjena krivicna djela kojima se tereti u optuznici. To obuhvata
obim formalne odgovornosti koju su optuZeni snosili u tom periodu
unutar vojnih okvira, kao i informacije koje pokazuju da su bili svjesni
zlocina za koji su optuzeni.

13.1  Pri razmatranju tih pitanja, nadleZznosti i duZnosti
optuzenih sagledane su u okviru mjerodavnih zakona RS i vojnih
propisa VRS koji su u tom periodu bili na snazi.®® Osim toga, poloZzaj
komandanta, zamjenika komandanta i nacelnika Staba bice razmatran u
smislu odgovornosti nadredenih uz primjenu tih zakona i propisa kao
primjenjivih standarda vojne sluzbe VRS.

A. Pukovnik Blagojevi¢ na polozaju komandanta
1. bratunacke lake pjesadijske brigade

13.2  Tokom jula 1995, pukovnik Vidoje Blagojevi¢ bio je
komandant 1. bratunacke lake pjesadijske brigade.®® Tu duznost je preuzeo
umaju 1995, nakon sto je presao iz komande Drinskog korpusa. Sluzio je na
ovoj duznosti do kraja rata, kao i dobar dio 1996. godine. Njegova brigada
je bila dobro organizovana i mada je imao nekih izvanrednih poteskoca sa
ljudstvom i nedostatkom opreme, brigada je ipak dobila dobre ocjene (po
njegovoj procjeni koju je poslao Drinskom korpusu 4. jula 1995.7°

13.13  Nakon pada Srebrenice 11.jula 1995, ni na video snimcima
ni u dokumentaciji nije zabiljezeno da je on usao u Srebrenicu. Kasnije, 12.
113.jula 1995, ni na video snimcima ni u dokumentaciji nije zabiljeZeno da
je bio u Potocarima. Medutim, prili¢no dobro je dokumentovano prisustvo
jedinica i oficira 2. i 3. pjeSadijskog bataljona kao i komande brigade i voda
vojne policije u Potocarima u tom periodu (vidi od cetvrtog do Sestog
poglavlja). Pored toga, njegova komanda brigade je obezbijedila gorivo za
autobuse i kamione i vrsila obezbjedenje transporta muslimanskih civila iz
Potocara do Kladnja. Kao sto je navedeno u njihovom dnevnom borbenom
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izvjestaju od 12. jula 1995, u potpunosti su upoznati sa napredovanjem
“evakuacije”.

134  Takodeu poslijepodnevnim satima 12. jula 1995, veliki broj
muskaraca, bosanskih Muslimana, odvojen je u Potocarima i prebacen do
Bratunca, gdje su proveli od jedne do tri no¢i u nekim objektima u gradu.
Ranjeni i povrijedeni muskarci bosanski Muslimani su takode prebaceni
u bratunacki Dom zdravlja (pod nadzorom UN). Ovaj proces odvajanja u
Potocarima je nastavljen dok nije obavljen poslednji transport u 20:00 sati
13. jula 1995.

13.5 Do jutra 13. jula 1995, snage VRS, medu njima dijelovi 1.
bratunacke lake pjesadijske brigade, dobili su zadatak da krenu prema
Zepi. U 17:00 sati, pukovnik Blagojevi¢ izvjestava komandu Drinskog
korpusa da je jedinica od 90 pripadnika, na celu sa njegovim nacelnikom
Staba, upucena u rejon Bracan po naredbi Drinskog korpusa. Kasnije
te veceri, 1. bratunacka brigada dobija naredbu od novog komandanta
Drinskog korpusa, generalmajora Radislava Krstica, da izvrsi pretres
terena na podrudju “bivse” enklave. Do jutra 14. jula 1995, pukovnik
Blagojevi¢ je izdao detaljne naredbe pojedinacno svakom od cetvorice
svojih komandanata bataljona.

13.6  Takode 13. jula 1995, dijelovi VRS i MUP RS, vrse
koordinirane operacije na putu Bratunac-Konjevi¢ Polje, hvatajudi i
zarobljavaju¢i na hiljade muskaraca, bosanskih Muslimana. U toku
dana, bar jedan dio voda vojne policije Bratunacke brigade je angazovan
duz puta u pratnji generala Mladi¢a. Mnogi od ovih zarobljenika
Muslimana ukrcani su u autobuse i kamione i upuceni u vec¢ pretrpane
objekte u Bratuncu i oko njega. Medutim, jedna posebna grupa od
otprilike 1.000 ljudi pogubljena je u skladistu u Kravici pocevsi od
oko 17:00 sati. Jedan vojnik iz diverzantsko-izvidacke jedinice “Crvene
beretke” ranjen je u Kravici u isto vrijeme kada se sve to desSava i
upucen u bratunacki Dom zdravlja. Jedan pripadnik brigade Specijalne
policije MUP RS je ubijen a jos jedan je ranjen u to isto vrijeme i na istom
mjestu. Prema navodima ljudi koji su prezivjeli pogubljenja, kamioni i
inZzinjerijska oprema bili su angazovani jedan dio veceri 13. jula 1995.
i vedi dio dana 14. jula 1995. na uklanjanju tijela iz objekta i njihovom
odvozenju na nepoznatu lokaciju.

13.7  Dana 14. jula 1995. vod vojne policije Bratunacke brigade
ucestvovao je u pratnji konvoja autobusa i kamiona koji je iSao iz zone
Bratunacke brigade u zonu Zvornicke brigade.

13.8  Dana 15. jula 1995, jedan oficir iz Staba komande Drinskog
korpusa predlaze komandantu Drinskog korpusa da se pukovnik
Blagojevi¢ imenuje za komandanta svih jedinica koje su bile angaZovane
duz puta Nova Kasaba - Bratunac, ukljucujuci vojnu policiju (65. zastitnog
puka), snage VRS i MUP RS. Pozitivan odgovor na ovaj prijedlog vidi se
iz borbenog izvjestaja Bratunacke brigade slijedec¢eg dana. Takode 15. jula
1995, kao odgovor na prijetnju koju je predstavljala kolona bosanskih
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Muslimana, pukovnik Blagojevic¢ salje prvu od nekoliko jedinica u zonu
odgovornosti Zvornicke brigade.

13.9 Dana 16. jula 1995, iz redovnog borbenog izvjestaja
Bratunacke brigade vidi se da je “komandant brigade obiSao sve jedinice
koje su blokirale povlacenje neprijatelja te da je odredio njihove zadatke i
organizvao njihovo sadejstvo i vezu.”®! Istovremeno komandant brigade
se spremao da otpremi dodatne jedinice u zonu Zvornicke brigade i bio
je svjestan da najmanje 2.000 muskaraca bosanskih Muslimana ostaje
u zoni Bratunacke brigade i oko nje. Te no¢i (16. na 17. juli 1995) jedna
patrola voda vojne policije Bratunacke brigade je ostala u Pilici da ¢uva
zarobljenike Muslimane. Sljedeceg dana, Bratunacka brigada je obavijestila
Drinski korpus da hvata zarobljenike ukljucujudi i djecu. Brigada je takode
izvijestila komandu Drinskog korpusa da im treba pomo¢ u transportu
ranjenih muskaraca bosanskih Muslimana iz bratunackog Doma zdravlja.
Ovaj zadatak je obavljen 18. jula 1995.

13.10 Analiza ovoga pokazuje da je pukovnik Blagojevi¢ u
potpunosti obavljao svoju funkciju komandanta brigade u ve¢ navedenom
periodu. Bio je, kao i oficir u Stabu brigade i pomoc¢nici komandanata,
obavijesten o vojnoj situaciji na terenu u njegovoj zoni odgovornosti. Kao
Sto je navedeno u raznim zabiljeSkama sa sastanka komandi brigade i
bataljona, odrzan je bar jedan formalni sastanak Staba brigade 17. jula 1995,
ujutro i on je tada izdao naredenja i upute. Postoje i razne naredbe koje je on
licno ptopisao 14.1 17. jula 1995. Ne postoji nikakav dokumentovani dokaz
o tome da je napustao zonu Bratunacke brigade na bilo kakav duzi period
sve do vanrednog borbenog izvjestaja od 23. jula 1995.% Bio je upoznat,
licno ili preko Staba, ili je imao nacina da se upozna sa okvirom zadataka
koje su obavljale njegove potcinjene jedinice ili ljudstvo, ukljuc¢ujucijedinice
izvan njegove zone odgovornosti u periodu kada su pocinjeni zlo¢ini. To je
jos vise naglaseno zbog blizine Staba njegove Brigade mjestima zatocenja u
samom Bratuncu (aktivni od 12. — 14. jula 1995), masovnim pogubljenjima
u Kravici (13. juli 1995), hvatanju zarobljenika bosanskih Muslimana duz
puta Bratunac — Konjevic¢ Polje (od 13. do 17. jula 1995) i masovnoj grobnici
u Glogovi (14.-19.juli 1995).

13.11  Sto se ti¢e pitanja angazovanja MUP RS u zoni Bratunacke
brigade u tom periodu, u skladu sa mjerodavnim zakonom RS, oni su
mogli djelovati samo pod komandom VRS. Strogo uzevsi, ove jedinice
na putu Bratunac — Konjevi¢ Polje mogle su djelovati ili pod kontrolom
ili u uskoj saradnji sa komandantom Bratunacke brigade. Ova veza se
vidi na osnovu aktivnosti vezanih za zarobljavanje muskaraca bosanskih
Muslimana na cesti od 13. — 14. jula 1995. (zarobljeni od strane VRS i
jedinica MUP) i nacina na koji su oni predati VRS kako bi bili prebaceni
na mjesta masovnih pogubljenja u zoni Zvornicke brigade. Najkasnije 15.
jula 1995, pukovnik Blagojevi¢ je nedvojbeno preuzeo potpunu vlast nad
raznim jedinicama MUP (vezano za njihove vojne aktivnosti). Sto se tice
operacije ponovnog pokapanja, kao sto je navedeno u osmom poglavlju,
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iz zabiljeski sa sastanka same Bratunacke brigade vidi se da je komandant
brigade bio upoznat sa tim aktivnostima i da je barem njegov pomocnik za
obavjestajno-bezbjednosne poslove bio ukljucen u te aktivnosti. Konacno,
nema dokaza koji pokazuju da je pukovnik Vidoje Blagojevi¢ preduzeo
bilo kakve zakonske ili disciplinske mjere protiv bilo kojeg od svojih
potcinjenih za krivicna djela vezana za pad Srebrenice.®”

B. Kapetan prve klase Nikoli¢ na poloZaju pomoc¢nika
komandanta za obavjestajno-bezbjednosne poslove 1.
bratunacke lake pjeSadijske brigade.

13.12 U periodu kada su pocinjeni zlocini, kapetan prve klase
Nikoli¢ bio je aktivno prisutan i obavljao je svoju funkciju pomoc¢nika
komandanta brigade za obavjestajno-bezbjednosne poslove. On je
direktno potc¢injen komandantu brigade. Zadaci i duznosti pomoc¢nika
komandanta za obavjestajno-bezbednosne poslove su precizno opisani
u popratnom dokumentu Izvjestaj o komandnoj odgovornosti u brigadi
VRS, i zbog toga nema potreba da se ovde ponavlja.®

13.13  Vezano za pad Srebrenice i dogadaje koji su uslijedili
nakon toga, kapetan 1. klase (KIK) Nikoli¢, bio je prisutan na sastancima
11. i 12. jula 1995. Tu spadaju i sastanci na kojima se raspravljalo o
premjestanju civila bosanskih Muslimana iz Potocara i namjeri generala
Mladic¢a da izvrsi “provjeru” tih lica da vidi da li medu njima ima “ratnih
zlocinaca”. Dana 12. jula 1995. sastavljen je spisak “ratnih zlocinaca
poznatih komandi 1. lake pjesadijske brigade (Bratunac). I 12. i 13. jula
1995. bio je fizicki prisutan u Potocarima, gdje je bratunacka vojna policija
ucestvovala u odvajanju muskaraca bosanskih Muslimana.

13.14 Dana 13. jula 1995, bio je prisutan na putu Bratunac
— Konjevic¢ Polje, gdje su jedinice VRS i MUP zarobile veliki broj muskaraca
bosanskih Muslimana. U dokumentima koje su pronasli istrazitelji
Tuzilastva prilikom pretresa komande Bratunacke brigade (kancelarija
oficira bezbjednosti) nalaze se imena i vojni podaci o broju tih lica (vidi
osmo poglavlje).

13.15 Njegovo znanje i funkcija nadzornika nad aktivnostima voda
vojne policije brigade ponovo su od znacaja u periodu od 14. - 17.jula 1995,
kada je vojna policija pratila konvoje muskaraca bosanskih Muslimana u
zonu Zvornicke brigade i pomagala u ¢uvanju zarobljenika na bar jednoj
od lokacija. On je za to vrijeme bio angazovan na pitanjima vezanim za
zarobljenike bosanske Muslimane u zoni Bratunacke brigade, ukljucujuci
ranjene bosanske Muslimane u bratunackom Domu zdravlja. Dana 18. jula
1995, poslao je izvjestaj komandi Drinskog korpusa VRS i Glavnom Stabu
VRS u vezi sa tim.

13.16 Kao $to je navedeno u odlomcima 13.10 i 13.11 (gore)
relativno ista pitanja u vezi sa blizinom (odnosi se na lokaciju Staba
Bratunacke brigade i zlocine za koje se terete) odnose se i na kapetana prve
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klase Nikoli¢a kao i na njegovog komandanta, pukovnika Blagojevica.
U svakom slucaju, njegova duznost kao pomocénika komandanta za
obavjestajno-bezbjednosne poslove, bila je da u potpunosti informise
komandu brigade i svog komandanta o raznim pitanjima koja se
odnose na zarobljenike. U to svakako spada i potencijalna opasnost
po bezbjednost brigade od zarobljenika koji su bili zatvoreni u blizini
vojnih objekata. Tu svakako spadaju i obavjestajni podaci prikupljeni iz
razgovora sa muslimanskim zarobljenicima, na kojima bi se zasnovale
vazne ooperativne odluke. Osim toga, budu¢i da je na tom polozaju
predstavljao osnovnu vezu za koordinaciju VRS i MUP, bio je jako dobro
upoznat sa aktivnostima jedinica MUP u zoni brigade i brinuo se da one
djeluju u skladu sa planom vojnih komandanata.

13.17 Konacno, sto se tiCe operacije ponovnog pokapanja i
sakrivanja, potpuno je upoznat sa ovim pitanjem kao i njegov komandant
i $tab brigade. Stavie, iako funkcije koje je imao u sklopu poslova vojne
bezbjednosti ukljucuju sprecavanje kriminaliteta i sprovodenje zakona,
ne postoji nikakav dokaz koji pokazuje da je poduzeo bilo kakve korake
da izvrsi istragu o pripadnicima Bratunacke brigade u vezi sa zloc¢inima
vezanim za pad Srebrenice.

C. Major Dragan Obrenovi¢ na polozaju nacelnika Staba/
zamjenika komandanta 1. zvornicke pjesadijske brigade.

13.18 Major Dragan Obrenovic je bio nacelnik staba 1. zvornicke
pjesadijske brigade od jeseni 1992. Osim toga, u periodu od 4. jula 1995. do
podneva 15. jula 1995, bio je i zamjenik komandanta brigade (u odstustvu
potpukovnika Vinka Pandurevi¢a). U tom periodu dok je bio zamjenik
komandanta, hiljade muskaraca bosanskih Muslimana je premjesteno u
zonu Zvornicke brigade i zatoceno u $kolama i drugim javnim objektima.
Masovna pogubljenja u Orahovcu i na brani u Petkovcima su se takode
desila u tom periodu. Jedinice i ljudstvo iz Zvornicke brigade, pod
komandom majora Obrenovica, bile su ukljucene u planiranje, cuvanje,
pogubljenje i oba procesa pokapanja. Dana 15. jula 1995, uporedo sa
povratkom potpukovnika Pandurevica, major Obrenovi¢ se vraca na
svoju duznost nacelnika Staba brigade. Nakon toga su izvrsena masovna
pogubljenja na vojnoj ekonomiji Branjevo i u Domu kulture u Pilici. Resursi
Zvornicke brigade su opet ucestvovali u planiranju, cuvanju, pogubljenju
i procesu pokapanja.

13.19 Kao $to je detaljno navedeno u sedmom poglavlju, prvi
uocljivi znaci postojanja plana za masovna pogubljenja jesu upisi u putni
radni list jednog vozila iz komande Zvornicke brigade, iz kojih se vidi da
je isto vozZeno na razne lokacije na kojima su u narednih nekoliko dana bile
zatvorene na hiljade muskaraca bosanskih Muslimana. Tu spadaju skole
u zonama Cetiri bataljona. Osim oga, najkasnije 13. jula 1995. pomocnik
komandanta za bezbjednosne poslove brigade, poru¢nik Drago Nikoli¢
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vanredno je smijenjen sa svoje duznosti deZurnog oficira na isturenom
komandnom mjestu brigade (IKM), vjerovatno da bi pomogao u raznim
bezbjednosnim poslovima vezanim za dolazak zarobljenika bosanskih
Muslimana. Obzirom na takticke okolnosti u to vrijeme (vezane za pokrete
kolone bosanskih Muslimana i ocekivane podrske koloni od strane 2.
korpusa ABiH, odlazak poruc¢nika Drage Nikolica sa IKM nije se mogao
desiti bez znanja i odobrenja majora Obrenovica.

13.20 S tim u vezi, kada su zarobljenici bosanski Muslimani
poceli da stizu u skolu u Orahovcu nakon ponoci 14. jula 1995, odred vojne
policije, ukljucuju¢i komandanta cete vojne policije Zvornicke brigade
(kapetan Miomir Jasikovac), ve¢ je bio tamo. Ovi isti vojni policajci su
prije toga bili angazovani na poloZajima u zasjedi gdje je major Obrenovic
ocekivao da ¢e proci kolona bosanskih Muslimana. I opet, s obzirom na
borbenu situaciju, ovo ljudstvo se nije moglo povudi s ovih polozaja bez
znanja i odobrenja majora Obrenovica. Isto se moze reci i za pripadnike
4. pjesadijskog bataljona koji su ucestvovali u masovnom pogubljenju u
Orahovcu i za pripadnike 6. bataljona, koji su ucestvovali u masovnom
pogubljenju na brani u Petkovcima. U vrijeme kada je komanda brigade
izdavala zadatke i lokacije ostatku rezervnih snaga brigade veli¢ine
voda, (kada je kolona Muslimana krenula na sjever prema zoni brigade),
aktivnosti ovih jedinica morale su biti poznate zamjeniku komandanta
brigade 14. jula 1995.

1321 Sto se tie angaZovanja dijelova inZinjerijske Cete u
pokapaniju tijela u Orahovcu i na brani u Petkovcima 14. i 15. jula 1995,
gotovo je nemoguce zamisliti da se to desavalo bez znanja komande
brigade a time i zamjenika komandanta brigade. Posebno kada se uzme
u obzir inZinjerije iz Staba brigade (major Dragan Joki¢, takode obavljao
duznost operativnog dezurnog oficira u tom periodu. Obzirom na vojnu
krizu koja je rasla u zoni brigade u to vrijeme i nastojanja da se sakupi
Sto je moguce vise vojske (i policije) koji bi radili na rjeSavanju situacije,
¢injenica da su ti resursi bili angaZovani u neborbenim inzinjerijskim
radovima nije mogla izmaci paznji komande. Kao $to pokazuju zabiljeske
tehnicke sluzbe, nedvojbeno je da je pozadinska sluzba brigade znala za
potrosnju goriva i pokrete masina za zemljane radove u tom periodu.

13.22 Kao sto je ranije navedeno, potpukovnik Pandurevi¢ se
do podneva 15. jula 1995. vratio u zonu Zvornicke brigade i bio je detaljno
informisan o situaciji u zoni brigade. On je dalje naredio angaZovanje
vojske i jedinica policije protiv kolone Muslimana. Dana 15. jula 1995. u
19:00 sati, u svom vanrednom borbenom izvjestaju komandi Drinskog
korpusa, dao je informacije ne samo o vojnoj situaciji u zoni svoje brigade,
vecio situaciji koja se odnosi na muskarce Muslimane u skolama u njegovoj
zoni. On takode spominje nepovoljan uticaj koji na njegove snage u brigadi
imaju “poslovi obezbjedenja i asanacije”. Obzirom da je potpukovnik
Pandurevi¢ pokazao, u roku od samo nekoliko sati od povratka u zonu
brigade, kako je detaljno bio informisan o cjelokupnoj situaciji, nerazumno
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je ocekivati da je major Obrenovi¢ (kao zamjenik komandanta/nacelnik
Staba) bio iSta manje upoznato sa tom istom situacijom. Posebno s obzirom
na cinjenicu da je bio fizicki prisutan i odgovoran za zonu brigade dok se
situacija razvijala. Ista situacija je bila i 18. jula 1995, kada je potpukovnik
Pandurevi¢ u drugom vanrednom borbenom izvjestaju komandi Drinskog
korpusa kritikovao odluku o smjestaju “3.000 zarobljenika bosanskih
Muslimana po skolama u opstini Zvornik.”

13.23  Sto se tie procesa ponovnog pokapanja, u redovnim
izvjeStajima Zvornicke brigade u septembru zabiljezeno je da major
Obrenovi¢ u tom periodu “zastupa komandanta” dok je potpukovnik
Pandurevi¢ na duZe vrijeme bio angazovan zajedno sa dijelovima
Zvornicke brigade na podrudju Krajine. Dana 14. septembra 1995. on je
“zastupao komandanta” kada je stigla naredba Glavnog Staba u vezi sa
gorivom i kada je jedan od oficira, kapetan Trbi¢, bio zaduZen da kontrolise
upotrebu goriva.

13.24 Na kraju, kao nacelnik Staba/zamjenik komandanta
brigade, vrsilac duznosti komandanta i u novembru 1996. komandant
brigade, ne postoje informacije da je Obrenovi¢, koji je tada ve¢ imao ¢in
potpukovnika, preuzeo bilo kakve mjere da izvrsi istragu, ili da kazni
bilo koga od svojih potcinjenih za ucesce u krivicnim djelima za koja se
tereti.*”

D. Major Dragan Joki¢ na poloZaju oficira inZinjerije
brigade i dezurnog oficira 1. zvornicke pjesadijske
brigade u periodu kada su pocinjeni zlocini.

13.25 Kao $to je navedeno u sedmom poglavlju, u vrijeme kada
su pocinjeni zloc¢ini za koje se tereti, major Dragan Joki¢ je bio nacelnik
inzinjerijske sluzbe Zvornicke pjesadijske brigade. Na tom polozaju, bio je
direktno odgovoran za tehnicki nadzor nad inzinjerijskom ¢etom brigade,
a po polozaju bio je Stapski oficir odgovoran da daje savjete komandantu
brigade o pravilnoj upotrebi jedinice. U hijerarhiji Staba brigade, radio je
u operativnom odjelu i bio je potc¢injen nacelniku Staba brigade. Dalje,
u periodu 14. i 15. jula 1995, bio je operativni dezurni oficir brigade i tu
duznost je obavljao u komandi Zvornicke brigade.

13.26  Kao operativni dezurni u komandi brigade, major Jokic¢
je bio odgovoran da budno prati cjelokupnu situaciju i da obavjestava
komandanta/zamjenika komandanta o bilo kakvim naredbama koje bi
zahtijevale angazovanje komande brigade.®”

13.27 U periodu 14.115. jula 1995, major Joki¢ je bio u potpunosti
upoznat sa situacijom u zoni Zvornicke brigade, kao $to pokazuju izvjestaji
koje je on sastavljao (kao dezurni oficir) i razgovori koje je presrela ABiH.
To obuhvata i operativnhu situaciju, kao i situaciju sa muslimanskim
zarobljenicima u zoni Zvornicke brigade. Ovi isti razgovori pokazuju da
je njegov tadasnji pretpostavljeni (major Obrenovic) bio isto tako upoznat
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sa ovim problemima. Istovremeno, kao inzinjerijski oficir brigade, bio je
isto tako potpuno upoznat sa opremom za zemljane radove i omogucio
je njeno angazovanje na mjestima masovnih pogubljenja i ukopavanja u
periodu od 13. do 19. jula 1995.

13.28 Isto tako, u vrijeme operacije prikrivanja i ponovnog
pokapanja, usluge oficira inZinjerije u brigadi su sigurno trazene i u
planiranju i u izvrSavanju samog inzinjerijskog rada koji je zahtijevao
jedan takav proces.

Napomene:

1) /nije relevantno za prijevod/

2) “Dvije godine Drinskog korpusa”, Srpska vojska (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 15.11.1994, str. 31

3) Dokumenti iz Bratunca i Zvornika pokazuju slijedece: prije novembra
’92, Zvornicka brigada i Bircanska brigada bile su potcinjene Istocno-bosanskom
korpusu. Jedinica koja ¢e kasnije postati Bratunacka brigada bila je bataljon
potcinjen Bircanskoj brigadi (kao i jedinice koje ¢e kasnije postati Vlasenicka
i Milicka brigada). Druga romanijska motorizovana brigada bila je potcinjena
Sarajevsko-romanijskom korpusu, kao i Rogaticka brigada.

4) “Na pobedonosnom putu; tri godine Zvornicke brigade”, kao Sto
je objavljeno u Drinskom magazinu, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), juni 1995.

5) Glavni Stab Vojske Srpske Republike BH, Naredenje 02/5-31, Zone
odgovornosti i naredni zadaci Vojske SR BH, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 4. juni 1995.

6) Vojna SAR 513 poruka 44233 DPZTZ YU, (prijevod na engleski koji
je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), primljeno u 15:40 sati, 8. aprila 1992. U
ovom izvjestaju koji je predsednik SDA, g. Izet Mehinagic¢ uputio generalu Savi
Jankovi¢u, komandantu 17. korpusa JNA i generalu Kukanjcu, komandantu
Druge vojne oblasti, navode se imena ljudi prisutnih na sastanku i njegovo videnje
dogadaja koji su se odigrali.

7) “Mi smo mlada i jaka vojska”, objavljeno u Drinskom magazinu,
u februaru 1994. (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba
MKS]J), a odnosi se na razgovor obavljen sa kapetanom 1. klase (KIK( Draganom
Obrenoviéem. U svojim sjecanjima na sastanak od 8. aprila 1992, on navodi
sljedece: “... Napokon sam dosao u Hotel “Jezero”. Tamo je bila skupljena sva
elita predvodena Pasi¢em, JuzbasSicem i Izetom Mehinagi¢em. Ovaj poslednji je
povlacio mnoge konce iz senke. Bio je prilicno recit covek i li¢ni prijatelj tadasnjem
komandatu 17. korpusa generalu Savi Jankovicu. Ja sam shvatio da jo$ uvek nista
nije bilo jasno jer je na tom sastanku rukovodstvo SDA pristalo da Muslimani udu
u JNA, da JNA zastiti Zvornik, videli su da je vrag odnio Salu i od uslova koje
sam im ja postavio jedan je bio da se vrati tenkovska jedinica koja je po naredenju
generala Jankovica, a na insistiranje Izeta Mehinagica, poslata u Bijeljinu. Ja sam
to shvatio i otvoreno rekao da Mehinagi¢ iskoristi prijateljstvo s Jankovicem i da
vrati tu jedinicu i ona je stvarno bila vracena. Sutradan je meni receno da idem u
Sepak po nju. Ta Ceta je odigrala prili¢no znadajnu ulogu jer je bila na raskré¢u na
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Capardama. Mnogi ne znaju da je u vreme borbenih dejstava oko Zvornika isti dan
ta ista jedinica zaustavila kolonu od desetak autobusa tadasnje milicije koja je iz
Tuzle bila skrenula u Zvornik. Tako je Mehinagi¢, ne razmisljajuéi, napravio jedan
od klju¢nih poteza protiv samog sebe. Dobro nam je doslo njegovo prijateljstvo sa
generalom Jankovic¢em koji je tada bio prili¢no kolebljiv i mozda nije shvatio sve
odnose i relacije koje su se u to vreme desavali. Ja sam shvatio jo$ u Hrvatskoj da to
nije rat za ideologiju nego za narod...”

8) Ibid.

9) Odluka Kriznog Staba opstine Zvornik 01-1/92, (radna verzija prijevoda
na engleski), od 10. aprila 1992, o formiranju privremene vlade srpske opstine
Zvornik.

10) Naredenje privremene vlade srpske opstine Zvornik 01-13/92, od 15.
aprila 1992, (radna verzija prijevoda na engleski koji je napravilo Tuzilastvo);

11) Odluka privremene vlade srpske opstine Zvornik 01-13/92, od 19.
aprila 1992, (radna verzija prijevoda na engleski koji je napravilo Tuzilastvo)

12) Dva spiska za isplatu pripadnika TO Zvornik za april 1992. (radna
verzija prijevoda na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), na
kojima se nalazi ime Dragana Obrenovica, gdje je zabiljeZzeno da je u aprilu 1992.
proveo 30 dana u borbenim dejstvima.

13) Dana 20. aprila 1992. vezano za osnivanje “Komisije za pregovore” sa
muslimanskim predstavnicima Stranka demokratske akcije (SDA), izvjesni Ljubisa
Mauzer je naveden kao ¢lan. Vidi zakljucak privremene vlade srpske opstine
Zvornik, 01-12/92, od 20. aprila 1992, (radna verzija prijevoda na engleski koji je
napravilo Tuzilastvo),

14) Odobrenje privremen vlade srpske opstine Zvornik 02-22/92, od 27.
aprila 1992, (radna verzija prijevoda na engleski koji je napravilo Tuzilastvo) i
dokument privremene vlade srpske opstine Zvornik od 4. maja 1992, (radna verzija
prijevoda na engleski koji je napravilo Tuzilastvo), kojimse nalaZe isplata od 10.000
dinara Zu¢i na ime naknade troskova jedinice.

15) Spisak za isplatu jedinici “Pivarski” (radna verzija prijevoda na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), april 1992.

16) Spisak za isplatu 32 pripadnika “Belih orlova” (radna verzija prijevoda
na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), maj 1992. i spisak
pripadnika jedinice Beli orlovi (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKSJ), maj 1992.

17) “Ratni dnevnik jedinice, ratni put “Vukova sa Drine”, objavljeno u
specijalnom izdanju Drinskog magazina, (radna verzija prijevoda na engleski koji
je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), oktobar 1995.

18) Odluka privremene vlade srpske opstine Zvornik 01-023-42/92, (radna
verzija prijevoda na engleski koji je napravilo Tuzilastvo), 20. maj 1992.

19) Odluka privremene vlade srpske opstine Zvornik 01-023-44/92, (radna
verzija prijevoda na engleski koji je napravilo Tuzilastvo), 1992.

20) Isplata Draganu Obrenovicu za njegovo angazovanje u maju 1992, koju
je potpisao Marko Pavlovi¢, (radna verzija prijevoda na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 19. juni 1992. Vidi ¢lanak Drinskog magazina, “Mi smo
mlada i jaka vojska”, intervju kapetana 1. klase, Dragana Obrenovica, vidi iznad
fusnotu 7.

21) Zahtjev za naknadu troskova upucen srpskoj opstini Zvornik (radna
verzija prijevoda na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 22. maj
1992.
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22) Odluka privremene vlade srpske opstine 01-16/92, (radna verzija
prijevoda na engleski koji je napravilo Tuzilastvo), 1992.

23) Glavni stab SRBH (Uprava za obavjestajne poslove), Informacija o
paravojnim formacijama na podrudju srpske republike BH, (prijevod na engleski
jezik koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 28. juli 1992. Kao Sto stoji u
izvjestaju Uprave za obavjestajno bezbjednosne poslove Glavnog staba SR BIH,
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komandom ve¢ ima neke paravojne jedinice, zahtjeva da se Zvornicka brigada
Vojske SR BIH stavi pod njihovu komandu...” Vidi stranicu 6.

24) Dokument privremene vlade srpske opstine Zvornik 03-023-72/92,
(radna verzija prijevoda na engleski koji je napravilo Tuzilastvo), 16. juni 1992.

25) Ibid.

26) Dokument privremene vlade srpske opstine Zvornik 01-023-89/92
(radna verzija prijevoda na engleski koji je napravilo Tuzilastvo), 22. juni 1992.

27) Dokument privremene vlade srpske opstine Zvornik 01-023-106/92
(radna verzija prijevoda na engleski koji je napravilo Tuzilastvo) 29. juni 1992.

28) Dokument privremene vlade srpske opstine Zvornik 01-023-108/92,
(radna verzija prijevoda na engleski koji je napravilo Tuzilastvo) 6. juli 1992.

29) Tu spadaju i lokalne jedinice TO bosanskih Srba u Trsi¢u (Krizni Stab
u Trsi¢u, broj 204/92 (radna verzija prijevoda na engleski), 3. juni 1992), éelopek,
(spisak vojnika (sa licnim podacima) jedinice TO éelopek (prijevod na engleski koji
je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 1. maj 1992), i Kozluk (Spisak pripadnika
TO na obezbedenju trafo stanice Kozluk (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 1992)

30) Naredenje komande Zvornicke brigade 18/92 (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 2. juli 1992.

31) Ova rukom nacrtana karta podrucja Zvornika pokazuje muslimanska
sela i mjesta koja su ostala “neocis¢ena”.

32) Glavni Stab SRBH (Uprava za obavjestajne poslove), Informacija o
paravojnim formacijama na podrucju Srpske republike BH, od 28. jula 1992. vidi
iznad fusnotu 23, strana 5.

33) Naredenje 511/2, VP 7469, (radna verzija prijevoda na engleski koji
je napravila Prevodilacka sluzba MKS]), 23. avgust 1992, koja pokazuje da je
komandant VP 7469 (Broj vojne poste Zvornicke pjesadijske brigade) potpukovnik
Slobodan Vasilic¢.

34) Naredenje Ministra odbrane RS 01-21-175/92, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 22. septembra 1992, kojom se major
Dragan Petkovic¢ postavlja za komandanta 1. zvornicke lake pjesadijske brigade.

35) Rukom prepravljeno Naredenje 996-2 za starijeg vodnika Radivoja
Peri¢a, zamjenika komandanta 1. pjeSadijskog bataljona (prijevod na engleski koji
je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 12. oktobar 1992. Ovo Naredenje ima
otipkani potpis “nacelnik Staba kapetan Dragan Obrenovi¢”.

36) “Na pobedonosnom putu; tri godine Zvornicke brigade”, Drinski
magazin, juni 1995, vidi iznad fusnotu 4, stranice 8.1 9.

37) Glavni stab Vojske SR BH, Direktiva za dalja dejstva 3 (5-92),
(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 3. avgust 1992,
Vidi i “Neprijatelja dobro poznajemo”, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]), razgovor sa nacelnikom Staba Drinskog korpusa,
generalmajorom Milutinom Skocajice, februar 1995, ¢lanak u Drinskom magazinu,
strana 6.
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38) Ratni put bratunacke lake pjesadijske brigade 1992-1995, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ).

39) Dokument 17. korpusa JNA, 11/5-3, (prijevod na engleski je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]J), 18. april 1992, objasnjenje u vezi ultimatuma. Vrlo je
mogucée da je Operatina grupa “Drina” bila komandni resurs potéinjen Stabu 1.
vojne oblasti u Beogradu. U januaru 1993, u vrijeme operacije V] kao ispomoc¢
snagama VRS u Bratuncu, Nacelnik Staba Drinskog korpusa VRS navodi da je
komandno mjesto “OG Drina” premjesteno iz Valjeva u Ljuboviju. Vidi izvjestaj
Bratunacke lake pjeSadijske brigade 2-1942-24, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 24. januar 1993.

40) Ovo su mogle biti trupe iz 2. mehanizovane brigade JNA, razmjestene
u Valjevu.

41) Rukom napisani sporazum i zakljucci postignuti izmedu SDA i SDS
u vezi sa podjelom opstine Bratunac na srpski i muslimanski dio, (radna verzija
prijevoda na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]), 8. april 1992.

42) Zapisnik sa sastanka opstinskog odbora SDS Bratunac odrzanog 9.
aprila 1992, (radna verzija prijevoda na engleski jezik koji je napravilo Tuzilastvo).

43) Naredenje Kriznog Staba srpske opstine Bratunac br. 01-6-92, (radna
verzija prijevoda na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 13. april
1992, Odluka Kriznog Staba srpske opstine Bratunac, br. 01-1-92, (radna verzija
prijevoda na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 1992.

44) Naredenje kriznog Staba srpske opstine Bratunac br. 02.09/92, (radna
verzija prijevoda na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 19. 4. 1992.

45) Prilike u Bosni i Hercegovini pre pocetka rata i prilike na teritoriji
opstine Bratunac, (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba
MKS]J), 1992-1999, Vidi str. 7.

46) Ibid. Vidi str. 6.

47) Vidi stranice 58, 106 i 109 platnih spiskova Teritorijalne odbrane,
(radna verzija prijevoda koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), za maj 1992.
Dokument pokazuje da se stab TO sastojao od 16 ¢lanova, ukljucujuci Miroslava
Deronjic¢a, predsjednika kriznog Staba i ¢elnika SDS, navedenog pod brojem 1.
Dalje, u izjavi koju je dao istraznom sudiji pred vojnim sudom u Sarajevu, Miroslav
Deronji¢ kaze da se u vrijeme ubistva Gorana Zekica (8. maja 1992), on, Miroslav
Deronji¢, nalazio na polozaju predsjednika Ratnog Staba opstine Bratunac i da
je takode komandovao TO opstine Bratunac (vidi izjavu svjedoka Miroslava
Deronjica (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 30.
maj 1994, vezano za ubistvo Gorana Zekica. Izvori: 24; 39; 3240/93)

48) Ibid. Naveden na spisku pod brojem 2.

49) Ibid. naveden na spisku pod brojem 3.

50) Ibid. naveden na spisku pod brojem 4.

51) Ibid. Naveden na spisku pod brojem 9.

52) Ibid. Naveden na spisku pod brojem 11.

53) Ibid. Naveden na spisku pod brojem 12.

54) Platni spiskovi Teritorijalne odbrane za mjesec maj 1992, vidi iznad
fusnotu 47.

55) Prilike u Bosni i Hercegovini pre pocetka rata i prilike na teritoriji
opstine Bratunac, vidi iznad fusnotu 45, stranica 7. Dana 26. maja 1992, komandant
odbrambenog podrucja Kravica je tesk ranjen. Dana 29. maja 1992, ubijen je
sekretar bratunackog MUP. Dana 31. maja, zamjenik komandanta odbramenog
Staba TO u Kravici je ubijen iz zasjede blizu Glogove.

326



56) Naredenje bircanske brigade 14-78, (radna verzija prijevoda na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 29. juli 1992, vezano za
ubacivanje grupa i druge diverzantske aktivnosti, koje je izdala Bir¢anska brigada
VRS na osnovu anredbe Isto¢no-bosanskog korpusa VRS, a potpisao potpukovnik
Svetozar Andri¢, komandant brigade.

57) “Prva medu istima”, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), decembar 1995, objavljeno u Drinskom magazinu,
pokazuje da je 1. bircanska pjesadijska brigada formirana 19. maja 1992.

58) Naredenje Bircanske brigade 14-78, od 29. jula 1992, vidi iznad
fusnotu 56.

60) Ratni put bratunacke lake pjesadijske brigade 1992-1995, vidi iznad
fusnotu 38.

61) Platna lista odStampana sa kompjutera, za VP 2465/5, juli 1992, (radna
verzija prijevoda na engleski)

62) Ratni put bratunacke lake pjesadijske brigade 1992-1995, vidi iznad
fusnotu 38. Na kraju, selo Kravicu su 7.1.1993. zauzele i opljackale snage bosanskih
Muslimana.

63) Naredenje GSVRS 02/5-210, Direktiva operativni broj 4, (Prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 19. 11. 1992.

64) Naredenje GSVRS 02/5-210, Direktiva operativni broj 4, odlomak 5
(d)

65) Naredenje GSVRS 02/5-210/1, Naredenje za dopunu Direktive
operativni broj 4, (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba
MKS])), 7. 12. 1992, odlomak 3.

66) PVL formular za Vinka (Jovana) Pandurevica, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ). Ovaj formular pokazuje da je on bio
komandant b-de (VP 7469) od 15. decembra 1992.

67) Naredenje 1. zvornicke lake pjeSadijske brigade 01-21, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 22. 1. 1993.

68) /nije relevantno za prijevod/

69) Komanda Bratunacke brigade, izvjestaj 2-1942/26 (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]), 26.1.1993.; komanda Bratunacke
brigade, izvjestaj 201, (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba
MKS])),

70) Rezolucija Savjeta bezbjednosti 819, U.N.SCOR/Rezolucija Savjeta
bezbjednosti UN/ 48. godina, dokument UN S/INF/49 (1993). (Dokazni predmet
optuzbe br. 31 u predmetu Krstic)

71) Rezolucija Savjeta bezbjednosti 824, U.N.SCOR, 48. godina, dokument
UN S/INF/49 (1993).

72) Za detalje u vezi sa dogadajima iz ovog perioda, vidi Izvjestaj
generalnog sekretara na osnovu Rezolucije Generalne skupstine 53/55: Pad
Srebrenice, dokument Generalne skupstine UN A/54/549, 15.11. 1999.

73) Vidi Sporazum o primirju na teritoriji Bosne i Hercegovine, 8.5.1993.

74) “Dvije godine Drinskog korpusa”, vidi iznad fusnotu 2, str. 31.

75) Karta sa ucrtanim granicama brigada za 1. brlpbr (bratunacku laku
pjesadijsku brigadu) i susjedne jedinice, u potpisu pukovnik Milenko Zivanovi,
komandant Drinskog korpusa (u daljem tekstu, karta 1.brlpbr).

76) Ibid.

77) Vidi izvjestaj TG-1 (Pribic¢evac) 320, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 19.4.1994.
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78) Vrhovna komanda RS Direktiva 7, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 8.3.1995.

79) Ibid, str. 8.

80) Pukovnik Milovan Milutinovi¢, “Kako je smenjivan general Ratko
Mladi¢”, beogradski NIN, (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKSJ), 21.2.1997.

81) Operacija “Bljesak”, 1.5.1995.

82) Proglasenje “neposredne ratne opasnosti”, naredenje RS 01-1118/95
(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]), 16.6.1995.

83) Holandsko Ministarstvo odbrane, Izvjestaj po povratku sa misije u
Srebrenici, 4.10.1995, str. 14, (razmatra se kumulativni efekat ogranic¢enja kretanja
od strane RS).

84) Ibid, str. 14.

85) Stab Holandskog bataljona, izvjestaj o situaciji, 7.1.1995.

86) Vrhovna komanda RS, direktiva 7, vidi iznad fusnotu 78, str. 10.

87) Ibid, str. 11

88) Ibid, str. 14.

89. 1.brlpbr, izvjestaj 433-1, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 4.7.1995. (analiza borbene gotovosti 1.brlpbr od 1.
januara do 30. juna 1995)

90) Izvjestaj po povratku sa misije u Srebrenici, vidi iznad fusnotu 83, str. 16.

91) 1.brlpbr, naredenje 01-1/95, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]J), 4.6.1995.

92) Izvjestaj po povratku sa misije u Srebrenici, vidi iznad fusnotu 83, str.
15.

93) /nije relevantno za prijevod/

94) Naredenje Drinskog korpusa 05/2-293, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 13.7.1995.

95) Vidi takode trece poglavlje.

96) Naredenje Drinskog korpusa 05/2-293, vidi iznad fusnotu broj 94.

97) Ukaz Predsjednika RS 01-1369/95, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 14.7.1995.

98) Pogledati izvjestaj komande korpusa VRS od 5.4.2000, gdje se navode
u vezi sa ulogama i funkcijama pomoc¢nika komandanta korpusa.

99) Vidi prilog A: Sematski prikaz Drinskog korpusa.

100) Savezni sekretarijat za narodnu odbranu, Generalstab SFR], Pravilnik
o nadleznostima komande korpusa kopnene vojske u miru, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MSK]) 1990, ¢l. 6. (napominje: “pravo
komandovanja jedinicama i ustanovama organskog sastava korpusa u iskljucivoj
je nadleznosti komandanta”).

101) Vidi dodatak B: Sematski prikaz 1. zvornicke pjesadijske brigade

102) “Mi smo mlada i jaka vojska”, objavljeno u Drinskom magazinu, a
odnosi se na razgovor obavljen sa kapetanom prve klase Draganom Obrenovicem,
vidi fusnotu broj 7, strana 2.

103) Podaci o PVL (profesionalno vojno lice) Dragi Nikoli¢u, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ).

104) Izvjestaj Zvornicke brigade o priznanju Neska Dokica, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 29.7.1995.

105) Podaci o PVL (profesionalno vojno lice) Dusko Vukoticu, (prijevod
na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ).
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106) Obavjestajni izvjesStaj Zvornicke brigade 19/38 od 3. jula 1995.

107) Naredenje Zvornicke brigade o imenovanju br. 06-53, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 17.3.1994.

108) Naredenje Zvornicke brigade o imenovanju br. 06-138, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 5.9.1994.

109) Podaci o PVL (profesionalno vojno lice) Draganu Jokicu, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ).

110) Podaci o PVL (profesionalno vojno lice) Miomiru Jasikovcu, (prijevod
na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ).

111) Naredenje Zvornicke brigade o imenovanju br. 06-143, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 6.9.1994.

112) Naredenje Zvornicke brigade o imenovanju br. 06-55, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 20.6.1995.

113) Evidencija prisustva ljudstva komande 1. bataljona komande
Zvornicke brigade za juli 1995. (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKS]J), gde se Milan Stanojevi¢ navodi kao komandant.

114) Evidencija prisustva ljudstva komande 2. bataljona komande
Zvornicke brigade za juli 1995. (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKS]J), gdje se Srecko A¢imovic navodi kao komandant.

115) Evidencija prisustva ljudstva komande 3. bataljona komande
Zvornicke brigade za juli 1995. (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKS]J), gdje se Branko Studen navodi kao komandant, a Zdravko Vasiljevi¢
kao zamjenik komandanta.

116) Evidencija prisustva ljudstva komande 4. bataljona komande
Zvornicke brigade za juli 1995.(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKS]J), gdje se Pero Vidakovi¢ navodi kao komandant, a Lazar Risti¢ kao
zamjenik komandanta.

117) Evidencija prisustva ljudstva komande 5. bataljona komande
Zvornicke brigade za juli 1995. (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKS]J), gdje se Vladan Mati¢ navodi kao komandant, a Borisav Savi¢ kao
zamjenik komandanta.

118) Evidencija prisustva ljudstva komande 6. bataljona komande
Zvornicke brigade za juli 1995. (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKS]J), gdje se Ostoja Stanisi¢ navodi kao komandant, a Marko Milosevi¢
kao zamjenik komandanta.

119) Evidencija prisustva ljudstva komande 7. bataljona komande
Zvornicke brigade za juli 1995. (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKSJ), gdje se Drago Beatovi¢ navodi kao komandant a Milorad Deri¢ kao
zamjenik komandanta.

120) Evidencija prisustva ljudstva komande 8. bataljona komande
Zvornicke brigade za juli 1995. (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKSJ), gdje se Radika Petrovi¢ navodi kao komandant, a Bosko Petrovi¢
kao zamjenik komandanta.

121) Vidi dodatak C: Sematski prikaz 1. bratunacke lake pesadijske
brigade.

122) “Na pobedonosnom putu; tri godine Zvornicke brigade”, kao sto je
objavljeno u Drinskom magazinu, juni 1995, vidi fusnotu br. 4.

123) Plan rada komande Bratunacke brigade za juli 1995, (prijevod
na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), potpisali komandant,
pukovnik Vidoje Blagojevi¢ i nacelnik Staba, major Novica Pajic.
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124) Naveden pod brojem 12 na platnoj listi staba TO iz maja 1992, vidi
iznad fusnotu br. 47, strana 58.

125) Poruka iz 1. Brlprb DK, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 2.7.1995. Vidi takode zahtjev za materijalno tehnicka
sredstva u pripremom naredenju DK L-156-1, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]J), 2.7.1995.

126) Naredenje Bratunacke brigade br. 04-1890-2/94, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 22. avgust 1994, koji je potpisao
major Ratomir Jevti¢, zamjenik komandanta za moral, vjerske i pravne poslove.
Vidi takode spisak ljudstva Bratunacke brigade za juli 1995, (samo na bosanskom/
hrvatskom/srpskom jezikuy).

127) Poruka Bratunacke brigade komandi 2. romanijske motorizovane
brigade vezano za smjenu ljudstva, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]), 21. juli 1995. Otkucani potpis u dnu pripada majoru
Dragomiru Eski¢u, pomo¢niku nacelnika staba za popunu i personalne poslove.

128) Naredenje Bratunacke brigade o imenovanju br. 69, (prijevod
na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 3. maj 1995, navodi
pripadnike novoformiranog interventnog bataljona, ukljucujuéi potporucnika
Lazara Ristica, komandanta 1. bataljona Bratunacke brigade.

129) Spisak ljudstva Bratunacke brigade za juli 1995, vidi iznad fusnotu
126, u kome se kapetan 1. klase Goran Staki¢ navodi kao vrSilac duznosti
komandanta 2. bataljona Bratunacke brigade.

130) Ibid. U ovom dokumentu se stariji vodnik 1. klase Goran Milosavljevi¢
navodi kao komandant interventnog voda 2. bataljona.

131) Ibid. U ovom dokumentu semajor Dragomir Zeki¢ navodi kao
komandant 3. bataljona, a kapetan Sreten Petrovi¢ kao zamjenik komandanta 3.
bataljona.

132) Ibid. U ovom dokumentu se stariji vodnik 1. klase Rade Petrovi¢
navodi kao komandant interventnog voda “Crvene beretke” do 16. jula 1995.

133) Redovni borbeni izvjestaj Bratunacke brigade, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 8. juli 1995, u kome se govori o 4.
bataljonu koji je upucen iz Zvornicke brigade. Radika Petrovi¢ iz 8. bataljona
Zvornicke brigade je bio komandant 4. bataljona, a Bosko Petrovi¢ je bio zamjenik
komandanta.

134) Spisak ljudstva Bratunacke brigade za juli 1995, vidi iznad fusnotu
126, u kome se stariji vodnik 1. klase Mirko Jankovi¢ navodi kao komandant voda
vojne policije.

135) Naredenje Bratunacke brigade 73, kojim se imenuje porucnik Peji¢ za
komandanta pionirskog voda, 1. juli 1995, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]J).

136) Dokument Milicke brigade broj 72095, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 14. juli 1995, od komandanta, kapetana 1.
klase Milomira Nastica.

137) Dokument 5. inzinjerijskog bataljona broj 9-4/94, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 22. april 1994, i Izvjestaj o
primopredaji vozila Zvornicke brigade VP 7469/05, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 24. septembar 1994.

138) Dokazni predmet Krsticeve odbrane 99 — Vanredni izvjestaj 5.
inzinjerijskog bataljona 107-1, (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKS]J), 13. juli 1995, koji je potpisao major Mile Simanic.
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139) Vojni leksikon JNA, Privremeni sastav, str. 452.

140) Privremeno pot¢injavanje se odnosi na ¢in stavljanja vojne formacije
pod rukovodenje i komandovanje jedinice ili Staba, kojem inace nije potcinjena.

141) Pravilnik o nadleznostima komande korpusa kopnene vojske u miru,
vidi iznad fusnotu 100, ¢l. 6, vidi i Izvjestaj o komandi brigade VRS od 31. oktobra
2002.

142) Vidi povijerljivu poruku 03-253-103-3 pukovnika Ignjata Milanovica
komandi i komandantu Drinskog korpusa (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 15.7.1995.. (preporucuje da se sve jedinice koje
pretrazuju teren i Ciste ratiSte uz put Kasaba-Drinjaca stave pod komandu
komandanta 1. bratunacke lake pjesadijske brigade); 1.berlpbr, redovni borbeni
izvjestaj 03-253-106 (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba
MKS]J), 16.7.1995. (izvjestava da je komandant brigade posjetio sve jedinice, koje su
angazovane na blokiranju povlacenja neprijatelja, ukljucujudi jedinice 65. zastitnog
puka, 1. milicke lake pjeSadijske brigade, 5. inZinjerijskog bataljona i MUP, pri
cemu je “precizirao zadatke i organizovao sadejstvo i vezu”).

143) Vidi video snimak od 14. oktobra 1995, gdje generalmajor Radislav
Krsti¢, komandant Drinskog korpusa, (u ime generala Mladica) vodi ceremoniju
kojom se obiljezava godisnjica jedinice. Pored porucnika PelemiSa i ostalih
pripadnika jedinice tu su bili prisutni i razni oficiri Drinskog korpusa, ukljucujuci
potpukovnika Popovica (pomoc¢nika komandanta za bezbjednost Drinskog
korpusa) i potpukovnika Kosori¢a, (nacelnika za obavjestajne poslove Drinskog
korpusa).

144) Vidi takode 7. poglavlje.

145) Dokument Specijalne brigade policije MUP 01/1-1-100/95, (prijevod
na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 20. februar 1995, koji
pokazuje strukturu od devet odreda specijalne policije.

146) Depesa Specijalne brigade MUP broj 113/95, koji je poslao zamjenik
komandanta Ljubisa Borovcéanin. Vidi takode i dokument Specijalne brigade
policije 01/1-1-275/95, (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba
MKS]J), 9. maj 1995, u kome komandant Sari¢ imenuje Ljubisu Borovcanina za
zamjenika komandanta Specijalne brigade policije.

147) U julu 1995. CJB Zvornik je bio jedan od devet centara u RS.

148) Dokument CJB Zvornik 01-16-02/1-232/95, (radna verzija prijevoa na
engleski), 28. juli 1995. Ovaj dokument pokazuje angazovanje PJP (posebne jedinice
policije) i navodi aktuelne probleme pri cemu se kaZe da iako CJB Zvornik ima Sest
Ceta, samo su Cete od 1. do 4. adekvatno popunjene. Peta ¢eta ima samo nekoliko
oficira koji jo$ nisu rasporedeni na druge duznosti, a 6. Ceta je rasformirana kako bi
se ostale 4. operativne cete popunile ljudstvom.

149) Izvjestaj CJB Zvornik 01-16-02/1-243/95, (radna verzija prijevoda na
engleski), 1.8.1995, opis situacije u zoni CJB.

150) Vidi Izvjestaj o komandnoj odgovornosti u brigadi VRS, odlomak 6.

151) Vidi dodatak D: Sematski prikaz sastava policije RS u zoni Drinskog
korpusa, juli 1995.

152) 4.dIpbr, naredenje 538/01-12 (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MSK]), 25.6.1995.

153) 1.brlpbr, Referisanje, sastanci (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 26.6.1995. — 8.5.1997.

154) KDK )Komanda drinskog korpusa), naredenje I’-156-1, 2.7.1995, vidi
iznad fusnostu 125.
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155) U nizu poruka poslatih Drinskom korpusu juna 1995, nacelnik
pozadine 1.brlpbr trazio je dodatnu podrsku i opremu kako bi doveo opremljenost
jedinice na zahtjevani nivo. U jednom prilici je ¢ak trazio da se brigadi posalje 2.000
Sljemova posto ova jedinica nije imala nijedan.

156) 1.zvpbr, naredenje 01-244 (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 2.7.1995. (naredenje formiranje “takticke grupe” za
operacije oko Srebrenice).

157) Ibid.

158) Ibid.

159. KDK, naredenje I’-156-1, vidi iznad fusnotu 125.

160. Ibid.

161) KDK, Zapovjest za aktivna borbena dejstva, Operativni br. 1, br. 04/
156/2 (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 2.7.1995.

162) Ibid.

163) Vrhovna komanda RS, diorektiva 7, vidi iznad fusnotu 78, str. 10.
Ova se direktiva spominje u Operativnoj zapovijesti br. 1, vidi iznad fusnotu 161.

164) Naredenje KDK 04/156-2, vidi iznad fusnotu 161.

165) Vidi dnevnik dezurnog vojne policije 1.brlpbr (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 1.-21.7.1995 (govori o pracenju
generalmajora Zivanovica po zoni Brigade); 1.brlpbr, redovni borbeni izvje$taj 03-
253-93 (prijevod na engleski koji je napravilo Tuzilastvo), 3.7.1995. (govori da su
generalmajor Zivanovi¢ i grupa starjesina Drinskog korpusa tada boravili u zoni 3.
bataljona (Pribi¢evac)).

166) 1.brlpbr, redovni borbeni izvjestaj 03-253-100 (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 10.7.1995. (spominje boravak generala
Miladiéa, generalmajora Zivanovica i generalmajora Krsti¢a na komandnom mjestu
u Pribicevcu).

167) 1.brlpbr, Referisanje, sastanci, vidi iznad fusnotu 153, 4.7.1995.

168) Presretnuti razgovor izmedu “generala Krstica” i “Obrenovica”
preko vojnog telefona, 4. juli 1995, u 11:15 sati.

169) Ibid.

170) KDK, naredenje 08/8-68, plan protivvazdusne odbrane Drinskog
korpusa (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J),
5.7.1995.

171) 28. divizija ABiH je imala Stab u Srebrenici i bila je potcinjena 2.
korpusu ABiH, koji se nalazio u Tuzli.

172) 28. pjesadijska divizija, borbeni izvjestaj 01-161/95, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 5.7.1995.

173) Ibid.

174) 28. pjesadijska divizija, vanredni izvjestaj 11-31/95 (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 6.7.1995.

175) Izvjestaj po povratku sa misije u Srebrenici, vidi iznad fusnotu 83,
str. 24-25.

176) 28. pjesadijska divizija borbeni izvjestaj 01-166/95, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 8.7.1995.

177) Evidencija o izvrSenim pratnjama li¢nosti, vangabaritnih i drugih
specijalnih tereta, (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba
MKS]J), 7. juli 1995.

178) Izvjestaj po povratku sa misije u Srebrenici, vidi iznad fusnotu 83,
str. 25-26.
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179) Ibid, str. 27

180) Bosansko-hercegovacko predsjednistvo Srebrenice, poruka 01-))))))/
95 (prijevod na engleski koji je napravilo Tuzilastvo), 9.7.1995.

181) Generalmajor Gvero je bio pomoc¢nik komandanta za moral, pravne
i vjerske poslove Glavnog staba VRS.

182) Glavni Stab VRS, naredenje 12/46-501/95 (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 9.7.1995.

183) 1.brlpbr, redovni borbeni izvjestaj 03-253-100, vidi iznad fusnotu
166.

184) Izvjestaj po povratku sa misije u Srebrenici, vidi iznad fusnotu 83,
str. 30

185) Ibid, str. 30-31

186) Ibid, str. 30.

187) Ibid, str. 30-31

188) Ibid, str. 31-32.

189) Ibid, str. 32

190) Ibid, str. 34-36

191) Ibid, str. 35

192) Ibid, str. 34-36

193) Video snimci agencije SRNA (Srpska novinska agencija) i VRS
zauzimanja Srebrenice potkrepljuju ¢injenicu da je veéina civilnog muslimanskog
stanovnistva napustila grad prije ulaska snaga VRS 11.7.1995.

194) Naredenje MUP RS 64/95, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]), od 10. jula 1995. Naredenje potpisao Tomislav Kovac,
koji je tada bio zamjenik ministra unutranjih poslova.

195. Ibid, odlomak 5.

196) Izvjestaj po povratku sa misije u Srebrenici, vidi iznad fusnotu 83,
str. 37.

197) Poruka komandanta Holandskog bataljona od 12.7.1995. U ovoj
poruci, komandant Holandskog bataljona izjavljuje da unutar baze UN ima oko
2.500 izbjeglica, a da je neposredno izvan baze UN oko 15.000 izbjeglica.

198) Telefaks vojnih posmatraca UN Sektoru sjeveroistok UNPROFOR,
1311008 juli 1995.

199) Predsjednik RS, odluka 01-1340/95 (prijevod na engleskikoji je
napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 11.7.1995. Napomena: broj 1340 je rukom
promijenjen u 1350.

200) Ibid.

201) Ibid.

202) Predsjednik RS, naredenje 01-1341/95 (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 11.7.1995. Napomena: broj 1341 je rukom
promijenjen u broj 1351.

203) Ibid.

204) Naredenje MUP RS k/p-1-407/95 (radna verzija prijevoda na
engleski), 12. juli 1995. upuceno CJB Zvornik (na ruke nacelnika CJB)

205) Plan obavjestajnog obezbedenja Glavnog Staba VRS (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 29.3. — 31.5.1995. Pukovnik
Radoslav Jankovi¢ se navodi kao osoba koja je napisala plan u ime nacelnika
Obavijestajne uprave, pukovnika Petra Salapure.

206) Svjedocenje sviedoka “B”, na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript
87)
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207) Prvi sastanak u hotelu “Fontana” (transkript video snimka) (dokazni
predmet optuzbe 39/a), 11.7.1995, str. 7-10

208) Ibid.

209) Ibid.

210) Ibid.

211) Ibid.

212) Svjedocenje svjedoka “B”, na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 883).

213) Ibid.

214) Ibid. Svjedocenje svjedoka “B”, na sudenju u predmetu Krsti¢
(transkript 884); vidi i (dokazni predmet optuzbe 40), video snimak drugog
sastanka prikazuje odabrane srpske predstavnike, ukljucujuc¢i generalmajora
Krsti¢a i pukovnika Kosorica. Nijedan od njih nije govorio tokom sastanka, tako
da na audio transkriptima nije zabiljezeno njihovo prisustvo, (dokazni predmeti
optuzbe 40/a, 40/b, 40/c).

215) Svjedocenje svjedoka “B” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript
884), Vidi takode trake Antelope-BBC “Pale 1” i “Pale 2”.

216) Ibid. (transkript 925)

217) Ibid. (transkript 887).

218) (Dokazni predmet optuzbe u predmetu Krsti¢ 40/a), vidi iznad
fusnotu 214 str. 4-5. Vidi takode iznad poruku komandanta Holandskog bataljona,
fusnota 197, 12.7.1995.

219) (Dokazni predmet optuzbe u predmetu Krsti¢ 40/a), vidi iznad
fusnotu 214 str. 4-5

220) Ibid, str. 5.

221) Presretnuti razgovor neidentifikovanih sagovornika “X” i “Y” preko
vojnog telefona, 12.7.1995. u 06:08 sati; presretnuti razgovor neidentifikovanih
sagovornika “X” i “Y” preko vojnog telefona, 12.7.1995. u 06:55 sati (sagovornik
“X” izjavljuje da prate kolonu od 03:00 sata tog jutra).

222) Presretnuti razgovor izmedu “X” (dezurni oficir na “Bademu”) i “Y”
(“Zlatar”) preko vojnog telefona, 12.7.1995. 11:56 sati)

223) Presretnuti razgovor izmedu “X”, “Y”, “C”, Krsti¢a i Komjenovica,
preko vojnog telefona, 12. juli 1995, u 14:40 sati; presretnuti razgovor izmedu
Obrenovica i “X”, preko vojnog telefona, 12. juli 1995, u 16:40 sati (razgovor o
koloni u Bokcionom potoku, Loli¢ima i ¢injenici da civilna policija postavlja
zasjedu u Konjevi¢ Polju).

224) Izvjestaj CJB Zvornik 227/95, (radna verzija prijevoda na engleski),
12. juli 1995, koji je potpisao nacelnik CJB Dragomir Vasic.

225) Ibid, odlomak 3.

227) lbrlpbr, poruka 632/95 (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]J), 12.7.1995. Zabiljeska veziste ukazuje da je izvjestaj
poslat u 19:55 sati 12.7.1995.

228) 1l.brlpbr, naredenje 03-253-102-1 (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 12.7.1995.

229) Izvjestaj CJB Zvornik 227/95, vidi iznad fusnotu 224.

230) Ibid, odlomak 6.

231) Dokazni predmet optuzbe 49 u predmetu Krsti¢. Video snimak
treceg sastanka.

232) Svjedocenje svjedoka “C” na sudenju u predmetu Krsti¢, (transkript
1174-75); vidi takode svjedocenje potpukovnika Karremansa, dokazni predmet
optuzbe 122, strana 13.
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233) Tredi sastanak u hotelu “Fontana” (transkript video snimka) (dokazni
predmet optuzbe 49/a), str. 9.

234) Ibid, str. 10.

235) Izjava komesara za civilna pitanja RS za Srebrenicu br. 07-27/95
(original na engleskom i prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba
MKS]J), 17.7.1995. U engleskoj verziji (prijevod Holandskog bataljona na licu
mjesta), pukovnik Kosori¢ je greskom identifikovan kao pukovnik Krsti¢.

236) 1.brlpbr, redovni borbeni izvjestaj 03-253-53 (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 25.5.1995. (govori o tome da je
pukovnik Vidoje Blagojevi¢ preuzeo komandu). Redovni izvjeStaji tokom
srebrenicke operacije potvrduju da je pukovnik Blagojevi¢ ostao komandant
Bratunacke brigade tokom cijele operacije. Vidi i kartu 1.brlpbr, vidi iznad fusnotu
75. Ova karta je zaplijenjena od jedninice prilikom jedne pretrage februara 1998,
a potvrdena je potpisom pukovnika Milenka Zivanovi¢a, komandanta Drinskog
korpusa.

237) Ibid.

238) 1.brlpbr, redovni borbeni izvjestaj 03-253-103 (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 13.7.1995.; 1.brlpbr, vanredni borbeni
izvjestaj 03-253-103/1 (prijevod na engleski koji je napravilo Tuzilastvo), 13.7.1995.
Jedna ceta sa 92 vojnika pod komandom nacelnika staba 1.brlpbr, majora Novice
Pajica, poslana je na izvrsenje zadatka u to podrucje.

239) Spisak pripadnika 1.brlpbr, juli 1995. vidi iznad fusnotu 126.

240) Drinski korpus, naredenje 22/226 (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 12.7.1995. (upuceno 1. zvornickoj brigadi, 1.
bircanskoj brigadi, 2. romanijskoj motorizovanoj brigadi, 1. bratunackoj brigadi, 1.
i 5. podrinjskoj brigadi i 1. milickoj brigadi).

241) Ministarstvo odbrane RS, naredenje 02-21/3614/95 (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 12.7.1995.

242) Ministarstvo odbrane RS, naredenje 02-21/3615/95 (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 12.7.1995.

243) Ministarstvo odbrane RS, naredenje 02-21/3638/95 (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 12.7.1995.

244) Presretnuti razgovor izmedu Krstica i potpukovnika Krsmanovica
preko vojnog telefona, 12.7.1995. u 07:35 sati.

245( Presretnuti razgovor izmedu potpukovnika Krsmanovica i
neidentifikovane osobe “X” preko vojnog telefona, 12.7.1995. u 09:15 sati; razgovor
izmedu osobe “X” i Krsmanovica, 12.7.1995. u 12:12 sati; razgovor izmedu
“X” 1 Krsmanovica, 12.7. 1995. u 12:30 sati; vidi i razgovore izmedu Krstica i
Krsmanovica, 12.7.1995. u 07:35 sati, fusnota 129 iznad, i presretnuti razgovor
izmedu Krstica i Krsmanovica preko vojnog telefona, 12.7.1995. u 12:10 sati. Ovaj
razgovor su tri puta snimila tri razlicita prisluskivaca.

246) Izvjestaj CJB Zvornik 227/95, vidi iznad fusnotu 224, odlomak 5.

247) Presretnuti razgovor izmedu Krsti¢a i Krsmanovica preko vojnog
telefona, 12. jula 1995. u 12:10 sati, gdje se trazi da autobusi krenu, vidi iznad
fusnotu 245. Presretnuti razgovor izmedu Mladic¢a i X, preko vojnog telefona,
12. jula 1995. u 12:50 sati, gdje se navodi da su autobusi krenuli prije 10 minuta; i
presretnuti razgovor izmedu Krsti¢a i Sobota preko vojnog telefona, 12. jula 1995,
u 13:05 sati, gdje se razgovara o prevozu autobusima.

248) Lista izdatog goriva sa upisanim registarskim tablicama autobusa
koji su primili gorivo 12. jula 1995.
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249) Lista izdatog goriva za vojna i civilna vozila.

250) Video snimci Potocara agencije SRNA 12.7.1995.; Vidi i svjedocenje
kapetana Van Duijna na sudenju u predmetu Krsti¢, (transkript 1749).

251) Ibid, intervju generalmajora Krsti¢a za agenciju SRNA. U pozadini
oba ova video snimka vide se jos dva oficira Drinskog korpusa VRS. Jedan od
njih je potpukovnik Popovi¢, pomoc¢nik komandanta za bezbjednost Drinskog
korpusa, a drugi je potpukovnik Svetozar Kosori¢, nacelnik za obavjestajne
poslove Drinskog korpusa.

252) Ibid, intervju Zorana Kovacevica.

253) Spisak pripadnika 1.brlpbr, vidi iznad fusnotu 126.

254) Vidi svjedocenja vojnog posmatraca UN (UNMO), majora Kingorija
(transkript 1836-37 i 1874), komandanta holandskog bataljona, pukovnika
Kerremansa (transkript 3356), Kostera (transkript 3403), Ruttena (transkript 2119-
2121), i svijedoka “F”, na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 1525).

255) Telefaks vojnih posmatraca UN Sektoru sjeveroistok UNPROFOR,
130800B juli 1995.

256) Ministarstvo odbrane RS, naredenje 02/21-3655/95 (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 13.7.1995.

257) Ministarstvo odbrane RS, naredenje 02-21-3656/95 (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 13.7.1995.

258) Izvjestaj CJB Zvornik 283/95, (radna verzija prijevoda na engleski),
13. juli 1995, odlomak 1.

259) Video snimak Zorana Petrovica (dokazni predmet optuzbe 3)
(prikazuje dogadaje u Potocarima kao i dogadaje na putu Bratunac-Konjevi¢ Polje
13.7.1995).

260) IKM /Istureno komandno mjesto/ Drinskog korpusa, izvjestaj 08-444-
10 (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 13.7.1995.
(obavjestava da je evakuacija zavrSena u 20:00 sati 13.7.1995. i govori o statusu
ranjenika u Potocarima i Bratuncu).

261) Vidi svjedocenje svedoka “C” na sudenju u predmetu Krstic,
(transkript 1174-75); svjedocenje svijedoka Mandzi¢a (T 899), vidi iznad fusnotu
116.

262) Svjedocenje sviedoka “B” na sudenju u predmetu Krsti¢, (transkript
894).

263) 1.brlpbr, spisak Muslimana osumnjicenih za ratne zloc¢ine (prijevod
na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 12.7.1995.

264) Spisak pripadnika 1.brlpbr, vidi iznad fusnotu 126.

265) Svjedocenje Nesiba Mandzica, (transkript 1002-03); svjedocenje
sviedoka “H”, (transkript 1693-94,1699); svjedocenje svjedoka “F” nasudenju u
predmetu Krsti¢” (transkript 1525); svijedocenje majora Kingorija, (transkript 1836-
38,1906).

266) Svjedocenje sviedoka “H” na sudenju u predmetu Krsti¢” (transkript
1684-85).

267) Svjedocenje Bege Ademovica na sudenju u predmetu Krstic,
(transkript 1587).

268) Svjedocenje sviedoka “E” na sudenju u predmetu Krsti¢, (transkript
1351); svjedodenje svjedoka Camile Omanovi¢ na sudenju u predmetu Krstié,
(transkript 1089).

269) Svjedocenje svjedoka Mirsade Malagi¢ na sudenju u predmetu
Krsti¢, (transkript 1969, 1972).
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270) Svjedocenje Have Hajdarevi¢ na sudenju u predmetu Krstic,
(transkript 2583-84).

271) Dokument DK /Drinskog korpusa/, 21/8-281 (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]), 23.8.1995. (nabraja vozila kojima je
potrebno servisiranje u komandi Drinskog korpusa).

272) Svjedocenje svjedoka “C” na sudenju u predmetu Krsti¢, (transkript
1187, 1193). Sa sastanka prilikom pravoslavne Nove godine, kojem je svjedok “C”
prisustvovao kao predstavnik nove smjene Holandskog bataljona.

273) Svjedocenje svjedoka “D” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript
1262).

274) Petrovicev video snimak, (dokazni predmet optuzbe br. 3 u predmetu
Krsti¢) vidi iznad fusnotu 259.

275) Naredenje MUP RS br. 64/95, vidi iznad fusnotu 194. Vidi i
presretnuti razgovor izmedu “K” — Krsti¢a i “X” — Borovcanina preko vojnog
telefona, 13.7.1995. u 19:45 sati.

276) Svjedocenje svijedoka “N” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript
2801). U izjavi je objekat opisan kao “napusteno skladiste”.

277) Ibid.

278) Ibid.

279. Tbid.

280) Svjedocenje svjedoka
2372-73).

281) Ibid.

282) Ibid. (transkript 2375)

283) Ibid. (transkript 2377)

284) Ibid. (transkript 2379-81). vidi i dnevnik dezZurnog vojne policije
1.brlpbr, fusnota 165. Ovaj konvoj autobusa moZzda je do skole otpratila i jedinica
vojne policije Bratunacke brigade. Prema knjizi naredenja vojne policije, jedno
odjeljenje vojne policije pratilo je tokom dana prebacivanje zatocenika u Pilicu i
ostalo u Pilici da ih cuva.

285) Izjava svjedoka Mevludina Ori¢a Tuzilastvu, 12.8.1995. Svjedok “G”
(transkript 1652-53) takode u svom iskazu govori da su muslimanski zatocenici iz
Potocara dovedeni u skolu “Vuk Karadzi¢”.

286) Izjava svjedoka Mevludina Oric¢a Tuzilastvu, 12.8.1995.

287) Svjedocenje svjedoka “L” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript
2665-66).

288) Ibid. (transkript 2666-74).

289) Svjedocenje svijedoka “O” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript
2872-76).

290) Ibid. (transkript 2881).

291) Ibid. (transkript 2882).

292) Ibid. (transkript 2887).

293) Svjedocenje svjedoka “P” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript
2950-51).

294) Presretnuti razgovor izmedu neidentifikovanih sagovornika “X” i
“Y” preko vojnog telefona, 13.7.1995, 16:02 sati. (Dva neidentifikovana sagovornika
tvrde u razgovoru da je 1.500 muskaraca Muslimana okupljeno na fudbalskom
igraliStu u Novoj Kasabi, gdje “je Malinic¢eva jedinica”, Major Zoran Malini¢ je
komandant bataljona vojne policije 65. zastitnog puka.)

295) Svjedocenje svjedoka “Q” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 3026).

llI!l

na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript
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296) Ibid. (transkript 3027-31).

297) Svjedocenje svjedoka “P” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript
2959).

298) Ibid. (transkript 2963).

299) Spisak pripadnika 2. cete PJP-CJB Zvornik, (samo na bosanskom/
hrvatskom/srpskom jeziku), bez datuma, gdje se vidi da su razni pripadnici
bratunackog SJB, ukljucuju¢i komandira Slavoljuba Mladenovica, bili pripadnici
2. cete PJP.

300) 1pb/1. brlpbr zahtjev, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]), 4. juli 1995. (komandant Lazar Ostoji¢ trazi municiju i
gorivo za predstojecu operaciju).

301) Drago Gaji¢, “Kud Radikina vojska prode — Skica za portret Radike
Petrovi¢a”, Drinski magazin, (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKS]J), mart 1995, strana 13.

302) Dana 3. jula 1995, navedeno je da 1. bataljon drZi polozaje u podrudju
Vresinja. Dana 6. jula 1995, uocena je paljba sa muslimanskih polozaja na TT 413
(trogonometrijska tacka 413 — oznaka na srpskoj karti 029939). Neprijatelj je otvarao
vatru po desnom krilu 2. bataljona i ljevom krilu 1. bataljona. Opis pokazuje da se
granica izmedu jedinica 1. i 2. baaljona nalazi na ili blizu TT 413. Zbog toga je 1.
bataljon bio odgovoran za podrudje zapadno od TT 413. Dana 9. jula 1995, jedan
vojnik je poginuo a drugi je ranjen u podrudju 1. bataljona. Taj rejon obuhvata
pravac Lemesac-Lomovi-Perska kosa (na srpskoj vojnoj karti koordinate 013958
do 021946).

303) “Kud Radikina vojska prode. Skica za portret Radike Petrovica”, vidi
iznad fusnotu 301.

304) VP 7469 smrtni list 05/3-71/95, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]J), juli 1995. (KIK Radika Petrovi¢ je naveden kao
komandant 8. bataljona, 1. zvpbr).

305) Pored gore navedenog clanka, postoji jedan specifican navod u
Redovnom borbenom izvjestaju 1. brlpbr 03-253-98, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 8. juli 1995, da je 4. bataljon iz Zvornika kao
i dodatne informacije koje idu u prilog ovom zapazanju. U izvjestaju Bratunacke
brigade od 15. jula 1995, navedeno je da je vojnik Cvijetin Vukosavljevi¢ poginuo
u selu Kaji¢i (smjeStenom oko jedan kilometar isto¢no od Kravice). I mada se
vodio kao pripadnik 4. bataljona, njegovo ime se ne pojavljuje na spisku ljudstva
dodijeljenog Bratunackoj brigadi od 1 — 31.jula 1995. On se, medutim, pojavljuje na
listi poginulih vojnika 1. zvornicke pjesadijske brigade. Prema ovim dokumentima,
on je bio rasporeden u 8. bataljon 1. zvornicke pjesadijske brigade.

306) Redovni borbeni izvjestaj 1. brlpbr 03-253-108, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 19. juli 1995. (pokazuje da se 4.
bataljon vratio u Zvornik).

307) Naredenje 5. inzb 9-4/94, vidi iznad fusnotu 137; VP 7469/05 Zapisnik
o primopredaji vozila, vidi iznad fusnotu 137.

308) Dokazni predmet odbrane 99 u predmetu Krsti¢ — Vanredni izvjestaj
5. inzb Drinskog korpusa, 107-1, vidi iznad fusnotu 138.

309) Izvjestaj (Odjela za obavijestajno-bezbjednosne poslove) GSVRS 12/
46-2211/95, (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 19.
mart 1995.

310) Naredenje predsjednika RS 01-509-1/95, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 21. mart 1995.
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311) Naredba Ministarstva unutrasnjih poslova RS K/P 273-95, (prijevod
na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 23. mart 1995.

312) Izvjestaj CJB Zvornik 281/95, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 13. juli 1995.

313) Ibid.

314) Redovni borbeni izvjestaj 1.zpbr 06-215, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 12. juli 1995. Vidi takode putni radni list za
vozilo Opel Rekord (revidirani prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKS]J), koji pokazuje prisustvo ovog vozila u Konjevi¢ Polju 12. jula 1995.
Ime vozaca tog vozila, Zeljka Lazica, je pronadeno na spisku ljudstva vojne policije
Zvornicke brigade u mjesecu julu 1995.

315) Izvjestaj obavjestajne sluzbe KDK 17/896, (radna verzija prijevoda na
engleski), 12. juli 1995.

316) Ibid. Vidi takode dokazni predmet odbrane D 165b na sudenju u
predmetu Krstic.

317) Ibid. Pomena radi, postoje ustvari dvije verzije ovog izvjestaja.
Verziju koriStenu za gore navedene citate (fusnota 315) pribavili su istrazitelji
Tuzilastva u junu 2002. prilikom pretresa zgrade opstine u Zvorniku. Druga
verzija je navedena kao dokazni predmet odbrane D 165. Oba dokumenta sadrze
isti tekst (u smislu sadrzaja). Medutim, KDK 17/896, od 12. jula 1995. upucen je
pod imenom generalmajora Radislava Krstica, koji pokazuje da dokument potice
iz Drinskog korpusa. U slucaju dokaznog predmeta odbrane D 165, izvjestaj je
upucen pod imenom generalmajora Tolimira, $to upucuje da dokument potice iz
Glavnog staba.

318) Obavijestajni izvjestaj Zvornicke brigade 19/39, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 12. juli 1995.

319) Ibid.

320) Izvjestaj CJB Zvornik 282/95, (radna verzija prijevoda na engleski),
13. juli 1995.

321) Ibid.

322) Izvjestaj CJB Zvornik 283/95, vidi iznad fusnostu 258, odlomak 2.

323) Personalni upitnik za Milosa Stupara, (radna verzija prijevoda na
engleski). Ovo je izvadak iz dokumentacije o karijeri u policiji Milosa Stupara, koja
pokazuje da je bio komandant odreda MUP iz Sekovica u periodu od 20. februara
1994. do 22. avgusta 1995.

324) Dokazni predmet odbrane 99 na sudenju u predmetu Krsti¢ - Izvjestaj
5. inzinjerijskog bataljona Drinskog korpusa, 107-1, vidi iznad fusnostu 138.

325) Redovni borbeni izvijestaj 1. brlpbr 03-253-103, vidi iznad fusnostu 328.

326) Svjedocenje sviedoka “M” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript
2724).

327) Presretnuti razgovor izmedu “M” — Milanovic¢a i “P” — dezZurnog
oficira na “Palmi” preko vojnog telefona, 13.7.1995. u 13:55.

328) Sazetak presretnutog razgovora Milanovic¢a preko vojnog telefona,
13.7.1995. u 15:53 sati.

329) 5. inzb, naredenje 9-4/94, vidi iznad fusnostu 137; VP 7469/05
Zapisnik o primopredaji vozila, vidi iznad fusnotu 137.

330) Dokazni predmet odbrane 99 u predmetu Krsti¢ — vanredni izvjestaj
5. inzinjerijskog bataljona Drinskom korpusu, 107-1, vidi iznad fusnotu 138.

331) Svjedocenje svjedoka “J” (transkript 2463-64) i svjedocenje sviedoka
“K” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2523-26).
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332) Petrovicev video snimak, (dokazni predmet optuzbe 3 u predmetu
Krsti¢), vidi iznad fusnotu 259. Vidi i Izvjestaj CJB Zvornik 01-16-02/1-205/95
(radna verzija prijevoda na engleski), 15. juli 1995, odlomak 4, gdje se spominju ta
sredstva kao pojacanje policijskim jedinicama.

333) Svjedoci “]” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2469-70) i “K”
(transkript 2535-37).

334) Svjedok “Q” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 3026).

335) Svjedocenje svjedoka “]” na sudenju u predmetu Krsti¢, (transkript
2459) i svjedocenje svjedoka K na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2509).

336) Dnevnik dezurnog vojne policije 1. brlpbr, vidi iznad fusnotu 165.

337) Clanak iz beogradskog magazina “Intervju” koji je napisao Zoran
Petrovi¢ o Operaciji u Srebrenici, 21. juli 1995.

338) Lista ranjenih boraca Bratunackog Doma zdravlja (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]). Na izdvojenoj stranici je
naveden Stanojevi¢ pod brojem 1489 i Cuturi¢ pod brojem 1490.

339) Ibid. Dragicevi¢ je naveden pod brojem 1491.

340) Krajem 1991. bosanski Srbi su juzni dio opstine Srebrenica, gdje se
nalazi grad Toplica, pripojili opstini Skelani.

341) Smrtni list Krste Dragicevica, (radna verzija prijevoda na engleski),
31. oktobar 1996. Sto se tice datuma kada je nastupila smrt vidi se da je broj za
mjesec juli (07) prvo otipkan kao “17” sa “O” prekucanom preko toga.

342) Naredenje CJB Zvornik 01-16-02/1-320/95 (radna verzija prijevoda na
engleski), 6. oktobar 1995. Pismo Dragomira Vasi¢a u kome navodi Radu Cuturiéa
kao bivseg komandanta 2. odreda Specijalne brigade policije MUP RS.

343) Smrtni list Rade Cuturica, (radna verzija prijevoda na engleski), 31.
oktobar 1996.

344) Video snimak Zorana Petrovi¢a (dokazni predmet optuzbe br. 3 na
sudenju u predmetu Krsti¢) vidi iznad fusnotu 259.

345) Presretnuti telefonski razgovor izmedu “K” Krsticai “X” Borovc¢anina
preko vojnog telefona, 13. juli 1995, u 20:40 sati.

346) Vanredni borbeni izvjestaj 1. brlpbr 03-253-103/1, vidi iznad fusnotu
328.

347) Redovni borbeni izvjestaj 1.brlpbr 03-253-104, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 14. juli 1995.

348) Dnevnik dezurnog vojne policije 1.brlpbr, vidi iznad fusnostu 165,
zabiljeska od 19.7.1995.

349) Naredenje KDK br. L-157-5, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 13. juli 1995.

350) Naredenje 1. brlpbr 453-2, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 14. juli 1995.

351) Naredenje 1. brlpbr 03-253-104, vidi iznad fusnotu 347.

352) Izvjestaj CJB 01-16-02/1-205/95, vidi iznad fusnotu 332.

353) Ibid.

354) Pukovnik Ignjat Milanovi¢ (Bratunac), dokument br. 03-253-103-3,
vidi iznad fusnotu 142.

355) Ibid. (prijedlog 1).

356) Ibid. (prijedlog 2)

357) Redovni borbeni izvjestaj 1.brlpbr 03-253-105, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 15. juli 1995.

358) Redovni borbeni izvjestaj 1.brlpbr br. 03-253-106, vidi iznad fusnotu 142.
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359) Ibid. odlomak 1.

360) Naredba o angazovanju 1.brlpbr 468-2, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 16. juli 1995.

361) Izvjestaj 1.brlpbr 03-253-106/1, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 17. juli 1995.

362) Ibid.

363) Izvjestaj 1. brlpbr 03-253-106/2, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 17. juli 1995.

364) Naredenje Glavnog staba VRS I-1670, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 17. juli 1995, vidi odlomak 3.

365) Ibid.

366) Redovni borbeni izvjestaj 1. brlpbr br. 03-253-106, vidi iznad fusnotu
142.

367) Presretnuti razgovor izmedu “D” — Deronjic¢a, “B” — deZurnog oficira
na “Bademu” i jednog neidentifikovanog sagovornika preko vojnog telefona,
13.7.1995. u 20:10 sati.

368) Dnevnik dezurnog vojne policije 1. brlpbr, vidi iznad fusnotu 165.

369) Putni radni list, Opel “Rekord” P-4528, vidi iznad fusnotu 314.

370) Ovlasteni vozaci su bili Milorad Bircakovié¢, Mirko Risti¢ i Misko
Arapovic. Sva trojica su tada bili pripadnici cete vojne policije. Vidi evidenciju
prisustva ljudstva cete vojne policije 1.zvpbr (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), juli 1995.

371) Putni radi list Opel “Rekorda” P-4528, vidi iznad fusnotu 314.

372) Ibid.

373) Evidencija prisustva ljudstva cete vojne policije 1.zvpbr, vidi iznad
fusnotu 370.

374) Milorad Bircakovi¢ je takode bio komandir 3. cete (Grbavci) 4.
bataljona Zvornicke brigade krajem 1994. U novembru 1992. postao je komandir
voda u 7. bataljonu. Pomena radi, Lazar Risti¢ i Gojko Simic su se tog istog dana
takode pridruzili 7. bataljonu.

375) Karta 1. zvpbr (dokazni predmet optuzbe br. 2 u predmetu Krstic).

376) Inzinjerijska Ceta 1.zvpbr, dnevne zapovesti (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 1.-30.7.1995.

377) Smrtni list za Gojka Simica (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 27.7.1995.

378) 1.zvpbr, naredenje 01-262 (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 18.7.1995.

379) Evidencija prisustva ljudstva cete vojne policije 1.zvpbr, vidi iznad
fusnotu 370.

380) Putni radni list za opel rekord, vidi iznad fusnotu 314)

381) Otpremna knjiga dostavnog kamiona 1.zvpbr (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 1.-31.7.1995.

382) Poslijednje upisano vrijeme je 01:00 sat. Vremena nisu upisana po
redu i moguce je da je to 01:00 sat 14. jula 1995.

383) IKM (Istureno komandno mjesto) 1.zvpbr, dnevnik operativnog
dezurstva (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS])
13.7.1995. Prema rasporedu duznosti komande brigade od jula 1995, major Mihajlo
Gali¢ bio je pomo¢nik za moral, pravne i vierske poslove.

384) Izjava svjedoka “L” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2673),
vidi iznad fusnotu 287.
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385) Izjava svjedoka “L” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2684-
86); izjava svjedoka “N” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2824).

386) Ibid, (transkript 2686-89).

387) Ibid, (transkript 2694).

388) Ibid, (transkript 2694).

389) Ibid, (transkript 2699-2700).

390) Svjedocenje sviedoka “N” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2827).

391) Smrtni list za Gojka Simica, vidi iznad fusnotu 377.

392) 1.zvpbr, naredenje o postavljenju 06-72 (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 8.4.1994.

393) Smrtni list za Gojka Simica, vidi iznad fusnotu 377.

394) Evidencija prisustva ljudstva cete vojne policije 1.zvpbr, vidi iznad
fusnotu 370.

395) Holandski izvjestaj kriminalisticko-tehnicke analize (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 15.11.1995.

396) Evidencija prisustva ljudstva cete vojne policije 1.zvpbr, vidi iznad
fusnotu 370.

397) Putni radni list za TAM 75 (M-5264) (revidirani prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 1.-31.7.1995; putni radni
list za mercedes 2626 (M-5195) (revidirani prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]), 1.-31.7.1995.; putni radni list za rovokopac (C-3117)
(revidirani prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ),
1.-31.7.1995; putni radni list za rovokopac-utovarivac (rovokopa¢ “Torpedo” iz
“Bira¢-Holdinra”) (revidirani prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKSJ), 1.-31.7.1995.

398) 1.zvpbr, knjiga izdavanja goriva, 2.7.1994-14.5.1996.

399) Inzinjerijska ceta 1.zvpbr, dnevne zapovesti, vidi iznad fusnotu 376.

400) Putni radni list za ULT 220 (“Birac-Holding”) (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 1.-31.7.1995.; putni radni list za TAM
75 (M-5264), vidi iznad fusnotu 397.

401) 1.zvpbr, knjiga izdavanja goriva, 7.2.1994. — 14.5.1996, vidi iznad
fusnotu 398

402) Inzinjerijska ceta 1. zvpbr, dnevne zapovesti, vidi iznad fusnotu 376.

403) Putni radni list za mercedes 2626 (M-5195), vidi iznad fusnotu 397;
putni radni list za TAM 75 (M-5264), vidi iznad fusnotu 397.

404) Nema evidencije o koriStenju vozila od strane Zvornicke brigade za
BGH-700 u julu 1995.

405) Karta 1.zvpbr, vidi iznad fusnotu 375.

406) Svjedocenje svjedoka “P” (transkript 2963).

407) Svjedocenje svjedoka “O” (transkript 2867-88).

408) Ibid, (transkript 2889-10 i 1902-03).

409) Svjedocenje sviedoka “O” (transkript 2918-22) i svjedocenje svjedoka
“P” (transkript 2977-79).

411) Ibid. Svjedocenje svjedoka “O” (transkript 2925) i svjedocenje
svjedoka “P” (transkript 2981).

412) Inzinjerijska ceta 1.zvpbr, dnevne zapovesti, vidi iznad fusnotu 376.

413) Putni radni listovi 1.zvpbr za juli 1995. ne ukazuju na prisustvo
vozila inZinjerijske ¢ete na mjestu kod brane u Petkovcima.

414) Putni radni list z TAM 80 (M-5300) (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 1.-31.7.1995.
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415) Putni radni list za TAM 75 (M-5329) (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 1.-31.1995.

416) Spisak pripadnika pozadinskog voda 6. bataljona 1. zvpbr
— Topalovi¢ (prijevod na engleski koji jenapravila Prevodilacka sluzba MKSJ), juli
1995; spisak pripadnika 6. bataljona 1.zvpbr — Josi¢ (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), juli 1995, vidi iznad fusnotu 118.

417) M. Panti¢, “Sami proizvode hranu”, Drinski magazin (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), juni 1995, str. 21.

418) Drazen Erdemovic.

419) Svjedocenje svjedoka “I” (transkript 2370-71).

420) Ibid. (transkript 2372-79).

421) Svjedocenje svjedoka “Q” (transkript 3017-18).

422) Ibid. (transkript 3018-39).

423) Drazen Erdemovic.

424) Svjedocenje svjedoka “1” (transkript 2388); svijedocenje svjedoka “Q”
(transkript 3040).

425) Drazen Erdemovic.

426) Svjedocenje svjedoka “I” (transkript 2407-08); svjedocenje svjedoka
“Q” (transkript 3046).

427) Putni radni list za ULT 220 (“Birac_holding”), vidi iznad fusnotu 400;
putni radni list za mercedes 2626 (M-5195), vidi iznad fusnotu 397.

428) 1.zvpbr, izdavanje goriva, vidi iznad fusnotu 236.

429) Inzinjerijska ceta 1.zvpbr, dnevne zapovesti, vidi iznad fusnotu 376.

430) Dokazni predmet optuzbe 24/2 i 24/3 u slucaju Krstic.

431) “Sami proizvode hranu”, vidi iznad fusnotu 417.

432) Spisak 42 pripadnika pozadinskog voda 1. bataljona (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), juli 1995; i spisak pripadnika
komande 1. bataljona, vidi iznad fusnotu 113.

433) Karta 1. zvpbr, vidi iznad fusnotu 375 (dokazni predmet optuzbe br.
2 u slucaju krstic)

434) 1.zvpbr, vanredni borbeni izvjestaj 06-218 (prijevod na engleski koji
je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 16.7.1995.

435) “Zlatar” je telefonska Sifra komadnog mjesta Drinskog korpusa.

436) Presretnuti razgovor izmedu “P” — Popovica i “R” - Rasica iz
operativnog centra preko vojnog telefona, 16.7.1995. u 21:16 sati.

437) Dnevnik dezurnog vojne policije 1.brlpbr, vidi iznad fusnotu 165.

438) Putni radni list za TAM 130 (ZV-369-57) (revidirani prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 1.-31.7.1995.

439) 1.zvpbr, naredenje 01-244, vidi iznad fusnotu 53; karta 1. zvpbr, vidi
iznad fusnotu 375 (dokazni predmet optuzbe 2).

440) Putni radni list za rovokopac-utovarivac¢ (rovokopac “Torpedo”),
vidi iznad fusnotu 397.

441) Putni radni list za TAM 75 (M-5246), vidi iznad fusnotu 397

44?2) Inzinjerijska ceta 1. zvpbr, dnevne zapovesti, vidi iznad fusnotu 376.

443) Putni radni list za vozilo buldozer TG-75, (prijevod na engleski koji
je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), od 1. — 31. jula 1995.

444) Inzinjerijska ceta 1.zvpbr, dnevne zapovesti, vidi iznad fusnotu 376.

445) 1. Zvpbr, naredenje 01-244, vidi iznad fusnotu 53.

446) Citat iz prirucnika brigade o zamjeniku komandanta. “Pravilo
brigada (pjesadijska, motorizovana, brdska, planinska, mornaricke pjesadije i
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laka)”, 1984, odlomak 116. Vidi Izvjestaj o komandnoj odgovornosti u brigadi VRS
od 31. oktobra 2002.

447) KDK, naredenje 02/04-158-1 (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]J), 13.7.1995.

448) Treba reci da je obi¢no zadatak dezurnog oficira brigade da napise
i, ako je potrebno, potpiSe Redovni borbeni izvjestaj u ime komandanta ili drugog
ovlastenog oficira. To ne oslobada komandanta ili drugog ovlastenog oficira od
obaveze da bude upoznat sa materijalom u izvjestaju poslanom pretpostavljenom
Stabu.

449) 1.zvpbr, redovni borbeni izvjestaj 06-216 (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 14.7.1995.

450) 1.zvpbr, vanredni borbeni izvjestaj 06-216/2 (prijevod na engleski koji
je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 14.7.1995.

451) “Badem” je telefonska Sifra komandnog mjesta 1. bratunacke lake
pjesadijske brigade.

452) Presretnuti razgovor izmedu “J” - Jokica (dezurnog oficira na
“Palmi”) i “X” — Beare preko vojnog telefona (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]J), 14.7.1995. u 21:02 sati.

453) Kao Sto je primijeceno i u viSe drugih razgovora, izraz “paket”
odnosi se opcenito na zarobljenike ili ljude.

454) Presretnuti razgovor izmedu “V” — Viloti¢a i “]” — Joki¢a (dezurnog
oficira na “Palmi”) preko vojnog telefona, 14.7.1995. u 22:27 sati.

455) Trenutno su identitet i uloga “generala Viloti¢a” nepoznati. Jedna
mogucnost je da su ga pogresno identifikovali prisluskivaci i da je to ustvari
general Mileti¢, nacelnik za operativne poslove u Glavnom stabu VRS.

456) Ibid.

457) (Dokazni predmet optuzbe br. 2)

458) Presretnuti razgovor izmedu Pandurevica i Milosevica preko vojnog
telefona, 15.7.1995. u 08:55 sati.

459) Presretnuti razgovor izmedu Pandurevica i Mijatovica preko vojnog
telefona, 15.7.1995. u 09:10 sati.

460) Vidi razgovore koje je Tuzilastvo obavilo sa Draganom Obrenovi¢em,
2. aprila 2000. i 19. oktobra 2000, LjubiSom Borovcaninom, 20. februara 2002. i 11.
marta 2002, Dragomirom Vasic¢em, 9. jula 2000, i MiloSem Stuparom 26. juna 2002.

461) 1.zvpbr, redovni borbeni izvjestaj 06-217 (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 15.7.1995.

462) 1.zvpbr, vanredni borbeni izvjestaj 06-217-1 (prijevod na engleski koji
je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 15.7.1995.

463) Termin “asanacija” je definisan u Vojom leksikonu SFR] kao
“preduzimanje sanitarno-higijenskih i sanitarno-tehnickih mera na terenu, u
naseljima ili u objektima radi uklanjanja svega Sto omogucuje pojavu i Sirenje
zaraznih bolesti i drugih oStecenja zdravlja. Asanacija u ratu i elementarnim
katastrofama obuhvata: pronalaZenje, identifikaciju i sahranjivanje poginulih (...)”
Vojni leksikon, Vojnoizdavacki zavod, (1981).

464) 1.zvpbr, vanredni borbeni izvjestaj 06-217-1, vidi iznad fusnotu 462.

465. 1. zvpbr, vanredni borbeni izvjestaj 06-218, vidi iznad fusnotu 434.

466) Ibid, odlomak 3.

467) 1.zvpbr, vanredni borbeni izvjestaj 06-222 (prijevod na engleski koji
je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 18.7.1995, odlomak 2.

468) Ibid, odlomak 4.
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469) Na osnovu rekonstruisane evidencije (uz izuzetak evidencije
4. pjesadijskog bataljona, koja je uniStena u julu 1995), u aktivhom sastavu 1.
zvornicke brigade jula 1995. bilo je oko 4.300-4.700 pripadnika.

470) Istureno komandno mjesto (IKM) Drinskog korpusa, izvjestaj broj
08-444-10, vidi iznad fusnotu 260.

471) 1.brlpbr, poruka broj 03-253-106/2, vidi fusnotu 363.

472) Osman Halilovi¢ je prezivio rat i pusten je iz zarobljenistva u VRS
pocetkom 1996.

473) Obavjestenje za javnost MKCK od 18. jula 1995. (u kojem se izvjeStava
da su 88 zarobljenika evakuisani u Tuzlu 17. jula 1995. i navodi se identitet 23
zarobljenika koji su ostali u zarobljenistvu u VRS).

474) 1. brlpbr, zabiljeske za ispitivanja, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 13. jula 1995. ili negdje oko tog datuma.

475) Tbid.

476) Ibid.

477) Tbid.

478) Svjedocenje svjedoka “S” na sudenju u predmetu Krsti¢ (Transkript
3266)

479) MKCK, Nestale osobe na teritoriji Bosne i Hercegovine (4. izdanje),
30. juni 1998.

480) 1. brlpbr, redovni borbeni izvjestaj 03-253-106, vidi iznad fusnotu
142.

481) 1. zvpbr, izvjestaj organa za bezbjednost broj 17/104, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 18. jula 1995.

482) Presretnuti razgovor izmedu “M” — Mirka i “X” — nepoznate osobe
preko vojnog telefona, 17. jula 1995. u 18:15 sati. (Ovaj covjek je mozda bio tema
jednog presretnutog telefonskog razgovora izmedu jednog neidentifikovanog
sagovornika i izvjesnog Mirka (smatra se da se radi o poru¢niku Mirku Petrovicu,
komandiru voda za radio izvidanje Drinskog korpusa).

483) Putni radni list za vozilo TAM 2002, M-5342, od 12. — 31. jula,
(revidirani prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ).

484) Svjedocenje sviedoka “R” na sudenju u predmetu Krsti¢, (transkript
3196-3206).

485) 1. zvpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 06-244, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 19. jula 1995.

486) 1. krajiski korpus (KK), naredenje broj 264-1/95, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 16. jula 1995.

487) Tbid.

488) 1. KK, naredenje broj 270-1/95, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]J), 22. jula 1995.

489) Izvjestaj CJB Zvornik 01-16-02/95, (radna verzija prijevoda na
engleski), 19. juli 1995.

490) 1. zvpbr, vojni sudski postupak, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]J), 26. jula 1995.

491) Nestale osobe na teritoriji Bosne i Hercegovine (4. izdanje), vidi
iznad fusnotu 479, broj na spisku BAZ 901050.

492) Nestale osobe na teritoriji Bosne i Hercegovine (4. izdanje), vidi
iznad fusnotu 479, broj na spisku BAZ 906271.

493) Nestale osobe na teritoriji Bosne i Hercegovine (4. izdanje), vidi
iznad fusnotu 479, broj na spisku BAZ 914374.
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494) Nestale osobe na teritoriji Bosne i Hercegovine (4. izdanje), vidi
iznad fusnotu 479, broj na spisku BAZ 914421. (Kod ovog broja se mozda radi o
Stamparskoj gresci kod datuma od kada se vodi kao nestao, pri cemu je naveden
datum 11.09.95, a ne 11.07.95).

495) Zvornicka vojna policija, dokument VP 7469, Izjava Neska Pokica,
(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 25. jula 1995.

496) Svjedocenje svijedoka “I” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript
2396-2397)

497) 1. zvpbr, vanredni borbeni izvjestaj broj 06-229, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 22. jula 1995.

498) Ibid, odlomak 3.

499) 1. zvpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 06-230/1, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 23. jula 1995, 1. zvpbr, redovni borbeni
izvjestaj broj 06-231/1, (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba
MKS]J), 24. jula 1995.

500) 1. zvpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 06-232, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 25. jula 1995.

501) 1. zvpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 06-233, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 26. jula 1995.

502) 1. zvpbr, redovni borbeni izvejstaj broj 06-234, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 27. jula 1995, 1. zvpbr, redovni
borbeni izvjestaj broj 06-235, (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKSJ), 18. jula 1995, 1. zvpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 06-237,
(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 29. jula 1995, 1.
zvpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 06-238, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]), 30. jula 1995, i 1. zvpbr, redovni borbeni izvjestaj broj
06-238 (sic), (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 31.
jula 1995.

503) 1. zvornicka pjeSadijska brigada (zvpbr), Vanredni borbeni izvjestaj
06-218, vidi iznad fusnotu 434.

504) 1. bratunacka laka pjesadijska brigada (brlpbr), Referisanje, sastanci,
vidi iznad fusnotu 153.

505) 1. brlpbr, borbeni izvjestaj broj 03-253-94 (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 4. jula 1995.

506) 1. brlpbr, Referisanje, sastanci, vidi iznad fusnotu 153. Dana 4. jula
1995, navedeno je da se komandant korpusa, generalmajor Zivanovié nalazi u zoni
1. brlpbr. Njegovo prisustvo na terenu, gdje je vijerovatno vrsio komandantsko
izvidanje, moZda objasnjava zato je to naredenje izdao Krsti¢, a ne Zivanovié. Vidi
dnevnik dezZurnog vojne policije 1. brlpbr, vidi iznad fusnotu 165.

507) Dnevnik dezurnog vojne policije 1. brlpbr, vidi iznad fusnotu 165.

508) Presretnuti razgovor izmedu “generala Krstica” i “Obrenovica”
preko vojnog telefona, 4. jula 1995. u 11:15 sati, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ).

509) Ibid.

510) Naredenje KDK broj 04/156-5 (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 8. jula 1995.

511) Naredenje Glavnog staba VRS broj 12/46-501/95, vidi iznad fusnotu
182.

512) 1. brlpbr, Redovni borbeni izvjestaj broj 03-253-100, vidi iznad
fusnotu 166; (dokazni predmet optuzbe broj 39 u predmetu Krstic)
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513) Naredenje MUP RS br. 64/95, vidi iznad fusnotu 194. Naredenje je
potpisao Tomislav Kovac, koji je tada bio zamjenik ministra unutrasnjih poslova.

514) Ibid, odlomak 5.

515) (Dokazni predmet optuzbe broj 39 u predmetu Krsti¢, zajedno sa
pripadajudim transkriptima 39/a io 39/b).

516) Ibid.

517) Izjava komesara RS za civilna pitanja u srebrenici, broj 07-27/95, vidi
iznad fusnotu 235.

518) (Dokazni predmet optuZzbe broj 67/a u predmetu Krstic).

519) Ibid.

520) Naredenje KDK broj 02/04-158-1, vidi iznad fusnotu 447.

521) Naredenje KDK broj 03/156-12 (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]J), 13. jula 1995.

522) Naredenje Drinskog korpusa br. 05/2-293, vidi iznad fusnotu 94.

523) Sto se ti¢e pukovnika Svetozara Andrica, jos uvijek nije jasno kada je
tacno preuzeo duznost nacelnika staba/zamjenika komandanta Drinskog korpusa.
Prema dokumentu kojeg je on dao istraziteljima Tuzilastva, on zvani¢no nije predoa
duZznost komandanta 1. bircanske brigade (VP 7115) do 6. augusta 1995. Tuzilastvo
posjeduje nepotpunu dokumentaciju o Drinskom korpusu i 1. bir¢anskoj brigadi.
Kao $to je navedeno u mjerodavnim pravilima Korpusa bivse JNA, (posebno
Pravilnik o nadleznostima komande korpusa kopnene vojske u miru, 1990. ¢lan
11, odlomak 13), nacelnika Staba, kada je odsutan zastupa nacelnik organa za
operativno nastavne poslove. Obzirom na vrijeme (otprilike 26 dana) od trenutka
kada je generalmajor Krsti¢ preuzeo komandu nad Drinskim korpusom (13. juli
1995) do trenutka kada pukovnik Andri¢ tvrdi da je stupio na polozaj nacelnika
Staba/zamjenika komandanta (8. avgust 1995), nacelnik za operativno-nastavne
poslove Drinskog korpusa, pukovnik Obrad Vici¢, ili neki drugi oficir trebali su
biti upuceni na tu duznost pismenom naredbom da zastupaju nacelnika Staba.

524) Naredenje KDK br. I-157-5, vidi iznad fusnotu 349.

525) Presretnuti razgovor izmedu “K” - Krstica i “X” — Borovcanina
preko vojnog telefona, 13. juli 1995. u 19:45 sati; vidi iznad fusnotu 158; Zoran
Petrovi¢ — Piro¢anac, Intervju u Beogradu vidi iznad fusnotu 337, 21. juli 1995. (u
kojem je Ljubisa Borovéanin identifikovan kao komandant MUP na liniji Zuti List
— Potocari).

526) Presretnuti telefonski razgovor izmedu “K” Krsticai “X” Borovc¢anina
preko vojnog telefona, 13. juli 1995, u 20:40 sati.

527) Presretnuti razgovor izmedu “M” — Zivanovica i “J” — Jokica preko
vojnog telefona, 14. juli 1995. u 9:10 sati.

528) Presretnuti razgovor izmedu “Z” — Zivanovica i Covjeka koji se
zove Slavko, 14. jula 1995. u 9:35 sati. Taj Slavko je vjerovatno pukovnik Slavko
Ognjenovi¢, operativni oficir Drinskog korpusa i bivsi komandant 1. bratunacke
lake pjesadijske brigade.

529) 1. brlpbr, izvjestaj broj 23-253-103-2 (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 14. juli 1995. Zbog jasno uocljive tipografske
greske, na Stampanoj verziji poruke zabiljezen je datum 17. juli 1995. I na rukom
pisanom nacrtu naredenja i u dnevniku centra veze stoji da je poruka proslijedena
14. jula 1995.

530) Ibid.

531) Poruka 1. mlpbr br. 720/95, vidi iznad fusnotu 136.

532) Ibid.
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533) 1. brlpbr, naredenje broj 453-2, vidi iznad fusnotu 350.

534) Predsjednicki dekret RS broj 01-1369/95, vidi iznad fusnotu 97.

535) Ibid.

536) Presretnuti razgovor izmedu “Z” — Zivanovica i “” - Jokica preko
vojnog telefona, 14. juli 1995. u 20:38 sati, presretnuti razgovor izmedu “M”
— Vukotica i “Z” - Zivanovica preko vojnog telefona, 14. juli 1995. u 20:56 sati.

537) Presretnuti razgovor izmedu neidentifikovanih sagovornika “X” i
“Y” preko vojnog telefona, 14. juli 1995. u 20:48 sati.

538) Presretnuti razgovor izmedu “X” — neidentifikovane osobe i Malini¢a
preko vojnog telefona, 14. uli 1995. u 22:36 sati.

539) Predsjednicki dekret RS 01-1419/95 (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 15. juli 1995.

540) Sazetak presretnutog razgovora preko vojnog telefona u kojem
Beara pokusava da stupi u vezu sa Zivanovic¢em, 15. juli 1995. u 9:52 sati; 1. brlpbr,
naredenje br. 08-45/95 (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba
MKS]J), 17. avgust 1995. ( u kojem je pukovnik Beara naveden kao nacelnik Uprave
za bezbjednost Glavnog Staba VRS).

541) Presretnuti razgovor izmedu “B” — Beare i “Z” — Zivanovica preko
vojnog telefona, 15. juli 1995. u 9:54 sati.

542) Presretnuti razgovor izmedu “B” — Beare i “K” - Krsti¢a preko
vojnog telefona, 15. juli 1995. u 9:57 sati, presretnuti razgovor izmedu “B” — Beare i
“K” — Krstica preko vojnog telefona, 15. juli 1995. u 10:00 sati.

543) Osoba koja se spominje kao Furtula je najvjerovatnije major Radomir
Furtula, komandant 5. podrinjske lake pjesadijske brigade, poznate i pod nazivom
“Visegradsko-gorazdanska brigada”. Osoba koja se spominje kao Luki¢ je
najvjerovatnije Milan Luki¢, koji je povezan sa Bobanom Indic¢em.

544) Najvjerovatnije major Milomir Nasti¢, komandant 1. milicke lake
pjesadijske brigade i pukovnik Vidoje Blagojevi¢, komandant 1. bratunacke lake
pjesadijske brigade.

545) Presretnuti razgovor izmedu “K” - Krstica, “T” — Trbi¢a i “P”
- Pandurevica preko vojnog telefona, 17. jula 1995. u 6:15 sati.

546) 4. drinska laka pjesadijska brigada (4.dIpbr), naredenje broj 538/10-
12 (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]), 25. juna
1995. Viodi i 4. dlpbr, naredenje broj 02-50 (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 14. jula 1995. ( u kojem je potpukovnik Ljubomir Vlaci¢
naveden kao nacelnik Staba 4. dlpbr).

547) Presretnuti razgovor izmedu “X” — Krstica i Veletica preko vojnog
telefona, 17. jula 1995. u 9:10 sati.

548) Presretnuti razgovor izmedu “X” — neidentifikovane osobe i “K”
— Krstica preko vojnog telefona, 17. jula 1995. u 9:25 sati, presretnuti razgovor
izmedu neidentifikovanih sagovornika “X” i “?” preko vojnog telefona 17. jula
1995. u 12:01 sati, presretnuti razgovor izmedu “K” — Krstica i “M” — Mladica
preko vojnog telefona, 17. jula 1995. u 19:50 sati, presretnuti razgovor izmedu “K”
- Krstica i “X” — neidentifikovane osobe preko vojnog telefona, 17. jula 1995. u 20:
30 sati.

549) Naredenje Drinskog korpusa broj 05/1-245 (prijevod na engleski koji
je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 17. jula 1995.

550) Presretnuti razgovor izmedu “K” — Krsti¢a i “C” — Cerovica preko
vojnog telefona, 18. jula 1995. u 7:16 sati, presretnuti razgovor izmedu “K” - Krstic¢a
i“A” Andrica preko vojnog telefona, 18. jula 1995. u 20:14 sati, presretnuti razgovor
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izmedu “K” - Krsti¢a i “C” — Cede preko vojnog telefona, 18. jula 1995. u 23:41
sati, presretnuti razgovor izmesu “K” — Krsti¢a i “M” — Milankovica preko vojnog
telefona, 19. jula 1995. u 15:13 sati, presretnuti razgovor izmedu “K” — Krstica i “J”
- Jevdevica preko vojnog telefona, 19. jula 1995. u 21:57 sati.

551) Vijesti na televiziji Republike Srpske u kojima je Krsti¢ naveden kao
bivéi nadelnik $taba, a on i general Zivanovi¢ su nazvani “glavnim arhitektima”
srpskog osvajanja Srebrenice i Zepe.

552) Video snimak proslave odlaska generala Milenka Zivanovica u julu
1995.

553) Naredenje KDK broj 05/2-362 (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]J), 25. jula 1995.

554) Naredenje KDK broj 01/158-1 (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 29. jula 1995, naredenje KDK broj 01/159-2 (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 29. jula 1995.

555) 1. brlpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 03-253-125 (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 4. avgusta 1995.

556) (Dokazni predmet optuzbe broj 99/a).

557) Dokument Glavnog staba VRS broj 04-12/973, ponovno objavljen u
Krajiskom vojniku, (prijevod na engleski koji je napravila Preevodilacka sluzba
MKSE]J), avgusta 1995.

558) Borislav Purdevi¢, “Podrinje je kona¢no slobodno”, Srpska vojska,
(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ) 25. avgusta 1995,
str. 10-12.

559) Redovni borbeni izvjestaj 1. zvpbr broj 06-276, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 3. septembar 1995, odlomak 2.

560) Video kaseta 10. “diverzantskog odreda” Vojske RS, 14. oktobar 1995,
vidi iznad fusnotu 143.

561) D. Radan, “Casnu borbu dovesti do kraja”, Srpska vojska, 28.
decembra 1995, str. 7

562) Vrsilac duznosti komandanta — ili, kako obicno stoji u potpisu:
“Zastupa komandanta”.

563) Obuhvatniji pregled zakona RS i propisa VRS koji se odnose na
“ratne zloc¢ine” i “zloc¢ine protiv ¢ovjecnosti” nalazi se u Izvjestaju o komandnoj
odgovornosti u korpusu VRS, odlomak 7.

564) Sporazum o obustavi vatre na teritoriji Bosne i Hercegovine, 8. maj
1993, vidi iznad fusnotu 73.

565) Zapovest, operativni broj 1, komande Drinskog korpusa broj 04/156-
2, 2. jula 1995, vidi iznad fusnotu 58.

566) Naredenje Glavnog staba VRS broj 12/46-501/95, vidi iznad fusnotu
182. (General Gvero je u stvari, generalpotpukovnik Milan Gvero, pomo¢nik
komandanta GS VRS za moral, pravna i vjerska pitanja).

567) Ibid.

568) Naredenje predsjednika RS broj 01-1341/95, vidi iznad fusnotu 202.

569) Presretnuti razgovor preko vojnog telefonaizmedu “K” Krsmanovica,
“X” i centrale “C”, 13. jula 1995. u 11:10 sati. Presretnuti razgovor preko vojnog
telefona izmedu “X” i “Y”, 13. jula 1995. u 17:30 sati.

570) Presretnuti razgovor izmedu “M” — Milanovica i “P” — dezurnih oficira
u Palmi preko vojnog telefona, 13. jula 1995. u 13:55 sati, vidi iznad fusnotu 327.

571) Naredenje Drinskog korpusa broj 03/156-11 (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 13. juli 1995. Treba napomenuti da
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je na odstampani broj naredenja bio 03/156-11, ali je broj 11 naknadno prekrizen i
upisan je broj 12.

572) Ibid.

573) Naredenje Glavnog Staba VRS I-1638, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 13. juli 1995.

574) Ibid.

575) Dnevnik dezurnog vojne policije 1. brlpbr, vidi iznad fusnotu 165.

576) IKM (Istureno komandno mjesto) 1. zvpbr, dnevnik operativnog
dezurstva, 13.7.1995, vidi iznad fusnotu 383. Prema rasporedu duznosti komande
brigade od jula 1995, major Mihajlo Gali¢ je bio pomoc¢nik za moral, pravne i
vijerske poslove.

577) 1. zvlpbr, vidi iznad fusnotu 449.

578) Presretnuti razgovor preko vojnog telefona izmedu “zr generala
Zivanovi¢a (sa Zlatara) i “J” majora Joki¢a (dezurni oficir Palme), vidi iznad
fusnotu 527.

579) Presretnuti razgovor preko vojnog telefona izmedu “V” Viloti¢a i “]”
Jokica (dezurni oficir Palme), vidi iznad fusnotu 454.

580) Trenutno su nepoznati identitet i uloga “generala Viloti¢a”. Jedna
od mogucnosti je da ga je radio-operater pogresno identifikovao, i da je to ustvari
general Mileti¢, nacelnik za operativne poslove Glavnog Staba VRS.

581) Ibid.

582) Presretnuti telefonski razgovor izmedu “Z” — Dezurni na Zlataru i
“P” — Dezurni na Palmi — major Jokica, 15. jula 1995. u 09:39 sati.

583) U listi telefonskih brojeva Zvornicke brigade, bez datuma,
(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), telefonskom
imeniku Zvornicke brigade, bez datuma, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]J) i listi vaznih telefonskih brojeva Zvornicke brigade,
bez datuma, (radna verzija prijevoda na engleski), lokal “139” pripada nacelniku
za bezbjednost.

584) Presretnuti razgovor izmedu “B” — Beare i “Z” — Zivanovica preko
vojnog telefona, 15. jula 1995, u 9:54 sati, vidi iznad fusnotu 541.

585) Presretnuti razgovor izmedu “K” — Krstica i “B” — Beare preko
vojnog telefona, 15. jula 1995. u 10:00 sati, vidi iznad fusnotu 542.

586) Presretnuti razgovor izmedu “K” — Krstica i “B” — Beare preko
vojnog telefona, 15. jula 1995. u 9:55 sati.

587) Presretnuti razgovor izmedu “B” — Beare i Krstica preko vojnog
telefona, 15. jula 1995. u 9:57 sati, vidi iznad fusnotu 542.

588) Redovni borbeni izvjestaj 1.brlpbr broj 03-253-105, vidi iznad fusnotu
357.

589) Ibid, odlomak 3.

590) Dnevnik poruc¢nika Zorana Jovanovica, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), vrsioca duznosti komandanta 2. bataljona
Bratunacke pjeSadijske brigade. Zabiljeska od 15. jula 1995. pokazuje da je na
sastanku tog jutra u 07:00 sati spomenuta predstojeca smjena na Trnovu 20. jula,
kao i angazovanje 54 vojna obveznika 4. pjesadijske cete na Crvnom Vrhu.

591) 1. zvpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 06-217, vidi iznad fusnotu
461.

592) 1. zvpbr, vanredni borbeni izvjestaj broj 06-217-1, vidi iznad fusnotu
462.

593) Ibid, odlomak 1.
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594) Vojni leksikon, vidi iznad fusnotu 463.

595) 1. zvpbr, vanredni borveni izvjestaj broj 06-217-1, vidi iznad fusnotu
462. Vidi pecat centra veze 1. zvpbr.

596) Izvjestaj CJB Zvornik 01-16-02/1-205/95, vidi iznad fusnotu 332.

597) Dnevnik dezurnog vojne policije 1. brlpbr, vidi iznad fusnotu 165.

598) Svjedocenje DraZena Erdemovica na sudenju generalu Krsticu,
(transkript 3119).

599) Ibid, (transkript 3233-3136).

600) Presretnuti razgovor izmedu “C” — Cerovica i “B” — Beare preko
vojnog telefona, 16. jula 1995. u 11:11 sati.

601) Pukovnik Cerovi¢ identifikovan je i u drugim transkriptima
presretnutih razgovora od 16. i 17. jula 1995.

602) Naredenje glavnog Staba VRS broj I-1670, vidi iznad fusnotu 364. U
ostalim presretnutim razgovorima on je identifikovan kao nacelnik odeljenja za
oklopne i mehanizovane snage Glavnog staba VRS.

603) Presretnuti razgovor izmedu “Palme” i “Zlatara”; “G” — Goli¢ai “C”
— nepoznate osobe; “B” — BaSevica, “X” — nepoznate osobe i “P” — deZurnog oficira
u “Palmi” preko vojnog telefona, 16. jula 1995. u 13:58 sati.

604) Presretnuti razgovor “G” — Golic¢a i “C” — nepoznate osobe preko
vojnog telefona, 16. jula 1995. u 13:58 sati.

605) Presretnuti razgovor izmedu “B” — Basevica, “X” —nepoznate osobe i
“P” — dezurnog oficira u “Palmi” preko vojnog telefona, 16. jula 1995. u 13:58 sati.

606) Presretnuti razgovor izmedu “P” — dezurnog oficira u “Palmi” i “X”
—nepoznate osobe preko vojnog telefona, 16. jula 1995. u 13:58 sati.

607) 1. zvpbr, otpremnica 21/1-2140, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 16. jula 1995.

608) Knjiga izdavanja materijalno-tehnickih sredstava, 11. maja 1994.

609) Presretnuti razgovor izmedu “P” - Popovicéa i “R” — Rasi¢a u
operativnom centru, u 21:16 sati, vidi iznad fusnotu 436.

610) Ibid.

611) Ibid.

612) 1. zvpbr, vanredni borbeni izvjestaj broj 06-218, vidi iznad fusnotu
434.

613) Presretnuti razgovor izmedu “K” - Krstica, “T” — Trbi¢a i “P”
— Pandurevica preko vojnog telefona, 17. jula 1995. u 6:15 sati, vidi iznbad fusnotu
545.

614) Presretnuti razgovor izmedu “MG” — majora Goli¢a i “G” — generala
na lokalu Zlatar 01 preko vojnog telefona, 17. jula 1995. u 12:42 sati.

615) Presretnuti razgovor izmedu “T” — Trbica i “X” — nepoznate osobe
preko vojnog telefona, 17. jula 1995. u 12:44 sati.

616) Presretnuti razgovor izmedu “T” — Trbica i “X” — nepoznate osobe
preko vojnog telefona, 17. jula 1995. u 12:49 sati.

617) Vidi transkript presretnutog telefonskog razgovora od 17. jula 1995.
u 9:10 sati u kojem je General Krsti¢ takode identifikovan kao “Zlatar 01”7, vidi
iznad fusnotu 547.

618) Raspored duZnosti “Komande Staba 1. zvornicke pjeSadijske
brigade”, (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]), juli
1995.

619) Presretnuti razgovor izmedu “P” — Popovica i nepoznate osobe
preko vojnog telefona, 17. jula 1995. u 16:22 sati.
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620) Presretnuti razgovor izmedu “K” — Krsti¢a i “C” — Cerovic¢a preko
vojnog telefona, 18. jula 1995. u 7:16 sati, vidi iznad fusnotu 362.

621) 1. zvpbr, vanredni borbeni izvjestaj broj 06-222, vidi iznad fusnotu
467.

622) Ibid, odlomak 4.

623) Presretnuti razgovor izmedu potpukovnika Cerovica i majora Eskica
preko vojnog telefona, 19. jula 1995. u 8:07 sati; presretnuti razgovor izmedu “C” -
Cerovica i “V” — Vinka Pandurevica preko vojnog telefona, 19. jula 1995, u 8:12 sati.

624) Vanredni borbeni izvjestaj 1. zvpbr 06-229, vidi iznad fusnotu 497.

625) Ibid, odlomak 3.

626) Redovni borbeni izvjestaj 1. zvpbr 06-230/1, vidi iznad fusnotu 499;
Redovni borbeni izvejstaj 1. zvpbr 06-231/1, vidi iznad fusnotu 499.

627) Izvjestaj 3. radio-izvidackog voda, IBK, 25/2-202, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 23. juli 1995, strana 1.

628) u brigadi VRS od 31. oktobra Pravila brigada (za pjeSadijske,
motorizovane, brdske, planinske, mornaricke i lake brigade) 1984, Uvod, odlomak
295. Vidi Izvjestaj o komandnoj odgovornosti 2002.

629) Vanredni borbeni izvjestaj 1. zvpbr 06-217-1, vidi iznad fusnotu 462.

630) Obavijestajni izvjestaj 1. brlpbr 08-34/95, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 18. juli 1995.

631) Naredenje Glavnog Staba VRS broj I-2341 (prijevod na engleski koji
je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 14. septembra 1995.

632) Naredenje Glavnog Staba VRS broj 10/34/2-3-701 (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 14. septembra 1995.

633) Raspored duZznosti kadrova komande i Staba Zvornicke brigade
(otprilike kraj 1995. — pocetak 1996), (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]).

634) Biljeznica komande 1. brlpbr, vidi iznad fusnotu 153. Vidi zabiljesku
sa sastanka od 16. oktobra 1995. Kao sto je ve¢ navedeno, izraz “asanacija” odnosi
se na pokopavanje tijela i drugog bioloskog otpada.

635) Ibid.

636) Redovni borbeni izvejStaj Zvornicke brigade 06-287, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 14.9.1995.

637) 1. brlpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 03-253-100, vidi iznad
fusnotu 166, 10. juli 1995.

638) MO RS, naredenje broj 02-21-3640/95 (prijevod na engleski koji
je napravila Prevodilacka sluzba MKS]) od 13. jula 1995. (kojim se nareduje
zvornickoj kancelariji MO da mobiliSe barem 50 autobusa iz opstina Zvornik,
Visegrad, Vlasenica, Mili¢i i Bratunac, po naredenju Glavnog staba VRS broj 09/31/
12-3/154, od 12. jula 1995); MO RS, naredenje broj 02-21/3614/95, vidi iznad fusnotu
241, 12. juli 1995. (kojim se nareduje mobilizacija najmanje 20 dodatnih autobusa u
opstinama Pale, Sokolac, Rogatica i Han Pijesak).

639) Izvjestaj CJB Zvornik 227/95, vidi iznad fusnotu 224.

640) Izvjestaj CJB Zvornik 283/95, (radna verzija prijevoda na engleski),
vidi iznad fusnotu br. 258, odlomak 1.

641) Ibid, odlomak 2.

642) Presretnuti razgovor izmedu “B” — Beare i Luci¢a preko vojnog
telefona, 13. jula 1995. u 10:09 sati.

643) Naredenje Glavnog Staba VRS broj 03/4- 1629 (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 13. jula 1995.
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644) Naredenje KDK broj 03/156-12, vidi iznad fusnotu 521.

645) Naredenje Glavnog Staba VRS broj 03/4— 1638, vidi iznad fusnotu
753.

646) IKM DK, poruka broj 08-444-10, vidi iznad fusnotu 260.

647) “Badem” je telefonska Sifra za komandno mjesto 1. bratunacke lake
pjesadijske brigade.

648) Kao 5to je zapazeno u raznim drugim telefonskim razgovorima, izraz
“paket” se u opstem smislu odnosi na zarobljenike ili narod.

649) Presretnuti razgovor izmedu “C” — Cerovic¢a i “B” — Beare preko
vojnog telefona, 16. jula 1995. u 11:11 sati, vidi iznad fusnotu 600.

650) Presretnuti razgovor izmedu “M” —Mladica i “D” — dezurnog oficira
preko vojnog telefona, 16. jula 1995. u 16:15 sati.

651) Naredenje Glavnog Staba VRS broj 03/4— 1670, vidi fusnotu 364.

652) Ibid.

653) Ibid.

654) Vojni leksikon, vidi iznad fusnotu 463.

655) Naredenje Glavnog Staba VRS broj 03/4— 1670, vidi iznad fusnotu 364.

656) 1. brlpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 03-253-106, vidi iznad fusnotu
142. U ovom izvjestaju se navodi da je tog dana “komandant brigade obisao
jedinice koje su blokirale povlacenje neprijatelja (1. milicka brigada, 5. inZinjerijski
bataljon, snage MUP i jedinice 65. zastitnog puka), te da je odredio njihove zadatke
i organizvao njihovo zajednicko djelovanje i vezu.”

567) 1. brlpbr, naredenje broj 468-2, vidi iznad fusnotu 360, kojim se 1.
pjesSadijskom bataljonu nareduje da se povuce sa podrucja u kojem je trenutno
razmjeSten i da se pripemi za razmjestanje u Zepu do 7:00 sati 17. jula 1995); 1.
brlpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 03-253-108, vidi iznad fusnotu 306, (u kojem
se navodi da 1. pjesadijski bataljon vodi komandant brigade).

658) 1. zvpbr, vanredni borbeni izvjestaj broj 06-218, vidi iznad fusnotu
434.

659) Presretnuti razgovor izmedu “K” — Krsti¢a i “M” — Mladica preko
vojnog telefona, 17. jula 1995. u 19:50 sati, vidi iznad fusnotu 548.

660) Naredenje Glavnog Staba VRS I-2341, vidi iznad fusnotu br. 631

661) Naredenje Glavnog staba VRS 10/34/2-3-701, vidi iznad fusnotu br.
632

662) Naredenje Glavnog Staba VRS 12/46-575/95, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), od 16.8.1995. Ovu naredbu je potpisao
nacelnik (kapetan bojnog broda) Ljubisa Beara.

663) Naredenje Predsjednika RS 01/445/96, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), od 23.3.1996.

664) Ibid.

665) Izvjestaj sluzbenika vojnog tuzioca RS 36/95, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]), od 26.3.1996. Dokument je sastavni
dio kompletnog predmeta Vrhovnog tuzilastva broj 36/96. Na jednoj kopiji pise u
rukopisu “za Bearu”.

666) Ibid.

667) Ibid.

668) Ti zakoni i propisi su pokazani u osnovnim crtama u Izvjestaju o
komandnoj odgovornosti u brigadi VRS,

669) Vidi IzvjeStaj o komandnoj odgovornosti u brigadi VRS, drugo
poglavlje, Komandant brigade, ovlastenja i odgovornosti.
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670) Izvjestaj 1. brlpbr 433-1 — Analiza borbene gotovosti za prvu polovinu
1995, vidi iznad fusnotu 89, strana 5, Zakljucci.

671) Redovni borbeni izvjestaj 1. brlpbr, vidi iznad fusnotu 142. drugi
odlomak

672) Vanredni borbeni izvejstaj 1. brlpbr 03-253-113, (prijevod na engleski
koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]J), 23.7.1995.

673) Opste analize mjesecnih izvjestaja Vojnog Tuzilastva u Bijeljini za
period nakon jula 1995. ne pokazuju nikakve dopise upucene od strane komande
Bratunacke brigade u vezi sa ratnim zlo¢inima koji se dovode u vezu sa padom
Srebrenice.

674) Vidi Izvjestaj komande brigade VRS; trece poglavlje, odlomci od 3.10
do 3.19

675) Vidi iznad fusnotu 673.

676) Vidi Izvjestaj o komandnoj odgovornosti u brigadi VRS, trece
poglavlje, odlomak 3.7 i 3.8 DuZnosti dezZurnog oficira.

BIBLIOGRAFIJA

1. Tuzilac protiv Vidoja Blagojevi¢a, Dragana Obrenovica i Momira
Nikolic¢a, (predmet broj IT-02-60-AR65), izmijenjena Optuznica.

2. Naredba Glavnog Staba Vojske SRBH 02/5-108, Privremeni propisi
o sluzbi u Vojsci Srpske Republike (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 18.8.2992.

3. Komanda 4. korpusa JNA, Uputstvo za rad komande 4. korpusa
u izvrSavanju prioritetnih zadataka u miru i ratu, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), dok br. 01/15-62 (kopija br. 2), 29.8.1991.

4. Savezni sekretarijat za narodnu odbranu, Generals$tab Oruzanih snaga
SFR], Pravilnik o nadleznostima komande korpusa  kopnene vojske u miru,
(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 1990.

5. Zakon o vojsci, Sluzbeni glasnik srpskog naroda u BiH, br. 3/92, 6/92,
(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), objavljeno
1.6.1992, s dopunama od 30. 12. 1993.

6. Generalstab Oruzanih snaga SFR], Pravilo Korpus kopnene
vojske(privremeno), (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba
MKS]J), 11.4.1990.

7. Prirucnik za rad komandi i Stabova (predlog), (prijevod na engleski koji
je napravila Prevodilacka sluzba MKS]), Centar visokih vojnih skola OS “Marsal
Tito”, 1983.

8. Vojno tuzilastvo pri Glavnom Stabu oruzanih snaga RS Smjernice za
odredivanje kriterijuma krivicnog gonjenja, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), oktobar 1992.

9. Propisi o primeni pravila Medunarodnog ratnog prava u Oruzanim
snagama SFR], (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]),
(objavljen 13. 4. 1988). Sluzbeni vojni list, br. 7, 28. 4. 1988.

10. Naredba Ministarstva odbrane RS broj 21-59.92, O odredivanju
nadleznosti i ovlaS¢enjima starjesina za rjeSavanje o odnosima u sluzbi vojnih lica i
radnika u Vojsci Srpske Republike Bosne i Hercegovine, (prijevod na engleski koji
je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 16.6. 1992.

354



11. Savezni sekretarijat za narodnu odbranu, Pravilo za Obavjestajno
obezbedenje oruzanih snaga, (prevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKSJ), 15. 12. 1987.

12. Zakon o primeni Zakona o unutrasnjim poslovima za vreme
neposredne ratne opasnosti ili ratnog stanja, Sluzbeni glasnik Republike Srpske,
vol. III, br. 1, posebno izdanje, (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKSJ), 29. 11. 1994.

13. Zakon o primenjivanju Zakona o vojnim sudovima i Zakonu o
vojnom tuzilastvu za vreme ratnog stanja, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKS]J), Sluzbeni glasnik Republike Srpske, br. 29, 28. 11.
1994.

14. Zakon o vojnim sudovima, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), Sluzbeni glasnik RS br. 27, 31. 12. 1993.

15. Zakon o obaveznom dostavljanju podataka o izvrSenim zlocinima
protiv ¢ovec¢nosti i medunarodnog prava, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), Sluzbeni glasni RS br. 32, 31. 12. 1994.

16. Krivicni zakon SFR], (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), Sluzbeni list SFR], 1990.

17. Savezni sekretarijat za narodnu odbranu SFR], Pravilo sluzbe organa
bezbednosti u oruzanim snagama Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije,
(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKS]), 21. 3. 1984.

18. Savezni sekretarijat za narodnu odbranu SFR], Pravilo sluzbe vojne
policije oruzanih snaga SFR] (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKSJ), 24. 9. 1985.

19. Savezni sekretarijat za narodnu odbranu SFR], Uputstvo o metodima
i sredstvima rada organa bezbednosti JNA, (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKSJ), 1. 8. 1986.

20. Zbirka dokumenata koju je Tuzilastvo MKS] zaplijenilo od 503.
motorizovane brigade VRS, bivSe 1. zvornicke pjesadijske brigade (1. zvpbr)
Drinskog korpusa, VRS.

21. Zbirka dokumenata koju je Tuzilastvo MKS] zaplijenilo od 513.
pjesadijske brigade VRS, bivse 1. bratunacke lake pjesadijske brigade (1. brlpbr)
Drinskog korpusa, VRS.

22. Zbirka dokumenata koju je Tuzilastvo MKS] zapljenilo od 1. korpusa
VRS, bivseg 1. krajiskog korpusa Vojske Republike Srpske.

23. Zbirka dokumenata koju je Tuzilastvo MKS]J zaplijenilo od Staba CSB
Zvornik i s njim povezanih stanica MUP u Republici Srpskoj.

355






IV

SREBRENICA
PRED HASKIM
TRIBUNALOM






PRED PRETRESNIM VIJECEM
U sastavu:
sudija Almiro Rodrigues, predsjedavajuci
sudija Fouad Riad
sudija Patricia Wald
Sekretar:

g. Hans Holthuis

TUZILAC

protiv

RADISLAVA KRSTICA

PRESUDA

Tuzilastvo:

g. Mark Harmon
g. Peter McCloskey
g. Andrew Cayley
gda Magda Karagiannakis

Odbrana optuzenog;:

g. Nenad Petrusic¢
g. Tomislav Visnji¢

359



360



SPISAK PRILOGA:

- PRILOG I PROCEDURALNI KONTEKST
- PRILOG II KRATKA HRONOLOGIJA
- PRILOG III POJMOVNICI
- PRILOG III-A POJMOVNIK PRAVNIH IZVORA
- PRILOG III-B POJMOVNIK NAJCESCIH SKRACENICA
PRILOG IV DOKUMENTI
PRILOG IV-A KARTA ISTOCNE BOSNE (TUZLA-SREBRENICA)
PRILOG IV-B KARTA ZONE ODGOVORNOSTI DRINSKOG KORPUSA
PRILOG IV-C KARTA LOKALITETA POGUBLJENJA I UKOPA
PRILOG IV-D DIJAGRAM ORGANIZACIJE DRINSKOG KORPUSA VRS
PRILOG IV-E FOTOGRAFIJA

PRILOG I - PROCEDURALNI KONTEKST

A. Medunarodni sud

1. Medunarodni sud za krivicno gonjenje osoba odgovornih za
teska krsenja medunarodnog humanitarnog prava pocinjena na teritoriji
bivse Jugoslavije od 1991. (dalje u tekstu: Medunarodni sud) osnovao
je Savjet bezbjednosti' na osnovu glave VII Povelje Ujedinjenih nacija, a
njegova nadleznost obuhvata teske povrede Zenevskih konvencija iz 1949,
krsenja zakona i obicaja ratovanja, zlocine protiv covjecnosti i genocid.

B. Optuzeni

2. Protiv generala Krstica podignuta je 2. novembra 1998.
optuZznica? za genocid, zlocine protiv covjecnosti i krSenja zakona i obicaja
ratovanja na osnovu njegove uloge, kako se navodi, u dogadajima u i
oko bosansko-muslimanske enklave Srebrenica izmedu 11. jula 1995.
i 1. novembra 1995. Federaciji Bosne i Hercegovine upucen je nalog
za hapSenje* kojim se nalaze transfer optuzZenog na Medunarodni
sud. Pripadnici Stabilizacionih snaga (SFOR) uhapsili su optuzenog 2.
decembra 1998, a 3. decembra 1998. prebacili su ga u Pritvorsku jedinicu
Medunarodnog suda. Otada je u pritvoru.

3. Prije nego Sto je u Bosni i Hercegovini 1992. izbio oruzani
sukob, general Krsti¢ je bio potpukovnik u Jugoslovenskoj narodnoj armiji
(JNA). Nakon toga, general Krsti¢ je sluzio kao komandant 2. romanijske
motorizovane brigade, koja je najprije bila sastavni dio Sarajevsko-
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romanijskog korpusa, a u novembru 1992. postala je dio Drinskog
korpusa. Na mjestu komandanta brigade ostao je do septembra 1994. Od
tog datuma, pa sve dok nije imenovan komandantom Drinskog korpusa,
bio je nacelnik Staba/zamjenik komandanta Drinskog korpusa Vojske
bosanskih Srba (VRS). U junu 1995. general Krsti¢ unaprijeden je u ¢in
general-majora, a u januaru 1998. u ¢in general-potpukovnika.

C. Optuznica

4. General Krsti¢ se tereti za pocinjenje genocida (tacka 1)
i, alternativno, saucesnistvo u genocidu (tacka 2). Dalje se tereti za
istrebljenje (tacka 3), zlocin protiv covjecnosti; ubistvo (tacke 4-5), zlocin
protiv covjecnosti i krSenje zakona i obicaja ratovanja; progone (tacka 6),
zlocin protiv covjecnosti pocinjen putem ubistava, okrutnog i necovjecnog
postupanja, terorisanja civila bosanskih Muslimana, unisStavanja licne
imovine i deportacije ili prisilnog premjestanja bosanskih Muslimana;
deportaciju (tacka 7), zlocin protiv covjecnosti ili, alternativno, nehumana
djela/prisilno premjestanje (tacka 8), zlocin protiv covjecnosti. General
Krsti¢ za ta se krivicna djela tereti po clanu 7(1) i ¢lanu 7(3). Na svom
prvom pojavljivanju pred sudom, odrzanom 7. decembra 1998, izjasnio se
da “nije kriv” po svim tackama optuZznice protiv njega.

5. Nakon Sto su strane podnijele vise podnesaka,* Pretresno
vijece je, imajuci u vidu krivi¢na djela koja se pripisuju optuzenom i tip
odgovornosti kojim ga Tuzilastvo tereti, nalozilo optuzbi da preciznije
navede komandne funkcije optuzenog u vrijeme dogadaja obuhvacenih
optuznicom, nacin na koji ih je mogao sprovoditi i lanac komandovanja
unutar kojeg je vrsio svoju vlast.®

6. Redigovana verzija optuznice zavedena je 9. juna 1999.
Tuzilastvo je 27. oktobra 1999. podiglo konacnu izmijenjenu optuznicu,
koja je sadrzavala dodatne optuzbe za deportaciju, zlocin protiv
covjecnosti, ili, alternativho, nehumana djela (prisilno premjestanje),
zlocin protiv ovjecnosti. OptuZeni se 25. novembra 1999. izjasnio da “nije
kriv” po toj novoj tacki.

7. Dana 28. januara 2000, nakon $to su strane podnijele dodatne
podneske,® u kojima je optuzeni nastavio osporavati formu optuznice,
Pretresno vijece je ocijenilo da pravilo 72(A)(ii) nije primjereni nacin
osporavanja dokaza i da je dokazivanje ¢injeni¢nih navoda pitanje koje
se rjeSava na sudenju.” Optuzeni je takode iznio prigovor da su djela na
kojima se zasnivaju tacke 7-8 (deportacija/prisilno premjestanje) identi¢na
onima na kojima se zasniva tacka 6 (progoni). Pretresno vije¢e smatralo
je da pitanje kumulativnog terecenja valja razmotriti na kraju sudenja,
jer bi bilo tesko analizirati eventualno preklapanje optuzbi prije nego
Sto se sasluSaju svi dokazi. Strane su upucene da pitanje kumulativnog
terecenja “za sve relevantne optuzbe” obrade “u svojim pretpretresnim
podnescima”.?
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D. Glavne faze postupka

8. Shodno clanu 14 Statuta i pravilu 27 Pravilnika, predsjednik
Medunarodnog suda imenovao je 24. novembra 1999. Pretresno vijece I
koje ce rjesavati u ovom predmetu, a u koje su usle sljedece sudije: sudija
Almiro Rodrigues, predsjedavajudi, sudija Fouad Riad i sudija Patricia
Wald.?

9. Sekretar je 13. aprila 1999. donio konacnu odluku kojom je g.
Petrusi¢'® imenovan za branioca. G. Visnji¢ imenovan je za kobranioca 9.
februara 2000."

10. Na pretpretresnoj konferenciji odrzanoj 7. marta 2000. optuzba
je podnijela podnesak u kojem se iznose sva cinjenic¢na i pravna pitanja
o kojima se strane slazu, kao i ona o kojima se ne slazu, shodno pravilu
65ter(E)(ii).”* Odbrani je 14. aprila 2000. usmenom odlukom Pretresnog
vije¢a naloZzeno da navede c¢injeni¢na i pravna pitanja o kojima postoji
slaganje strana u skladu s pravilom 65ter(F)(ii). Odbrana je ponovo iznijela
navode iz svog pretpretresnog podneska, tj. da general Krsti¢ nije niti
ucestvovao u evakuaciji civilnog stanovnistva niti je imao ikakvih saznanja
o masakrima koji su se, kako se tvrdi, dogodili u periodu na koji se odnosi
optuZznica.”

11. Izvodenje dokaza optuzbe pocelo je 13. marta 2000, a zavrsilo
28. jula 2000. Izvodenje dokaza odbrane pocelo je 16. oktobra 2000, a
zavrsilo 13. decembra 2000. OptuZzba je s pobijanjem dokaza odbrane
pocela 19. marta 2001, a zavrsila 23. marta 2001. Odbrana je svoje dokaze
u repliku pobijanja izvodila od 2. aprila 2001. do 4. aprila 2001. Nakon Sto
je optuzba podnijela zahtjev za dodatno izvodenje dokaza,"* ponovno je
otvoren dokazni postupak te je 5. juna 2001. odrzan dodatni pretres.

E. Nalozi za dostavljanje dokumenata

12. Optuzba je 24. februara 1999. na osnovu c¢lana 29" Statuta
i pravila 39 i 54 Pravilnika o postupku i dokazima zatrazila od
Pretresnog vijeca pomoc¢ pri ishodenju dokumenata. Optuzba je tvrdila
da su trazeni dokumenti bitni da bi se utvrdilo ko je bio komandant
Drinskog korpusa u periodu na koji se odnosi optuznica, sto bi pak
pomoglo pri utvrdivanju da li na optuzenog treba primijeniti ¢lan 7(1)
ili 7(3). Pretresno vijece je 12. marta 1999. udovoljilo zahtjevu optuzbe u
pogledu dva od trazenih dokumenata, ali je odbilo da izda obavezujuci
nalog za ostale dokumente, po osnovu da optuZzba nije ostavila entitetu
kojem je upucen zahtjev dovoljno vremena za udovoljenje zahtjevu, te
da ni za jedan od tri dokumenta nije ni u opstim crtama naveden njihov
sadrzaj.'® Dana 15. juna 1999, optuzba je podnijela drugi zahtjev za
izdavanje obavezujuceg naloga za dokumente za koje je ranije uskracen
obavezujuéi nalog. Pretresno vijece je 13. avgusta 1999. udovoljilo
zahtjevu.
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13. Odbrana je 29. septembra 2000. zatrazila od Pretresnog vijeca
da izda obavezujuci nalog za dostavu dokumenata. Tvrdila je da bi trazeni
dokumenti mogli pomo¢i pri utvrdivanju dejstava Armije BiH u i oko
okolnih “zagti¢enih zona” Srebrenica, Zepa i Gorazde. U skladu sa élanom
29 Statuta i pravilima 54 i 54bis Pravilnika, Pretresno vijece je 5. oktobra
2000. izdalo trazeni nalog.

F. Pitanja u vezi s dolaskom i zastitom Zrtava i svjedoka
1. Pitanja u vezi sa svjedocima optuZzbe i odbrane

14. Tuzilastvo je na osnovu ¢lanova 20 i 22 te pravila 54, 69, 73 i
75 podnijelo viSe zahtjeva za zastitu Zrtava i svjedoka te za zastitu drugog
povjerljivog materijala.” Dana 31. marta 1999, shodno nalogu Pretresnog
vije¢a izdatom na statusnoj konferenciji 10. februara 1999, Tuzilastvo je
podnijelo izvjestaj posebne misije u Bosni i Hercegovini koja je istrazila
potrebe bosanskih svjedoka u pogledu bezbjednosti.'®

15. Dana 7. marta 2000, shodno pravilu 65ter(E)(iv) i povinujuci
se usmenom nalogu Pretresnog vijeca na pretpretresnoj konferenciji,'
tuzilastvo je podnijelo izmijenjeni spisak svjedoka.

Tuzilastvo je izjavilo da, bududi da je odbrana prihvatila odredene
izvjestaje vjestaka koji su podneseni shodno pravilu 94bis(A), viSe nema
potrebe za svjedocenjem pojedinih vjestaka.

16. Optuzba je 23. maja 2000. podnijela izvjestaj kojim trazi dozvolu
da na svoj spisak svjedoka doda jednog svjedoka. Prema tvrdnjama
optuZzbe, ona je tek nedavno doznala za svjedocenje tog svjedoka. Svjedok
bi mogao dati izuzetno vrijedne informacije o jedinicama VRS koje su
ucestvovale u dogadajima koji se navode u optuznici. Pretresno vijece je
odlucilo, shodno pravilima

54, 65ter i 73bis, da bi bilo u interesu pravde da se svjedok saslusa,
te je dozvolilo optuzbi da izmijeni svoj spisak sviedoka.?

17. Na statusnoj konferenciji odrzanoj 14. aprila 2000, Pretresno
vijece je zatrazilo od Tuzilastva da preispita predlozeno svjedocenje o
efektu na Zrtve, bududi da je Pretresno vijece vec saslusalo svjedocenje
prethodnih svjedoka optuzbe o tom pitanju. Tuzilastvo je 20. jula 2000.
podnijelo revidirani spisak® koji je sadrzavao formalne izjave u potkrepu
svjedocenja svjedoka o efektu koji su zlo¢ini pocinjeni od strane VRS imali
na zivot prezivjelih Srebrenicana.

18. Dana 29. septembra 2000, odbrana generala Krsti¢a podnijela
je, na osnovu pravila 54 Pravilnika, viSe zahtjeva za slobodan prolaz
svjedoka odbrane, koji su usvojeni.?

19. Tuzilastvo je 9. marta 2000. zatrazilo izdavanje poziva
svjedoku, Sto je odobreno 14. marta 2000.” Dana 27. novembra 2000,
Tuzilastvo je podnijelo jos jedan zahtjev* za izdavanje naloga subpoena
ad testificandum i naloga o slobodnom prolazu za svjedoka u postupku
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pobijanja.? Subpoenainalog o slobodnom prolazu odobreni su 5. decembra
2000.% Budud¢i da je nastavak sudenja odgoden zbog zdravstvenog stanja
optuzenog, Tuzilastvo je 13. februara 2001. trazilo ponovno izdavanje
poziva i naloga o slobodnom prolazu za istog svjedoka. Zahtjevu je
udovoljeno 21. februara 2001.# Dana 20. marta 2001. Pretresnom vijecu je
predoceno uvjerenje vojnog ljekara da je pozvani svjedok hospitalizovan i
da stoga ne moze stupiti pred Sud.

Pretresno vijece je 22. marta 2001. donijelo usmenu odluku kojom
se Tuzilastvu dozvoljava da pozove istraZitelja koji ¢e svjedociti o izjavama
koje je svjedok dao u njegovom prisustvu.?®

2. Razgovor s optuzenim i njegov iskaz

20. Dana 28. jula 2000, Pretresno vijece je nalozilo da se video-
snimka razgovora optuzenog s istraziteljima Tuzilastva, odrzanog uz
pristanak optuzenog 18. i 19. februara 2000. (dalje u tekstu: razgovor) ucini
dostupnim javnosti 4. avgusta 2000.

21. General Krstic je 16. oktobra 2000. svjedocio u svoju odbranu.
Svjedocenje je trajalo od 16. do 25. oktobra, a unakrsno ispitivanje od 25.
oktobra do 2. novembra 2000.

3. Poseban iskaz putem konferencijskog video-linka

22. Tuzilastvoje 5.januara 2001. zatrazilo da jedan svjedok svjedoci
putem konferencijskog video-linka* shodno pravilu 71bis. Svjedocenje
putem video-linka saslusano je 23. marta 2001.%°

4. Pozivanje svjedoka Pretresnog vijeca
na osnovu pravila 98 Pravilnika

23. Kako bi olaksalo svoje vijeéanje, Pretresno vijece
je odlucilo da pozove svjedoke koji bi Vijecu dali konkretnije
informacije o prisustvu i ulozi 28. divizije Armije BiH prije, za vrijeme
i nakon napada srpskih snaga na Srebrenicu u julu 1995, kao i o
koloni muskaraca bosanskih Muslimana koji su pokusali da izadu iz
srebrenicke enklave za vrijeme napada. Dana 12. decembra 2000.

Pretresno vije¢e je proprio motu, shodno pravilu 98
Pravilnika,® nalozilo da pristupe svjedoci Sefer Halilovi¢ i general
Enver HadZihasanovi¢, kao svjedoci Vijeca.

24. Odbrana je 20. marta 2001. podnijela prijedlog® kojim trazi
da Pretresno vijece razmotri mogucnost da pozove tri dodatna svjedoka
u skladu s pravilom 98. Pretresno vijece je odbilo zahtjev, obrazlozivsi
da je na Pretresnom vijecu da odlucuje koje ¢e svjedoke pozvati shodno
odredbama tog pravila, te da je Pretresno vijece osvjedoceno da svjedoci
koje je pozvalo mogu dati potrebne informacije.*
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25. Pozivajudi se na princip jednakosti sredstava koja stoje na
raspolaganju optuzbi i odbrani, odbrana je 27. marta zatrazila da se
sve prethodne izjave svjedoka koje je pozvalo Pretresno vijece, kao i
dokumenti koji su preko njih uvedeni, ili koji sadrze njihove biljeske,
a koje je Tuzilastvo dostavilo Pretresnom vije¢u, budu objelodanjeni
i odbrani.** Optuzba je iznijela prigovor na zahtjev, tvrdedi da je
Pravilnik ne obavezuje da trazene dokumente objelodanjuje odbrani,
te da bi takvo objelodanjivanje moglo ugroziti istrage koje su u
toku.* Strane su na kraju postigle sporazum i jedna drugoj dozvolile
pristup dokumentima.*

G. Pitanja u vezi sa dugotrajnoséu postupka

26. Osim zbog narocitog rasporeda koji je usvojilo Pretresno
vije¢e i prema kojem su se istovremeno odvijala dva sudenja,
postupak protiv generala Krsti¢a otegao se zbog sljedeca dva glavna
faktora.

1. Zdravstveno stanje optuzenog

27. OptuZeni je 14. decembra 1994. zadobio povredu desnog
stopala i potkoljenice od eksplozije nagazne mine, te mu je noga
amputirana. Tokom citavog sudenja, general Krsti¢ podvrgnut je
raznim ljekarskim pregledima u vezi sa njegovim zdravstvenim
stanjem, kako bi se utvrdilo da li je u stanju da prisustvuje sudenju.

28. Pretresno vijece je 24. juna 1999, na preporuku voditelja
medicinske sluzbe Pritvorske jedinice Ujedinjenih nacija, odobrilo
ljekarski pregled optuzenog u bolnici Bronovo.?”

29. Odbrana je 9. januara 2001. zatrazila®® odgodu pretresa
zbog pogorsanja zdravstvenog stanja optuZenog. Pretresno vijece
je 15. januara 2001. odlucilo odgoditi nastavak sudenja kako bi se
optuzeni mogao podvrgnuti operaciji noge.*

30. Dana 25. januara 2001. odbrana generala Krsti¢a podnijela
je zahtjev za privremeno pustanje na slobodu shodno pravilu 65
Pravilnika. Receno je da se general Krsti¢ mora podvrgnuti operaciji
noge i da je bolje da se taj kirurski zahvat izvede ili u Republici
Srpskoj ili u Saveznoj Republici Jugoslaviji, gdje izmedu optuzenih
i njegovih ljekara nece biti problema u komunikaciji niti jezicnih
poteskoca. SaslusSavsi strane, Pretresno vijece je usmeno odbacilo
zahtjev, jer ni vlasti Republike Srpske niti Savezna Republika
Jugoslavija nisu Pretresnom vijeéu dale nikakva jamstva da ce se
optuzeni vratiti na sud, ali je odredilo da jugoslovenski ljekari
prisustvuju operaciji u Hagu i budu na raspolaganju optuZenom
radi konsultacija nakon operacije.** Sudenje se nastavilo 19. marta
2001.
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2. Pitanja u vezi s uvrstenjem dokaza u postupku pobijanja i
zahtjevi za ponovno izvodenje dokaza

31. Tokom citavog postupka, strane su podnosile zahtjeve koji su se
odnosili i na obaveze strana u pogledu objelodanjivanja i na prihvatljivost
dokaza. NajvaZnija pitanja vezana za objelodanjivanje i uvrstenje dokaza
javila su se tokom faze pobijanja i replike na pobijanje.

32. Dana 26. februara 2001. odbrana je podnijela dva podneska*!
koji su se odnosili na Cetiri prisluskivana razgovora radio-vezom koji su
pripisani optuzenom, a koje je podastrlo Tuzilastvo. U jednom od njih,
datiranom 2. avgusta 1995, optuzeni je navodno, govorec¢i o muskarcima
Muslimanima, rekao: “Sve ih pobijte”.

33. Prvim zahtjevom trazilo se objelodanjivanje svih izvjestaja,
traka i drugih informacija u posjedu Tuzilastva koji se odnose na taj
razgovor od 2. avgusta 1995, na osnovu toga sto bi oni mogli sadrzavati
dokaze koji idu u prilog optuzenom. Pretresno vijece je primijetilo da je
Tuzilastvo odbrani objelodanilo niz dokumenata iz kojih je bilo vidljivo da
navodne izjave generala Krsti¢a od 2. avgusta 1995. nisu imale za posljedicu
nikakva ubistva Muslimana. Premda je odbrana u pocetku insistirala na
izjavama dvaju svjedoka, svjedoka DB i Obrenovica, Tuzilastvo je uvjerilo
odbranu da ti svjedoci, prilikom razgovora s Tuzilastvom, nisu ispitivani
o problemati¢nim razgovorima od 2. avgusta 1995. Odbrana je nakon toga
povukla svoj zahtjev.*

34. U drugom je zahtjevu iznesen prigovor na uvrstenje tih Cetiriju
razgovora po dva osnova. Kao prvo, iznesen je argument da su ti razgovori
“izjave optuzenog” u smislu pravila 66(A)(i), i da ih je shodno tom pravilu
trebalo objelodaniti odbrani. Odbrana je tvrdila da se Steta nanesena
neobjelodanjivanjem moZze popraviti jedino izuzimanjem tih dokaza. Kao
drugo, odbrana je tvrdila da je te razgovore trebalo prezentirati u sklopu
glavnog izvodenja dokaza, te da su oni neprihvatljivi u sklopu postupka
pobijanja.

35. Optuzba je odvratila da odbrana ni u jednoj fazi postupka nije
posegnula za uzajamnom dostavom dokaza shodno pravilu 66(B), te da,
osim toga, takvi materijali nisu oslobadajuci u smislu pravila 68.*

36. Razmotrivsi odgovor optuzbe® i repliku odbrane,* Pretresno
vijece je 19. marta 2001. usmeno napomenulo da ti razgovori nisu “izjave
optuzenog” u smislu pravila 66(A)(i) nego se mogu kvalifikovati kao
“dokumenti” u smislu pravila 66(B). Pretresno vijece je naglasilo da prema
pravilu 66(B) Tuzilastvo nije obavezno da objelodani sve materijale koji
su prikupljeni kao dokazi, osim ako se odbrana posluzi procedurom
“uizajamnog objelodanjivanja” koja je predvidena pravilom 67.*” Pretresno
vijece je odbacilo prvi osnov prigovora, tj. da je status prisluskivane izjave
takav da ona podlijeze obavezi objelodanjivanja. Sto se tice drugog osnova,
Pretresno vijece je primijetilo da je odbrana znala za namjere optuzbe da
uvede dokumente dovoljno unaprijed dabise mogla pripremiti za unakrsno
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ispitivanje o dokazima uvedenim u postupku pobijanja. Pretresno vijece je
dalje primijetilo da se sporni dokumenti odnose na meritum predmeta i
kredibilitet optuzenog, te da su stoga relevantni za predmet. Pretresno
vijece je odbacilo*® podnesak odbrane kojim se iznosi prigovor na njihovu
prihvatljivost u toj fazi postupka, te je odluku o prihvatljivosti odgodilo do
podnosenja zavrsnih podnesaka u fazi pobijanja i replike na pobijanje, kad
Ce strane imati prilike da iznesu dalje argumente.

37. Podneseno je vise podnesaka kojima se trazi izuzimanje
dokaza prezentiranih tokom postupka pobijanja od strane Tuzilastva,
uz ve¢ pomenuta Cetiri razgovora.’ Stav je odbrane da su ti dodatni
dokazni predmeti trebali biti ili uvedeni tokom glavnog izvodenja dokaza
optuzbe, ili, ako je rije¢ o novim dokazima, podneseni u sklopu zahtjeva za
izvodenje dodatnih dokaza.

38. Nakon $to je razmotrilo obimne argumente koje su iznijele i
optuzba i odbrana, Pretresno vijece je 25. aprila 2001. donijelo povijerljivu
odluku o prihvatljivosti spornih dokaza u postupku pobijanja.* Redigovana
verzija odluke izdana je 4. maja 2001. Pretresno vijece je procjenjivalo da
li uvedeni dokazi zadovoljavaju dvokraki test za prihvatanje dokaza u
postupku pobijanja koji je postavilo Zalbeno vije¢e u predmetu Celebidi,
tj. da li se dokazi odnose na pitanja koja direktno proizilaze iz dokaza
odbrane i, ako je tako, da li se potreba za tim dokazima mogla realno
predvidjeti tokom glavnog izvodenja dokaza.! Sto se tice novih dokaza
uvedenih u postupku pobijanja, Pretresno vijece je ocijenilo da neki dokazi
prezentirani u ovoj poodmakloj fazi postupka jesu prihvatljivi u postupku
pobijanja po osnovu toga Sto su relevantni za predmet, Sto pobijaju
odredene aspekte teza odbrane i $to nisu bili dostupni tokom glavnog
izvodenja dokaza.

39. Prvi sporni dokazni predmet bio je razgovor koji se navodno
odigrao izmedu optuzenog i majora Obrenovica 2. avgusta 1995. i u kojem
je optuzeni, govore¢i o muskarcima bosanskim Muslimanima, navodno
rekao: “Sve ih pobijte”. Odbrana je ustvrdila da se taj razgovor odnosi
na samu srz predmeta, buduci da bi se potencijalno mogao koristiti kao
dokaz mens rea optuzenog “kao elementa koji se trazi za krivicna djela
genocida, zlocina protiv covjecnosti i krsenja zakona i obicaja ratovanja
za koja se tereti u Izmijenjenoj optuznici.”** Odbrana je dalje tvrdila da je
pitanje na koje se odnosi taj razgovor po prvi put potaknuto u unakrsnom
ispitivanju generala Krsti¢a od strane optuzbe, te se stoga ne moze smatrati
da direktno proizilazi iz predmeta odbrane.

40. Tuzilastvo je odvratilo da uhvaceni razgovor nije temeljni
dio predmeta. Objasnilo je da se u Izmijenjenoj optuznici pravi razlika
izmedu rasprostranjenog i sistematskog ubijanja, koje se dogadalo izmedu
11. i 18. jula 1995, i “oportunistickog” ubijanja koje se nastavilo nakon
toga sve do 1. novembra 1995. Srz predmeta su masovna pogubljenja,
a ona su se dogodila prije nego Sto je uhvacen razgovor od 2. avgusta
1995. Prema rije¢ima Tuzilastva, taj konkretan razgovor jasno pokazuje
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“da je general Krsti¢ i dalje bio licno umijeSan u ubistva Muslimana”, a
koriséenje pejorativnog termina “Turci” govori o stavu optuzenog prema
Muslimanima.>* Tuzilastvo je dalje tvrdilo da prije unakrsnog ispitivanja
optuZenog nije bilo moguce dublje u¢i u materiju iz uhvacenog razgovora,
jer optuzba nije mogla predvidjeti reakciju optuzZenog na uhvaceni
razgovor. Zatim, Tuzilastvo je tvrdilo da se test “razumne predvidljivosti”
ne smije tumaciti tako da se od optuzbe trazi da “predvidi [...] svaki
moguci odgovor koji bi optuzeni mogao dati na svako pitanje koje mu se
postavi tokom unakrsnog ispitivanja.”*®> Shodno tome, optuzba insistira
da razumno nije bilo moguce predvidjeti da ¢e optuzeni poreéi da je do
tog razgovora uopste doslo i na taj nacin osporiti autenticnost uhvacenog
razgovora.

41. Pretresno vijece je odbacilo argumente optuzbe i ocijenilo
da se uhvaceni razgovor odnosi na temeljni element predmeta optuzbe,
u svjetlu cinjenice da se optuzenog tereti za krivi¢na djela za koja se
trazi posebna namjera, osobito za genocid i progon.”® Pretresno vijece
je takode primijetilo da su dokazi koje se nastojalo pobiti uhvacenim
razgovorom proizisli iz pitanja koje je optuzba postavila tokom
unakrsnog ispitivanja, a koje je namjerno sroceno tako Siroko da je
obuhvatalo ¢itav predmet protiv optuzenog. Nadalje, ¢ini se da je
Tuzilastvo donijelo takticku odluku da to pitanje postavi u sklopu
unakrsnog ispitivanja a ne tokom glavnog ispitivanja. Pretresno vijece
je ocijenilo da bi se prihvatanje uhvacenog razgovora tako eksplozivnog
karaktera neizbjezno smatralo nec¢im sto zadire u srz predmeta, u mens
rea ooptuzenog, uprkos cinjenici da je u njegovu dokaznu vrijednost
otvoreno sumnjalo viSe svjedoka optuzbe.”” Stoga je Pretresno vijece
presudilo da dokazni predmeti i svjedocenje koje se odnosi na taj
uhvaceni razgovor nisu prihvatljivi.

42. Navodi se da su u druga dva uhvadena razgovora, od 2.
avgusta 1995, ucestvovali optuzeni i potpukovnik Popovi¢. U jednom
takvom razgovoru optuzeni je navodno trazio od potpukovnika Popovica
da bosanske Muslimane koji su prebjegli u Srbiju dovede natrag u istocnu
Bosnu. U drugom razgovoru je za zarobljenike bosanske Muslimane
koristen termin “paketi”. General Krstic¢ je u svom svjedocenju porekao da
je u avgustu 1995. imao ikakvog kontakta sa pukovnikom Popovicem.

43. Tuzilastvo je podnijelo jos cetiri uhvacena razgovora kao
kontekst i pomo¢ pri tumacenju razgovora od 2. avgusta izmedu
optuzenog, potpukovnika Popovica i majora Obrenovica (dalje u tekstu:
“kontekstualni razgovori”). U jednom od njih, u kojem su navodno
ucestvovali optuZeni i osoba po imenu Mandzuka, pominjala se cinjenica
da je oko 2.000 bosanskih Muslimana prebjeglo u Srbiju. U tri druga
razgovora, u kojima je navodno ucestvovao pukovnik Beara i osoba
po imenu Jevdi¢ ili Stevo, takode su se pominjali muskarci bosanski
Muslimani koji su prebjegli u Srbiju, te nastojanja VRS da ih dovede natrag
u Bosnu.
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44. Sporan je bio i niz dokaznih predmeta, narocito biljeznica,
kao i svjedocenje viSe svjedoka koji su svjedocili o pouzdanosti tih
registrovanih razgovora.

45. Odbrana je ulozila prigovor na uvrstenje ovih dokaza na
osnovu toga §to oni predstavljaju nove dokaze, buduci da je Tuzilastvo
doslo u posjed doticnih dokumenata tek oktobra i novembra 2000, kad
je vec bilo zavrsilo glavno ispitivanje optuzbe. Stoga je odbrana tvrdila
da je uvrstenje tih uhvacenih razgovora valjalo traziti putem zahtjeva
za izvodenje dodatnih dokaza.

46. Sto se tice dva razgovora za koja se tvrdilo da su u njima
ucestvovali optuzeni i potpukovnik Popovi¢, Pretresno vijece je
ocijenilo da oni predstavljaju nove dokaze, buduc¢i da Tuzilastvo nije
bilo u posjedu tih dokumenata za vrijeme svog glavnog ispitivanja.
Pretresno vijece je, medutim, ocijenilo da ti dokazi direktno pobijaju
dokaze koje je izvela odbrana i da optuzba nije mogla razumno
predvidjeti da ¢e general Krsti¢ poreci da je imao ikavih kontakata sa
pukovnikom Popovicem. Stoga je Vijece ocijenilo da ta dva uhvacena
razgovora predstavljaju nove dokaze koji su prihvatljivi u postupku
pobijanja.®®

47. Pretresno vijece je, medutim, iskljucilo “kontekstualne
razgovore” na osnovu nepostojanja nezavisnog temelja za njihovo
uvrstenje, a takode i cinjenice da su razgovori sa pukovnikom
Popovi¢em dovoljno jasni bez pozivanja na druge dokaze.”

48. Kao potvrda autenti¢nosti razgovora podastrti su dodatni
dokazni predmeti i svjedocenje. Pretresno vijece je iskljucilo dokazne
predmete koji su podastrti kao potvrda autenticnosti razgovora koji
nisu prihvaceni. No, Pretresno vijece je uvazilo da je odbrana tokom
¢itavog sudenja osporavala pouzdanost registrovanih razgovora koje
je podastrla optuzba. Stoga je Vijece ocijenilo da optuzba ima pravo da
izvede dodatne dokaze u postupku pobijanja kako bi dokazala da su
uhvaceni razgovori pouzdan izvor informacija, pod uslovom da se tako
izvedeni dokazi odnose na pouzdanost uhvacenih razgovora uopste.
Na tom je osnovu prihvaceno svjedocenje svjedoka Freasea.

49. Odbrana je takode iznijela prigovore na prihvatanje
svjedocenja svjedoka II u postupku pobijanja. Ovaj svjedok je svjedocio
o datumu imenovanja generala Krstica za komandanta Drinskog
korpusa, sto je kljucno pitanje u ovom predmetu. Pretresno vijece je
prihvatilo da optuzba ni uza svu duznu revnost nije uspjela pribaviti
izjavu svjedoka za vrijeme glavnog izvodenja dokaza.

Pretresno vijece je, nadalje, zakljucilo da kasnim prihvatanjem
takvih dokaza odbrani nece biti nanijeta nikakva Steta, te je stoga
prihvatilo svjedocenje svjedoka II kao novi dokaz u postupku pobijanja.
Pretresno vijece je takode prihvatilo dva dokazna predmeta, jednu
fotografiju nacinjenu prema video-snimci i dva video-inserta, koji su
uvedeni putem svjedocenja svjedoka II.

370



50. Odbrana je zatim iznijela prigovor na sviedocenje istrazitelja koji
je razgovarao sa zasticenom osobom (“svjedok OA”), po osnovu toga da se
radi o iskazu iz druge ruke. Istrazitelj je trebao svjedociti o informacijama
koje su iznijete tokom razgovora svjedoka A sa Tuzilastvom,* konkretno da
je general Krsti¢ imenovan za komandanta 13. jula 1995. Bilo je predvideno
da svjedok A licno svjedodi, ali nije mogao da dode iz zdravstvenih
razloga, pa je optuzba pozvala istrazitelja. U svjetlu cinjenice da istrazitelj
zapravo nije bio prisutan na prvom od dva razgovora sa svjedokom OA,
Pretresno vijece je zakljucilo da je prva izjava neprihvatljiva jer je iz druge
ruke i odbrana ne moze valjano unakrsno ispitati istrazitelja o materiji o
kojoj je rijec.c* Sto se ti¢e druge izjave, Pretresno vijeée se uvjerilo da je bilo
zamiSljeno da se ta izjava koristi u potkrepu svjedocenja svjedoka II o tome
kad je general Krsti¢ postao komandant Drinskog korpusa. Vijece je uvazilo
tvrdnju Tuzilastva da se izjava svijedoka OA ne moZe uvesti zasebno, bez
potkrepe od strane drugog svjedoka, i priznalo da svjedocenje svjedoka
II predstavlja novi element koji Tuzilastvo nije moglo predvidjeti i koji
opravdava uvrstenje izjave u toj fazi sudenja.”* Stoga je Pretresno vijece
ocijenilo da su izjava i svjedocenje istrazitelja o drugom razgovoru novi
dokazi koji su prihvatljivi u postupku pobijanja.®®

51. Odbrana je takode iznijela prigovor na uvrstenje “Operativne
direktive” iz novembra 1992. koje je potpisao general Mladi¢, a u
kojem se izrazava namjera da se muslimansko stanovnistvo istjera iz
Zepe. TuzZilastvo je izjavilo da Zeli iskoristiti tu direktivu za pobijanje
svjedocenja vojnog vjestaka odbrane, generala Radovana Radinovica, koji
je izjavio da su ciljevi VRS 1992. i 1993. bili ¢isto obrambeni.** Odbrana je
tvrdila da se dokument iz 1992. ne moze koristiti za pobijanje izjave koja
opisuje situaciju 1995, te da bi ukljucivanje dogadaja iz 1992. predstavljalo
prosirenje materije predmeta, koji se prvenstveno odnosi na dogadaje
1995, sto bi pak zahtijevalo odgodu kako bi se odbrana mogla adekvatno
pripremiti.®®

52. Pretresno vijece je smatralo da su takvi dokazi, koji govore
o srpskim strateskim ciljevima 1992, vazan dio predmeta koji obuhvata
optuzbe za genocid, progon i deportaciju, te ih je trebalo izvesti tokom
glavnog izvodenja dokaza. Optuzba se ne moZe razumno pozivati na to da
su izjave vjestaka o obrambenim ciljevima VRS dokazi koje se nije moglo
razumno predvidjeti.

Pretresno vijece je takode ocijenilo da bi se prihvatanjem takvih
dokaza u postupku pobijanja odstupilo od implicitne svrhe pravila o
prihvatanju dokaza u postupku pobijanja. Osim toga, sporni dokument
ne moze se okvalifikovati kao novi dokaz jer je Tuzilastvo bilo u posjedu
“Operativne direktive” od 1998. i trebalo je da prevodenju istog da veci
prioritet. Stoga taj dokaz nije prihvacen.®

53. Izneseni su i prigovori vezani za redovni borbeni izvjestaj
i obavjestajni izvjestaj od 12. jula 1995, kao i prigovori na kartu, Sto je
sve uvedeno radi pobijanja svjedocenja optuzenog da 12. jula. nije znao

371



da snage VRS zarobljavaju Muslimane.”” Pretresno vijece je ocijenilo da
obavjestajni izvjestaj konkretno pobija odgovor optuzenog na pitanje
koje mu je postavio sudija za vrijeme izvodenja dokaza odbrane. Stoga
je Vijece prihvatilo obavjestajni izvjestaj na osnovu toga da se od optuzbe
nije moglo ocekivati da predvidi pitanja sudije. Pretresno vijece je izuzelo
redovni borbeni izvjestaj i kartu na osnovu toga sto se ti dokazi odnose na
odgovornost optuzenog za djela koja su pocinili njegovi podredeni i da ih
je trebalo podastrijeti za vrijeme glavnog izvodenja dokaza.®®

54. Optuzba je takode podastrla kopiju biljeznice i izvod iz iste
biljeznice kao potvrdu autenti¢nosti registrovanog razgovora koji se
navodno odigrao 13. jula 1995. izmedu generala Krstica i pukovnika
Borovcanina. U svom svjedocenju general Krsti¢ je porekao da je uopste
doslo do tog razgovora. Odbrana je ulozila prigovor na osnovu toga da
je rije¢ o dokazima neprimjerenim za postupak pobijanja. Pretresno vijece
je primijetilo da je uhvaceni razgovor ve¢ uvrsten u spis kao dokazni
predmet za vrijeme glavnog izvodenja dokaza, sto pokazuje da njegova
autenti¢nost nije sporna. Stoga je Pretresno vijece smatralo da nije nuzno
da se materijal iz biljeZnice koji se odnosi na registrovani razgovor prihvati
kao novi dokaz.”

55. Tuzilastvo je 15. marta 2001. podnijelo zahtjev za izvodenje
novih dokaza kako bi uvrstilo Cetiri izvjestaja vjeStaka o ekshumacijama
koje su zavrSene u avgustu 2000.”° Odbrana je iznijela prigovor na njihovo
uvrstenje, tvrdeci da optuzba nije zadovoljila svoju obavezu da dokaze da
je ispoljila duznu revnost u pribavljanju dokaza.” Optuzba je uzvratila da
njeni materijali zadovoljavaju dvokraki test koji je postavilo Zalbeno vijece.
Izjavila je da Tuzilastvo revnosno vrsi ekshumacije u Bosni i Hercegovini
u vezi s predmetom Srebrenica jos od 1996. Cetiri izvjestaja viestaka i
popratni sazeti izvjeStaj dostavljeni su nakon zavrsetka ekshumacija
krajem 2000. i optuzba je tvrdila da je razlog za zakasnjenje bio taj da
je vjestacima trebalo vremena da izvedu zakljucke. Tuzilastvo je takode
ustvrdilo da izvjestaji imaju znacajnu dokaznu vrijednost.”

56. Pretresno vije¢e je prihvatilo Cetiri izvjeStaja vjestaka o
ekshumacijama koje je podastrlo Tuzilastvo i dozvolilo odbrani da kao
odgovor uvede izvjestaj svog vjestaka.” Pretresno vijece je presudilo da
nema potrebe da se dozvoli ponovno izvodenje dokaza optuzbe.

57. Tuzilastvo je 24. aprila 2001. podastrlo Prijedlog za novo
izvodenje dokaza optuzbe radi uvodenja novih dokaza, kako bi se uvela
nedavno pribavljena “Informativna biljeska” od 13. jula 1995. koju je
potpisao potpukovnik Radenko Jovici¢,”* a koja bi mogla biti od pomoci
Vijecu pri utvrdivanju datuma kad je general Krsti¢ postao komandant
Drinskog korpusa.”” Odbrana je ulozila prigovor na njeno uvrstenje po
dva osnova. Kao prvo, odbrana je tvrdila da optuzba nije ispoljila duznu
revnost u pribavljanju dokumenta.”® Na tom osnovu odbrana je 26. aprila
2001. podnijela zahtjev da se dokine povijerljivi status svih podnesaka i
naloga koje je trazila optuzba vezano za napore da se pronade general
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Zivanovi¢ i s njim odrZi razgovor.” Uvazavajuéi da su pretresna vijeca
ovlastena, shodno odredbama pravila 70 Pravilnika, da dokidaju ili na
drugi nacin mijenjaju mjere povijerljivosti koje su nalozile druge sudije,
Pretresno vijece je 1. maja 2001. ipak odbacilo zahtjev za dokidanje
povjerljivog statusa dokumenata, ali je odbrani dozvolilo da ih pregleda.
Odbrana je zatim povukla svoju tvrdnju o nedostatku duzne revnosti.”
Odbrana je zatim ustvrdila da Informativna biljeska nije objelodanjena
shodno pravilu 66(B). Pretresno vijece je odbacilo argument zasnovan na
pravilu 66(B) iz istih razloga koji su navedeni u raspravi o uhvacenoj poruci
“sve ih pobijte”, i konstatovalo da optuzba nije propustila primijeniti
duznu revnost u pribavljanju Informativne biljeske.” Medutim, uvazivsi
¢injenicu da se sudenje primicalo kraju i imajuci u vidu svoju duznost
da garantuje jednakost sredstava koja stoje na raspolaganju stranama te,
narocito, da osigura pravo optuzenog na pravicno i ekspeditivno sudenje,
Pretresno vijece je odlucilo da je u interesu pravde da se stranama da
vremena da donesu svoje misljenje o tom pitanju te je stoga odlozilo svoju
odluku.

58. Pretresno vijece je 5. juna 2001. saslusalo svjedocenje svjedoka
optuzbe JJ, koji je primio Informativnu biljesku od generala Milenka
Zivanovica 23. aprila 2001. Odbrana je zatim pozvala svog vojnog viestaka,
generala Radovana Radinovica, koji je svjedocio o izdavanju Informativne
biljeske i o tome koju bi joj tezinu Pretresno vijece trebalo pridati. Nakon
Sto je razmotrilo argumente strana, Pretresno vijece je donijelo usmenu
odluku da se Informativna biljeska uvrsti u spis.®

H. Trajanje sudenja i neki statisticki podaci o njemu

59. Pretresno vijece je zasjedalo ukupno 98 dana. Svjedocila su
103 svjedoka optuzbe, 13 svjedoka odbrane, ukljucujuéi optuzenog koji
je svjedocio u svoju odbranu, te dva svjedoka Pretresnog vijeca. U spis
je uvrsteno 910 dokaznih predmeta optuzbe, 183 dokazna predmeta
obrane i 5 dokaznih predmeta Pretresnog vijeca. Ukupno devet svjedoka
svijedocilo je iza zatvorenih vrata. Za 58 svjedoka koji su svjedocili na
otvorenoj raspravi ponudena je mogucnost zastitnih mjera, npr. koristenja
pseudonima te izoblicenja slike i glasa.

60. I optuzba i odbrana su svoje zavrsne podneske podnijeli 21.
juna 2001. Zavrsna rijec optuzbe odrzana je 26.127. juna 2001. Zavrsna rije¢
odbrane odrzana je 28. i 29. juna 2001.
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PRILOG II - KRATKA HRONOLOGIJA

6.17. april 1992.

— Evropska zajednica i Sjedinjene Americke DrZave priznaju
Republiku Bosnu i Hercegovinu.

22. maj 1992.

— Republika Bosna i Hercegovina postaje clanica Ujedinjenih
nacija.

pocetak 1992.

— Srpska paravojska nekoliko sedmica drzi Srebrenicu pod
svojom kontrolom.

maj-septembar 1992.

— Grupa muslimanskih boraca pod vodstvom Nasera Orica
uspijeva ponovo osvojiti Srebrenicu. Narednih mjeseci, muslimanske
snage organizujuniziznenadnih napada. U septembru su se muslimanske
snage u Srebrenici povezale sa muslimanskim snagama u Zepi.

januar 1993.

— Povrsina srebrenicke enklave doseze 900 km?2.

Muslimanske snage napadaju srpsko selo Kravica. Srbi
uzvraéaju kontraofanzivom: presijecaju vezu izmedu Srebrenice i Zepe
i smanjuju veli¢inu srebrenicke enklave. Medu srpskim i muslimanskim
stanovnistvom vlada atmosfera straha.

mart i april 1993.

— Komandant Zastitnih snaga UN (UNPROFOR), general
Philippe Morillon, posjecuje Srebrenicu i izjavljuje pred stanovnicima
Srebrenice da je grad pod zastitom Ujedinjenih nacija.

13. april 1993.

— U martu i aprilu, Visoki komesarijat za izbjeglice (UNHCR)
evakuisSe otprilike 8.000 do 9.000 Muslimana iz Srebrenice. Dana 13.
aprila 1993, Srbi obavjestavaju predstavnike UNHCR da ce napasti
grad ako se Muslimani ne predaju i ne pristanu da budu evakuisani iz
enklave.

16. april 1993.

— Savjet bezbjednosti UN proglasava grad Srebrenicu i okolinu
zasticenom zonom (Rezolucija 819). Zapovjednici UNPROFOR
pregovorima dolaze do sporazuma o prekidu vatre koji su potpisali
general Halilovi¢ za Armiju BiH i general Mladi¢ za VRS. Ovim
sporazumom se trazi razoruzanje enklave pod nadzorom pripadnika
UNPROFOR.

18. april 1993.

— Prve grupe pripadnika UNPROFOR stizu u Srebrenicu.
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8. avgust 1994.

— Ministar odbrane RS postavlja generala Krsti¢a za nacelnika
Staba/zamjenika komandanta Drinskog korpusa; imenovanje stupa na
snagu 15. avgusta 1994.

januar 1995.

— Nova skupina pripadnika UNPROFOR, bataljon iz Nizozemske
(Dutchbat), stize u srebrenicku enklavu. Humanitarna situacija u
srebrenickoj enklavi se pogorsava.

mart 1995.

— Armija BiH vodi vojne ofanzive unutar i sa podrudja enklave.

Radovan Karadzi¢, predsjednik RS, izdaje direktivu (“Direktiva
br. 77 od 8. marta 1995) za dugorocnu strategiju snaga VRS u enklavi.
U ovoj strategiji se konkretno navodi da VRS treba “izvrsiti fizicko
odvajanje Srebrnice od Zepe” i blokirati konvoje pomo¢i upudene u
Srebrenicu.

31. mart 1995.

— Glavni stab VRS donosi “Direktivu br.7.1”. Radi se o naredbi,
koju je potpisao general Mladi¢, da se sprovede “Direktiva br. 7”.

2. maj 1995.

— Pukovnik Krsti¢ je na preporuku komandanta Drinskog
korpusa, generala Zivanovi¢a, unaprijeden u ¢&n general-majora.
Unapredenje stupa na snagu 23. juna.

31. maj 1995.

— Srbi zauzimaju osmatracki punkt “OP Echo”.

2. juli 1995.

— General Milenko Zivanovi¢ potpisuje dvije naredbe u kojima
iznosi plan napada na enklavu i nalaze raznim jedinicama Drinskog
korpusa da budu u stanju borbene gotovosti. Operacija je nazvana
“Krivaja 95”.

6. juli 1995.

— Pocinje operacija “Krivaja 95”.

9.juli 1995.

— Srpske snage opkoljavaju grad Srebrenicu. Predsjednik Karadzi¢
izdaje novo naredenje kojim odobrava zauzimanje grada Srebrenice.

10. juli 1995.

— Srbi granatiraju Srebrenicu. Stanovnici Srebrenice bjeze prema
Potocarima, gdje se nalazi baza UN. Pukovnik Karremans (komandant
Nizozemskog bataljona) trazi hitnu vazdusnu podrsku.

11. juli 1995.

— Srbi intenzivno granatiraju gradsku zonu Srebrenice.

14:30 sati: NATO bombarduje tenkove VRS. VRS prijeti ubijanjem
zarobljenih nizozemskih vojnika i granatiranjem baze UN u Potocarima.
Vazdus$na podrska je obustavljena.

General Mladi¢ zajedno sa generalom Krsticem, generalom
Zivanoviéem i drugima ulazi u Srebrenicu.
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20:00 sati: Odrzan je sastanak u hotelu “Fontana” u Bratuncu
izmedu zvani¢nika VRS (general Krsti¢ nije prisutan) i voda UNPROFOR.
Sastanku predsjedava general Mladi¢. Na sastanku se razmatra pitanje
izbjeglica.

General Mladi¢ postavlja generala Krsti¢ca za komandanta snaga
koje udestvuju u operaciji “Stupéanica 95” u Zepi.

Oko 22:00 sata: Komanda 28. divizije i opstinske vlasti Srebrenice
donose odluku da formiraju kolonu sastavljenu gotovo u potpunosti od
muskaraca koja ¢e pokusati da se kroz sumu probije do Tuzle. Kolona iz
sela Jagli¢i i Susnjari oko ponodi krece ka sjeveru.

23:00 sata: U hotelu “Fontana” odrzava se drugi sastanak kojim
predsjedava general Mladi¢. Prisutan je i general Krsti¢. Predstavnici
Nizozemskog bataljona (zapovjednici UNPROFOR) stizu zajedno sa
jednim nezvanicnim predstavnikom Muslimana.

12. juli 1995.

— General Zivanovi¢ potpisuje naredbu upudenu svim jedinicama
Drinskog korpusa traze¢i da se “svi autobusi... koji pripadaju VRS
obezbijede za potrebe Drinskog korpusa”. Ministarstvo odbrane RS svojim
podrucnim sekretarijatima Salje tri naredenja nalazuéi im da obezbijede
autobuse i da ih posalju u Bratunac.

10:00 sati: U hotelu “Fontana” se odrzava treci sastanak kojem opet
predsjedava general Mladi¢. S njim je general Krsti¢. Mladi¢ nareduje da
se muslimanske izbjeglice evakuisu. Takode obavjestava prisutne da ce se
morati odvojiti svi muskarci od 16 do 60 godina starosti radi pronalazenja
“ratnih zloc¢inaca”.

12:30 sati: General Krsti¢ u Potocarima daje intervju za televiziju.

13:00 sati: Na desetine autobusa stizu u Potocare. Zene, djeca i
starci pocinju se autobusima odvoziti iz Potocara ka muslimanskoj teritoriji
kod Tuzle. Sistematski se odvajaju muskarci izmedu 16 i 65 godina starosti,
koji su prvo zatoceni u Potocarima, a zatim prebaceni u Bratunac.

Srpske snage otvaraju artiljerijsku vatru na kolonu koja prelazi
asfaltnu cestu izmedu Konjevi¢ Polja i Nove Kasabe. Zarobljeni su prvi
zarobljenici iz kolone.

13. juli 1995.

— Nastavlja se evakuacija Zena, djece i staraca. Muskarce i dalje
odvajaju i prebacuju u Bratunac.

Zarobljeno je dosta muskaraca iz kolone. Nekoliko hiljada njih
je odvedeno na sabirna mjesta na poljani kod Sandica i na fudbalskom
stadionu u Novoj Kasabi.

Pocinju masovna pogubljenja: na rijeci Jadru, u Cerskoj dolini i u
skladistu u Kravici.

20:00 sati: Zavrseno je odvodenje muslimanskog civilnog
stanovnistva iz Potocara.

20:30 sati: General Krsti¢ potpisuje prvo naredenje u svojstvu
komandanta Drinskog korpusa.
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13.— 14. juli — Pogubljenja se nastavljaju: Tis¢a.

14. juli 1995.

— Predsjednik Karadzi¢ donosi Ukaz br. 01-1369/95 o imenovanju
generala Krsti¢a za komandanta Drinskog korpusa.

U Zepi pocinje operacija “Stupcanica 95”.

Pogubljenja u Orahovcu.

Savjet bezbjednosti UN izrazava zabrinutost zbog prisilnog
raseljavanja civila iz Srebrenice. Medunarodna zajednica izrazava izuzetnu
zabrinutost zbog nestalih Muslimana.

14.-15. juli

— Pogubljenja na Petkovackoj brani.

15. juli 1995.

— Predsjednik Karadzi¢ donosi Ukaz br. 01-1419/5 kojim se
general-major Zivanovi¢ smjenjuje s duznosti komandanta Drinskog
korpusa VRS.

16. juli 1995.

— Pogubljenja na Vojnoj ekonomiji u Branjevu i u Domu kulture u
Pilici.

Celo kolone uspijeva se probiti do teritorije koju drze Muslimani.

17.-18. juli

— Pogubljenja manjeg obima: Kozluk.

20. juli 1995.

— Na televiziji RS emituje se obavjeStenje za javnost da je
predsjednik Karadzi¢ postavio generala Krstica za komandanta Drinskog
korpusa VRS.

U restoranu u Han Kramu odrzava se proslava u cast generala
Zivanovica.

septembar — 1. novembra 1995.

— Otvaranje primarnih masovnih grobnica i zakopavanje tijela
u manje, sekundarne grobnice. Medunarodna zajednica dobija pristup
podrudju.
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PRILOG IIT A - POJIMOVNIK - PRAVNI IZVORI

Dopunski protokol I
Dopunski protokol Zenevskim konvencijama od 12. avgusta
1949. o zastiti zrtava medunarodnih oruzanih sukoba (Protokol
I) od 8. juna 1977. godine /1977 Geneva Protocol I Additional to
the Geneva Conventions of 12 August 1949, and Relating to the
Protection of Victims of International Armed Conflicts/

Dopunski protokol I
Dopunski protokol Zenevskim konvencijama od 12. avgusta 1949.
o zastiti zrtava nemedunarodnih oruzanih sukoba (Protokol II)
od 8. juna 1977. godine /1977 Geneva Protocol II Additional to
the Geneva Conventions of 12 August 1949, and Relating to the
Protection of Victims of Non-International Armed conflicts/

Druga presuda o kazni u predmetu Erdemovic
Tuzilac protiv Drazena Erdemovica, predmet br. IT-96-22-Tbis,
Presuda o kazni, 5. mart 1998.

Druga presuda o kazni u predmetu Tadi¢
Tuzilac protiv Duska Tadica, predmet br. IT-94-1-Abis-R117,
Presuda o kazni, 11. novembar 1999.

Drugostepena presuda u predmetu Celebiéi
Tuzilac protiv Zejnila Delali¢a i ostalih, predmet br. IT-96-21-A,
Presuda, 20. februar 2001.

Drugostepena presuda u predmetu Aleksovski
Tuzilac protiv Zlatka Aleksovskog, predmet br. IT-95-14/1-A,
Presuda, 24. mart 2000.

Drugostepena presuda u predmetu Erdemovi¢
Tuzilac protiv Drazena Erdemovica, predmet br. IT-96-22-A,
Presuda, 7. oktobar 1997.

Drugostepena presuda u predmetu Furundzija
Tuzilac protiv Ante Furundzije, predmet br.IT-95-17/1-A,
Presuda, 21. juli 2000.

Drugostepena presuda u predmetu Jelisi¢
Tuzilac protiv Gorana Jelisi¢a, predmet br. IT-95-10-A, 5. juli 2001.

Drugostepena presuda u predmetu Tadi¢
Tuzilac protiv Duska Tadica, predmet br. IT-94-1-A,
Presuda, 15. juli 1999.
et seq. et sequitur, i dalje

Haska konvencija IV
IV. haska konvencija o zakonima i obicajima ratovanja na kopnu
iz 1907. godine
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Haski pravilnik
Haski pravilnik, dodatak Haskoj konvenciji (IV) o zakonima i
obicajima ratovanja na kopnu iz 1907. godine

Izvjestaj Komisije stru¢njaka
Zavrsni izvjestaj Komisije eksperata osnovane Rezolucijom 780
(1992) Savjeta bezbjednosti UN /Final Report of the Commission
of Experts, 5/1994/674/

Izvjestaj Pripremne komisije za ICC
IzvjeStaj Pripremne komisije za osnivanje Medunarodnog
krivicnog suda /Report of the Preparatory Commission for the
International Criminal Court, PCNICC/2000/INF/3/Add.2/, 6. juli
2000.

Izvjestaj generalnog sekretara
Izvjestaj generalnog sekretara shodno paragrafu 2 Rezolucije 808
Savjeta bezbjednosti /Report of the Secretary-General Pursuant to
Paragraph 2 of Security Council Resolution 808 (1993)/, UN Doc
5/25704, 3. maj 1993.

Izvjestaj KMP za 1991.
Izvjestaj o radu 43. sjednice Komisije za medunarodno pravo
/Report of the International Law Commission on the work of its
43rd session/, 29. april — 19. juli 1991, supplement No. 10 (A/46/
10).

Izvjestaj KMP za 1996.

Izvjestaj o radu 48. sjednice Komisije za medunarodno pravo /Report of
the International Law Commission on the work of its 48th session/
6. maj — 26. juli 1996, supplement No. 10 (A/51/10)

Komentar MKCK (uz Dopunski protokol I)
Sandoz et al. (ur.), Komentar Dopunskih protokola od 8. juna 1977.
uz Zenevske konvencije od 12. avgusta 1949. /Commentary on the
Additional Protocols of 8 June 1997 to the Geneva Conventions of
12 August 1949.

Komentar MKCK (ZK IV)
Pictet (ur.): Komentar uz Zenevsku konvenciju IV o zatiti
gradanskih osoba u vrijeme rata /Commentary: IV Geneva
Convention Relative to the Protection of Civilian Persons in Time
of War, Medunarodni komitet Crvenog krsta, Zeneva/ 1958.

MPGPP
Medunarodni pakt o gradanskim i politickim pravima /
International Covenant on Civil and Political Rights/, koji je
Generalna skupstina UN usvojila 16. decembra 1966.

Niirnberski procesi, TWC
Sudenja ratnim zlocincima pred nirnberskim vojnim sudovima po
Zakonu br. 10 Kontrolnog savjeta /Trials of War Criminals before
the Nuremberg Military Tribunals under Control Council Law
No. 10/
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Odluka o nadleznosti u predmetu Tadi¢

Tuzilac protiv Duska Tadica, predmet br. IT-94-1-AR72,
Odluka po interlokutornoj zalbi odbrane na nadleznost Suda
/Decision on Defence Motion for Interlocutory Appeal on
Jurisdiction/, 2. oktobar 1995.

Odluka u predmetu Nikoli¢
Tuzilac protiv Dragana Nikoli¢a, predmet br. IT-94-2-R61, Pregled
optuznice na osnovu pravila 61, Odluka Pretresnog vijeca I
/Review of the indictment pursuant to Rule 61, Decision of Trial
Chamber I/, 20. oktobar 1995.

Odluka u predmetu Tali¢
Tuzilac protiv Momira Tali¢a i Radoslava Brdanina, predmet br.
IT-99-36-PT, Odluka o formi dodatno izmijenjene optuznice i
zahtjevu Tuzilastva za izmjenu optuznice/Decision on the Form
of Further Amended Indictment and Prosecution Application to
Amend/, 26. jun 2001.

Optuznica
Tuzilac protiv Radislava Krstica, predmet br. IT-98-33-PT,
Izmijenjena i dopunjena optuznica, 22. novembar 1999.

Pravilnik
Pravilnik o postupku i dokazima Medunarodnog suda Pravni
izvjestaji UN-a Pravni izvjestaji sa sudenja ratnim zlocincima
(Komisija za ratne zloc¢ine UN-a) /Law Reports of Trials of War
Criminals (United Nations War Crimes Commission)/

Predmet Karadzi¢ i Mladi¢
Tuzilac protiv Radovana Karadzica i Ratka Mladica, Potvrda optuznica
shodno pravilu 61 Pravilnika o postupku i dokazima /Review of
the Indictments pursuant to Rule 61 of the Rules of Procedure and
Evidence/, predmeti br. IT-95-5-R61 i IT-95-18-R61, 11. juli 1996.

Presuda o kazni u predmetu Akayesu
MKSR, Odluka o kazni u predmetu TuZzilac protiv Jean-Paula
Akayesua /Prosecutor v. Jean-Paul Akayesu, Decision on Sentence/
, ICTR-96-4-T, 2. oktobar 1998.

Presuda o kazni u predmetu Erdemovic¢
Tuzilac protiv Drazena Erdemovica, predmet br. IT-96-22-T,
Presuda o kazni, 29. novembar 1996.

Presuda o kazni u predmetu Kayishema
MKSR, Presuda i presuda o kazni u predmetu TuZilac protiv
Clémenta Kayisheme i Obeda Ruzindane /Prosecutor v. Clément
Kayishema and Obed Ruzindana, Judgement and Sentence/,
ICTR-95-1-T, 21. maj 1999.

Presuda o kazni u predmetu Serushago
MKSR, Presuda o kazni u predmetu Tuzilac protiv Serushagoa
/Prosecutor v. Serushago, Sentencing Judgement/, predmet br.
ICTR-98-39-S, , 5. februar 1999.
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Presuda u predmetu Celebié¢i
Tuzilac protiv Zejnila Delali¢a i ostalih, predmet br. IT-96-21-T,
Presuda, 16. novembar 1998.

Presuda u predmetu Akayesu
MKSR, Presuda u predmetu Tuzilac protiv Jean-Paula Akayesua
/Prosecutor v. Jean-Paul Akayesu, Judgement/, ICTR-96-4-T, 2.
septembar 1998.

Presuda u predmetu Aleksovski
Tuzilac protiv Zlatka Aleksovskog, predmet br. IT-95-14/1-T,
Presuda, 25. juni 1999.

Presuda u predmetu Bagilishema
MKSR, Presuda u predmetu Tuzilac protiv Ignacea Bagilisheme
/Prosecutor v. Ignace Bagilishema, Judgement/, ICTR-95-1A-T, 7.
juni 2001.

Presuda u predmetu Blaski¢
Tuzilac protiv Tihomira Blaski¢a, predmet br. IT-95-14-T,
Presuda, 3. mart 2000.

Presuda u predmetu Furundzija
Tuzilac protiv Ante Furundzije, predmet br. IT-95-17/1-T,
Presuda, 10. decembar 1998.

Presuda u predmetu Jelisi¢
Tuzilac protiv Gorana Jelisica, predmet br. IT-95-10-T, 14.
decembar 1999.

Presuda u predmetu Kambanda
MKSR, Presuda o kazni u predmetu Tuzilac protiv Jeana
Kambande /Prosecutor v. Jean Kambanda, Sentencing
Judgement/ ICTR-97-23-S, 4. septembar 1998.

Presuda u predmetu Kayishema
MKSR, Tuzilac protiv Clémenta Kayisheme i Obeda Ruzindane
/Prosecutor v. Clément Kayishema and Obed Ruzindana,
Judgement and Sentence/, Predmet br. ICTR-95-1-T, 21. maj
1999.

Presuda u predmetu Kordi¢
TuZilac protiv Darija Kordi¢a i Marija Cerkeza, predmet br. IT-95-
14/2-T, Presuda, 26. februar 2001.

Presuda u predmetu Kunarac
Tuzilac protiv Dragoljuba Kunarca, Radomira Kovaca i Zorana
Vukovica, predmet br. IT-96-23-T, Presuda, 22. februar 2001.

Presuda u predmetu Kupreskic
Tuzilac protiv Zorana Kupreskica i ostalih, predmet br. IT-95-16-
T, Presuda, 14. januar 2000.

Presuda u predmetu Musema
MKSR, Presuda i presuda o kazni u predmetu Tuzilac protiv
Alfreda Museme /Prosecutor v. Alfred Musema, Judgement and
Sentence/, ICTR-96-13-T, 27. januar 2000.
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Presuda u predmetu Tadi¢
Tuzilac protiv Duska Tadi¢a, predmet br. IT-94-1-T, Misljenje i
presuda, 7. maj 1997.

Pretpretresni podnesak odbrane
Tuzilacprotiv Radislava Krstica, predmetbr. IT-98-33-PT, Pretpretresni
podnesak odbrane na osnovu pravila 65ter(E)(i) /Pre-trial Brief of the
Defence Pursuant to Rule 65ter(E)(I)/, 29. februar 2000.

Pretpretresni podnesak optuzbe
Tuzilac protiv Radislava Krstica, predmet br. IT-98-30-PT, Podnesak
tuzioca na osnovu pravila 65ter (E) / Pretpretresni podnesak tuZioca
na osnovu pravila 65ter (E) /Prosecutorzs Filing Pursuant to Rule
65ter(E) — Prosecutorzs Pre-trial Brief Pursuant to Rule 65ter(E)/, 25.
februar 2000.

Prva presuda o kazni u predmetu Tadi¢
Tuzilac protiv Duska Tadica, predmet br. IT-94-1-T, Presuda o kazni,
14. juli 1997.

Rimski statut
Rimski statut Medunarodnog krivicnog suda /Rome Statute of
the International Criminal Court/, usvojen u Rimu 17. jula 1998.
(PCNICC/1999/INE/3)

Statut
Statut MKSJ-a, u prilogu Izvjestaja generalnog sekretara shodno
paragrafu 2 Rezolucije 808 (1993.) Savijeta bezbjednosti, UN Doc.
S/25704

Treca presuda o kazni u predmetu Tadi¢
Tuzilac protiv Duska Tadica, predmet br. IT-94-1-Abis, Presuda o
kazni, 26. januar 2000.

Vance-Owenov mirovni plan
Taj plan ukljucen je u tekst Izvjestaja generalnog sekretara o radu
Medunarodne konferencije o bivsoj Jugoslaviji od 2. februara 1993.
(UN Doc S/25221, str. 13-44) zajednicki ¢lan 3 Clan 3 Zenevskih
konvencija I-IV

Zavrsni podnesak odbrane
Tuzilac protiv Radislava Krstica, predmet br. IT-98-33-T, Zavrsni
podnesci optuzenog /Final Submissions of the Accused/, 21. juni
2001.

Zavrsni podnesak optuzbe
Tuzilac protiv Radislava Krstica, predmet br. IT-98-33-T, Zavrsni
podnesak tuzioca /Prosecutorzs Final Trial Brief/, 21. juni 2001.

Zenevska konvencija I
Zenevska konvencija I za pobolj$anje poloZaja ranjenika i bolesnika u
oruZanim snagama u ratu od 12. avgusta 1949.

Zenevska konvencija II
Zenevska konvencija IT za pobolj$anje poloZaja ranjenika, bolesnika i
brodolomaca oruzanih snaga na moru od 12. avgusta 1949.
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Zenevska konvencija I1T
Zenevska konvencija Il o postupanju s ratnim zarobljenicima od
12. avgusta 1949.

Zenevska konvencija IV
Zenevska konvencija IV o zastiti gradanskih osoba u vrijeme rata
od 12. avgusta 1949.

Zenevske konvencije
Zenevske konvencije od 12. avgusta 1949.
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PRILOG III B - POJMOVNIK NAJCESCIH SKRACENICA

ABiH — Oruzane snage Republike Bosne i Hercegovine
BiH —Bosna i Hercegovina
C

Dokazni predmet Pretresnog vijeca uvrsten u spis u predmetu Tuzilac
protiv Radislava Krstica, br. IT-98-33-T
— Dokazni predmet odbrane koji je Pretresno vijece
uvrstilo u spis u predmetu Tuzilac protiv Radislava Krstica, br.
IT-98-33-T
D
Daytonski sporazum
— Sporazumi RBiH, Hrvatske i SR] parafirani u Daytonu
21. novembra 1995. i potpisani u Parizu 14. decembra 1995.

Dutchbat — Nizozemski bataljon u sastavu UNPROFOR

ECMM — Posmatracka misija Evropske zajednice /European
Community Monitoring Mission/

Posmatracka misija EZ

— Posmatracka misija Evropske zajednice /European
Community Monitoring Mission/

ECHR — Evropska konvencija o ljudskim pravima — Evropska
konvencija o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda /European
Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental
Freedoms/, potpisana u Rimu 4. novembra 1959.

EZ — Evropska zajednica

ICC — (Stalni) Medunarodni krivicni sud /International
Criminal Court

JNA - Jugoslovenska narodna armija

ILC — Komisija za medunarodno pravo /International Law
Committee/

MKCK —Medunarodni komitet Crvenog krsta

MKS]J — Medunarodni sud - Medunarodni sud za krivi¢no

gonjenje lica odgovornih za teska krSenja medunarodnog
humanitarnog prava pocinjena na teritoriji bivSe Jugoslavije od
1991.

MKSR — Medunarodni sud za krivicno gonjenje lica odgovornih
za genocid i druga teska krsenja medunarodnog humanitarnog
prava pocinjena na teritoriji Ruande i gradana Ruande odgovornih
za genocid i druga takva krSenja pocinjena na teritoriji susjednih
drzava izmedu 1. januara 1994. i 31. decembra 1994. /International
Criminal Tribunal for the Prosecution of Persons Responsible
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for Genocide and Other Serious Violations of International
Humanitarian Law Committed in the Territory of Rwanda and
Rwandan Citizens Responsible for Genocide and Other Such
Violations Committed in the Territory of Neighbouring States,
between 1 January 1994 and 31 December 1994/

MUP — Ministarstvo unutrasnjih poslova Republike Srpske

Niirnberski sud

— Medunarodni vojni sud sa sjedistem u Niirnbergu,

Njemacka

P

Dokazni predmet optuzbe koji je Pretresno vijece uvrstilo u spis u
predmetu Tuzilac protiv Radislava Krstica, br. IT-98-33-T

par. — paragraf(i)

RS — Republika Srpska

SFR] — Socijalisticka Federativna Republika Jugoslavija

SRJ — Savezna Republika Jugoslavija

strane — tuzilac (optuzba) i odbrana u predmetu Tuzilac protiv
Radislava Krstic¢a, br. IT-98-33-T

T

Transkript pretresa u predmetu Tuzilac protiv Radislava Krstica, br. IT-98-
33-T

Tokijski sud - Medunarodni vojni sud za Daleki Istok sa sjediStem u
Tokiju, Japan

UNMO — Vojno-posmatracka misija UN

UNPROFOR - Zastitne snage Ujedinjenih nacija /United Nations
Protection Force/
VRS — Vojska Republike Srpske
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L UvOoD

1. U svijetu su dobro poznati dogadaji vezani za zauzimanje
“zasticene zone” Ujedinjenih nacija (UN) Srebrenica u Bosni i Hercegovini
od strane bosanskih Srba do kojeg je doslo u julu 1995. godine.®! Usprkos
Rezoluciji Savjeta bezbjednosti UN kojom je zakljuceno da se na enklavu
“ne smije izvrsiti nikakav oruzani napad niti bilo kakav drugi neprijateljski
¢in”, jedinice Vojske bosanskih Srba (VRS) pokrenule su napad i zauzele
grad. U roku od nekoliko dana snage bosanskih Srba protjerale su otprilike
25.000 bosanskih Muslimana,® ve¢inom Zena, djece i staraca koji su Zivjeli
na tom podrudju, i u atmosferi terora ih ukrcali u pretrpane autobuse,
da bi ih potom prebacili preko linija sukoba na teritoriju pod kontrolom
bosanskih Muslimana. Medutim, vojno sposobnim muskarcima®
bosanskim Muslimanima iz Srebrenice bila je namijenjena drugacija
sudbina. Hiljade njih pokusali su pobjeéi sa tog podrudja, zarobljeni su,
zatoceni u okrutnim uslovima i potom smaknuti. Vise od 7000 ljudi niko
vise nikada nije vidio.

2. Nijedan opis ne moze docarati uzas dogadaja koji su se u
Srebrenici odigrali tokom tih devet dana od 10. do 19. jula 1995, kao ni
svu tezinu saznanja da se Covjek pod pritiskom rata moZe srozati na
takva zvjerstva. Tokom nesto vise od sedmice dana hiljade Zivota su
ugaSene, nepopravljivo narusSene ili jednostavno izbrisane sa stranica
istorije. Pretresno vijece istoricarima i socijalnim psiholozima prepusta
da izmjere pravu dubinu te epizode balkanskog sukoba i da ispitaju
duboko ukorijenjene uzroke. Zadatak koji se ovdje postavlja skromnijeg
je karaktera: treba ustanoviti na osnovu dokaza izvedenih tokom
sudenja, Sta se dogodilo u tom periodu od otprilike devet dana i na
koncu utvrditi da li je optuZeni u ovom predmetu, odnosno general
Krsti¢, prema postavkama medunarodnog prava krivicno odgovoran
za svoje sudjelovanje u tim dogadajima. Pretresno vijece sebi ne moze
dopustiti da se prepusti izrazavanju svojih osjecaja u vezi sa dogadajima
u Srebrenici, kao ni misljenja o tome kako su pojedinci, te nacionalne i
internacionalne grupe koji nisu dio ovog predmeta, pridonijeli tragediji.
Ovaj optuZzeni, kao i svi ostali, zasluZuje da se njegov predmet razmatra
sam za sebe i moze biti osuden samo ako dokazi predoceni u sudnici van
razumne sumnje pokazu da je on kriv za djela koja predstavljaju zlocine
obuhvacene Statutom Medunarodnog suda (dalje u tekstu: Statut). Zbog
toga ce se Pretresno vijece koncentrisati na detaljno iznosenje cinjenica o
tih devet dana pakla, pri cemu ce izbjegavati da na retoricki nacin iznosi
svoje zgrazanje $to je do tih dogadaja uopste i doslo. Na kraju krajeva,
nikakvi komentari ne mogu srebrenicku epopeju docarati zivlje od golog
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nabrajanja samih dogadaja, niti jasnije razotkriti pustoSenje koje su
izazvali rat i etnicka mrznja, kao i dugacak put koji jos valja prevaliti da bi
se ublazilo njihovo gorko nasljede.

3. U julu 1995. godine, u vrijeme kada su se zlodjela odigrala,
general Krsti¢ je prvo bio nacelnik staba, da bi potom preuzeo duznost
komandanta Drinskog koprusa, formacije Vojske bosanskih Srba (VRS).
Svi zlocini koji su pocinjeni po zauzimanju Srebrenice pocinjeni su u
zoni odgovornosti Drinskog korpusa. Optuzba tereti generala Krstica
za genocid (odnosno alternativno, za saucesnistvo u genocidu). General
Krsti¢ se nadalje tereti za zlocine protiv covjecnosti, ukljucujudi istrebljenje,
ubistvo, progon i deportaciju (odnosno alternativno, za necovjecna djela
(prisilno premijestanje)) i za ubistvo kao krSenje zakona i obicaja ratovanja.
Optuznica generala Krstica tereti za odgovornost za ta djela kao rezultat
njegovog licnog ucestvovanja (u skladu sa ¢lanom 7(1) Statuta). Optuzba
takode Zzeli generalu Krsti¢u za ta djela pripisati krivicnu odgovornost
u skladu sa doktrinom komandne odgovornosti (prema clanu 7(3)
Statuta), buduci da su, kako se navodi, jedinice pod njegovom komandom
sudjelovale u pocinjenju zlocina.

4. Pretresno vijece se oslanja na mozaik raznih dokaza koji daju
sliku onoga sto se desilo tokom tih nekoliko dana u julu 1995. Pretresno
vijece je tokom 98 dana sudenja saslusalo ukupno vise od 110 svjedoka
i pregledalo gotovo 1000 dokaznih predmeta. Velik broj nekadasnjih
stanovnika Srebrenice koji su prezivjeli te dogadaje dosao je u Hag da bi
svjedocio. Pretresno vijece smatra da je sustina njihovog svjedocenja bila
izuzetno vjerodostojna. Prikazi prezivjelih o mjestima na kojima su vrSena
smaknuca potkrijepljeni su forenzickim dokazima (poput ¢ahura metaka
i ostataka eksploziva i tkiva) nadenima na nekim od mjesta smaknuca,
analizama vjeStaka o sadrzaju masovnih grobnica, te izvidackim
snimkama snimljenima iz zraka 1995. godine. Pretresno vijece je uz to
razmotrilo i svjedocenja vojnog osoblja UN koje je boravilo u Srebrenici,
snimke radio-poruka VRS koje je u julu i avgustu 1995. prisluskivala
Armija Bosne i Hercegovine (ABiH), dokumentaciju zaplijenjenu od
ABiH, dokumentaciju zaplijenjenu od VRS, analize vojnih vjestaka koje
su pozvale optuzba i odbrana, te svjedoCenje samog generala Krstica,
kao i drugih svjedoka koji su svjedocili za odbranu. Osim toga, Pretresno
vijece je i samo pozvalo dvojicu svjedoka, od kojih su obojica ranije bili
na visokim poloZzajima u ABiH i koji su u julu 1995. godine pomno pratili
razvoj dogadaja u Srebrenici.

5. Presuda je podijeljena na pet dijelova, od kojih je prvi dio uvod.
Cinjeni¢ni nalazi Pretresnog vije¢a ¢ine drugi dio sa narativnim pregledom,
Cija je svrha da citaoca ukratko uputi u dogadaje koji su prethodili
zauzimanju Srebrenice i ono Sto je nakon toga uslijedilo. Pretresno
vijece ¢e zatim predi na detaljnije razmatranje perioda nakon zauzimanja
Srebrenice, a narocito ¢e se pozabaviti ulogom Drinskog korpusa u
transportu Zena, djece i staraca bosanskih Muslimana iz bivse enklave,
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kao i u zarobljavanju, zatocavanju i egzekucijama muskaraca bosanskih
Muslimana iz Srebrenice. Na kraju ¢e Pretresno vijece obraditi ulogu koju
je u tim dogadajima odigrao general Krsti¢. U trecem dijelu presude iznosi
se pravni okvir za analizu ¢injenica prikazanih u drugom dijelu. Pretresno
vije¢e tu razmatra nuzne elemente zloc¢ina genocida i drugih krivi¢nih
djela za koja se tereti general Krsti¢, kao i opste principe kojima se regulise
pripisivanje krivicne odgovornosti. Nakon toga, na temelju tog pravnog
okvira i utvrdenog cinjeni¢nog stanja iz drugog dijela presude, Vijece
iznosi svoje zakljucke o krivi¢noj odgovornosti generala Krsti¢a. Cetvrti
dio presude bavi se pitanjima koja se odnose na odmjeravanje kazne, a u
petom dijelu iznosi se dispozitiv.

II UTVRDENO CINJENICNO STANJE
A. Dogadaji u trenutku zauzimanja Srebrenice i nakon toga
1.1991.- 1992.: raspad bivse Jugoslavije

6. Istorijat raspada Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije
opisan je u prethodnim presudama ovog Medunarodnog suda i ovdje se
nece detaljno ponavljati.* Medutim, minimum konteksta je nuzan kako bi
se razumio konkretni slucaj Srebrenice.

7. Od 1945. do 1990. Jugoslavija se sastojala od Sest republika
— Bosne i Hercegovine, Hrvatske, Makedonije, Crne Gore, Slovenije i
Srbije. U nekim od republika Zivjela je pretezno jedna etnicka grupa: na
primjer, Srbi u Srbiji i Hrvati u Hrvatskoj. Podrucje koje se razmatra u
ovom predmetu predstavljalo je dio Bosne i Hercegovine (dalje u tekstu:
Bosna), republike cije je stanovnistvo u najvecoj mjeri bilo visenacionalno,
sa prijeratnim sastavom stanovnistva od 44 odsto Muslimana, 31 odsto
Srba i 17 odsto Hrvata.®

8. Teritoriju Jugoslavije stolje¢ima su dijelile te i druge etnicke
grupe, a razdoblja mirne koegzistencije izmjenjivala su se sa sukobima.
Drugi svjetski rat bio je period osobito krvavog razdora, pri ¢emu su
optuzbe o pocinjenim zlodjelima iznosile sve grupacije. Poslijeratna vlast
marsala Tita suzbijala je etnicke podjele i nacionalizam, usredotocivsi se na
jedinstvo komunisticke drzave.

Tako su relativno zatiSje i mirni medunacionalni odnosi obiljezili
razdoblje od 1945. do 1990. godine. Usprkos tome, razlicite grupe ostale su
svjesne svojih posebnih identiteta.

9. Krajem 80-tih godina ekonomske nedace i kraj komunisticke
vladavine pripremili su teren za rastuci nacionalizam i etnicka trvenja.
U junu 1991. republike Slovenija i Hrvatska objavile su nezavisnost od
Federativne Republike Jugoslavije. Status Slovenije obezbijeden je nakon
samo deset dana borbi sa pretezno srpskim snagama Jugoslovenske
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narodne armije (JNA), no oruzani sukob u Hrvatskoj trajao je viSe mjeseci.
Makedonija se uspjesno odvojila u septembru 1991. godine.

10. Bosna je svoj put prema nezavisnosti zapocela 15. oktobra
1991. parlamentarnom deklaracijom o suverenosti. Evropska zajednica
priznala je Republiku Bosnu i Hercegovinu 6. aprila 1992, a Sjedinjene
Drzave udinile su to iduceg dana. Medutim, stvar nije bila rijeSena
medunarodnim priznanjem, tako da je izmedu tri glavne etnicke grupe u
Bosni, tj. Muslimana, Srba i Hrvata, doslo do Zestokih borbi za teritorije.
Medunarodna zajednica pokusala je u viSe navrata uspostaviti mir, no ti
pokusaji imali su tek ogranicen uspjeh. U istocnom dijelu Bosne, koji je
u blizini Srbije, razvio se osobito zestok sukob izmedu bosanskih Srba i
bosanskih Muslimana.

2.1992.-1993.: sukob u Srebrenici

11. Grad Srebrenica nalazi se u jednoj dolini u isto¢noj Bosni,
na udaljenosti od petnaestak kilometara od srpske granice. Prije rata
mnogi stanovnici Srebrenice radili su u fabrikama u Potocarima, nekoliko
kilometara sjeverno od Srebrenice, ili u rudnicima cinka i boksita juzno i
sjeveroistocno od grada. Godine 1991. opstina je brojila 37.000 stanovnika,
od kojih 73 odsto Muslimana, a 25 odsto Srba.® Prije rata zivotni standard
je bio visok i pripadnici razli¢itih etnickih grupa zivjeli su zajedno
uglavnom bez teskoca.®”

12. Tokom sukoba regija srednjeg Podrinja, u kojoj se Srebrenica
nalazi,® predstavljala je podrucje od znatne strateske vaznosti. Za bosanske
Srbe kontrola te regije bila je nuzna kako bi ostvarili svoj minimalni cilj
stvaranja politickog entiteta u Bosni. Kao Sto je izjavio general Radovan
Radinovi¢, vojni vjestak odbrane:

Srbi su namjeravali sacuvati Bosnu i Hrecegovinu kao sastavni
dio bivse drzave. To je zaista bio njihov temeljni, dugorocni i politicki
cilj u Bosni i Hercegovini. Zasto? Mislim da to nije tesko razumjeti.
Zeljeli su Zivjeti u istoj drzavi s drugim Srbima, a jedina drzava koja je to
mogla garantovati bila je bivsa Jugoslavija... Srbi su shvatili da podrucje
srednjeg Podrinja za njih ima ogromno stratesko znacenje. Bez podrudja
srednjeg Podrinja ne bi bilo Republike Srpske, ne bi bilo teritorijalnog
integriteta srpskih etnickih teritorija. Umjesto toga, srpsko stanovnistvo
bi bilo prisiljeno prihvatiti takozvani status enklave na svojim etnickim
teritorijama. Teritorija bi bila podijeljenja na dva dijela, cijelo podrucje
bi bilo razbijeno i bilo bi odvojeno od same Srbije i podrucja nastanjenih
gotovo 100 odsto srpskim stanovnistvom.®

General Sefer Halilovi¢ (nacelnik staba Vrhovne komande ABiH
od juna 1993. do novembra 1993, a prije toga nacelnik Glavnog Staba ABiH)
takode je naglasio stratesku vaznost regije srednjeg Podrinja za bosanske
Srbe. Prema njegovom misljenju, politicki prioritet Srba bio je eliminisanje
granice izmedu “srpskih drzava” na rijeci Drini.”
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13. Usprkos tome Sto je u Srebrenici stanovnistvo bilo pretezno
muslimansko, srpske paravojne snage sa tog podrudja i iz susjednih
dijelova isto¢ne Bosne zadobile su na nekoliko sedmica pocetkom 1992.
godine kontrolu nad gradom. Medutim, u maju 1992. grupa boraca
bosanskih Muslimana pod vodstvom Nasera Ori¢a uspjela je ponovo
osvojiti Srebrenicu. Tokom nekoliko idu¢ih mjeseci Ori¢ i njegovi ljudi
sirili su podrucdje serijom iznenadnih napada. Do septembra 1992. snage
bosanskih Muslimana iz Srebrenice spojile su se sa snagama iz Zepe, grada
pod muslimanskom kontrolom juzno od Srebrenice. Do januara 1993.
enklava je dodatno prosirena, tako da je ukljuéivala Cersku, enklavu pod
kontrolom bosanskih Muslimana, koja se nalazila zapadno od Srebrenice.
U to vrijeme srebrenicka enklava dostigla je svoj najvecéi opseg od 900
kvadratnih kilometara, no nikada se nije spojila sa glavnim podrucjem pod
bosanskom kontrolom na zapadu i ostala je ranjivo ostrvo usred teritorija
pod kontrolom Srba.”!

14. U januaru 1993. snage bosanskih Muslimana napale su selo
bosanskih Srba Kravica. Bosanski Srbi odgovorili su kontraofanzivom koja
je trajala tokom nekoliko iducih mjeseci, osvojivsi na kraju sela Konjevic¢
Polje i Cersku, prekinuvsi vezu izmedu Srebrenice i Zepe i smanjivsi
veli¢inu srebrenicke enklave na 150 kvadratnih kilometara. Bosanski
Muslimani, stanovnici obliznjih podrudja, slili su se u grad Srebrenicu,
tako da se broj njegovih stanovnika popeo na 50.000 do 60.000 ljudi.”* Za
vrijeme tih vojnih aktivnosti tokom mjeseci nakon januara 1993. pojavili
su se izvjestaji o teroru Muslimana nad srpskim civilima, kao i o srpskom
teroru nad muslimanskim civilima.”

15. Komandant Zastitnih snaga UN (UNPROFOR), francuski
general Philippe Morillon posjetio je Srebrenicu u martu 1993. Do tada je
grad vec postao prenapucen i vladali su uslovi opsade. Snage bosanskih
Srba u svom su napredovanju prekinule dovod vode, tako da u gradu
tekuce vode gotovo i nije bilo. Ljudi su struju dobivali iz improviziranih
generatora za elektri¢nu struju. Hrana, lijekovi i druge nuzne potrepstine
bili su izuzetno rijetki. Prije odlaska, general Morillon je na javnom
skupu uspanicenim stanovnicima Srebrenice rekao da se grad nalazi pod
zastitom UN i da ih on nikada nece napustiti.”*

16. Izmedu marta i aprila 1993. iz Srebrenice je pod
pokroviteljstvom Visokog komesarijata UN za izbjeglice (UNHCR)
evakuisano otprilike 8000 do 9000 bosanskih Muslimana. Evakuacijama su
se, medutim, protivile vlasti bosanskih Muslimana u Sarajevu, smatrajuci
da se time doprinosi “etnickom ¢is¢enju” teritorije.”

17. Vlasti bosanskih Srba i dalje su ostale usredotocene na
zauzimanje enklave koja je zbog svoje blizine srpskoj granici i zbog
¢injenice da je bila potpuno okruzena teritorijom pod kontrolom Srba
bila i strateski vazna i lako osvojiva. Bosanski Srbi su 13. aprila 1993.
predstavnicima UNHCR rekli da ¢e u roku od dva dana napasti grad ako
se bosanski Muslimani ne predaju i ne pristanu na evakuaciju.”
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3. April 1993.: Savjet bezbjednosti Srebrenicu proglasava
“zaSticenom zonom”

18. Savjet bezbjednosti je 16. aprila 1993. reagovao tako Sto je
donio rezoluciju kojom je proglasio da “sve strane i drugi Srebrenicu
i njenu okolicu trebaju smatrati “zasti¢enom zonom” koju se ne smije
oruzano napadati niti izlagati nekom drugom neprijateljskom ¢inu.”*’
Istovremeno je Savjet bezbjednosti jos dvije enklave, Zepu i Gorazde,
stavio pod zastitu UN.*

19. Zapovjednistvo UNPROFOR na terenu bilo je sumnjicavo
u vezi sa ucincima Rezolucije Savjeta bezbjednosti. Zapovjednici
UNPROFOR stoga su pregovorima postigli sporazum o prekidu vatre
koji su potpisali general Halilovi¢ i general Ratko Mladi¢ (komandant
Glavnog staba VRS). Tim sporazumom bilo je predvideno razoruzanje
enklave pod nadzorom vojnika UNPROFOR.” Medutim, doslo je do
neslaganja oko tacnih granica teritorije na koju se odnosio sporazum.
General Halilovi¢ je pred Pretresnim vijecem svjedocio da se sporazum
odnosio samo na gradsko podruéje Srebrenice.’® Cini se da je isti stav
dijelio i UNPROFOR. S druge strane, vlasti bosanskih Srba nisu smatrale
da se sporazum ogranicavao samo na gradsko podrucdje Srebrenice.'™

20. Prva grupa vojnika UNPROFOR stigla je u Srebrenicu 18.
aprila 1993. Nakon toga, nova grupa vojnika stizala je po sistemu
rotacije otprilike svakih Sest mjeseci. Mirovne snage su imale lako
naoruzanje i ni u kojem trenutku nisu brojile vise od 600 ljudi (Sto je
bilo mnogo manje od onog sto je na pocetku trazeno).'” Postavljeni su
mali komandni centar u samoj Srebrenici (baza cete “Bravo”) i veca
glavna baza u Potocarima, oko pet kilometara sjeverno od grada. Uz
to, mirovne snage UNPROFOR imale su trinaest osmatrackih punktova
duz granice enklave.

Vedinu vremena bosanski Srbi i bosanski Muslimani takode su
drzali grupe svojih vojnika na polozajima u blizini tih punktova kako
bi ih pokrivali. U januaru 1995. u enklavu je po sistemu rotacije stigao
novi kontingent vojnika UNPROFOR (bataljon iz Nizozemske koji se
kolokvijalno nazivao Dutchbat).

21. Opcenito se smatralo da su snage bosanskih Srba koje
su okruzivale enklavu disciplinovane i dobro naoruzane.'® VRS je
bio organizovan po teritorijalnom principu i Srebrenica je pripadala
podrudju pod kontrolom Drinskog korpusa. Oko enklave je bilo
razmjesteno izmedu 1000 i 2000 vojnika iz tri brigade Drinskog
korpusa,'™ a te snage bile su opremljene tenkovima, oklopnim
vozilima, artiljerijskim orudem i minobacac¢ima. Jedinica ABiH koja je
ostala u enklavi, odnosno 28. divizija, nije bila ni dobro organizovana,
a niti dobro opremljena. Nedostajala je ¢vrsta komandna struktura i
sistem komunikacije,'® neki od vojnika ABiH imali su stare lovacke
puske ili uopste nisu imali oruzja, a samo nekolicina njih imala je prave
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uniforme.'® Medutim, Pretresno vijece je takode saslusalo svjedocenja
da 28. divizija nije bila onako slaba kakvom su je neki opisivali.'”’
Sigurno je da je broj ljudi u 28. diviziji nadmasivao broj ljudi u
Drinskom korpusu,'® pri ¢emu su redovito protiv snaga VRS na tom
podrudju vrSena izvidanja i diverzije.'”

22. Od samog pocetka obje su strane u sukobu krsile
sporazum o “zasti¢enoj zoni”. Pretresno vijece je culo svjedocenja o
smisljenoj strategiji bosanskih Srba da se medunarodnim konvojima
pomodi ogranici pristup u enklavu.'® Pukovnik Thomas Karremans
(zapovjednik Dutchbata) izjavio je u svom svjedocenju da su snage
bosanskih Srba njegovo ljudstvo sprecavale da se vrati u enklavu, te da
se sprecavalo i unosenje opreme i municije.!! Nuzne potrepstine, poput
hrane, lijekova i goriva, postajale su sve rjede. Neki bosanski Muslimani
u Srebrenici zalili su se na napade bosansko-srpskih vojnika.'?

23. Sto se ABiH tice, general Halilovi¢ je u svom svjedocenju
kazao da je odmah po potpisivanju sporazuma o “zasti¢enoj zoni”
naredio pripadnicima ABiH u Srebrenici da iz novouspostavljene
demilitarizovane zone izvuku svo naoruzano ljudstvo i vojnu
opremu.'”® Takode je naredio da se UNPROFOR ne predaje nikakvo
upotrebljivo oruzje ili municija. Izjavio je da su ga na to potakla losa
iskustva sa medunarodnom zajednicom iz proslosti.'* U skladu s tim,
predato je samo staro i neispravno oruzje, a zadrzano je sve Sto je jos
bilo upotrebljivo.'® Prema misljenju generala Halilovic¢a, sporazum o
demilitarizaciji ABiH nije obavezivao da bilo $to preda, a osim toga
bosanski Muslimani su zeljeli sacuvati svoje naoruzanje.''

24. Pretresno vijece je saslusalo vjerodostojno i velikim
dijelom neosporeno svjedocenje o sistematskom odbijanju bosanskih
Muslimana da se pridrzavaju sporazuma o demilitarizaciji “zasticene
zone”.'” Bosansko-muslimanski helikopteri su letjeli, krSe¢i time
odredbu o zoni zabrane letenja,''® ABiH je otvarala vatru prema
linijjama bosanskih Srba i kretala se kroz “zasticenu zonu”,'" 28.
divizija se nastavila naoruzavati,'® a ABiH je prisvojila barem jedan dio
humanitarne pomoc¢i koji je stizao u enklavu.'” Bosanskim Srbima se
¢inilo da snage bosanskih Muslimana u Srebrenici koriste “zasticenu
zonu” kao podesnu bazu za pokretanje ofanziva protiv VRS, a da
UNPROFOR nista ne ¢ini kako bi to sprijecio.'” General Halilovi¢ je
priznao da su bosansko-muslimanski helikopteri letjeli i time krsili
zabranu letenja, te da je on licno poslao osam helikoptera sa municijom
za 28. diviziju. U moralnom smislu on to nije shvacao kao krsenje
sporazuma o “zasti¢enoj zoni”, s obzirom na cinjenicu da su bosanski
Muslimani od pocetka bili izuzetno loSe opskrbljeni oruzjem.'*

25. Usprkos tim krSenjima sporazuma o “zasti¢enoj zoni” koja
su vrsile obje strane u sukobu, nakon uspostavljanja enklave uslijedilo
je dvogodisnje razdoblje relativne stabilnosti, iako su uslovi koji su
vladali u Srebrenici za njene stanovnike bili sve prije no idealni.
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4. Pocetak 1995.: stanje u “zasti¢enoj zoni” Srebrenica
se pogorsava

26. Pocetkom 1995. godine do enklave je uspijevalo sti¢i sve manje
konvoja sa zalihama.” Vojnici Dutchbata koji su stigli u januaru 1995.
vidjeli su kako se situacija tokom mjeseci nakon njihovog dolaska rapidno
pogorsava. Ve¢ siromasni izvori opskrbe za civilno stanovnistvo jos su se
vise smanjili, pa su ¢ak i rezerve snaga UN u hrani, lijekovima, gorivu i
municiji postale opasno male. Na kraju su mirotvorne snage imale tako
malo goriva da su bile prisiljene enklavom patrolirati pjeSice. Vojnicima
Dutchbata, koji su radi dopusta napustili to podrudje, nije bilo dopusteno
da se vrate i njihov broj je sa 600 spao na 400 ljudi.

27. Sa strane VRS stizali su i drugi zloslutni znaci. U martu i
aprilu nizozemski vojnici primijetili su jacanje snaga bosanskih Srba u
blizini dva osmatracka punkta, OP Romeo i OP Quebec. Cinilo se da su
novi bosansko-srpski vojnici bolje opremljeni i disciplinovaniji.' Jedan od
komandanata bosanskih Muslimana rekao je jednom vojniku Dutchbata
da bosanski Srbi imaju u planu zauzeti ta dva osmatracka punkta.'?

5. Proljece 1995.: bosanski Srbi planiraju napad
na “zasticenu zonu” Srebrenica

28. U martu 1995. Radovan Karadzi¢, predsjednik Republike
Srpske (RS), reagujudi na pritisak medunarodne zajednice da se okonca rat
i na tekuce napore da se pregovorima postigne mirovni sporazum,'” izdao
je direktivu VRS u vezi sa dugorocnom strategijom snaga VRS u enklavi.
U toj direktivi, poznatoj pod nazivom “Direktiva 7”, konkretno se navodi
da VRS treba izvrsiti potpuno fizi¢ko odvajanje Srebrenice od Zepe, ¢ime
spreciti i pojedina¢no komuniciranje izmedu ovih enklava. Svakodnevnim
planskim i osmisljenim borbenim aktivnostima stvoriti uslove totalne
nesigurnosti, nepodnosljivosti i besperspektivnosti daljnjeg opstanka i
zivota mjestana u Srebrenici.'?®

Dio plana bila je i blokada konvoja pomodi:

Preko nadleznih drzavnih i vojnih organa, zaduzenih za rad sa
UNPROFOR i humanitarnim organizacijama, planskim i nenametljivim
restriktivnim odobravanjem zahteva, smanjiti i ograniciti logisticku
podrsku snaga UNPROFOR u enklavama i dotur materijalnih sredstava
muslimanskom zivlju, i u¢initi ih ovisnim od nase dobre volje, a istovremeno
izbeci osudu medunarodne zajednice i svetskog javnog mnenja.'

Tacno kao sto je i bilo predvideno tom direktivom, sredinom 1995.
humanitarna situacija za bosansko-muslimanske civile i vojno osoblje u
enklavi postala je katastrofalna. Pocetkom jula 1995. iz niza izvjeStaja 28.
divizije vidi se kako su snage ABiH u enklavi hitno trazile deblokadu
koridora za humanitarnu pomoc¢ i kako je, kada to nije uspjelo, doslo do
tragedije civila koji umiru od gladi.'®
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29. Glavni stab VRS izdao je 31. marta 1995. direktivu 7.1, koju je
potpisao general Mladi¢. Direktiva 7.1 izdata je “na osnovu direktive br.
7” i upucdivala je Drinski korpus da, izmedu ostalog, sprovodi “aktivna
borbena dejstva ... oko enklava”.?!

30. Snage bosanskih Srba zauzele su 31. maja 1995. osmatracko
mjesto Echo, koje se nalazilo u jugoisto¢nom uglu enklave. Kao odgovor
na tu agresiju, jedna grupa Bosnjaka izvrsSila je rano izjutra 26. juna 1995.
iznenadni napad na obliznje srpsko selo Visnjica. lako je napad bio
relativno malog intenziteta, spaljene su neke kuce i poginulo je nekoliko
ljudi.’®* Nakon toga, tadasnji komandant Drinskog korpusa, general-major
Milenko Zivanovié, potpisao je 2. jula 1995. dvije zapovijedi, u kojima se
iznosi plan za napad na enklavu i raznim jedinicama Drinskog korpusa
izdaje naredenje da predu u stanje borbene gotovosti. Operacija je dobila
Sifrovani naziv “Krivaja 95”.1%

6. Razdoblje od 6. do 11. jula 1995.: zauzimanje Srebrenice

31. Ofenziva VRS na Srebrenicu zapocela je 6. jula 1995.73* Tokom
iduc¢ih dana pet posmatrackih punktova UNPROFOR u juznom dijelu
enklave padaju jedan za drugim uslijed napredovanja snaga bosanskih
Srba. Neki od nizozemskih vojnika povukli su se u enklavu nakon sto
su njihovi polozaji bili napadnuti, dok su se posade drugih posmatrackih
punktova predale bosanskim Srbima."®* Istovremeno su se odbrambene
snage ABiH nasle pod teskom vatrom i bile potisnute natrag prema
gradu.

32. Kako je pocela padati juzna odbrambena linija, oko 4000
stanovnika bosanskih Muslimana, koji su Zivjeli u obliznjem Svedskom
izbjeglickom naselju, pobjeglo je na sjever, u grad Srebrenicu.

Vojnici Dutchbata izvijestili su da nadiruée snage bosanskih Srba
“Ciste” kuce u juznom dijelu enklave.'?

33. Do veceri 9. jula 1995. Drinski korpus VRS prodro je Cetiri
kilometra u dubinu enklave, zaustavivsi se samo jedan kilometar
ispred grada Srebrenice. Kasno 9. jula 1995, ohrabren tim vojnim
uspjehom i iznenadujuéim izostankom otpora bosanskih Muslimana,
kao i nepostojanjem nikakve znacajne reakcije medunarodne zajednice,
predsjednik Karadzi¢ izdao je novo naredenje, kojim je Drinskom korpusu
VRS dao zeleno svjetlo da zauzme grad Srebrenicu.'”

34. Ujutro 10. jula 1995. situacija u samoj Srebrenici bila je napeta.
Stanovnici, od kojih su neki bili naoruzani, preplavili su ulice grada.
Pukovnik Karremans slao je hitne zahtjeve kojima je trazio zracnu podrsku
NATO za odbranu grada, no nikakva pomo¢ nije stigla do otprilike 14:30 sati
11. jula 1995, kada je NATO bombardovao tenkove VRS koji su se primicali
gradu. Avioni NATO pokusali su bombardovati i artiljerijske polozaje VRS
iznad grada, no tu su operaciju morali prekinuti zbog slabe vidljivosti.
Planovi NATO da nastavi sa zracnim napadima odbaceni su nakon Sto
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je VRS zaprijetio da ¢e ubiti nizozemske vojnike koji su se nalazili u
zarobljenistvu VRS, te da ¢e granatirati bazu UN u Potocarima izvan grada,
kao i okolna podrucja na koja je pobjeglo 20.000 do 30.000 civila.'®

35. Pretresno vijece je culo svjedocenja da, iako su bosanske
vojne i politicke vlasti u Srebrenici trazile pomo¢ od ABiH i predsjednika
Bosne Alijje Izetbegovica, na njihove molbe nije stigao nikakav odgovor.
Prema misljenju generala Halilovica, cijela ABiH bila je sposobna sprijeciti
zauzimanje Srebrenice, no same snage ABiH na tom podrucdju nisu mogle
Srebrenicu odbraniti bez pomo¢i izvana."” Medutim, u kriticno vrijeme
prioritet su dobile vojne operacije u Sarajevu.'*® Odbrana je predocila
dokaze o “dogovoru” koji je navodno sklopilo vodstvo bosanskih
Muslimana sa vodstvom bosankih Srba, a prema kojem je Srebrenica
Zrtvovana u zamjenu za teritoriju u zoni Sarajeva.'*! Neosporno je da
enklava nije branjena na nacin koji bi se ocekivao.

Medutim, postojanje jednog takvog “dogovora” Zestoko se
osporava i nema izravne veze s ovim predmetom. Bilo kakve eventualne
teritorijalne razmjene o kojima su se dogovorile suprotstavljene vlasti ne
opravdavaju grozote koje su uslijedile nakon zauzimanja Srebrenice, niti
uti¢u na odgovornost generala Krsti¢a za ta djela.

36. Kasno poslijepodne 11. jula 1995. general Mladi¢, u pratnji
generala Zivanovica (tadasnjeg komandanta Drinskog korpusa), generala
Krsti¢a (u to vrijeme zamjenika komandanta i nacelnika Staba Drinskog
korpusa) i drugih oficira VRS, trijumfalno je prosetao praznim ulicama
Srebrenice. Taj trenutak snimio je filmskom kamerom srpski novinar
Zoran Petrovic.'?

7. Bosansko-muslimanski civili iz Srebrenice
a. Masa ljudi u Potocarima

37. Suoceni sa ¢injenicom da je Srebrenica pala pod kontrolu snaga
bosanskih Srba, na hiljade bosansko-muslimanskih stanovnika Srebrenice
pobjeglo je u Potocare, kako bi potrazili zastitu u bazi UN. Do veceri 11.
jula 1995. u Potocarima se okupilo oko 20.000 do 25.000 izbjeglica bosanskih
Muslimana. Njih nekoliko hiljada nahrupilo je u samu bazu UN, dok su se
drugi smjestili po obliznjim fabrikama i poljima. Iako su tamo velikom
vecinom bili okupljeni Zene, djeca, starci i invalidi,'* svjedoci su procijenili
da se u samoj bazi UN nalazilo najmanje 300 muskaraca, dok ih je u masi
izvan baze bilo izmedu 600 i 900."

i) Humanitarna kriza u Potocarima: 11.-13. juli 1995.
38. Uslovi u Potocarima bili su uzasni. Bilo je vrlo malo hrane i
vode, a julske vrucdine su bile nesnosne." Jedan od oficira Dutchbata scenu

je opisao na sljededi nacin:
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Bili su u stanju panike, bili su uplaseni i gurali su se prema
vojnicima, mojim vojnicima, vojnicima UN koji su ih pokusavali smiriti.
Ljudi koji bi pali, bili su pregazeni. Situacija je bila haoti¢na.*

39. Jedna od izbjeglica iz Srebrenice smjestila se da bi prenocila u
blizini fabrike cinka u Potocarima:

Pronasla sam kao zaklon jedan kontejner koji su koristili ... u
toj fabrici, tako da smo to upotrijebili, prekrili smo ga i to nam je bio
krevet. Beba je bila u kolicima i ostavili smo nase stvari u kolicima ili
smo ih jednostavno spustili na tlo. ... Dok smo tamo sjedili, svako toliko
bi zapucalo iz snajpera i cijela bi se ta svjetina nato pomakla na jednu
ili drugu stranu, vristeci. Iznad nas se nalazilo selo Peéista, gdje su Srbi
otvarali vatru na kuce. Zvuk te granate, i ponovo bismo se sklanjali na
jednu ili drugu stranu uz krikove straha, i tako smo proveli no¢. ... Ljudi
su svi bili uplaseni, svi su bili gladni, ljudi su bili van sebe od straha. Nisu
znali Sta ¢e da se desi, tako da su ti ljudi bili uzasnuti.'”

40. Tokom 12. jula 1995. situacija u Potocarima se stalno
pogorsavala. Pojavio se general Mladi¢ u pratnji televizijskih ekipa koje
su ga snimale kako djeci dijeli slatkiSe. Osim tog ¢ina pred televizijskim
kamerama'*® general Mladi¢ i njegovi ljudi nisu nista ucinili da bi olaksali
patnje izbjeglica koje su vapile za hranom i vodom.

ii) 12.-13. juli: zlo¢ini pocinjeni u Potocarima

postali su jos gori zbog aktivne kampanje terora koja je povecala paniku
stanovni$tva, tako da su svi izbezumljeno Zeljeli otic¢i. Izbjeglice u bazi
vidjele su srpske vojnike kako pale kuce i stogove sijena:'*’

Vidjeli smo obliznje kuce kako gore. Kuce su potpaljivali
selektivno, sa ciljem da zastrase stanovnistvo i kako bi sprijecili ljude da se
vrate. To je bila vrlo jasna poruka, vrlo jasan znak da Srebrenica - to jest,
da Bosnjacima u Srebrenici viSe nema zivota.'

42. Tokom poslijepodneva 12. jula 1995. srpski vojnici su se umijesali
u masu. Jedan se svjedok sjeca kako je ¢uo vojnike da psuju bosanske
Muslimane i govore im da odu, da ¢e biti poklani, da je to srpska zemlja.'!
Jedan drugi svjedok je izjavio da ga je jedan vojnik posjekao po licu.'*

43. Doslo je do ubistava.”” U kasnim jutarnjim satima 12. jula
1995. jedan svjedok je vidio hrpu od 20 do 30 tijela nagomilanih iza
zgrade “Transporta” u Potocarima, uz neki stroj nalik na traktor."* Drugi
je svjedok izjavio da je 12. jula oko 12:00 sati vidio jednog vojnika kako
je nozem ubio dijete usred gomile prognanika. Izjavio je takode da je iza
fabrike cinka vidio srpske vojnike kako ubijaju viSe od stotinu muskaraca
bosanskih Muslimana i potom utovaruju njihova tijela na kamion, iako je
ta brojka, kao i metodicna priroda ubistava o kojoj je taj svjedok svjedocio,
u kontrastu sa drugim svjedocenjima iz sudskog spisa, iz kojih je vidljivo
da su ubistva u Potocarima bila sporadicne prirode.'>®
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44. Kako se smracilo, teror se pojacao. Krici, pus¢ana paljba i drugi
zastrasujudi zvuci mogli su se cuti tokom cijele no¢i i niko nije mogao da
spava.'®® Vojnici su izvlacili ljude iz gomile i odvodili ih. Neki bi se vratili,
aneki ne.'”” Svjedok T je ispricao da su te noci odveli trojicu brace, od kojih
je jedan bio tek dijete, dok su ostali bili adolescenti. Kada je majka djecaka
krenula da ih traZzi, nasla ih je zaklane.'®

45. Te no¢i je bolnic¢ar Dutchbata naletio na dvojicu srpskih vojnika
koji su silovali jednu mladu Zenu:

... Vidjeli smo dvojicu srpskih vojnika, od kojih je jedan cuvao
strazu, a drugi je, skinutih pantalona, leZao na jednoj djevojci. Vidjeli smo
da djevojka lezi na tlu, na nekoj vrsti duseka. Na duseku je bilo krvi, ¢ak je
i ona bila pokrivena krvlju. Na nogama je imala modrice. I po nogama joj je
tekla krv. Bila je u potpunom Soku. Bila je potpuno izbezumljena.'”

46. 1zbjeglice bosanski Muslimani, koji su se nalazili u blizini,
vidjeli su to silovanje, no nista nisu mogli da preduzmu bududi da su
uokolo stajali srpski vojnici.'® Drugi su ljudi ¢uli Zene kako vriste ili su
vidjeli kako ih odvlace.' Nekoliko je ljudi bilo toliko izbezumljeno od
straha da su pocinili samoubistvo vjesanjem.'*? Tokom noci i rano iduceg
jutra masom su se prosirile pri¢e o silovanjima i ubistvima, pa je logor
zahvacao sve ve(i strah.'®

47.1zjutra 13. jula 1995. Neke izbjeglice, koje su trazile vodu, naisle
su na hrpe tijela kod obliznjeg potoka. To $to su pronasli tijela na tako
vidljivom mjestu pojacalo je njihovu odlucnost da pobjegnu sto je prije
moguce.'*

iii) 12.-13. juli 1995.: odvozenje Zena, djece i staraca bosanskih
Muslimana iz Potocara

48. Zene, djeca i starci potrpani su 12. i 13. jula 1995. u autobuse i
pod kontrolom snaga VRS odvezeni iz Potocara na teritoriju pod kontrolom
bosanskih Muslimana u blizini Kladnja. Kada je rano poslijepodne 12. jula
1995. u Potocare stigla prva grupa autobusa, izbjeglice iz Srebrenice nagrnule
su da se u njih ukrcaju.'® Vecina stanovnika nije niti znala kamo idu. Jedna od
prezivjelih izbjeglica ispricala je pred Pretresnim vijecem sto je dozivjela:

... Niko nas nije nista pitao. ... Jednostavno su dovezli autobuse.
I znali su, jer u Srebrenici je vladao takav haos, tako da su znali da, ako
dovezu tih pet autobusa, ili bilo koji broj vozila, ljudi ¢e jednostavno
krenuti. Jer prije toga, proveli su tako strasne nodi. ... Jednostavno smo
htjeli da odemo, da odemo, samo ne ostati tamo. A nismo niti imali
nikakvu drugu mogucénost. ... Nas se nije nista pitalo.'®

Neki vojnici su udarali i vrijedali izbjeglice dok su se ukrcavale u
autobuse.'®”

49. Svjedoci su izjavljivali da su autobusi bili pretrpani i da je
bilo neizdrzivo vruce. Uz cestu su im se neki stanovnici sela izrugivali,
pokazujudi im srpski pozdrav sa tri prsta. Drugi su na autobuse u prolazu
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bacali kamenje. Medutim, vecina Zena, djece i staraca bezbjedno su stigli
u Tis¢u.'® Nakon izlaska iz autobusa, ljudi su bili prisiljeni da prema
Kladnju nastave pjesice nekoliko kilometara kroz “niciju zemlju” izmedu
linija bosanskih Srba i bosanskih Muslimana.'®®

50. Vojnici Dutchbata pokusali su pratiti autobuse iz Potocara,
u kojima su se nalazili civili bosanski Muslimani. Uspjeli su ispratiti
prvi konvoj izbjeglica 12. jula 1995, no nakon toga su zaustavljeni na
putu, a vozila su im ukradena uz prijetnju oruzjem."”' Kada je majoru
Robertu Frankenu, zamjeniku zapovjednika Dutchbata, tokom njegovog
svjedocenja postavljeno pitanje zasto su Srbi otimali vozila UNPROFOR,
on je odgovorio: Zato sto nisu htjeli da iko bude tamo; to je ocigledno ...
nisu htjeli da budemo svjedoci onoga sto ce se dogoditi.'”?

51. Odvozenje bosansko-muslimanskog civilnog stanovnistva iz
Potocara dovrseno je uvecer 13. jula 1995. do 20:00 sati.'”® Kada su vojnici
UN 14. jula 1995. obisli Srebrenicu, kazali su da u gradu nisu pronasli niti
jednog zivog bosanskog Muslimana.'”

52. Pretresno vijece konstatuje da su po zauzimanju Srebrenice
u julu 1995. snage bosanskih Srba skovale i sprovele plan da iz enklave
odvezu sve Zene, djecu i starce bosanske Muslimane.

iv) Odvajanje muskaraca bosanskih Muslimana u Potocarima

53. Od jutra 12. jula snage bosanskih Srba pocele su da izdvajaju
muskarce od ostalih izbjeglica u Potocarima i drze ih na zasebnim
mjestima.'” Jedan svjedok iz Dutchbata vidio je kako muskarce odvode
na jednu lokaciju ispred fabrike cinka i potom kako ih iste veceri odvoze
kamionom."” Nadalje, kada su se bosansko-muslimanske izbjeglice pocele
ukrcavati u autobuse, vojnici bosanski Srbi sistematski su izdvajali vojno
sposobne muskarce koji su se u guzvi pokusavali ukrcati.”” Gdjekad
bi zadrzali i mlade i starije muskarce. Ti su ljudi odvodeni u zgradu u
Potocarima poznatu kao “bijela kuca”.'”®

54. Nacin na koji je razdvajanje sprovodeno bio je traumatican
za te porodice bosanskih Muslimana. Svjedokinja I je, na primjer, u svom
svjedocenju kazala sljedece:

Nosila sam vodu za svoju djecu kako bi putem imali nekakvo
osvjezenje, jer neki su ljudi padali u nesvijest. Jedan srpski vojnik me
zgrabio za rame i rekao: “Ovamo.” Ja sam kazala: “Dozvolite da ispratim
svoju djecu barem do kamiona.” On ¢e na to: “Ne mozes.” I tako sam taj
kanister dala jednom unuku. A srpski vojnik me zgrabio za rame i ja sam
tamo morala u¢i u jednu kucu.'”

55. Svjedokinja DD se sjeca kako je posljednji put vidjela svog sina
dok je njena porodica pokusavala uci u autobuse:

... Iz lijeve kolone iskocio je jedan vojnik i obratio se mom djetetu.
Rekao nam je da se sklonimo udesno, a mom sinu je kazao: “Mladicu, ti
¢e$ na lijevu stranu.” ...
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Zgrabila sam ga za ruku ... I onda sam ih molila, preklinjala sam
ih. Zasto ga odvodite? Roden je 1981. godine. No on je ponovio naredenje.
Aja sam ga tako c¢vrsto drzala, no on ga je zgrabio. ... [ uhvatio je mog sina
za ruku i odvukao ga na lijevu stranu. A on se okrenuo i rekao mi: “Mama,
mozes li mi ponijeti ovu torbu? Mozes li je, molim te, ¢uvati?” ... To je
posljednji put da sam mu cula glas.'®

56. Kada su autobusi sa Zenama, djecom i starcima krenuli na
sjever prema teritoriji pod kontrolom bosanskih Muslimana, zaustavljali
su ih putem i ponovo pretresali traze¢i muskarce. Svjedok D, na primjer,
uspio se kradom ukrcati u autobus u Potoc¢arima, no razdvojen je od svoje
porodice kada se autobus zaustavio u Tis¢i:

I ja sam siSao s autobusa sa djetetom u rukama. Moja Zena je na
ledima nosila naprtnjacu i pridrzavala je moju majku, jer je ona bila stara i
vrlo slaba. Dijete mi je imalo pet godina. Nakon $to smo sisli s autobusa i
napravili tek par koraka, primijetio sam nekolicinu srpskih vojnika. Jedan
od tih srpskih vojnika povukao me za rame i rekao: “Daj dijete Zeni i podi
sa nama.” Morao sam to uraditi. Tako sam dao dijete Zeni. Pokusao sam
se jos jednom okrenuti jer sam znao da je to posljednji put da vidim svoje
dijete. Zapravo, htio sam nesto reci. Htio sam re¢i bilo $to, no nisam mogao.
U tom trenutku srpski vojnik me gurnuo puskom i rekao: “Kreni”."!

57. Ve¢ uvecer 12. jula 1995. major Franken je ¢uo da muskarci ne
stizu zajedno sa Zenama i djecom na odrediste u Kladnju.'®

58. Dana 13. jula 1995. vojnici Dutchbata primijetili su jasne znake
da bosanski Srbi ubijaju neke od muskaraca bosanskih Muslimana koji
su bili izdvojeni. Tako je, na primjer, vodnik Vaasen vidio dvojicu vojnika
kako jednog ¢ovieka odvode iza “bijele kuée”. Cuo je potom hitac i vidio
kako se ta dvojica vojnika vracaju sami.’®® Jedan drugi oficir Dutchbata
vidio je srpske vojnike kako jednog nenaoruzanog covjeka ubijaju jednim
hicem u glavu. Cuo je i 20-40 hitaca iz vatrenog oruZja na sat tokom cijelog
poslijepodneva.’™ Kada su vojnici Dutchbata pukovniku Josephu Kingoriju,
vojnom posmatracu Ujedinjenih nacija (UNMO)™ na podrudju Srebrenice,
rekli da odvode muskarce iza “bijele kuc¢e” i da se ti muskarci vise ne
vracaju, pukovnik Kingori se tamo uputio da bi ispitao sto se dogada. Kako
se priblizavao tom mjestu, zacuo je pucnje, no bosansko-srpski vojnici su ga
zaustavili prije no $to je mogao da ustanovi sta se dogada.'®

59. Od poslijepodneva 12. jula 1995, pa tokom cijelog 13. jula 1995,
muskarci koji su bili zatoceni u “bijeloj kuci” ukrcavani su u zasebne
autobuse, a ne u one u kojima su bile Zene, djeca i starci, i iz baze u
Potocarima odvodeni na mjesta zatocenja u Bratuncu.'®”

b) Kolona muskaraca bosanskih Muslimana
60. Kako je situacija u Potocarima uvecer 11. jula 1995. postajala

sve kriticnija, medu bosanskim Muslimanima se prosirio glas da se vojno
sposobni muskarci trebaju povuéi u Sumu, organizovati kolonu zajedno
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sa pripadnicima 28. divizije ABiH i pokusati se probiti prema teritoriji
na sjeveru, pod kontrolom bosanskih Muslimana. Oko 22:00 sata uvecer
11. jula 1995. “komanda divizije” je zajedno sa bosansko-muslimanskim
opstinskim vlastima Srebrenice donijela odluku da se organizuje kolona.'®
Mladi muskarci bojali su se da ¢e ih ubiti ako padnu u ruke bosanskih
Srba u Potocarima i vjerovali da su im Sanse vece ako kroz Sume pokusaju
pobjedi do Tuzle.'®

61. Kolona se okupila u blizini sela Jagli¢i i Susnjari i pocela se
kretati prema sjeveru. Svjedoci su procijenili da se u koloni povlacilo
izmedu 10.000 i 15.000 ljudi.” Oko tre¢ine muskaraca u koloni bili su
bosansko-muslimanski vojnici iz 28. divizije, iako nisu svi vojnici bili
naoruzani.’”! Celo kolone ¢inile su jedinice 28. divizije, nakon njih su isli
civili pomijeSani sa vojnicima, a na zacelju kolone nalazio se Samostalni
bataljon 28. divizije."”* Manji broj Zena, djece i staraca kretao se kroz sume
zajedno sa kolonom. Kada su ih kasnije zarobile snage bosanskih Srba,
ukrcani su u autobuse koji su tuda prolazili iz Potocara prema Kladnju.'®

62. Oko ponoci 11. jula 1995. kolona se pocela kretati duz poteza
Konjevi¢ Polje-Bratunac. Dana 12. Jula 1995. snage bosanskih Srba
pokrenule su artiljerijski napad na kolonu koja je prelazila asfaltnu cestu
na podrudju izmedu Konjevi¢ Polja i Nove Kasabe, na putu prema Tuzli.
Samo otprilike jedna tre¢ina muskarca uspjesno je presla asfaltnu cestu
i kolona je razbijena u dva dijela.”” Cijeli dan i no¢ ostatak kolone bio je
izlozen jakoj vatri i granatiranju. Ljudi sa zacelja kolone koji su prezivjeli
te patnje opisali su tu akciju kao “lov na ljude”.”

63. Tokom poslijepodneva 12. jula 1995, ili najkasnije u ranim
vecernjim satima, snage bosanskih Srba pocele su zarobljavati veliki broj
Jjudi sa zacelja kolone."® Svjedoci su govorili o raznim tehnikama koje su
se koristile kako bi se zarobljenike uhvatilo u zamku. Na nekim mjestima
su postavljene zasjede,'” a na drugima su bosanski Srbi pozivali ljude iz
Sume, nagovarajuci ih da se predaju i obecavajuci da ¢e se pridrzavati
Zenevskih konvencija.' Sa nekih poloZaja su snage bosanskih Srba pucale
u Sumu iz protivavionskog naoruzanja i drugog oruzja'” ili su koristile
ukradenu opremu UN ne bi li muskarci bosanski Muslimani pomislili da
to predstavnici UN ili Crvenog krsta nadgledaju kako se sa njima postupa
nakon zarobljavanja.?® U stvari, snage bosanskih Srba su muskarcima
bosanskim Muslimanima oduzimale li¢cnu imovinu,®! a neke od njih bi na
licu mjesta likvidirali.*

64. Najvece grupe muskaraca bosanskih Muslimana iz kolone
zarobljene su 13. jula 1995. Njih nekoliko hiljada okupljeno je na livadi
kod Sandica ili u njenoj blizini i na fudbalskom terenu u Novoj Kasabi.
Pretresno vijece je o tome culo od muskaraca zarobljenih na tim mjestima*®
i od svjedoka koji su pokraj njih prolazili u autobusima na putu prema
Kladnju.® Izvidacke fotografije snimljene iz zraka, koje je kao dokazni
predmet ponudila optuzba, potvrduju prisustvo velikog broja ljudi na tim
lokacijama 13. jula 1995.2%
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65. Ljudi iz cela kolone cekali su da vide Sta ¢e se dogoditi sa
drugim dijelom kolone. Jaka vatra i granatiranje nastavili su se tokom
cijelog dana 12. jula 1995. sve do u no¢, i na kraju su ljudi sa cela kolone
izgubili svaku nadu. Dana 13. jula 1995. nastavili su cestom Kalesija-
Zvornik, gdje su isto tako padali u zasjede i gdje su pretrpjeli daljnje
zrtve.” Nakon neuspjesnog pokusaja 15. jula 1995. da se domognu linija
fronte koje su drzali bosanski Muslimani, ¢elo kolone uspjelo se kona¢no
16. jula 1995. probiti do teritorije pod nadzorom bosanskih Muslimana.
Snage AbiH u napadu iz pravca Tuzle pritekle su u pomoc¢ nadolazecoj
koloni probivsi liniju u Sirini od oko kilometar i po.2””

8. Pogubljenje muskaraca bosanskih Muslimana iz Srebrenice

66. Muskarci bosanski Muslimani, koji su u Potocarima odvojeni
od Zena, djece i staraca (Ciji broj je iznosio otprilike 1000), prebaceni su
u Bratunac, gdje su kasnije dovedeni muskarci bosanski Muslimani
zarobljeni u koloni. Nije ucinjen nikakav vidljivi napor da se zarobljenike
iz Potocara drzi odvojeno od muskaraca iz kolone, zarobljenih u Sumi.
Ti muskarci drzani su na raznim mjestima, kao $to je jedno napusteno
skladiste,*® stara skola,” pa ¢ak i u autobusima i kamionima koji su ih do
tamo dovezli.*® Tokom no¢i prozivani su pojedini zarobljenici iz Bratunca
i mogli su se cuti krikovi bola i puscana paljba.?"! Nakon §to su u Bratuncu
bili zatoceni jedan do tri dana, zarobljenici su prebaceni na druga mjesta
budud¢i da su autobusi korisceni za evakuaciju Zena, djece i staraca iz
Potocara bili ponovo na raspolaganju.

67. Hiljade zarobljenih bosanskih Muslimana, koji su u
zarobljenistvo dospjeli nakon zauzimanja Srebrenice, pogubljeni su
gotovo do posljednjeg covjeka. Neke su ubijali pojedinacno ili u malim
grupama vojnici koji su ih zarobili, a neki su ubijeni na mjestima na kojima
su bili privremeno zatoceni. Medutim, vecéina njih pobijena je u pazljivo
isplaniranim masovnim egzekucijama, pocevsi od 13. jula 1995, i to na
podrudju odmah sjeverno od Srebrenice. Zarobljenici koji nisu ubijeni 13.
jula 1995. kasnije su autobusima odvoZzeni na mjesta pogubljenja sjevernije
od Bratunca, u zoni odgovornosti Zvornicke brigade. Egzekucije Sirokih
razmjera na sjeveru vrsene su u razdoblju izmedu 14. i 17. jula 1995.

68. Ve¢ina masovnih egzekucija odvijala se prema tacno utvrdenom
obrascu. Muskarce su prvo odvodili u prazne skole ili skladista. Nakon
$to bi ih tamo drzali nekoliko sati, ukrcali bi ih u autobuse ili kamione,
odveli na neko drugo mjesto i tamo ih pogubili. Polja na kojima su vrSene
egzekucije obi¢no su se nalazila na osami. Zarobljenici su bili nenaoruzani,
no u mnogim slucajevima preduzeti su koraci da se otpor svede na
najmanju mjeru, tako S$to su zarobljenicima stavljali poveze na oc¢i, ruke
vezali na ledima ili skidali cipele. Kada bi stigli na mjesta egzekucije, ljude
su u malim grupama skidali sa kamiona, postrojavali ih i strijeljali. One
koji su prezivjeli prve rafale iz vatrenog oruzja ubijali bi pojedina¢nim
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hicem, no katkada ih se prethodno ostavljalo da neko vrijeme pate.?
Odmah poslije, a ponekad i tokom pogubljenja, stizala bi mehanizacija za
prekopavanje zemlje i tijela bi se pokapala, i to ili na mjestu gdje su ljudi
pogubljeni ili na nekoj obliznjoj lokaciji.

69. Na pojedinim mjestima nekoliko je ranjenih ljudi prezivjelo
tako Sto su se pretvarali da su mrtvi, nakon cega su otpuzali. Pretresno
vije¢e je od nekih od tih prezivijelih culo sto su propatili. Saslusalo je i
jednog pripadnika VRS koji je sudjelovao u jednoj od najvecih egzekucija,
do koje je doslo 16. jula 1995.%

70. Ne samo da je s ljudskog stanovista posrijedi neizrecivo zlo,
odluka da se pogube ti muskarci bosanski Muslimani neshvatljiva je i
s vojnog gledista. Kao Sto je istaknuo gospodin Richard Butler (glavni
zastavnik III, obavjestajni tehnicar /Chief Warrant Officer Three, All Source
Intelligence Technician/ u kopnenoj vojsci SAD), vojni vjeStak optuzbe:

. tesko je zamisliti bolji adut u pregovorima sa politickim
predstavnicima prije svega vlasti BiH, ali i medunarodne zajednice, od
kontrole nad 10.000 do 15.000 muskaraca Muslimana usred Potocara, koji
su legitimni ratni zarobljenici pod nadzorom ili supervizijom svakako
vojnika UN koji su bili tamo, a u jednom trenutku i MKCK. To je najbolji
adut prilikom pregovaranja, i moglo bi se pretpostaviti da se na osnovu
njega moze steci znatno povoljnija politicka pozicija u odnosu na druge, a
upravo taj adut je odbacen zbog nekog drugog razloga.

9. Forenzicki dokazi o pogubljenjima

71. Opsirni forenzicki dokazi koje je predocila optuzba cvrsto
potkrepljuju vazne aspekte svjedocenja prezivjelih sa raznih mjesta
pogubljenja. Od 1996. godine Tuzilastvo je sprovelo ekshumacije 21
grobnice dovedenih u vezu sa zauzimanjem Srebrenice, i to: Cetiri
ekshumacije tokom 1996. godine (grobnice u Cerskoj, Novoj Kasabi,
Orahovcu (poznata i pod nazivom LaZete 2) i na Vojnoj ekonomiji Branjevo
(Pilica)); osam tokom 1998. godine (brana kod Petkovaca, Candarski put
12, Canéarski put 3, Cesta prema HodZi¢ima — lokalitet br. 3, Cesta prema
Hodzi¢ima —lokalitet br. 4, Cesta prema Hodzi¢ima —lokalitet br. 5, Liplje 2,
Zeleni Jadar 5); pet grobnica 1999. godine (Kozluk, Nova Kasaba, Konjevic¢
Polje 1, Konjevi¢ Polje 2 i Glogova),** te Cetiri grobnice 2000. godine
(Lazete 1, Lazete 2C,?" Ravnice i Glogova 1). Od 21 ekshumirane grobnice,
njih 14 su bile primarne grobnice, u koje su tijela stavljena odmah nakon
Sto su te osobe ubijene. Od tih grobnica, njih osam je kasnije neovlasteno
prekopano i tijela su premjestena i zakopana na drugom mjestu, Cesto u
sekundarnim grobnicama, lociranim na zabacenijim podrucjima.?’® Sedam
od ekshumiranih grobnica bile su sekundarne grobnice.?”” Tuzilastvo je
angazovalo stru¢njake za balisticku analizu, analizu tla i materijala, kako
bi se izvrsila komparativna ispitivanja materijala i ostataka pronadenih u
primarnim i sekundarnim grobnicama.?'® Kao rezultat tih analiza otkrivene
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su veze izmedu odredenih primarnih i odredenih sekundarnih grobnica,
Sto se razmatra dalje u tekstu.

72. Optuzba je pozvala osam svjedoka da pred Pretresnim vijecem
svjedoce o ekshumacijama i o postignutim forenzickim nalazima.** Osim
toga, Pretresnom vijecu je dostavljeno viSe svezaka pismenih izvjestaja
vjestaka koji su sprovodili istrage za Tuzilastvo. Odbrana je odgovorila sa
dva izvjestaja vjestaka forenzicara, dr. Zorana Stankovica.?®

73. Forenzicki dokazi potkrepljuju tvrdnju optuzbe da su
po zauzimanju Srebrenice hiljade muskaraca bosanskih Muslimana
pogubljeni po kratkom postupku i pokopani u masovne grobnice. lako
vjestaci forenzicari nisu mogli sa sigurnoscu utvrditi koliko se tijela nalazilo
u masovnim grobnicama zbog stepena raspadnutosti tijela i ¢cinjenice da su
mnoga unakazZena tokom procesa premjestanja iz primarnih u sekundarne
grobnice, koji je obavljen uz pomo¢ teske mehanizacije, vjestaci su ipak bili
u stanju naciniti uzdrzanu procjenu, prema kojoj je iz masovnih grobnica
ekshumirano najmanje 2028 odvojenih tijela.”!

74. Na osnovu identifikacionih dokumenata i li¢cnih predmeta,
pronadenih u veéini ekshumiranih grobnica, moze se pretpostaviti veza
zrtava sa Srebrenicom. Medu pronadenim predmetima nalazile su se
dozvole i drugi dokumenti na kojima se spominje Srebrenica.”> U nekim
sluCajevima su istrazitelji uspjeli izvrsiti pozitivnu identifikaciju tijela u
grobnicama, utvrdivsi da se radi o bivsim stanovnicima Srebrenice, i to
na osnovu specificnih licnih predmeta pronadenih sa tijelima, kao sto su
nakit,”? umjetni udovi** i fotografije.?” Drugi predmeti pronadeni u vecini
grobnica, kao Sto su stihovi iz Kurzana, upucuju na to da su zrtve bile
muslimanske vjeroispovijesti.?*® Vazno je takode uociti da postoji korelacija
izmedu polne distribucije osoba iz Srebrenice koje se vode kao nestale na
popisu Medunarodnog komiteta Crvenog krsta (MKCK) (koji je usporeden
sa drugim izvorima) i polne distribucije tijela ekshumiranih iz grobnica.””
Profesorica Helge Brunborg, demografski vjestak optuzbe, svjedocila
je da je vrlo velika vecina ljudi iz Srebrenice koji se vode kao nestali
muskog pola.?® Forenzicka ispitivanja grobnica povezanih sa Srebrenicom
otkrivaju da je samo jedno od 1843 tijela, za koja se pol mogao utvrditi,
bilo zenskog pola.”” Isto tako, postoji korelacija izmedu dobne distribucije
osoba koje se vode kao nestale i tijela ekshumiranih iz srebrenickih
grobnica: 26,4 odsto osoba koje se vode kao nestale bile su stare izmedu
13-24 godina i 17.5 odsto ekshumiranih tijela spada u tu dobnu grupu, dok
je 73.6 odsto osoba koje se vode kao nestale bilo starije od 25 godina, a 82.8
odsto ekshumiranih tijela ulazi u tu dobnu skupinu.®

75. Na osnovu rezultata forenzickih ispitivanja moZze se zakljuciti
da vecina osoba c¢ija su tijela ekshumirana nije poginula u borbi. Ti ljudi
ubijeni su tokom masovnih pogubljenja. Istrazitelji su otkrili najmanje 448
poveza za o¢i na tijelima ili uz tijela prilikom ekshumacija izvrSenih na
deset odvojenih mjesta.”' Najmanje 423 ligature pronadene su prilikom
ekshumacija na 13 razlicitih mjesta.” Neke od ligatura bile su nacinjene
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od tkanine i konopca, no vecina je bila od Zice.” Te ligature i takvi povezi
za o¢i ne odgovaraju stradanju u borbi. Optuzba se takode oslonila i
na forenzicke dokaze da su za vrlo veliku veéinu zrtava pronadenih u
grobnicama, za koje se to moglo utvrditi, uzrok smrti bile rane iz vatrenog
oruzja.? Ekshumacije su takode otkrile da su neke od Zrtava bile teski
invalidi, pa stoga nije bilo vjerojatno da se radilo o borcima.?

76. Nakon sto je pregledao forenzicke dokaze optuzbe, sudsko-
medicinski vjestak odbrane, dr. Zoran Stankovié, iznio je argument da
“je jedan broj grobnica nastao od leSeva osoba koje su smrtno stradale
u medusobnim oruzanim okrsajima zaracenih strana, a da je u nekim
grobnicama, gde su registrovani slucajevi sigurne egzekucije bilo i
leSeva osoba stradalih u borbi...”.*¢ Osobito je kritikovao metodologiju
primijenjenu tokom nekih sudsko-medicinskih ispitivanja optuzbe o
uzroku smrti.?” Tacno je da su u onim grobnicama u kojima tokom
ekshumacija nisu pronadeni povezi za oci ili ligature, dokazi da Zrtve nisu
poginule tokom borbi manje uvjerljivi.*® Znacajno je da su neke grobnice
koje se nalaze na podrucju Nove Kasabe i Konjevic Polja, gdje je 12.113. jula
1995. doslo do intenzivnih borbi izmedu snaga bosanskih Srba i bosanskih
Muslimana, bile medu onima u kojima je pronaden samo vrlo mali broj
poveza za oci i ligatura.?® Medutim, vjestak odbrane, dr. Stankovi¢, nije
bitno doveo u pitanje temeljne nalaze vjestaka optuZzbe i prihvatio je da su
ekshumacije sprovodili vjesStaci sa “znatnim profesionalnim iskustvom i
odgovarajuéim stru¢nim, nau¢nim i moralnim integritetom” .24

77. Pretresno vijece ne moze iskljuciti moguc¢nost da odredeni
postotak tijela u ispitanim grobnicama potjece od muskaraca poginulih
u borbi. Medutim, sveukupni forenzicki dokazi koje je predocila optuzba
slazu se sa svjedocenjima svjedoka koji su se pojavili pred Pretesnim
vije¢em i pricali o masovnim pogubljenjima hiljada muskaraca bosanskih
Muslimana u Cerskoj dolini, u skladistu u Kravici, u Orahovcu, na Vojnoj
ekonomiji u Branjevu, kod brane u blizini Petkovaca i kod Kozluka.?*!

78. Ono sto je najznacajnije, jest da se iz forenzickih dokaza
koje je predocila optuzba isto tako vidi da su snage bosanskih Srba
tokom razdoblja od nekoliko sedmica u septembru i pocetkom oktobra
1995. otkopale mnoge od primarnih masovnih grobnica i tijela ponovo
pokopale na jo$ zabacenijim lokacijama.?** Forenzicki testovi povezali su
odredene primarne i sekundarne grobnice, i to: Vojnu ekonomiju Branjevo
i Cancarski put 12, branu kod Petkovca i Liplje 2, Orahovac (Lazete 2) i
cestu prema Hodzi¢ima — lokacija br. 5, Orahovac (Lazete 1) i cestu prema
HodZi¢ima — lokacije 3 i 4, Glogovu i Zeleni Jadar 5, te Kozluk i Cancarski
put 3.2 Dokazi o premjestanju tijela i njihovom ponovnom pokapanju
ukazuju na usaglasene pokuSaje da se sakriju tijela muskaraca iz tih
primarnih grobnica, §to je bilo nesumnjivo potaknuto pojacanom paznjom
koju je medunarodna zajednica posvecivala dogadajima koji su uslijedili
poslije zauzimanja Srebrenice. Takve krajnje mjere ne bi bile nuzne da je
vecina tijela u tim primarnim grobnicama pripadala Zrtvama poginulim
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u borbi. Pretresno vijece takode primjecuje da niti sam general Krsti¢ nije
osporavao dokaze na temelju ekshumacija koje je predocila optuzba o
postojanju masovnih grobnica sa tijelima “srebrenickih zrtava”.**

79. Opcenito, Pretresno vijece smatra da forenzicki dokazi koje je
izvela optuzba potkrepljuju svjedocenja prezivjelih da su po zauzimanju
Srebrenice u julu 1995. hiljade muskaraca bosanskih Muslimana iz
Srebrenice ubijene tokom pomno isplaniranih i metodi¢nih masovnih
egzekucija.

10. Broj muskaraca koje su pogubile snage bosanskih Srba nakon
zauzimanja Srebrenice u julu 1995.

80. Nemoguce je precizno utvrditi broj muskaraca bosanskih
Muslimana koje su snage bosanskih Srba ubile nakon zauzimanja
Srebrenice u julu 1995. Tokom ekshumacija koje je sprovodilo Tuzilastvo
proces utvrdivanja broja tijela bio je iskomplikovan c¢injenicom da
su prilikom premjestanja iz primarnih u sekundarne grobnice tijela
raskomadana i dijelovi tijela su se pomijesali.

Medutim, kao Sto je ve¢ navedeno, vjeStaci su uspjeli donijeti
opreznu procjenu da minimalni broj tijela u ekshumiranim grobnicama
iznosi 2028.%*° lako ne moze odbaciti mogucnost da neka od ekshumiranih
tijela poticu od ljudi poginulih uborbama, Vijeée prihvata daje vecina zrtava
pogubljena. Locirano je jos osamnaest grobnica povezanih sa Srebrenicom,
no te grobnice jos$ nisu ekshumirane. Na temelju preliminarnih ispitivanja
koje je sprovelo Tuzilastvo, u svim tim grobnicama nalaze se ljudski
ostaci i ocekuje se da ¢e sveukupni broj pronadenih tijela povezanih sa
Srebrenicom znatno narasti kada te grobnice budu ekshumirane.?*

81. Broj ljudi koji se jos uvijek vode kao nestali iz Srebrenice u
julu 1995. daje dodatni uvid u vjerojatni broj pogubljenih muskaraca.
Profesorica Brunborg je u svom svjedocCenju kazala da se na temelju
oprezne procjene jo$ uvijek najmanje 7475 osoba vode kao nestale, i to na
osnovu usporedbe popisa MKCK sa drugim izvorima, te da je vjerojatno
da je velika vecina tih nestalih ljudi mrtva.?” Prilikom utvrdivanja broja
nestalih osoba nakon zauzimanja Srebrenice radene su provjere kako bi se
osiguralo daljudi koji su popisani kao nestali prije jula 1995. budu iskljuceni
iz tog broja. Konkretno, poduzeti su koraci kako bi se u onoj mjeri koliko
je to bilo moguce iskljucili vojnici ABiH koji su bili prijavljeni kao poginuli,
ranjeni, zarobljeni ili nestali u akciji prije jula 1995. Medutim, u vise od 180
slucajeva to se nije moglo uraditi sa potpunom sigurnos¢u s obzirom na
nedostatak odgovarajucih licnih podataka o nestalim osobama.?®

82. No ipak, svjedocenja svjedoka, potkrijepljena forenzickim i
demografskim dokazima koje je predocilo Tuzilastvo, snazno upucuju na
to da je znatno vise od 7000 ljudi nestalo nakon zauzimanja Srebrenice.
Podudarnost izmedu dobi i pola ekshumiranih tijela iz srebrenickih
grobova i istih podataka u vezi sa nestalim osobama potkrepljuju tvrdnju
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da je vecina nestalih ljudi zapravo pogubljena i pokopana u masovnim
grobnicama.

83. Postoje i drugi pokazatelji u sudskom spisu da su snage
bosanskih Srba pogubile hiljade muskaraca bosanskih Muslimana
nakon zauzimanja Srebrenice. Procjene broja zarobljenika zatocenih
i ubijenih na raznim lokacijama u cijeloj zoni odgovornosti Drinskog
korpusa u razdoblju izmedu 13. i 16. jula 1995. razmotrice se u dijelu II B.
Postoje i informacije iz radio poruka VRS koje upucuju na mogudéi opseg
pogubljenja. Jedan razgovor uhvaden prisluskivanjem u 17:30 sati 13.
jula 1995. pokazuje da je do tog trenutka iz kolone bosanskih Muslimana
zarobljeno oko 6000 ljudi** Sukladno tome, oko 14. jula pukovnik
Radislav Jankovi¢ (iz glavnog Staba VRS) izjavio je u razgovoru sa jednim
oficirom Dutchbata o pokusaju proboja koji je izvrsila 28. divizija da je
VRS ve¢ zarobio 6000 ratnih zarobljenika.” Jedan drugi razgovor VRS
uhvaden prisluskivanjem otkriva da je 15. jula 1995, u sredini perioda
pogubljenja, VRS u zatocenistvu imao najmanje 3000 do 4000 zarobljenih
bosanskih Muslimana.®' Nadalje, 18. jula 1995. uhvacen je razgovor
dvojice neidentifikovanih bosanskih Srba, koji su razgovarali o nedavnim
dogadajima u istocnoj Bosni, ukljucujucdi i o pitanjima koja su se odnosila
na kolonu bosanskih Muslimana.*? Jedan od sudionika je kazao da je od
10.000 vojno sposobnih muskaraca koji su bili u Srebrenici njih “4000 do
5000 sigurno riknulo”. Gospodin Butler istaknuo je da je taj broj previsok
da bi se odnosio samo na Zrtve borbi i zaklju¢io da on mora ukljucivati
muskarce koji su pogubljeni u zoni Zvornicke brigade.”?

84. Pretresno vijece se uvjerilo da su u julu 1995. snage bosanskih
Srba, nakon pada Srebrenice, pogubile nekoliko hiljada muskaraca
bosanskih Muslimana. Ukupan broj pogubljenih krece se vrlo vjerojatno
izmedu 7000 i 8000 muskaraca.

11. Plan da se pogube muskarci bosanski Muslimani
iz Srebrenice

85. Napravljen je usaglaseni napor da se zarobe svi vojno sposobni
muskarci Muslimani. Medu zarobljenima nasli su se, u stvari, mnogi djecaci
znatno mladi od te dobi i muskarci koji su bili nekoliko godina stariji, a
koji su ostali u enklavi nakon zauzimanja Srebrenice. Ti su se muskarci
i djecaci nasli na udaru, bez obzira na to da li su odlucili da pobjegnu
u Potocare ili da se pridruze koloni bosanskih Muslimana. Operacija
zarobljavanja i zatocavanja muskaraca bosanskih Muslimana bila je dobro
organizovana i obimna. Pretresno vijec¢e je, medutim, ¢ulo svjedocenja
o nekim iznimkama u okviru tog opsteg plana. Konkretno, 15. i 16. jula
1995, za vrijeme intenzivne borbe izmedu kolone bosanskih Muslimana
i Zvornicke brigade, komandant te brigade, pukovnik Pandurevic,
donio je odluku da propusti dio muskaraca iz naoruzanog dijela kolone
bosanskih Muslimana prema Tuzli, a da se nije konzultovao sa svojim
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pretpostavljenima.?* No, ta odluka je po svemu sudedi donesena iz ocaja, s
obzirom na nemogucénost Zvornicke brigade da zaustavi kolonu.

86. Postoje i dokazi o tome da je nekim ranjenim muskarcima
bosanskim Muslimanima pruzen odgovarajudi tretman, te da su evakuisani
pod medicinskim nadzorom.?® Argument odbrane bio je da je to dokaz da
snage bosanskih Srba nisu imale namjeru ubiti sve vojno sposobne bosanske
Muslimane iz Srebrenice, nego samo one koji su predstavljali potencijalnu
vojnu prijetnju.>® Postupanje sa tim muskarcima izdvaja se kao anomalija
u postupanju sa muskarcima bosanskim Muslimanima nakon zauzimanja
Srebrenice u julu 1995. To se mozda moze u nekoj mjeri protumaciti kao
strategija bosanskih Srba da izbjegnu izazivanje sumnje medunarodne
zajednice, osobito s obzirom na ¢injenicu da je osoblje UN bilo prisutno
u enklavi i posmatralo tretman pruzen nekima od tih ranjenih muskaraca
tokom prvih nekoliko dana nakon zauzimanja Srebrenice. Na primjer, u
izvjestaju pukovnika Jankovica iz Glavnog Staba od 13. jula stoji da je vise
od 50 ranjenih bosanskih Muslimana smjesteno u bratunacku bolnicu i da
je u bolnici ostao jedan oficir UNPROFOR kako bi obezbijedio da se tim
muskarcima pruza odgovarajuca njega. Pukovnik Jankovi¢ je, medutim,
¢vrsto odlucio “da ga sutra udaljim pod izgovorom da im njegova pomoc¢
nije neophodna”.*” Dokazi o tome da je jednom malom broju ranjenih
bosanskih Muslimana pruzena odgovarajuca njega ne umanjuju golemi
broj dokaza iz kojih je vidljivo da su bosanski Srbi preduzimali velike
napore da u prakticki svakoj prilici zarobe muskarce bosanske Muslimane,
bez obzira na to da li su oni predstavljali vojnu prijetnju ili ne,”® da ih
okupe u zatocenickim centrima i nakon toga pogube.

87. Pretresno vijece nalazi da su nakon zauzimanja Srebrenice u
julu 1995. bosanski Srbi skovali i sproveli plan da pogube $to je moguce
viSe vojno sposobnih muskaraca bosanskih Muslimana koji su se nalazili
u enklavi.

12. Javnost saznaje za zlocine

88. Vec¢ 14. jula 1995. u medunarodnim medijima poceli su se
pojavljivati izvjestaji o nestalim muskarcima bosanskim Muslimanima iz
Srebrenice.” Oko 15. jula 1995. svjedok DE, oficir Drinskog korpusa, vidio
je prilikom svog posjeta Beogradu na televiziji snimak na kojem su bili
prikazani zarobljeni muskarci na fudbalskom igraliStu, najvjerojatnije u
Novoj Kasabi.* Do 18. jula 1995. vijest o nestalim bosanskim Muslimanima
iz Srebrenice prosirila se u tolikoj mjeri da je Sekretarijat UN specijalnom
predstavniku generalnog sekretara u Bosni poslao pismo u kojem stoji:

Sigurno ste citali i ¢uli opSirne izvjeStaje o zlocinima koje su
bosanski Srbi pocinili tokom svog nedavnog zauzimanja Srebrenice.
Mnoge od prijava dolaze doduse od izbjeglica, no njih ima puno i toliko
su dosljedne da ih mnogi medunarodni posmatraci, ukljucujuci i UNHCR,
smatraju vijerodostojnima.?!
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89. Ubrzo nakon toga, nestali muskarci bosanski Muslimani
postali su faktor u pregovorima izmedu VRS i ABiH kod Zepe, druge
“zasticene zone” UN koju je VRS napao 14. jula 1995, po zauzimanju
Srebrenice. Tokom pregovora izmedu suprotstavljenih strana kod Zepe
predstavnici bosanskih Muslimana trazili su garancije da ¢e evakuisani
muskarci biti bezbjedno transportovani, pri ¢emu su konkretno naveli
nestale muskarce iz Srebrenice kao primjer toga zasto se ne moze
vjerovati vlastima bosanskih Srba.?? Predstavnici bosanskih Muslimana
odbili su zahtjeve bosanskih Srba za razmjenu zarobljenika po principu
“svi za sve”, sve dok bosanski Srbi ne razjasne sta se dogodilo sa
6800 muskaraca iz Srebrenice za koje se u to vrijeme vjerovalo da su
nestali.?®

13. Posljedice zloc¢ina po bosansko-muslimansku
zajednicu u Srebrenici

90. Posljedice ovih dogadaja za zajednicu bosanskih Muslimana
iz Srebrenice bile su katastrofalne. Vecina porodica izgubila je po nekog
clana i ostala nepopravljivo razbijena. Rije¢ima jedne bivse stanovnice
Srebrenice:

Padom Srebrenice ... tri generacije muskaraca izbrisane su sa
lica zemlje na najokrutniji moguci nacin. Mogu to potkrijepiti svjezim
primjerom iz moje porodice. Moj svekar, Omer Malagi¢, roden 1926, i
njegova tri sina, od kojih je jedan bio moj suprug, Salko Malagi¢, roden
1948. Njegova dva brata, Osman Malagi¢, roden 1953. i Dzafer Malagic,
roden 1957. Njegova tri unuka, to jest moja dva sina, Elvir Malagi¢, roden
1973. i Admir Malagi¢, roden 1979. i sin mog Sure, Samir Malagi¢, roden
1975. U Srebrenici je na stotine takvih porodica...**

91. U patrijarhalnom drustvu, kakvo je ono u kojem su Zzivjeli
bosanski Muslimani iz Srebrenice,*® eliminacija prakticki svih muskaraca
gotovo je u potpunosti onemogucila Zene bosanske Muslimanke koje
su prezivjele zauzimanje Srebrenice da uspjesno obnove svoje Zivote.
Cesto, kao u slucaju svjedokinje DD, Zene su bile prisiljene da vise godina
zive u privremenim sabirnim smjestajnim centrima, u kojima je vladao
dramati¢no nizak standard zivota.®® Bol i strah povezani sa gubitkom
toliko voljenih osoba onima koji su prezivjeli gotovo onemogucuje i
pomisao na povratak kuci (¢ak kada bi to i bilo stvarno moguce), i sam
zivot u cjelovitoj porodi¢noj jedinici. Rijecima svjedokinje DD:%”

... ponekad pomislim i na to da bi bilo bolje da niko od nas nije
prezivio, meni bi to bilo draze.

Direktorica “Vive Zzene”, nevladine organizacije koja pruza
psiholosku pomo¢ mnogim Zenama bosanskim Muslimankama i djeci
koji su prezivjeli zauzimanje Srebrenice, kazala je u svom svjedocenju da
velika veéina izbjeglih Zena bosanskih Muslimanki nije uspjela pronaci
zaposlenje.”® Osim toga, Zene koje su nakon zauzimanja Srebrenice bile
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prisiljene postati glavom porodice, imaju vrlo velike poteskoce sa njima
stranim zadacima vodenja porodicnih poslova u javnoj sferi zivota.?’

92. Slicno tome, prezivjeli iz Srebrenice u adolescentnoj dobi
suoceni su sa znatnim potesko¢ama u odrastanju. Malo njih je zaposleno,”®
a o povratku u Srebrenicu ti mladi ljudi niti ne razgovaraju. Kao sto je to
objasnila direktorica “Vive zene”:

... njihov je san samo da odu van, daleko od Bosne. Samo to.**

Mlada djeca koja su prezivjela zauzimanje Srebrenice takode imaju
probleme u prilagodavanju, kao sto su nizak stepen koncentracije, no¢ne
more i flashback slike.”? Odsutnost muskog uzora dodatni je faktor koji
¢e u godinama koje dolaze neumitno imati znatnog uticaja na bosansko-
muslimansku djecu iz Srebrenice.”?

93. Pretresno vijece je culo da se prezivjeli iz Srebrenice suocavaju
sa jedinstvenim problemima koji im otezavaju oporavak, a osoblje
organizacije “Vive Zene” govori o “srebrenickom sindromu” kao novoj
patoloskoj kategoriji.”* Jedan od primarnih faktora koji dovode do tog
sindroma jest ¢injenica da, uz nekoliko iznimki, sudbina voljenih osoba
za kojima tragaju prezivjeli nije sluzbeno poznata: ve¢ina muskaraca iz
Srebrenice jos uvijek se vode kao nestali. Za Zene bosanske Muslimanke
izuzetno je vazno da imaju jasno bracno stanje, odnosno da je jasno da li su
udovice, rastavljene ili udate: Zena ¢iji se suprug vodi kao nestao ne uklapa
se ni u jednu od tih kategorija.?”® Stavise, na psiholoskoj razini te Zene nisu
u stanju proci kroz proces oporavka bez jasnog zavrsetka, koji proizlazi
iz nedvojbenog saznanja o tome Sta se dogodilo sa ¢lanovima njihovih
porodica i doli¢nog oplakivanja tih osoba.”® Pretresno vijece je takode ¢ulo
o osjecaju kolektivne krivice koji prozivljavaju Zene zato Sto su prezivijele
dogadaje u Potocarima, a njihovi muzevi, braca i ocevi nisu.?” Razinu
prozivljene traume Zena i djece koje su odveli iz Srebrenice osoblje “Vive
zene” procjenjuje kao “izuzetno visoku” i to se velikim dijelom pripisuje
c¢injenici da su Zene i muskarci razdvajani nakon zauzimanja Srebrenice.”®
Ta teska bol i tjeskoba najbolje se odrazava u rije¢ima svjedokinje DD, ciji
je mladi sin od nje otrgnut u Potocarima:

Stalno ga sanjam. Sanjam ga kako dolazi i nosi mi cvijece i kaZze:
“Majko, evo me.” Ja ga grlim i kazem: “Gdje si bio, sine moj?”, a on mi
kaze: “Cijelo vrijeme sam bio u Vlasenici”.?”*

94. Na pitanje zasto je po njegovom misljenju nakon zauzimanja
Srebrenice doslo do masovnih pogubljenja muskaraca bosanskih
Muslimana, general Halilovic je iznio sljedece:

U metodoloskom smislu, Srebrenica se ne razlikuje od nekih
drugih dijelova Bosne i Hrecegovine. Istina je da je znatno razlicita u
smislu broja ljudi koji su pogubljeni. Sto se tice pitanja zasto je do toga
doslo u dolini Drine, mislim da se razlozi mogu pronacdi u odlukama koje
je donijela srpska skupstina u Banjoj Luci.

... Mislim da danas postoji vise od 60 naselja gdje su uglavnom
Bosnjaci koji bi se htjeli vratiti svojim ku¢ama, no oni koji su pogubljeni
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vise nemaju prilike da se vrate, i to podrudje je izbrisano sa lica zemlje.
Ocisceno je ..., a to [je bilo] podrucje koje se nalazilo izmedu dvije srpske
drzave.®

14. Zakljucci

95. Svjedoci koji su se pojavili pred Pretresnim vijec¢em gotovo bez
iznimke nisu ozbiljno osporili da je do gore opisanih masovnih pogubljenja
nakon zauzimanja Srebrenice zapravo doslo van borbenih operacija i na
temelju naredbi koje su izdali visoki oficiri, odnosno zvanic¢nici bosanskih
Srba.” Uprkos tome, kao sto je kazao nirnberski tuzilac Telford Taylor:
“Vazno je te nevjerojatne dogadaje ustanoviti na temelju jasnih i javnih
dokaza, kako nikada niko ne bi mogao posumnjati da su to bile ¢injenice,
a ne izmisljotine...”.” Neophodno je stoga te “nevjerojatne dogadaje”
detaljno dokumentirati.

96. Medutim, u ovom predmetu sredisnje pitanje jest uloga jednog
covjeka, generala Krstica, koju je on odigrao u tim krivicnim djelima, te da
li je on u pravnom smislu odgovoran za ponasanje koje predstavlja ratne
zlocine, zlocine protiv ¢ovjecnosti ili genocid. Pretresno vijece sada ce se
posvetiti dokazima koji, kao prvo, Drinski korpus kao cjelinu povezuju sa
krivi¢nim djelima pocinjenim po zauzimanju Srebrenice i, potom, sa tacno
odredenom ulogom koju je general Krsti¢ igrao u tim dogadajima.

B. Uloga Drinskog korpusa u srebrenickim zlo¢inima
1. Preliminarna pitanja

97. Prije no $to razmotri ulogu koju je Drinski korpus odigrao
u dogadajima nakon zauzimanja Srebrenice, Pretresno vijece ¢e se prvo
posvetiti preliminarnim pitanjima koja se odnose na formiranje i nacin
operisanja Drinskog korpusa, te prirodom dokaza koje je predocilo
Tuzilastvo, a koji Drinski korpus povezuju sa zloc¢inima u ovom predmetu.
Ta analiza ¢e obezbijediti vazan okvir za ostatak presude, koji se bavi
sredi$njim pitanjem u ovom predmetu, odnosno krivicnom odgovornoséu
generala Krstica, kako individualnom, tako i odgovornoséu u svojstvu
starjesine Drinskog korpusa, za zlocine pocinjene u Srebrenici.

a) Opsti podaci o Drinskom korpusu

98. Drinski korpus VRS formiran je u novembru 1992. sa
konkretnim ciljem da se “poboljsa” situacija bosanskih Srba koji zive
u regiji srednjeg Podrinja, ciji je vazan dio predstavljala i Srebrenica.”*
Organiziran je po modelu korpusa bivse JNA?*1, kao §to je to bio opcenito
slucaj sa VRS, gotovo u cijelosti su prihvacene operativne metodologije
JNA.25 Stab Drinskog korpusa uspostavljen je prvo u Han Pijesku, a kasnije
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je premjesten u Vlasenicu.?®® Karta na kojoj je prikazana zona odgovornosti
Drinskog korpusa nalazi se u prilogu presude.

99. U vrijeme formiranja Drinskog korpusa ulogu njegovog
komandanta preuzeo je general Zivanovi¢. Uz komandanta, Drinski
korpus je imao i nacelnika $taba i tri pomoc¢nika komandanta. Kako Sto
¢e se razmatrati dalje u tekstu, u julu 1995. godine general Krsti¢ je bio
nacelnik staba Drinskog korpusa do imenovanja na mjesto komandanta
korpusa. Potpukovnik Vujadin Popovic je bio pomoc¢nik komandanta za
bezbjednost, pukovnik Slobodan Cerovi¢ bio je pomoc¢nik komandanta
za moral, pravne i vjerske poslove, a pukovnik Lazar A¢amovi¢ je bio
pomocnik za pozadinu (to jest logistiku).* Tabela na kojoj je prikazan
relevantni kadar u julu 1995. nalazi se u prilogu ove presude.

100. U julu 1995. Drinski korpus se sastojao od sljedecih potcinjenih
brigada: Zvornicke brigade, 1. bratunacke lake pjesadijske brigade (dalje
u tekstu: Bratunacka brigada), 1. vlasenicke lake pjesadijske brigade (dalje
u tekstu: Vlasenicka brigada), 2. romanijske motorizovane brigade (dalje u
tesktu: 2. romanijska brigada), 1. Bircanske lake pjesadijske brigade (dalje
u tekstu: Bircanska brigada), 1. milicke lake pjeSadijske brigade (dalje
u tekstu: Milicka brigada), 1. podrinjske lake pjesadijske brigade (dalje
u tekstu: 1. podrinjska brigada), 5. podrinjske lake pjesadijske brigade
(dalje u tekstu: 5. podrinjska brigada) i od 1. samostalnog pjesadijskog
bataljona Skelani (dalje u tekstu: Skelanski bataljon).?®® Te brigade su bile
borbeno sposobne i imale su podrsku 5. mjesovitog artiljerijskog puka, 5.
inzinjerijskog bataljona, 5. bataljona veze i 5. bataljona vojne policije.?®

101. Drinski korpus je bio pod zapovjednistvom Glavnog Staba
VRS, zajedno sa 1. i 2. krajiskim korpusom, Isto¢no-bosanskim korpusom,
Hercegovackim korpusom i Sarajevsko-romanijskim korpusom. Dvije
jedinice bile su uz to direktno potcinjene Glavnom stabu: 10. diverzantski
odred (jedinica koja se prvenstveno koristila za diverzantske akcije u
vrijeme rata) i 65. zastitni puk (jedinica koja je bila predvidena da Glavnom
Stabu pruza zastitne i borbene usluge).?® U julu 1995. komandant Glavnog
Staba bio je general Mladi¢. Glavni stab je pak bio podreden predsjedniku
Karadzi¢u, vchovnom komandantu VRS.?!

b) Sifre i brojevi koje je Drinski korpus koristio u julu 1995.

102. Veliki dio dokaza predocenih Pretresnom vijecu bili su vojna
naredenja i izvjestaji VRS tokom jula i avgusta 1995, te razgovori izmedu
Drinskog korpusa i drugog ljudstva VRS koje su prisluskivanjem uhvatili
pripadnici ABiH tokom tog razdoblja. U tom dokumentarnom dokaznom
materijalu, kao i u prisluskivanjem uhvacenim porukama, cesto se koriste
Sifrirana imena i brojevi. Potrebno je barem donekle objasniti te Sifre prije
no $to se prede na analizu dokaza.

103. Izmedu strana nije bilo spora o Siframa koje su se koristile za
relevantne potcinjene brigade Drinskog korpusa, kao i za $tab Drinskog
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korpusa. Konkretno: “Palma” je bilo Sifrirano ime Zvornicke brigade,*?
“Badem” Bratunacke brigade,®® a “Zlatar” komande Drinskog korpusa.?*

104. Analizom cjelokupnog dokaznog materijala telefonski broj
“Zlatar 385” povezan je sa generalom Krsticem za period jula 1995. U
jednom prisluskivanom telefonskom razgovoru u 9:54 sati 14. jula 1995.
general Zivanovic je savjetovao pukovnika Ljubisu Bearu, nacelnika za
bezbjednost Glavnog staba VRS, da kontaktira Zlatar 385 u vezi sa nekom
pomodi koju je trazio pukovnik Beara.”® Nekoliko minuta kasnije uhvacen
je razgovor izmedu pukovnika Beare i generala Krstica, u kojem pukovnik
Beara generalu Krsti¢u ponavlja isti zahtjev.?® Osim toga, 18. jula 1995. u 7:
16 sati general Krsti¢ je nazvao i zatrazio da se pukovnika Cerovica spoji na
lokal 385. To je ucinjeno, nakon Cega su general Krsti¢ i pukovnik Cerovic¢
razgovarali,?” sto dodatno potvrduje da je “385” bio lokal generala Krstic¢a
tokom jula 1995. godine.

¢) Pouzdanost prisluskivanih poruka

105. Transkripti razgovora izmedu pripadnika VRS u julu i
avgustu 1995, koje su prisluskivanjem uhvatili obavjestajni oficiri ABiH,
zauzimaju vazno mjesto u dokazima Sto ih je optuzba predocila u
ovom predmetu. Te dokumente su Tuzilastvu predale bosanske vlasti.
Prisluskivanje razgovora neprijatelja predstavljalo je standardnu vojnu
praksu koju su primjenjivale obje strane u sukobu, sa ciljem otkrivanja
planova i pokreta suprotne strane, kako bi se mogle preduzeti preventivne
akcije.”® Jako je VRS imala zasti¢eni nacin za slanje poruka, Pretresno
vijece je ¢ulo svjedocenja da ti sistemi nisu uvijek funkcionisali i da su se
zbog ekspeditivnosti Cesto koristila sredstva veze bez zastite. Pripremanje
i slanje tajnih poruka trajalo je mnogo duze.?” OptuZzba se na prisluskivane
materijale oslonila kao dokaz za klju¢ne elemente u svojoj argumentaciji.
Pouzdanost tih uhvacenih razgovora bila je, medutim, predmet zestoke
raspre izmedu strana.

106. Nekadasnja sluzbenica Tuzilastva, koja je radila na izradi
baze podataka o prisluskivanim materijalima, govorila je u svom
svjedocenju o proceduri za provjeru vjerodostojnosti tog materijala koji
je Tuzilastvo primilo od bosanskih vlasti.*® Tim projektom, nazvanim
“Projekt prisluskivanje”, bavio se tim analiticara, istraZzitelja, prevodilaca
i drugih koji posjeduju potrebna jezi¢na znanja, koji su prikupili, sredili,
analizirali i preveli materijale koji su Tuzilastvu predati u originalnom
bosansko/hrvatsko/srpskom (dalje u tekstu: B/H/S) obliku. Tuzilastvu su
prisluskivane materijale predali i ABiH i Sluzba drzavne bezbjednosti
Bosne.®!

107. Uz to, pred Pretresnim vijecem je svjedocio i cijeli niz svjedoka
bosanskih Muslimana koji su sudjelovali u prisluskivanju i transkribovanju
razgovora VRS, a koji su govorili o koriS¢enim metodama prisluskivanja.*”
Sadrzaje razgovora prvo su na trake snimali bosansko-muslimanski
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tehnicari, nakon toga su ti razgovori transkribovani na komad papira ili
u biljeznicu, da bi se na kraju njihovi kompjuterski ispisi slali u stab.*®
Iako su zapisivaci transkripta u principu biljezili vrijeme kada je razgovor
zapoceo, za svaki razgovor se nije uvijek biljezio datum. Medutim, datumi
su se obi¢no mogli utvrditi tako Sto bi se proslo kroz biljeZnice i pronasao
posljednji zabiljeZeni datum, nakon cega bi se ustanovilo vrijeme kada je
doslo do iducih razgovora, kako bi se moglo utvrditi kada je zapoceo novi
dan.®® Pretresno vijece je pregledalo nekoliko originalnih biljeZnica sa
transkriptima uhvacenih razgovora.

108. Vrlo cesto su se sudionici razgovora sami identifikovali
navodeci svoje ime, ili se, pak, njihov identitet moze razaznati iz
konteksta razgovora. Osim toga, bosansko-muslimanski tehnicari koji su
prisluskivali razgovore upoznali su tokom vremena glasove pripadnika
VRS, sudionika u razgovorima. Svjedok U je kazao da je prisluskivao
razgovore tokom gotovo dvije godine prije jula 1995, tako da je dobro
poznavao glasove sudionika u razgovorima koje je prisluskivao.’*® Kada
se identitet sudionika nije mogao utvrditi, njih se nazivalo “X” ili “Y”.3%
U nekim prilikama isti razgovor je prisluskivalo vise operativaca koji
su radili na razli¢itim lokacijama Sto, po misljenju Pretresnog vijeca,
predstavlja faktor u prilog autenticnosti tih razgovora.*”

109. Pretresno vijece je ¢ulo da su preduzete sve moguce mjere
kako bi se utvrdila tacnost transkribovanih razgovora. Prema rije¢ima
svjedoka W:

Bilo je neophodno da se zabiljezi svaka rije¢, da se doslovno
zabiljezi svaka rijec i da je ¢ujna, da je se tacno moglo cuti. Nije se moglo
nagadati jer se radilo o vaznim stvarima i sve §to nije bilo dovoljno jasno ...
svaka rijec koju se nije moglo dovoljno dobro ¢uti nije bila zabiljezena.*®

Ipak, svjedok Z je dopustio:

Radili smo sve da bismo bili sto je moguce precizniji. Medutim,
postoji mnogo, mnogo razloga zasto je to bilo vrlo tesko postiéi.*”

110. U slucaju da se neka konkretna rije¢ nije mogla razumjeti,
zapisivaC transkripta premotavao bi traku tako dugo dok rije¢ ne bi
postala jasna i, ako je to bilo potrebno, trazio bi pomo¢ kolege. Ukoliko
to ne bi uspjelo, rijeci koje su nedostajale oznacavale bi se sa tri tackice
ili upitnikom.*® Te praznine u razgovoru odrazavale su cinjenicu da se
obicno jednog sudionika u razgovoru moglo cuti jasnije od drugog.’'' U
nekim slucajevima verzija razgovora zapisanog u biljeznicu razlikovala bi
se od kucanog teksta. Svijedok Z je objasnio da je moguce da je osoba koja je
kucala tekst mozda zatrazila objasnjenje nekog dijela razgovora i, u skladu
s tim, traka bi se ponovo preslusavala.*’ Daktilograf je mogao mijenjati
sadrzaj razgovora samo uz odobrenje osobe koje je pisala transkript ili
nakon Sto je osobno preslusao traku.*?

111. Odbrana je prigovorila da bosansko-muslimanski tehnicari
za prisluskivanje nisu imali odgovaraju¢u naobrazbu za posao koji su
obavljali i da su na raspolaganju imali neadekvatnu tehnologiju. Rezultat
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toga bio je, tvrdila je odbrana, da su se zapisi prisluskivanih razgovora
punili rije¢ima za koje se pretpostavljalo da su bile izgovorene tokom
razgovora.** Svjedok optuzbe Y priznao je da su neki od vojnika koji su
prisluskivali razgovore za ABiH bili bolje obuceni od ostalih.*

112. General Radinovi¢ je kazao u svom svjedocenju da, iako je
VRS koristio prisluskivane radio poruke u svom obavjestajnom radu,
on ne smatra da su te poruke vrlo pouzdane.®® Medutim, postojali su
dokazi u prilog suprotnoj tezi. Dokument VRS iz 1993. godine ukazuje
na to da su vodovi za radio izvidanje, ili grupe za prisluskivanje,
komandnim strukturama VRS obezbjedivale oko 70 odsto od ukupnog
broja prikupljenih obavjestajnih podataka, sto pokazuje u kojoj mjeri su
se te strukture oslanjale na proceduru prisluskivanja.*'” Pretresnom vije¢u
su doista predoceni dokazi o tome da se VRS tokom dogadaja u Srebrenici
oslanjao na informacije dobivene na osnovu uhvacenih poruka ABiH. Na
primjer, u redovnom borbenom izvjestaju Zvornicke brigade od 14. jula
1995. govori se o informacijama u vezi sa kolonom bosanskih Muslimana
(koja je u to vrijeme iz enklave bjezala prema Tuzli), koje su dobivene iz
uhvacenih razgovora izmedu vojnih voda kolone i pripadnika 2. korpusa
lociranog u Tuzli.*'®

113. Pretresnom vije¢u su takode predoceni dokazi da je VRS
stalno bio zabrinut zbog mogucnosti da se njihove poruke prisluskuju.
Godine 1992. VRS je zabiljezio sljedece:

Do sada smo registrovali rad devet prislusnih grupa neprijatelja
koji su izuzetno kadrovski i materijalno popunjeni.*?

Svjedok odbrane DB (koji je u julu 1995. bio oficir veze u Drinskom
korpusu) slozio se s tim da je nedostatak paznje poklonjene osiguravanju
komunikacija u VRS doista predstavljao problem i nije osporavao da
je ABiH prisluskivala razgovore tokom operacija Srebrenica i Zepa.*
Svjedok odbrane DC, koji je takode bio oficir u Drinskom korpusu u julu
1995, slozio se da uhvacene poruke, iako nisu uvijek pouzdane i sigurne,
mogu biti koristan izvor informacija.*!

114. General Radinovic¢ je iznio stav da bi, ukoliko bi se uhvacene
poruke htjelo smatrati pouzdanim izvorom informacija, njih trebalo
kolacionirati, napraviti usporedbe izmedu traka i biljeznica, nakon cega
bi ih trebali procijeniti vojni strucnjaci, lingvisti i drugi.®* Pretresno
vije¢e prihvata da je Tuzilastvo doista revno provjerilo i usporedilo
prisluskivane materijale u okviru “projekta prisluskivanje”. Kako bi
utvrdilo da li je materijal pouzdan i autentican, Tuzilastvo je provjeravalo
unutrasnju konzistenciju izmedu biljeznica i ispisa svakog razgovora.
Usporedivani su i transkripti za svaki pojedini razgovor koji je snimilo
dvoje ili viSe tehnicara za prisluskivanje. Tuzilastvo se takode upustilo i
u usporedivanje uhvacenih poruka s informacijama dobivenim iz drugih
izvora, kao sto su dokumenti dobiveni od VRS, Ministarstva odbrane
RS i UNPROFOR, kao i fotografije snimljene iz zraka.®*® Nekadasnja
namjestenica Tuzilastva, koja je radila na “projektu prisluskivanje”,
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svijedocila je da je na osnovu sprovedenih usporedbi dosla do uvjerenja
da su uhvacene poruke “apsolutno pouzdane” 3** Iako katkada Tuzilastvo
nije bilo u stanju utvrditi znacaj nekih aspekata razgovora, u uhvac¢enim
porukama nije pronadena niti jedna informacija koja bi bila potpuno u
raskoraku sa drugim dokazima koje je otkrilo Tuzilastvo.’® Tuzilastvo
je koristilo minuciozne postupke kako bi ustanovilo tacne datume
uhvacenih razgovora, a bivsa namjestenica Tuzilastva koja se pojavila pred
Pretresnim vijecem svjedocila je s “apsolutnom sigurnoséu” da su datumi
pripisani pojedinim razgovorima tacni.**

115. Svojim svjedocenjem gospodin Butler je potkrijepio ¢injenicu
da su tokom istrage Tuzilastva dokazi dobiveni prisluskivanjem pazljivo
razmotreni. Na pocetku, tokom pisanja svoje vojne ekspertize, gospodin
Butler je prema uhvacenim porukama bio donekle skeptican.’* Medutim,
nakon S$to je pazljivo pregledao cjelokupni dokazni materijal dobiven
prisluskivanjem, dosao je do uvjerenja da je rije¢ o pouzdanom materijalu
i u onoj mjeri u kojoj je iz pojedinacnih razgovora mogao izvuci cvrste
zakljucke, on ih je ukljucio u svoju vojnu analizu.

116. Sve u svemu, Pretresno vijece prisluskivane poruke smatra
pouzdanim izvorom dokaza. Bosansko-muslimanski tehnicari preduzeli
su sve moguce mjere kako bi osigurali tacnost snimljenih razgovora, kao
Sto bi se i ocekivalo od bilo koje razborite vojske. Tu ¢injenicu potvrdilo
je i Tuzilastvo mjerama koje je u okviru “projekta prisluskivanje”
primijenilo da bi provjerilo pouzdanost uhvacenih razgovora. Pretresno
vijece prihvaca da se aspekti uhvacenih razgovora cesto mogu potkrijepiti
drugim dokazima u vezi sa dogadajima koji su se u to vrijeme odvijali
i Vijecu je nemoguce zamisliti da bi bosansko-muslimanski tehnicari za
prisluskivanje mogli u potpunosti krivotvoriti takav broj detalja koje je
moguce dokumentirati. Na primjer, 16. jula 1995. snimljen je razgovor
pukovnika Popovica u vezi sa njegovim zahtjevom za 500 litara dizel
goriva.’® Pisani dokumenti dobiveni od Zvornicke brigade potvrduju da je
16. jula 1995. pukovniku Popovic¢u doista i izdano 500 litara dizel goriva.’®
Pretresno vijece je uvjereno da je taj dokaz dobiven prisluskivanjem
puzdani izvor informacija. TeZina i znacenje koji se mogu pripisati svakom
od uhvacenih razgovora bic¢e razmotreni od slucaja do slucaja i u svjetlu
Sireg konteksta u kojem se razgovor odvijao. Ta¢no, nekoliko uhvacenih
poruka koje je kao dokaz predlozila optuzba bilo je izrazito fragmentarno,
sa brojnim prazninama gdje zapisivaci transkripta nisu bili u stanju
precizno ustanoviti Sto je bilo receno. U tim konkretnim slucajevima
Pretresno vijece iz takvih poruka ocigledno nije moglo izvuci nikakve
¢vrste zakljucke.

117. Nakon Ssto je razmotrilo preliminarna pitanja u vezi s
osnivanjem i formiranjem Drinskog korpusa, te sa prirodom dokaza
predocenih u ovom predmetu, Pretresno vijece se sada okrece ulozi
Drinskog korpusa u pocinjenju zlocina do kojih je doslo nakon osvajanja
Srebrenice u julu 1995.
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2. “Krivaja 95”

118. Drinski korpus je bio vojna formacija VRS sa zadatkom
planiranja i izvodenja operacije “Krivaja 95”, ¢iji je vrhunac predstavljalo
zauzimanje grada Srebrenice 11. jula 1995. Medutim, u optuznici protiv
generala Krstica ne navodi se da je vojna invazija na “zasti¢enu zonu”
Srebrenica sama po sebi predstavljala krsenje medunarodnog prava. Pravi
fokus ovog predmeta predstavljaju dogadaji koji su uslijedili nakon vojnog
napada, tacnije odvoZenje autobusima Zena, djece i staraca iz srebrenicke
enklave i masovni pokolj vojno sposobnih muskaraca iz Srebrenice. Ipak,
uloga Drinskog korpusa u operaciji “Krivaja 95” Pretresnom vijecu daje

vazni okvir za razmatranje djela koja su uslijedila.
a) Cilj operacije “Krivaja 95”

119. Izmedu strana je tokom sudenja doslo do rasprave o tacnom
cilju operacije “Krivaja 95”. Nije bilo spora o tome da inicijalni plan
nije uklju¢ivao zauzimanje grada Srebrenice.*® Uprkos cinjenici da je
Srebrenica za VRS predstavljala pitanje “biti ili ne biti”, komanda VRS
procijenila je da u tom trenutku ne postoje pravi uslovi za zauzimanje
grada Srebrenice.®® Odbrana je, medutim, iznijela stav da je plan za
operaciju “Krivaja 95” bio ogranicen na stvarno razdvajanje srebrenicke
od zepske enklave (bez znatnih promjena granica “zasti¢enih zona”), te
da je predstavljao izravni odgovor na vojne ofanzive koje je vodila ABiH
na podrudju enklave.*® Optuzba je to osporila, tvrdeci da je cilj operacije
“Krivaja 95” bio ne samo da se razdvoje Zepa i Srebrenica, nego i da se
svaka enklava svede na svoje urbano srediste. Smanjenje enklava, tvrdila
je optuzba, nesumnjivo bi pokrenulo humanitarnu krizu i prisililo UN da
odustane od svoje koncepcije “zasti¢enih zona”, koja se pokazala kao pravi
trn u oku bosanskih Srba.**

120. Tvrdnja optuzbe potkrijepljena je dokumentacijom koju
je pripremila komanda Drinskog korpusa za operaciju “Krivaja 95”.3%
Tim planom se konkretno Drinski korpus upucuje da “razdvoji enklave
Zepa i Srebrenica i suzi ih na gradsko podrudje”. U planu se takode
govori o “suzavanju enklava” i konkretno navodi da je zadatak Drinskog
korpusa da “popravi takticki polozaj snaga u dubini zone i stvori uslove
za eliminisanje enklava”.® Odbrana je iznijela protivargument da je
spominjanje eliminacije enklava bilo usmjereno na jednu drugu buducu
operaciju, a ne na neposredni vojni pohod.*® Usprkos tome, Pretresno
vijece je uvjereno da je, iako je inicijalni cilj operacije “Krivaja 95” bio
ograniCen, ta operacija predstavljala vazan korak prema kona¢nom
uspostavljanju kontrole bosanskih Srba nad Srebrenicom. Pretresno
vije¢e ne sumnja da je, u skladu sa direktivom koju je u martu 1995.
izdao predsjednik Karadzi¢, a kojom nalaZe blokiranje ulaska konvoja
pomoéi u enklavu,®” guranje stanovnika bosanskih Muslimana u
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humanitarnu krizu predstavljalo integralni dio dugorocne strategije VRS
za Srebrenicu.

Na prvi pogled, medutim, plan za operaciju “Krivaja 95”
sigurno nije uklju¢ivao zamisao VRS da autobusima odveze bosansko-
muslimansko civilno stanovnistvo iz enklave, a niti ideju da se pogube svi
vojno sposobni muskarci bosanski Muslimani, Sto se sve na kraju desilo po
zauzimanju Srebrenice.

121. Pretresno vijece nalazi da je cilj plana za operaciju “Krivaja
95” bio svodenje srebrenicke “zasticene zone” na njeno gradsko srediste,
te da je predstavljao korak prema obuhvatnijem cilju VRS da bosansko-
muslimansko stanovni$tvo gurne u humanitarnu krizu i da na kraju
eliminiSe enklave.

b) Granatiranje Srebrenice: teror nad civilnim stanovnistvom

122. Brojni svjedoci kazali su u svom svjedocenju da je tokom
operacije “Krivaja 95” VRS intenzivno granatirao srebrenicku enklavu s
ociglednom namjerom da zastrasi stanovnistvo.**® Iz dokaza proizlazi da je
granatiranje zapocelo 6. jula 1995, kako je krenula i operacija “Krivaja 95”.%
Jedan ocevidac vidio je kako je 8. jula 1995. kolona izbjeglica dospjela pod
artiljerijsku vatru VRS (Drinskog korpusa).*® Zapovjednik jednog voda
Dutchbata vidio je 9. jula 1995. kako tenkovi VRS otvaraju vatru prema
gradu Srebrenici, iako su se u blizini nalazile samo izbjeglice i baza UN.3*' I
ponovo 10. jula 1995, uprkos vojnickim uspjesima koje je VRS ve¢ postigao,
granatiranje se nastavilo cijelog tog i iduceg dana. Granate koje je ispalio
VRS pogodile su bolnicu, gdje se sklonilo 2000 civila, pri ¢emu je poginulo
Sestero ljudi.*** Jedan od posmatraca UN, koji je bio svjedokom razvoja
dogadaja toga dana, primijetio je u vezi s intenzitetom granatiranja:

U pojedinim razdobljima mogli smo nabrojati preko stotinu
granata koje su padale na isto mjesto. Znate, kontinuirano granatiranje
iste zone sa i do stotinu granata, to je prilicno jaki intenzitet, s obzirom na
veli¢inu 